Jest to cyfrowa wersja ksiazki, ktora przez pokolenia przechowywana byla na bibliotecznych polkach, zanim zostala troskliwie zeska-
nowana przez Google w ramach projektu §wiatowej biblioteki sieciowej.

Prawa autorskie do niej zdazyly juz wygasnaé i ksigzka stala sie czescia powszechnego dziedzictwa. Ksiazka nalezaca do powszechnego
dziedzictwa to ksiagzka nigdy nie objeta prawami autorskimi lub do ktorej prawa te wygasly. Zaliczenie ksigzki do powszechnego
dziedzictwa zalezy od kraju. Ksiazki nalezace do powszechnego dziedzictwa to nasze wrota do przeszlosci. Stanowia nieoceniony
dorobek historyczny i kulturowy oraz zrédlo cennej wiedzy.

Uwagi, notatki i inne zapisy na marginesach, obecne w oryginalnym wolumenie, znajduja sie réwniez w tym pliku — przypominajac
dlugg podroz tej ksiazki od wydawcy do biblioteki, a wreszcie do Ciebie.

Zasady uzytkowania

Google szczyci sie wspolpraca z bibliotekami w ramach projektu digitalizacji materialéw bedacych powszechnym dziedzictwem oraz ich
upubliczniania. Ksiazki bedace takim dziedzictwem stanowig wlasnos¢ publiczna, a my po prostu staramy sie je zachowaé dla przyszlych
pokoleri. Niemniej jednak, prace takie sa kosztowne. W zwiazku z tym, aby nadal moéc dostarczaé¢ te materialy, podjelismy srodki,
takie jak np. ograniczenia techniczne zapobiegajace automatyzacji zapytan po to, aby zapobiega¢ naduzyciom ze strony podmiotow
komercyjnych.

Prosimy réwniez o:

o Wykorzystywanie tych plikéw jedynie w celach niekomercyjnych
Google Book Search to usluga przeznaczona dla oso6b prywatnych, prosimy o korzystanie z tych plikéw jedynie w niekomercyjnych
celach prywatnych.

e Nieautomatyzowanie zapytan
Prosimy o niewysylanie zautomatyzowanych zapytan jakiegokolwiek rodzaju do systemu Google. W przypadku prowadzenia
badan nad tlumaczeniami maszynowymi, optycznym rozpoznawaniem znakéw lub innymi dziedzinami, w ktérych przydatny jest
dostep do duzych ilosci tekstu, prosimy o kontakt z nami. Zachecamy do korzystania z materialéw bedacych powszechnym
dziedzictwem do takich celéw. Mozemy by¢ w tym pomocni.

e Zachowywanie przypisan
Znak wodny"Google w kazdym pliku jest niezbedny do informowania o tym projekcie i ulatwiania znajdowania dodatkowych
materialéw za posrednictwem Google Book Search. Prosimy go nie usuwac.

e Przestrzeganie prawa
W kazdym przypadku uzytkownik ponosi odpowiedzialno$é za zgodnosé swoich dzialan z prawem. Nie wolno przyjmowac, ze
skoro dana ksiazka zostala uznana za cze$¢ powszechnego dziedzictwa w Stanach Zjednoczonych, to dzielo to jest w ten sam
sposob traktowane w innych krajach. Ochrona praw autorskich do danej ksigzki zalezy od przepisow poszczegdlnych krajow, a
my nie mozemy reczy¢é, czy dany sposob uzytkowania ktorejkolwiek ksigzki jest dozwolony. Prosimy nie przyjmowacé, ze dostepnosé
jakiejkolwiek ksiazki w Google Book Search oznacza, ze mozna jej uzywaé¢ w dowolny sposob, w kazdym miejscu swiata. Kary za
naruszenie praw autorskich moga by¢ bardzo dotkliwe.

Informacje o ustludze Google Book Search

Misja Google jest uporzadkowanie $wiatowych zasobow informacji, aby staly sie powszechnie dostepne i uzyteczne. Google Book
Search ulatwia czytelnikom znajdowanie ksigzek z calego $wiata, a autorom i wydawcom dotarcie do nowych czytelnikow. Caly tekst

tej ksigzki mozna przeszukiwaé¢ w internecie pod adresem http://books.google.com/ |



http://google.pl/books?id=45AAAAAAcAAJ&hl=pl

Digitized by GOOg[@
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WACRAW Z OLBIRA,

Jeieli dzis zaczynamy ceni¢ poezya matu-
raloa, a cz¢sto tylko niby naturalng, godna
poznaé uneprzéd te piesni, kidre nietylho
najwigcéj zgodue sa z duchem narodu, ale
razem 39 mnajpighniejszym tego rodzaju po-
muikiem.

Brodzinski.
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Un tel recueil s’il étoit complet, seroit
ala fois et la véritable histoire natiorale
et le tableau le plus fidéle des moeurs des
haditans,

Fauriel.
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. Und doch bleibt’s immer und

>

ewig, dasz der Theil von Litera.

tur , der sich auf's Volk bezichet ,
- volksmdszig seyn musz, oder er ist
klassische Lufiblase ; doch bleibr's
immer und cwig, dasz wenn wir
kein Volk haben, wir kein Publi-
kum, keine Nation, keine Sprache
und Dichtkunst haben, die unser
sey, dic in uns lebe und wirke.
Herder.

Gdyby ten zbiér byl tak doskonaly, jak go so-
bie mieé zyczylem, obejszloby sie zapewne bez
wszelkiéj przemowy ; przemawu\lby on wtedy sam
- za soba: gdy si¢ zaé nie tak rzecz ma, gdy isain
widze, i kazdy latwo pozna, ile temu zbiorowi je-
szcze nie dosta;e’ niech mi wigc wolno bedzie
przeméwié¢ za nim, a oraz usprawnedhwné sie
z przyczyn, ktére mie spowodowaly , Mmimo uzna-
na niedoskonalogé¢ w éwiat go wypuicic.

Wyktadajac po kolei, jak ten 2biér powstal,
jak wzrastal, co wnim sam upatruje i jak go wi-
dze, nie bedzie moie od rieczy wshazaé stano-
wisko, zktorego nain zapau‘ywaé sie - nalezy, a
przytém doda¢ ku wyjasnieniu mektére uwagi,
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natracajace sie z blizszéj znajomodci przedmiotu i
dluzszego z nim obcowania.

Urodzony na wsi, trawiac piérwaze iycm la-
ta w ultronnem ucnszu, pokochalem te piedni,
ktére tak przyjemnie wiek mdj dziecigcy kolysa-
Yy, i jako piérwsze pobudki rozwijajacego _sig u-
czucia w rannéj pamieci uthwily. Przywigeanie
to wyssane z mlékiem, wciagniete z powietrzem,
i na dal si¢ utrzymalo. Gdy przyszlo z powola-
nia uda¢ si¢ do miasta i tam pozostaé, zateskni-
lem za wsia, za owym rodzinnym dworem za
owemi lipami, pod ktéremi, bedac chidpcem, tak
sig swobodnie bawilo. Przychodzlly na pamieé i
gaje, i laki, i owe rozlozyste lany, i ten staw
blisko dworu: wszystko to bylo przedmiotem za-
loby, nawet i owe blota, po kiérych sie krzykli-
we rozplaszalo czajki. Nastepowalo rozrzewnie-
nie, ktére tylko owe pxesm w dziecifstwié slysza-
~ ne ukoi¢ zdolaly. Komu si¢ kiedy wydarazylo w ob-
céj, odlegleJ krainie uslyszyc nagle dzwiek naro-
dowéj piosneczki, ktére moze w pxerwué] mlodo-
éci éréd krewnych i przyjacxél i sam nieraz zand-
cil, jefeli zwazal na rzewnoié uczué swoich, ten
mie latwo pojmie.

Tak owe pxesm stawaly mi si¢ tym drozsze-
mi. Azeby je swiecie zachowaé, przenioslem je
g czasem z pamxecn na papiér; bylo ich do dwu-
dziestu; i to jest piérwszy zarodek niniejszego
zbioru. '

_Czego serce pelne tém i usta plyna: méwi-
Yo sie wiec o tym przedmxocne z me_]ednym szkol-
nym kolega Na przyjacielshie wezwanie udzielil
niejeden podobnego zbiorku; przepisywalo sig te-
dy, poprawmlo dodawalo ; odjezdza_]acych na wies
prosilo sie o przywiezienie nowych, poiniéj ba-
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wncych na wsi wiywelo sie i lutowme. tak 6w
piérwszy zarodek co raz sie wzmagal i rozszérzal.
Wszystko to bylo jeszcze skutkiem plerwxastkowe-

go zamilowania. Przyszedt nareszcie czas, ze mlo- .

dzieniec 2 rozwmletg sila umyslu zaczal poznawaé
umyslowe pracy i starozytnych i tegoczesnych
narodow. Z pomxedzy tegoczesnych 2 przeznacze-
nia czytywalo sie Francuzéw; sklonneéé utrzymy-
wala przy Nlemcach Sz eksplr pochwyciwszy
duue za wszysthie jéj sily, ciagnal ja do Anglii:
ai nareszcie obleciawszy tak poludme i polnoc i
wschod i zachéd, z przekonania na ojczystéj osia-
dlo sie niwie.

Powyzsze wyznanie moje o zamxlowumu ro-
dzinnych piesini latwo domysléé sie da]e, Ze mie
w literaturze kazdego narodu poezya jego nie ma-
lo zajmowala. Z jakai bolescia przyszlo mi wy-
znaé sobie samemu, o ile i pod tym wzgledem,
azeby inne pomingé, ktére tutaj nie naleza, zosta-
liémy niemal za wszystlueml narodami wEuropxe
Nie tu jest miejsce dochodzié przyczyn tego; .le
stosownie do celu mego winienem przytoczyé, ie
gléwna wada wszysthich poetéw naszych zdaje mi
sie byé¢ brak narodowoici. W nowszych czasach
dopxero w terazniejszym wieku osobliwie zwré-
cono na to, uwage. Literatura nasza — méwie tyl-
ko o poezyi — za czaséw Zygmuntéw spadla nam
jek gdyby z nieba. Poezya innych narodéw jest
jakoby drzewo na rodzinnéj zroslte zleml, mozna
wykazaé, jak z rodzinnego wylslulo si¢ ziarna,
jak rodzmnéJ zlemx wzmagalo si¢ sokami, jak na-
reszcie w pien wystrzelllo, i nad narodem lery
go pielegnowal, w rozlozyste rozciggnelo sie ga~
lgne nasza poezya za$, jakoby éw ptak rajski,
o ktérym powmda]a, zé nég nié ma, i zawsze
W _powietrzu wisi, nie mogla si¢ osiagé¢ na pol-
shiéj ziemi; nie wyszla z ducha n::-odowego nie

1
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mogha wiec przeji¢ do niego; naréd polski byt
jéj obcym, i ona tez narodowi polskiemu obca
zostala.

W tém przekonaniu éw zbiér mdj piesni tak
zwanych gminnych, wydawal mi sie nieocenio-
nym skarbem. Wnich objawial mi sie duch praw-
dziwie stawianshki, ktérego im nikt zapewne nie
zaprzeczy. ’

Gdy 2 dojrzalszém poznaniem przyszlo zasta-
nawia¢ sie nad postepami literatury szczegélnych
narodow, latwo dostrzedz sie dalo, jak wczesnie
i troshliwie chodzono okolo wszystkiego, co sie ty-
cz€é’ narodowosci. )

Ztad owe dokladne opisania zwyczajow i o-
byczajow narodowych z najdawniejszych czaséw ;
ztad nietylko dokladne historye cdiego narodu,
ale i pojedynczych jego czeici, jah n. p. histo-
ire litéraire des Troubadomrs &c.; ztad owe sza-
nowne zbiory dawnych podan, powiesci etc. Je-
dno z najpiérwszych miejsc w tym ‘wzgledzie zaj-
muja zbiory piesni ludu, czyli jak my méwimy ,
gminnych; tak owe chois des chansons; chois de
romances anciennes et modérnes &c. Nikt w tym
zawodzie nie wyprzedzil Anglikéw. Z jakaz to
starannoscia w wielu przepysznych tomach zebra-
ne sa ich stare songs: jak kosztowne jest zebranie
najdawniejszéj ich poezyi nawet w ulamkach, Re-
ligues of ancient Poctry. Ramsay i Percy tru-
dnili sie niémi : nowsi poeci°' Shenstone, Ma-
son, Malet, wich sposobie pisali; Dryden,
Pope, Addison, Swift uzywali ich podlug
wlasnéj potrzeby ; starsi zas poeci jak Chaucer,
Spenser, Shakespeare, Milton, zyli
w nich jak wprzyrodnym zywiole, wielu mezéw
szanownych, jakFilipSidney i Selden, wspié- .
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rali podobne przedsiewziecia. Dla tego tei poe-
zya ang:elska Jest tak narodowa, ie od Szeks-
piraaz doBajrena ceche je narodowoscn nie-
mal w kaidym wierszu c}ostrzejz mozna. — Coz
my podobnego mamy ? Historya nasza jest tylko
patologia naredu, lab raczeJ patologia glowy je-
go, o fisiologii,, ozdrowem 2 zZyciu narodu , ledwie
mamy wyobrazeme. Toz samo i pod wzgledem
poezyi. Nie bylo wpmwdzle u nas minstreléw
trubaduréw; lecz czyz przeto lud nasz, tak po-
chopny do spléwu nie mial s wole] poezyi, pra-
wdziwie llawmnslueJ poezyi? czyliz nie spiéwak
przynajmniéj za dobrych kréléw naszych, Kazi-
miérza W. i innych? Kronikarze nasi spominajg da-.
wne pieéni, htére po czeéci i sami slyszeli: nie
sadzili wlzal\ze rzecza godna zachowaé ]e dla nas.
'Czyln moze nie chcxeh? Wezytawszy sie wnich,

ledwieby nie moina odgadnaé przyczyny téj krzy-—
wdy , ktéra nam przez to wyrzadzlh Tak tez i
poeci nasi od Koehanowskich ai do Krasic-
kiego i Naruszewicza ledwie gdzie niegdzie
maja na sobie ceche narodowoséci. Polskiemi tyl-
ko slom puah mysh i ezucia rzymskie, fran-
cuzlue-, nareszcie i inne, tylko nie polshie: dla te-
go tezogolowi polslnego narodu zawsze byli i
sa obcyml I pxesmlenna czeéé¢ narodu za poja-
wieniem sie poetow prawdznme narodowych, Bro-
.dzxnsluegjo, Mickiewicza, Bogdana Za-
leskiego etc. zapomniala o nich , tak jak ogok
narodu nigdy o nich nie wiedzial. Przez uszano- -
wanie tylko od  dzieciistwa w nas wpojone, ro-
wne temu, ktére dla poswieeanych relikwii ma-
my, zegladamy czasem do nich, a oddalac spra-
wnedhwosc ich niepospolitym talentom s za!u]emy
tylko ,, Ze tak mylna poszli droga. — Nie mozna
sie “nieprzekonaé, jak prawdziwi poeci, chcac
byé narodowyml , 2glebiali ducha narodu, _]ah
wchodzili w jego cposob widzenia rzeczy, i przy-
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swajali sobie caly obwdd rozwinigcia umystowego
- ogélu narodu, albo raczéj sami w ten ogét i w ten
obwdd si¢ wcielali. Ilez w tym zamiarze mdgl
korzysta¢ poeta z owych szczegolowych opiséw
narodowego obyczaju, osobliwie zas z owych zbio-
réw pieéni ludu, ktére sa rezultatem piérwszych
wladz ducha jego, azatém najdoskonalsza karak-
terystyka narodowosci. Pod tym wzgledem mdj
biér pieini ludu, jakkolwiek maly, stawal sie dla
mnie co raz waZniejszym. Staralem sie coraz bar-
dziéj go powiekszyé. Usilne starania nie zostaly
bez skutku: ze wszystkich strén Galicyi odbiera-
lem zasitki od miodych przyjaciét, ktérzy w mysl
moje wchodzi¢ umieli. Tak w przeciggu lat kil-
ku doéé znaczy zgromadzil sie zapas. Niebylo
w tém jeszcze zadnego innego zamiaru, jak tyl-
ko wlasna nauka. Owo piérwotne zamilowanie
zamienilo sie w przekonanie, Ze na téj drodze du-
cha narodowéj poezyi i pierwotnych jéj zasad do-
chodzié nalezy. Wlasna nauka, wlasna korzysié, byly
najblizszym celem mego zbioru. Nie myslatem ni-
gdy wydawaé go na widok publiczny; bo i ktéz-
by by{ émial unas otém pomysleé¢, kiedy jeszcze
wszystho, co nie bylo francuzkie, lub ogélnie ob-
ce, bylo barbarzynskie i odrzucone. J u pobra-
tymczych Stawian nic prawie jeszcze podobnego
nie bylo. Chociaz wiec nasladowania piesni ludu,
ballady i romanse zaczely sie upowszechniaé¢ i mo-
Ze nad zasluge przypada¢ narodowi do smaku,
nikt nie émial przeciez jeszcze wystapi¢ na widok
zsamemi piesniami tak, jak sa, ijak w ustach
ludu zyja. Daleko péZniéj, bo wroku 1826, gdy
sie Brodzifiski — szanowny Brodzinski,
ktérego juz sama powaga powinna byla zastoni¢ od
wszelkiego zarzutu — oémielit wydaé¢ w dzienniku
Warszawskim niektére pieéni gminne slawianskich
ludéw, z jakaz to czynil niesmialoicia? Caly je-
go list w tym wigledzie do redaktora dziennika
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pisany, i w tymie dzienniku umieszczony, jest
jak gdyby wielkie salva venia albo z respektem po-
. wiedziawszy ; a jednak dat on wtedy tylko niekté-
re pieéni zeiskie, bardzo gladko obrobione , i do
tak zwanego wyiszego smaku zastosowane. Co%
dopiéro, gdyby je byl dal tak jak sa wrzeczy, al-
bo gdyby byl chcial niektére pieéni serbskie juna-
chie podlug ich wlasnéj miary przelozyé? —

W tym samym prawie czasie zaczely sie oko-
licznosci zmieniaé. U pobratymczych Slawian po-
kazaly sie ebiory pieéni ludu. Najliczniejsze uRos-
syan: opricz dawniejszych nowsze Danilowa:
Drewnija ross. stichotworenija, — izdane H. Kalaj-
dowiczem, 1818. Popowa, Nowi¢szij wseob-
szczij ¢ polnij pjesennik, 8,6 toméw 1819. Pje-
sennik dta prekrasnych djewusick 2 tomy 1830.
Bjesni ruskija narodnija 2 tomy. N, Certelewa opyt
sobranija starinnych malorossijskich pjesen, 8, 1819.
Skazki ruskija, 5 toméw 4820. Zbiér piesni ross.
Pracza — 2 tomy — 4 znétami ( nie mem go
pod reka) i dawniejszy jeszcze : Nowiejszij wse-
obszciij pjesennik, ili polnoje sobranije luczszich
wsiakogo roda piesen — sobrannyja Afonas em
Kalatilinym, 8, 3. czesci 1810, i inne. UCze-
chéw: Slowanské ndrodnj pjsnie, scbrané Frant,
Ladisl. Czelakowskym, 8, 3 tomy, w Pra-
dze 1829, 1825, 1827. MNdrodnj pjsnie sebrané
Ritjrzem z Rittersberga 8, Praga 1825. U
Morawianéw: Muza Morawska w patero od-
dielenjch & sloiend od Josefa Hermana G alasse
& wtisku wydandi od Tomasse Fryczaje, 8,
w Bernie 1813. (jest tylko w czeéci zbiorem pie-
éni ludu:) USlowakéw: Pisnie swictské lidu slo-
wenského w Uhrzjch 12, 2 tomy, w Peszcie 1823.
i 1827. Zbiér ten jest dzielem uczonego Szafa-

.rzyka. U Dalmatéw: 4. Kacich Miossich razgo-
vor ugodni naroda slowinskaga, Ven, 1801, 4.
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zawiéra w czeéci pieéni ludu. Osobliwie zaé u Ser-
béw: Narodne srpske pjesme, skupio i i na swijet
izdao Wuk Stef. Karadzié¢ 8, (3 tomy) u prn—
sci, 1824, 1823; to jest: Narodowe serbshie piesni,
zebral je ina swiat wydal Wilk Stefanowncz Kara-
dziczw Llpsku — 1824, 1823. — Zarazpo zJanenm
sie tych piesni zaczeto je tlomaczyc na memleclue,
francuzkie, anglelslue, 1 w kréthkim czasie cala
niemal Europe obiegly. Tak tedy ze wszystklch
prawie slawian my tylko jedni zostalnsmy slg bez
podobnego zbioru pieéni luda. Wtedy juz, wy-
zna¢ musze , inném okiem zaczatem sie zapatrywaé
na moéj zbiér jaki taki.- Czulem potrzebe publicz-
nego ogloszema takowego zbioru. Zdawalo mi sie,
ze mo6j zbiér, lubo szczuply jeszcze, dalby sie
latwo uzupelmé, i do tego doprowadzié stopma,
azeby godnie mdéglt stanaé obok wspélzawodnikow
pobratymcéw naszych, “i odpowiednio imieniowi
i znaczeniu w rzedzie stawianshich pokolen doko-
naé ten pomml\ umyslowego rozkwitniecia w Sla- -
wianszczyznie Zaczalem sie wiec zaJmowac Jjego
uzupelmemem i uporzadkowamem Nie czujac
wszakze w sobie zupe!neJ po temu zdolnosci nie
_skoro postepowalem wte] pracy, ocnagajac sie ja-
koby w nadziei, zZe moze kto zdolmejszy i z cal-
kowitém ku temu usposoblemem zastapnc mie ze-
chce , ktéremu i owoc méj pracy i zdania mo;e
chetmebym by} udzxeh} Jakoz 'w saméj rzeczy
rozeszla sie wxadomosc, ze Zorian Chodaho w-
ski trudni sie zbiorem piesni ludu w Polszcze i
MaleJ Rossyb Zorian Chodakowski znany
mi tylko z é¢wiczen naukowych w Krzemiencu dru-
kowanych, prawdziwa czcia mie ku sobie napelnil.
. Rozprawa jego o Slaw:anszczyzme przed Chrzesci-
anstwem, pelna gleboklch pomystéw , wykazuje
dokladna znaJomosc rzeczy, niepospolity dar zgle-
bienia onejZe, nareszcie zamilowanie przedmiotu
o ktéry tu chodzi, i dlugie z nim obcowanie, Slty-
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nalem o sposobie jego zbiérania pieini ludu, jahs
on w kréthim kozuszku, z mala torbeczka na Pple-
cach, i flaszka waodki pod pacha, chodzi od wsi do
wsi, od lmedza do ksiedza, od organisty do orga-
nisty, od diaka do diaka, ~od jednéj baby spiée
waczki do drugiéj, od Jednego dudarza lub dzia-
- da zlira do drugiego, i jak wszedzie proszac, na-
mawm}ac czestujac, przynuke dqac i sam $pié-
wajac wyssysa prawie wizystko, €o sie Slawian-
szczyeny tyczé. — Ten jest jedyny .i prawdnwy
spos6b zbiérania pieéni ludu. Kte tylko ma jake~
kolwiek znajomosé rzeczy, latwo to uzna; rozwo-
dzié sie nad tém, nie widze tu przyczyny. W po-
dobny spolo.b postepowal Wilk Stefanowicz przy
zbieraniu piesni serbskich. Ta tylko jest Jedyna
droga, azeby mieé zbiér dokladoy i w haidym
‘vngledue doskonaly. — Na take wiadomoéé¢ rado~

énie zbior- mdj znewu mmknalem, przekonany be-
dae, ZeChodakowski wszystklego dopelm, cze-
go w tym wzgledzie Zyczy¢ sobie mozna.

Jak wielu innych, htorych dluzsze zZycie ko-,
niecznie dla nas zdawalo sie potrzebne, tak przez
jahied wrogle przeznaczeme i Chodakowskie-~
go 2a wczeénie émieré nam zabrala. Co sie z je-
go pozostalemi papiérami stalo, nie moglem sig
dowiedzieé. Do dzi§ dnia'nie zdarzylo mi sie nic
widzieé og-louonego drukiem. — Z kolei tedy zno~
wum zblor mdj przedugwual, anowu do odwy-.
llle) juz robpty nalamywaé si¢, i z wolna w meJ
daléj postepowaé zaczalem. Przypzmejuze juz
wtedy byly okolicznosci. Owych kilka piesni u-~
dzielonych w dzienniku warszawskim przez Bro-
dzinskiego, o ktérych juz wyZéj wspomnia-
lem, dobrze przyjete zostaly Przez nowszych lub
raczéj jedynych poetéw nauych saczgl_si¢ upo- .
wszechnia¢ smak w poezyi gmmnej w przod je-
azcze praemowil w Galicyi za piesniami . ludu na-



szego , — Zalobnéj pamieci i meodwetowane stra-
ty — szanowny professor Hiittner w pielgrzy-
mie Lwowskim na rok 1821. W nastepnym roku
‘odezwa ta znowu w pnelg’rzynme lubo slaber nie-
co, zostala powtdrzona. Juz i pisma publiczne kra-
Jowe i zagramczne zaczely wapommaé o potrzebie
zbioru pieéni ludu ~naszego. — Tém wszystkiém
zachecony zaczalem sie porzaﬂme krzataé¢ okolo
zbioru mego, gdy tym czasem po;awxl si¢ we
Lwowie patnik narodowy, ktéry podiug
_prospektu mial wyjéé we 12. tomikach. Tomik
piérwizy wyszedi w saméj rzeczy z druku wroku
41827. Umieszczona wnim rozprawa o pieéniach
ludu polsluego i ruckxegopstjakobyprzed-
mowa do juz gotowego zbioru pieini, zaczyna si¢
bowiem od tych stéw: Puszczajac na iwiat
uczony zbiér pieéni ludu-naszego etc.
Wierzac stlowom patmka, trzeba sie bylo domy--
éla¢, ie ten zbiér jui jest pod prasa. Gdy tak .
bliskie wyjscie swego zbioru zapowiedzial ; nic mi
niepozostalo , — gdym wlasnie wtedy ledwie byl
w polow:e rozpoczetego dzne}a — jak zwinaé wszy-
stkie papiéry, i znowu je schowaé. — Tymcza-
sem zbidor ten dla niewiadomych mi Pprzyczyn do-
tad nie wyszedl w druku. — Mimo wiec inne prze-
znaczenie, mimo z powolania zupelme innego ro-
dzaju zatrudmemn, wyjalem po raz trzeci zbiér
méj z ukrycia, a dodawszy do niego cala masse
péiniéj zebranych pieini, zaczalem stanowczo my-
géle¢ o Jeg'o wydaniu. Tu dopléro sokazaly sie
rzeczywiste trudnosci z takiém przedslewzneclem
polaczone, a oktérych sie w wieku, w ktérym
nam wszystho latwo przychodzn , ani pomyslato.
Mnéstwo zebranego materyalu wymagalo scistego
uporzadkowania ; lecz jakichie trzymaé sie zasad
wpmmennym podziale pieéni, ktére nigdy napisa-
ne nie byly? Druga niemniejsza trudnoié, jak
pisaé te piesni ruskie, brane =z ust ludu, ktory
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nie me wlasnéj grammatyhi, i wktirego jezyku
ledwie jeden elementarz, i to nie zupelnie w ]e-
go dyalekcie, jest drukowany? Jakich sie wiec
trzyma¢é zasad grammatycznych zwlaszcza gdy wy-
mawianie tych samych wyrazéw wroznych okoli-
cach ]est rézne? Inaczéj wymawia géral w Sanoc-
kim, macze_] rusin na réwninach w Zloczowskim ,
macze] "w Kolomyjskim i Czortkowskim. Jakem
w téj mierze postapil, poiniéj jeszcze okaie;
w piérwszym zas wzgledzie, to jest przy systematycz-
ném rozgatunkowanm pieéni, pokazala sie zupel-
na trudnoié¢ tego zawodu, a najbardziéj niedohla-
dnoéé niniejszego zbioru. Pewnych, ze tak rze-
ke a priori postanowionych gatunkéw pieini, jak
na przyklad sobétek, piesni flisackich, rzemieil-
niczych i t.d. zupelnie nie znalazlem; inne wzbyt
maléj znajduja sie liczbie, jak na przyklad chrze-
stne, stypowe, i t.d. inne tylko z pewnych oko-
lic, nie zaé z calego kraju, jakby byé¢ powinno,
zebrane, jak na przyklad weselne, obrzynkowe i
- t. d. — Te sa najgléwniejsze niedostatki mme_]-
szego zbioru. Gdybym mogl mieé¢ nadzieje, ze mi
sie jeszcze da zapobiedz tym medostatkom, ze je-
szcze bede mdgl zbior ten podiug mego Zyczenia .
uzupelmé odlozylbym zapewne ]ego wydanie :
lecz téj nadziei mieé nie moge, moje mme;sze
powolanie i polozeme zadna mxarg na to nlepozwa-
la, wydaje go wiec tak ]ak Jeat, a uczyniwszy
krok piérwszy i zapewne najtrudniejszy , zosta-
wiam innym dalsze postepowhnie. Jakkolwick
badi, zawsze ten zbidr jest szacowny; bez uprze-
dzema powiedziéé¢ to moge; nie chcialem go diu-
18J ukrywaé przed pubhcznoscng, nie wypadalo
~mi tego uczyni¢; to mie znaglilo do jego wyda-
nia: agdym sam wykazal z szczéra otwartoicia je-
go niedostatki, gdym wykreshl drogg, ktorg postepo-
waé nalezy, zyczyé mi tylko pozostaje, azeby kto
inny, winnych bedacy okolicznosciach i wigcéj ma-
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jac ku temu usposobienia, uzupelm} co ja zacza-
lem albo zmszczywszy ws ?'stko moje, czém le-
pszem narodowi sie przyshnyl Wolny . od pro~
znosc1, przekomm)fod wazno% zedsiewziecia i
o pozytecznoici skutkéw, zycre tego z cale] duszy,
dodajac zKamins kim : : oby ten chram naro-
dowy pod wielka pieczecia narodéw slawianskich
od zaglady na wieki uchowany pozostat |

Z tego com dotad powxedzxal swiadomsi rze-
czy wyrozumieli zapewne zdanie moje o piesniach
ludu : majac wszakie wzglad nie na jednego zczy-
telnikéw moich, sadze byé rzecza potrzebna do-
kladniéj sie uyrazlé Niech mi wiec wolno be-
dzie przemowxé jeszcze stéw kilka o plesmach lu-
du w ogdélnoici, w szczegélnoici zas 0 niniejszym
ghiorze. —

o plesmach ludu wogélnoscn méwili u nas
ze znajomosmg rzeczy: Brodzinski w pomie-
nionym juz liscie do redaktora dziennika warszaw-
skiego w roku 1826; tudziez Zuhowski wrozpra-
wie drukowanej w Meliteli na rok 1830, lubo o-
ostatni wnecej piesni ludu polsluego ma na wzgle-
dzie. Wiele uwag mmej wnece] trafnych tycza-
cych sie mianowicie plesm Yudéw slawianskich
znajdu]emy w rozprawie Woronicza o pie-
éniach narodowych (:Roczniki towar. war.
przyj. nauk tom 6. str. 308:) wdziele Szafa-
rzyhka: Geschichte der slavischen Sprache und
Literatur. Ofen 1826 ; wdzieleGolebiowskie-
go: Lud polshi, jego zwyczaje, zabobony etc.
w Warszawie 1830; w przedmowach do zbioréw
pies’ni ludu pobratymczych Stawian, hiire juz wy-
2¢j przytoczylem » i winnych dzielach i rozpra-
wach, ktérych nie majac na teraz pod reka. z pa-
migci naprowadzné nie moge. Pomne wszakie F au-
riela, lérego uwagi nad piesniami nowogrec-
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kiemi sa zastanowienia godne, tudziez Kopita-
ra z natchnieniem pisane uwagi w recenzyi zbio-
ru piesniserbskich Wilka Stafanowicza druko-
wanéj w pamictnikach wideriskich: Jahrbacher der
Literatur 1825. Band 30.Seite 161. — O najda~
whniejsz€] poezyi slawiafshiéj wielce szacowne sa
uwagi uczonegoRakowiechie gow przypisach
do prawdy ruskiéj. Nie mni¢j warte sa zasta-
‘nowienia wszelkie uwagi tyczace sie mmejszego
przedmiotu, a znajdujace siewHaliczaninie wy-
danym we Lwowie 1830. roku nieocenioném sta-
raniém Walentego Chledowskiego. Swiete,
niezaprzeczone i nigdy niezachwiane prawdy w po-
wyzszych wzgledach zlozyl wielki Herder, ten
gtdwny filar literatary niemiechiéj, ktérego i-
mienia bez czci wymawiaé sie nie godzi, w roz-
prawach swoich podobnych przedmlotow sie tycza-
cych, jakie sa : Uiber Ossian und die Lieder al-
ter Vilker — 1773. dehnlichkeit der mittleren
englischen und deutschen Dichtkunst — 17773
Vorrede zu den Volksliedern: Stimmen der Vil
ker in Licdern. — Komu sa znane przytoczone
dziela, dla tegobym ledwie co nowego powiedzieé
umial; dla mniéj swiadomych nastepujace uwagi
- beda dostateczne.

Wielu uwazaja piedni ludu za jedyne irédlo
wszysthiego, co sie jego starozytnoscn tyczé —
Chce z nich wywodué jego mithologia, jego naj-
dawme]sza hxstorya w nich upatru]a jadro 1pler-
wiasthi umiejetnosci nadobrtych, i maja je za Je-
dyne poezya prawdziwie narodows. Niektérzy je-
szcze daléj rzecz posuwaja, a Chodakowski
w uniesieniu swojém na piesniach ludéw slawiaii-
skich budowal starozytna - geografia, wywodzll
z nich nazwy znakéw mebnesluch ba niemal i
.cala heraldyke polska. Potrzebab§ bardzo dokla~
doych zbioréw, a ktérych ushutecznienie zdaje
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sie niepodobiefistwem , afeby w rzeczy do powyi-
szych poshuiyly celéw: pomisrkowawszy sie je-
dnak, nie mofna zaprzeczyé, e pieéni ludu przy-
najmniéj pod niektéremi z powyiszych wzgledéw
wielce sa uiyteczne. Przéjdimy je po kolei, a
pominawszy geografia, astronomia iheraldyke, o-
kaimy, czyli sa uwagi godne pod wzgledem histo-
ryi, psychologii, lingwistyki i poezyi.

Jeieli zechcemy w pieéniach ludu szukaé dat
historycznych, mniejsza moze odniesiemy korzyié
jak sie spodziéwamy. W pieéniach ludu data hi-
storyczne pomieszane sa zbajkami i baéniami, od
ktérych je czasem niepodobna odréznié. Wyda-
darzenia réinych czaséw i réinych tyczace sie o-
86b tak sa czasem do siebie zbliZone, zZe tylko
znajomoéé innych Zrédel dopomédz nam moze do
ich rozdzialu i nalezytego ocenienia. Sa jednak
w pieéniach zabytki starozytnosci, ktére sie ni-
gdzie indziéj nie znajduja; sa nazwy mithologi-
cznych jestestw i wzmianki o obrzedach ich stuz-
by sie tyczacych; sa nareszcie wspomnienia o-
‘sob historycznych, ich dziel, i réznych wypad-
kéw wraz z ich ocenieniem w sposobie ludu i zje-
go stanowiska wzietém, ktére tym wiecéj na u-
wage zasluguja, iZ sa od uprzedzenia i wszelkiéj
wzglednodci wolne. Lud bowiem sadzi zawsze po-
dlug obecnego wrazenia, ktére go sila swoja do
wynurzenia swego zdania praynagla; wynurzajac
si¢ zaé kaidy przed soba samym, albo przed sa-
siadami wszelkie uczucie z nim dzielacymi, w wa-

. shim zakresie swoich widokéw wolny jest od
wizglednoéci, ktéra na wyzszém stanowisku zdanie
oslabia i mniej dobitném czyni. Nie rozumi sie
przez to, azeby to zdanie ludu mialo byé zawsze
przedmiotowo prawdziwe ; wszakie ogél tylko wy-
dearzehr pojmujac zblizamy sie do téj przedmioto-
wéj prawdy : ale to smialo wyrzec moina, e zda-
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nie ludu podmiotowo zawsze jest prawdziwe, a
pod tym wigledem jako znamie jego charakteru
zawsze uwagi godne. Jezeli zas zwrécimy bacznosé
nasze na wewnetrzna strone historyi, jezeli ja u-
wazaé zechcemy jako Zywy obraz zycia narodowe-
go, jezeli zarzadzemy, coémy i puwinni, azeby
nam historya wystawiala naréd w jego prawdzi-
wéj postaci, okazujac nam stopniami, jaki by} po
kolei w czasie réinych wydarzen sposéb jego my-
élenia i czucia, jahi stopien rozwiniecia sil umy-
slowych w pujedynczych, narodowych zai w o-
gole narodu pod wigledem wewnetrznego ukladu
i zewnetrznych stosunkéw; jeZeli zechcemy do-
chodzi¢ z historyi, jakie sa charakterystyczne ce-
chy narodu, ktéremi sie jako fsoba moralna jak-
by twarza wlasna od innych odréznia, w czém je-
dnak ma podobienstwo do pobratymczych lub ob-
cych, igdzie i jakie znajduja sie élady, po kté-
rychby pochéd jego poznaé moina, stowem, je-
zeli zycie narodu w jego organiczném zawiazaniu,
rozwiniecia i uksztalceniu uchwycié¢, i w historyi
wystawié zechcemy: do takiej historyi piesni lu-
du wielce nam beda pozyteczne, lub powiédzmy
raczéj, ze bez ich znajomosci tego, coém
wyrzekli, uskutecznié¢ nie mozna. Ktéz z
ze pieéni ludu bedac obrazami, w ktéry
naréd swéj cherakter najwierniéj malnje
stawia, wynurzajac swoje uczucia, opist
czaje i wszelki obyczaj, — sa najdok!
szym wyrazem zycia narodow
to klucze do éwiatyni narodowoici, ale si¢ trzeba
uczyé niemi otwiéraé; zawiéraia sie w nich jak
w owych hieroglifach egipskich iwiete prawdy,
lecz trzeba umieé¢ je czytaé. Wiecéjdo tego po-
trzeba jak znajomosci jezyka, i zwyklego sposobu
fycia ludzi: komu wszakze chodzi o poznanie czlo-
wieczenstwa , nie moze si¢ uchylaé¢ od téj wiado-
moici. Po sobie tylko poznajemy innych, po in-



- XVII ==

nych pornejemy rody, po rodach rozrody i naro-
dy, po narodach czlowieceefistwo. — Nie trze-
ba, zdaje mi sie, przypommaé ze hxstorya litera-
tury nie moZe i nie powinna pomijaé pieéni ludu,
kiére sa szczerym Jéj poczatkiém, jeko najda-
'wme]sza i dotad zywa literatura. Nie jeden za-
pewne innym by}by poszedl torem w ocenianiu
poezyi, w wykladaniu jéj zasad i rozbieraniu wzo-
réw, gdyby byl na te mledzy ludem Zyjaca poe- -
zya swoje uwage zwrocnt, i w nié¢j dostrzegal, -
jok ona bedac komecznym wypadkiem natury ma
wszystkle ale tei tyll\o i te cechy na sobie , kté-
re jéj z natury miec nalezy. Takiéj theoryl 1ta-
kiéj historyi literatury oczekujemy jeszcze.

Wieksze nieréwnie sa pozytlu ebioréw piesni
ludu pod wizgledem psyclmlogu Piesni ludu sa to
historyé wewnetrznego éwiata. Ukladene w cza-
sie dzialania najiywszego uczucia, badi blogiego
badi przykrego, sa prostym iego wypadluem, po
, ktorym go we wlasnej ]ego istocie poznaé mozna.
© Nie wielki ‘est zakres uczuc, ktdre serce proste-
go czlowieka opanowuja' sa to ze tak sie wyraze
same przyrodzone uczucia, wynnkajace z poloze-
nia i potrzeby fycia. W wyzszych stanach mné-
stwo potrzeb przysposobionych wyradza takze i u-
czucia przysposcbione, ktéremi si¢ piérwotne o-
slablaJa, w prostym za$ czlowieku te pierwotne
uczucia dzielaja z cala przyrodzona moca. Jak fi-
§ycane czucie glodu i pragnienia czgscxej i Zywiéj
dotyha prostego czlowneka, tak tez i moralne u-
czucia milosci uuenawnscn, nie ponlkowane duma,
‘ zazdroscxa etc., czyscnej i dobnméj w nim sie wy-
razaja. Tym zaé wyrazem jest pieén ]ego. Mi-
Yoi¢ w prostym czltowieku Jest uczucie czérstwe
i zdrowe, nie schorzale nie znekane wyobrazno-
£c1a a nieraz i niemoca ; tak tez i wyraz jego jest
-.czerstwy i zdrowy, bez owych przesad, iakie.

o
.
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wnaszych romansach puchliny serca lub glowy,
a nieraz i gorszéj choroby zdaJa sie by¢ dowo-
dem. Toi samo uczucie nienawisci, przyrodzone
czlow:eltown, ]est silne i prosto uderlajace, gro-
inie sie wyraza, lecz trwa krétko, jak gniew kté-
ry go zapalik. Sa to blyshawice pod ludzkiém mi-
gocace sercu. -

‘Sledzi¢ powodéw takich poruszenr w prostym
niezepsutym umysle ; dochodzié, jak sie one z je-
. go wyradzsja polozenia; dochodzi¢, dla czego nie-
ktére polozenia wcale inne sprowadza.]a uczucia,
jakby to w naszém rozumnemu byé powinno; za-
stanawiaé sie nad tym, Ze tak powiém, instynk-
tem, ktory kazde swe uczucie najdobitniéj wyra-
zié, 'do hazdego zywy i prawdziwy obraz z otacza=-
Jacéj go natury dobraé umié : wszystho to zdaje
mi sie byé rzecza uwagn psychologa godna. Coz
dopxero gdy rozwazymy te delikatne uczué od-
cienia, to ich naturze zupeknie odpownadajace sto-
pniowanie,  te wzglednoé¢ we wszysthiém, htéréj
z reszta wzyciu i zdania prostego czlowieka nie-
dostrzegomy, toz nareszcie umiarkowanie, ktére
mimo ognen i zapal, mimo cala ulg przyrodzenia
przecnez uczucie prostego czlowieka znamionuje:
nie wiém , czy sa jakie inne dziela, ktéreby psy-
chologowi do podobnych uwag wnecéj mogly do-
starczyé materyalow. Ale i dla kudego innego
pnesm ludu pod tym wzgledem nie mogabyé
obojetne ; lmzdy bowiem wnich jak w iwiercie-
dle widzi¢ mote, ]akby on sam byl myilat i czul,
jakby swa salosé iswa radoéé, swa, tesknote | iswa
mitoéé byl objawil, gdyby byl zostal w mzszym
okole Zywota, i nie by} sie oddalit szkolném ucze-
niem a ¢éwiczeniem od pospolltej gromady naroda
swego Komu nareszcie chodzi o znajomoéé serca
ludzkiego , kto sie lubi zapuszcué w _te glebing
nigdy medocxeczong, kto chce i umié zbiéraé nit-

2
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ki ), ktére duch ludzki, nito on pajak, ze siebie
snuje, i wokolo siebie rozstawia, a po ktérych
'wszyltluch, jekby po promlemach Jednego kola,
do ]ego érodku dojéc mozna, ten zapewne nie bes
pozyt.hu i przyjemnosci piesni ludu czytaé bedzie.

Pod wzgledem lmg‘wutylu niezaprzeczone sa
korzyici zbiorow piesni ludu; sa one bowiem pra-
wdziwe i niezawodne xdxotyka kazdego ;ezylm Czy
sie zechcemy zastanawiaé nad pojedynczemn wy-
razalm, czyli nad sposobami wyrazanm sie, albo
formami mowy, zawsze z niemala korzyscna czy-
ta¢ bedziemy piesni ludu. Traﬁamy w pxesmach
ludu na wyrazy, ktére nas trzeiciwoicig i dobitno-
icig swoja uderzaja, a ktére jednak przez jakeé
mepo_]gta przewrotnoié smaku, mylnoéc zdama i
smleune uprzedzenie w mowie tak zwanéj wyz-
8z€j przez obce wyrazy wyparte zostaly. Czasby
bylo poznaé sie na nich, i wlaiciwe przywrécié im
prawo. 'I‘raﬁamy dale] na wyrazy malujace z ca-
fa moca wyobraznoscn wypadki przyrodzenia, kt6-
re w mowie wyzszej zapomniane dlugiemi tylko
opisyweniami zastepowane byé musza. Céz do-
piéro powiedzie¢ o tych dobitnych przymlotm-
kach, ktére jakby jedném uderzen;em caly przed-
miot przed oczy nam stawiaja; c6z powiedzieé o
- tych wyrazach zdrobnmlych ktére w piedniach
mektorych ludéw , mianowicie slawiariskich, prze-
waznie uzywane, jednak nie sta]a sie smakowx
przecnwne ale owszem przyczyniaja sne do utrzy-
mania tego tonu dzlecnecego ktéry pnesm luda
charakteryzuje; céz o owych wyrzutniach i émia-
lych przenoéniach, ktére jut tylko pod wzgledem
gremmatycznym uwazane wszelluego zastanowie-
nia sa godne. Tak zwana mowa wyzsza, wygla-
dzona, przysposobiona, wygodna do codzlennego
uiycia zastosowaniem ogélnych trybéw @ caléj
niemal Europie upowszechnionych,; wlasnie tém
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codznenném uZyciem zuiywala .Iﬁ podstarzala, .
ze tak rzeke, zbrukala, czasby ja odnowié, wypraé
w mgdy nieustajacém irédle przyrodzema ktére
zréwna zawsze moca wytryska zpnern czlowleka,
meodlaczqacego ng od natury, niesprzeniewie-
rzqacego si¢ wiecznym ]éJ prawom. Smak dobry
na tém nie straci, owszém zyska zapewne. Silnym
tego dowodem sa utwory téegoczesnych poetéw,
jak unas Mickiewicza, Zaleskiego etc. Po-
ezye ich, bez wzgledu na mysh, zachwycaja nas
swiézoicig ngyl\a, i czémé nowém w sposoble wy-
slowienia si¢, czego od razu pojaé memozemy,
co przy dokladnne]szém zastanowieniu objawia nam
si¢ jako sposéb wyrazania sie fcisle do natury za-
stocowany, i od ludu zwlaszcza w pieiniach jego
swykle uzywany. Uwau]ac daléj w pieéniach lu-
du na sposoby wyrazenia _sie, czylina formy mo-
wy, nieoszacowane w nich odkrywamy skarby,
nie majgc wzgledu nawet na styl w wyzszém zna-
czeniu, tylko jedynie na to, co sie grnmmatyln
tyczé. Niezaprzeczong jest prawda, e "pojmujgc
duche jezyka wogolnoscn pojmujemy oraz pewne
ogdlne zasady, ktére si¢ do wszysthich jezykéw
zastésowaé daja, i ktérych zachowanie we wszy-
sthich jazykach dostrzedz musimy. Jeden jestduch
ladzki tworzacy mowe ludzka, Jedno wiec ogélne
prawo byé¢ musi. Ale zastosowanie tego _prawa
podiug rozmaitoici potozenia narodu staje sie roz-
maite ; pod tym wzgledem zwycza] décydu]e -3
lecz gdziei zwycza], zwyczaj narodowy mdzlej
sie Ob]!Wlﬂ, Jezeh me w ogéle narodu; gdzxe zas
czyscnej i wyrainiéj jeZeli nie w pnesmach jego,
ktére sa kwiatem umy'lowego rozwiniecia? Dla
ﬁlologa i grammatyka sg plesm ludu, nito sharb-
nice, zktorych nieustannie czerpa¢ moze.
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Kto ma jakekolwiek tylko wiadomoi¢ rzeczy,
Jatwo mie tu pojmie; nie zdaje mi sie wiec byé v
rzecza potrzebna daléj sie rozwodzié.

Lecz przystapmy ]uz do nanlownnerze] cze-
éci naszych uwag, pokaimy , czém sa zbiory pie-
éni ludu pod wzgledem poezyl — Co Jest poezya?
co prawdzlwne poezyjném zwa¢é nalezy ? — Sa to
pytania, na ktére w literaturze europejskiéj nie
 ma dotad dostatecznéj odpowiedzi; kiéraby sie
w kilku stowach zamknaé¢ dala. Pojal nie ]eden
istote poezyi, lecz zadnemu sie jeszcze nie uda-
1o, to co pojel krotko i tak wyrazxé, azeby ten
wyraz Jego zadnego viedopuscil zarzutu, ktérego-
by odeprzéé nie byl w stanie. Dziwne to zjawi-
sko natraca nam przekonanie, Ze latwiéj jest u-
czué i w sobie wyrobi¢ pojecie istoty poezyi, ]ak
go wyjawi¢ i wyrazié hu powszechnemu poznamu,
przyczyna zaé zdaje mi sie byé ta okolicznos¢, iz
sie dotad niedosy¢ zastanawiano nad koniecznoscia
poezyi (: das nothwendige Seyn:). Oczywisty ztad
mamy dowdd, ze jest w czlowieku Jaltas ula,
ktéra mu da]e pojaé znaczenie poezyi, ktéréj isto-
ty przeciez rozwaga dociec nie jest mu taklatwo.

Dopéki nie ohazemy, jak z usposobienia umy-
shu ludzlnego ze wszysthich sil ducha czlowiecze-
geo i ich wlaiciwego skladu, wyradzasie konie c z-
nie dzialalno$é, ktéréj koniecznym znowu wy-
"padkiem jest poezya; dopdki nie okazemy, ]ak ta
dzialalnos¢ w kazdym czlowieku ug wyraza, W
slabszy lub sxlmejszy sposéb podlug jego osobisto.
sci ,- ]aix za tém jest essencyonalna czeicia praw-
dziwéj istoty czlowieka, i jak czlowiek bez te_]
wlaéciwosci nie bylby czlowiekiem, tak Jakby nim
nie byl bez mowy, uznania siebie samego i wia-
ry; jak dlugo, méwie, w ten sposob nie zechcemy
uwazaé poezyi: tak dlugo nie bedziemy mieli praw-
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dziwego poznania jéj istoty. Na téj tylko dro-
- dze poznamy, co jest poezya, nie jako umiejet-
noéé¢ , ale uwazajac ja podmiotowo ze wzgledem
na nature kazdego czlowieka. Co jest w czesciath
rownorodnych i w caloici okaza¢' sie musi: co
wiec jest w ludziach, to i w narodzie okazaé sie
musi. Czlowiek, jako istota przez sie, ma swoje
wlasna osobistoéé, rownie wiec i naréd, jako istota
przez sie,; swoje wlasna osobistos¢ mie¢ musi.—
Nigdy narody nie splyna w take caloié, azeby sie
nie roznily od siebie, jakby twarza, wlasnym
swoim sposobem. Se cechy narodowdkci, ktére
mimo ogélny cztowieczenstwa charakter nigdy sig
zatrzéé nie dadza; gdyz nie zawisly ene od czlo-
wieka, od jego wewnetrznéj istoty, ale od tego
wczém i czém rosnie. Sa znaki w narodzie sa-
mym, po ktorych pochéd jego, wyksztalcenie, roz-
winiecie , a nawet i wiek jego, jakby po owych
piericieniach na drzewie sie wyrzynajacych pe-
znaé¢ mozna. Po ojcach podobne rodza sie syny
i wnukt; réinia sie postacia, ukladem, izwycza-
jem; ale z ziemi, z powietrza wyssana wlaiciwoié
pozostaje. '

» Koé¢ z koéci ojcéw naszych,réd jeden skladamy,
» i jednym wszedzie duchem oddycheamy.—»

Przy takiéj réznoéci narodéw i owa dzialal-
nosé, ktéréj, jakesmy wyzéj nadmienili, koniecz-
nym wypadkiem ma byé poezya, jak w poujedyn-
czych ludsiach, tak i w marodach réinie wyrazaé
sie musi. Jak tedy do prawdziwego poznania po-
ezyi, podmiotowo w czlowieku uwazanéj, od pe-
czatku jéj koniecznosci i jéj essencyonalnego wply-
wu do istoty natury. czlowiekha wychodzié nalezyy
tak do poznania poezyi, nie jeszcze jako umiejetno-
éci, ale przedmiotowo w narodzic, jJako zjawienie,
uwazanéj, od poczathu jéj koniecanoici pod wzgle-
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.dem cech narodowych i jéj essencyonalnego wply-
zu do istoty natury narodu, jako narodowosci,

ychodzi¢ potrzeba. — Nie tu jest miejsce do po-
dobnego wywodu, kiére osobnego wymaga dzie-
Ya. Wiém dobrze, Zem si¢ nie dla kazdego jasno
wytlémaczyl szczuplosé zakresu niech mie unie-
winni. Za daleko odstapn!hym od rzeczy, gdybym
sie chcial szérzéj i ]asmeJ témaczyé. Nie moge
jednak pommaé uwagi, kazdemu sie zapewne na-
’tracaJaceJ, dla czego, gdy owa dzialalnoié, kté-
réj, jakesmy wyzéj pownedmeln, koniecznym
wypadkiem jest poezya, wkazdym czlowieku sie
objawia, — poznanie przeciez poezyx tak jest rzad-
kie? Odpowiedi na to zapytanie blue] nas do za-
mierzonego doprowadzi celu..— Nie jest to rzad-
kiém zjawieniem, ze wlasme to, co jest ogolnie u-
powszechnione , najmniéj jest dokladnie poznane.
Nie chce przytaczaé przykladéw; kazdy myslacy
sam je, ‘sobie powié. Najgléwniejsza zaé tego zja-
wienia przyczyna pod wzgledem poezyi zdaje mi
sie by¢ ta okolicznoéé, ze sie przedewszystknem
obznajammmyzpoezya jako umlejetnoscla, Ze za-
przatmem zupelnie jéj formami xwzzystluem tem,
co jéj zewnetrznosé stanowi, nie mozemy sie
przedrzeé¢ do wewnetrznej jéj istoty. Do tego
w mylny to zwyhle dzieje sie sposéb. Nie wycho-
dzimy ze srodka, zZe serca rzeczy, z istoty poezyi
azebypoznac komeczny, przyrodzony sposob jéj roz- .
winiecia i uksztalcema, ale uczymy sie regul,
praw, zasad, juz z tego sposobu zjetych regul,
praw, zasad, pod inném niebem, w innych cza-
sach, winnych okolicznosciach zdzialanych. Z tad
sie wyradzajg owe regularne dziwotwory. Regu-
ly, prawa, zasady, bardzo stosowne, bardzo przy-
padajace do 6wczesnych okolicznudci , staja sie dla

nas, pod mnem niebem , w innych czasach i o-
kohcmoscmch zZywym merouadknem, i sa praw-
dziwa kleska dla umiejetnosci poezyi. Tak sig
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dzieje ze wszysthiemi prawami tyczacemi sie przed-
miotéw, ktére w naturze czlowieka swoj pocza-
tek maja, a ktore tylko préinoié i nierozsadek
wiecznie nieodmiennemi mieéby chcialy. Natura
czlowieka wiecznie ta sama, zawsze i wiecznie je-
dnak inaczéj sie objawia; potrzeba wiec zawsze
praw , ktére na wiecznych w ogdélnosci oparte za-
sadach, w szczegdlnoici podlug odmiennych sto-
sénkéw sie -znrieniaja. Zastésowaé tu mozna, co
Gothe, ten arcygeniusz rodzaju ludzkiego, pod in-
nym wzgledem powiedzial :

Es erben sich Gesetz und Rechte,

wic eine ew'ge Krankheit fort ;

sie schleppen vom Geschlecht’ sich zum Geschlechte,
und riacken sacht’ von Ort zu Ort,
Vernunft wird Unsinn, Wohlthat Plage,
weh dir, dasz du cin Enkel bist!

vom Rechte , das mit uns geboren ist,
von dem ist, leider! nie dic Frage.,

I tak jest: uwaimy tylho, wjaki sposob przy-
chodzimy teraz zwyhle do poznania poezyi. Oto
poznajemy wiérsze, ktére nam dla tego, ie sa
wiérszami, za poezya mieé haza; do ich ocenienia
zaczynamy sie uczyé, i to jeszcze najczesciéj wob-
cym jezyku, iloczasu, skandowania, ktore nam a-
ni do ucha ani do smaku nie przypada, jako zupel-
nie obce naszéj naturze; zaczynamy nareszcie sa-
mi skladaé¢ wiérsze podlug regul, ktérych, jak
widzimy , geniusze nie zachowuja; skladamy wier-
sze o przedmiotach, o ktérych jako zupelnie nam

. obcych, ani mysléé, a tym mniéj dumaé nie u-
miémy ; udajemy namietnosci, ktérych nie mamy,
chcemy naéladowaé sily duszy, ktérych nie po-
siadamy ; tak nareszcie wszystko staje sie falszem,
niemocg, wymuszeniem. W tym zamecie gubia sig
najlepsze nawet glowy, traca prawos¢ reki i oka,
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pewnoié mysli i wyrazu :a tak i ich poezya tra-
ci Zywoi¢, prawdziwoé¢, i t¢ moc, ktérg si¢ pod
jonemi okolicznosciami do serca wciska. Taluch
poetéw utwory sa joak pensa zakéw, wykorrygo-
wane, wymoderowane ; ale bez prawdy, bez. zy-
cia. Na przyktadach mezabraldoby mi, osobliwie
wllteraturze memleclue_] do polowy zeszlego wie-
ku, i wnaszéj az do ostatnich czasow ; ale... exem-
pla sunt odiosa. —

AZeby temu zlemu zapobledz, potrzeba sie
najprzéd staraé o prawdzxwe pojecie istoty poezyx,
powtére o poznanie jéj cech rozmmtych podiug
rozmaitofci narodow, w ktérych sie obJawna. Do
unkuteczmema piérwszego zdaje nam sie, jakesmy .
juz wyzeJ powuedzxeh jedynym srodluem ‘dohta-
dne pojecie téj wladzy duszy, lub raczéj tego shla-
du wszysthich wtadz umystu ludzkiego, ktérych
<dzialalnoici, podlug pewnych praw konigcznym
wypadkiem jest poezya. Prawa mzwqama sie i
objawiania teJ dziatalnoéci sa mezapfzeczme pra-
wa pewne i przyrodzone poezyi w ogdlnoéci. Do
uskutecznienia drugiego réwna powinna byé prze-
pisana droga; i tu nalezaloby wychodzi¢ od tego

skladu sil umystowych naredu, ktérych dzialalno-
déci podlug pewpych praw koniecznym wypadkiem
sa cechy narodowe poezyi. Piérwsze wymagazgle-
bionego poznania samego siebie, dokladnego po-
zoania umystu ludzkiego , wladz jego i praw ich
objawxama sie w samym sobie. Drugle wymaga
'obszerne.] : mezmxerzonej prawie znajomosci naro-
du i jego Zycia. Ilez to nauki, ile zastanowienia, .
ile rozsadku do tego potrzeba? potrzeba poznaé
cala przeszlo‘é narodu, uwazaé stopniami jego roz-
w:mecne uwazaé nalezycw wszystkie wplywy, na
lalue byl wystawxony, etc. etc. Ze tu historya
Jedng zpnerwszych staje sie nam przewodmczeh
nie podlega zadnéj watphwoscn ; lecz ktérenze na-



’

— XXVII —

réd ma historyg z taka oglednofcia napuana?shuz-
nie takze zachodzi pytame, czy da sie w historyi
wszystko to, cosmy wyiéj namnemh, wyczerpaé?
Tu! 'dop:ero pozytek zbiorow piesni ludu w caIeJ
swo]ej okazuje sie rozlegloici. Wszakze to pie-
éni ludu sa tym komecznym wypadhem dzialal-
noici wladz umyslowych, ktére wyzej nazwahsmy
prawdzlwg poezya. Czlow:ek prosty. nie shklada
tych piesni z namyslu z préznodci, azeby sie nie-
mi popisywatl, albo je podal do druku; ale ]edy-
nie dla tego, ze wpolozemu jego, badz bloglem,
bedz przykrem przepelnm sie wnim czucie, po-
myst dusze jego rozpiéra; wydeé go wiec musi ,.
i tak jak odetchnaé jak wradosci wylu‘zykngé al-
bo jeknaé- w bolu, tak i to czucie, ten pomyst
stlowem ulzwxgluem na jaw wywiesé, wyciagnaé
je z piefsi, i uwolni¢ ja od ich nacuku, konieczna
mu ]est potrzeba. Nie jest to falszywy entuzy-
ezm, nie préina cheé nasladowania , ktéra nim po-
woduJe ale prawdzlwe nau.hmeme, to jest dzia-
Jalnosé¢ kardynalnych wladz ducha w najpiekniej-
szem ich rozwinieniu. Takowe pieéni, zrodzone
moina powiedzié¢, ale nie zrobione, staly sie za-
pewne podlug przyrodzonych praw poezyi, iwten
sposéb, jaki narodowi, do ktérego nalezg, Jest'
wlaiciwy. Sa to prawdziwe produkta téj ziemi,
na ktoréj zrosly. Jak drzewa wlesie lub kwiaty
na lgce dziko wybujale sg nieprzecznie naturalnym
plodem téj ziemi, ktéra je wydala; tak i piesni
ludu sa naturalna, narodowosci zupelnie odpowm-
daJaca, poezya tego narodu, do ktorego nalezg To
samo wnich powiéwa powietrze, ktérém i naréd
oddycha to samo przebija sie mebo pod ktérem
parid Zyje; rozwiniete w nich uczucia wiary , na-
dziei imilosci w narodoweJ pokazuja sie postaci; spo-
s6b pojecia we wszystluem narodowy ; wnich we-
wnetrzne narodu maluje sle aycxe, czy to naréd
daiki i zaborczy , czy mgzny i wspamaly, czy la-
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godny i pracowity, czy. nareszcie nclemleiony i
gnekany, w pieiniach swoich pokazu]e sie jak wo-
brazie. Wtych pieéniach widzimy, Jalne sa ro-
dzinne uczucia narodu; w jaki sposéb - w réznych
_polozeniach sie objawiaja; jaki jest udzial ludu
w zdarzeniach pubhcznych, jakie przechody jego
oiwiécenia; jaka jego wiara we wyzsze istoty i
W moc przyrodzema tu sie ukazuja narodowe na-
wet przesady, tu sieznajduja wzmianki o zwierze-
tach, o drzewach i o ziolach, ktére w najodleglej-
szych czasach nabyly prawa wchodzxé do poezyn
narodowéj; slowem wszystko sie wnich znajduje,
cokolwiek sie tyczé narodowosci, i jest prawdzi-
wie narodowe. Nie méwilismy' jeszcze o wewne-
trznéj ich wartosc:, lecz przypuscstzy, jak ]est
w saméj rzeczy, iz sa szczérym wyrazem glebo-
kiego uczucia i wypadklem poetycznych sit umy-
stu ludzkiego, nie mozZna o nié¢j nie byé przeho-
nanym. Daleka jest odemnie zapewne ta mysil,

azebym kazdy Jalowy pomyst prostego czlowieka,
chotby i w pieini wydany, mial wystawiaé¢ jako
wzér poezyi, albo przenosi¢ go nad pledy geni-
uszéw w dune]szych czasach zaszczytnie znanych :
Jamiarem moim bylo tylko okazaé, jak piesni lu-
du, pommqwszy nawet ich wewnetrzna wartosé¢,

najbardziéj sa zgodne zduchem narodu, jak pod
tym wzgledem staé slg powinny prawdziwa nau-
ka, i jak dla tego kazdemu, komu chodzi o pozna-
nie ducha narodowego, amianowicie poecie, zbio-
ry pieéni ludusa wielce poZyteczne, a nawet inie-

zbednie potrzebne.

Tyle o poZytku zbioréw pieéni ludu pod wzgle-
dem historyi, psychologii, lingwistyki i poez.yl
wogélnoéci. W kréthkodci powtarzam, ze pie-
$ni ludu bedac szczérym wypadkiem narodowego
-ducha, sa oraz prawdzlwym obrazem iycia naro-
dowego, dodajac z Faurielem wzgledem takowych
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zbioréw: un tel recaeil s'il étoit complet, seroit
d la fois et la véritable histoire nationale, et leta-
bleau le plus fidéle des moeurs des habitans.

Zwréémyz teraz jui uwage na nasz zbiér w
szczego6lnoéci; wyznajmy otwarcie, czyli sie
moiemy po nim spodziéwaé takiego pozythku, ja-
kismy wyzéj okreslili. — Wyznalem na wstepie,
ie zbiér niniejszy nie jest dokladny; jui wiec
z téj przyczyny nie odpowié moze pod niektére-
mi wzgledemi wzbudzonym oczekiwaniom. Po-
wtére uwazaé nalezy , fe to coimy wyzéj powie-
dzieli, tyczé sie pieini ladu wogélnosdci; nie
wynika wiec z tego, ieby sie to wszystko w pies-
niach kaiiego ludu znaejdowalo. Ogédlne tylko
cechy wszedzie si¢ znachodza, ze szczeglnych zaé
mniéj lub wiecéj znajdujemy, podlug roinosci.cha-
rakteru ludu i stopnia jego cywilizacyi. Naréd
kochajacy sie wbojach spiéwa czyny bohatyréw;
naréd spokojny i czuly dpiéwa o milosci; naréd
dowcipny kocha sie wzagadhach; pieéni narodu
z Zywa wyobraznoicia pelne sa allegoryj, poréw-
nah i Zywych obrazéw; naréd namietny i namie-
tnie épiéwa, tak jak naréd strasznemi otoczony
przedmiotami strasznych sobie wyobraza bogéw.
Do ktérego rzedu pieéni ludu galicyjskiego naleia,
nizéj jeszcze zobaczymy. Tu tylko dodaé mi wy-
pada — jeili sie godzi przeméwié za wlasna pra-
ca, — Ze.zbiér niniejszy pieéni ludu galicyjskie-
go, jakkolwiek niedokladny, émialo jednak stanaé
moze obok zbioréw pieéni pobratymczych Slawian.
Zawsze to jest sharb wszysthiego tego , co sie na-
rodu najblizéj dotyczé; jest to jak gdyby archi-
vum narodowe; wyraz serca ludu, obraz jego do-
mowego zycia wradodci i wucisku, wyraz czucia
przy loZnicy i przy grobie. Zwaimy tylko, Zete
piesni sa jedyna pociechg naszego ladu. Powstaja
one nie raz €réd szalu lub prézniactwa, lecz —
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badimy sprawiedliwi — nie jestze to jeszcze je-
dyna szczesliwodé, ktéra ludowi naszemu pozosta-
la, a ktérej mu nic wydrzeé nie zdola? — Z resz-
ta, juZ raz pow1edzlalem, ze mialbym sie za szcze-
illwego gdyby kto mme_]szym zbiorem zachgcony
chcial go uzupelnié, a przy tém wshazana przeze-
mnie, albo whma i lepsza péjéé droga: na ten-
czas zbiér pieéni Tudu gahcy]shego bedzxe mogl
péjéé w zawody ze zbiorem pieéni haidego narodu.

Zdaje mi sig nakoniec byé¢ rzecza potrzebng
wytlémaczyé sie jeszcze, podilug Jaluch zasad po-
stgpxlem przy rozgatunkowaniu niniejszych piesni,
i powiedzie¢ o niektérych gatunkach, co blizsza
znajomoséé rzeczy natraca. — Obaczmy naprzod
jakie sa podzialy w zbiorach pieéni innych slawian-
skich narodéw, ktére na teraz mam pod reka, al-
bo w pamxgcn. Zbior piesni russyjsluch Pracza
dzieli si¢ tylko na pieini rossyjshie i malorossyj-
skie, nastgpu]ace po sobie porzadkiem liczbowym.
antequq wseobszczij piesennik Kalatilina, o kté-
rym wyiéj wcpommalem dzieli si¢ na trzy cze-
dci. Czedé plerwsza zawiéra: picsni lmbownyja i
nieinyja; czeé¢ widra: piesni pastuszeskija, pic-
sni teatralnyja, chory dlia kadrili polskago i ba-
leta, picsni udzwoczny;a i wygowornyja, piesni
wojennyja ili soldatskija, piesni pro:tonarodny/a,
pzc.rru pliasowyja , prostonarodnyja i qygamkqa,
czgsc trzecia : pte.rm chorowodnyja, swiatocinyja,

podlmdny;a piesni swadebnyja , piesni maloros-
.ry;.rkqa » picsni rainago soderianija, arii i chory
iz czetyrych czastij komi czeskoj opery dneprow-
skoj rusalki — Ztego wywodu wndznmy, ze po-
dzial l(alatxlma nie jest systematyczny, i Ze zbiér
jego nie zawiéra w sobie samych tylko piesni ludu.
Czelakowski wabiorze swoim: Slowanské nd-
rodnj pu'me, — dznell kudy tom na dwie ksiegi: .
lmgga piérwsza zawiéra piesni czeskie, mouwslne
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i slowackie; hsiega zas wtéra pieéni innych sla-

wianskich narodéw bez dalszego podzialu, oprécs

liczb porzadkowych. — Zbiér pieini morawshich
taki ma tytul: Muza morawska, wpatero od-
dielenjch . obsahujicy duchownj, mrawnj, polnj,

wesko - obczanské a staro - wlastenské hanacké pis-

nie sklddateléw wlastenskych etc. Dalszy podzial

przez napisy nad kaida pieinia. Tu to samo uwa-

zamy, co wzbiorze rossyjshim Kalatilina. — S}o-

wackie piesni: Pisnic swictske lidu slowénskeho

w Uhrijch — wpiérwszym tomie dziela sie na.
lirychke, elegicke, alegoricke asaty-

rycke, nareszcie rozprawky a ballady;

dalszy podzial podlug liczb porzadkowych Uznal

sam wydawca niestosownoéé swego podziatu, gdyZ

piesni elegijne i satyryczne sa takie liryczne,da-

1¢j, iz niewlsiciwy jest taki podzial przy pieéniach

ludu, w drugim wiec tomie opuscit go zupelnie

i zachowat tylko liczbowy porzadek z napisem nad -
kazda pieénia. — Wilk Stefanowicz zbiér swéj

pieéni serbskich w trzech tomach tak podzielil. Tom

piérwszy: 1. pjesme swatowske 2 pjesme kralicz-

ke, 3. pjesme ietelaczke, A. pjesme dodolske, 5.
pjesme koje se¢ pjewaju uz ciasni post, 6. pjesme
sweczahiske, 7. lubawne i druge razliczne Zenske
piesme. Tom drugi: pjesmejunaczke najstarije. Tom
trzeci: pjesme junaczke poznije. - Z reszta zacho-
wany porzadek liczb, i nad kazda piesnia napis. =
Tu juz widzimy podzial systematyczny; zobaczmy
jak sie do naszych pieini da zastésowaé.

Uwaiamy te pieéni jako poezya; ‘wszelka po-
ezya jest i na wieki bedzie albo liryczna, albo
dramatyczna, albo epiczna. O dramstycznéj tu
nie moze by¢ mowy; zostaje wiec gldwny podziak
na liryczna i epiczna. Podzial ten w swojéj ogél-
noéci mniéj jest stésowny do naszego zbioru. Gdy
" daléj rozwaiymy, ze wszysthie pieéni nasze, jak
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sie Brodnnslu wyraia , sa poiwiecone albo
uczuciom rodzinnym, ktére mlodziei obOJeJ _Plci,
ozczegolme raé ple¢ Zeriska dpiéwa, albo tez opi-
saniom zdarzen badi domowych, badi hlstorycz-
nych, w ktoryc.x “sobie szczegolme szczyzm u-
podobah latwo przypuscimy, ze podznal piesni
slawnamluch na zenskie i meskie jest najsto-
sowniejszy. Tak tei wiec i nase rbisr jest podzie-
lony: pnerwszy oddzial zawiéra pieéni zenskie,
drugi pieéni meskie. Piesni zeﬂslue towarzysza
ludowi naszemu od powicia az do grobu: przy
wszelkich uroczystoiciach, priy wszelkich obrze-
‘dach i éwigthach, przy zatrudnieniach i zabawacb
‘przy ochocie nareszcie, czy to podczas bnesmdy,
czy przy taicu, zawsze tak Polak ]ak Bunn, jak
i ogodlnie l\azdy Slawisnin, spiéwa, a spnewa od
serca. To nakoniec wszechwiadne i.czucie, z pod
ktérego panowania Zaden zakat ziemi nie jest wy-
laczony, milos¢, Jest meprzebranem zrodlem nie-
przebranéj mnogoéci pieéni. 2 powyzsze] uwagi
mastepujacy wykazuje sie podzial pieéni zenshich.

A. Pieéni przy réznych uroczystoéciach, jakie sa

a) zareczyny,
b) wesele,
¢) chriciny,

d) stypy.

B. Pieéni przy réinych obrzedach i éwiathach, ja-
kie sa.
a) haitki,
b) sobétki,
¢) koledy.

C. Pieéni przy réinych zatrudnieniach i zabawach
wiejskich, tudziez réinych stanéw, jako to:

«) piesni rolnu:ze, przy obzynkach itlo-
kach,
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8) pasterskie,
¢) wieczornice,
d) mysliwskie,
e) flisackie, -

- f) rybackie,
g) gorniackie,
h) rzemieslnicze,
f) wojackie,
k) piesni opryszkéw.

D. Pieéni przy ochotach wiejskich:

a) Dbiesiednie,

6) do tafica,
a) polskiego,
E.) mazura
&) krakowiaka,
r.) szumki,
A.) holomyjki,
¢.) kozaka,

¢) inne karczemne.

E. Pieéni milosne, wszczegélnosci dumbhi i inne
rozmaitéj treici i réinego skladu.

Podzial pieini meskich jest daleko prostszy.
Pieéni meskie opisuja zderzenia, ktére sie tyc
albo calego kraju, albo pojedynczych oséb. Zt;s
wiec taki podzial: S

AA, Pieéni tyczace sie zdarzen krajowych, czyli
wlaiciwie historyczne ;

BB. Pieéni tyczace sie sdarzen pojedynczych oséb,
Wtym porzadku ulofone sa piedni w niniej-

szym zbiorze, niektérych jednak rubryk, jak

juz na wstepie powiedzialem , zupelnie bra-

kuje, n. p. sobétek, pieéni flisackich gdrniac-

ich, etc, Koledy s@ powszechnie znane i ze-
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zebrane w tak zwanych kantyczkach ; niezdawalo
mi si¢ wigc tu je umieszczal.

Tak rozgatunkowawszy piesni ludu, powiédzmy
. jeszcze stéw kilka o niektérych gatunkach w szcze-
golnosci. Naprzod ostrzedzem pownmen Ze w tym
zbiorze zawiéra sie wnecej piesni ruskich jak pol-
skich; pnesm tyczace sie uroczystosci i obrzedéw
sa prawie same tylko ruskie. Tu zdaje mi sie byé
rzecza potrzebna odpowxedzneé na dwa zapytanm ’
lstoreby mi uczymé moZna : plerwsze, zkad pocho-
dzi, ze liczba pnesm polskich, wy]awszy krakowia-
. ki, nieréwnie jest_ mniejsza, jak pieéni ruskich;
drugle dla czego je razem pomieszane wydalem,
a tak zbiér niniejszy i dla Polakéw i dla Rusinéw
niby mmeJ przydatnym uczynilem,

Na piérwsze odpowiedzZ jest bardzo naturalna,
Lud polslu mxedz‘y w:zystluemn narodemi slawian-
skiemi najmni€j ma piesni zenskich, a o meskich
czyli historycznych ledwie zaslyszyé mozna. Zkad
to pochodzi, — dlugaby sic o tém piesh épiéwaé
dala. Nie moina przypuscié, azeby wewnetrzne
usposobienie Polaka bylo tego zjawienia przyczy-
ng ; zewnetrznym go wiec okolicznoéciom przypi-
saé nalezy. Zapatrzywszy sie na poloZenie i sto-
sunki naszego ludu w przeszloscn , latwo dostrze-
gamy tych smutnych przyczyn. Powtérzg tu tylko,
co wtym wizgledzie Brodzinski powiedzial:
» Stan slachecki za nadto sie rozszerzyl, odréinil,
»i pog'nebxl meuczeshwego rolnika , azeby ten nie
»juz swobodg i wiejshie szczeicie, ale dziecinna
» niewinnosé dochowal. Zbytki panéw, rnzpusta
» i nieobyczajnosé prOzmaczeJ slachty mme]ue],
» przy dworach sie wiészajacéj, ktoréj wieéniak
» byl igraszha i ofiara, musialo zburzyé jego po-
» kéj zewnatrz i wewngtrz skazié. Ucisk, propma-
cya i zydek reszty dokonaly.« — Mogay i praw-
dziwy obraz. Ilez to przyczyn zupelnego zpara-
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Iifowania wszelkiego czucia? W takich' stosunkach
zdaje sie, il nie moZe sie nie tylko pojawié ale
nawet rozwineé Zaden pomyst poetycki. Ztad
tei i lud polshi w obrzedy jest najuboiszy. We-
sela, chrzciny, odbywaja sie cicho, albo przy
samych krakowiakach, o ktérych poiniéj jeszczg
méwié¢ bedziemy.

Whaiciwych pieéni obrzedowych bardzo mala
jest liczba, i tych jui malo gdzie zastyszy. Mniéj
sie dziwi¢ mozna, ze prawie fadnych nie mamy
pieéni historyeznych naszego ludu. Lud ten wy-
laczony przez tyle wiekéw od dobrodziejstwa praw,
nie wplywajacy Zadna miara do politycznego skia~
du narodu, nie majacy prawie Zadnego udzialu
w historyi narodu, — mdglie narodowe wspo-
mnienia i podania w pieéniach przechowaé i poto-
mnofci przekazaé? Zwazywszy wszystho, coimy
dotad powiedzieli, snadniejby sie zapytaé moina,
jekim si¢ to cudem stalo, Ze ten lud biédny zu-
pelnie nie oniemial, jak dla czego tak malo teraz
miedzy nim jest piesni. :

Lecz jakkolwiek pozorne sa te dowody, nie
zdaje mi si¢ jednak by¢ dostateczne. Lud ruski
czylii wlepszém byl poloieniu? nie zachodzgi tu
te same, ba stokroé gorsze jeszcze stosunki? nie
bylie lud ten nieszczeéliwy ustawicznym gnebiony
uciskiem , ktéryby mu na wiehi usta nie juz do
épiéwu, ale nawet do mowy zawrzéé byl powi-
nien? — A jednak jaka rozlicznoé¢ pieéni miedzy
tym ludem, jak éwiecie zachowane obrzadhi, ile
_znajdawniejszych czaséw przechowanych wspo-
mniei? Zkadze to pochodzi? jeieli nie chcemy odmé-
wié ludow1 polskiemu wewnetrznego usposobienia
do poezyi, musimy na powyiéj wylozone powody,
w htérych jest bardzo wiele prawdy, lub raczéj
w ktérych prawdziwy powdd sie ukrywa, z inne-

-]
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go zapatrzyé si¢ stanowiska, — Lecz czyliz nie
mozna przypuscxé ie ludowi polskiemu zbywa na
tém wewngtrzném usposobnenm o ktérem méwi-
my, gdy nie widzac skutkéw jego Quszng mamy
do tego przyczyng? — Nie tak sig rzecz ma, i
nie mozZemy tego, uwaza_]ac rzecz bez wszelkiego
’ uprzedzemn ’ zadng miara przypuicié. Przypo-
" mnijmy sobie tylko, w Jaluém rozymieniu uwaza-
my poezyg. Powiedzialem wyiéj wtéj rozpra-
wie, ze mam '{»oezyg za konieczny wypadek daia-
Jalnoiti pochodzacéj z usposobienia umysiu ludz-
kiego, ze wczystluch sit ducha czlowieczego i ich
wlascxwego skladu, Ze ta dzialalnosé jest essency-
- onalna czescia prawdzxwe.] istoty ctlowieka, i ze
czlowiek ber téj wlaiciwoici nie bylby crtowie-
kiem, tak jakby nim nie byl bez mowy, uznania
samego sebie i wiary. Tak rzecz biorac, odmé-
wié¢ ludowi polskiemu téj wlaiciwodéci, to jest u-
sposobienia poetychiego, by}oby to odmdwié es-
sencyonalnej caedci prawdzlwe] istoty czlowieka,
co zadna miarg byé nie moze, Lecz jak predko
przypuscuny ono ulpocobleme , oneg dzialalnos¢,
nie mofemy jéj uwazaé jaho martwa, gdyzi na
. ten czas mebylaby duahlnosclg » to jest zupelme-
by nie byla: musimy ja wiec uwazaé w J€j na-
turze , to jest czynna; a zatém i skutki jej okazaé
musimy, Przy téj koniecznosci, ]nkgsmy
nadlmemh, zadne zewnetrzne przeszhody nie sa
w stanie zniszczyé tg dzmhlnosé w narodzie,
labo zaprzeczy¢ nie mozna, ze moga JEJ nadaé oso-
bliwy kierunek, azatém i zjawieniu JeJ na §wiecie ze-
woetrznym osobllwa formg Krétko zebrawszy, cos-
my powxedneh, pokazuje ng, ze kaidy lud ma ko-
niecznie swoje poezya, ze ta poezya objawia si
‘ lzczegolme w piesniach jego,leczze formy té)
poezyi tak sie od siebieréinia, ]ak i same ludy,
ktéra to rénica zawista od ich polozema stosun-
kéw etc. ‘etc. Dobrze wigc; lecz gdzie sa te pie-

-
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" #ni ludu polsluego, ktérebysmy jako ob_]awxeme
jego. poezyl uwazaé mogli? czy ta nader malalicz-
ba pieéni polskich, ito jeszcze po najwieksz¢j cze-
éci od p:smlennych pochodzaca tworcow, moze
byé uwazana jako ten l\omeczny wypadck ogélnéj
dzialalnoséci poetyckiego usposobienia w narodzie?—
A teze krakowiakinasze,w nigdy niezliczoném mnést-
wie po calym rosypane kraju, do wszelkich uro-
czystosci, do wszelkich obrzgdow zastésowane, od-
bijajace sie w hazdéj okolicznosci, wl\azdym po-
lozeniu, malu_]ace kazde uczucie, kezdy stan du-
szy, ta meskonczona piesn ludu — das unendliche
Volkslied — Jak ja Bronikowski nazywa, te
krakowiaki méwie, c6z sa innego, jak prawdziwe
objawienie poetyclnego *usposobienia ludu polshie-
go? Pod tym wzgledem krakowiaki te na mepos-
polita zasluguja uwage: Jest to cala prawie poe-
zya ludu polshiego , ‘wlaénie pod ta objawiajaca
sie forma. Wszelka poezya, hryczna dramatycz-
na i epiczna, w zarodach swoich u ludu polskiego
pod ta objawia sie formy.— Pokaiemy to, gdy
jeszcze w szczegolnoscx o krakowiakach méw 16 be-
dziemy; tu tylko okazaé wypada, dla czego wszel-
ka poezya polshiego ludu te wlaénie forme przy-
-brata. — Poezya, slowo nie nasze, pochodzace
z grechkiego, oznacza wlaiciwie tylko robote. My
mamy daleko lepszy wyraz,, dumanie, oznaczajacy
dzialalnosé pochodzgca prosto od umu. Razdy naréd
duma, l\azdy naréd ma wiec dumy, pieéni. Gdyby
niesprzyjajace dumaniu zachodznly okolicznogci, na-
réd memoglby mie¢ dum, piesni} lecz zawszeby
dumanie jego Jalue takie pod jakas musialo sie obja-
wi¢ forma. Tak sie rzecz ma u ludu polsluego Nie-
sprzy]a_]ace zachodznly “dumaniu okolicznosci, lud
wigc polski nie ma dum, pieini; lecz dumanie je-
go jakie takie objawilo sie pod formg krakowia-
kéw. — Jahieze byly te dumaniu niesprzyjajgce

!

3.
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okolicznosci, w czém mu niesprzyjaly, i jahim
sposobem z tego wyrodzila si¢ forma krakowia~
how? — Dumame koniecznie potrzebu]e spokoj-
noéci, jakiegoi, ze sie tak wyrazg, zostawania '
g samym soba. Gdzie lud jest ustawicznie mespo-
kojony, tam ‘dumanie midjsca mieé¢ nie moze.

Przypomnijmyz sobie teraz, jakiesmy wyiéj
przytoczyh slowa Brodzinshkiego o nedzy iu-
stawicznym ucisku ludu naszego; przypomnijmy
sobie te nieustajace wojny z Hrzyzakaml, z Jadz-
wingami, z Moskwa; owe napady Tataréw, Koza-
kéw; owe bezskuteczne zapasy zTurhami; owe
bunty ha_]damackxe, wystawmy: sobie gywo nie
zapuszczajac sig glebiéj wprzeuloscl az do po-
czatkow wiary chrzescnanskne_] , 0 czémby sie wxe-
le jeszcze powiedzie¢ dalo, wystawmy sobie £ Zywo
méwie te nieustajaca wrzawe, to wieczne zabu-
rzenie wrzeczy pospolitéj, a nadewszystko ow u-
lubiony nielad; te slachte drobna, wyuzdang, roz-
pustng, po calym rosypanag kraJu, przeciagajaca
ustawicznie z miejsca na miejsce, to na sejmiki,
to na sejmy, to na trybunaly, to na eleltcye, nie-
pol\o]aca ustawicznie wiesniaka, przerywajaca u-
stawicznie wszelkie jego uroczystoici, obrzedy,
slowem wszellne jego dumanie: wystawmy sobie
wszystko to zZywo, a zapewne dziwié si¢ niebedzie-
my, ze u ludu naszego wszellne us{aly uroczysto-
scx i obrzedy, ie lud nasz, iz sie 2mystowo wy-
raze, nie mial czasu, azeby sie wplersxach Jego
mogly wysnié, wylegnaé porzadne dumy i piesni,
Gdy sie w naszym wieéniaku czucie prebralo, gdy
pomysl poetychi dusze jego rozpiéral, czucie to,
ten pomyst wydal na predce — z pospiechem; jak
gdyby bojac sie przerwy, wkilku tylko stowach,
azeby choé Jednem glebolﬂem westchmemem pier-
siom swoim ulZyé, — i tak piérwszy pOJawxl sie
krakowiak. Przy nieustawaniu powyzszych oko-
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licanodci — daléj wszelkie uczucia, pomysly, pod
ta wyrazlly sie forma, 1itak zroslo owe niezliczo-
ne mnéstwo krakowxgkow ktére sa ]edyna poe-
zya luda naszego, jedynym rezultatem Jego poe-
tychiego usposobienia. Przypalrzywszy si¢ tym
krakowiakom zbliska, daja sie dostrzedz znamio-
na tych okolicznosci, ktére _]e zrodzily. Naprzdd
ln'otkosé — dwa, cztéry, rzadko kiedy wxgcéjr
wiérszy ; pospiech w ukladzie, w pxerwszym wier-
szu zwykle jaki obraz s otaczsjacej natury,wdru-
gim widrszu uczucie, pomyst, ktory sie wlasnie
wyrazi¢ chcialo. ‘Nieraz prawda obraz ten Jest
tak trafnie dobrany, ze nastepujacemu wyrazowi
sluzy za podstawe, ize sie zdumiewaé trzeba nad
glebokoscxa taluego pomyslu ndj ) czesc:e] zad plerw-
szy wiérsz 2 nastepujacym najmniejszego nie ma
swiazku i tylko dobrany jest do zrymowania dru-
giego wiérsza. 'To jest wladnie to, com wyzej

nazwal poépiechem w ukladzie. = Dalsze. znamiona
krukowiakéw sa ich wesoloéé, gdyz mimo 6w nie--
lad, o i\turymesmy méwili, wesoln bylo w owe.]_
staréj Polszcze ; lecz zapewne irozpusta klas wyz-
szych przeszla i do klas mzszych, z tad wieksza
liczba krakowiakéw jest tresci erotyczne], a bar-
dzo wiele jest prawdziwie sprosnych, ktérych
z tego powodu w tym zbiorze nie bylo mozna u-
miescié¢. Uwiedzenie dziéwczat, stracenie wianka,

etc. etc., jest wieczna trefcia hrakowmkow a na-
wet i dluzszych piesni polsklch. Znajduja sie po-
dobne i w tym zbiorze. Moze sie komu zdadzg
zbyt nieskromne, — lecz jakze je ‘mozna bylo o-
pudcic, luedy stanowia jakoby dusze tego rodzaju
poezyi. Spiéwa je lud nasz , niechze wiec i tu
mleﬁsce maja; wszakze nam wlasnie o to chodzl,
poznaé, co nasz lud splewa. Moznaby tu powie-
dziéé, co Kochanowski o swoich fraszkach po-
wnedzlal Si guod pruriat, incitare possant, atak
prosze , przepusé im Waszmoé¢ teraz. — Wracam
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si¢ teraz do gléwnéj treici. Zamiarem moim by-
lo okazaé, Ze mimp tak mala liczbe wlaiciwych
pieéni lud polski nie jest bez poezyi, owszem ze
ma wiecéj, jak inne narody, poezyjnych utworéw,
fe temi utworami sa krakowiaki, ze nedza iucisk
nie mogly wstrzymaé dzialalnosci poetyckiego u-
sposobienia ludu naszego, ale ze zewnetrzne oko-
licznosci nadaly wypadhkém téj dzialalnoici, to jest
poezyi ludu, osobliwa forme, a ta forma jest for-
ma hrakowiakéw. — Nie tak sie rzecz miala na
Rusi. Tu wieéniak , nedzniejszy jeszcze i ciezszym
gnebiony uciskiem, by! jednak  wigcéj samemu
gobie zastawiony. Drobna élachta nie byla na Ru-
si tak po wsiach rosypana, jak w Polszcze; nieby-
lo tych ustawicznych przejazdéw, ciagnien, etc.
W posiadlosciach wielkich panéw wiesniak diugim
nehkany pociagiem, nie byl przeciez ustawicznie
niepokojony wswoich uroczystoéciach, obrzedach;
i dla tego sie te uroczystoici, obrzedy dotad prze-
chowaly, W samotnosci dumal Rusin nad swoja ne-
dza, dumala dziéwczyna nad swoja miloécia, 1 wte-
dy snily , wylegaly sie wich piersi te dumy, kto-
re i pa dzis dzier brzmia po caléj Rusi. Nie ma-
o sie zapewne przyczynila do utrzymania obrze-
déw 1 ta okolicznosé, ze stuzba Boza i uroczystosci
koécielne w narodowym odbywaja sie jezyhu. —
Gdzie podobne jak w Polszcze zachodzily okolicz-
noici, i poezya ludu podobna ma forme. Kolomyj-
ki w niektérych stronach Rusi sa zupelnie to sa-
mo, co krakowiaki w Polszcze. Osobliwa jest rze-
cza, ze Zaden inny naréd slawianski, nie wyjmu-
jac nawet Stawakéw, ktérych piesni najwiecéj ima-
ja podobienstwa do polskich, nie ma poezyi pod
podobna forma. — Kolomyjki te same maja zna-
miona, jak krakowiaki: hrétkoéé, dwa, cztéry,rzad-
ko kiedy wiecéj wiérszy; pospiech w ukladzie , —
w piérwszym wiérszu zwykle jaki obraz z otacza-
jgcéj natury, w drugim wiérszu uczucie, pomyst,
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ktory sie wlainie wyrazi¢ chcialo. Ale dumajacy Ru-
sin glebiéj; trafniéj bierze swoje obrazy, jak Polah.
Rzadko sie wydarza, ieby wiérsz piérwszy zdru-
'gim nie byl wicislym zwiazhu, wzwiazku nieraz
uderzajacym niedoicignicta glebokoicia pomystu
i uczucia. Skromnoé¢ wszedzie prawie zachowa-
na; wesoloéé rzadka, owszem posepnoié jakesd, -
cecha’ samotnosci, wszedzie sie przebija. Tak w ho-

lomyjkach jak w ogélnosci we - wszysthich niemal -

piesniach ruskich jakieé zaloiliwe, truchliwe prze-
ciaga powietrze; wszysthie niemal sa obciagnione
mglista powloka jahiéjs niewypowiedzianéj teskno-
ty, co im wlainie te niepojeta moc nad sercem
ludzkiém i ten powab nadaje, htéry tylko czué
moina, a ktérego slowami wyrazi¢ nie podobna.
Pod tym wzgledem delaczony zbiér muzyki nieo-
cenionéj jest wartofci. Zastanawiajac sie tylkonad
melodyami, postrzegamy swiat caly rozwinietych
~uczué. Jakie réine sa charaktery tych melod¥j?
W téj zdaje nam sie widziéé wysmuklego gérala,
ktéry irdéd swistu wiatru i huku burzy pokrzyhuje
z géry na gére; wtéj znowu coé szumi, jak gdy-
by jéj spadki szly  w zawody 2 szumem Dniestru
lub Bugu; tu niby okopciale postrzegamy twarze,
na ktére w niskié¢j chacie rozpalone luczywo blask
jaskrawy rzuca; tu niby wgaju cos kwili; tuzno-
wu na wolném polu glos wolny sie rozlega; w in<
nych nareszcie jak gdyby skupionych mezéw gro-
mada donosnym glosem troski swoie gluszy. — Cha-
rakterystyczna jeszcze réinica miedzy krakowia-
kiém i kolomyjka jest ta, Ze krakowiak épiewa
si¢ zawsze na néte wesola, i Ze takich nét jest bar-
dzo wiele, zupelnie sie od siebie rézniacych, gdy
tymczasem holomyjka zawsze na jedne néte sie
dpiéwa. Jest jednak rzecza do niepojecia a prze-
ciez prawdziwa , Ze ta jedna néta przez same tyl- .
ko modifikacya tonu daje sie bardzo dobrze zasto-
sowac¢ do wydania i najsmutniejszego uczucia i naj-

-
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rozpustniejszéj wesolodei, W dolgczonym tbiorze
muzyhi pierwotna melodyd kolomyjki znajduje sig
pod znakiem D b. a. 1. modyfikacye zas pod zna-
kiem E. 223. az do 2084.

Tyle na owo piérwsze zapytanie, dla czego,
wy]awszy krakowiaki, daleko mniéj wtym zbiorze
jest piesni polskich , iak ruskich. Przystapmy te-
raz do drugiego pytama, to iest: dla czego piesni
polskie i ruslne razem i pomnelzane wydalem a
tak zbiér niniejszy i dla Polakéw i dla Rusinéw ni-
by mniéj przydatnym uczynilem,

Nie przeczg ]a temu, Zeby bylo lepiéj, gdybyd-
my mieli osobny dokladny zbiér plesm polskich,
a osobny ruskich; lecz w takim razie trzebnby
zbieraé te pieéni po caléj Polszcze i po cale] Rusi.
Ushutecznié jedno lub drugie zdaje mi sie przy te-
rainiejszych politycznych stosunkach by¢ rzeczg
niepodobna dla jednego czlowieka. Czesciowo tyl-
ko do podobnych zbioréw przyjsé mozemy Ja so-
bie przedsicwziglem zebra¢ i wydaé pieéni ludu
galicyjskiego; ze za$ Galicya zamxeszkahjest
przez lud polski i ruski, zebralem wiec i wydajg
piesni polskie i ruskie, Zem Je razem wydat, u-
czynilem to ztéj przyczyny, iz zbiér tak Jednych
jak drugich osobno Wydany bylby za nadto szczu-
- ply. Pomieszalem je, gdyz 1 w Galicyi lud pol-
ski i ruski pomieszany mieszka.. Ostro je rozdzie-
li¢ nie zdawalo mi sie by¢ rzecza potrzebna gdy
i owszem jedne obok drugrch polozone w swmch
charakterach lepié€j sie odbqa]a Nie sadze ja, Ze-
bym przez to zbiér niniejszy i dla Polakéw i dla
Ruunow mmeJ przydatnym uczynit; myslg owszem,
fe sie tém samém staje i dla jednych idla dru-
glch wneceJ uzytecznym Kazdy Rusin zrogumié
pieéni polskie, a i Polak zrozumié ruskie, jezeli
tylko zechce, i jakiegokolwiek do tego przylozy
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stersnia. Nareszcie historycsne piefni rushie, opie-
waja dzieje z historyi pelskiéj; i pod tym wiec wagle-
dem do tegozbioru naleza. — W wyiszychwzgledach
to wylaczanie Rusinéw od naszéj literatury zdaje mi
sie dla og6lnéj literatury slawianshiéj, do ktéréj wie-
cznie izawsze datyé powinniémy, byé bardzo szho-
dliwe. Slawaki, Slawisnie na Slgsku, Morawianie,
przylaczyli sie do Czech; do kogoi si¢ maja Rusini
przylaczyé ? Lub czyli mamy #yczyé, ieby Rusini
swoje wlasna mieli literature? Cézby si¢ bylo stalo
s literatura niemiechg , gdyby szczegélne plemiona
giermanskie wsilowaly byly wlasna mie¢ literature ?
Kto mi¢ wtym punkcie nie zrozumié, temu po-
méds nie moge, gdyi mi niepodobna jainiéj sie
tiémaczyé. Dosyé¢ wiec otém: powréémy teraaz
do tego coimy sobie wyiéj zalozyli, to iest ros-
gatunkowawszy piesni ludu neszego podlug z natu-
ry ich wyprowadzonego podziatu, powiédzmy jesz-
cze nieco o niektérych gatunkach w szczegdlnodci,
a mianowicie o pieiniach weselnych, o krakowia-
kach i kolomyjkach, o pieiniach mitosnych i hi-
storycanych. W ogélnosci méwié bedziemy o pieé-
niach polshich i ruskich bes roznicy, uwazajac je
jahko jedne caloéc, majac wszakie wzglad na ich
charakterystyczne cechy. — Obrzedy weselne lu-
du polskiego iruskiego opisane sa doklednie w bar-
dzo szacowném dziele uczonego Gotebiowskie-
go, pod tytulem »Lud polski etc.« Do tego wiec
_dziela pod tym wzgledem czytelnikéw odsylam;’
uwagi tam poczynione i tu maja miejsce. Przeczy-
tawszy pieini wesclne w tym zbiorze zawarte,
przekomujemy sie réwnie, jak wszedzie zachowa-
na jest prawoéé 1 tkliwoéé uczué familijnych ispo-
oczeniskich; wagledy dla sieroty wigksze niemal

jak dla obfitéj wrodzing izamoinéj dziewicy; u-
przejmoié¢ i goicinnoi¢ ; éwiete strzeienie obycza-
Jow od ojcéw do najpéiniejszych przechodeace
waouhkéw; uszanowanie starssych, wdzigcznoi¢ ro-

*
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-dzicom za ich laski i dobrodziejstwa. Uwagl jest
. godne wyobrazenie o powmnoscxach malzonki. Cha-
rakterystyczne cechy pxesm weselnych ludu rus-
kiego sa — smutek i Zaloba. Zdaje si¢ to by¢
sprzeczne obrzedowi, o ktérym mowimy ; “zastano-
wiwszy sie Jednak dokladme] nad rzecza, zmajdu-
]emy, fe te uczucia sa komecznym wypadknem
' polozenia, wjakiém sie nowozency, a mianowicie
~ penna mloda, u lxtoreJ si¢ wesele odbywa, znajdu-
ja. Wychowana wprzystolnéj swobodzie wdomu
rodzicow, ktérzy j Jej niewinnych nie wzbraniali u-"
clech, przyzwyczajona do rodzinnego domu, u-
wuzapca miedze ojczystéj stobody prawie za kran-
ce swiata, ma teraz.przeji¢ w dém obcy, wyrzec
sie kwmtow iswego ogrodka, uciaé kose, te tak
dlugo z piérwsza starannoscig chowang ozdobe,
1ub ja pokryé¢ zawistnym czepcem, zosta¢ samo-
istna gospodynia, objaé tyle trosk i trudéw, albo
wejsé w przylirzejsze Jeucze poloenie pod dozér
ostrobacznéj’ swnel\rochy ilez to powodéw do smut-
ku dla czystego, i niezepsutego serca dziewicy.
Nxewmna, i dlugo ]eszcze po slubie mewxasta,
nie teskni do uciech malzenskich, ktérych nie zna;
miasto tego wystawia sobie mepewnoéé SWégo po-
lozenia, wystawm smutek rodzicéw', ktérych opu-
szcza, a czesto i bez dalszéj zostawia pomocy. —
Wtaknem polozeniu i dziarski mlodzieniec lzy ob-
fite roni , w skrytoscl jednak i tylko od czujnego
oka matki dostrzeiony. Pieini podobne uczucia
malujace sa. osobliwié; pigknodci.  Zastanawiac sie -
potrzeba nad glegboko pojetym doborem obrazéw,
nad wyszukana prawie delikatnoscia wyrazu. Tak
W niniejszym zbiorze w piesni pod llczba 26 Iwasd
przed wyjazdem do slubu placze w stajni siodlajac
konia. Ze]szlu go matka, pyta o przyczyne; od
powiada, i bardzo slusznie:

t -~
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Oj ]al'ze meni ,

moja matcnko R
motodomu ne ptakaty,
sam ja ne znaju,

i ne zhadaju,

i ne skaiut lude,
jaka my dola bade,

W piesni pod liczba 30 przestrzega sie naprzéd
zazule (: kukulha, ptak poetycki, w pieéniach rus-
kich jak i wserbsluch i w ogdlnosci w stawianshich
wielka grajacy role:) ieby rano nie wylatala, Ze-
by j J2 ‘sokot nie porwai, poniewaz ja

zanese w temny lisonki
- meiy crorny hatorki,

tam budesz kowaty,

nikomu ne stuchaty.

Tak przygotowawszy uczucie dzleje ng prze-
chéd ; przestrzega sie piekna- Marunie, Zeby rano
nie “ychodzlla na nowe podneme bo tam na nia
sam krél (: pan mlody:) zasigdzie i weimie ja

do czatoji storononki,
do czutoji matorki;
tarr budesz ptakaty
nikomu potatowaty.

W piedni pod liczba 41 lof czujac zlg zime, a2
do wsi przybiégl; nie ‘masz to przecie, jak lato :

czy tychaja, ciy ne tychaja, ne bude jak litenko
Kasia czu 2ac zlego swiekra do stolu przypada;
lecz chocby byl idobry, przecxez nie bedzie, jak
ojciec:

czy tychoho, czy ne tychoko, ne bude jak baterko,

anesm pod hczbg a2, Juz pozny wieczor, mie-
sigc juz zeszedl, hazg si¢ Kasi wybiéraé¢ do domnj )
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meia; lecz Jakze tu odjechaé, ojciec siwy jak s0-
ko, jakie go porzucié¢?

Jakie ja maju sia wyberaty,
taj zwamy. jichaty

muju batenka,

jak sokoterka,

Zal my ho pokiedaty.—

W piesni _pod liczbg 48 sadownik hczy w sa-
dzie drzewa i wszystkie znajduje, tylko mu je-
dno najulubiefisze drzewo icigto, porabano i trza-
ski pozbierano; ladu niezostalo. Tu znowu dzie-
je sig przechéd: chodzi ojciec po swxethcy, liczy
czeladz » wszysthich zno]duJe, ale )

... jednoji ne ma,
Kasunehka wzicty
w cuuiynu zawely! —

Kogoz nie rozrzewni piedi pod liczba 124, wy-
stawiajaca corke , ktéra przymllamem usilném
staraniem chce zasmucona matke rozwesehé lecz
tém samém bardziéj ja jeszcze zasmuca, co jest
rzecza bardzo naturalna. Lecz jakZe to w pie¢ni od-
dane? — Maly chrzgszczyh siedzi na drzewie i
sili sie, zeby drzewo oblamaé, co mu ‘sie natu-
ralnie nie udalo, rosg tylko z niego obit: ‘dziéw-
czyna siedzi na posagu, (: lawa zascielona :) chce"
matke rozweseli¢, i tylko ja bardzié) zasmuca. —

Co za poréwnanie miedzy usilowaniem madte-
go chrzaszczyka a usitowaniem dziéwczyny| o ilez -
gleblzy jeszcze pomyst w okazaniu skutku obudze-
niem podobienstwa 0padaJaceJ rosy, ilez plyna-
cych matkil -

W jakiém rozumiemu mamy uwazad krakowna-
ki 1Imlomyjk|, Juzesmy wyzéj powicdzieli. Ostrzedz
tu wypada, ze nie wuyltlue krakowiaki w tym
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tbiorze umieszczone wziete sa sust ludu. Upow-
szechnily si¢ ony miedzy flachta, przestly wce-
1a masse narodu, stowem staly sie prawdziwie naro-
dowa poezya. Umiedcitem ich dia tego doi¢ znacz-
na liczbe ; wiele z nich Jest bardzo matéj, albo Za-
dneJ wartoici ; daje wszakze poznaé ducha narodo-
wéj poezyi, a z tego powodu na umieszczenie za-
stuguje. We wielu krakowiakach uwnéra]g sig
praktyczne zasady, ktérychby sie najdojraalszy fi- .,
. losof nie miat przyczyny powstydné Ze gdiie
niegdzie rubastnoi¢ za daleko jest posunieta, przy- -
puszczamy to, o czém jui wyzéj méwiliimy. Nej-
wichsza cugéé ’krabowialiéw jest liryczna; znajdu-
jemy wizakie i takie, wktorych dzislanie rozmo-
wa miedzy osobami Jest rozwiniete, ktére wugc
Jakoby zardd poeszyi dramatycznéj uwazad nalezy.
Sa i opisowe, napomykqgce tok, w jakimby sig
kiedyé polsha epopeja ulozyé dale. O Kolomyj-
kach pomedz:elnémy wyzej ie nas zastanawisja
glebokofcia pordwnan i trafnoécia doboru obra-
z6w. Weimy naprzyklad tylko ]edng.

Oj tuda sia fozy chylal, kuda im pochyto;
tada ocsy wyhladujut , kuda serciu myto.

Jahie porownume pochyloéci drzewa i skion-
noéci serca? lecz czyi wglgbuém pojeciu nie jest
prawdziwe ? nie jestie i iedno i drugie’ oparte na
koniecznoici od natury wshazanéj? —

Przy tanczeniu krakowiake lholomyjlu zawsze
si¢ odpowiednie spiewaja pieini ; réwnie przy szum-
ce i kozaku: nie tak przy mazurze i taiéu pol-
skim; zdarzylo mi si¢ jednak widzie¢ tahczacych
Cite tasice Li priy odglosie pieéni, dla tego niekté~
re pod temi rubrykemi umieicilem.
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Pieéni milosnych najwicksza jest liczba. Z u-
czucia mitoéci jak z wiecznego pasma snu]e sie
nié nieprzerwena to gladka, to szorstha, raz cien-
sza, raz grubsza. Tu si¢ najwicksza pokazu;e roz-
maxtosé w cieniowaniu uczué, i w llreslemu poto-
genia O pieéniach polsluch juzesimy wyzéj nadmie-
nili. Nikt mi zapewne nie weimie za zle, iem
umiescit w tym zbiorze niektire pieéni K arpin-
.oluego Kniaznina, i innych, jak n.p. dumy
wojownika. Nie pochodza ony od ludu, ale prze-
szly do ludu, coby sie bylo nigdy nie stato, gdy-
'by nie byly zupelme Wlposoble ludu ulozone Za-
aplewq prostéJ dziéwczynie na)ladme]tza pmsnecz-
ke, Jeteh nie jest narodowa , nie pojmie jéj, i od-
powié ci, Ze »jakos meprzypada« albo Rusinka,
ge »ne jde do skladu —«; ~zanutze jéj piosnke,
choébys ja i sam ulozyl jezeli jest prawdzxwxe
rodowita, powtorzy ci Ja od razu, — Tu mi zdaJe
sie byé na lwo]em mle]scu to postrzezeme, iz ja-
ko pieéi ludu uwazam kazde pieéd, ktéra migdzy
ludem powstala, albo mledzy ludem sie u-
powszechmla, przez lud zas w tém miejscu rozu-
miém nietylko wiesniakéw, ale wogolnoscl nie-
pismienna czeéé narodu albo raczéj te czesé, kté-
ra swoje pneém nie z ksiazek, ale z ustnego poda-'
nia bierze. Ilez to n. P pxeém zenshich styszéé
moina po dworach panéw polskich w tak zwanych
garderobach u mniejszych za$ dziedzicéw i pose-
soréw po piekarniach, pralniach etc.

Piesni milosne ruslne ma]a te wszystkie cha-
raktery, o l\tdrych wyzé] méwilismy. Przelanie
ich na papnér nie malym podlega trudnoéciom;
niektére me byly jeszcze nigdy napisane, Wspo-
mpialem juz raz o tych trudnosciach. Jezyk ruski
nie ma grammltylu , nie ma dowmka W wyma-
wianiu wroznych miejscach réiny jest zachowany
sposéb. Chcuwuy wiec co$ doskonalego wyro-
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bi¢, trzebaby tak postapi¢, jak zrobil Wilk Ste<
fanowics, htéry wydajac zbiér pieéni serbskich
wydal oraz serbskg grammatyke , ustalil plsowmg,
dnia dzisiejszego najwiecéj lognczna w caléj Euro-
pie, i wydal slownik serbshi, ze wzgledem na dy-
alekty tego jezyka. Pnysluzyé sic wten sposéb-
ludowi ruskiemu, nie mam ani sit, ani sposobnos-
ci po temu; innym to wiec zontawxé musze. Cheae
-sie jednak pewnych trzyma(’: prawidel, polozylem
sobie za zasade, ile moznosci tak pisaé, jak lud
wymawia, chocby i oczywiscie grammatyczne za-
chodzlly bledy. Z tad owa nieréwnosé¢ w wyraie-
niu roznych sléw, iak sze i szcze, sie i sia, ne i
ny, it.d. Zem do tego uiyl charakteréw pollhch,
nie glagolickich albo kirylickich, kazdy nn zapew-
, ne pochwali. Przyjdzie zapewne czas, ie wszyst-
- hie narody slawiairishie porzuca te stare charakte-
ry, ktére wecieleniu literatury slawianskiéj do
ogolne] massy literatury europejshiéj gldwnie sta-
ja na przeul\odzle — W pisewni polskiéj trzyma-
lem sie zasad, ktére sie terazmeyszego czasu’ u-
powazechmly Nie zgadzam sig zupelme z ta pi-
sownia; wieleby trzeba Jeucze w meJ odmxemc,
azeby byrla logiczna; lecz nie tu jest micjsce podo-
bne odmiany czynié. Nie . mme]su trudnosé¢ za-
chodzila wzachowaniu pewnéj miary wiérsza. Nie-
ktore plyém sa zupelnie metryczne; w mnych zas
* pewné) miary domacaé sig nie mozna, nie wie-
dzieé gdzie sie wiérsz konczy N gdzle sie drugi za-
czyna; rymy nie okaza wtém prawéj drogl, gdy%
nie sa wszgdzle zachowane, czesto ‘srodkowe slo-.
wo wxerua rymuJe sie 2 ostatniém , ostatnie zaé
nie rymuJa sie ze soba owe poczathowe o), da ta
etc nie wszgdzne wskazujg poczatek wiérsza: wazyst-
ko to sa wlasciwosici prmte_] , narodowéj poezyi,
do ktéréj nalezytego ocenienia  tylko blizsze obes
znanie sie zrzeczy doprowadza. — Péjdimyz te-
_ raz daléj dc{ ulozema zwrotek piesni, Rzadko sig

~



trafl dostaé¢ pieéd, w ktéréjby swrothi w prawym
byly porzadku; w hkaidém prawie miejscu inny
zachowuja porzadek, wiecéj lub mniéj ipiéwaja
swrotek; uporzadkowanie wiec honiecznie jest po-
trzebne; z wielkg jednak oglednoicia postepowaé
naleiy, aieby, miasto naprawié¢, nie popsué zu-
pelnie rzeczy, i nie zatrzeé¢ tego, co wlaiciwie
wartoé¢ pieini stanowi. Czesto te same zwrothi
wréinych znajduja sie piesniach, ktérych niemo-
ina, uwaiaé¢ jako waryanty, ale trzeba je mieé
koniecznie z2a osobne pieini. Latwo sie to dawy-
tiémaczyé, gdy swazymy, jak podobne pieéni pow-
staja. Jak u nas do tekstu dorabia s{g melodya,
tak przeciwnie uludu czesto do znanéj melodyi
tekst sie dorabia. Uklada sie wiec nowe zwrothi
podlug potrzeby, co sie zaé ze staréj pieéni da za-
chowaé, to sie zachowuje, i tah sie rzecz ulatwia.
Gdyby sie dalo przy hazdéj piesni dociec, co
wpiérwéj powstalo , tekst czy melodya , wiele-
by sie przes tu wyjaénilo, lecz to sie podobno ni-
gdy nie uda. Nie zawsze za8 wnosi¢ naleiy, wi-
dzac swrothi nie w écistym zwiazku, Ze sie coé o-
puscito z pieéni, lub e inny powinien byé zacho-
wany parzadek. Jest to wlasciwoéé poezyi gmin-
né! w ogélnodci: $miatoé¢ przechodéw, cryli ra-
czéj skoki w uczuciu i w pomystach. Tu dopiéro
narzekenie kochanka na wiarolomna dziewczyne,
tu przepawiednia nieszczeécia, tu jui spelnienie
téj przepowiedni, i to co sie daléj stedo. Wszyst-
ko to bez dalszego przygotowania, bez wywodze-
nia jednego s drugiego. Da sie to pojaé, zwaiyw-
szy, ie wszelka poerya gminna tyczé sie przed-
miotéw, ktére oko widzialo, ktére dusza ucsula,
slowem Ze wszystho w niéj jest prawdziwe i z Zy-
wego $wiata wziete. Jakiz jest zwiazek miedzy
drzewami w lesie, miedzy kwiatami na lace, a o-.
wym strumieniem weiem si¢ wijacym, a owemi
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gérami, wktorych garb za garbem sic wydoby-
wa, jednak to wszystko dla oka jeden stanowi
widok.

Tak i w pieéni ludu. Odmienié w takiéj piesni
przy)ety porzadek, byloby to ja zupelnie zniwe-
czyc Nic sie tu nie da odmieni¢, nic ujaé. Wie-
énie owe na pozér niepotrzebne przystéwka, owe
wylu'zykniki, 6w rozklad sléw, a nieraz i zglo-
sek, stanowia te cudowna moc, przez ktére one
piedni staja ne wxeczna iod pulmlema do pokole-
nia dzledzlczna pocxecha ludu’ Toto wlaénie sa
strzaly — dzlluego Apollina ; ktéremi te piesni
do serc i'pamieci przyszywa.

Piesni treéci milosnéj zdaja sie byé cze'icia
najtroskhwnéj wypnelegnowana poezy: gmmneJ
Zal i czulogé charakteryzu]a je, wniektérychtyl-
ko jest wesoloé¢ podoiesiona; jest w nich nieco
rubasznodci , rozpusty , ktéraby sie za nadto wy-
pleszczonym meskromng zdawac mogla w innych
zai prawdziwie ozywiajaca panuje rzeiwosé¢; w in-
nych ]eszcze zupelmg swobodna, 1ozbu]ala prze-
bija sie wyobraznosé jak o owych weselach pta-
kow, o imierci komara etc.

W dumkach uskarzania sie na wiarolomnosé,
na ‘zawistne losy, gdy zwykle ubogi kocha sie w
bogateJ, ktorej réwnie hogatego potrzeba, przy-
tém zapewnmma milosci 1 staloéci tak sa wyszu-
kane , iz ledwie na podobne i uczony moglby sie
‘zdoby¢ poeta, Opisanie picknoici czesto w kilku
tylko zawarte wyrazach i bardzo trafnie, nie rez
przeciez i wiejski poeta rozwodai sie széroho, i jak
on Petrarcha opisuje 2z uniesieniem kazde czesé
lwé_] pieknoici, wraca jednak zawsze do ogolu
awse tito takie bite,
kuda hianesz wsiuda myte.
Rozrzewniajace si¢ shargi zwlaszcza mlodych
mezatek po rozstaniu sle z rodzicemi , szczegolme

gdy malzenstwo jest mepnmyslnc Piesn pod
4.
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liczba 157 juz dla czuléj melodyi zasluguje pod
tym wzgledem na osobliwa wzmianke. Co za po-
réwnanie losu oplakenego nieszczesliwéj Zony z
konopiami w wodzie gnjjacemi? a jednak jak pra-
wdziwe, jak trafne! ) '

oj jak tiaiko konopelci.

seri w wodi hnyty ,

jeszeze tiaisze mofodyci-

~ na czuiyni iyty.

Pieén pod liczba 158 jest podobnéj treici, lece
zupelnie innego toku. Pieé ta ze wszech miar
zasluguje na uwage; szczegdlny jest uklad wiér-
sza, szczegélne pomysly, w ogélnoici nie pospoli-
ta wartlosé poetycha. Coimy wyZzéj powiedzieli o
émiatych przeéchodach, o skokach w pomysiach,
wtéj piesni dostrzegamy. Dopiéro przyjechali swa-
ci, juz i cérke widzimy nieszczeiliwie wydana, i
to jeszcze z nakazem, zeby przez siedm lat (licz-
ba siedm i u nas jest wiele znaczaca, fatalna)
, u matki nie bywala ; ale

ja ne wyterpita, za rik pryletita,

perckienutam sie w sywu zazuterika,

. w kalynowym hoju sita;

jak wzieta kowaty, iatibno Spiwaty,

ai sie wziety Kzemli lisy katynowi
wid hotosu rozlihaty.

Moznaz sie czuléj i wiecéj. poetyckim wyra-
zi¢ sposobem ? — Uslyszala matka gloszacego pta-
~ ha, ktérego glos zawsze ma swe znaczenie, wiec:

wyjszia moja maty, stata na porozi,

pryhadata sobi swoju ridnia doczkua,
obillaty jeju slozy :

jestys moja doczka, proswu tia do chaty,

ate jestys sywa ptas:ka zazuterka, -
dety w zeten lis kowaty, —

Nie jestze to prawdziwa poezya ? W piesni pod
liczbg 174 kozak umierajacy z kochania prosi bra-

\
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ci tpwarzyszéw, ieby ne jego grobie wysoka wy-
sypah mogile, na wieczna pammtke, iz z kocha-
nia zginal; prosi daléj, ieby na jego grobie nasa-
dzono kaliny, — dla czego?

. .budut ptasski prylitaty kalynonku jisty,
.budut meni prynosyty wid mytoji wisty,
Czylii ten pomyst niewart geniuszu Mickiewicza P

W niektérych piesniach zawieraja sie glebolue
i prawdziwie praktyczne nauki. — W pxesm pod
liczba 226 dzxewczyna laje swéj doli i wyrzeka
nareszcie , zeby sie jéj odczepila i w wodzie uto-
nela:

of idy no, pusta dote, u wir utopy .na,

a za mnoju motodoju ta ne wofocz_y sia.

Lecz c6z z tego: :
choc ja pidu, druiynoczko, u wir utople sia,
aty pryjdess wodu braty, ja tebe wehoplu sia.
'1‘0 darempa, €0 komu przeznaczone t) go nie

‘minie,
., W pieéni pod lnczba 319 sierota udmza sie na

zlg ﬂola wymawia ja Bogu, aBog jéj: adpowiada:
dawiem ti ruczenku, dawiem ti abi,
zarablaj .ryrotonl:o na dola sobi. .

thn sposéb trzeba- uwazaé piesni gminne,
Nie zawsze cala plesﬁ Jest ouoblnweJ wartosci , ale
tzasem w naJlxclxsze_] zna]du]g sie szczegélne po-
mysl-y, ktéremiby sie i mgvngkszy poeta moigl po-
szczycié¢. Gdyby mi czas i oholicznodci pozwolity,
przeszedlbym w oddzlelnym tomie w ten sposéb
wszystkie piesni w niniejszym gbiorze zawarte.:
O piesniach meskich, gdy ich mamy bardzo ma-
Yo, nic WIPCGJ pownedzleé nie mozemy , jak coémy
juz wyzej namienili. Miedzy historycznemi jedna
z najstarszych jest o kozaku Nyczaju. Miedzy me-
shkiemi tyczacemi sie zdarzefi pojedynczych oséb
naijgcej jest opownadajacych zabéjstwa mgiow
i z6n, Mala ich jest wartosé, zaslugu;e jednak na

. 4 %
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uwage osobliwy uklad i tok oryginalny. MaJu przy-
tém charakter prawdziwie meskich pieéni, to jest
éplewanych przed stuchajaca obecnoéma , do kto-
réj sie épiéwak odwoluje: ztad 6w poczgtek

Czy czuly wy, dobri lude, taku nowynoczku,
albo o takoj nowyni etc, Niektére okrucienstwa
stawnéj i strasznéj pamieci u bab i zydéw staro-
sty Kaniowskiego upowszechmly sie takze w
piesniach. Gdzie, luedy, i przez kogo powsm}y,
trudnoby bylo oznaczyé¢, czesto prazeciez opowia-
dane zdarzenia lub wymnemone osoby na to na-
proWadzaJa Rzadko luedy spxewhk wspomina o
sobie Jak to widzimy w piesni pod liczba 22. BB,
ktora sie konczy:

totu tobi spiwanoczku sestryczka sktadata,
© szoby brata Stcfanoczka ta nezabuwata.

Czula pamiatha rodzemluego przywiazania —

Najstarsze zdaja sie by¢ te, w ktérych jest
wzmianka o Turkach i Tatarach. Godna iest uwa-
gi, ze takie pieéni zupelnie maja tok pieéni serb-
skich, jak n.p. piesni pod liczbemi 7 i 15 BB, O-
statnia jest jak gdyby zserbskiego tlémaczona.

Koficze na tém, powtarzajac, Ze ]akkolwwk '
zbior ten ]est medokladny, sadze przecnez ,_ iz do-
dajac zwlaszcza muzyke do wielu piesni, nie ma-
ta czynie przysluge literaturze i umiejetnosci sla-
wmnslueJ . Zaginie ten zbiér, gdy doskonalszy pe-
wstanie. Zycze tego z caléj duszy, wolajac tylko: -
oby ten chram narodowy od wiecznéj zaglady za-
chowany zostal!

Disatemn we Lwowie‘ dnia 28 ‘Wrzesnic 1831,

Wactaw = Oleskas

o —— A TA— -
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- A. Piesni pray réinych, uroczystosciach.
a) Przy zareczynach, .

3PP P PO CLECEE—

T
Woda tohy pozalywala,
dorohy pozabérala;
nikuda perejichaty
Fedunewy na zaruczyny |

Jeho testoriko lubyt,

jemu mostoiki mostyt,
" 'z kamenia dorohoho,

2 perstenia zolotoho.

Woda luhy pozalywala
dorohy pozngéraln;
nikuda perejichaty
Fcdunewy na zaruczyny|

Jeho teszczerika lubyt,
jemu mostoiiki mostyt,
2 kamenia dorohohe,
z perstenia zolotoho.

Woda luhy pozalywa,
dorohy pozabcrala; .
‘nikuda perejichaty
Fedunewy na zaruczyny !
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Jeho diwoitka lubyt,
jemu mostoili mostyt,
7 kamenia dorohohe , '
z perstenia zolotoho.

.

v

Woda luhy pozalywala,
dorohy PozaEérala;
nikuda perejichaty,
Fedunewy na zaruczyny !

Jeho swatonika lubyi,
jemu mestoniki mostyt .
z kamenia dorohohu,
z perstenia zolotsho.

Woda luhy pozalywala,
dorohy pozabérala;

nikudu perejichaty
Fedunewy na zaruczyny ! |

Jcho rodoiiko lubyt,
jemu mostonki mostyt,
z kamenia dorohoho,
z perstenia zolotoho.

2.

W horodeiiku czystokoleriku,
_tam chodyt Iwasuneiiko,

prosyt kwitoczki do szepoczki
swojc¢j panneiki Marunenki. —
Bihmebym dala, ne Zalowala,
no sia boju bateiika. —

Oj ne bij sia baterika swoho,

oj bij sia menc taj molodoho,
baterika hroza jak litnaja rosa

a moja hroza hirsza lutnoho mroza.

| 5.
Crornaja haleiko czomeiika,
deibo ty solota zawela ?
Oj nihde ja ho ne weta,
sam win za muoju letiw,
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rdi mojém litaniem tycheikidm
iza pircr’nkom czornenkiém. —~-
Urasnaja Maruncitko Keasna,
dezbo ty.Iwasciika zawcla ?
Nihdez ja jeho nc wela,

sam win za mnoju pryjichaw,

za mojim chodeiikom dribucikim,

za mojém lyczenkom bitenkiém,

< g

Zclena ruta Zowty cwiy,
nyma kawalera dowho w nicz:
pysalabym lyst.... ne umiju;
pistalabym otcia.... ne $miju;
piszlabym sama.... hoju sia,
szcroki hostynec — mynu sia,

—eppt—

5.

- Propyta maty doczku
na sotodkim medoczku;
buto medu ne pyty
ta diwkoju robyty:
solodki medok wypyty,
ni sia kim postuzyty.

b, Weseln;,-.‘

Z 26tkiewskiego,
1.
(z muzyhs. )

Przy korowaju w pigtck,
Horowajowe tisto :
ne zmistylo sia w misto ,
no sia wlizlo na rynok,
zacwylo- jak kalynok.

Oj hodi, hodi przeayci

sim lit wstozi stojaty .

czas z tehe korowaj opchaty ;
oj zbere Pewruncriko .
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to sia ty krfisny ‘ol :

pidositva jei‘lm{iellgm;

obruczy jemwisrébnyji, R

a na werszoczhu Zowty ewity.

stawny nasz korowaj na wes 3wit.
§° M

Wyjmujgc Korowaj w pigtek. -
Hto wsadyt toj i wyjme, .
bo sia ynsz;j ne pryjme;. |
. jak sia ne bude pryjmaty, °
to hudem pozywaty . .
do pana komisara, .- S
taki nasza bude sprawa.,

! 5.
Kobidty z2a stolem w sobotp.

Pojichaw starosta w uherskuju zemlu
Uhrynoczku: wlubyty; °
Uhrynoczku sy wlubyw,, .

Hospod mu ne piysudyw ;
" bo wuherski zemli ..~ -
kurotiki ne pjut,’

i éwit ne dwitaje,

i sonettko ne schodyt,

i droben doszcz ne jde,
. i trawoitka ne roste,

i konyk sia ne pase.—

4.
Pojichaw starosta na towy

wtemnﬁvji lisy , dubrowy,

tamn jeho drobny doszcz nahonyw,
lysiji szuboiiki pomoczyw, .
az sia starosta. zdumaw. —
Uczula toje swanerika: -
ne Zurysia staroatoiiku ,
ja twoji sukienki posuszu,
Ja twoje lyczeiiko przekraszu. —

.t
v

-
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5.

Oj prosyw Petruneiiko
swojeji materki : '
oj ty mateiiko ridneika,
. proszu ja tebe,
ne zeny ty mel:wl,
naj ja sobi pohulaju,
jni( Jta ryblu? po damajuvl
‘Hulaw ty synoiika
na jednu zymoiku;
czas tebe oZenyty,

ludmy postanowyty.

60

W sobotoiku w weczir wpaly jahodoiiki
_wynnyji, zeleni, a do toho dribneikiz . .-
Zuryla sia Kasuneiiks, z kimby ich pozbératy,
bo budut zymowaty : R : o
- prosylabym’ baterika... bateiiko ne pomoie,

: guteﬁko ne pomoie,—-bo wid Zalu. pe moze.,

7.
Dywujet sia, czudujet sia bateriko,
nihde detiatko na jarmaroczku ne butlo,
a de takoho z risamy wiicia wzielo ?
. ne rik, ne dwa Iwasenko sia Zzaliciaw,

. me rik, ne dwa z risamy winoczaK obiciaw.

8. '4 -
Polowynoj’ misiaczeiiko na nchi,
polowynu zemli odwityw,

A Pryjszow nad more, ne spoczyw ;
*"7 ¢ . oj myly BoZe, koby cily,
++  szoby zemleitku oswityw,

« pryjszow nad more, taj spoczyw.—

" Oj jeden Iwasuneriko u batoiika,
polowynu robotoiiki zrobyw ,:
pryjszla ‘sobota, ne spoczyw;

_ oj myly Boze, koby nas dwoje,
szoby my robotoitku zrobyly,
pryjde sobota— spoczyly.

i

N

.
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. 9.

Starostowic , idac z podarunkami w soboty,

Jichala wormianoczka ,
mynula naszy worotoczka-
id" Petruncitku z nany

do Turok na j.'n'm.'\rnk,
darunki kupowaty,
testenka darowaty ;
pysznoh’ ‘testerika majesz
welykoho daru chocze,
konyka woronoho,

sidelcia zototoho.

10.

Hrymnutla szczuka rybonka na mori,
pryplylo zoloto i serebro do berchu,
starostomu konyczeiikowy do czola,

szoby sia swityw , jak jasnaja zora,

oj szoby win z doroZeiiki nic zbludyw,
szoby win kramskich soroczok ne zhubyw.

i

11.
Starostowie przychodzg z podarunkami,

Szyj Maruncitho swehkrowy soroczeiiku,
‘wypery jeju ma tychym dunajeriku,

wysuszy jeju na bujuych hkaltyooikach,
perchaczaj jeju na tisowych stolorikach.

’ '
12. .
 Ubierajac panne mioda na posag.-
Roztoczeno , powoloczeno po siniach,
rozstcleno lenny szkatery po stolu,
kuda my iszla krasna Kasuncihka na posah:
pytajet sia, dowidujet sia wid batesika,
a wid koho, mij batsiiku, posah staw?
Wid Boha, wid dobrych lu«ﬁj , detiatho,
posahujet sam Hospdd’ Boh z anhelamy ,
pesahujet tia, moje detiatko, 2 drubamy,
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13.
, Siadojac na posag.
Hrasna Marunciika szolwiju tamala,
lomuczy ona do wikoiicia prypata:
a szczo my kaZesz bateiiku robyty ?
Poki¢n doniu wsiu robotu w sobotu,
sidaj detiatho z mylym Bohom na pnsﬂll-

14. -
Przy podarunkach.

De sia my diw, de sia my podiw Hasunciiczyn bateiiko,
czom ne wyjde do nowoji swittonki,

czom ne stanc do tisowo{lo stola,

czom ne daranje swojcho detiatha ?

ni czerwouymy, ni zolotymy detiatko darowaty,

ino szczastiom i zdorowlom i dobrenko’ dolenko’.

-15.
Po obdarowaniu.
Znaty, Maruniu znaty,
szezo je vidnaja maty
szczo krajala chustoczki
+ biloji kitajoczki. .

16.

Obdarowana Hasuneiika
hrywnamy zolotymy
talaramy bytymy :
ona hrywnyw ne brala,
. o stoli posuwala:
reilc . poleite hrywnoiili zolotyji .
talary bytyji,
ja pidu stapajuczy.
dwa dwory mynajuczy .
a na tretim stanu,
stanu postuchaju,
szero batenko howoryt |
a bateilo howoryt - .
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daw my sia Bih dizdaty,
za ludyj detia daty.

17.
Starostowie wracajgc z podarunkami,
Oj kury, kury, ne pijte rano,
bo teper nasz starosta z dorohy pryjichaw,
pustyw konyka do pastiwnyka, -
a sam piszow wsad wynohrad,

_wylamaw kwitoczlta , wynohrad’ cwitoczku,

wdaryw swaneiiku po bilém lyczeiku,
az sia swaneinci lyczenko zminylo,
ne tak sia zminylo, jak zaruminite.

18.
Przy rozplataniu kosy w sobote,

Blohostawy Boze i ty ridnyj bateiikul
Dez twij, Kasuneiku, starszyj brat,

szczo twoji losy rozplitaw ?

de ‘twoji wyplithi podiwaw ?

czy na tychyj dunaj popushkaw,

czy malodszoj’ sestrynci darowaw? -

De twoji,, Hasuneiiku, kowali,, -

" szczo twoji koseriki kowaly ?

ta nechaj pryjdut rozhkujut, .
wse sobi srebro, zoloto zaberut.

19.

Oj nema, ncma baterika w doma N

oj pojichaw do Lwowa, : K

z bitoji ryby biteseiili hrebinec kupowaty ,
Haseniku rozczesaty.

’ 20. ‘
Sywyji soltely, sywyji,
poletit solioly w dolynu,

= naberit zolota na kryla,
zolotyt’ Haseitku knyhynia,
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na sobototiku na wevzyr, - . %

pa nedilosiku na wes- deit, oo
na ponedilok nc bude,
ino bateitku zal bude,

3

Krasnaja Marunenila .. ’
zahaniala stadotka = < - . =«

w horod na zitoitka: .* -

- stado moje woronoje, - Sl
wydopezy ty zila moje, i
nechaj sia ne zistajo....

_ 22,
Rozplitajte do radosti, -
a bateiko do Zatosti; . -
bo u moho baterika ..
scrdeiiko Zelestywé: - ,
szczo wyjde na dwirotko, " -
to hlane w horodonlko,
szczo hlane to wspomiane ¢

~ dez moje didtoftko,
szczo sadylo zilorko ?
sadylo , pidlywalo,
a wwinoczku ne buwale | —-

23.

Przed pokryciem,
1dy Kasuneriku do komory,
z skryneju pohowory,.: .
wynesy polotence, -

tenkoje nakrywence
r————

%,
Wibic’raifw sie do Slubu w niedziclp,
W neditoiika rano - ' '
synoje more hralo;
oj ne more hralo,
Marunoiika potopala,
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wse batetka Zdala:

ratuj mia, bateiiku, ratuj,
ne daj my potopaty,

w tém mori zahybaty!
Bateriko do berezeiika, ...
ani czowna, ani wesha,
wse falenka wyncsla.

25.

W nediloiiku rano
w selyni zahrano,
zahrano i zabhubneno,
bojary pobudieno :
wstaite bojary, wstaite,
konyki posidlajte ,
samy sia uberajte,
bo pojidemo rankom
o pid wysokim zamkom,
udem zamki lomaty,
Marysenki distawaty | —
T zamkiw nc tomaly,
- i Marysenki distaty.

26.

Piszow Iwaseriko

do stajenoczli,
konyczeitka sidlaty ;
konyczeitka sidlaje,
ztycheiika hadaje,
slozamy sia wmywaje.
Pryjszla do ncho
materika jeho: :
czoho Iwaseriku placzese !
Oj jakie meni,

moja mateiiko,
motodomu ne plakaty,
sam ja ne znaju

i ne zhadaju,

i ne skazut lude,

jaka my dola bude -—
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tam nyzhi zabrudyla,
irodka zarosyla. —

{;ytaw sia batenko =

deé Kasunciiku bula,

szo§ oczha zaplakala

$lozamy lyczko zlata ?

‘W Bozim domacl)‘tiku buta,

razy prysiahala,
::ym Oc);lil:l zaplakala,
flozamy lyczko zlala.—

30.

Sywaja zazuleiiko,

ne litaj raneiiko

na jaru pszenyczerka,
bo tam na tebe

sywyj sokil zasiede,
zhlane tia oczerikamy ,
pijme tia krylorikamy
zanese wtemny lisonki,
mezy czorny hatonki,
tam budesz kowaty ,
nikomu ne stuchaty! —
Krasnaja Maruneriko,
ne wychody ranenko

na nowe pidsineriko,

bo tam na tebe

sam korol zasiede,
zhlane tia oczerkamy, '
woime tia ruczerikamy , -
do czuioji storononki,
do czuzoji matonki,
tam budesz plakaty,
nikomu pozatowaty | —

'

W lisi, lisi bukowym,

ojk szlo), szlo dwa teselczyki,

sikut, rubajut sambir derewce,
sikat, rubajut, na dunaj puskajut,
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czy wpirne, uwirne sambir derewce, )
czy pijme, czy woime starosta swaneiiku ?
ni wpirne , ni uwirne sambir derewce,

ni pijme, ni woZme starosta swaneiku.

32.
Oj lisom idut, na kuneiki strylajut,
oj polem idut, perepcloriki imajut,
selom wyjizdZajut, koloidki pidtynajut ; —
na dwir pryjiid]iaje, konyczok dwir kopaje,
do sinyj wchodyt, szepoczki ne zdijmaje,
za stil sidaje, nyzenko sia klaniaje;....
oj de dzwonoitki dzwoniat , holoseiiko zachodyt,
tam tobi bulo Iwaseriku do éluboitku stawaty.

aa.

Oj wsadu wyszetka,
popidneju stezerika;
pytaw sia starosta,

“kto tu stezeriku udoptaw?
Oj udoptaw jeju :
molody druzbiterko,
zweczera chodiaczy,
podarunki nosiaczy.

34,

- Oj tam na hori
horat' ohni a wse ternowyji,
koto tych ohniw
stojat' stoly a wse tisowyji,
kolo tych stoliw .
sediat kowalczyki a wse molodyji,
kujut konenki
pi starosterki, a wse woronyji;
a im swaneilka ,
.pidkiw dodaje, a wse medenyji,
a koralykj
na hufnalyki, a wse dorohyji.

5.
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35,

W niedziclp w wicczor idac do panny miodéj.

Na sokolowém lpoli

. aletily sia soko

mezy nymy sokolotko,
mezy nymy sywysefhki,
kryloikamy machaje,
Yetitoriki hadaje , "

w temayji lisonki,
mezy czorny hatonki,
tam mu haloiika myla,
bo hnizdoczko uwyla,
uwyla, perewywala,
winnykom poobkladata. —
Na Iwasiowym dwori
zjichaly sia bojary,
mezy nymy Iwaserko,
meiy nymy molodeniki,
w ruci szepoczhu nosyt,
swoji bojary prosyt:
bojary molodyji

- uczynit wolu moju,’

ta chodit zo mnoju

do testeitka na dwir,

do Maruneriki za stil;
tam my Marunerika myla

bo my soroczku- uszyta. —
—r———

36.

W niedzicle w wieczor u pana mtodego.

Po za dunajom koni,

~ sywy i woronyji;

inry:b sia starostoriko,
om oplynuty ,
stadeﬁk{p ¥ ogvirnu’t'y?
Uczula toje swanciika:
ne zZurysia starosteiiku, .
polozu ti mosty

z biloji ryby kosty,
tudyz ty perejidesz

_ worone stado wernesz.
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o 37.

W niedziele wwieczor u panny mioddj.
Pid dubrowoju, .
sid zelenoju,

ribna rosoiika wpala;
tam Marunerika,
tam pannunen’nlu
rasu rozsiwala.
Pryjszow do neji
bateiiko jeji:
szczo dijesz Marunciiko ?
Toje ja diju,
kraseriku siju,
z rukawcia wytresaju ;
r‘j jak my Boh dast
obru dolotilu,
ja jeju pozbéraju;
i jgk] mg Boh “jast'
tycha doloiiku,
to ju ponechaju. —

38.
Wniedzielp w wieczor przy wicczerzy.
Wywczeno zile
z hory wpidile, .
posadZeno w misti w horodoczku
pid murom w chotodoczltu ;
widhadaj starostoiiko,
szczo to my za ziloiiko ?
Ja ne widhadaju,
bo stary rozum maju.

‘Wywezeno zile

z hory w pidile,

posadZeno w misti wHorodoczhu;
id murom w cholodoczhu :

widhadaj druzboiko,

szczo to my za zilosiko ?

Ja ne widhadaju,

bo stary rozum’ maju.
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Wywezeno zile
z Kory w pidile,
posadieno w misti w horadoczhu ,
id murom w cholodoczku ;
widhadaj motodyj ,
szczo to za zilonko?
Ja wie widhadaju,
bo moledy rozum maju :
ersze ziloilko , - bilaja lilijoiika,
ruhe ziloiiko , - czerwona katynoiika : -
bilaja lilijotika - koroleiiko Iwaseiilto ,
czerwona kalynorika - krasnaja Kasunenka.

—————

- 39.

Oj szczo my buly stolowi, .
to wZe teper tisowi;
de sololy hnizdeiiko wyly,
tam bojary med, wyno pyly,
iza éhfib dialiowaty.
Wstanite bojary , wstaiite,
szepoezki ’pozdijmajte )
i podiakujte :
na pered Bohu,
Matery Bozy,
$wiatoj’ preczyst’y,
ojcom duchownym,

anom derZawnym ,
ﬁos[mdarewy,
hospodynotici,
jeho ditoczkom ,
i kucharoczkom ,

za toj krasny obidok. —

‘

' ‘ - 40. , :

Gdy biorg panng miodg z domu.
W luzeiikn kalynowym dwa dzwony malesedki,
a choé ony maleseriki, ale holosneriki, '
wydzwonyly i wyholosyly siroho tura z tuha.
U lwaserika Iorolerika bojary molodyji ,
a choé ony motodyji, ale wymownyji,
- wymowyly i wyhoworyly Kasuneika wid baterka.

~
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41.

Czoho losiu, czoho neboie Kseli prylitajesz ?
. leboii ‘losiu, leboii neboze, szczo$ ty zymu czujesz ?

czy lychaja, czy ne lychaja, ne bude jak liteitho. —
Czoho Kasuneiiku, czoho panieneiiko k'stola prypadajesz?
lebor Hasuneiku,leboii panienesikolychoho swelra czujesz?
czy tychoho, czy ne ltychoho, ne bude jak bateiko. —

————

* 420
‘ Zyjdy misiaciu, wyjdy jasneiki
v z za czornoji chmary!
zbéraj sia krasna nasza Hasuniu,
ojidesz wi¢ z namy! —
gﬂf(ie ja maju sia wybératy,
taj z wamy jichaty,
maju bateiika, jak sokoleiika, ....
Zal my ho pokicédaty. —

45.

Najichaly hostesiki

z czuZoji storoneriki,
wziely sy pidpywaty :
jidy Hasuneiiku,

w naszu storonerilku;
w storoni naszyji
horonilii zolotyji,
traworiki szowl'(owyji .
ryczeiki medowyji), ....

Pryletila zazuloczka,
sila sy w okinoczlu,

- taj stala kowaty ,
wsim prawdu kazaty :
$wit Ze ja oblitala,

a toho ne wydala;

. wsinda hory zemlanyji,
trawotiki zelenyji,
ryczeiki wodenyji. —

44.
Pohadaj no sobi
- ezy harazd bude tobi?
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a w czuioho baterika

ne bude énidaneiika,
obidec pidpotudnec, -
weezera po piwnoczy:
na stit weczeru dajut,

. a tebe po wodu slut;-
nim z wodoju j)ryjszla >
wic weczera odijszla;

trwaj , newistho, trwaj,

$lozolikamy sia wmywaj ,

a ty doniu weczeraj |

wiem mamo weczeryla....

oj i ja wie weczeryla,

z swojimy hadeiikamy,

2 swojimy $lozoiikamy. —

45.

Gdy rzeczy zabidrajg.
Dalyste nam diwka,
dajlez nam i postitku,
sim poduszok z komory,
cztyry woly z obory,
i konia woronoho . .
pid pana molodoho. —

46.
Wniedziclp w wieczdr druice, jeioli zaprosi golei,
Nesta sia kaczoczka na lomu,
prosyla sia diwoczka do domau..
Do druzki, bojary, do druzki,
" nda masnenki perizkil
dawno$my w drufoczki buwaly,
z mista horywku pywaly,
na bilych poduszkach syplaly.
Nasza druzoczka, ’
nasza panienoczka,
bohntoﬁo batoczka ;
Jej’ ma ruczeici,
Jej’ na praweseiici ,
zolotyji perstciicil —

——————
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) 470
Wponiedziatek u pana miodego.)
Oj letiw sokoteitko czerez try lisy,
a na czetwertim staw na popasi,
staw na popasi w haleiiki na hnizdi ;
a jemu halerika - duze radeitka,
jahidki zbéraje - sokoteitka pryjmnf'e. -
Oj jichaw Iwaseiilio czerez try seli,
a na czetwertim staw na popasi,
staw na popasi w testeiika na dwori;
a jemu Marunetka duZe radedka,
data konewy zetenoho sina,
& jemu molodomu i medu i wyna.—

' 48,

Gdy rodzice w poniedziatek przyjdg do miodd;.,

Chodyt sadiwnyk po sadottku,
wyszni, czereszni %yczyt :

oj je #e moji wyszni, czereszni,
ino stywoitku stieto,...

stieto, zY‘ox-ulm:o ,

i trisoczki pozberano! —

Chodyt bateitko po éwitloici,
wsiu czeladoriku lyczyt :

oj je Ze moja wsia czeladoiika
ino jednoji nema,...."
Kasuneiiku,wziely,

w czuZynu zawely| —

%9,

Druzki u mtodych.
Czorna sia halerika Zuryla, -
szo za rano wyletila; ‘
wsiuda moroz , wsinda énihy,
nihde sisty hnizda wyty,
ditoski wywodyty | —

Krasna sia Marunia zuryla,
szo moloda zamuz piszta;
nijak sy radonki daty,

nc umije ni w polu robyty,
ni wdemu hospodaryty | —
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Wczuw toje korol Iwaseiiko:
ne zury sia Maruseiiko,

oj je wmene ridna maty,
szczo. tebe bude wezyty

i wpolu robyty,

i wdomu hospodaryty.

' 50.

Iwasunewa maty dweri pidchylata,

i z zoroju rozmawlala:

oj zore moja, zore, zoreiko weczernaja,
toZes my pryswityla:

do domu mitnyciu,

do pola robitnyciu,

do {:omory klucznyciu. —

Ze Stanistawowskiego.
51. /
W sobote gdy wianck plotg. .
W dolynu, panienki, wdolynu, -
pe czerwonu katynu, ‘
po kryczasty barwinok, .
molodyj’ diwezyni na winok,
i z rutoczki .
dwi kwitoczki.
Blohostawy BozZe, i otec, i maty,
szczo budem zaczynaty.

52.

Szczastlywa Marysia uboha, (u Boha?).
stpjaly anhely w poroha,

prosyly panienolt, prosyly,

szoby ji winoczok uwyly,

53. .
Hazawes klynowy lystoczku,
szo ne hudesz padaty,
a teper padajesz,
zemleiku kryjesz,
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bo luty moroz czujesz!|— .

Oj hazawes mij bataiiku,

szo mia ne dasz wid sebe,

a teper dajesz,

taj sam nc znajesz,

szczo za doleiika ‘budel—
Toto ti daju,
szczo w domu maju,
doli ti ne zhadaju. —

‘

54. . :
Ubicrajgc panng mivdg wvwxianek.
Jasno w $witlowci, jasno,. S
uberyt mene krasno,
naj sie matinka dywyt,
czej jeji sie Zel wezynyt.

55. *

Do Nimec, bratezyku, do Nimec,
kupyty szczotoczku, hrebinec ;
rozczesaty rusu liosu pid winec.

56. )
Dei twoji Marysiu kowali ,
szczco twoju kosotku kowaly ;
klyczy ich, naj tutki prydujut,
" naj rusu kosu rozkujnt!
Oj je wmene starszy brat,
szob’ meni-rusu kosu rozkowaw.

57.
0j winkuz mij, winkua,
z {u‘yczastoho barwinku ,
" hupowalam tia w rynku,
zamykalam tia w skrynku,
teperki tia ruszu,
taj zaplakaty muszu.—
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880 :
Gdy jui ubifrajg panng miodg.
. Matce.
Hrajte muzyki rysko , ' '
. sklony sie Marysiu matinci nysho ;
ne rik tebe matinka hodowala,
nim sie twoho pokloneithu doczckala.

59,
Oj o u,
Hrajte muzyki rysko,
sklony sie Marysiu bateriliowy nysko ;
ne rik tebe batertko hodowaw,
nim sie twoho poklonu doczckaw.

60.
Krewnym
Hrajte muzyki rysho,
skiony sie Marysiu nysko, N
wsi swoji rodynorici, .
najmenszy detynofici.

61.
Jeseli jest sierotq.
Homuz ty sia' klaniajesz,
koto bat'ka, (maty) no majesz ? —
Polilonin sie czuzomu,
bude my sie zdawaty, szo swomu.

, 62.
Druzki wracajg do domu.

Wedy nas starosto spaty,
bo nam treba rano wataty,
do sluboiiku jichaty. —

L
—————
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63,
Do drutki, bojary do druiki,
na masneflti perizhi,.
dobre u druzki hulaty,
masnyji periki zjidaty.

64.
Kotyly sie z striszki horiszki,
mastyly sie wdruiki perizki,
dobre 'bojariw pryjmala. —

65.
Powracajgo 3 Zaprosin,

Matinoczko utho,
uwywajte sio chudko ;.
my sie chudko wwywaly,

' - wsich ludyj pospraszaly,

najblyZszu rodynoiiku,
najmenszu detynoiku.

66.
Na podwdrsu.
W{jldi matinko do nas,
poblohostawy ty nas;
wzeémo sic uwyw,'aly,

narody pospraszaly. —

' 67. .
Gdy przychodzg po darunck,
My pryjszly panienoczki,
po maszi darunoczli;
szybko sie uwywajte,
nam darungczhi dajte.

68.
Druzka druibie.

Podywy sie druiboiiku na mene, °

twoja szepoczka u wmcene,
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oj ne szepoczka, kolpaczok,
. 2 » *
wyjmy druzboriku szostaczok,
oj ne szostaczok, talara,
bude twoja wsia stawa.
N

69.

. Wniedziele starofcie.
Popid lis bytaja- doroZenka, .
lmga jichaw stateczay starostorika;
jemu kalyna dorohu zastupyla;
wyjniaw szabelku, wziaw kalynu lomaty,
do neho wzicla kalyna promawlaty: '
oj ne dla tebe ja kalyna sadzena.
jeno dla tebe swaszeiika naridzena.

70.
. Druzibie
Popid lis bytaja doroZerika,
kuda jichaw stateczny druzboiika;
jemu kalyna dorohu zastu{:yla; .
wyjniaw szabelku, wziaw kalynu lomaty,
do neho wzieta kalyna promawlaty :
oj ne dla tebe ja kalyna sadiena,
jeno dla tebe druzboika naridZena.

(% .
.

71,
Mitodemu.

Po pid lis bytaja dorozenka,

kuda jichaw molodyj Iwanerko ;

jemu kalyna dorohu zastupyla;
* wyjniaw szabelku, wziaw kalynu lomaty,
do ncho wzieta katyna promawlaty :

oj ne dla tebe ja kalyna sadZena, -

jeno dla tebe Nastusia naridZena.

g |
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‘ 72.
Gdy jui maja jecha¢ do $lubu.
Bratczyku , remisnyczka, *)
- ne prodaj swoju sestryczhu;
twoja sestryczka dorohaja ,
jeji kosa zolotaja. — o

. - 78. ‘

' Gdy juz brat siostrg przedat.
Oj tatar bratczyk, tatar,
prodaw sestru za talar,

rusu kosu za szostak,
_rumiane lyczko taki tak.

74.

' Druika mtodemu gdy jg oderwic 8d stoiu,

0j szczo to my za dilo,
szczo za stolom silo? ¢
“try dny sie ne wmywalo,
molodu cilowato. —

76
Jadge jui do $ludu.

Stuknuly anhely w nebi, ’

zbudyly batedka (matinku, babotiku) w hrobi:
wstawaj batetikn do sudu, ) i
jide twoje detiatko do $lubu.

76.
Powrdciwszy od $lubu.
Wyjdy do nas Matinoriko,
~ - pryjichalo detineiiko;
malas persze jednoje,
teper majesz ai dwoje.

*) Mote : namistnyczhu.



77.
Swacky mtodego przy Korowaju.
Zriwna druzbodhu, zriwna, .
kraj korowaj zdribna;
treba sie skiadaty,
wsiu rodynu darowaty.

78.
Swachy miodé;.
My rodu ne didowskoho ,
my rodu starodwieckoho, .
my do was ne chodyly,
korowaja ne prosyly.

70,
Druzki miOdgmu.

A kto. to sedyt pid wincem,
pid kuderném derewcem,

id zelenerikim barwincem ?
flrelunio sedyt pid wincem,
pid kuderném derewcem,
pid zeleneikim barwincem.—

80,
: Druzbie
Nasz druzboiika jd& pan,
na nim zelenyj Zupan;
wmije korowaj krajaty,
rodyni rozdawaty. —

81.
. Swachom,.
Pidbicznyji baby,
byjte kota w laby,...
myby wam szczoé powily....
szczeémo nyrika ne pyly. —
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82.
Na podzigkowanie.

(?. wstanimo, pidijmimo sie,
zdijmim’ sziepoczki, poklonimo sie,
napered Bohu, hospodarowy ,
hospodynotici i kucharotici,

za chliba prynesenic,

za pywa prystawlenie,

za siudennoju wodu,

za dobroja zhodu. —

83.
W ponicdziatek nadedniem.

Diakujemo wam lude,
za chlib, za sil, za horiwku,
iza choroszu diwku. —

- 84. -

Spytaj sie Marysiu mamy,
cy pojidesz ty z namy?
zawezemo tia whory,
nepowernesz nikoly | —

85,

Ta dajtez nam dajte, ‘
szczofte nam obiciely : SN
try poduszok imchowych,

sto zolotych hotowych,

i toje prostyralo,

szczo szowkom wyszywano. —

Propyla maty doczhu,

na alodkim medoczku ;

dobre bulo mid pyty....

nema sie Jim postuiyty :

ani swéczoczki , ani uharoczka,
ani ezém zaswidtyty

6

e
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ani Marysi, ani diwoiiki...
nema kim porobyty. —

87.

Ne zabuwaj maty,
szowhowy czepec daty,

i mechowyji poduszki,
_szoby 3;3; Xw' duszki.
88.

Przychodzge do- domu miodego.
Otwyraj maty liska,
wedemo ti newisthku,
do chaty poprietnyciu,
do pola robitnycin,
do {)(omory klucznyciu.

89.
Zdradlywyj ponediltku,
zdradywes nam diwku :
wezera bula w winoczku ,
a nyni wze wruboczku.

90.
Do wywodu.
0j pope , pope, bat'ku nasz,
otwory cerkowciu, pusty nas.

91.
Gdy mioda posyla po ojca.
Dobraja hodyna nastata,
Marysia po bat'ka pistala,
pistala cztéry Koni [:iely wiz , -
szestoho wiznyczeka , szob’ prywiz. -

e ———
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92, A
Jezeli jest siérota.

Nasza Marysia syrotorika,

bo matinki (bateiika) ne maje;
j¢j’ matinka je u Bohoika,
pered Bohom lezyt,

na chrest ruczki deriyt,

taj a Boha sie prosyt:

o pustyz mene Boze,

naj zlizu, podiwlu sie,

cy dobre dl;tia naradZicjut,

na posah sadiicjut. —*)

Z Ko fomyj:kiegd.
93. .
Przy rozplataniu kosy,

Oj brat sestryczku rozplitaw,
pid sti} kosorthu nametaw :
oto sestryczko za toje,

ne plety kosoczki we troje.

940 :
Gdy ojciec syna do mioddqj wysyila.
Otec syna wyrizieje , :
' wyrizieje , nakazuje :

*) Wesele zaczyna si¢ w sobote; dodnia przychodzg drufhi i ubie-
rajg psnoe¢ mlodg, tego? doie przychodzi pan mlody ze swojimi
drutbami po darunek, hoszule i wieniec; panna mloda zdejmuje
czapke panu mlodemu i zahtada mu wieniec, czupke zaé trzyma,
dop6ki jéj nie wyhupi; podobnie czynig druthi druibom. — U-
brana panna mloda hlania si¢ ojcu, matce iidzie prosi¢ na we-
sele; powrdciwszy z zaprosin nie wchodzi do chaty, dopcki mat-
ka nie wyjdzie i jéj nie poblogoslawi. W niedziel¢ odbiéra daru-
mek od pana milodego, radtuch i béty. Ubrama od druiek z ré-
wng uroczystoicig, jah w sobote, wyjeidia do' slubu: wtedy o
starosta z jéj bratem przedajs jg panu milodemu, to jest wydaja
za maly podarunekh. Po élubie réwniez wychodzi matha z.bio-
goslawiedsiwem pa diiedziniec. W poniedzialeh wsiyscy godcie
odprowadzajg paistwa mlodych do domu pana milodego. —

o
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ta ne kaiy synhu
testewy wsiu prawdu,

bo test tobi ne bateczko.

ek ——

95.

Gdy druibowie z mtodym do mioddj idg,
Powiw witet po hory,
pryjszow molodyj z wijoy ;
o} de stane, zemla tane,
kuda hlane, trawa wjane,
a kaze Lwiw rozbywaty,
koroliwnu dobuwaty ;

- 'oj molodyj ty neboie,
naj ti Hoepod' dopemotze,
koroliwna ne twoja riwna.

N Snm—r—

96.

Priyszedlszy % podarunkami do mioddj,
Chwalyla se hnihynia, -
szo je dariw skrynia;
chiba jich ne majete,
szo nam jich ne dajete.

? etbt—t

97, <

Drutki prowadzg miode 2a stél.
Aletily bily husy czerez sad,

a czes tobi Mariczko na posahl
@ szciol wam bily husy do tohe,
do luboho posahu moho,
j¢ u mene aticzko,

do moho posaieczku. —

ettt —— e

' 98.
Podezas gdy mioda za stolem siedzi i niby 3pi, poloiyw-
' , szy glowe na stole.
* Ubyta my dorizka do Lwowa,
a posaenyj tam wynohrad,
chodyt koto neho Mariczka,
chodyt taj zasnula;



a jde tuda baticzko:

a wlomywby ja toho wynohradu, -
ta ne wmiju,

a zbudywby ja Mariczku,

ta ne $miju. —

Ubyta my dorizka do Lwowa,
a posafenyj tam wynohrad,
chodyt kolo neho Mariczka,
chodyt, taj zasnula;

a jde tada mylenkij, _
wynohrad lomaty wmije,
Mariczku zbudyty $mije.

99.

Gdy brat siostrg iui prxedal,
Oj tatar, bratczyk, tatar,
prodaw sestru za talar,
rusu kosu za szestak,

a bile tyczko takij tak.

~ 4100,
Do $lubu,

A wnedila rano,

more se rozihralo ;

a ne more toto hraje.,
ale sonce se hupaje;

to ne sonce se kupaje,
molodyj potopaje,

ta na moloda pokrykaje »
molodeczhko, holnbeczko ,
ratuj mene z more!

ta ne moja toto wola,
ratowaty tcbe z mora,
apgi czowna, ani wesla,
wse bura widnesla.

———

101.
Idgc od Slubduw.
A my w cerkwy buly, |
szczosme tam wydily ,
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dwa widci, na stinci,
molodim na holoweci.

A pope, pope, bat'ko nasz,
a pope jich i zwiedcziaw ,
dwoje dity z myZy nas,
odno detiatko Mariezku ,
a drahe Wasylko.

A diakujem’ popoczkowy ,
swomu baticziowy ’

szo nas ne zabawyw,

ne bohato w nas prawyw ,
Yesz Zowtoho czerwonoho
wid pana motedoho.

108.
Oddajgc miodg miodemu.

Na kalynoczci,
dwi jahodeczci ;
blohostawy Boze,
i otcc i maty, '
swojemu detiaty ,
na postil zasidajut. —
Amberi, matinoezko, amberi,
wywywaj raiituszok z paperil
Zuryla se maty, :
czym zictia winowaty ?

aty zietewy, daty
sto lorow z telaty,
sto poduszok imchowych,
sto czerwonych hotowych. —

103. ,
Przyprowadziwszy miedg do domu miodego,
,Szczoz my tobi prywily,
wyjdy maticzko, pohlany,
cy kalynoczke, ey malynoczku,
¢y motodu newistoczku ?
A de kalynka sticta,
tam molodetka wzicta,
wid wilcia, wid maty, .
do molodoho chaty,
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wid welykoho rodu,
do bohackoho domu. —

Pl
Z Tarnopolskiego.

404.

W sobotg starostowic po.nawiw;rzy panng mlodg na
drodku izby.

Pokory sic domaszenko , pokary sic,
swojej neiici poklony sic;

ohlai sie nazad sebe,

stoit rodynoka koto tebe,

sklony siec domaszerko nyzeiiko,
szoby bula rodynonei Zelybnesko

105. ~

Gdy posadzg miode ze starszemi za stéi,
Oj pysat .
w]ml:)ho ialz(s:rlym stoli,
temnoj noczki, do $wiczoczki,
jasuoho storicia, do wikonicias
z soboty na nediteiku,
zberaj sie mij rodeiiku,
daj meni poradeiiku;
mene maty perszu daje,
poradku ne znaje. —

106.

Drutki w niedziele.
Letily hatoczki w try radoczki,
a zazula popercd;
wsi haloczki na tuhach sily,
a zazula na kalyni;
wsi haloczki zaszczebetaly,
a zazula zakowala, —
Ide domacha po peredi,
a wsi druZoezki za neju;
wsi druZoczhi po lawhach sily,
a domacha na posadi;
wsi druzoczhi zaspiwaly ,
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a domacha zaplakata: .
-rosypala sie “rutoczka

z zlotoho kuboczka;

rutkoz moja dribnaja,

rutko zelenaja,

z kim ja tebe pozberaju ?

chody bateiiku zo mnoju,
pozberajem’ ruteiiku z sobojuf
ne pidu, doneiiku, ne pidu,

bo z Zalu ruczok me zwedu.—
Chody mateiiko zo mmoju,
pozberajem’ ruteriku z sobojul
ne pidu, doneiika, ne pidu, B
bo z zZalu ruczok me zwedu. ’
Chody bratefiku zo mnoju,
pozberajem’ ruteiiku z sobojul
ne pidu, sestredko, ne pidu,
bo z zalu ruczok ne zwedu. —
Rosypala sie rutoczka

2z zlotoho kuboczha;

chody Hirylo zo mmeju
pozberajem’ rutoczku z sobojul
ruthoz moja zelenaja,
rutocz.k:)m:.’l:lﬂnmj:n!,mj

ta ja tebe z mym m

ta wie pozberaju.

107& .

Domaszyna maty ‘

po ulyci chedyt,

susid swoich prosyt:

ta susidoiiki meoji

ta chodit do mene,

ta zlipit korowaj krasny,

jak na nebi misiaé jasny;
idete z szyszoczkamy ,

Jak na nebi z ziroczkamy.
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Jeieli panna mioda ojca nid ma.

W lisi na jawory

sedito dwa anioly,

sediaczy howoryly : :

solyﬁmo » polyiimo bracie,
(]

siad

Jak

do

820

109.
Przy rozplataniu Kosy.
Tret sie, mnet sie taj ptycia,
kolo derewcia, jalywcia;
trut sie, mnut sie druzoczki,

koto domachy diwoczki. —

110.

A dez twoji, domacho, kowali,
szczo twoju kosoczhku zkowaly,
pidy jich prywedy,

nechaj twoju kosu rozkujet,
serebrom , zolotom obyjut.

111.

Brat sestryciu rozplitaw :

hdez ty kisnyki podiwala,
nosylas na torioﬁ cys prodala ?
menszy sestryci darowala :

na tobi, sestrycia, mij znak,

- szobyd di2dala i sobi tak.—

112.

Ej koso, koso zolota,
ne rik ja tebe, ne dwa,
ne rik ne dwa ezesala
szczo soboty zmywala
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szczo nediloiiki uberata,
a za jeden deit ztyratal—

113.
Brat sestryciu rozplitaw,
rozefiku spomenaw : o
nejdy sestrycia ridnaja, . -
szcze réZa ne procwitaje, - -
achuszézyk sie ne rozwywaje,.
Eryczastoho' barwinka wsadoczifa ne ma:
pachuszezoho wasyleczku w.rykach ne nosyty,
z kryczastoho barwinku winoczlia ne wyty! —

4141
Po rozpleceniu.
Wynésy, maty, szubu,
wyradzaj nas do élubu,
nam pip ruczki zwiaze,
wsiu prawdu nam skaze.

1185.
) ldge do Slubu,
Szczypajte roieriku,
stelit doroZertku,
wid naszoho domu,
do Bozoho domu
naszomu molodomu.

116.

A ne wij witre w tozy,
powij po dorozi,

rozwyj rusu kosu,

pe czcrwonym pojasul —

117. .
Zaraz po $lubic.

Diakowaty poronikowy,
naszomu baterikowy ,
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szo nas zwinczaw,

ne bohato wnas wziaw,
czerwonoho zolotoho,
wid naszoho motodoho, —

118.
Idgc od Slubu.

Zslczenajg kalynoczka, zsiczensja,
a wie nasza domaszka zwinczanaja;
fowti czobitki na nozi,

szczo hupyw w misti na torzi.

dag.

Polety sokoleriku popered nas,

zanesy wistoriki wid nas,

nechaj wychodyt mateiika 2 kolaczem,
zwinczaly jeji doczyczku z panyciem;
czy z panyczom, czy De Z panyczom,
zwinczaly jeju z muizykom,

zwiazaly bily ruczki raucznykom.

- 120.
Przyszediszy do domu,

Wyjdy materiko do nas,
rozpytaj sie wsich nas,

de twoje detiatko- buwalo,

szczo ono czuwalo ?

pid carskim wincem stojalo,

z swoijm myleitkim slub wazialo.

121.
Gdy do obiadu siadajg.

Hlaii mateitko na mij posah !
wsich druioczok pleticna kosa,
ana mene taka padpata,

szo ja swoju rozczesala,
kiskamy pleczki okryla,
dlizkamy lyczko umylal—
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126.

Howala zazuloczka w sadoczku,

.prychytywszy holoweczku k'lystoczku ;

szozol ona kujuczy kazala: :
szo ne bude u swekrochy tak ja wmaty mala,
szo ne bude na juleiku puskaty,

jeno bude w chati derZaty. —

‘27.

Gdy. drukki odchodzg, kobidty Ipitwajq.
Brala domacha lon, lon, '
idite druzoczki won, won,
idite druZoczhi z chaty,
bo ja pidu z molodym spaty.

428,
Drukki za drzwiams.

Ne sedy damacho z babamy,
chody z namy pannamy,
damo tobi winoczok z perlamy [

129.
Robidty odpewiadajq.
Ne idy domacho z diwkamy,

sedy z namy babamy,
damo tobi czepoczok z sznurkamy!—

430,

Gdy panstwo miodzi odchodig do domu pana mio-
dego.
Eeszczeﬁka ziatia Zehnala,
oldramy dwir zastilala,
a koby jeji syla,
toby ozolotyla. =
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i
Pojedytcze Piesni weselne.

: 131. T

Na hori, na hori zeleny barwinok,

a wtym barwinkowy percpelorika hraje,
a chtoi tuju perepelotku zlowyt?
starostorika mowyt :

jazbo ne pidu,

mij konyk sywenki

na kamiit ne stupyt,

kaminia ne wlupyt,
‘nim pid horu wyjde,

i soneiko zyjde. — : .

Na hori, na hori zeleny barwinok,

a wtym barwinkowy percpeloiika hraje,
a chtoz tuju percpeloiiku zlowyt ?
druzborika mowyt:

jaibo ne pidu,

mij konyk syweiki,

na kamih ne stupyt,

kamtnia ne whupyt,

nim pid horu wyjde,

i sonenko zyjde.— '

Na hori, na hori zeleny barwinok,

a w tym barwinkowy perepeloiika hraje,
~a chtoz tuju perepczloﬂlm zlowyt? .
chorazy mowyt :

jaibo ne pidu,

mij honyk sywenki

na kamid ne stupyt,

kaminia ne wlapyt,
nim_pid horu wyjde,

i soheiko zyjde.—

Na hori, na hori zcleny barwinok,

a wtym barwinkowy perepeloiika hraje,
a chtoz tuju perepeloriku zlowyt ?

.cilyj $wit mowyt : ’
Fedunio pide

jeho konyk sywenki

i na kamid stupyt,

i kaminia wlupyt,



i pid hora wyjde,
nim soneiiko zyjde

_ i perepeloiku wchopyt.
Perepeloiika,

- motoda Marysenka;
wziaw jeju za ruczeitka,
powiw do batertka. —

152,

-Azchbys ty chmielu na tycki nie laz,
nicrobitbys chmiclu z panienek nicwinst;
oj chmielu, oj nichoze,
. miech ci Pan B(SF dopomoze,

oj chmiclul :

Ale ty chmielu po tyce rosnies,

nie jednéj ty pannie wianecek schrosnies; -

oj chmielu, oj nieboze,
niech ci- Pan Bég dopomoze
oj chmielul —

0j chmielu, chmielu ty bujne ziele,
bez ci¢ nie bedzie zadne wesele;
oj chmielu, o'k nieboze,
piech ¢i Pan Bég dopomoze
oj chmielul —

1393,
Wyjde ja sy za gérecke,
az tam wilk tancuje;
zapewnie on zonki nié ma,
ze sie nie frasuje.

Jak sie wilce ozenilo,
usy opuscilo ;

awu, awu, awu, awu,
‘pzedtém tak nie bylo.

134.

Pocozescie pzyjcchali;-
moji mili goscie ?



jeilim wam si¢ spodobals, -
ojca matki proicie.

A ja sobie péjde za piec,
wz]ecy bgdgpp alg(aé; P

a wy na to nie zwazajcie,
tylko targu dobijajcie,

a bedziemy skakad. —

1350 i
(: muzyky) . y

Na piérwse zaloty,
stracilem se zloty, :
jesce mi jam nie chcam daé!—

Dadzam ci jam, dadzam,

do dom zyprowadzam ,

- tylko lze{a pocekad, —

A za drugi talar,

malom nie osalal, ' .

jesce mi jam nie cheam daé! — ~
Dadzam ci jam dadzam,
do dom pzyprowadzgm,
tylko tzeia pocekaé. —

136.

A wstawajze jagédeczko,

éKi nie wstanie slomeczko,
£o jakby ci¢ w énie zastalo,
mocnoby sig zfrasowalo:
slabe w gosposi nadzieje ,
co spi jeszcze, gdy kur pieje.
A wstawajze w réwne nogi,
bo cie wita dzionek blogi;
twéj Jas, jak rozmaryn dwiely,
wnet steskniony tu przybieZy,
_jak cig zastanie w poscieli,
to si¢ zblizy¢ nie oémieli, —
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137.

Jui to Jasiu wstales, Bogu dzicki,

to$ wart serca tw¢j sliczndj lubenki;

juZ ona ci wianeczek uwila, < .
_i pozdrowienie przez nas ci przysyla.

Oj bedziesz miat dziéwke, jak jagode,

co ci szczesciem napelni zagrode ;

stodsze ijak midd usteczka rumiane,

ciatko éliczne , jakby malowane ;
pamietajze, by$ sic zacnie sprawil,

aieby wam Pan Bég blogostawit. —

438.
Wdyhierajze sic moja Marys, maz - ci cas,
wdziéwajzc na sie sajowa spddnice, opasuj srybny pasl
A Bég ze wam zaplad, moja pani matko, zapickne wystro-

' janie | %.
Boze cie prowadz, Boze ci blogostaw, moje dziécie kochaniel
podzickuj wizbie, podzigkuj wsicni, podzichkujze wko-

o : ) ) moze
a podzighujze tym waystkim ludziom, aco stoja na dwoze.

139°
Blogostawze, mie Jezusie
od t¢j kochanéj matusie
blogoslawze mi¢ jesce raz;
najswigtsa Paino tzeci razl
T, -
140.
A jedzie, jedzie, méj kochanecek po zielonéj dabrowic,
arozpusciul se strusic piérecka konikowi po glowie. -
Nie tak mi zal strusich piérecek, com se je rozpusciut
bardzi¢j mi zal mojéj Kasienki, com se ja opusciul.
A kejze$ bywal, méj ty Jasienku, kiedym po cie slala
cy$ nie byl wdomu, cyé nie mial konia, cy pani matha-
nie dala?
Ibylem wdomu, imialem konia, i matka nie bronila,
ino mi moja piérwsa najmilcjsa drozke zastgpila. —

7
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141.
(2 muzyks. )

“Uciekla mi pzepiérecka. w proso ,
a ja za nia nicboracek boso;
“kaza mi si¢ pani matki pytad,

cy pozwoli pzepidreclie chwytac?
A chwytajze , méj synecku, chwytaj,
tylko jéj sie pidrecek nie tykaj. —
A jakze ja, pani matko, chwytaé,
ze{)y jéj sie épiérecel( nic tykac? ’
Tza zastawi¢, mdj synecku, sieci,
to ci sama pzepidrecka wleci. —

Z Sandeckiego.
142. ’
Jak pojedzies pzez wies, zdéjmze magierecks, .
g‘oldon'x sic matusi, dostanies cérecke.—'
eraz bede wiedzial, jak cérecke dostaé,
matusi¢| za ndzki, po gozalke postaé. —

143,

Proszac o panng miodg.

Pzyshali nas tez nasi do wasych,
abyscie nom dali swoje brizelichg
za nasego chlustaca;
jak nom dacie, to vdkreciewa ,
a jak nie dacic, to nie odkreciegva, *) |
a jak nom nie dacie,
to nom predko odpowiedzcie,
a daléj pojedziewa,

‘ atam pewnie dostaniewa, —

144'
Przy zaproszeniu gosci.
Prosi pan ojciec i pani matka,
pan mlody i panna mloda,

*) Flaszhi z wédka.
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oto na te wodke,

co si¢ pije z lwbka,
i na tego ciolka,

co wisi u lolka,

i na te jazebic,

co siadajl? na gzedzie, -

i na te kozenie,

co sie ciagna ze ziemie,

i na te liscie,

co si¢ skladaja eyicie,

i na te krupy,

co sie rozwalaja z kupy

i na te gipce,

co bywaja na éliwce,

i na te flaki,

co to som najlepse pzysmaki,
i na te kola,

co sie tocom do Kosciola. —

445.

Jadgace do flubu.
A siadajze na wéz,
warl(oci(i se zaléz,
cégoz bedzies plakala?
- od ojca, od matlki,
zabiczes dostatki,
cego bedzies sléchala?

146.
'Po slubie.
Otwierajze pani matko nowy dwér,
bo jedzie cérecka na powtér (powrdt)

' 147,
- Przed obiadem.
Azebys ty chmielu na tycki nie laz,
nie robilbys ty z panienek niewiast;
ale ty chmiclu na tycki lezies,
nie jedn¢j panience wianecek biezes;

7.
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za serocka zapasccke miala
jesce se jam rozpuscala. —

Z innych strdn

- 148.
Druzba stary prosi na wescle.

Niech bedzie Chrystas pochwalony |
nie z smutna tylko z wesola nowina
wstepujac w progi paiistwa zaprasajac: .
jalo to z. wyroku boskiego -

z natchnienia ducha najswictsego .
zabidraja sie do stanu malzeiskiego. —

(ten i ta)

Pzeto paistwo mlodzi -uprasaja na acht weselny,
zebyscie padstwo nic byli wymowni,
do koéciola $wietego,

do achtu sakramentalnego ,

a z kosciola do domu (tego itego). —

149.
Powinszowanie pannie miodd,

Niech bedzie Jezus Chrystus pochwalony wszedzie,

a prose , nicchaj tu zaraz cicho bedzie:

Dzi$ korona rozkwitla w kawalerskich rekach,

ktéra bedzie na acht spanialy gdyby w dyjamentach,

moja moscia panno mloda — wiwat! —

Teraz podnies ocy swe, spojzéj na korony,

ktére rozmarynowemi rusckami pzyozdobioge ’

gdy na acht spanialy beda tryjumfowad,

aza tém gronem tu panvic mlodéj bedemy winsowad :

winsujemy dzis za tém gronem tego paniciistwa

gdyz od ojca i matki zada blogoslawieistwa.

Pzystap ojce do cérki, i ty matko mila,

by swa glowa panieiiska pod wasc nogi sie ultlonila.

Teraz paiistwo mlodzi Paguiéjcie pod rodzicielskie nogi,

stopy ca.ajcie, iza wychowanie, za pielggnowanic dzig-
- kujcio,

<«
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a wy takze padstwu mlodym drogi nie tamujcie.’
Niechze cie Bég wszechmogacy koronuje '
tom samom koréna, ktéra prezentuje t

rezentuj olu twemu dzis mile wolnosci,
"by$ chciala odemnie pzyjaé zycliwodci,

odbiéraj, odbiéraj urodliwa damo,
kiedy¢ Bég. pzeznacyl, cyli nicbo samo, :
iz w ogrodacﬁ najélicniejsych ktory kwiat wydaje,
i wtowarach najslicniejsych, co pzez oko staje.
Ach korono rozkwita, o kwiccie rozowy, -
ty$ uwiniony na paniesiskic glowy,
gdyz kwiatem twéj wolnoci rozkwita sie serce,
lec sama te korone oddaje dzi§ wrece. —

Teraz za$ do kosciola Bozego zabicraé sie tzeba.
tam co pzysiegniccie dochowad potzeba,
milo$é, wiare, ucciwosé, wselkie powinnosei ,
zostajac wtym stanie bez wselakié) zlosci,

co wam daj Boze, abyscic w zgadzie zyli,

a po skoticoném zyciu z Bogiem sie ciesyli;
wiwat, wiwat kapela,
niechaj cale bando rozwesela. —

ce. Ze chrzcin

1.

A my pryjszly ¢ bozoho domu,

Erynes y detynu do domu,
etyna chreszczena,

czerez kumy prynesena.

Babuseiika hosty sadowyt,
horftoczku z flaszkoju stawyt,
czastuje i pryjmaje,
ochreszczenoho syna wychwalaje.
Proszu hosteriki sia napyty,

ta szczo Boh daw toje, zaiyty,
okolo, wesolo, "

jisty pyty pospolo.

A tym ezasom pryjichaly bryki,
i prywezly babuseiici kwitki,
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odberaje i skladaje,

wse po jedny’ na talicku wyjmaje.
Poczynaje wid duchownoho,

ne mynaje ani zadnoho,

i czastuje, pryjmuje,
hkwitoczkamy wsich daruje.

Panowe hosti! ta sy pohadajte,
za kwitki cho¢ po hroszu dajte,
smirnenko, horoszeiiko ,

szoby bulo babuseiici weseleiiko.

Babuseirika stala sy hadaty,

deb’ toj sharb dorohyj schowaty ?
hadaje, dumaje,

szczob’ de schowala, neznaje. —

di Ze styp

1.

Chora ja chora, musyt ja amru,

iditze my prywedit, koho ja lublu,
pryweditze my popa, prywedit my diaka,
naj ja spyszu chudoboiiku za swohu Zytia.
Maju ja cztery wolonlki,

szoby mene chowaly cztery opoﬁl(i;

a dofkam’ dam ze szyi korali,

szoby mene polozyly krasno na lawi:

a ncwistham dam skryniu i poduszoiiki,
szoby za mnoju zawodyly, jak lastiwonki;
synowy dam scru lorown,

szoby menc wyprowadyw krasno do hrobu;
a pidzwinnomu dam sim mir polotna,
szoby meni dzwonyw cilyj tyzdei szczo dnia;
a dialiowy dam piet mir polotna,

szoby meni psaltyr czytaw do dnia;

a hrabarowy dam staru lioZuszynu, .
szoby na mecni wysypaw welyku mohylu;
a susidlam dam korcé pszenyci,

szoby mene spomynaly pry pijatyci.

D e ——]



B. Piesni przy roinych obrzedach i swigtkach.

a. Hailki (mogilki) *)
1.
(zmuzyky)
Pomagajbég Zelman, v
pomagajbdg jego brat, .
pomagajbég Zelmanowa,
wszystka rodzinal

. Bodajzdréw Zclman,
bodajzdréw jego brat,
bodajzdrowa Zelmanowa,
wazystka rodzinal :
Czego chcesz Zelman,
czego chcesz jego brat,
czego chcesz Zclmanowa
wszystka rodzinal

Grze~znéj panny Zelman,
grzecznéj panny jego brat,
grzeczné) panny Zclmanowa
wszystka rodzina. .
Na jaki chléb Zelman,
na jaki chléb jego brat,

* na jaki chléb Zclmanowa
wszystka rodzinal
Na chlopski chléb Zelman,
na chlopski chléb jego brat,
na chlopski chléb Zclmanowa
wszystka rodzina.
A my panny nic mamy,
na chlogski chléb nic damy :
idz precz Zclman,
idZ preez jego brat,
idz. precz Zelmanowa
wszystka rodzina |

**) Obacz: Radawnica — Golqbiowskic.go: Lud polshi etc. str. 268.
Hailki, moze haiwki od haj, gaj, gajowki.
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Pomagajbég Zelmam, |
pomagajbég jego brat,
pomagajbég Zelmanowa
wezystha rodzina!

Bodajzdréw Zelman,
bodajdréw jego brat,
bodajzdrowa Zelmanowa
wszystha rodzinal

Czego chcesz Zelman ,

czego cheesz jego brat,
czego cheesz Zelmanowa
wszystka rodzina. :

Panny chce Zelman,
paony chce jego brat,

. panny chee Zelmanowa
wszystka rodzina,

Na jaki chléb Zelman '
na jaki chléb jego brat,
na jaki chléb Zclmanowa
wszystha rodzina,

.. Na karczeski chléb Zelman,

" na karczeski chléb jego ‘brat,
na karczeski chléb "Zelmanowa .
wszystka rodzina.

A my panny nie mamy ,
na taki chléb nie damy :
idZ precz Zelman,

idZ. precz jego brat,

idZ precz Zc¢lmanowa
wszystha rodzina, -

Pomagajbég Zelman,

. pomagajbdg jego brat,
pomagajbég Zelmanowa
wszysthka rodzinal

Bodajzdréw Zclman,
* bodajzdréw jego brat,
bodajzdrowa Zelmanowa
wsazystka rodzinal
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Czego chcesz Zelman, -
czego chcesz jego brat,
czego cheesz Zelmanowa
- wazystka rodzina |

Panny chce Zelman, "
panny chce jego brat,
panny chce Zelmanowa
wszystka rodzina.

Na jaki chléb Zelman,
na jaki chléb jego brat,
na jaki chléb Zelmanowa
wszystka rodzinal

Na szlachecki chléb Zelman ,
na szlachecki chléb jego brat,
na szlachecki chléb Zelmanowa
wszystka rodzina.

Mamy panne, mamy, ,
na szlachecki chléb damy ; —
weZ ja' Zelman

wei ja jego brat. -

wez ja. Zelmanowa

wszystka rodzina. —

2,
(zmozyhy. )
A czemau ty nie tadcujesz Halu, Halul
Kiedy ja niémam trzewiczkéw, kawaleru!l
0j kupie ja& ci trzewiczki Hala, Halul
A ja tobie podziehuje, kaw‘aleru.

A czemu ty nie tacujesz Halu, Halul
Hiedy ja niémam poiiczoszck kawalerul
Oj kupie ja ci poriczoszki Halu, Halul
A ja tobie podzigkuje, kawaleru.

A czemuz ty nie taicujess Halu, Halul
Kiedy niémam sukieneczki, kawalerul
Kupig ja ci sukieneczki Halu, Halul!

A ja tobie podzigkuj¢, kawaleru.
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A czemul ty nie tafcujesz Halu, Halu!
Kiedy niémam piérscionecaka , kawalerul
Hupie ja ci pierécioneczek Halu, Halul
A ja tobie podzigkuje, kawaleru.

a.
A wie wesna wskresla,
szczozes nam prynesia ?
Elrynealam wam rusu kosu
" diwockoju hrasu, '
Diwockaja krasa,
' jak uliti rosa,.
w kiernyci wyprana,
w kimnati wyszana,
na stoli taczana -
W paper zawywana.
, ) .
A wie wesna skresta
szczoze§ nam prynesta ?
prynestam wam rusu kosu
arobodku krasu.
arobocka krasa
jak u liti rosa,
w kalaZy wyprana
na ploti wyszana
pid stolom taczana,
w lachman zawywana.

4'
Oj na hori, oj tam lon,
na dolyni zetenynka ;
po try hroszy molodec,
- po talaru diwka,
pe tysiaczu Zinka.
Moji myli matinoczki,
prosyly was panienoczki,
polupajte wraz, wrazl!
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8.

A my proso sijaly, sijaly,
oj Did? Lada, sijaly, sijaly!
A my proso wydopczem, wydopczem,
oj Did, Lada, wydopczem, wydopczem!
Ta czymie wam wydoptat, wydoptat ?
oj Did, Eada, wydoptat, wydoptat'?
A my koni wypustym , wypustym,
oj Did, Lada, wypustym, wypustym !
A my koni perejmem, percjmem,
oj Did, Lada, perejmem, perejmemll
. Ta czymie wam perejni'at' , perejniat'l

oj Did, Lada, perejuiat , perejniat ?
Oj szeltkowym newodom , newodom,
oj Did, Lada, newodom, newodom,

A my koni wykupym, wykupym,
oj Did, Lada, wykupym , wykupym!

Ta czymie wam wykupyt’, wykupyt’,
oj Did, Lada, wykupyt’, wykupyt’,

A my damo sto rubli, sto rubli,
oj Did, Lada, sto rubli, sto rublil

Ne rado nam tysiaczy, tysiaczy, .
oj Did, Lada, tysiaczy, tysiaczyl

A my damo diwycin, diwyciu,
oj Did, Lada, diwyciu, diwyciul

Oj toto nam nadobno, nadobno,
oj Did, Lada, nadobno; nadobno. —
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C, Pietni przy roinych zatrudnieniach i zaba-
wach wiejskich, tudsiez roinych stanéw.

a. Rolnicze i przy obzynkach.
T

Jestem sobie chlopek,
.zrecnie plugiem ozc;
wsystho mi sie wicdzie
chwalaz Tobie Boze.

L ]

Z pracy niechoruje,
ze wsysthiego sydze,
do kosy, do cepa,
to sig nicpowstydze.
’ ‘ )

Co wezme do reki,
wsystko mi sie pali,
ze ksiadz pleban i wdjt,
i wokomon chwali.

.

Moja zona hoza,

dobra gospodyni,

co jarmar ‘ssycynia

pieniazkéw do skzyni.
.

Mameci ctéry konie ,
tac i ctery wolki,
tad i zyta, grochu,
pelne dwa psysiotki.
-

- Nie bojwa si¢ zimy,
mawa dwa kozuchy,
chatupine ciepla,

i nieg{)odne bzuchy.

-
Nie bojg si¢ pana,
ani jego dzieci,
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odrobilem dwa d;li .
odrobie i tzeci.
-

Nie bofg si¢ pana,
ani wolkomona,
odrobie sc paislkie,
bede siedziat w doma.

»
W karemiem nic nie winien,
choé¢ w kazdy niedziele,
kuméw pocgstuje,
i sam se podchmiele. —

2.
(zmuzyks. )
Juz tyle razy sloiice wracalo
i blaskiem swoim dzieri szczyci:
a memu éwiatlu ¢éZ to sie stalo,
ze mi do tychczas nie $widci?
» N
Juz si¢ i zboZze do géry wzbilo,
i ledwie nie klos chee wydad;
cale si¢ pole zazielenilo;
mojéj pszenicy nie widadl
: .
Juz stowik w sadzie zaczal swe pieéni,
gaj mu si¢ caly odzywa,
kléca powietrze ptaszkowie ledni;
a mdj mi ptaszek nie $piéwal
.
Juz tyle kwiatéw ziemia wydala,
po onegdajszéj powodzi,
w rézne sie barwy laka przybrala,
a m¢j mi kwiatek nie schodzil
. »
O wiosno| pékiz bede cie prosit,
gospodarz zewszad stroskany ?
juzem dodé zicmie lzami urosit,
wréé mi urodzaj kochany.
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3.

Nasze Znywo wie w kiricia,
nuze diwczata do wilicia:

konec niwoici, konec,

budemo plesty winec:

oj dobre bulo Zaty, ,

bulo z kim rozmawlaty ; '
oj dobre bulo Znywo,

bala horiwka i pywo. —

4.

(zmuzyka )
Perepelorika mata,
de budesz sia chowala ?
my pszenyczoiiko wyzaly,
taj wsnopki powiazaly,
taj w kopy poskladaly.

5.

Prynestysmy. wam polon

zo wsich storon,

i z hir i zpid hory,

na paiiskoje podwire,

a z podwiri do stodoly,
. & z stodoly do komory,

z komory na nywonku

w szczastywu hodynoiiku,

Mowi si¢:
Daj BoZe, abyste doczekaly sijaty, a my zdorowy

zbératy. '

v 6.
Czuj sia panonoiku w piru,
zariz korowu séru,
i barana rohatoho ,
i kohuta czubatoho,
taj z kuritami kwoczka,
a nam postaw horiwki boczku.
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7‘
Horiszok zelenenki,
nasz panok molodeski,
liszczyna zelenijsza,
nasza pani molodijsza;
szczastia, dolerku maje,
zawczesu sia ebiynaje.

8.

HKazala nam nywka,

szo jo w pana horiwks,
w komori na polyci,,

w krystalewy Kdanyci; :
w komori pid lawoju
pryrosla murawoju.

9.
Wyjdy panoiiku do nas,
wykup sy winec u nas,
poloiy czerwonoho,
wid wificia polowoho ;
bo jak newyjdesz do nas,
ne kupysz wiiicia u nas, .
do korczmy zanesemo,
horiwki napyjemo ,
zanesemo do zyda,
bude pane ohyda. —

10,
- Misiacin rozrozciiku,

" éwity nam doroZeriku,

szoby my nc zbludyly,
winoczka ne zhubyly.

-
Toczyt sia winec, toczyt,
panowy pered oczy;
a czoho win sia toczyt ?
bo horiloczki choczet.
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Nasz jegomosé, dozorca
WyZaw pszenyciu za sonca ;
Peczyhorywskiji *) tenywi,
stojt Zyta dwi nywi. -

*
Z strichi horiszki letily,
bo Zeiici horiwki chtity;
winoczok na kiloczok,
horiwka na stiloczok.

L
Ne dn{'}te nam z dzbanka,

ne dobra to horiwka,
dajte nam z baryloczki
do{)roji horitoczki. .

»

Nyma pana w doma,

pojichaw do Lwowa,

mid, wyno kupowaty,

Zenczyki czastowaty.

. R

A nasza imos¢ pyszna,

za worotorika wyjszla,

kluczykamy podzwonyla,
. i Bohu sia pomotyla

sz0 wie W polu obrobyla.

*

Na dwir Zenczyki, na dwir
topkaty zeleny morih,
hostrymy hostrotikamy ,
czornymy czobitkamy.

L

Nywa sia. chwatyta,
szo dobre zrodyla,

eszcze sia chwalyla,
iipsze bude rodyla.

*) Pieczogéry, wieé w cyrhule Zolkiewshim.
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Hazala nam nywha,
»zo je w pana horiwha, .
w switlyei na polvei,
w zclenyy’ sklcuyci:
nam horiwka ne myla,
nas nywa potomyla.

RS T )

’ 12.
Na hori kiernycia,
koto nej’ pszenycla;
zely jeju Zeici,
* ta sami molodci,
.chlopci wusati,
i diwki kosati.

S —————

13,

Dobra nywotka bula,

sto kip izrodyta ;

szczo lilopa to koloda,

Eanowy nahoroda.
aprihajte woly,

jid'te po Pid({)ory )

styrtoriku pidpératy,
wiazalnykiw pospraszaty.

14. .
Ta ne dym sic to kuryt,
hasz pan to sie’Zuryt,
i'ak pywa nawaryty,
horywki nakuryty.

15,
Pan pszenyczenku wije,
a pani widmitaje ,
pan’ paniu obijmaje :
omitaj pszenyczenliu,
kupiu ti spidnyczenku,
a jaku? io]o(t:liu,
na paniu moloduju.
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16.

U naszoho pana
zolotaja brama,
zolotaja pryspa,

silo wiazalnyliiw trysta:
dobru doteiika maje,
rano z pola zbéraje,
tylko dohanoczki,
szczo zinki ne maje.

b.. Pasteéerskie

1.

Bywaj zdrowa £liczna lilio,
.Zegna cie twdj kochanek ;
" wieczér zapadl, blednieja gwiazdy,
niedaleki poranek : :
Epieszg do méj trzody na no¢,
obranoc, dobranoc.
L

Widzisz lilio, chatka moja
stoji od twéj zdaleka,
wieczor zapndg, blednieja gwiazdy,
- zglodniata trzoda czeka:
spiesze do méj trzody na noc,
d‘())branoc , dobranoc.

*

Jutro rano przyniese ci
z rosa uwity wianek,
malin koszyk, wiazke réZy,
i mléka slodkiego dzbanek:
spiesze do méj trzody na noc,
ngranoc , dobranoc.

2.

€zy ty mene wczarowala, czy trutiwki dala,
oj szczozbo ty meni rozum zowsim widobrala?
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ChodZu, nudiu hukajuczy, howorn z soboju:
czy tuiysz ty tak za mnoju, jak ja za tohoju ?
.

Zakowala zazulerika po pid nebesamy,
zaplakawze Iwasetko dwoma holosamy:

L

Lyczko twoje rumianoje krasnijsze nad roZu;
ja tia bidny molodeiiki zabuty ncmozu.

3.

Piszly wiwci wpolonynku sami bitenkiji,

a za nymy wiwczyriki sami molodiji :

a czomu wy wiwczyriki ta nc spiwajete,

a de swoji spiwanoczki ta podiwajete?

Oj my swoji spiwanoczki podinem’, podinem’,
w polonyiici z oweczkamy na szwaru posijem’, ot
my posijem’ spiwanoczli dowhymy nywamy, ‘
budemo sia umywaty dribnymy slozamy :

a 'mut tuda wiwczyryki z wiwciamy chodyty,
budut naszi spiwanoczki lubi nachodyty;
’mut za nymy wiwezyriki taj oweczki pasty,
budut naszj spiwanoczki za kapeluch klasty.

4.
‘Piszly wiwei w polonynku pysanyj’ koleju,
a chto was ’net wypasaty jak ja sia oZeniu?
’Mut ony sia samy pasty, samy wypasaty,
za wiwczarem zolotarem u kraj pozyraty.
Oj wiwczaru zolotaru, pokicti wiwci pasty !
Ne pokienu chot’ zahynu, ja sia ne wezyw krasty;
ukrawby ja dwa baranci a tretiu jahnyciu,
w'ny na meneb’ zbudowaly nowu szubynyciu.

5.
(zmuzyka.)
Szczéra milo$é na éwiecie z nikim nie wojuje,
pedzi wolki do lasa, tak sy wyspiéwuje:
dana, dana, dana, dana, tak sy wy.ép:éwuje.
, 8 .
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Hiedy bedzicsz wyganiala, wyganiajie z rava,
a ja bede na ci¢ czckal pod kopica siana;
dana, dana, dana, dana, pod kopica siana. : ,
: P picd .
-

Fujareczka za pasem, w ltobia}cc gomotki,
ipedzi wolli na pasze gdzie kuja kulkulki,
u ku, ku ku, ku ku, ka ku, gdzie kuja kukutki.
»

Zagrajic mi panie graczu, ja bede taiicowad,
jalt zobacze pickne dzidweze to bede calowad;
dana, dana, dana, dana, to bede calowad.
. N
Niec mam stogu, ani brogu, nie zabierze woda,
kto mi da w dpysl(, ja mu oddam, i tak bedzie #goda,
a :

dana, dana, dana, dana, i tak bedzie zgodua.

6. ~

Ja sobie wtéj dobie jestem pastéreczka,
do tego w leciech szesnastu dziéweczha;
milutham , ladniutkam, wiosny postaé znacz¢,
nic lada w pastérzu zakochaé si¢ racze.

‘ - - . :
W méj budzie na dudzie zagram sy powoli, -
do mnie pastérz wyjdzie, a w mdéj miléj doli
zbliza sie kwiat niosac, grajac na fujarze,
przyjmiéj dziéweze me kwiaty, ktéremi cig¢ darze;

. »
jam te kwiateczki dla m¢j pastéreczhi
narwawszy przynosze z téj tu laczeczki.
Pastérz ten chlopczyna z serca mie kochajac,
jeszcze mi to méwi, wzajem mie badajac.
' . y
B »

Jam twdj jest wierny, jam twéj jest stuga,
niech mie nie dreezy przewloka dlugal
wszystlich-wzrolt zrywam , wszysthich dotykam,
milutkam , ladn‘utham , sobic wykezykam.—
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cc. My sliwshkie

1.
(zmuzyka )
A kiedy mysliwy caly dzien poluje,
a gdy nic nie znajdzie mocno si¢ frasuje;
¢z to jest, rzecze, o Bozel
bym byt bez zwierzyny, to byé nie moze.

»

'Rzecze goiicie pieski, po kniejach szukajcic,
a jak co znajdziecie, to mi odglos dajcic:

z ochota pieski szukaja, .
nicdarmo po kniejach nadszczekiwaja.

. »

Rzuci sic mysliwy na przesmycza strone,
az znalazl dziéwezyne na trawie uspiona ;
cieszy si¢, budzié Zaluje,
aby sou nie przerwal, to obserwuje.
‘ L :
Budzi sic dziéwezyna widzi mysliwego , .
‘bavdzo przestraszona rzecze co takicgo?
co to jest? czego ? si¢ pyta,
widzisz Zem nie liszka tylko Lkobiéta.
b :
. .
Badi temu jako chcesz, nieodstapie tego,
};dki ni¢ wykonam przedsicwzigcia mego.
6dz {:vrccz zdrajco, ni¢ badz mi katem,
ni¢ robze mi wstydu przed calym swiatem.
.

Mamci bryle zlota, daruje go tobie,
Zebys mie puscila ku twojéj ozdobic! (osobie)
Podi Erccz_ zdrajco, nie badz mi katem
ni¢ rébzc mi wstyda przcd calym swidtem,
i *
Mamci ja dyjament, daruje go tobic,
Zebys mie puscila ku twojéj ozdobicl
Réb co cheesz powiém kazdemu
zes ty byl priyezyny wszysthicmu zlemu.
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Badi zdrowa, dziewczyno, juz ja niedbam
a wy pieski moje daléj w kniei goiicie.
Badzie zdréw, Zeby$ polowat,

zebys talie zdobycz zawsze znajdowal.

2.

(z muzyks )
Pojedziemy na 16w, na low,
towarzyszu mdjl
na low, na 16w, na lowy,
do ziclondj dabrowy,
towarzyszu moj,

Ai tam bieguie za?'gc, zajac,
towarzyszu moj

puszezaj harty ze smycza,

nicch zajuca uchwyca,
towarzyszu mdj.

Pojedziemy na 16w, na 1w,
towarzyszu mdj | o

na téw, na 6w, na lowy,

do ziclonéj dabrowy,
towarzyszu moj.

AZ tam biegnic sarna, sarna,
towarzyszu mdj |
" puszczaj harty zc smycza,
nicchaj sarng uchwyca,
towarzyszu mdj.

Pojedziemy na 16w, na léw,
towarzyszu mdéj |,

na 6w, na léw, na lowy,

do zielonéj dabrowy,
towarzysza mdj.

Az tant biegnie sobol, sobol,
towarzyszu mdj |

,puszczaj harty ze smycza,

niech sobola uchwyca,
towarzyszu md;j |

. 0 cie,
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Pojedziemy na léw, na léw,
towarzysza mdjl -

na 6w, na iéw, na lowy,

do zielonéj dabrowy,
towarzyszu mdj.

AZ tam biegnie panna, panna,
towarzysza mdj ’

puszczaj harty ze smyecza,

niechaj panng uchwyea,
towarzyszu mdj. o

A teraz sie dziclmy, dzielmy,
towarzyszu mdj |

tobie zaiac i sarna,

a mnie sobol i panna
towarzyszu moéj.

A kiedy ci krzywda, krzywda,
towarzyszu mdj |

tobie siodlo a mnie kén,

terazze si¢ zemna gon,
towarzyszgq mdj.

A kiedy ci krzywda, l(rzywda,
towarzyszu méjl

moja szabla a twdj lu] ,

terazze si¢ zemna bij,
towarzyszu méj.

Riedyd jeszeze krzywda, krzywda,
towarzyszu mdj |

twoje gardlo a mdj miecz,

twoja glowa péjdzne precz,
towarzyszu m(:J. -

8.
(z muzyks)
Siedzi sobio zajgc pod miedea,
a mysliwi o nim nic wiedza,
sy po golu rozpuscili,
rzyk i foskot uczynili,
by! ta kot, byt tu kot.
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Wazystko to jest chlopskie udanie:
byl tu stary zajac mospanie ,
dzisiaj rano siedzial w zycie,

a dopiéro fobiegl skrycic,

czym predzéj, czym predzéj.

CéZ ja tym mysliwcom' zawinil,

czy jakowa szkodg uczynit,

choé¢ w kapuscie czasem siadam,
po listeczku tylko zjadam,

mie jak wol, nie jak wol.

A ja wina, miodu, nie prosze, :
za to talte bi¢d¢ ponosze;

ja na lakach sobic zyje,

zamiast wina rose pijo

sicrota, sierota.

’

.Grochu nie wyttocz¢, ni prosa,

a w jeczmien nic pdjde bo rosa;
” ja kasy uciekaé musze, '
acalajac swoi"g dusze,

bo mi Zal, bo mi zal.

Rozpuscili harty ze smyezy,
rozumieli Ze go uchwyca, .
ani modwia sa), sa, sa, sa,

a ja czym predzéj do lasa,
juz ja pan, juz ja pan.
Wrédcieze sic harty biédnigta,
niebedziccie mieli zwiérzeta;

a juz ci si¢ posmucili,

i paszezeki pokrzywili,

wielkie kpy, wiclkie kpy.

A skoro zajaczek jest w lesic,.
na myéliwycil kosmyk poduiesie :
calujcic mi¢ w kurtg wszyscy ,
" doganiacze T mysliwey
skorom*tu, skoroin tu.—

’
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d. W ojackie,

Dumy 'wojowm'ka kochanka,

1, Pozegnanie z kochanka.

Czyli? ojczyzny nickochasz o luba, ,
Ze mi iS¢ bronisz piers n-dstawié za nie¢ ?

czylize nie wiész, j wielka ztad chluba,
i jak jest stodkie na placu skonanie ?

Alboz tak ufasz mestwa memu malo,
zZc sie pocislom nie zdotam odwinaé,
Ze bid nie zdolam nieprzyjaciét émialo,
lub ich zwyci¢Zyé, lub z honorem zginaé?

Wréceli, wréce z zwyciestwém, a tobic
nie miloZ bedzie mie oglada¢ w chwale ?

lub gdy nie wréce, wiédz Zem Folegl w grobie ,
‘lecz pomnij na to, Zem polegl wspaniale,

Zalie ci bedzie, Zes ma luba byta,
gdy¢ rzekna: polegh dla tg’czyzny stawy |
lub czyZ sie ze mnie niebedziesz pysznila
na glos: twoj luby byl wojownilt Zwawy.

Jeszczem na wzgledy nie zastuzyl twojo,
czegoz lLosztowne twe niewarte wdzicki ?

pojde pa wojne, ty mi przywdziéj zbroje,

_a wnet pokaig, Zem twojéj wart reki.

‘Badz zdrowa luba! daj mi chustke twoja; -
nia otre czolo z wojennego potu;
pod nia si¢ predko rany moje zgoja.a.
bede do ciebie pisywal z namiotu.
2. Sré6d drogi
Meznie mé¢wilem a }za mi z écz ciekla,
nigdy z pamigci mojé{'( nie zaginie, .
‘jako mi rzewnie * rozplakana rze da,’
plalta¢ mi-niedasz... a }za ci z dcz plynic.

Stéj koniu! wzniose w niebo me roce;
. . e . . ’
sluchaj mi¢ Boze { czynig ci sluby ,
ic za ojczyzng sily mic swieee,

jednal cig blagam , chowaj od zguby.
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Niech dla m¢j lubéj Zycie: zostawie ,
niech szczesnym kula minic mi¢ losem ; |

jam gotéw poledz w tak swictéj sprawie,
lecz jéj to zgubnym byloby ciosem.

3. Pisze z obozu do kochanki.

. 'Wéréd smutnéj chwili gdym }zami hojnemi,
memi i twemi - odjezdzal skropiony,
-amoj kary ledwie dotylal sie ziemi,
. w krétce dalekie obieglismy strony.

Ni¢st mig wesoly jako lekkie piérze;
zadne przeczucie, Zadna dzc!ia nicmila ,

%Zadna erygoda, jak ci¢ kocham szczérze,
w caléj podréZy mie nie zastapila.

Noc mojéj skoréj niewstrzymala jazdy,
obloki spiesznym mym krokom sprzyjaly,

miesiac wraz zhojnie rozsutemi gwiazdy
usuwal ciemnos$é swietlac mrok wspanialy.

Wiec sie nie frasuj, do nadziei Spiéwaj,
bo ta jest godlem powrécenia mego;
zwycieice pewnie ujrzécé sig spodziéwaj,
zostaii spokojna, nichdj si¢ niczego.
Nikt na mnie lzami powicki nie zrosi,

nikt na dni moje ¥ajac nie wyrzeka:
moze te kule ktére los roznosi,
Boska odemnie odwréci opieka.

, 4 Bebniado boju
Lecz cé2 tol bebnial daléj do bronil
komuz list oddam w tak cigzkiéj wrzawie?
kto mi go teraz zaniesic do niéj?
juz jéj si¢ widzg w slowie nie stawie.

t

[Sprzecznosci srogal toi dla niéj w pole,
nie péjde | nicba c6Z mam obiérac ?
led ze mna kary! bojowaé wole ,
" péjde zwycigzad albo umierac.
Yaruj mi, daraj kochanko mila,
okazmy milos¢ ojczyznie w przédy ,
bo juiby nasza swigta nicbyla,
gdyby czynita tamtéj przeszkody.
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Oto ptak leci w te strone widze ;
czemuz nie czekasz abym ci¢ uzyl ?
czem’ ptaku z ludimi nie jestes w lidze,

- by§ za postaiica kochankom shuzyt.

5. 'Ranny powraca zwyciezca.

Szlachetne blizny, wyscie dla mnie chwatal
z wami sie chlubnie pokazuja wszedy;
wy cecha mestwa jestescic wspaniala,
wy u monarchéw czynicie nam wzgledy.

Lecz jakie péjde do kochanki z wami?
jakze jé) chustke zbroczona pokaze ,
co ja hojncmi oblewala lzami ,
gdy mi ja niesla éréd rozstania wdarze.

Ach obwijajcie, géjcie rany moje,
zmyjcie krew z chustki, a zmyjcie bez zwloki,
inaczéj plakaé bedziemy oboje, -
lzy plyna¢ beda hojnemi potoki.

Ona zna dobrze, co jest honor swicty,
lecz razem thliwa, bedzie lkac zapewne;

jam wojak mezny, lecz jéj tzami’ thniety,
bedg si¢ wstydzil, Ze mam serce rzewne.

Ale coi czynié, tak dlugo mie czeka,
tak dluge teskni bezemnie, juz moze
zwatpila o maie i na mnic narzeka,
' ija sig bawig, daj mi skrzydel Boie.

‘6. Smutne wspomnienie.

Lecz gdziez mi¢ wicdziesz o mysli F}ochal
jalt Ze mie zwodzisz o losie srogi
] . g

jak ten utraca pamieé, co kocha, -
ja zapomnialem, Zem jest ubogi.

Wspominam sobie kochanki stowa,
jak mi raz smutnie rzekla: o nieba,
jakaz te prawa zmyslila glowa,
ze do l{’ochania zlota potrzeba.
Toz biédni, biédni wszyscy co tkliwil
ra coz za thliwosé ponosza kary?
~ ach, wszystkich ludzi opatrznosé zZywi...
~berbozni temu nie chcy dac wiary.



Pocéz wiec péjde ? rozdratni¢ oko
zachwycajacém lubéj obliczem,

a nedzne serce zrani¢ gleboko,
i Zem nie bogacz edejde z niczém.

O niel wy ktérzy swiatem wladacie,
wy co me piersi was zastawialy,

wy dzis mi wasze-porecke dacie:
péjde do kréla, péjde dont $mialy.

7. Mowa do krdla.

O ty co wziales gmach na twoje ramie,
gmach téj, ktéréj i ja bronilem ojczyzny!

patrz, oto ku niéj milosci mej znamie ,
patrz olo swietne za jéj dobro blizuy.

Ona zloiyla skarby wrece twojc,
by$ je tym dawal, ktérzy ja kochaja:
nie nadaremnic stawalem na boje ;
pytaj si¢ wrogéw, czyli muic nie znaja.
Smiém wiec, bym ciebie o nagrode prosit ;
prawda Ze dos¢ mam w tych bliznach nagrody:
lecz ja com hardym wolnosci poznosit,
sam jestem jeficem, sam nieznam swobody.

Ojczyzna moja, twe $wietne krélestwo,
wydala przedmiot sercu memu drogi,

dla mnie stworzone hoduje jestestwo...
dad¢ mi go niechca, temu Zem ubogi.

Znies niecne prawa, o poteiny panie |
by do miloéci zlota nie Zadano ;
Tub mi go udziel, niech mojc kochanie,
M ’ 3
bogate swoje z mém polaczy wiano. -
8. Wracajac od kréla,
Niechaj sie serca nic frasuja wasze,
niech luba twoja w me przyjdzic podwoje,
niech cic wmych oczach wawrzynem opasze ;
ja was przced oltarz powiode oboje,
uczt¢ weselna w inym domu wawm sprawie
i obok tronu mojego postawic. '
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Tak rzekt méj ojciec, miéj monarcha drogi,
taskawém karmiac me o{(o obliczem ;
jui wiec powracam w kochanki méj progi,
i juz me sercc nie stracha: si¢ niczém:
nieci\ ma nagrode na ziemi i niebie,
on mie szczesliwszyl uczynil od sichbie.
9. Niedaleko domu kochanki,
JuZ, o nadziejo ! niezwodzisz mig teraz,
juz mi niemylne zwiastujesz wesele ;
oto ten gaik, gdziem znia spiéwal nieraz,
oto juz krokéw do lubéj nie wiele.

.

Nie ma jéj woknie, mnie si¢ nie spodziéwa,
lub tgsi(na moZe czula trapi dusze;

moze gdzie w koncie ho’nieagzy wyléwa ;
juz mig¢ wnet ujrzy, lecz wstrzymad si¢ musze.

Jeszcze pod drzewem usiede na chwile,
wprzég sig nauczg piosnki shladac thliwe,
abym z nia niemi przewital si¢ mile
i jéj za chwile nagrodzil teskliwe.

Ale, odrodzy towarzysze moil

c6Z ja niestety | co-sobie wspomnialem ?
biédne si¢ czegos§ moje Serce Eoi ).

juici znow smutek moim jest udzialem.

Niedotrzymalem mojéj lub¢j stowa,
zadnéj odemnie odezwy nie miala;
gdym ja napisal, gdy byla gotowa,
wtém trgﬁa glosna znak do broni data. —

10.
O gdybys wicdziala pani,
co si¢ teraz stalo z nami:
~ juz ordynans Biernackiego
. rusza cllopcéw z hraju tego.

Nic mi nic Zal, nic nic szhkoda
jak dziéwczyno twa uroda,

* .twoja grzecznosé, ulklad mily,
odbiéra w mém sercu sily.

0
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O dziéwezyno podaj reke,
ulZyj sercu memu meke,
czas si¢ zbliza, marsz zagraja,
chlopcy na konie-wsiadaja.

Oj Prusaku, czy Moskalu.
jakiegod nam dodat Zalu;
nic dla strachu, ni bojazni
tylko dla dziéwezat przyjaZni.

Bo w Polaka jedna cnota,
Ze do boju jest ochota;
nie unika Polak wojny,

i na placu stanie zbrojny.

Jui ta podréZ nas nie minie,
niech twa cnota dziéweze stynie:
bywaj zdrowa, micj dostatki,
przyjmij serc naszych ostatki.

Jui na koniu, badz mi zdrowa,
Zegnam ci¢, moja krélowa,
Zegnam ci¢ w takim sposobie
jaltbys mie juz miala w grobie.

Bo czy ja bede szczedliwy, .
czy powrdce w ten kraj zywy,
dzisiaj nézki twe caluje,

dzi$ rozstaniem Zycie truje.— -

11.

(zmozyky)
Idzie Zotniérz géra, lasem,
przymiérajac glodu czasem,
suknia na nim oblatuje,
wiatr dziurami wylatuje.
Chociaz Zolniérz obszarpany,
przecicz idzie miedzy pany :
trzebaby go pozalowad,
chleba, soli nie Zalowacd.
W-bebny, kotly zabebnili,
na wojenke zatrabili:



starsza siostra brata miala,
na wojcnke go wyslala,
w prawe raczke miecz mu data,
' sama rzewnie zaplakala.
Nieplacz, nieplacz, siostro brata,
sowrdcg i’a za trzy lata.

uz trzy lata uplynely,
a my brata nie widziemy;
jeszcze minal rok, péitora,
Juz Zolniérze jada z pola:
Witam , witam, mospanowie ,
czy daleko brat na wojnie ?
Niedaleko, w czystém palu,
leZy sobie na kamieniu,

rawa nézk¢ ma w strzemieniu;
Konik jego wedle niego,
grzebie nézka, Zaluje go;
juz sic wgrzebal po kolana,
zalujacy swego pana: :
poki méj pan na mnie siadal,
to ja goly owies jadal, )
teraz nie mam sieczki, stomy,
rozniesa mie kruki, wrony. —
Lepsza w domu groch, kapusta,
niz na wojnie kura tlusta;
lepiéj w domu cepem buchad,
niz na wojnie bebna stuchad,
lepiéj w domu ploty grodzié,
niz na wojnie marszem chodzié ;
lepi¢j w domu pole orad, ‘
niz na wojnie pardon wolaé,
lepiéj w domu kosa kosié,

niz na wojnie szable nosié;
bo na wojnie szable krusza,
nie jeden si¢ Zegna z dusza;
bo na wojnie pieknic chodza,

po kolana we krwi brodzg.
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.12
(zmuzyks ) .
Kto chee roskoszy uiyd,
niechaj idzie w wojsku shuiyd,
tam to roshoszy uzyje,
najé si¢ dobrze napije,
tez gorzkich.

Riedy Zolniérza werbuja',
zlote gory obiecuja,
potém tylko lenik daja,
za to zdrowie odbiéraja,

i Zyeie.
Wszy si¢ go dobrze najedzg
rodzice o nim nie wiedza, '
niéma komu poratowad,
ani komu po&lowaé,

w klopocie.

Dadza mu z skarbu karabin,
ktéremu wzZyciu nicradby,
ale jego picknie prosza,
wiazke kijéw za nim nosza,

na mujstre.

Dadza mu szable do boku,

kolana prostuja w kroku,

aby umial maszyrowad,

jeszcze lepiéj niz taticowad.
gdy idzie.

Kaia stawad do rozkazu),
niechZe nie stanie od razu,
jaki taki skére tupi,
a on hiega jako glupi,

w szeregach.

Biegajacy matce haje,

z boku diabtom si¢ oddaje,
co go na $wiat porodzila,
. i ziemi co go nosila

. na sobie.



—_ 75 -

Riedy Zolniérz z konia spaduic,

albo razem z nim upaduic,

koledzy go nie ratuja,

jeszeze bardziéj go tratuja,
marsz krzycza.

Podniosa go niezywego,
felczera wolaé do niego;
felezer trumne robié kaZe,
porucznik zrangi wymaze,
na wicki.
Trzy ladunki wystrzélaja,
rekwijem mu zaspiéwaja;
za te jego cieiliic prace,
dobosz w beben anohczc,
nad grobem.

13.
(zmuszyks )

Na tém twardém szczudle mojém,
obeszedltem kawal zicmi, '
placzac nad nieszczgéciem mojém,

troski ze mng, a ja z niémi.

Bég wié, jak wiele cierpialem,
kiedym w boju walczyl émialo;
. tam dowody mestwa dalem,
gdzie tysiace kul swistato.

Stalem nieraz na pikiecie,
glodny i przezi Kly weale ;

nie sarkalem nigdy przecie,
chodzilem pilnie po wale.

Na rozkazy pana mego,
brnatem nieraz do fortecy.
we krwi kolegi mojego,
saio okropniejsze rzeczy ?
Niedlugo Zolniérzem bylem,
bronige, ilem mégt, ojczyzny,
przez ni¢ noge atracilem,
chlubne nosz¢ dla piéj blizny.
' 9
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Teraz Zebrze pode drzwiami
wsparcia waszego, bogacze,
los inaczéj rzadzil wami,
nie slyszycie Ze ja placze.

Taka nagroda kazdemu ,

kto ‘wspaniale myslal, ezynil,
dobrze mi jednak biédnemu,

Ze sic méj umysl nie zmienil. —

44.
Oj siw ulan jisty, idut I’'nema wisty:
kidaj ulan weczeraty, czas na konia sisty.
Ulan pokidaje , na lonia sidaje, ,
maty jeho ridneiikaja z Zalu omhliwaje:
ne daj Boze smerty , w czuiym kraju wmierty,
nyma komu Zalowaty , holowhki zwiazaty;
woron prylitaje,, smerti dohlidaje,
bile lyczko o{)jidaje, kosty podi(idaje.

18,

Rumian pole polirywaje ,
de kozalt sia projizdzaje.
oj wyjichaw kraj mohyly,
kraj mohyly werchowyny :
Ty mohyto werchowyno
czomus$ rano ne horila ?
'Oj ja rano ne horita
bom krowcioju obkipila.
"0j jakoju? Kozackoju,

* polowynu i z lackoju.
0Oj j'dut lachi na try szlaki,
a kozaki na czetyry,’
a tatary pole whryly; *
za tatarmy wory idut,
za wozamy kih tureckij,
na tim 'koniu syn kozackij,
prawo’ ruko’ szablu chaple,
a ztoj’ szabli krowcia kaple.
lde maty, rewne placze,
swoim fytiem prokiynaje,
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swoho syna ne yizna'c.
Sedyt woron nad ‘skatoju,
ochytuje holowoju :

Oj ja twoho syna znaju,

try raz na deil popas maju,

7o 1ba oczy wybéraju ;

idy stara do domoczhu,
.woimy pisku w prawu ruczku,
?osij jcl‘l)o w horodoczhu , :
- Jak toj pisok whoru zyjde,
tohdy twij syn do tia pryjde.

—etnsets .

16.

(zsmueyhy )
Maszerujut szwoliZery, szczaslywa im doroha,
hej ha, ha, ha, ha; szczosi;wa im doroha; .
a wachmeister po peredu helel im wydaje, -
hej ha, ha, ha, ha, befel im wydaje,
a ritmajster na konyka szwadronu riwnaje,
hej ha, ha; ha, ha, szwadronu riw naje.
Maszerujte szwoliZery, szczastywa wam doroha,
hej ha, ha, ha, ha, szczastlyws wam dorcha.
I{oslyi was sia szwoliZery nazad spodiwaty,
hej ha, ha, ha, ha, nazad spo£waty ?
VVJie netreba diwczynoiiko o tom spoménaty,
hej ha, ha, ha, ha, o tom spoménaty.
De kalyna koto mlyna czerwdno zacwyla,
- hej ha, ha, ha, ha, czerwono zacwyla, i
tam diwczyna za Zownirom na smert zatuzyla;~
hej ha, ha, ha, ha; nasmert' zatuiyla;
Kochaly sia, lubyly sia, starszyna neznala,
hej ha, ha, ha, ha, starszyna neznala,
o] a teper rozyjszly sia ,djak czornaja chmara,
hej ha, ha, ha, ha, jak czornaja chmara:
czorna chmara rozyjde sia, doszczylune bude .
he'i ha, ha, ha, ha, doszezyku ne bude,
z Zownirshoho zakochania nigdy nic ne bude,
hej ha, ha, ha, ha, nigdy nic ne bude.
Zelenuju ratu siju , zelenaja schodyt,
hej ha, ha,’ha, ha, zelcnaja schodyt,

,9’



\
fownirskoje zakochanie do neszczastia wodgt,
hej ha, ha, ha, ha, do neszczastia wodyt.
Boduj wy sia szwoliZzery nazad newernuly,

hej ha, ha, ha, ha, nazad newernuly,

ne jednoj'ste diwczynoici winec rozwynuly,
hej ha, ha, ha, ha, winec rozwynuly.

——

17,

(rmutyhy)
Mene maty porodyla temnetkoji noczy,
dala meni stan saldacki i czornyji oczy :
bulo meni, moja maty, stan.saldacki ne dawaty,
lesz my bulo, moja maty, szczastia, dolu daty.

-

Mene maty porodyla w swiatoju nedilu,

dala meni lychu j;lu y de ja ju podiju;
lychu dolu ne prodaty ani prominiaty,
wsiuda lude ichlo znajut, ne chtiat’ kupowaty.

* .

Rozwywaj dia suchyj dube, zawtra moroz bude;
a wie tobi, hornyj .chlopcze, zawtra pochod bude:
. ja morozu neboju sia, zawtra rozwynu sia,
ja pochodu neboju sia, wsej czas wyberu sia..

.

Kropyt doszczyk doroZesku , szob’ sia ne kuryla,
rozradite moji myli, szob’ sia ne Zuryla.—

e ——

18.

Nie wierz ty dziewczyno co ci ulan gada,] -
bo teraz w ulanach takowa jest zdrada,
jedoe kocha tydziei, a druge péttora,
a trzecia nieboge zrana do wieczora;

okad na kwatérze, dotad kocha szczérze,
jak wyjdzie z kwatéry, na to miejsce cztéry.
Ulani, ulani, idicie w takie strony,
gdzie starzy meZowic mlode maja Zony,
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albo ich zabijeie, albo ich powiedcie,
albo im te Zony na zawsze odbierzcie;
niéma Zadnéj strony, ani 2adnéj chathi,
gdzieby nie kochaly ulanéw mezatki;
jedna umiérala, jeszcze sie pytola,

czy na tamtym swiecie sa ulani przecie.

19.

Czorna rola zaorana,

. hej, hej,

czorna rola zaorana

i kulamy zasijana,

bilém tilom zwoloczena,
~ hej, hej,

i krowoju. spoloczena.

Lezyt wojak na kupyni,
~hej, hej,

leiyt wojak na kupyni,

nakryw oczy czerwonoju

czerwonoju kitajkoju,

hej, ile R

nakryw oczy kituj{(oju.

Ani trmpnﬂ, ani jamy,
ej, hej,
ani trumny, ani jamy,
ani witcia, ani mamy,
ani komu zadzwonyty,
A . . l‘e] ’ahel ’ '
ani komu zatuzyty.

Dzwoniat’ koni kopytamy,

! hej, hej, |

. dzwoniat’ koni kopytamy,
a wojaki ostrohamy,
dzwoniat’ koni kopytamy,

hej, hej,
a wojaki ost;ohan?y.
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Letyt woron z czuiych storon,
hej, hej,

Jetyt woron z ezuiych storom,

na mohyli Imda]e.

‘oczy jemu wypywaje,
bej, he; ,

oczy jema wypywaje.

Chodyt maty bukajuczy ’
chodyt inmy hnlu]uczy,

syna swoho szukajuczy:
oj ja twoho syna znaju,. .

hej, hej,
bo ja zneho popas maju.

Sknzy meni, woron myly] v

heJ, hej,
skaZy meni, woron myk
czy mi synok Jeazcze bi
czy jeho exiln

J,.

- ta czy wusta rumianeiki.

Shkazy meni, woron mylyj,
» hej,
shazy meni, woron mylyj,
czy mij synols jeszcze' bityj, -
czy wolosie bilijet sia,
. he;,ite)
ta czy lyczko numenyt sia.

Wie jeho wusta syneski,
hej, hej,
wze jeho wusta syneiiki,
wie mu wolosj czorneriki;
na jeho lyczku pr)sada]u ’
€] » >
oczy jemu wapywa]u
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e. Piesni oprysazkow
1.

Na wysokoj’ polonyfici izrodyly ry2hi,

ta cy pidem, pane brate, na wesni w opryszki?

a wrobimo topirczyki ta z samoji staly,

ta neklyczmo my nikoho, pidymlko my samy;

a wrobimo topirczyki ta z samoji midy,

jak naskoczymn u wikonci, ta zaznajem bidy. .
' Qj iztiew ja, pobratymlku, Zydiwsku detynu,

ta czejic ja, pobratymku, za niu ne zahyna.

A ’mut rowty izbywaty, za namy honyty,

a my budem 2z fajnow lubkow*) mid, horiwku pyty;
budut rowty izbywaty, a’'mut nas szukaty,

a my hudem z fajnew lubkow pyty ta hulaty. —
A szoby ty, mij mylerki, takij weseleikij,

jak u liti w Czernohori **) witer studennenkij. —
A szoby ty, moja myla, taka wesclenka,

jak u liti wCzernohori woda studennciila. —

A szoby ty, mij myleiikij, tohdy oZenyw sia,
jak umori na kameni tytin urodyw sia.—

A szoby ty, moja myla, tohdy widdata sia,

jak u mori na kameni roZa rozewyla sia, —

' ) 2" '

Aszczo u ti Czernohori za woroni koni; .
chodim brate w hajdamachy, czujem za ezerwoni,
oj i czujem za czerwoni w pana motedobo , |
ta jakby jich ta uZuty z dwora holownoho ?

Oj ja znaju, pane brate, jakby jich uzuty,
molodoho toho pana do stiny prybyty ,

oj prybyty ruki, nohy, szcze myzy pleczyma,
szoby win se na nas dywyw czornymy oczyma. —

< 60 * .
Zakowala my zazulka ta na pereleti;
. prysichala diwczynoczka ta na pistoleti,
prysichala, prysiehata, hadoczku hadata,
szoby toto pistoletlto ltula vozmetala, -
ta szo ja t& mola'dciﬁka na nim, prysichala.

*) fajnoju lubkoju
**) wharpatach w cyrkule Holomyjskim.



—_— 82

' T 4
Zakowala zazuleiika, zakowala Zowta,
zdohonyla leginyhiw na Rcketi rowta; ¥)
ale iszly teginyli, ta wse homotily, -
jak uezuly za rowtoczla , w'ny se rozlerdy ;
ate iszly teginyki, sami pobratymy ,
oden wpaw u nehodu, wsi jeho leszyly.
Ale j'myly ta Pylypka za bik ruezerili,
12 uziely ta Pylvpiia do newolyczeriki,
a zamknuly 5 Pylypha w Zelizoi swirni,
ta wziely Pylypoiika do sam#j Nadwirni.**) —
Jak ja sobi poworoie woskom na porozi,
fa cy prawda szo jimyly Pylypka w dorozi ;
Jak ja sobi poworoiu na Jartj pszenyei,
1a cy prawda szo hubyly Pylypka w wicznyei?
* Ony jeho ta hubyly za toporec jasmy,
a lude se dywowaly, JjakijZze win krasuy ;
oj lude se dyvvowxs » jakij win choroszy, ‘
a pany se czudowaly, kilko maje hroszy =
Re¢ pasic win cztery rolti ni kezy, ni wiwcE,
Yysze prietaw u kobiwlwu. hili sorokiwci, —

(]

D. Piesni pray ochotach wiejskich,

@ Biesiedni.e,
1.
. (zmuzyhe)
Oj kume, Kume, oymi sobota,
zakinczyla sia nasza robota,
kolvdmo wilni a szczoz robyty
potiszmo bidu, chodimo pyty.

Oj kame, kume, taku horitku
ne pyw ja j'szeze jak na prazayku;
ncmasz be takoj’ jak w naszvin seli
ot mapyjmo sia kume do woli.
Of kame, kumc, wmij pryjatelu,
pYjmo w sobotu taj i wnedilu;
ducs$ poneditol , czy unezabudesz ,
PYW ja z toboju ty zo mnow budesz.
*—m_ .
*) rota, komenda.
‘" Madworna, wcyrkule Stanistawowshim, -
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Oj kame, kume, dobra horitke,
vlysmy do dnes, pyj do wiwtirka,

£o ta horitka dobra gez medu,

oj napyjmo sia jeszcze w seredu.

Dobra horitka, piznaw ja teper,

ne Zal stratyty, pyjmo i w czetwer;

a czy ty znajesz, szczo teper miasnyei,
taj zabawmo sia az do piatnyci.

>
0j kume, kume, szo my dijemo,
szczo cily tyideii horitku piemo?
naj Zinki tuiat', ja w to nedbaju,
l(o'}y ja dobra horithu maju.

Piszlijmo kume po naszyji Zinki,
nechaj sia 2 namy mapjut horithi ;
lipsze ich wpered rozweselyty,

nizli sia z nymy w domu swaryty..

Dobryderi muiu, jakie sia majesz,
czy jty do domu wie nchadajesz?
na szczoze tobi w korczmi sedity,
majuczy w doma Zinku i dity.

Oj moja Zeno, Zeno mylaja

proszu tia, ne bud na mene zlaja;
musym sia nyni szcze poprawyty,

a zawtra zacznem na chlib robyty.

I tobi kume czasby do domu,

nemajesz takZe jeno solomu;

kuma neboha w domu biduje ,’

kum z knmom w korczmi tyideii hulaje.

Czasby sia kume opamiataty,

obom wam Boha na pomoszez wziaty,
idy do domnu, na chlib robyty, )
aby czym bulo dity Zywyty. —

0j knmo, kamo, ne swary na nas,
napyj sia z mamy horitki wsej czas,
nal:m-odym to wse za joden der,
suczoémo propyly za cily tyiden.



0Oj kume , kume, jakie ty breszesz,
szczo za jeden dei wsio nahorodysz,
szczoto$ za tylded wdomu ne zrobyw,
sidiaczy w korczmi ne mato$ propyw.

Oj kumo, kumo, wiesmy nemyla,
szczo$ mene nyni tak pohanbyla ;

"~ et pyj horitku, a ne zabawlaj,

-~ albo- j'dy 2 korczmy i nas ne taj. -

Jakie to kume za prawdu lajpsz,

na nasze kumstwo ne uwazajesz ?
sodyz kumoriku w korczmi z bidoju,
a ty muzeilu chody zo mnoju.

Oj kume, kume, szcze sia zatrymaj,
mene samoho ta nepokiedaj;.
pryjszlyémo razom , razom pidemo,

i gospodarstwo w domu zacznemo.

Oj chiba my tak kume zrobimo,

chodim do domu ta sia prespijino,
respawszy sia zacznim robyty,

£udut‘nua Zinki za to lubyty.

Nasz arendaru, oj ty nam myly,’
diakujem tobi szczesmy spoczyly , .
wie perestajem horithu pyty; .
buwajie zdorow, wic j'dem robyty.

Treba sia z tobow porachowaty,
bo nam sia. treba hroszy staraty,
dobra horitla, lubyty pyty,
- treba ty dobrc za niu zaplatyty.

Ne turbuj ty sia, kolym .zdorowi,
majemo wiwei, koni, korawy,
budemo maty czym zaplatyty,
a jak prypyszesz, budemo byty.’

Ach wy u mene choroszi lude,
ta nczadowho zaplata bude,

ja dam, horilka szcze lipszu pyty,
taj nchudem sia z sobow swaryty.
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.2
Pan gospodarz chglnif‘: daje,

kto nie pijo temu laje,
naléwajZe go

u skapea tege.

Sama pani gospodyni,

najlepsza — dobra mysl czyni,
daj zdrowa byta, ,
do sta lat dyla.

Nuie dziegi do raboty,
u naszég pani Doroty,
- . badimy weseli,

ze dwile niedzieli. .

Pan ojciec nam nie’ przekazi,
poni matka nie obrazi,

taniec,’ biesiada ,

Dosia pam rada.
Badimy wszyscy dobréj mysli
bochmy tu ﬁlsaytego pgvzyu).'li,’
{':j wszystko mamy ,

iedy cheé snamy.
Francymer ten pogotowiu,
niefolgnje swemu zdrowiu ,

w taneczek §mlele,

wszak nas nie wiele.

Bachniczka zapatrzyla ,
jeszcze oka aie spudcila
z Jasietka swego :
ukochanego.

A nasza panna Marusza,
podmyka sio pod Matusza,
Matusz si¢ smieje
- wykrzyka, leje.

Hanusieika Jaroszowi,
swojemu kochanlowi,
. wianek gotuje,

ch¢¢ ofiaruje.



Prawie¢ mu fortuna pluzy,

w taneczku' Auusi stuzy ,
dobry lmcholek,.
zdréw jak sokotek.

Widze Ze panna Regina

dzierzy pelen kubek wina,
nie wiem gdzic mierzy,
ten paczek éwiézy.

Magdusieiika Jendrusiowi,
studze i przyjacielowi,
nie Zmarszczy twarzy,
Bég mu ja zdarzy.

Sliczne stworzenie Jadwisia,
gdy ujrzy swege Marcisia,
dziwnie si¢ $mieje,
od imiéchu mdieje.

A Marcid kiedy-to widazi,
rozumié Ze z niego szydzi,
i tak sie dzieje,

z niego si¢ smieje.
Toé chytra pleé umié,
o sobie wiele rozumié,

i to nam szlodzi;

postawka zwodzi.

Aled lepsza Marysietika ,

bo ta gdy swego Jasicdka
z tydzien nie widzi,
§wiat sobie hrzydzi.

A ty Halzusiu cnotliwa,
- miebadZ dzisiaj tak teskliwa,
wszalt juz masz swego

poslubionego.

~

Z toba nam dobra mysl plynic,

bez ciebie nam wszystko zginie,
wszyscy przy tobic '
podpijem sobie.

-
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A my twemu kochankowi,

naszemu dobrodziejowi,
stu2yé gotowi,
pokismy zdrowi ,

Po pelny mu si¢ zloZymy,

co rozhaze uczynimy,
zacna dziéwezyna,
taka druiyna.

Miedzy wdéweczhami Krysia,
tak rada widziéé Felisia,

Ze si¢ on kusi,

i jéj bydi musi.

A niewiém ci coé dzialajs,

juz sie sobie zalécaja, -
dodé czas nie maly,
ktéZ tu niedbaly, -

A zal’ ich zapust rozprawi; |

jedna to godzinka sprawi,
bodajby Zyli,
i z sobg {yli.

Wdowad mi grunt, to u wdowy,
bez frasunku chléb gotowy,
kto si¢ 2 nig zbraci, -
pewnie nie straci.

Komu taka chwala w glowie,

wiém o grzecznéj bialéj glowie,
kto nie jest stary,
rozpuéd ogary.

Zajéidza ktos tam z daleka,

aby mdégl poznaé czlowieka,
jeili dojedzie,
niewiém co bedzie.

A przy tobie, dliczna pani,
niech mi nikt Kasi niegani,
twojéj céreczki,

grzecznéj dziéweczki,



/
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Dziet si¢ kaddy radze swojdj,
nic tykaj mi sig nikt mojéj,
niech kaidy swego,

ma domowego.

Niech Ze pilno. waztorty: geaja,

a w kornety wykrzykaja , -
niech brzmia puzony,
powazne’ strony. /

Ja zasi¢, pachotek chudy, °
niedbam nic jedwo o dudy, .
niech Ze B¢
o swéj czeladsi..

[}

3.

(e musyhy.).

Staimo bratia w kolo,

w tym koli wesolo,

wsit wraz zadpiwajmo ,

nechaj znajut lude,

szczo z nds mozZe bude, -

ochoty dodajmo ,

a tak pleénim wruki tras, tras, tras,
tupnimo nohamy wraz, wraz, wraz.

Obernim sia w liolo ,
wyskoczmo wesolo,

- wszak to wdomu toho,

Jotory nas znaje,

szczyre nas kochaje,

i my lubym jeho;

nechaj pryjazi nasza stateczna,
Zyje zawsze z namy spoleczna.

Chytrosty obludna,

lmt)lv'tr od nas odludna,
won precz za worota;
nechoczy wnas zdrady,

w nas szczyrost bez wady,
i szczyra wnas cnota;
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" obludna w kajdanach: brev , bred, bred ,
nasza szczyrost czysta jak dei, ded.

Wozmim sia za ruki,

Zyjmo bez rozluki,

nechaj baczut lude,

Ze mylost bez zdrady,

pryjazin w nas bez wady

jest i zawsze budes )
a tak plesnim wruki tras, tras, tras,
Zyjmo mnobhi lita wsi wraz, wraz.—

4. N
(zmuozykg. ) o
"Wesolo, bracia, wesolo! ' .

ochwyécie duie puhary,

JzEnn elny, usigdZcie w holo
milosci palcie ofiary:.

milo!g , $piéwanie i wino
sa Zycia roshoszg jedyna.

Miloscia caly dwiat plenie, =~ -
milodé jest szczgl’ciem,chod plocha ;

. majwickszy mocarz na tronie i

" jest nedzny liedy niekocha:
pochwydcie potezne sklanki,
niech Zyjg nasze kochanki.

Spiéwania stodka potega,
zjadliwe zgvyzoty ploszy ;
dpi¢wanie 'do serea siega.,
jest Zrgdlem wszelkiéj roskoszy:
pochwydcie poteine czary,
nicch Zyje Orfeusz stary.

Wino niebieskim jest darem, -
nic zdrowia nie krzepi dzielniéj;
_bogowie Zyja nclitarem’, '
dla tego sa niesmiertclni:
pochwyécie poteine dzbany,
niech Zyje [;)achus rumiany,
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Rto kocha, #piéwa i- pije,
bratnie podajcie mu dlonie ;
kto dla tych roskosz nie iyje,
niegodzien wnaszém bydZ gronie : '
miloé¢é, dpiéwanie i wino, ’
sg iZycia roskosza jédyna.

&
: (zmuozyha )
Dajie Boie dobry czas,
jak u ludyj tak u nas,
i szczaslywu hodynu,
rozweselim rodynu, .
oj nu, nu, of nu, nu,
razweselim rodynu.
Wy malyji pendraki,
wytyna;zJ h‘;paki ,
nuie Zywo, nuie nu,
.rozweselim rodynu ,
. oj nu, nu, oj nu, nu,
rozweselim rodynu.

‘

' Wy diwczata z chlopciamy,
postawajte wraz z namy,
w tak szczastywu hodynu,
rozweselim rodynu ;
' oj nu, nu, oj nu, nu,
rozweselim rodynu.

Wy matiery z babkamy, ' .
postawajte w raz znamy,
woimit dzbanok w ser'dynu,
rozweselit rodynu: ‘
oj nu, nu, ?"nn, nua,
rozweselit rodynu.

A tak staiimo wsi wkolo,
zaépiwajmo wesolo,
naj Boh w kaidu hodynu
rozweselyt rodynu
oj nu, nu, oj nu, nu,
rozweselyt rojynu.
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6.
Dues pora i toj czas,
achoczy dent dla nas,
wsi staimo w lolo,
w tym koli wesolo,
zaspiwajmo wraz.
Boh nam toj den daw,
wsich nas tu zibraw; .
alez prosim jeho,
szoby pmam swojeho
ducha darowaw.

Ot tia prosym wraz,
szczastywe daj dla nas
deit toj pereiyty,

w nim sia weselyty,

i na kazdyj czas.
Nechaj nas wspomoze
laska tweja BoZe;

bo bez tebe Boha
ani do poroha

nikto nemozc.

W wsiakoji potrebi
daj tasku, i w nebi
tebe ohladaty,

i wraz oddawaty
czast’, slawu tcbi. —

. 7. .
(zmuzyha.')
Pije Kuba do Jakiba,
Jakob do Michala:
wiwat ty, wiwat ja,
kompapija calal
a kto nie wypije,
tego we dwa kije,
lupu cupu, lupu cupu,
tego we’ dwa kLije! —

10
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Wypil, wypil...

nic nie zostawil ,
bodaj go, bodaj go
Bég blogoslawit. —

St —————

8.

My to.sobi dobryji lude, -
koly smert pryjde, to wsim nam bude,
ach ne znaty taj ne wydaty, ‘
kudaby wid toj’ smerti utikaty ?
Czej ne pryjde ta hodyna,
t:hyfoa jak nestane wyna,
%gk ne stane ,
awaj pane
flaszku i druhul
flaszkn 1 druhul

Uze pry smerti e’ ,moz Zertowaty,
. a teper nyma sia czoho lakaty,
napyjmo sia, ne bojmo sia,
_choroszeitko wsi uaweselymo sia,
laze § my ded buwaly )
smerti nihde ne wydaly,
ne pimremo,
cho¢ budemo
pyty i teperd
pyty i teperl
My to tobi poradymo pane,
skoro smert’ utcbe na porozi stane,
ofukny sia, potupaj nohamy, ’
skazy smerly, pidy, bo zaszezuju psamy,
'gidy sobi, boj polaju,
o ja teper liosti maju;
ne do toho ’
koly mnoho
flaszok na stolil ,
flaszok na stolil

L4

e ————
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9.

Jak to tiazko, jak to nudno, °
czas toj zmesty rozhuki,
umistyty wserciu trudno,
zala, tuhy i muki;- o
ach, ach, wdorohu
“wremia kazut stupaty,

ach, ach, ncmohu

bez Zalu-sia rozstaty. -

Zyczlywyiji dobri lude,
pry rozhuci froszn was,
jesty wasza taska bude,
ne zabuwajte o nas; _
ach, ach, praszczajte,
wie rozluci pryjszow czas;
ach, ach, zl;'laiajte ,

szo pryjatel buw u was.,

Ach wy ncba dobrotlywi,

i laskawi na wed $wit,
prosymo, nech nam Zyczlywi
szczasne Zyjut do sto lit;
ach, ach, tys nam daw

wik z soboju proiyty,

ach, ach, Boic spraw,
budem tia wsi chwalyty.—~

10.

(z muzyks ).

G ospodarza, gospodarzu, kto u ciebie bywa,
zawsze wesdl 0 zawsze wesél, nigdy nie poziéwa;
hej, hal do lichal ' ’

dajcie nam kielicha,

a za jego zdrowie,

niech nam szumi w glowie! —

-

[ e

' —p——

10"



11.
(zmuzykas )
Dajcie mi kielicha, bo mam checi wiele,
wypic¢ wasze zdrowie zacni przyjaciele |
niech wam da Bég szczedcie, ukontentowanie ,
tego ja wam Zycze na podziekowanie.

- - s

12.
(2 muzyha: )

Zacni sasiedzi, przyjaciele mili,
solenizanta bedziem zdrowie pili,
wykrzyknijmy wszyscy razem
by nam byt,
w zdrowiu, wszczesciu wsetne lata
z nami Zyl. — '
. Wypil, wypil, a nic nie zostawil,
bodajie go, bodajie go pan Bdg blogoslawil.

—————

13,

‘{z muzyks. )

Kiedy -nam sic pora zdarza
i taka doba,

pijmy zdrowie gospodarza,
co si¢ podoba ;

ijmy zdrowie gospodarza

choéby do rana,

Mosci panie’ Wojciechu,
wrece Wasana.

14.

(s muzykg )
A bodajto w takim domu
stodkic pedzié chwile,
gdzie sie mozna dobrze bawié,
wesolo i mile : N
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wypijemy piérwsza, druga,

_ lrzecia, czwarta, piala,

wypijemy szésta, siodma,

., o6sma i dziewiata,

a kiedy sie i dziesiata,
jedenasta zdarza,

wypijemy choéby beczke
zdrowie gospodarza. —

(zmuzyka )
A czyjez to zdrowie, czyje?
dajciez mi go ja wypije,
2rébciez mi laske szafunku,
peodajciez mi kielich trunku.—

: - 16.

, (xmuzyka )
Niech nam Zyje gospodarz
jego caly dém, ,
kto to zdrowie nie wypije,
precz ztad won, won, won;
‘niechaj traby
ra, ra, ra,
niechaj kotly
bum, bum, bum,
niechaj z armat daja oguia,
od wieczora aze do dnia

pif, paf, pof. — :

b, Do tanca

a, Polski
1.

(zmuzyks )
Oj przelecial ptaszek przéz tutejszy lasek ,
piorka na nim zadrzaly;
arozmyslajZe si¢ ty moja, dziewczyno,
albo ci czas nicmaly.
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CzyZes rozumiala, ty moja dziewezyno ,
Zes ty jedna na $wiccie ?

& jabym mégt Erzysig«fz, e was jest nie tysiac,
co wtém kole staniecie. '

Abo$ rozumiala, da moja dziewczyno,
Ze ¢i beda zawsze graé?

oj trzeba to, trzeba, dorabia¢ sie chleha,

N trzeba mila rano wstad,

czeladke obudzi¢, saméj si¢ utrudzic, )

‘kochankowi geby Jaé. =

S——————
‘ B Mazury
. ' ! ‘ i.
(zmuzyka. )
A skadzeécie wtéj sukmanie ?
Od Skalmieza Mosci Panie.
Cy nieznacic Pzybylicy,
- wsakze w waséf' okolicy ,
znacie wPzybylicy pana?
Ktdzby go nieznal— oj danal . |
]

‘A dyé sie tam slugiwalo,
znam jego rodzing cala.
Znaciez jego cérke, syna?
Ladnaé to byla dziewcyna,
- ale~—jak za zwycaj bywa,
mie ze weysthiém jest scesliwa
*

A teraz mi Wasan powiédz
¢y nie Wasan z Jakubowic,
bo ja slysal zdala trocha
ze Wasana Basia kocha.

*
Skadze macie te nowiny ?
W karcmie glosity dziewcyny,
ze juz nie jednego miata, °
ale o nim zapomnpiala.
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T to wsystho co slysales
wiésze pzed Kim to gadales?
jamci to jest jéj kochany,
teraz ad ni¢j zapomniany.,
s N . ’

O nowino, jakzes smutnal
jakzes ty dla maie okrutnal
a ja mniemal stals¢j nie ma,
co obieca to dotzyma.

.

O nowino nieslychana ,

jakzes ty jest oplakanal

moja milosé niéma grantc,

a wedle niéj wsystko za nic.
.

Cegoz Wasan tak nazekas
iesce sic Wasan docekas,
iedy Wasana niechciata,
nje bgdzie innego mjala,
.
Pomimo jéj niestalosci,
niémam zaduéj zawzigtosdci,
" mie zyce jéj tego nawet,
by jéj kto oddal wet za wet,
e e
Badi Wasan-zdréw, ale zyce
ozuci¢ t¢ niewdzigcnice ,
i odtad nigdy na dwiecie, -
zadnéj nie wiezyd kobidcie. —
———

2.

(2 muzyks. )
‘A gdziez sl¢ podzialy pozadane gody,
kicdym jesce nieraz uzywal.swobody |
gospodazum wicrpie sluzyk
i tak sobic zawdy wrozyl,
z¢ mi dadza ane
Dorothke za zong.

Bayerieche
Staatsbiblethek
Mondhen
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Piérwsy raz ja slyse, co ty plecies plotka,
dy¢ to uie dla ciebie wyrosta Dorotha ;
nie Bedzies j¢j mial mdj bracie,
bo¢ to dziewcyna nie dla cie,
mam w Bogu nadzieje
ze si¢ to rozchwicje.

Ach mdj gospodazu, gdziescic wtencas byli, ,
kiedyscie w karcemce ze mr3a razem pili ? C
bodaj ja zywo pzebito, B

nie za jedno moje myto,

co zwami pzepilem, ‘

gdy u was stuzylem.

Prawda ze bywalem, ale tez bez myta

nie puiciles ty mi jecmicni# ni zyta;

musialem ci z gora sypaé,

a ty teraz z nig chees sypiaé; i
wsakze$ mi niecnoto .
nic nie prawil o to.

Ach méj gospodazu, co wy to myslicic
" bedziecie zalowad , jald sprawe pokpicie ;
nie powiém tego mikomu,

co si¢ dzieje wwasym domn,

za pare miesiecy

bedzie was tam wiecéj.

Bodajze cie Macku— bodaj Lkadualk spiskal,
kicdy$ ty Dorotke moje juz wysciskat |
ja sie zawse za tém tradzit, '

zeby$ mi j¢j nie spaskudzit ;

a za te niecnote i

wez sobic Dorote.

3. .
(z muzyka.)
Czemus oczka zaplakata , .

kochaneczko moja mita ?°
czy ci¢ matka polajala,

czyé owieczke zagubita ? .
s e
1 e \’
i Nyt .5 :
P
N L ‘
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05 nie toto, o] pie toto, nie te,
-co mi¢ niespokojng czyni.
»

A mozZe cie glowa boli,
zem gral na fujarce sila;
sama$ sobic temu winna,
sama$ mic¢ o to prosila.
Oj nie toto, oj nic toto, mie to,
co mie niespoltojna czyni. . .
»

Moze ci tez co brakuje
de ubioru, lub wygody ?
powiédz kochaneczko inoja,
kupie ci¢ z ostatnié) mody.
Oj nie toto, 0j nie toto, nie to,
co mie niespokojna czynil
*®

A moze ci.o to chodzi,
Zzem z Franusia gral wzielone;
" e zakladu niewygralem,
‘datem jéj réze czerwona?
O téZ toto, otéZ tofo, toto,
co mi¢ niespokojna czyni.
' »
A kiedy ci o to chodui ]
+  Zem z Franusia grat wzielone,
psjde do niéj, powiém wszystko,
odbiore réze czerwona.
Otz toto, otéz toto, toto,
co mie juZ spokdjna czyni.

4,
(2 muzyky )

Czegos Jasiu zasmucony,

czemu lza rosisz jagody?
czy ci juz niemiile strouy, .

gdziesmy razem pasli trzody ?
0Oj nic toto, oj nie toto, nie to,
co mie niespokojnym czyni.
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Czy cie matka potajala,
ze$ mi pomggl grabaé siana
powiédz Jasiw, ach drze cala,
czym od ciebie niekochana?
Oj nic toto, oj nie toto, nic to,
co mi¢ niespokojnym czyni.
»
Czyli jake zmiane czujesz
~ wprzyszlym dla nas szczgscia losie,
leb tak ladna nieznajdujesz,
jak mawialed , twoje Zosie ?
Oj nic toto, oj nie toto, nie to,
co mije niespolojnym czyni. -

oo it vt s o e 1S T

A meZe ci o te chodzi,
Ze mi si¢ onegdaj zrama,
nlemyslac jednak, przysnito
Zem miala yéze od pana?
‘O téZ toto, o téZ toto, toto,
€o mie nicspokojuym ezyni.
- .

Kiedy sen zmartwieniem twojém,
+ jakazem Jasiu szczeliwa,
powiém matce, Zes ty moim
. jak wieczér przyjdziem od Zniwa
O téz toto, otéz toto, toto,
¢o mig juz spelojnym czyni.
»
Padue do nég mojéj matki,
. i dopéty bede szlochac,
poki nieprzeZegna dziatki
"~ i nlehaze Jasia kochaé.
O 142 toto, o téZ teto, toto,
co mie juz szezeliwym czyni.—

5.
Ojie , ojie, mitly Macku z ofiarami,
nicbywaj tu bo nic lubi¢ przystawaé z chlopcamit
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bo ja sobje panieneczka, nie dziewézyna',
sadowego miasteczka Borzeczyna ;

" mam spodniczke Jamowana zlotym pasem,

pokaze ci co innego wolnym czasem ;

mam sto zlotych na dlugach wlasadj sumy,

umiém. téZz gra¢ na dudeczkuch wrdzne tony,

ojZe, ojie, mily Macéku, ty kadlubie,

ty umiész grac, a ja stucha¢ ciebie lubig. —
»

.

6.
(xmuzyha.)

Nui Zywo w hophi,
dziarskie parobki,
z dziéwkami w kolo
tadczcie wesalo; )
gdy ojcéw cnota
wlada sercami,
niknie zgryzota,
wesoloé¢ znami. .

Nai Zywo zgéry,
Fwawe mazury,
niech radosé nasza
biéde odstrasza;
gdy ojcéw cnota
wlada sercami,
miknie zgryzota,
wesolodé z nami.

Nuz Zywo w hopki; -
w stodole snopki ,
w karczmie wdédeczka...
- puz z mazowiecka;.
_gdy ojcéw cnota
wlada sercami,
niknie zgryzota,
wesolosé z nami.
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7.
(2 mazyha )

Na dolinie,

przy olszynie,
bujna taczke rosi,

strumyk czysty,

© przezroczysty,

zwicrciadlo Teosi.

Chiopcy za nia,
jal za pania, -
ida na ofiary,
wdziek Teosi
“slawa glosi
.i tysiaczne dary.

Tego okiem,
kogo skokiem,
owych émiéchem ludzi,
nic nie czuje,
chod panuje
nad sercami ludzi.

Jasio czeka,

nie ucieka,

. ale nie naciera;
ie$ni sklada,

SO skal gada
ciche lzy ociera.

Na céz tobie,
moéwi sobie,

Teod wdzickdw tyle?
préznoéé twoja, :
zguba moja, -

truje szczedcia chwile. —

. Choé panujesz,
gdy nie czujesz,
te zabawy twoje
sa jalowe...
milsze owe
niewinne lzy moje.
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Mlodoé¢ minie,
swi¢Zos¢ zginic¢,
a serce zostanie,
i wspomnienie
na westchnienie
stodycza si¢ stanie.

Teofé stucha, ‘
zbliza ucha,
co to Jasio marzy;
#c wzgardzona,
urazona, .
réZe traci z -twarzy.

Blad poznaje,
-strumyk faje,
Zie wniéj préinosé zrodzil;
© Jasio zoczyl, :
wnet przyskoczyl,
troski jéj ostodzit.

Teoé widzi,
Ze nie szydzi,

serce z scrcem zgadza,
wzdychaé thliwie ,
litodciwie

mitosé jéj doradza.
Pieszezotliwa ,
bo szczesliwa,

Jasia nieuraza; -
stramyk czysty,
przezroczysty

roskoszy powtarza.

8.
Ach mamo! ach mamol
jalk mie serce boli,
Zie méj Jasio, Ze moj Jasio
z innemi swawoli,
Jest to chlopiec rozpuszczony,
i dla téj przyczyny
to do jednéj to do drugiéj
mijota sie dziewczyny.
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Wet za wet darmo nic,
potrafi¢ ja na to,

Ze skuteczmic na przekore
micié sie bede za to:
abiorg sobie chtopedw grono,

ile starczy sita,
dvis -z jedhym, jutre z drugim
bede si¢ bawila. '

Vb atattn——

6. Krekowiaki.
1.

(2 mazyhy)

Padla rosa, padla rosa, wziclonéj debinie ;

kochajie mie, méj Jasieriku, szczérze nie zdradliwie.

Kocham ja ci¢, kocham ja cig, nie zdradze ja ciebie,

bodajie ja zlamal szyje jadacy od ciebie.

Jeszcze Jasio nie dojechal na krzyZowa droge,

zlamal sobie Jasio szyj¢, konik pod nim nogg.

To ja tobic moja panno ma pamiatke daje,

Zadnemu mezczyznie nie wierz, chod aniolem staje;

bo meZezyzna, bo meZczyzna Boga sie nie boji,

Iuoie , laje sie, przysiega sie, o Boga nie stoji;

bo w mezczyznie, bo wmezZczyznie chytroéé niepojeta,

klnie, laic sie, przysicga sig, mowa jego Swiela;

bo wmezczyznie tyle prawdy, ile w koszu wody,
ozalby sie BoZe bylo twéj slicznéj urody ;

zadnemu mezczyznie nie wierz, chochy w ogniu gorzat,

boby poszedl twéj widneczek jalt po polu poiar. —

2.
Zcbyscie poznali prawego polaka,
- bede wam tancujac Spiéwal krakowiaka.
3.

Wzdycham ja do serca, wzdycham dla doznania
bylem ‘spokojniejszy , gdym nie znal kochania.
Wiielas mi spoltojnosé, wezie mi i Zycie,

nikt nie wié, nikt nie wié¢, Zem ci¢ kochal skrycie.
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Kochalem cig¢ panno, jak swa wlasna dusze,
lecz nic mam majatku, opusci¢ cic musze.
4, '
Jaki to Zal wsercn, jaka w sercu rana
. kiedy ta nie kocha, ktéra jest kochana.
: 5. .
Aj Zeby$ty ze mna 2godna milosé miala,
toby$ ty sie w buzig¢ pocalowad dala.
‘ 6.

Ile kropel w morzu, ile gwiazd na nicbie
tyle mam szacunku dziewczyno dla cicbie.
7.
Zicleni si¢ trawka w cieniu po nad woda,
Zenitbym aie z piekna, bogata i mloda;
z pigkna dla rozrywhi, a zmioda dla zwiazku,
z £oggtg dla.szczescia, dostawszy majathku.
- 8.
Po glebokiéj wodzie plynie haczor siwy,
jaki taki wesdl, a ja nicszczesliwy.
9.
Powiad?g ludzie, i céZ im to szkodzi,
ge mlody chlopczyna do dziewczyny chodzi.
‘ 10.
" Hochalem cig panno, jeszcze kochaé bede,
jak cie nie pozyskam, to Zycia pozbede.
11.
O dziéwcze , gdzie mieszkasz wiosng bym wprowadzil
przed oknami twemi biale réie sadzil.
' " 1e,
Kochaj mig¢ dziewczyno, bo ja dobry czlowiek,
ja ci bede wiernym do zawarcia powiek.
13.

Zawsze ja sie lckam téj smutnéj kolei
bym sie mie rozkochal, a byl bez nadziei.
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, 14. ‘
Nie badé pani harda, nie pochlebiaj sobie, .

przyjdzie moment taki, zapomne o tobic;
znalem dodé panienck, co sobie schlebialy,
-a potém w pogardzic u chlopcéw zostaly.

15.
Spokojnosci pragne, ale nie majatku, ,
mogac byé szczgsliwym choé w malym zakathu.
) ’ 16'

Cnota mi to posag z ktdra ja si¢ lacze,
bo z takg szczesliwie dni moich dokoiicze.

17.

Chocby mi dawano krocie, milijony,
to ja nie opuszcze swojéj ulubiondj,
bo za nic sa krocie, zanic milijony,
kiedy kto dostanie z grymasami Zony;
bo ani jéj sprzedaé, ani j¢j zamienié,
uwazajcie chlopey, jak si¢ macie Zenid.

" 48.

* Chlopey, moi bracia, nie szukajcie zlota,
lecz si¢ tam udajcie, gdzie prawdziwa cnota;
tam prawdziwa milodé i szczére kochanie,
gdzie z obojga strony wspdlne jest staranie.

' 19.
Co mysle to powiém nie zapre sie tego,
dziéwezeta liluty, i nam t1éZ niczego.
20.

Pigknas, pani, piekna, i twe oczy siwe,
lecz moje przy twoich bylyby szczgsliwe.

| 21.
Swiéci miesiac, $wiéci, miedzy gwiazdeczlami,
najmilsza mi moja miedzy panienkawmni.

22.

(zmuzyka) :
A kiedy mie moje dziéwcze, moje serce, moja duszko,
.moja labke, niechcesz szczérze kochad,
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to ja Iéjdg do Rzeszowa, do Tarnowa, do Kralowa, i
o Wiédnia, a ty bedziesz szlochac;

to nas i tam kochac¢ beda, i szanowaé i milowad, i za-
nami si¢ ubiégad, jak tylko bydi moie,

jak nas wezmie do ulanéw nasz naczelnil, brat cesar-
ski, wielki Harol ksiaZe.

Namyélie sie wiee zawczasu, aldZ wglowie, poradilu- -
dzi, spytaj si¢ matuli,

bo jakbyémy do ulanéw, ztad do Wiédnia wezysey poszli,”
i ktéZ eip przytuli?

i przytuli i uZyda poczestuje, wytaricuje, wycaluje, ku-
pi wstaike uﬁwo l)jerg]cioncczel( y

wten czas jak b%‘dzie wywijat, bit sie sctnie, hura krzy-
czal dawny kochaneczek ?

NamyslZe si¢ wiec zawczasu, jak ci Zycze, tak ci radze,
widsz Zzem czlek poczeiwy ; :

bo jak zostane kapralem, lub sierZantem, lub wachmi-
strzem, to ¢i beda dziwy, '

a jeszcze sie mocniéj zdziwisz , jak mie ujrzysz na ko-
niku, fliczny mundur z guziczkami, na ramionach
blyszczéé beda szlufy,

dopiéro ty w tenczas westchniesz i zaplaczesz, powiész
sobie, o méj BoZe, czemuZem ich nie kochala, kie-
dy takie zuchy? '

U béciliéw blyszczéé beda, ma koleczhach sig obracaéd
przeczyste ostrogi, : .

u kaszlieta pisro biale, lub czerwone, galanciuchne,
wysociuchne , jak jelenie rogi. '

A jak spojrzysz na trebaczy , na konikach licznych bia-

- lych, co nam beda grali, : v

dopiéro ty wtenczas powiész, o méj Bode, Zeby teito na-
.sze chlopey z wojny powracalil

oj, ale my juZ natenczas nie bedziemy sie za wami tale
ubiegac , ani was tak cenic;

wolimy si¢ bi¢ za kréla, za ojcryzne, dostaé rane , mo-
si¢ krzyze , niz sie z wami Zenic.

E——————
~

11
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23.
(zmuzyky) .,

AlboZ my to jacy, jacy, jacy, jacy, chlopcy Ifra-
kowiacy, czcrwona czapeczka, nacal podkéweczka, nie-
biesha sulkmana, dana moja dana. , .

Karazyja wyszywana, haftowana, petliczkami, sznu-
reczkami, kulec:kami, hafteczkami, ztocistemi klapecz-
" kami, do kolusiencezka, moja kochancczka. ’
: I pasiczelt zbialéj shéry wyszywany, przeplatany,
rzemyczkami, wybijany goidziczkami , zlocistemi sprza-
feczkami, do lolusicncezka, moja kochaneczka.

I koziczék wyostrzony, i do pochewki wlozony, i
fajeczka i krzesiwko, na to dobre przyodziwko, kochaj-
Ze mnie moja dziéwho, do kolusicneczka, moja kocha-
neczka. '

I koszulka z koliérzykiem, z faworkami, z fal-
deczkami, z obszewhami, z przyszewhami, do kolusie-
neczka, moja kochaneczka. ’ -

I porteczki na sznareczku, do $ciagania , z kieszon-
kami, z wypusthami, lamowane sznureczkami, do kolu-
sicneczlta , moja kochaneczha. -

I buciczki wywracane, podkaweczki nitowane, i
w kroiczltu przeszywdunc, z uszeczkami, podwiazkami do
kolusineczlta, moja kochancezka.

I obrabck do loszuli, com go dostal od.Urszuli, na
faworek do koszuli, do lolusiencczka, moja locha-
neczla. . o

1 plcuigdze za obsiéwhi, kochajciez mnie moje
dzicwki, a kiéra muie bedzie chciala, to to wszystlo
bedzie miala, i krakowski wianck, zlocisty piersciénck.

Raituch zloty ololisty, i gorsct zlocisty czysty,
sznurch koralow rzesisty, do kolusiencezka, moja kocha-
neczha. T : :

Ale niewiém ktére kocham, czy Maryne, czy Ka-
sice , czy Barbarg, czy Jdzico, ale z (& przyczyny, wy-
prawic wam chrzciny, do kolusicneczlia, moja hocha-
neczka. . '
Oj iwy tez muzykaicie, do émy diabléw o tych
chrzcinach graé przestaiicie, bo jalt si¢ tez ja zbogace,



to wam sowicic zaplace, za ucho paleczka, moja kocha-
ncezho. — ' ,

24,

Choé nas Bég r;)zlgczy kaide w inna strone,
jednak nasze serca sa nierozlaczone.
. . 25.

Scieli dabek, §cigli, ju? nie bedzic rodzit,

wzicli mi panicnkg, com ja do niéj chodzil.
26.

Pojade ja przez wies, zdéjme magiereczke,

uklonic sic mamie, dostan¢ céreczhe. '
27. :

Hocham ci¢ dziewczyno, kocham, sam Bég widzi,

{:ili mi nic wierzysz, spytajze si¢ ludzi. ’

icch mie pan Bég skarze na duszy na cicle,
jeili kocham inszg précz dziewczyno cicbic.

28. ‘

Kochaj mie dziewczyno, a mie béj si¢ zdrady
pilnuj swego serca, a nic gudzéj rady;
gdyZ ten co cig¢ nie zna, moze ci zle radzi,
ten zaé co ci¢ Kocha, pewnic ci¢ nic zdradzi.
Kocham cie éﬁewezyno » kocham ci¢ bez granic,
gdy na ciebiv patrz¢, wszystho u mnic za nic.

. ‘. ' . 29.

Ej chlopiec ¢i ja chlopiec, z Sandomicza rodem,
za wyrostkam yt, poki bylem miodym ;
teraz parobecek juz temu tzy lata,
" zacne goagodazyé , pozuce do kata;

pojme sobie jaka dzieweyng pocciwa,

gospodynie dobra ochoca i zywa ;

osiade na roli, z#ene gospodazyd,
ja w polu pracowad, ona mi jesé wazyé;
a skoro powréce do. domu strudzony,

znajde odpocynek u pocciwéj zony. ‘

Tak wy chlopey rébcic, rady méj sluchajcie.
tylko sobie dl:)brych dziewcat posukajcie.

. 11 *
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30.

(zmuzyhky)
Jestem krakowiaczek,
_ z tamtéj Wisly strony,
gdzie jodlowy krzaczek,
nasz¢éj wsi zagony.

Wesolos¢ w mym progu,
choé ubéstwo w domu,
lecz tez dzieki Bogul
ni¢c dluZznym nikomu.

Za géra granica,
tam sie co$ zieleni,
to moja pszenica,
bedzie grosz w jesieni.

Oj tanio jej niedam, ,
w Rraltowie ja sprzedam,
tam dobrze zaplaca, ‘
bedzie hulad za co. —

: 31.
O BoZe mdj, Boze, widzisz moj¢ nedze,
bez mojéj Kasiuli - smutne dni juz Pgdzg,
a zapomniéé o niéj, nie jest w mojéj mocy,

‘smutne dni jui pedze, oraz smutne nocy.’

O Boze méj, Boze, zacéziem karany, ',
ze kocham nad Zycie, nie jestem kochany.
Gdyby mi ci¢ nieba losem jakim daly,

- bylci bym szczesliwy. na wiek Zycia caly,
Checiaz w odleglosci, miéj mnie na bacznosci,
bo ja dla ci¢ nosze kajdany milosci,
poty nosié bede , péty nieprzestang,
az cic wmoje rece, Hasiulu, dostang.

‘ 32 g
Z oralem na Zyto , zasialem pszenice,
chcialem micé kochanke , a mam niewdzigeznicg. -

-
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33.
(zmuzyksy)
Rochalem dziewczyne, kochatem ja wiele ,
kochalem ja, kochal, cale trzy nicdziele:
jeszeze bgig kochal. jeden tydzied caly,
aby mi przyznali, Zem jest chlopiec staly,
' 34.
Nicdobra jest rzecza krakowiaki $piéwad,
jednych moina bawié, a drugich rozgniewad.
Niechaj si¢c gniewaja, ja oto nie stoje,
powszechnie to méwia prawda w oczy kole.
a5.

Czy rano, czy w wieczér, eayli tez w poludnie,
gdy powiém Ze kocham, kocham nie obludnie.

36,

Zolniér3 kocha szczérze, poki na kwaterze .
jak wyjdzie z kwatery, ma dwadziedcia cztéry.

37.
- Lata ptaszek lata, zgubit swe siedlisko,
najmilsze mi wZyciu jest pewne nazwislo.
- 38.
Dwie rzeczy przyczyna sa mojego smuthu,-
milodé bez nadziei, nadzieja Lez shkuthu.
39, |

Twoje oczy piekne, usta koralowe,
dla nich ci to chlopcy umiéraé gotowe.

40,
Kochalbym cie stale, kochalbym i wiecéj;
by$ miala posagu szesé kroé sto tysiecy,
‘ 41,

W posréd ciemnych laséw zgina sie drzewina,
tarn mmie milodc ciagnie, gdzie moja dziewczyna.
v 42.

Milosé nie jest zbrodnia, lecz potrzebna cnoty,
ze kocham kochanka, i mam ciérpiéc o to.?
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Jedncgom chlopezyne na swiecic kochata,
nic przyjdzic ten moment hym go zapomnuiata.
Le¢ glosie po rosic do kochania mego,
powiédz mu odemnic, Ze tesknic bez niego.
Swiéci miesiac, éwidei, oltolo péhnocy,
cichic przesta¢ lochad nie jest wmojéj mocy.
Niedbam o palace, niech mam domck z gliny,
nie Zadam nic wigcéj, jak mego chlopczyny;
nic dbam o majatek, z palacéw sig Smieje ,
istnodé mie stworzyla, wktéréj mam nadziejo.
Gdyby nie nadzieja i mitosci slodyez,
juzby #micré okropna miala ze muie zdobycz.
Chociaz wiele ciérpi¢ dla twojéj milosci,
jednak sobie slodzg nadzicja przyszlosci.

43.

Sasiedzi gadaja. i cod sobie roszczg,

Ze my sie kochamy, tego nam zazdroszeza;
niechajze gadaja, i ¢6z nam do tego?
niechaj kazdy kocha co mu jest milego.

’ 44.

Xocham ja chlopezyne, i ktéZz mi to zgani,
alboZ ja nie jestem serca mego pani?

45.

Ach widze z daleka siwego konika,
lochanek mdj jedzie, serce me przenika.

46.

Statam sobie w oknic na: chtopca mrugata,
pdjdéize chlopcze do mnie, bede cig kochala,
' 47,
Lata ptaszck lata, sam nie wié gdzie padnio,
kiedy sic kto kocha, wzajemnosci praguie.
N 48, ,
Nie dziw Ze sa harde urodziwe apanle,‘
ho im gladsze drzewo, tym trudniéj wledé na nie.

49
ChociaZ pielny jeste$, céz ztad, gdys nic staly,
gdy to powiadaly te co ci¢ kochaly?
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- 80, ’
Terainiejsza mlodziez jako wietrzne mlyny,
lataja od jednéj do drugiéj dziewczyny:
jedng pocaluje, a zdruga usigdzie,
trzcciéj obiecuje, Ze jéj meZem bedzie. -
51. '
A ukarz go BoZe z gruntu i imienia
kto mnie poczal kochaé, a teraz odmienia,
52‘ )

Poltochatam chlopea, prawda Ze grzecznego,
lecz nie jestem pewna wzajemnosci jego.

63,

. (zmuzyka)-

A mdéj ty chlopezyno, moje ty kochanie,
nicch kontrakt milosci miedzy nami stanie.
A mdj ty chlopezyno, majc siwe oczy, -
ledwie mi do ciebie serce nic wyskoczy.
A mdj ty chlopczyno, tak cie kocham szczérze,
kicdy cie nie widze szaleistwo mie bierze.
Dla ciebiem, chlopczyno, spolojnosé siracila,
nie bede sie wiccj wesolo bawila. o '
Ty jestes wesoly, ja sie wiceéj smuce,
kiedyZ ja do mojéj wesolosci wrdce ?

54.

Plynic t6dka, plynie, a daicli si¢ z woda,
moZe juz ostatnie me widzenic z toba.

85.

(2 muzyhky.)

Nie siadaj, nie gadaj, nic umizgaj mi sie,
ja twoja nie bhede, nicspodziéwaj mie sic.
Ja twoja nic bede, choé si¢ za mnie zgubisz,
ty jestes zalotnik, wszystkic panny lubisz ,

56.
Nic dobre to drzewo, z ktérego lisé leci,
nie stale kochanic, gdzie sic miesci trzeci.

67.
Malino, malino, rézo farbowana,
powiadaja ludzie, Ze ja malowana;
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ni ja malowana, ni ja réZowana,
tylké u matuli picknie wychowana.
‘ 58.
Scieli dabek, dcieli, juZ sie nie zieleni,
dalam chiopcu sfowo', juz si¢ nie odmieni.
59,
Jakie cie niekochad, kiedys godzien tego,
ja cig kocha¢ miusze, bo niechce innego.
60. .
Bodaj <i chlopczyne stoiice nie swidcito ,
kiedy$ mi¢ nie kochal, niezwodzi¢ mie bylo.
61. :
Terazniejsze chlopcy bardzo ciezko grzesza,
gdy miesiac kochaja, juz do innéj spiesza.
) ; ) 62.
(zmurykg.) .
O! BozZe méj, Boze, litéz ludziom dogodzi,
- wesolam lub smutna, wszystho im zaszkodzi;
gdy jestem wesola, mdwia Zem jest plocha,
a Liedy si¢ smuce, moéwia, Ze sie kocha.
63,
Zyvto i hszenica, nie wiclka réZnica ,
) P
jakes ty balamut, tak ja niewdziecznica.
: - 64 '
Ze ja cicbic kocham, tego si¢ nie wstydze ,
wtwych picknych oczgtach same stalodé widze.
: 65.
Nic widad, nie stycha¢ kochauka mojego ,
choé wié, Ze go kocham, ze tesknie bez niego.
66.
Spicwa stowik » $piéwa, gdy stoneczko wschodzi,
cliociaz ja ci¢ kocham, c6Z to komu szkodzi?
T 67.
Przysiegam cie kochad, i stowa dotrzymam ,
bo ja w mojém sercu nicstalosci nie mam ,
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68.
Mila mi ta strona, w ktéréj stofice wschodzi,
jeszcze mi ta milsza gdzie mdj Jasio chodzi.
: 69‘ ’
Na wysokim debie golabeczek siedzial,
kochajmy sig stale, aby. nikt nie wiedzial.
70.

- Sto- lat lasek cieli, a przecicz las lasem,
konicc hrakowiakéw niech bedzie tym czasem.
T - 71.

Nie ufam w nadziei, w przeznaczenic wierze,
bo niezastuZony , lecz szczesliwy bierze.
Niech nigdy jasnosci nie ogladam slotica,
jeieli cig kocha¢ mie pragne do koiica.
‘ ' 7.
W Pijarskim ogrodzie fijateczek schodzi,
'mie awddi dziéwezc chiopeéw, bo sie tak niegodzi.
a | 74 -
. Najszezesliwszy moment liczytbym na éwiecie |
Zebys powiedziala, Ze mig kochasz przecie.
. 75. ,
StaroZytne zdanic z mlodemi sie zgadza,
kochaé¢ z wzajemnoscia, to Zycie osladza.
’ o 76.
Listeczki opadly, galazka zostala,
. pidrwsza jestes dziéwcze w Zyciu dla mnie stala.
1T R
Zycie mi nie mile, bom zawsze stroskany,
kiedy mdj nic widze Marysi kochandj.
78

. (= muzyks. )
Jedno twoje, dziéweze, przyjemnc spojrzenie
rozpedza me troski w najdrobniejsze cienic.
Niechie sic niezmieni dla mnie milosé twoja,

bo ktéz cig potrali tyle kochad co ja.
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79.
Niech plyna stodycze wszystkic co sa w nichic,
ja jestem szczgsliwy, gdy mam widok cicbie.
8o.
Losic méj okrutny, ty Zycia tyranie,
kogoz dr¢czyé bedziesz, kicdy mnie nie stanio.
- 8
Przestaii dziéweze na tém Ze cip kochad pragne,
a to na twdj wzrok luby, i ocz¢ta tadne.
82.
Tochaj tego dziéweze ktéry cie szacuje,
badi dla tego grzeczna, ktéry cie caluje.
83.
Sloiice jasno fwidci, Zefir cicho wicje,
kiedy cie zobacz¢, serce we mnic mdlcje.
. 84.
Sercc me omdlewa, oczy mplakane,
podobno ja dziéweze cicbic nie dostaug.
’ 850 .

.Niedziw nﬂo&y amant Zc bogatéj pragnic,-
pracowac nic umic, a Zy¢ chee paradnie.

86.

Homu sloiice Swiéei, dla mnie zawsze smutne,
komu losy state, a mnie sa olurutne,
87.
Wy wiatry okratne niescie mnic w te strone,
gdzie bym byl szezgiliwy, i mial dobra Zong.
, 88.
Czy mnie dziéweze hochasz, czyli tez Zartujesz,
powiédz, prosze szczérze, czemu mnic calujesz.
89,
Dla tego natura czucie mi nadala,
bym tego, cp kocham, na zawsze kochala.
. 900 ‘
Kocham ci¢ chlopezyno, réwno z Zyciem cenic,
i badé tego pewnym, Ze sic nieodmicnie.



- 17 -

91.
Kochajie mie dziéwcze, nie szultaj inszego,
bedzicsz miala ze moie meZa cnotliwego.
o ' 92.
Nieszukam bogactwa, ani dostofnodci,
tylko godndj Zony i jéj lagodnoici.
' 93.
Zeby ci Bogowle, ktérzy sa na nichic,
objawié ci chcieli, jak ja kocham cicbic.
o ' 94.
Pani moja, pani, ja twdj wierny stuga,
jezli mnie nickochasz , to ma bedzie drugas
czcli mnie kochasz, to ja cie szacuje,
jeieli przeciwnie, to ja tez zZartuje.
: 950
Zapewne wnadgrode za me przywigzanic, -
pozyskam od ciebie choé pocalowanie.
96.
Niechcidj sie dla mnie tylko pani zmienié,
ciebie nadewszystko wiyciu bede cenid..
97.
Ulubiona pani, Zycia mego celu,
ciebiem tylko wybral z inuych bardzo wielu,
. 98.
Pamietajze pani, Ze Zyje dla ciebie,
bo wszystltiemi gardze , uwiclbiajac cicbie.
’ 99, ]
Stowile ze slowilliem rzostad sie niemozc,
a ja z toba musz¢, achl mdéj mocny Boio.

100

N (2 muzyks )
Biczy konik, biciy, bardzo sie zadyszat,
nie powiém nikomu, co ja wczoraj slyszal. °
Biczy konilt, bicZy, grzywa mu si¢ jerzy ;
nicchaj Zaden chlopicc panicnkom nie wierzy.
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101.
Uméj siwéj laczy podlowa lgolpc'é -
niechciala mnic Marys, teraz :za ‘'mna. placze.
. saoe.

. NieuwaZaj Pani, chociazf pielle parzy,
kochaj mlodych clllop'cw, l&ic!?iy ci sie zdarzy.
- 103, |

Nieszezesliwy losie, tyé ci mnie to. zgubit,
ies mnie z ta rozlaczyl, ktéram wiernie lubik.
' ' 104,
Co dziei storice $widci, co noc miesiac wschodzi,
mojéj szcgsliwosci chwila nie przychodzi.
' 105.
Na dét rzéka plynie, ze Zrédta sie saczy,
i mnie od cie pani juz nikt nierozlaczy.
o 106. ', -
, Jechalem przez Krakéw, styszalem §piéwanie ,
%e mi si¢ Julusia za Zone dostanie.
Jechatem przez lasek, widzialem dos¢ pniakéw,
jui tez dosyd bedzie i tych kraliowiakéw. '
407. .
Tochalem cie pani, a tyd mna wzgardzila,
niewiém co$ takiego we mnie upatrzyla. -
Kochalem cie pani wigcdj niz trzy lata,
jaka byla milos¢, taka i zaptata.
108.
Z tamtéj strony wody plynie kaczor siwy ;
chociaz nie pozorny, lecz jestem poczciwy.
| . 109.
Siedzi ge$ na wodzie, kaczor do niéj plynie,
powiédz mi, o pani, czy mnie kochasz czy nie.
: 110. , -
Kochalam i kocham, albe mi lto zgani,
alboZ ja nie jestem serca mego pani.
, YT
Albo sie Zeht ze mna, albo mie sjms'é komu,
nic plataj sie wiecéj kolo mego domu.
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112.
Przelecial, przelecial, przez stodole sokél, -
ja sobie zostang, a ty mi daj pokd;j.
: T ms.
Prawds ptaszek gada, co na i;ajn siada,
nie bedzie ta moja, co z innymi gada.
‘ < 114,
Prawde ptaszek méwil, siedzacy na éliwce,
gdy sie nic masz Zeni¢, nie pochlebiaj dziéwce.
. 145,
Czyli ja nie ladna, czy nie jestem gladka,
ktéry na mnie spojrzy, oczy sobic zatka.
, 116,
Rozwija si¢ kwiatek miedzy listeczkami,
poczyna si¢ wzniecad milos¢ miedzy nami.
117.
Kwiatek sie rozwinie, i owoc nam wyda,
a ta nasza miloéé na céZ sig nam przyda.
, 118.
Jeielié lesniczy, pilouj swego lasu,
nie chodi do dziewczyny kiedy niémasz czasu.
4‘9. !
Jezelis fiolowy , pilngj swego Fola ,
nie chodZ do diiewczyny, jeZeli nie twoja.
120.
Leciata, krzyczala gaseczka siodtata,
Zenit bym sie z toba, ales nie bogata.
Siedziala gaseczha na polu za woda,
jeili masz pieniazki, oZenig si¢ z tobg.
Jeili masz pieniazki, pokaz srebro, zloto,
oZenig si¢ z toba z najwieksza ochota.
| ' A,
~Niepytaj sie o to, bym pieniazki miala,
tylko si¢ zapytaj, czy ci¢ bede chciala. —



122.
Szumiata leszezyna, kiedym przez nip jechal,
plakala Julusia,; kicdym ja zaniechal. -
. 123. :
Niewieles wakérala, chociazs mnie nie cheiala,
. ja si¢ oienilem, tys si¢ zestarzala.
124. .
Wolalbym od ciebie, nizli sto tysiecy,
cho¢ jeden calusek , nie stoje o wieedj.
. 125.
. Zebym byt malarzem , odmalowatbym cle
cobym zmaczal pedzel, pocalowalbym cig:
' 126.
Zoby$ ty wiedziala, co o tobie mysle,
skoczylabyé do mnmie, calowala bys mie.
: 127,
Kochaj Ze mig pani, nie powazaj lekce,
jak sie zestarzejesz, to cie nikt niezechce.
. ' 128,
Niedaleko ladu jechal chlop na dragu,
baba na lopacie, klaniam panie bracie.
A 129,
Cztéry mile lasu saméj osieczyny,
przejechalem jadac do mojéj dziewczyny.
430.
Koniki na gérkach, bydlo po dolinic,
co mi Bég naznaczyl, to mnie nic omienie.
131.
Obiccal mi roskosz bede unZywala,
obiecal mi biéde , bede biéd’owah.
132.
Listek si¢ zicleni, galazki si¢ chwicja,
nadarcmnie mi si¢ do cig oczy smieja.
433.

Nujle!uza fornalka z karogniadych koni,
co juz uplynglo, to juz micdogoni.
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. - 434,
Niemai to na #wiecic u{:ﬂgkszéj przykrodct,
jak dziewczyne kocha¢, a bez wzajemnoéci.
436. .
Jedzie Jasio, jedzie, jui tu jest na piaskach,
wiezie mi trzewiki na zielonyeh pashach.
Przyjezdzaj lubuniu, bo cie dawno zZadam,
az mi¢ oczka bolp, co cig tak wyglagdam.
Y ’ 436, ‘
Anim ja cie znala, anim cie widziala,
co$ ty za szczgdliwy, Zem cie pokochala.
137..
Z tamtéj strony wody stoi chlol)iec mlody,
Zchy mi sie dostat, poseilaby srody;
$rodybym poécila, pigtkibym suszyla,
zeby mi si¢ dosti;l tobym sig, cieszyla. —
. - 138. .
Jokie cie nickochaé, kiedys pani ladna, . .
raczka biala, néZka mata, do koghania skiadna;
raczlfa biala, néZka mala, gléwka ochedoina,
jakie tam bydi musi, gdzic widzicé nic moZnas —
, 139.
Ni¢émaZ chlopcéw niéma, poszli w cudze kraje,
gdzie ojczyzna nasza z popioléw powstaje.
140.
Sliczne twojo oczka zajmuja kazdego ,
nie jjeden to mygli, byd mogla byé jego.
, ' 141.
Ty$ dla mnic nieczula, ja sic dla cie smuce,
kicdyZ ja sig do méj spoliojnoici wrice.
’ 142,
Spokojnosci pragne, ale’ nie majatku,
-moge bydi szczsliwym i w malym zakatku;
bym mial cztéry honic, pare woléw w plugu
cialupeczﬁg mala bez Zadnego divgu. '

-
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143,
Niémai nigdy szczeidia, podobno nie bedzie,
trzeba si¢ zapisad w nieszczesliwych rzedzie.
’ 144. ‘
Na co$ dal, o BoZe, serce do hochania,
gdy sie sprzeciwiaja staroZytnych zdania.
145.
' Czemuz mnie, o BoZe, na tym $wiecie trzymasz ,
* kiedy Zadnéj dla mnie szczedliwoéci niémasz.
v 146.
Kiedy widzisz dziéwcze, Zem dla cie Zyczliwy,
mozesz mi dopomddz , abym byl szczesliwy.
KUY
O Boze wszechmocny niedopuszczaj tego,
by ta co ja kocham, poszla za inszego.
148.
DajZe Boie szczedcie, dawnom nie taicowal,
jeilim nie zapomnial, to bede prébowal.
v 149.
Pani mego serea, race si¢ dzis zlitowad,
_badZ laskawa z chwilke ze mna potaicowad..
150. ,
Niémam stoséw zlota, ani Zadnéj wlodci,
jedno tylko serce sklonne do miloci.
151,
Ach pozwélcie nieba, spraw o wielki Boie,
iebym byl Rochany, jeili to bydi moie.
152,
Zachmurza si¢ niebo, dészcz zaczyna rosié,
nieczulodé dziewczyny, och jak cigzko znosid,
’ 153.
Nie bede sie Zenilt, nie bede sie spieszyl,
bede si¢ umizgat i dziéwczeta cieszyl.
" 454,
Ile jest listeczkéw w lesie na drzewinie,

tyle niestalosci masz wkaidéj deicwezynie.
A\ ]
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_ 155.
Para golebikéw gniazdo ukladaja,

jak trzeci png"leci, wazystho porzucaja;
tak gdy miedzy dwoje trzeci si¢ zamiésza,
wnet powstaje burza gdzie bywala cisza.

) 156. '

Trzesawa, trzesawa, na trzesawie lawa,
czemuz ty dzieweczyno na mnie nic laskawa?
457.
Usiadl ptak na debie, i tak sobic nuci,
nic wierz chlopcu, nie wierz, bo on balamuci;
* on_tobie przysicga, Ze ci¢ z duszy lubi,
a do innéj pdjdzie i z nig si¢ zaslubi.
~ 158.
Ujraates mig przediém przez dziesiata sciane,
_teraz mnie nie widzisz, cho¢ przed toba stane.
. 159.
Nie kochalas?wtenczas, kiedy ja kochalem,
teraz mnie chcesz kochad, kiedy ja przestalem ;
nauczze sie odiad, bys wierniejsza byta,
jednego kochala, dla jednego zyla.
: 4160.
Brzozowa galazkafzawsze sie nagina,
niedlugo tam bawig, gdzie brzydka dziewczyna.
) M 161. )
Plynie woda, plyuie, po nad brzegi skrycie,
kio nieszczérze kocha, niech zakonczy Zycie.
162.
Plynie woda, plynie, po kamykach huczy
kio nie umié wzdychac, milosc go nanc;y.'
‘ 163. '
Plynic woda zcicha, brzegi coraz saczy,
kto zdradliwig kocha, niech Zycie zakoriczy.
. 164. '
Wytryskuje woda z pod grubéj topoli,
nikt nie wié, nie zgadnie , co mig w sercu boli.
12
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168.

Cietko kamienfowl, co pod wode gwocha,
jeszeze temu cigzéj kto sie whkim zakocha.

166.

Ach BoZe mdj, Boze, sharales mie marnie ,
Logo ja nic kochamn ten si¢ do mnie garnie;
a kogo ja kocham, ten w dalekiéj stronie,
tylko moje serce wzZalu nic utonie.

167.
Matué moja, matud, niedajZe mic za las, -
bo ja nie ptaszyna, nieprzclece zaraz;

mata$ moja,, matus, niedaj mi¢ za wode,
bo ja nie rybedka, przeplynaé nie moge.

‘ 168.

] . . )
Zyje wumartwieniu, i smutne dni pedze,

unikam Prz'ed ludimi, nikt niezna ma nedze;

v

gyje w udreczeniu, i smuce sie skrycie, ‘
z placzem si¢ rodzilem, z placzem skoiicze Zycies

469.V
Nadzieja mnmie cieszy, nadsieja mi slodzi,
nicwiém czy mnic tyllio nadzieja nie zwodzh
170.
O losic’ okrutny, o fortuno méciwa,
céoZem zawinila, Zem tak nieszczesliwal
ukréé moich jekéw litosciwy Boie, .
czyliz ci placz biédnych podobad sic moze.
171.
' Mam nadzieje wBogu, ufno$é wsercach thliwych,
sa to dwie pociechy w dniach mych nieszczesliwych,
: 17%2.
Nie ufam nadziejom, w przeznaczenie wierze,
bo nie zasluzony, lecz szczesliwy biérze;

nie panuje slusznod¢ teraz na tym dwiecie,
4 . .
bylem zasluzony, nie dostalem przecie.
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, ‘ o 173,
Ten i jest kochany, ten stodki, ten iuvby,l ,
kto o kazdym dobrze méwi, swéj unika chlubyy
| | A7i, .
Z.achwalaja milosé, a ja ja P_rzéldinam;
bo ja dla niéj nigdy spokojnosci ni¢émam.
, 175.
Nigdy nie narzekam na przeciwne losy;
najcierpliwi€j znosz¢ 21éj fortuny ciosy,
176.
D'oniém tv tefi momeént gdy poznalem cichie)
rzcklem : ach jui niéma litosci na niebie.
177,
Ttiedv7 ja przestane smutne pedzié Zycie.
LicdyZwolno bgdzie liochad cie nieskryecic |
o nicha, za céZem dla ciebic tak tkliwy,
Ze kochain cig Skrycie; jestem nieszczesliwy:
‘Ttocham cie, dziewczyno , wié caly swiat o témt
a Bég tylko zgadule , vo sie stanie potém.
' 179.
Choé ludzid przeciwni.naszemu zlaczenin,
ja mam tylko ufnosé w Boskiém przeznaczeniu:
180. ,
Jalc moje adanie wszystkie weimie skutki;
dopicro w mém sercu zakoricza sig smutki:
igi.
, (imozyky )
\ie chod7 do miasteczka;
nie cheiéj chjopeéw zwodzic §
bos h'ufmi dziéweczka,
moie ci co szkodzic, —
) 182
A li'hoja- dziewczynd ;
. bydiie dobréj mysli;
: i2¥
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nie oddalajie mnie,

chocby insi przyéli. —

, 183,
Chociazbym ja miala

sto chlopcéw przy sobie,
rzecie ja pamigtam
asiunin o tobie. —

‘ 184,

RtéZ mém sercem wladnie,

sama wladne sobg ;

" nikt mnie nie wvozlaczy

méj Jasiuniu z toba. —
185'

Niech si¢ nie odmienia

dla mnie milod¢ twoja,

ktéraz cie potrafi

tyle kochag co ja? —

' 486.

JeZeli wtwéj duszy

postad jest falszywa,

jezeli$ zdradliwy ,

_ to ja mieszczgsliwa, —

187.

Nie chodZ kolo wozu,

nie trzymaj sie osi;

nie chodi ?lo dziewczyny ,

niech ,ci¢ sama prosi. —
188.

Biezy wiewidreczka

po_ wysokiéj soénie,

a moja dziewczyno ,

roéniéjze _mg, ro$niéj. —

- 189,

Biezy wiewidreczka,
kolo ogrédeczka,
Jjaka pani matka,
taka i céreczka.

L]



— 107 —

) 190.
Opuszczg te kraje,
pojade wte strony,
gdzie starzy mezowie,
maja mlode Zony.

191.

Uderzyl koniczek
nézka o cembrzyne,

amietaj dziewczyno,
ze ja cig nié mine.—
Bo jak
to cig
trzeba
rydze

192,

Na koniczka aiadam;
juz nézka w strzemieniu,
pamietaj dziewczyno
omojém imieniu. —.

) 193,

Cobym za to dala,
~Zebym ci¢ widziala,'
zdawaloby, mi sie ,
iem pot éwiata miata. — .

194,
PocéZ mnie tak milo$é
bardzo pokochala,
kiedym niewiernodci
w chlopczynie doznala.
195.

Chcesz gadaé z ‘panienka,
zaraz si¢ rumieni, :
meizatka jest pelna
kochania plomieni. —

Panicnka si¢ boi -
tatula, matali,

a mloda mezatka
do sichie przytuli.
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196,

ChceszZe mied spokajnosc,
jradosé¢ wtwym domu,
ozwdl niech caluja .

zénke pokryjomu. —
. 197.
Z gory woda idzie,
stancla na predrie,
- znaszego kochania ,
pono nic nie bedzie. —
198.
Czy niewiész chlopezygo ,
Ze jest Bég na niebie,
udzieli majatla
dla mnie i dla ciebie. —
199,
Ach mdéj mocny Boze,
czyjaze ja teraz,
na moje niedole
zaplacze sy nieraz.
200.
Juz to drugi roczek,
jak cie dziéwcze kocha
co s¢ na cie wspomnue,
. to’sobie poszlocham.,
’ 201.
" U dziewczyny w sieni
stokrod sie zieleni,
c6Z mi po stokroci
kej dziewczyne wzigli. —
- 202. '
Przeleciat, przeleciat %
siwy golabeczek,
a ja rozumiala,
ie mdj. kochaneczek. —
X 205.
Na krakowskimn bagnie
rybka wody pragnie ,
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oZen si¢ Jasdniu,

bo ci tak nie ladnie. —
' 204.

Co to za dziewczyna,

co po wodc idzie,

drobnusiesko stapa,

pono moja bedzic.—

205.

" Xoto si¢ obraca na Wojnickim mlynie,
powiéda mi dziewczyno czy miy kochasz, ezy nie.
- © 206,
_ Trudno ci wyjawié czucia serca mego,
lecz sie domysl Ze ciebie, nie kogo innego,
' 207. '
Po zielonym gaju skacze sobie sroczka,
spodobalt mi sie udziewczyny oczka;
1;’!1( ja stale kocham, tego sig:-nie wstydze,
o i ja z jéj oczéw same szczérosé widze.
208.
"1d% glosie pe roste, daj dziewczynie wiade,
niech si¢ nie turbuje, ho ja do niéj jade;
a moje koniki, skrécajcic ma -droge, '
bo ja bez dzieweayny wytrzymaé nic moge.
2009.
Jak stan smutny tego, i los oplakany,
" ktory kocha dziéweze, nie bg(};c kechany ;
.daleko przykrzejsza jeszcze dela tego,
ktéry kacha szczérze, a ona innego.
, 210.
Nic mic tu nie bayl, nic mi tu milego,
kiedy ja tu niémam kochania mojego;
weizo mie plaszyno na skrzydelka swojec,
zaoicsZe mig, zamies, gdzio kochanie moje.
B 211. )
Nie' pojade nigdzie tyllio wtakie strony,
glzie meZowic starzy maja mlode Zony;
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bo ci to sa dobrzy, I naler poczciwi,

i tam sle to czlowiek majpredzéj pozywi.
212'

A Liedy ja spojrze kau Witkowski¢j stronie,

ledwie si¢ me serce z Zalu nic rozp!yn'ie;

serce nie rozplynie, oczy nie adna,
wszystko to atoli za Justynia ladna.
218.

Po dészczach majowych zgina sie drzewina,
tam mnie milodé pedzi, gdzie pighna dziewczyna,
' 214, -
Musze ci, Justyniu, przed oltarzem przysiadz,
ie ja ciebie wolg, niili innych tysiac..
215.
Nieszczesne kochanie gdy sic. w kogo wlepi,
i rozum odéjmie, i oczy zaslepi.
216.
Bodaj to ten nie Zyt, bodaj nie wickowat,
kto piérwszy na éwiecic kochanie fadowal.
217,
Na niesianéj roli stoja bulaweczli, :
stracitem spokojno$é dla méj kochaneczki.
218.
Oj milo mi, milo, spojrzé¢ ku téj stronie ,
gdzie serce w milosci pograzone tonie.
o 219.
Szczefliwy ten moment licze teraz dla mnie,
kiedy oczka twoje pogladaja na muie.
220.
Z czarnemi oczyma gdy sie zcjda siwe,
takowe malZeristwa bywaja szczesliwe.
- 221.
Niech beda slodyeze jalic sa i wnicbie,
jam jest majszczesdliwszy, gdy patrzg na ciebie.
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: 222,
A moja dziewczyno, co to z tego bedzie,
Ze my sic kochamy, méwia o tém wszedzie.
Niech sobie gadaja, niech si¢ nasmiéwaja,
ktéZ szczgéliwszy nad tych, ktérzy sie g(ochajgc—-
. 223. '
Ach moja dziewczyno, powab oka twego,
dawno juz zamieszkal w glebi serca mego;
royvab oka twego , spanialoéé twdj duszy,
tagoz do szacunka dla ciebie nie ruszy.
2024,
Radaby ja rada, by wszysthie chlopczeta
nosili méj wladzy niewolnicze peta.
225,
Piekna jest pszeniczka, wydaje sie¢ w klosy,
podobaly mi si¢ u Piotrusia wlosy.
» : 226.
Granatowy surdut, kieszenie u boku,
powiédz mi czy bedziesz moja tego yoku;
granatowy surdut, z boku zapinany,
powiédz mi, dziewczyno, czy bede kochany.
. 227.
Ani ludzie wiedza, ktéra kocham 3cisle
ani sic dowiedza, z kim sie Zenid mydle.
228.
Oczka moje, oczka, gdzie wy pogladacie,
wszystko ku téj stronie gdzie dziewczyne macie.
229. .
Powiad'ajq ludzie, 7e ja konie wodze,
~ a ja do dziewczyny na umizgi chodzg. —
230'
O moja mamuniu. nic bij mnie na plecy,
trza sig poumizga¢, niepodobne rzeczy.
231.
Jeszeze ci ja jeszeze- pic trace madrieje,
co mi Bég naznaczyl, to wiatr nie rozchwicje;
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eszcze ci ja jeszcze nadzieje nie trace,
e jalsie przecie raz z chlopczyna zobacze.
232.
Ani ja aig wyspal, ani ja eo zyskat,
anim sig z dziewczyna do woli wysciskal,
233, |
Poszedlie ja poszedt za dzicwczyna woset,
nogim sobie poklét,.dziewczyny nic doszedt,
234..:
Wolalbym ja wolat w koszu wode nosi¢,
nizli ojoa matki o dziewczyne prasic.
' , 235. .
Wolalbym ja wolal w polu ziemie kopad,
niZeli sio w tobie ma dziewczyno l(ocﬁao.
256.
O moja dziewozyno, wkradtas i sie wserce,
¢e mi sie na Zadne teraz patrzyd niechce.
‘ 237.
~ Podkéwki u bétéw, trzy gresze w kieszoni,
. ten to najszczgsliwszy, ktdry sie oZeni.
- H’to tm’ncgje przédy, podstarosci mlody,
akto wedle nicgo, ta Justysia jego.
239.
O moja dziewczyna, Zeby ty wiedziala,
jakiego ty meZa bedziesz ze mnie miala,
% moja matusiu, Zebyscie wiedzieli, -
jakiegobyscic wy zemnie ziecia mieli;
ale wy matusiu krzywo pogladacio,
pora wy mnie pono cérusi nie dacie.
- . 240,
Kocham cie dziewezyno, kocham cio, Bég widzi,
jeéli moic nie wicrzysz, spytaj sig u ludzi.
) 241,
A pod moja klacza podliowy kotacza,
pie chciala mnie jetgm, deiesiec za mog placza.
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42.
Depce konik depee, do stajenki niechee,
#cby do dziewczyny, poskoczylby jeszcze.
. R43.
Powiedzieli ludzie Ze ja sie zabijo,
a ja sobie teraz z nia jeszcze taicuje, ¢
244,
Bodajby ta bylo pokochac i przestac,
a nizeli teraz w takim Zalue zostad.
’ 245,
Na co mi si¢ przyda to moje kochanie,
kiedy ktéra kocham muie si¢ nie dostanie.
246, B
Kachalem cie dziéweze , kochalem cie strasznie,
teraz cig nie kocham, niech cie pierdn trzasnie;
kochalem sje ‘dziéwoze trzy niedzieli w tobic,
alem si¢ rozmyélat, diabél mi pa tobie.
- 247,
JuZ ta czwartly roczek ; jak cie chlopcze lubie,
jale cie nie dostang, zapewne sig zgubie.
- 248.
Dziewczyna mi we énie, dziewczyna na jawie,
dziewczyna mi prawie na hazddj zabawie.
249.
Nic pogladaj na mnie, bo nie péjdziesz za mnie .3
pogladaj na tego; co péjdziesz za niego.
) 250.
Niechaj co chcee hé,dzivc, niech sie co ¢hee stanie,
ty$ jest moje 2ycic, ty moje kochanie.
- 251.
Przysiegam przed Bogiem i przed ma:tkg Jega,
fe ty jeste$ pidrwszy cel kochania mego,
c 252.
Strumylu, tys milczal na stawa kachania,
lecz teraz mics z.ao,bg echo narzékauia,

1
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283,
Ladna. ple¢ kobiéca wszystho z nami zrobi,
do wszysthiego jak chce predko usposobi.
. ' 254,
Lolylbym me ‘Zycie i prace rak moich,
Zebym mdgl pozyskad czgéé uczuciéw twoich;
oddatbym ci wszystko, serce, czucie, cialo,
lecz za twoje cnoty i to jeszcze malo.
‘ ' 25p.
Choé mnie milos¢ zwiedla, ciebie kocham przecie ,
bo ten co nie kocha, niewart Zyé na iwiecie.
~ 266.
Twe oczy sa lukiem, a strzala spojrzenia,
sposobu przed niemi niémaZ ucieczenia.
267,
Gdyby$ moie kochata, nie chciatbym korony,
bylbym wzajemnoscia twoja uwiedczony;
a ja ci me serce zupclnic oddaje,
kocham cig, i tego przed nikim nie taje.
. 258.
NajwyZsza istnodci, jakZem  nieszczesliwa,
Ze kocham chlopczyng, on u mnie niebywa.
- 269, .
Ty losie co rzadzisz , nad wszystkiém masz sily,
niedaj by zapomnial o mnie chlopice mily;
lecz owszém nicch kocha, choé w jeduéj ishierce,
w miarg przywiazania, co czuje me serce.
- 260.
Chiopezyno jedyny, smutne me godziny,
wszystho z oddalenia twojego przyczyny ;
przybadz jak najpredzéj, miech wigeéj tych piesni
nic nuci twa mila, co bez ciebie teskni.
261'
O Boze méj wielkil jak ja cicbie chwale,
-bos mi dat dziewczyng co mnie kocha stale.

4
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’ 262. '

Czyli storice. wschodzi, c2yli tel zachodzi ,

zawsze o tém myéle, jak ci sig powoduzi.
269.

Wiénczas ja wesola, wtenczas sobie épiéwam,
gdy na lonie mego kochanka spoczywam. -

264.

Bég mi dat okochaé co si¢ podobalo,
czemuz nie dozwoli, Zeby skutek mialo.

266.
Innego mieé miechcg i z innym sig laczyd,
wolg tysiac razy me Zycie zakoiiczy¢.
266.
Na cofes mnie stworzyl, o méj mocny Boie,
ktérego ja kocham , moim byd nie moze.
267. o
Na cé% ja mam stuchaé pigknych panift glosu,
gdy zawsze doswiadczam przeciwnego losu.
268.
JahieZ to niestale ludzkie przeznaczenia,
ten ktéry mnie kochat jui si¢ dla mnie zmienia;
piech cig kocha inna, gdy ¢i jest Zyczliwa,
nie uwaiaj na to Zem jest nieszczgéliwa.
- ' 269.
1 62 mi po Zyciu, bez cela Zadnego,
ktérego ja kocham, muszg Zy¢ przez niego;*
jednak go dopéty kochaé nie przestang,
dopéki na grobie na marach nie stang.
270.
Cecka wszystko korica pewnego na swiecie,
i zmych zgryzet oczy oschng kiedy$ przecie;
naco si¢ mam troskaé o los bytu mego,
musi si¢ to zicié, co przeznaczonego.
271.

Musi to byé pewnie zarzadzeniem Boskiém ,
iem cie poznal dziéweze wcyrkule Tarnowskim ;



le¢z poznawszy cicbie nie moge by¢ wolnyin,
ani Zyé sittg¢éliwie , ani byd spokojnym:
‘ . 272.
Spiéwam sobfe épiéwam , niby to wesolam ,
a co serce czuje, wyrazié nie zdolam ; .
dpiéwam sobié dpiéwam, a whajwickszym smutku,
7e moje zamysly nie przyjda do skutku. ‘
O Boze méj, BoZe, céZ po mojém Zyciu,
wesolodd na twarzy, a rozpacz w ukryciu.
273.
Widzist. moja pani co dla cichie ézuje,
Kocham ci¢ nad Zycie, bez granic szacuje
jezeli pozwolisz, powiém i co wieedj, -
niech mam twoje serce, niechcg mied tysiecy:
274.
Nieszezesliwe Zycie, ko sig kocha skrycie,
musi wicle znosié, gdy sie niesmié zglosid:
prosi¢ innych oséb, by mu dali sposéb,
Jak si¢ ma kiérowac, chcac co Spi‘ﬁﬁtowad;
. 275.
Niéma ni¢ na éwiecie pod storicem takiego;
wszystho ma swdj koniec, zgola nic stalegd:
. 276,
Pocozem cie poznal na nieszezeicie moje,
wzielad mi spokojnosé, o Zycie niestoje;
cho¢ Zycic utrace, to muie nic obwinig,
powiém Zes ty byla mojg zabéjezymia.
2771. n
Bzczedliwy i mily jest ten monicnt dla minid,
gdy spogladam na ci¢, & ty pani na mninie:
: : 278. ,
8zczesliwe mil byly momenta; godziny,
kiedy mojé usta z twojemi idwily.
' 279.
Przezroczysié rédlo; piasek si¢ bieleje,
a za mng dziewczyna ledwie nie szilejes
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280.
Jebym mégl przeniknaé, e mnie kochasi szerérre,
dalbym cztéry grosze dziadom ha pacierze,
aZeby goraco jasnosci prosili, ’
ZebySmy si¢ whrdtce = soba polaczyli.
, ' 281,
Juiem przy palaszu, jui na wojne jade,
nie Zegham sie z toba, bos zrobila zdrade;
Zyczenie zostawiam, Zeby cie Bég sharal,
by ci dal takiego, by cig zawsze zdradzal.
282.
Nie na tém zawisla szcze$liwodd, nie na tém,
kiedy kto na dwieci¢ zostaje bogatym:
kachania uZywac srodek szczeéliwodel,
gorzki tam majatek, gdzie niéma milodci
‘ R83.
Zawiedli mnie sléwka, nadzieje klamliwe ,
jak sléwka lagodne, talt byly zdradliwe:
za stlowem panienki ndalem si¢ émialo,
jak gdyby mnie nigdy to nic oszukale.
284.

Sto i dwa dni ze mna Marysia bawila,
fe ionego, hocha, przccie zataila.
| 285.
. Tocha nas si¢ kilka razem w jednéj damie,
Powiédzie nam losie, komu sie dostanie;
ttérego v was kocha, dostanie sic temu, _
los zwyld zawsze sprzyjac sercu najczulszemu,
286.
Jalidjkolwiek kajesr. trrymac sic kolei,
milo jest przeciérpiéé dla pewndj nadziel,
£287.
Malo mam majatkua , lecz dosyd czulodcl,
i za to dziekuje niebios wszcchmocnosci.
, 288.
Ludzkiém przeznaczeniem nedza i zgryzota,
lecz umiéé je znosi¢, to prawdziwa cnota;
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i tak nie narzekam na wyroki nicha,
bo wié ono dobrze co komu potrzeba.

Niczego nle pragne, nic nie potrzebuje ,
tylko byéjto czula, co ja dla cie czuje;
lecz wspanialoéé twoja nie chee patyzéd na to,
tylko co jest pickue, lub strojne bogato.
. 290.
A moja dziewczyno pamietajie o tém,
Ze co teraz blyszczy, bedzie émic si¢ potém.
. ' 201.
Milodcil milosci |l jakzes ty przekleta,
z ktéréjzes ty swiata czedci jest wyjeta.
. 292.
Potoczek, potoczek, wezykiem aig‘wi'e ,
szczgéliwoé¢ gdzie jedno dla drugiego zyje.
| | 293.
Krakowiaczck jeden miat piatakéw siedem,
bylo to wszystkiego péltora zlotego.
204.
Nieszczedliwe Zycie, musze kochad. skxxge ,
i kryé sig z milodcia przed ludzha zazdroicig
' 295.
A miala ja, miala, cztérech zalotnikéw,
zaden mi nie kupil na zime trzewikéw;
a kupil mi jeden na zielonych paskach,
ale ja ich zdarla na Machoskich piaskach.
' , 206.
Niemilam ']ia tobie, dajmy’spoléj sobie,
niech juz ludzie nie gadaja o mnic i o tobie,
207. |
Nieszczefliwy chlopiec, co szukal zbyt ladndj ¢
pan Bég go ukaral, teraz niéma Zadnéj.

Ziclonom posiala, zielono mi zeszlo,
ani wiedzg ludzie, przez kogo mi tgskno.
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467.
Jak niémam zadpiéwad, podskoczyé wesolo, .
kiedy niezmarszczone gospodarskie czolo.
' 468.
Gospodyni dobra, gespodarz przyjemny,
i dla swych przyjaciét nigdy nieodmienny.
469.
Terazniejsza mlodziez jako wietrzne mlyay,
od jednéj do drugiéj lataja dziewczyny.
470.

Leciala leciala przepidreczka ptocha,
niechaj ten nie Zyje, co sic we dwéch kocha.

471.
Swidci miesiac $widci, gwiazdy pomagaja,
jeszcze moje oczka kochania nie znaja.
- 472.
Swidci miesiac $widci, gwiazdy kolo niego,
jezelis ty ladna, to i mnie niczego.
473,

Na ziclonym debie galazka usycha,
jakie niémam kochaé, gdy on do mnie wzdycha.

474.

Chociaz réZa pachnie, przecie ciernie kole,
chociaz panng kocham , lecz mezatke wole.

475.
Spiéwa, ptaszek $piéwa, gdy w gaiku siada,
rumieni si¢ panna, gdy z chlopczyna gada.’
476. .
Stracilem spokojnosé, juz mi si¢ nie wroci,
niestalodc to twoja 7ycie mi ukréci.
. ) : 4770
Strumyku co plyniesz po picknéj dolinie,
wez moje westchnicnia, zanies ku dziewczynie.
v 478. '
Danaz moja dana, nie péjde za pana,
pojde za takiego, jakem sobic sama.
14
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479.

Siwe oczka mamy, oboje sie zdamy,
c6z komu do tego Ze my sic kochamy.

480.
Siwe oczka mamy, ale nie jednakie,
bo moje poczciwe, twoje lada jakie.
' 481.

Skowréneczek orze, przepiérka pogania,
trzymaj sie Teosiu stalego kochania. -

482‘

Z tamtéj strony wody stoi chlopiec miody,
Zeby mi si¢ dostal, poscilabym srody;
oscilabym $rody, poscilabym piatki,
zeby mi sie dostal na ziclone swiatki.
483.

Poniedzialki poszeze , wtorki, piatki susze,
przecie ja tez sama jeszcze sypiac muszg.
' 484,
Juici moja jufci, Bég nas nie opusci,
obojesmy mlodzi, kochaé nam si¢ godzi.
485.
JakeiZ ja pojade na wojenke émialo,
oddam Bogu dusze, cesarzowi cialo.
486.
Lataja golebie, jeden niéma pary,
jakie ci¢ mam kochaé, kiedys bardzo stary.
487.

Przypatrzcie sie panny, jak wilczek taicuje,
musi nie micé Zony, bo sie nie frasuje ;
a jak sie oZeni ta dzila bestyja,
nie bgdzie sie tak uwijal, jalt sie teraz zwija;
wilczysko sic ozenito uszy opulcilo ,
oul oul oul oul lepiéj przedtém bylo.

488.

Szalala$ dziewczyno, szalala$ nicbogo,
nwielbilaé ci se sama nie wiész kogo;
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uwielbilas ci se chlopca z cudzéj strony,
ni ty z niego meéa, ni on z cichic Zony,
489,

Nie szaléj dziewczyno, bo dusze zagubisz!
jakie niémam szaled, kiedy muie nie lubiss ;
ustala léZeczko niedalcko trawy,

nie lezala na nim, bo sie bala zdrady.

490.
(2 muzyhs)
Podkéwecki dajcie wognia,
bo dziewcyna tego godna;
acy godna cy niegodna,
podkowecki dajcie wognia.
4901,
’ (zmuzyksy)
Rabia las, rabia las, a las bedzic lasem,
i was krakowialiéw dosé bedzie tymczasem}
juz bedzie zadosyé tym Zadaniom twoim,
robie ja téZ koniec krakowiakomn moim.
492.
1dzie dészez, idzie dészez, aZ sic gna olszyny,
jekie mi to milo u mojéj dziewcayny.
493.
Chlopiee ci ja chlopiec,
kogutek mi ociec,
kokosecka matka,
stara kura babka.—
494'
Lekka kalinka w dole stoi,
bo sie kalinka siekiérki boi;
czego sie kalinka siekiérki ma bad,
kedy urosta, tam musi stac. —
496.

Kto lubi wozowa, a ja lubie sanne,
kto lubi mezatki, a ja lubig panng.

‘14w
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496.

Nie zato cié kocham , Ze masz sto tysiccy,
tylko Ze na éwiecie niéma takich wigcéj.
: 497.
Najwiecdj lataja jaskélki nad woda,
najlepiéj to kochaé paniencczke mloda.
498, :
BicZy konik biezy, trawka Xod nim leZy,
bi¢dny ten chlopczyna, co dziewczynie wierzy.
499, i
Styszysz ty chlopczyno, powiém ci zagadke,
niegadaj ty z panna, a kochaj mezatke ;
bo panna przez skromnos$é nie moze si¢” bawid,
bodajto z me¢Zatka dnie i nocy trawic.
500.
Wszysthic konie dobre, najlepszy méj gniady,
gdzic na nim zajade, to mi panny rade.
501.

TlIulajcie dziéwezeta cudze a nie moje
i ¢ 3C

ja osiodlam konia pojade po swoje.
502.
Zaépiéwam ja sobie krakowialia mego, |
a w kim ja sie kocham, cézZ komu do tego;
a wkim ja sic kocham, dla tego ja Zyje,
imie i przezwisko w sercu mojém kryje.
: 503. ,
Kochalbym cie pani, abys pozwolila,
abys moje serce do swego wloiyla.
504.
Jak ryba bez wody, tak ja bez dziewczyny,)
nie moge wytrzymad i jedndj godziny.
505.

Szczesliwa se jestem, nic kocham nikogo,
tylko oboj¢tna jestem dla kazdego.
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Mezczyzni, meZczyzni, céZ wy to robicie,
panny si¢ starzeja, wy sie nie Zenicie.
507.
Terazniejsze chlopcy, to cale miestathi, !
balamuca panny, kochaja mezathi.
508.
Terainicjsze chtopey, jak wréble w pszenicy,
umicja uwadzié, czynic¢ obietnicy ;
.cho¢ ju nic uwieda ale zbalamuca,
spokojnoéd odbierg » 8 potém porzuca.
509.
Kochalem dziewczyne , ona mie¢ kochala,
ale si¢ innemu za Zon¢ dostala.
510.
Zaco ci ja zaco musze kochaé skrycie,
a przez to skrytoici dreczy¢ moje Zycie.
511.
Nic kochaj sie we mnie, bo to nadaremnie,
ja biédna dziewczyna, céici przyjdzie zemnie.
612'
Srokaty koniczek, cztéry biale nogi,
kochaj mnie panienko’, chaé jestem ubogi.
513,
Siwy konik siwy, siwy jabkowity ,’
bylhym dawno mnichem Zeby nie kobiéty.
514.
Siwy konik siwy, konopiate grzywy,
chociazem nie fadny, ale chlopice Zywy.
: 515.
Skrzypeczki mi graja, dudeczki dudaja,
a ja nieszczgsliwy, co o mnie gadaja;
nicchaj Ze gadaja, ja si¢ ich nio boje,
bo ja o ich lgski bynajmniéj nic stojg.



516- .
Bylam twa kochanka, wczoraj mi sie #nilo,
wszak to w twojéj mocy, by na jawie bylo.
517.
A moja niedola bytaby mi mila,
gdybym moje Zycie z chlopczyna dzielita;
lecz ja teZ niemoge obiecywad sobic,
~ Zeby$ mi sie dostal, albo ja tez tobie.
. 518.
"Ana co sig préine te nadzicje zdadza,
wrospacz mnie i smutek tylko zaprowadza,
) 519.
Wewidreczka plocha po drzewinie skacze,
kiedy ja si¢ z toba Marysiu zobacze.
520,
Plynie woda plynie, po kamicniach huczy,
kto nie umié wzdycha¢, mitosé ga nauczy,
521.
Leé glosie po rosie do kochania mego,
powitdz mu odemnie, Ze tesknie bez nicgo.
-B622.
A Boie mdj BoZe, los mdj oplakany,
w zamiar moich Zyczed, nle jestem kochany,
523,
Poki duch wmém ciele, pdki serce ezuje,
dotad ci Marysiu stalo$¢ obiccuje.
524,
Nie bede ja dlugo wtvm Lirakowie siedziat,
wyltradng Rarolcig nikt nie bedzie wicdzial,
525.
7. tamtéj strony mlyna kwitnic jarzebina,
jaliZe ci¢ niekochad, gdys pickny chlopczyna
. 526.
Wysoki zameezek, jeszeze wyzsza shala,
powiédz mi dzicweayno kogos ty kochala,
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537,

Na mojéj chalupie stoice si¢ obzidra,
nicch ta miloic zgivie, ktéra nie jest szezéra.

528. !

Plynie kaczor plynie, kolo mego domu.

kogo kocham szczérze, nie powiém nikomu.
529.

Z tamtéj strony wody lata golabeczek,

nic widad¢ niestychaé, gdzie mdj kochaneczek.
530,

Siw;l konilt siwy , ziclone popregi,

kochajcie mnie panny, bo ja chlopiec tegi:

' ' 531.

Hiedy sie gniewacie, Ze ja brzydko $piéwam,

gpiéwajciez wy lepiéj, ja si¢ nie rozgniéwam ;

2ebyscie nic mieli za co si¢ pogniéwac,

o 16Z ja przestane i taiiczy¢ i $piéwadé.
532.

€hodzitam po polu i zbiératam Ilosy,
tego bede kochaé, co ma biate wlosy.

533.

Picniadze, pieniadze, co wy wyrabiacie,
nawet brzydhic panny w pickne obracacie.

534,

Gdym jechal na wojne, te stowa mdwila,
nic réb rejterady, bggg,cic lubita ;
choé ty tylko zginiesz, wtedy krzykne brawa ,
Zem kochala tego co zginal zc stawy;
powracaj z ordercm lecz nie przylupionym,
a wtedy ty bedziesz odemnie lubionym.

635.
Komu miesiac $wiéci. a mnie $wiéca gwiazdy,
kogo kocha jeden, a mnie kocha kazdy.

536.
Oj niémaz to niéma, jako krakowianki,
bo z nich dobre Zouy i stale kochanki.
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537.
Kochalbym cie szczérze, bys mnie nie zdradzila,
dalbym wszystko co mam, Zeby$ moja byla;
datbym wszystko co mam, nawet wlasne Zycie,
by ci¢ wolno kochad czy jawnie, czy skrycie.
538.
Swiéci miesiac $wiéci, kolo mego domu,
kochalem cig¢ dlugo, ale pokryjomu.
' 539.
Swiécl miesiac §widci, ale bardzo ciemno,
kiedy ja ci¢ kocham, badiZe mnie wzajemna.
, 640.
Swidci miesiac $widci i jego promienie,
dla ciebie milosci nigdy nie odmienic.
( 641.
Oj chlopey wy chlopey,*céz wy to myilicie,
duzo was na swiecie, jeszcze sie droZycie.
5420
Nicch ludzic gadaja, niech sic nasmiéwaja,
ktéz szczesliwszy nad tych, ktérzy si¢ kochaja.
, 543.
Pod géreczke jade, wustali mi konic,
chodzcie chlopcy do mnie, mdéj maz na kordonie.
_ 544.
Powiadaja chlopey, Ze nie stoja o mnie,
ja teZ nie przepiorka, nic wolam pédZ do mnie.
545. ;
Musze wam powicdziéd, co jest prawda szczéra,
Ze Zadug niczdobi malowana cera.
546.
Biegnie lonilk biegnie, bo ma tegie nogi,
nie zeu si¢ chlopczyno, bo bedzicsz mial rogi.
54T,
Tutejsze chlopezeta za nic u mnic za nic,
mam ja kochaneczka z za moskjewskich granic.
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548.

Biegnic konik biegnie, na nim czarna tatka,
pod protekstem cérki umizga sie matka.

, 549. :
W moim ogrédeczku zieleni sie trawa,
moja pani luba, badZ na mnie laskawa.
550.
Nie hijZc mi¢ nie laj, matuniu, za niego,
podobali mi si¢ czarne oczy jego.
554.
Jui to roczek minat, jak ja ciebie lubie,
jak cie nic dostane, to si¢ pewnie zgubie.
552.
Biegnie konik biegnie, o jedném poslisku,
pamietaj panienko o mojém nazwisku.
_ 653.
Biegnie konil biegnie, o jedném strzemieniu ,
pamietaj panienko o mojém imieniu.
) 554.
Uderzyt koniczck nézka o podloge,
ty$ mnie zapomniala, ja cicbic nie moge.
655.
W ziclonym gaiku dziubata kokoszka,
te panicnke kocham, co dziubata troszka.
556. '
Nie laj Ze mnie nie la;( za taka rzecz marne,
jakZe go nie kochac, kiedy wasy czarne.
557.
Z tamtéj strony wisty kochaneczka tonie ,
gdybym miat 1édeczke poplynalbym po nic;
lecz niémam Yédeczki, ani wioscleczka ,
utonie, utonie, moja kochaneczka.
558. .
Danaz moja dana, co mi za dogana,
oczy jak galeczki, buzia jak imietana.

(4
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559,
Bywalem u ciebie, ju nie bedo bywat,
boé mi wymawiala, Zem sie nie umywal.
560.

Ni¢maZ bo to ni¢éma, jak szara godzina, -

éwiatellto miesigczne,, przyjemny chlopczyna,
561.

quéwum ja se $§piéwam, serce moje w smutku,

a kiedyz méj zamiar przyjdzie juz do skuthu. .
662.

W polu ogrédeczek cierniem ogrodzony,

kochaj muie dziewczyno, bo ja nidmam zony,
563.

Ryczy wolek ryczy, Ze sie nie wylenit,

placze chlopice placze, Ze sie nic oZcnil;

nie rycz wolku, nic rycz, jeszeze sic wylenisz,

mi¢ placz mdj chlopeczku, jeszcze si¢ oZenisz.
564.

Biefy konik biciy, pod nim trawha lezy,

szczgdliwy chlopezyna, co pannom nie wierzy,
565.

Czerwona czageczha , strésie pidra za nia,

kochaj mnic dziewczyno, bedziesz za mna pania.
566.

Zajechatem do niéj tylko w pare koni,

ona na mnie mruga, gdzie jest para druga.
567.

Para kont w domu, para woléw w plugu, -

domeczelt ubogi bez Zadnego dlugu.

’ 568.

Wazystliic rybki wyszly, tylko karas zostat,

pro$ Boga dziewczyno., Zebym ci si¢ dostal.
569.

Niemialazhym o co Pana Boga prosi¢,
nic bgdziesz ty jeden, bedzie tego dosyd.

.
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570.
Nie zalicaj mi si¢ lada obdartusie,
bo ja jedynaczka uswojéj matusie.

571.

Wszakicm ci gadala, Zem cie nie kochata,
tylkom byla grzeczna, Zem .z toba gadata.

572.
Sama ja to czuj¢, coé mnic gorzlo truje,
gdy bez m¢ia zyje, kiodyZ ja utyje.

873.

Ach moja Marysiu, chee cie o cod prosi¢,
Zebyd pozwolita twoje taczke skosid

a jeili pozwolisz to ei powiem wiecéj,

Ze ja ciebic kocham, za nic sto tysigcy.

574,

(zmuzyka)
Ach moja Marvsin, moje siwe oczy,
ledwic mi serduszlo do cie nie wyskoezy;
serce nie wysloczy, oczy nie wypadna,
a wszystho za toba, bo$ tak barcrzo ladna ,

575.
Czy wlecie, na wiosn¢, w jesieni, czy w zimie,
Zawsze mam na sercu wyryte twe imic;
na scrcu twe imie, w oczach obraz Zywy,
tylko gdy ci¢ widze, to jestem szezesliwy.

576.

Bodajze clo, bodaj, moja Marys, bodaj,
jak ja bede tonac, to mi raczke Eodaj;
pedajZe mi raczke, shodaj 7zc mi obie,
jam mlody, ty$ mloda, pozartujmy sobic.

977
Teraznicjsze panny Zyja po modnemu,
jedncmu da reke, aserce drugiemu;
trzeciemu pochlehia, czwartego catuje,
a piatemu wicezna stalosé obiccuje;
przyjdzie do niéj szosty, i temnu niczmienna,
siddmego tumani, Zc jeszcze niewinua;
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ésmy zai hold szczedcia doczesny odbiéra,
a dziéwiaty wieczng przyjaiii z nia zawicra;
dziesiaty odchodzi, lecz wtém przekonaniu ,
Zc wszysthie dziéwczeta niestale w kochaniu.
5718.
Powiadaja ludzie, Ze ja nic dobrego,
a ja sc nic kocham tylko Jasia mego.
5’{9.
Wiewidreczka mata ma ogének srogi,
jeleit Ze go niéma, za to nosi rogi.
580, .
Milosd i arszenik, sa to dwie przykroséi,
jedno truje serce a drugie wnctrznosci.
581.
Siwe oczy mamy, oboje si¢ zdamy ,
obojesmy mlodzi, kochaé nam si¢ godai;
siwe oczy mamy, oboje si¢ znamy,
c6Z komu do tego, Ze my sie kochamy.
582.
Twoje oczy piekne to do sicbie maja,’
Ze ci¢ kochac kaza, same nie kochaja.

58a.
Dajze sceicie Panie Boze, bo bede tariedwat,
bede sig dzi$ scyze ciesul, nie bede frasowal,
684.
Sicdza se golcbic na debie, skul):?‘lg mech,
kto nie kocha ‘Macicja bodej zde
585.
Na zielonym moscie, Pana Boga proscie ,
zeby sie zjezdzali do Macicja goscic,
bo Macicj nie straci chociaz pocestuje,
i wsystkich uracy i nic pozaluje.
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586.

Od Hrakowa wiclka buza, wielka buza,

nasa pani kieby réza, kicby réza;

nas jegomos¢ jak lelija, jal lclija,

wtaiicu z nami jak wywija, tak wywija.
587.

U naséj Imosci poswiecane kosei,

niewolno nikomu tylko Jegomoscl.

588.

A juzem ci ja byl po kolana wnicbie,
jakem cig zobacyl, skocylem do ciebic.

589.

Jak ci ja pojade z Krakowa do Lwowa,
da moja kochanko , bywajze mi zdrowa.

590.

(zmuzyksy. )
Wysoko daleko listek na jaworze,
kto sie w kim zakocha dopoméZ mu Boze;
wysoko daleko listek na kalinie,
kto sig szczérze kocha nigdy go nie minie.
591.
A walié sie, wali, chalupecka nasa,
 c¢6z sie niéma walic, kiedy kolo lasa,
592.
U naséj Margosi Maciek lecke kosi,
Wojtek siano grabi, niech ich porwa drabi.

593.

(zmuzyky)
Kadka za piec,, Macick za nia,
obalili occt z bania;
juzci, ocet jako ocet,
ale Maciek Haski dosed.—

594.

Mam. dzieweyne ladna, co we mnic kocha sig,
na zaloty lepska, na zong nie zda :ig.
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595.
Nie bedn sic zeniul, nie bede sie spicsut,
bede si¢ tak bawil, bede dziwki ciesul.
596.
Dwéch sobie gadalo, jam ich wystuchala,
zeniulbym si¢ z koza, by picniadze iiatas
ja to wystuchawsy, odestam do chaty,
postabym za capa, zebno byl brodaty.
597. ‘
Zetize sie, méj Macku, z koralami, z zlotem,
stracis kudly, zeby zgeby, i céz bedzie potém.
598, '
A nasa Hasica nie chciala $lachcica,
jesce tak pedziala, ze go wybié miala.
. 599.
Da u twojéj Zosi, mlcka nie uprosi,
lepsa nasa Magda, chod nieprosis tak da.
600.
Hejze ino! dziura w mosciel
nie bylas tu, jaze w posciel
chodize teraz po $miguicicl
wara chlopcy | ani ruscie |
601.
Oj niémaz to ni¢maz, jak nas Maciek rymaz,
nazadzi puéliska, wybije, wysciska.
602.
W Kralowie na rynku graja na bembenku,
carna lura gdace, kowalewna skace.
603, .
Skac ze i ty Jonku, wtym rucianym wionku,
co ci Zoska dala, jesce obiccala;
oj dala¢ mu data, kasy i kapusty,
zeby z nia taiicowal cale mig¢sopusty.
604.

Moja sukmanina u zyda na gzedzie,
oj jalt ja jéj mie.wykupi¢ to ona tam bedzie.



605,
Kobylecka siwa, ogéneckiem kiwa,
jakze ni¢éma kiwaé, kiedy jesce zywa.
606,
Oj niémaz to niémaz, jak w krakowskiém polu,
dwie gardci psenicy, a dziesicé konkolu.
607.
A Ruba pijany, pzepiut dwie sukmany
drabi wa})m do tego, wsak te byly jego;'
pzepiul dwie sukmany, i pas z nozenkami,
abo to z kim pzepiul, tylko z dziewuchami.

608.

Znalazlem u kmiecia ses¢ grosy w kieseni,
dalci mi znaleine, by go drabi wzicni. —

609.
Da moja dziewcyno, cy mie nie chces ¢y co?
jezeli mnie nie chces, idize sobie gdzie chces,
610,

(tmuzyhy )

Tancowala Magdalena, taiicowal i Gzegoz,
potraciul ja noga ztylu, ona méwi cegéz?
a taricujze Magdaleno w t¢j zielonéj suknil
a jalize ja mam tascowac, kej mi kuper stlaldi.

611.
Ozcnitech sie ta, niechze ta, niechze ta,
pojetech se babsko, byle ta, byle tal

612.
. Siwy kéi, siwy kéii, siodelecko sare,
jakze ci¢ mamn pocalowad, liedy$ babsko stare ?
Chociaz starc, ale jare, nie pytaj sic Macku,
mamci wgcbic ctéry zeby a sto bitych w garchku.

613.
VAT gorecki na te, przypial ci jéj lnfg.
preypiat ci jéj tadoic, juz jéj nie odpaduie.
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614
Howalowa Kasiu, p(:?‘dize do mnie stuzyé,
zapale ci fajke, bgdemy se kuzyé.
615.
Roziolek, matusieiku, siedzi w ogrodzie,
nie bede go wyganiala, bo maie pobodzie.
616. .
Weseleé to matusientku, weseleé to tu;
zeby mie tu nie prosili,
gozatecka nie poili,
nie bylbych ja tu, nie bylbych ja tu. .
617.
Jak pojedzies pzez wied, zdéjmze magierecke,
ukloii si¢ matusi, dadza ci cérecke |
‘a wolalbym ci ja stado wolliéw zganiad,
nizli sig matusi o cérecke klaniaé.
618,
Oj dana, ino dana, nie péjde za pana,” °
ani za dworaka, wole se zyc¢ sama;
oj nie péjde za pana, boby ‘mie pozuciut
a dworak nieborak tylko by sig‘ smuciul, ’
" 610.
Oj dana, ino dana, nie pdjde za pana,
wole wokomona, bo nie siedzi w doma.
620.
Oj wokomona nie chee, bo én skére lechce,
pojde za takiego, jalto i ja sama.
| 621,
Poslam se do karcmy, maz mi skére wybitl,
juz tam nie postoje, jaz se ja wygoje.
- 622.
Z tamtéj strony wisly wrona wodg pije,
niescesliwa ta godzina zona meza bije ;
a bila¢ go bila pokzywa na grobli;
nic¢ bijze mi¢ moja zono, bede na cig dobry.
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623.
Niech sic Macick nie frasuje,
ze mu psenicka nie wschodzi,
i ja zasial u m¢j Zosi,
a pono sig nie urodzi. —
624.
Pani matko, sa tu drabi,
na gére mic jeden wabi;
is¢ tam bylo kéj ci¢ prosial,
boby nam byl spérki znosiul. —
625.

Lata ptaszek lata, sam nic wié gdzie siedzie.
£ naszego kochania pono nic nie bedzie.

626.
Niémaz ci to ni¢émaz jak parobcey nasi,
jeden Magdzie baki swidci, drugi schlébia Kasi.
627.
Za Mackowym za pzelazkicm,
zmawiala sie Baska z Staskicm,
matusia to zobacyli,
Baske kijem wystudzili.
. 628.
Od Krakowa jade , kzemienista droga,
daj mi dziéwce geby, béj sie pana Boga
od Krakowa jade, od panny Maryi,
daj mi dziéwece geby, nie umykaj mi jéj.
. ‘ 629.
Oj koniki, koniki, za wrotami stoja,
pros Boga dziewcyno, abys byla moja;
oj pros Boga dziewcyno, i we dnie i w nogy,
nie bedzies zalowaé tych dlugich warkocy.
650'
Niedola mi¢ z karcmy zenie,
 powiédicie ta mojéj zonie,
niech si¢ o mnie nic frasuje,
viech mi klusek nagotuje.

. 15
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631.

Powiadaja ludzie, e ja dala dudzie,

dalam organiécie, bc') mi zagral cyscie;

oj dalam mu, dala, maflonki na talez,

jédzze, jédz méj dudo, jaze mi sig najes.
632,

Nieboracek Maciek, za gérecke zased,

nie dlugo si¢ bawiul, i dobze sig sprawiuk
633,

A pocéz pzysliscie i postaneliscie,

pojcloby jedno drugie, taicowalibyscie.
634.

Niémaz ci to niémaz jak parobek Macick,

wsysthie dziéwki wytaiicowal, jak do karcmy zased.

' 635,

Da moja dzieweyno, 7le mdwia o tobie,
cosik ten fartusck Zle lezy na tobiel

}

Zle lezy, ile lezy , bom_go skrochmalila...
Da moja dziewcyno, byé to prawda byla.
636.
Bednazu, bednazu, pieknie cie¢ tez prose,
pobijze mi konewecke, co wniéj wode nosgj.
bednazu, bednazu, pobijre mi dziéze,
dom ci wsycko co potzeba, i obroneki $wicze.
637.
A zgéry sic woda leje,
dziewcyna si¢c do mnie émieje;
6jdzno blizéj, dziéwee moje,
I:gdziewa si¢c smiac oboje.
638.
Chociaz ja dzieweyna v ubogiego domu,
pzeciez mi¢ matusia nie da byle komu.—
’ 639.

A taicujze, taiicuj, moje taicowadlo,
a liedy nie umies, lepicjbys se siadlo.
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\640'

Jechali pzez wsisko, ztomali osisko,
jechali pzez pole, zlomali dwie kole;

méwilem nie jedicie, zlamiecie i tzecie,
oni nie slucha{i, wsycko polamali.
’ 641.
Carne ocka Zosia miala, mile na mnie spogladala,
carne ocka jak tarecki, pusé mie matns do Zosiccki.
642.
Moja Malgozato , nie uwazaj na to,
cho¢ na dwoze zima, pod piezyna lato.
643. '
Wilta wolki, wista, niech go porwie tzysta,
‘tcgo woliomona, co nas pedzi z doma. —
) 644.
Wschodzi stonko, wschodzi, od ziclonéj géry,
panowic, panowie, dzeci¢ nas ze skiry; ’
dzecie nas ze skéry, Kozal sie nas Boze, )
a jak nas nie stanie, ktéz wam rola zoze?
645.
Hojze ino, po nasemul data§ geby koniusemul
dalam jemu, nie dam tobie, mas pienigzli, kupze sobie.
646, ’
Siwy ko, siwy kén, siwy jabkowity;
dala gcby Kaska, dajze Marys i ty. -
Kej ci Haska dala, niechze i tak [‘;qdzie,
_ umnie nie dostanies tylko za pieniadze.
647.
Sta dziewcyna pzez wies, chlopiec ja prowadzial,
potraciul ja z Eoku, jesce sig z nia wadziul.
o 648. |
Krakowianko panno, nie daj geby darmo,
nie zyced borgowac, bo bedzies zalowad.
' ) 649,
Zafrasowala sig srodze, cosi sie stalo niebodze ;
stalo¢ sig jéj jak to bywa, i na gody i Ma zniwa.
- 15. » -
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650,
(zmuzyhky. )
Matusia mnie laja, ze za Joukiem chodze,
a bidaz mi bida, dziewcynie nicbodze:
Jonck wzial mi wionck, jakze niémom chodzié,
kicby go nic oddal, mégloby mi skodzic.
N 651.
0Oj kowalu!l kowalu!l narébze mi klotek,
pozamykom ludziom geby, niech nie robia plotek.
652.
Oj nic lubi¢ ja Stacha, co si¢ na mi¢ bocy,
oj nasypalabym mu soli micdzy ocy;
oj soli miedzy ocy, prochu miedzy z¢cby,
oj zeby nie wypuscal daremnych siéw z geby.
653. :
Sultmana z jedwabiem, kosulecka syta, '
a pzecie sig o mnie mdéj Maciek nie spyta.
Na wodzie, na Widle, plynic cyranecka,
nie widaé nie stychad mecgo kochanecka. .

655.
Lecialy zurawie, plynely labedzie,
ponoé juz z kochania mego nic nie bedzie.
656.
h‘piéwal stowik, $pidwal, na zielonéj sliwee ,
kiej sic niémas zeni¢, nie podchlébiaj dziéwee. —=
657.°
A za borem za onym,.
kiwnal ciotek ogonem,
Haska jeta ucickac,
lepiéj il)ylo ocekaci
Wole sicdziéd w zagrodzie,
nuz mig¢ ciolek pobodzie.

658.

Dzieweyno nadobna, do kogo$ podobna?

moj Joiku do ciebie, weize mie do sicbie.—
659,

Dzicweyno z KHzemierica, nic chodZze za Niemca,
bo Nicmicc odmienicc, da cepiec za wieniec.
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660,
Ja duda, ty duda, obasmy dudowie,
ja siade pzy nogach, ty siedzies pzy glowie ;
bedziemy grad Zosce , jaz si¢ ze snu ocknic,
a ktory si¢ umorduje, to sobje odpocnie.

661.

Sl Iarobd 2z karcmy, tak sobie radili:
pojdimy do Maryny, bo tam wiepza bili,
nawazg nom Liolbas , nasmaza nom hisek ,
powiem ojcu, malce, zem W zaloty pzyscd.
662.

Za goreche zasta, nézka wnézke tzasla,
data mu gebusi za garnusek masta;
dalbych' ja jéj drugl i dwic gomulecli,
zeby posla ze mna do owdj gorecki. —

v 663.

Plakata dziewcyna, céz nie miata ptahaé,
posia za starego, co j6j nic mégt shakac,

664.

Méwita mi maja madé,

nie tza serca darmo daé,

az kto doda picni¢dzy,

bo zla milo$é o nedzy:

aleé Maciek rozumnie

rozpedrial mi na gumoic,

lepse serce gorace,

niz picniadzdéw tysiaco.

665.
(zmuzyky)

Parobey krakoscy za nic sobic maja,
préino dziéwhki ludzié, chociaz nie kachaja;

i Walek niestatek Zoske batamuci,
cnothke jéj narusy, a potém pozuci. —
' 666. :

Nie wiez chlopcu, nie wiez, choé sic mostem kladzic ,
ukraduic ci wionek, stoi ci na zdradzic.
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667.
Bodejbym mieskala miedzy géry, skaty,
zebym zapomniala, kto dla muie niestaly.
668.
‘Wiara wraz, wiara wraz,
daléj chlopey do zelaza,
jesce razl jesce razl
izescie ognia podkéwecki,
dla nadobné;j l!:hrynccki ,
nuze wraz, nuze wraz.

669.

Posed mlynaz na stow zbié¢raé kackom zasy,

a miynarcyk do mlynarki zakreciwsy wasy.
670.

Spiéwajg stowiki, podcas cicmnéj nocy,

kochajze mi¢ kochaj, wsak to w twojéj mocy.
671.

Sumi gaj, sumi gaj, sumi galazecka,

kaj sie tez obraca moja kochanecka?

ni¢ pojade do niéj, bo ja niémom koni,

a wolmi nic picknic, dziewcyna sie zlchknie.
6720

A na lawic, na lawie, skrobaly si¢ dwic babie,

-vsta do nich kobiéta, cegoz si¢ to skrobieta?

32k sic tez wej skrobiewa, bo nom stonko dogzewa.
673.

A na lace, na lace, lezy panna w goracce,

rackami s¢ rozklada, ze ja pazy powiada.

Ozetize si¢, ozed, kicj ei pachnic zona,

oj jak sig ozenis, skurcysci ramiona.
675

Jechalem do Zosi, potomalem osi,

jeili dysel zlamie, to niespojzry nma mie.

Céz to za wesele, co go tylko dwa dni,

kieby bylo caly tydzieii, toby bylo laduidj.
6717.

Piclziesiat lislecek u mojego pasa,

picch nom sto lat zyje Macicjowa nasa.
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678.

Siedziol Maciek na kamiewiu,
spart si¢ Kaice na ramieniu,
a Kadka si¢ obalila,

Macka strachu nabawita.

679.

* Sedt chlopek z Lézny podpiwsy sobie,
plataly mu si¢ nozyska oEie,
pzysed do zony, upadl na 1ézko,
ona go pyta: cdz ci to dusko?
oj | oj! nte moge, kochana zono,
wnatze mi boli, juz umre ponol
ona porwala z garka wazecl‘l)g ,
oj miala¢ miala wiclka pocieche;’

~ jal sie jéj prosi¢, moge juz mogg,

i tak pociesul zon¢ nicboge.
* 680,
Ni my ojca, ni my matki,
kejs sig pzytulemy dziatki?®
Ezytulem sic do Maciusia,
0 to tatus i matusia.

r. Siamkc‘. -

’.

(2 muzyhq. )
Ne budu sia Zenyty, bo meni nic z toho,
ne staje my desit hroszy do piw zolotoho ;
hop czuk czumudra, ¢zamudrycha moloda.

Nedawnom sia ozenyw, bude rik w Petriwku,"
oj zaberu dity w torbu, pidu na wandriwku;
hop czuk czumudra, czumudrycha motoda.

Taj wyjdu ja na selo, stana sy na horbi,
ohlanu sia za sebo czy sut dity wtorbi;
hop czuk czumudra, czumudrycha moloda,

Srv————
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20

(zmazyky)
Ty kozacze psia paro,
cy tia tycho napalo;
sia paro, psia paro,
Ey tiall’ lycho napato.

A ty lubysz Paraszku,

z mene czynysz ihraszhu;
Paraszhu , Paraszhu,

z mene czynysz ihraszku.

Prysiajbohu ne lubla,
i lubyty ne. budu;

ne lublu, ne lublu,

i lubyty ne budu.

Tylko tebe jednuju,
nad swe Zytia myluju ;
jednuju, jednuju .

nad swe zZytia myluju.

Ty diwczyno bilawa,
ud’ na mene Yaskawa ;

bitlawa, bilawa , ‘

bud’ na mene laskawa ,

Ty diwezyno chorosza,
dajic buzi bez hrosza; .
chorosza, chorosza,
dajie buzi bez hrosza.

Ty diwczyno biterika,
ud’ dla mene mylerikas
biteitka , bileiika,

bud' dla mene myléiika,
“
3.
(zmuzyka, )
Treset my sia wolosia,
lubyt mene Ilanusia ; -
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treset my sia czupryna
lubyt mene diwczyna. ’

Ej ja chlope¢ molodyj,
mezy husaramy;
wyhulaw sy diwczynoithu
z czornymy browamy.

Ej ja chloped molodyj,

mezy wsima stoju ;

{a na wijnu ne pidu,
o sia mecza boju.

4.

Wtikaj diwcze bez pole,
bo tia kozak pokole,
hej hu, bez pole,
bo tia kozak pokole!

Diwczynorika ne stuchata,
na hkozaka zaczelala,
hej hu, ne stuchala,
na kozaka zaczekala.

Kozak z konia stupaje,
diwczynotiku wytaje,
-hej hu. stupaje,
diwezynatlku wytajo.

Prywytaw ju i skacze,
a diwczynoiika placze,
h(‘;j ha, i skacze,

a diwczynonka placze.

Buwaj meni zdorowa,

1:1 kawaler ty wdowa,
ej hu, zdorowa,

ja kawaler ty wdowa. —

————
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5.
(2 muzykg.)

Wezera bula nediloiika, nyni ponedilok ;
zaprosyla Maryseiika kosyty barwinok:
oé bida, ne duma,
kotru lublu, wse kuma.

Idy precz, nezajmaj, idy do neszczastia,
jalt ja tebe polubyta, to ne maju szczastiaz
o$ bida, nc duma,
kotru lublu, wse kuma.

Idy precz, ne zajmaj, idy sobi k'bisu,
ne dla tebe ceperuse swoju bidu tiszu;
o$ bida, ne duma,
kotru lublu, wse kuma.

A dezZ taja kiernyczeika, szczo holubka pyla;
a dez taja Marysetka, szczo mene lubyla?
os$ bida, ne¢ duma,
- kotru lublu, wse kuma.

A dez taja kiernyczeitka, szczo holub kupaw sia,
a dez taja Marysetika, szczo ja wui kochaw sia;
o$ bida, ne duma,
kotru lublu, wse kuma.

A u teji kiernyczeiiki zolotyji kluczy »
dajZze meni Marysciiko szczo$ kazala iduczy!
! o$ bida, ne duma,

kotru lublu, wse kuma.

Dobre tyji Laszki czyniat, szo ne kochajut sia,
pibrawszy sia za ruczedki, ne zanechajut sia;
o¢ bida, ne duma,
kotru lublu, wse kuma.

Jarom, jarom, Maryseiiko, a-ja za toboju,
czckaj, czekaj, Maryseiiko, howarim z sobojul
os bida, ne duma, '
lu.:tru lublu, wse kuma.—

.
——————
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6.
(z muzyka ).
Na dorozi kaluza,
ja robyty neduia,
koby skrypki, cymbaly,
toby nyzki skakaly.

0Oj siw, zazuryw sia,

szo z maloju oZenyw sia;

ne¢ Zury sia, mij Andriju,
A pidrosnu ja na nedilu.

7.
(z muzyka. )

1szumyt, i hudyt, dribny doszczyk ide,
a ktoz mene motoduju do domonku zawede ?

Obizwaw sia kozak na solodkim medu:
hulaj, hulsj, czornobrywa, ja tia do dom zawedu.

Ne wedyz ty mene, oj proszr;i ja tebe,
bo ja zloho muza maju, bude byty mene.

Na bik chlopci, na bik chlopci, bo czort muza nesc
-jak obaczyt mene z wamy, jeho frybra tresc:

cj ta naj uym trese, jak witer luhamy,
a ja sobi malodaja pohulaju z wamy.

1 szumyt, i hudyt, skrypka hr:ije » bas rywe,
kozak mowczyt a wsio znaje, kozak do dom powede

A Kotomyjki
1.

(zmuzyky)
0j ty horo kamennaja, czom sia ne lupajesz?
o} skaiy my diwcze prawdu, w kim ty sia kochajesz?
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Chybabhy ja 2 pisku bula, szobym sia tupala;
chybaby ja durna bula, szobym sia pryznala.
2.

Oj ja Zyta ne sijala, eamo Zyto achody*;
ja kozaka ne czer'wata, sam do mene chodyt;

ja ne wmila czerowaty, ani moja maty,
ne wezyta mia susidoiika iz tretioji chaty,

3.
Upaw énizok na oblizok wczynyw sia wodoju',
cy tuzysz ty tak za mnoju, jak ja za toboju;
oj tuzu ja, moja myla, oj tuzu ja tuzu,
proszu tebe, ezekaj mene, naj roku dostuzu.

. 4.

Oj wse J)osty, taj wse sosty, ta budut miesnyct
ta ne pidu wosili zamuz, ta pidu w czernyci.

Posiju ja dizku hreczki, a dwi Zmeni prosa,
chodyla ja w czerewyczkach, teper chodiu bosa;

chodyla ja w czorewyczhach z Zowtymy priezkamy,
teper chodZu po morozi bilymy niikamy.

6.
Letyt kaczor, letyt kaczor, kryteitkamy pleszezo,
na dobranicz, serce, na nicz nariczeni teszczy.

7.
Oj jak budesz mij myleikij czerez riczku plysty,
prybuwaj sam, prysylaj my czasteiikiji lysty.

8.

Jak mia budesz pokiédaty, perestat chlib jisty,
aby tobi trudno nudno kolo ynszoji’ sisty;

jak mia budesz pokiédaty, pokiéit wodu pyty,

aby tobi trudno nudno ynszoju lubyty. —
9.

Czyji woly na dubrowi, moji na $witoczku,
a kto lubyt na storoni, a ja susidoczku;
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na storonuby chodyty, konyka trudyty,
a z susido’ postojaty taj pohoworyty. —
10'
Pozarastaly stezenki mochom i trawoju,
de chodyly howoryty serdeiika z soboju;  *
ozarastala stefeika zeteno’ liszczyno’,
Se chodyla howoryla z moledym diwczyna. —

’ 11.
0j ne wydko toji werby lyszei pochyleczko,
oj ne wydko mylenkoji lyszeri podwircczko. —
- 12.
Szoby hory rozhopaty, lisy porubaty,
szoby wydko do myloho taj do jeho chaty. —
13.
Stojit werba nad wodoju, kolysze soboju,
oj czy tuiysz tak za mnoju, jJak ja za toboju?—
: 14. ‘
Sedyt hotub na duboiiku, holubka na wodi, !
a wzez nam sia mij myleikij lubyty sia hodi.
15. '

~ Czy ja tobi ne kazala, czym tia ne prosyla,
skazy meni szczéru prawdu, czy ja tobi myla;

a ja tobi zawiryla na nedolu moju,
a ty$ mene pozbawyw luboho spokoju. —

Zawsze Boha o taj’ proszu, szoby§ buw szczastywy

cho¢ z ynnoju ne zo mnoju, bos ty meni myly.
16.

Holyz mene , serce, lu'bysz , ne kazy nikomu,

bo tu lude poroznosiat jak witer solomu.

' 17.

Proddj tatu cztéry woly, kupy my diordeju,

maju w Bohu nadezdu buty popadeju. —
48.

Bidaz meni motodomu, bidaz meni bida,
nc kazut my ta lubyty diwczyny w susida;
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jak wsusida ne lubyty, koly susid blyski,
ta w susida horna diwka, taj perelaz nyski.

19.

Buto harazd w Biliwciach ,*) suchi sady ewyly,
dolti my sia z susida diwezyno’ lubylyl

koly moja diwczynoczka piszla mezy lude,
teper smutno, ulyciamy jak ne chodiat lude.

20. .

Czy ty meni , diwczynoczko, szczo bula zrobyli,
szo ty meni, diwczynoczko, bula nad wsich myla.

21.

Pid mojeju kobyloju po'dl(owy kataczut ,

persze diwki mno’ hardyly, teper za mno’ placzut.

| 22,

Oj u lisi pry horysi tam oleii wodu p’je,

o) szczastywy toto chloped, szczo dla tebe Zyje. *
23.

Cwytut w lisi' toti zila, de mid bere pszczola;

oj ja toj mid w hubach czuju, jak diwcza ciluju.
24.

Lipsze bulo, horny chlopcze, szobys sia ne rodyw,
koI;yé mene ta ne lubyw, szczo$ do mene chodyw.

25.
Nc wydawes pane brate, wydaj naszi bidy,
jaliie lycho wnaszym kraju sprobowaty pidy ;
unas gazda neborak ist bez chliba raka,
i nedila i piatnycia u nas wse jednaka.

A my lycha ne znajem cho¢ i wezuzym domu,
ne klaniajem sia za hrisz ni za chlib nikomu,
bo majemo podostatok i isty i pyty,

ajak z hulki do domoiiku, jest dec widpoczyty.

My piw roku doberemo, nim osmak znajdemo,
kusok chliba ne znajdemo, jak do dom pryjdemo;
a jak jakij hrisz zarobym, mync sia w dorozi,

a pryjszowszy do domoiiku, lycho na porozi.

————

*) Bielowce , wieé wcyrkule Czorthowskim.
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My choroszo prybranyji, isty, pyty, poty,
choroszetko chodymo ne znawszy roKoty;

nechaj robiat harlaki, my o tom pe znajem,
nam posijut i nam zberut, a my pasza majem,

Ja pryjszowszy iz dorohy, tupczu kolo chaty,
iinEa lryczyt i ne daje do sebe prystaty:.
pidy, pidy szatane, propywes chudobu,

~a ja pidu'na Ukrainu z dit'my na swobodu.

Ty zlakaw sia koczerhy , taj utik wid Zinki,
my choroszi kozaki wpaly mezy stinki;

ne boim sia ni Lachiw ni lackoji szaty,

jak nas schotiat spoloszyly, utiknem do chaty.

26.

0j bodaj ty diwczynoczko na wiki propata,
meni$ dala prynadoczku, z druhym sia widdala.

27.
Oj u poli dwi dorozi, tretia popereczna,
czy budesz my diwczynoczko na osent bespeczna.

28.

Skazawbym ty mamo, mamo, skazawbym ty nene,
kobys dala swoju doczku w oseny za mene.

29.

0j diwczyno, diwczynoczko, ne boisz sta Boha,
widprawytas dobrych ludyj wid twoho poroha;

widprawyla$ dobrych ludyj, czekajesz do nyni,
teper pidesz za takoho, kotry pase swyni.
30.

0j diwezyno, diwczynoczko , ne boisz sia Boha,
zamorylas moho konia u twoho poroha;

konias moho zamoryla, a menes zawcla,
wsc wrywajesz sercia moho twojimy oczyma.
1.

Toto mene z $wita Zene, toto mene hubyt,
ta szczo moju diwczynoczku lada duresi lubyt.
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. 32.
Oj wyjdu ja do pokoju, ta tupnu nohoju,
wzialo diwcza Zytia moje, taj molodost moju.
33.
Newelyka ptaszynoczka wse hila whynaje,
a kto znaje wid lubosty, nechaj meni daje;
a kto znaje wid lubosty, ta porad'te lude,
a wzez meni molodomu ta pohybel bude.
, 34.
.Newelyka polonoczl(n, hustyji kopyei,
a ja wtratyw szczastia, dolu czerez molodyci.
- 85,
Botyt mene bile tilo , holowka pobyta,
ta za totu molodyciu, szczo krasno zawyta.
36.
Oj do huty dorozetika, do huty, do huty,
‘ne mozu tia diwczynoczko nikoly zabuty.
870
Chyba tohdy diwczynoczko moji mysly zhasysz,
koly twoju bilu ruczku ta z mojcju zwiaZesz;
chyba tohdy diwczynoczko ja tchbe zabudu,
jak na wiki i z sym $witom praszczaty sia budu.
38.
Oj wirlata, sokolata, skiite po peroczhu,
ta wynesit ta z Podola moju diwczynoczku.
) ag.
Czomus tohdy tn ne pryjszow, kolymp ti kazala,
jak u mene cilu niczku swiczka ne zhasala;
tohdy tebe ta do mene zibrala ochota,
jak zhorila w mene $wiczla do samoho hnota.
40.
0j ne rubaj kalynoczku, naj horiszki rodyt,
oj ne swataj wdowy doczku, naj diwhoju chodytl
SzlkodaZ toji kalynoczki horichi rodyty,
szltoda doczki wdowynoji tak diwko' chodyty.
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Rubaj synu jaworynu, roby synu kiynia,
wozmy sobi serotoczku, bude gospodynia.
Ne z kazdoji jaworyny bude neiiko kiynia,
ne z kazdoji serotoczki bude gospodynia.
42.
Lubyw mene myly duZe, ta perestaw uze,
ta szcze czuju czerez lude, szczo lubyty bude.
: ' 43.
JakaZ toto woda cZysta, szczo na mori hraje,
jakaz toto diwka myla, szezo w pered hulaje.
A4,
Stojit diwka kolo taiciu, hotowa bilije,
jak pohlane na paribka, aZ malo ne mh-lije.
45;
Powij, powij bujny witre po wysoki hori,
ta rozczeszy huczeryki po moji holowi.
Cho¢ ja budu ta po hori wysoki wijaty,
taki treba kucgeryki hrebenem czesaty.
46.
Jak idete chlopci wtaned, berit rukawyci,
maty stojat jak korowy, doczki jak zelyci.
47.
W mene buczok deremewy, a na kifici blaszka,
taj jak machnu, to ne leszu ni Zyda ni wraika.
48.
Koby meni ne detyna, jabym sy haulala,
a to meni detynyszcze ruki zawiczala;
koby meni ne czypce, ne czerwona chustha,
jabym sobi pohulala, jak na stawu huska.
49.
Jak idete chlopci wtaned, berit buki w ruki,
* u naszoji susidoczki zuby jak d suki.
50.

Oj de idesz, pane brate, czy na kosowyciu,
a na koho zostawlajesz swoju, molodyciu?
16

)
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i na tebe zostawlaju, mij brate Stefane,
dohladaj my molodyci, z kim ona zistane;
dohladaj my molodyci, dohladaj my Zinki,
jak Pryjidi! z kosowyci, kuplu ti horilld.
51,

Mala baba cymbaloiki, a did stary puhu,

jak ju zebraw po dzegatach, ona kaze uhu.
62.

Oj szepka my marmazynka, oj czorne my hunie,

o czobit mij zalupczesty i Zinka Marunie.

. 63.

Czy ty loniu osidlany, czy ty koniu sywy,

oj a dei ty odjiidiajesz a mij czornobrywy.
54,

0j ¢tzoho ty poskrypujesz ty jodtowa chato,

pnema dobra wnaszym seli, bo paniw bohato.
655.

Szumyt meni.jak we mlyni wmoji hotoworei,

ne mohu ja prywyknuty w czuiyj storonoici,
56.

Szkoda trawy taj murawy szczom po nej’ chodyla,
szkoda mene motodedki szczom durnia lubyla.

57.
Oj misiaciu perehrad'sia na dwi potowyni,
anu $wity myleithomu, a druhoju meni.
58. ’
0j diwczyno, diwczynoriko, ja wtobi kochaw sia,
a ty$ meni widpowila, ja ne spodiwaw sia ;
widpowila , widpowila, zakazala buty,
ja o tobi, moja myta, ne mohu zabuty.
59,
Szhkoda trawy zelenoji, szo nikto ne lkosyt,
szkoda moji perstenyny, szo lada kto nosyt;
werny meni perstynynu, ja tobi chustynu ,
ta naj lude ne howorat szo za tobo’ hynu.
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60,
Roby riczka ne welyczka, jabym prebrudyla;
koby myly ne sywedki, jabym ho lubyla.
61.
Oj chlopezyno, chlopezynoiiko, takesmy mylenki
jn'l(o w liti pry dorozi jawir zelenenki.
62.
Tuda lozy chylyly sia, kuda im pochylo,
tuda oczy dywyly sia, kuda serciu mylo.
o 63.

Oj ne wydko toho sela, lesze wydko chresty,
tuda meni lubo mylo oczyma ponesty.

64.

Oj ne wydko toho sela, lesze wydko peitki,
tuda meni} doroZeika do moji mylenki.

65.

Oj ne wydko toho sela, lesze wydko hruszu,
tuda meni pomykaje rano , w weczir duszu.

66.
Oj na hori dwa jawori, tretij pochylyw sia, '
Jd& ne woimu lotru lublu, n}; budu Zenyw sia.
. BN 7
Kolo mlyna jaworyna, kolo mlyna kladka,
ja z nemylym howoryla, aza mylym hadka.

68,
Hobym buta taka krasna, jak zoraja jasna,
éwitylabym znaju komu, nikoly ne zhasla.
69, ’
Jedna hora wysokaja a druhaja nyska,
jedna myla dalekaja a druhaja biyska:
oj totuju’ blyzetkuju ludiam podaruja,
a do toji dalekoji taj sam powandruju;
bo u toji datekoji woly ta korowy,
a u scji blyzeihoji tcsz czorneiiki browy.

16 *
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70.

0j piszow ja do diwczyny lulki zakuryty,

zdel!;y z mene serdaczynu, taj szcze chtily byty.
7.

Hoby$ rnata, moja myla, jakeémy mylaja,

jako w liti pry roboti woda studennaja.

’ 72.

A jaki ty hydki, brydki, a ja jaka pyszna,

kudaZ by ja oczy mala, szobym za tia piszia.
73.

A jaki tv hydki, brydki, ja tia prekrasyla,

bilym tyczkom jak sonoczkom, czornymy oczyma,
74.

Oj misiaciu, misiaczeiika , ne $wity nikomu,

no momu myleitkomu, jak ide do domu;

foj zadwity misiaczeiiku taj widZeny maru,

a jak pide do druhoji, fo zajdy za chmuru;

a stanuwszy za chmaroju taj wtemnosty cily,

a ja shazu zaplakawszy polienuw mia myly.
73. ‘

Swityt misiad, wityt misiaé, éwityt a ne hrije,

odnak meni za myleikim moje serce mdlije.
76.

Szobym taki ocry mata jak zadliczka syna,

tobym sobi widmowyla wid susidy syna;

oj susido, susidoczko, trymaj twoho syna,

bo ja jeho widczaruju czernymy oczyma;

abo totu chatu spalu, abo ju rozwalu,

naj ja swoji czorni oczy na ni ne zrywaju.
w. -

Ach pidu ja do korczmorki. stanu na porozi,

wsi diwczata pjut, hulajut, a myla w dorozi.

‘ » 78.
Czy ja tobi ne kazala, kazaly ti lude,
szczo z naszoho zakochania niczohe ne bude.
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79'

Klyczet maty weeseraty, weczerajte samy,
nema moho myleikoho, ne budu ja z wamy.

! 80.
Bodaj tebe, bodaj mene, bodaj nas oboje,
naszczoi my sie pokoshaly na neszczastie swoje?
a na tebe poswaryly, mene chatiat byty,
szob’ z toboju ne stojaty, taj ne howaryty.
81.
Oj misiaciu, misiaczeiiku, zajdy za komoru,
naj ja trache z swym mytleiilim taj cho¢ pohowaru.
88.
A widkiZ ty, pane brate, czy ne z Kolomyji,
czy$ ne wydiw, czyé ne baczyw, diwczyny Maryji?
Oj nc baczyw i ne czuwaw, nc bude kazaty,
nebudu ti, pane brate, tuhy zawdawaty,
. ' 83.
Jak hucula ne lubyty, a whucata wiwel,
a whucula za pojasom pysani topirci,
taj jak zaczne Zinku byty, bycza ne pytaje ,
taj jak utne mezy pleczy, az dusza mynaje,

84.

DalaZ mene moja maty za koho ja chiila,
zaszumyla nahajoczka kolo moho tila.

85. )
Naszczo? tobi, pane brate, torbynu dwyhaty,
Yipsze tobi, panc brate, ludyj rozbywaty;
czy znajesz ty, pane brate, szczo budem dijaty,
wyrizemo pesich wrahiw, budom panowaty;
czy wydysz ty, panc brate, za lisom mohyla,
czy ty wmresz, czy powysnesz, raz maly rodyla.
’ 86.

Widsy hora, widsy hora, widsy dolygorika,
mezy tymy horoiikamny moja diwczynorika;

musau hory parubafy, dolyny zriwnaty,
szoby meni hulo wydkae az do jeji chaty.

5
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87.

Tato dobryj, tato dobryj, mama ne lychaja,
ne boromiat pohulaty, pokim motodaja.

: 88.
Oj kob’ ne ty diwczynoiiko i ne tweji oczy,
ne stojawby mij konyczok do temnoji noczy;
oj kob' ne ty diwczynoiiko i ne twoja maty,
ne stojawby mij konyczok kolo twoji chaty.
89. :
HKaczaju sia, walaju sia, kusajut mia bloszki,
pusty mene , moja maty, do horczmoiici traszki;
pusty, pusty, moja maty, ja nezabawlu sia,
no z chlopciamy pohulaju, do domu wernu sia.
90,
Stojit jawir nad wodoju, hilom pochylyw sia, -
jak sia z toboj’ ne ozeniu,ne budu Zenyw sia.
' 91.

Werny moji podarunki, werny moji hroszy,
twoja maty howoryla, szczo ja ne choroszy.

92. - '
Stawne misto Kolomyja, szcze stawnijszy Kuty;
oj szczeiby ja ne Zenyw sia, koby ne rekruty.
93. _
0j iszow ja czerez selo, ta my bulo wstydno,
nisem kurku pid pachoju, a ji chwostyk wydno.
94. ‘
Oj iszow ja czerez sclo, kurka mene wazdrila,
- szctoby bula ne palyeia, bulaby mia zjila.
93.
Oj wyjda ja na selo, sered sela stanu,
jedna myla nese perih a druha smetanu.
96.
Oj pidu ja na jarmarok, ¢j toto upju sia,
pokaiu wam toji sztuki, szo perewernu sia.
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97.
€zy Boh znaje, Boh wydaje, de mij mylyj diw sia,
oj szoby win whaju buw, tob’ haj zeleniw sia;
aj szoby win utopyw sia, rikiby brenily,
szoby jeho wowki zjily, desby zatrubyly.

98“

Kaczki hreezku rezdziubaly, szczo ja bidny budu maw,
diwcza my sie spodobato, a kto ynszy widibraw.

99.
Swity misiactu, éwity misiaciu cho¢ hodynotiku w niczku,
naj ja perejdu, naj ja perejdu do diwczynouki riczku; -
naj ja perejdu, naj ja perejdu, nohy ne zabrodiu,
naj '}utre znajut, naj lude znajut, szczo do diwczyny chod2u.
1200, |
©Oj nawysly czorni chmary, nawysly, nawysly,
ne zyjdesz my, mij mylegikij , ne zyjdesz my z myaly.
. 101.
Albo hori rozstupit sia, albo mia prykryjte,
majete tnia rozluczaty, lipsze mia zabyjte.
102.

Sywyj koniu, sywyj koniu, sywa twoja hr);Wa.
skaZy meni, sywyj koniu, de diwczyna myla.

203.
A wsi kury na sidali, kohut na porozi,
wsi Zowmiry na kwatyri, mji mylyj w dorozi.

104.

€hodyt wolyk po nad dunaj’, sumneiriko borycze,
wyjdy , wyjdy diwczynoiiko, bo tia chloped kiycze ;

oj ne wyjszta diwczynorika, jeno jeji maty:
komu treba moji doiiki, naj ide do chaty.
105.

Topyly sia snthy z hery, na dolyni staly,
lubyly sia sywi oczy, teper perestaly;
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lub)'vly sia, lubyly sia, szo maty ne znala,
nedaj BoZe rozyjty sia, jak czornaja chmara,
106.
Powij witre bujneseiikij, widki ja tia proszu,
rozwij tuhu, rozwij tuhu, szezo na serciu noszu;
powij witre z za hory, widli tia Zydaju,
a to z tojcj storony, de myloho maju.
\ 107.
Siju roZau po morozu, po $nihowy schodyt’,
welykoje zakochanie do Eidy prywodyt.
108,
Czolowicze bisnowaty, naszczo Zinku prodawaty ?
Oj wydyt sam Hospod zncba, na podatok hroszy treba.
- 109.
Xilyczut mene na Pnﬁszczynu, alez bo ja ne pidu.
maju zinktu nawidzenu, jakie ja ju wid]yjdu.
110.
Oj $mich, taj publika, byla Zinka czolowika,
a mamunia boronyla, az kociubu polomyla.
L J
111.
To$ my luba diwczynaiiko, to$ my|do spodoby,
ne kazut tia Jude braty, ne majesz chudoby.
Mene lude ne hodujut, ne pryodiwajut,
najze meni chudeboiiki ne wypomenajut.
ad2l -
Oj ty mowysz, mij luboitku, szczo ja tia lubyla,
a ja tebe, mij mylenkij, stowamy zwodyla.
bj ty mowysz, mij luboiiku, szczo ja tebe lublu,
a ja tebe, mij luboiiku, stlewamy holublu. )
Oj ty mowysz, mij luboitku, szczo ja tia lubyla
a ja tebe, mij luboiiku, z rozumu zwodyta.

Oj ty hadaw, mij chlopczyno, szcze ja tia kochaju,
ja takimy chlopakamy ploty pidpyraju,
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Oj ty mowysz, mij luboiku, szezo ja zamui piduy
kienu roskisz po pid nohy, a kuplu sy bidu.

Oj ty durnyj dawaw, ja rozumna brala,

a ty za worota wyjszow, a ja sia Smijala.
113.

Oj ne chody kolo wody bilymy nohamy,

ne urywaj sereia moho czornymy browamy;

oj ne chody kolo wody, nechaj tia zabudu,

nechaj tebe ynszyj lubyt, bo ja wie ne budu.

114.
Oj wie menl ne chodyty wliski na oriszki,
.0j wie meni ne lubyty diweczyny potiszki.

1!5'

Oj wie meni ne chodyty, kuda ja chodyla
o} wze meni ne lubyty, koho ja lubyla;
oj. wie meni ne chodyty zelenym potokom,
oj wio meni ne lubyty Tomunia pid bokom.

416'
Oj od widty, wid Pistynia,*) jide kolisnyczka,
dajie mene moja maty ta za remisnyczka ;

remisnyczok jak panyczok, a ruczka bilenka,
ta nikoly ti ne skaiu: hotowko bidneiika.

1117.
Bidnaz moja holowonka, szczo ja narobyla,
polubylam wiwczaroiika za kawn]lok syra;

pokesztuju ja tot syrec, syrec solodenki,
podywiu sia na wiwczara, wiwezar motoderki.

*418.
Piszly wiwci w polonynku a wse bileilkiji,
a za nymy wiwczeroiiki wse molodeikiji;
piszly wiwci w potonynku, a jahnietka blijut,
ta szczo naszy wiwezeryki w polonyiici dijut,

119.

Ta dala mia moja mamka za wisoki hori,
ne dala mi bolsze niczo, lysze odni bdiioly;

*) Bistyn, miasteczbo mi¢dzy Holomyje i Hutami.
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a bdzioly se rozletily, lysz ja se lyszyla,
a teper’s mia moja mamko na wiki wtopyla.

120,
Poki ja bula n mamki, ta oweczki pasta,
syr jita, dzer pyla, bula w lyczka krasna;
a jak piszla za thaczykacywoczli sukaty,
dywyla se w czuiyj horod natyny nabraty.

’ 121-

Wysoka werba, szerokij lyst puskaje,
welyka luba, tieika roziuka, serdeiko wrywaje,

122. '

kowala my zazulka, kowata, kowala,

jak upala tiezka zyma, ona sia schowala ;

ak upala tiezka zyma, kowaty zabuta,

daleko sia i schowala, aby tu ne bula.
123.

Ne bohato leginyki*) hulaly, hulaly,

a za nymy molodymy rowtu i zbywaly;

tato rowta, tato bula woloskoho pana,

oj ta piszly, taj zlowyly leginia Iwana; -

oj kolys chotiw leginiu ta na switi Zyty,

ne jty bulo taj do korczmy, horilaczki pyty.
424.

Oj ja chloped chlopciowaty, taj ne wolociuha,

de ljlorosze diwcza czuju, tam niczku noczuju;

odnu niczku na zapiczku, a druhuju w kutku,

obiciaw ja czerewyczki, hirenkij mij smutku.
125.

Czomu chlopci ne spiwajut, harazdu ne majut,
iak w hrudach ich zadusylo, taj ne wjddychajut;

oj daty im popoisty seroji kapusty,
oj czcjze im taj u hrudach chod trochy popustyt.

*) legény — czytaj legeid — po wegiershu , mlodzian, parobczak.
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0j na hori, na wysoki, sywy zajaczeiiko,
oj nikto tak ne zahraje jak Nahimjuczeiko.

Jak zahraje, zaspiwaje, daleko ho czuty,
aie wtuju Nimeczczynu, ta deby nam buty.

Nimeczczyna ne Laszyna, i zemle Woloska,
pidmowywszy uZe diwcze, pide poholoska ;
ridmowywbym kaZe kamid, taj kamit z wodoja,
ysz ne mozu pidmowyty diwczyny z soboju ;
?Idmowywbym kaZe wodu, taj wodu % wodycy,
ysz ne mozu pidmowyty czuioj’ molodycy.
1217.
Oj zatou ja bardu wduba taj pocholytaju,
‘a za swoji dawni lita taj ne zabuwaju ;
lita moji molodyji de wy.‘sia podily,
zawyly 'sia w klyhowy lyst ta wlis poletily;
dohonyw ja lita swoji na dziurawym.masti,
ej wernit, sia lita moji chod do mene w hosti.
g8
Po tim boci Dnistra wody hiltaj sino kosyt,
po sim boci Dnistra wody diwczyna holosyt;
bodaj sino wohnem silo, kosa zlomyla sie,
szoby moja diwczynoczka taj ne Zuryla sie.
129.
Bodaj tobsj’ diwczynoczko wozyw did'ko duby,
a jak mene czerez tebe wziely lude w zuby;
bo ja nosyw do diwezyny try razy horiszki,
a stratyw ja konyczeiika, teper chodiu; piszki.
‘ 130.
Oj na hori krymenyci, na dolyni krejda,
oj wie mene obrechala Parasunia frcjda.
131.

0Oj na hori woly wjarini, a wiwci pasut sia,
oj tak diwku did'ki honiat, aZ lude $mijut sia.
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| 129.
Suchy dube, suchy dube, niczo ztia ne bude;
oj a z mene berezoczki kolgsoczka bude;
kolasoczka malowana, konyk woroneiiki,

oj jak slede tak pojide kozak molodeiiki.

' 133.
Watamana nema w doma, watamanka w doma,
oj stala sie w watamana w horedi sodoma:

oj bodaj ti watamane taj chata zhorila,
a jak meni melodomu paiiszczyna dcjita;
i)aﬁszczyna my taj dojila, pobyly mia zly dui,
urbaryja welykaja taj paiiszczyny try doi.
134. ,
Ej hucut sia tekko wbujc, lekko mu chodyty,
lubko moja solodeiika, tesz by tia lubyty;
" JubkoZ moja selodeiika, leszby tia lubyty,
majeaz oczy czorneikiji, wylapalyby
135,
U kotraji diwczynoczhi browy nad oczyma,
to taz mene diwczynoczka taj rozwoloczyla;

to taz mene diwczynoczka taj rozwoloczyla,
taj czoho ja w $witi ne znaw, toho nauczyta.

136.
Ne wezylam tia rozbywaty, ne wezylam tia krasty,
tylko sina hromadyty taj w kopyei klasty,
137.
Oj ne siczy taj ne rubaj zelencho duba,
ne cilujie, ne obijmaj, lolyin ti ne luba.

138.
0j lkoly$ mia taj ne lubyw, buloZ mia ne braly,
bo ja tobi ne hruszoczka wsa!du kosztowaty ;

bo hruszoczhu pokosztujesz taj dali zalkicnesz, ’
a od menc¢ molodoji marne z swita zhyncsz.
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139.

Oj labyw ja diwok sorok a molodyd trysta,

oj u Boha nadijoczka szo szcze dusza czysta.
140.

Abo totu kuczu truczu, abo ju zawala,

a naj swoji czorni oczy na niu ne zrywaju.
141.

A ne kary wujku lulku w moji chateczyni, .

ne wykury oczy czorni molodyj diwczyni.

) 142.

Piszlaby ja na kladoczku, kobym ne upata,

piszlaby ja za najmyta, kobym ne propala;

bo w najmyta woliw ne ma, soroczka nec szyta,

za najmytom diwczynoczka sim raz na den byta.
143,

Widdaj mene , moja maty, za koho ja wazu,

naj ja budu sim raz byta, ja tobi ne skazu.

Dala mene moja maty , za koho ja chtila,

zaszamyla nahajoczka kolo moho tila.

' 145.

Bodaj tebe , bodaj mene , bodaj nas oboje,

tylko w ludyj nema sudu, kilke za nas dwoje.

‘ 146.

Oj wirlata soltolata wse pole pokryly,

Snowidiwskich®) wybraiiczykiw do wijska zmusyly,

Oj wirlata sokolata pijmit sia pid horu,
. Snowidiwski paroboczki wernit sia do domul

Oj my by sia pidyjmaly, tuman nalihaje,
oj my by sia powertaly, Cisar ne pushaje;

ne tak Cisar, ne tak Cisar, 'jak cisarska maty,
chocze namy muiykamy Turka zwojowaty.

Dopomoiy, myly Boze, Turka perebyty,
szcze sia wernem w swoji kraji ‘{;wczata lubyty.

*) Snowidéw, wiei w cyrkule Stanistawowskim,
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147,
Oj misiaciu perekroju zajdy za komoru,
a z kim meni lubo mylo naj sy pohoworu.
Oj misiaciu perekroju ne $wity nikomu,
tylko momu mylexikomu, jak ide do domu,
148,
Oj zaswity misiaczenku, ta%‘ty zore jasna,
pered tymy worotamy, de diwczyna krasna;
oj zaswity misiaczeriku tymy dolynamy,
kuda ide mij mylenkij na nicz i z wolamy.
- ) 149.
A jak idesz lubko na nicz, zahrajie wsopitku,
a ja wyjdu, postuchaju, czy ty tam sokitku;
a jak idesz lubko na nicz, zahrajie w lystoczok
a ja wyjdu, postuchaju, czy twij holosoczok.
A ja lublu szczo ne roblu, lesz napywajp sia,
ne myla my robotoiika, lesz pozyraju sia;
a ja lublu szczo ne roblu, moji ruki htadki,
a wse to za pana’otcia, ta za pani matki;
a wse toto za pan otcia taj za pani matki,
powyly sia po iolowi taj kuczeri hladki;
a jak pryjszly kuczeryki na myloji ruczki,
Pélwylyp sia po holowi, jak bobowi struczki.
151.
Ej szczom hadaw uczynyty, toto ja uczyniu,
prodnm konia woronoho, wykupiu diwczynu;

prodam konia woronoho, prodam i druhoho,
a wykupiu swoje diwcza z pid pana czuzoho;

bo ja swoho pana maju, na pana dufaju,
a jak idu ulyciamy, plotamy chitaju.
152.

Oj une chody ulyciamy, taj ne duze hukaj,
kazalam ti szczc z oseny u ludyj sy szukaj.

4
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‘ i'55. .
mij dwitka, oj mij dwitku, jak makowy cwitku,
toste my ho zawiezaly w bilu peremithu;

a jakeste zawiezaly, tak ho mzm‘eiyte ,
"ta naj ja sy pohulaju, jak ladikiji dity.
Oj trebaby, moja doniu, try t'ysiaezy daty,
szoby tobi molodenkij’ switok rozwiezaty.
Oj zloZyte, moja nene, zloZyte, zloiyte,
taki meni molodedkij’ switok rozwiezyte.
' _ 154.
Pane brate towaryszu, my towaryszujmo,
a woimim sy po diwczyni, ta gospodarujmo;
oj ja woimu taj diwczynu za bilu ruczynu,
perewedu tychyj dunaj, taj bystra ryezynu ;
perewedu, perewedu, taj sia ne zamoczu,
szoby lude ne skazaly, szczo ja sia woloczu.
165.
WolyZ moji polowyji czomu ne orete,
lita moji molodyji marne z $wita jdetel
wolyz moji polowyji, ne bijte sia wowka,
oj wernit mia do myloji, bolyt mia hotowka ;
oj bolyt mia holowoczka, ne dotulyty sia,
koby daly na myloju chot' podywyty sia;
oj bolyt mia holowoczka , i znatj7 ja umruy¢
oj pidite prywedite, koho wirne lublu.
156.
Hej zajmu ja woly pasty taj na lewadoczki,*)
a sam pidu do diwczyny ta na poradoczki;
- porad Ze my diwezynoczko, tak jak ridga maty,\
czy maju sia oZenyty, czy tebe czekaty?

PoradZu ti, mij nelube, jak ridnaja maty,
oj wolysz sia ozenyty, jak menc czekaty.

*) liwada, po serbsku, tqka,
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¢. Kozaki

’.
' © (ezmueyky)
Hej ‘j‘a kozak z Ukrajiny,
kozak zrodu, kozalt z minyl
nihdy wZytina ne zaplaczu,
haczu, kryczu, hraju, skaczu.

Trastia tomu, szczo sia bidyt,
szczo jeno nad hriszmy sidyt |
ne z roskoszy tylks z bidy,

tnu holubcia, jdu w prysidy.

Czoho ty sia zaZuryla,
skazy meni moja myla ?
newelyka serciu tuha,

ne budesz ty, bude druha.

Bodaj nasze poberize |

choé¢ nahajka pteczy zrize,
kozak na to ne zaplacze,
hukne, krykne, hraje, skacze.

Ot tak u nas czabaraszki,

choé po pid stit, to wse wraczki;
to na palciach, to wprysidy,

to do Y{orczmy. to w susidy.

2.
(zmuzykhsy )

Stawa nasza kozackaja
+ nech ne zahybaje,
szo w hulaiici dola nasza,

i nuzdy ne znaje;
szo w hulaiici wweczir, wranci,
i w poludnic i wnoczy,
slioczno hraty i spiwaty,
zawsze kozak ochoczy.
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Hej kozak sobi tadciuje,
brariczat wncho hroszy,
sam utworny, woles czorny,
i lycem choroszy:

kruti wusy, czekman kusy,
powykiedaw wyloty,

sam hulaje, nas wzywaje,
i dodaje ochoty.

Nuty, nuty, molodei,
nuty pohulajte,

‘jedni hrajte, druhi skaczte,
a treti Spiwajtel

nuty Zywo nasze Znywo,
nuty Zwawi chlopaki,

nuz w prysidy do susidy,
wytynajte hopaki.

Hulaj , hulaj kozaczetiku,
hulaj razom z namy,

to wtropaka, to wprysidy,
wylﬁegnj nohamy‘) o

nechaj znajut, szo hulajut
z molodciamy kozaki,

i hulajut i $piwajut,
wytynajut hopaki.

Hcj siw his na ioltis,
taj staw szczebetaty:

paraj, naraj pane brate,
de diwezynu wziaty ?

Naraju ti pane brate,
unaszoho wijta;

choroszaja, rumianaja,
_jeno nerobitnia.

Nc uwazaj, pane brate,
cy diwczyna hladka;
pytaj ludyj i sam hlady,
cy metena chatha:
ne uwazaj, pane brate,

¢y koraliw husto ;
pytaj ludyj i sam hlady,
cy w hol’'wi ne pusto.

17.
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c. Karczemne.

1.
(zmuozyksy. )
0j a gdiei ten krzywy Jan,
co chodzit z toporem,
kijanka si¢ opasywal,
podpiéral sie worem ?

Miat on studnia za piecem,
czerpal jg przetakiem;

ryby towil grabiami,
wréble strzélal makiem.

Sikorka si¢ ocielita

za piecem na grzedzie,
lyse ciele urodzila,

kto wié co to bedzie.

Bicgta liszka przez owies,
ulowila sledzia;

padia igla do morza,
zabila nicdiwiedzia.

Biégl zajac przcz tmentarz,
obalil dzyvonice,

musial ksicdzu grzywne daé ,
marmurbwa swiece.

Wisla nam sie zajela,
ryby pogorzaly,

osmalone szczupaki,
do lasa lccialy.

B————

2.

Dolkiem, dziewezyno, dolkiem |
co to masz pod podolhkiem ?
Hohoszke jarzebiata, .

i troszke przyczubata.
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Siedzi jastrzab na wisni,

o 1éj hokoszce mysli,

wzial ci ja w swoje szpony,
pelccial na zagony. etc.

3.

Zaczynam lament w glos wolajaca,
nie wiém co czynié, bardzo mdlejaca,
bez gorzalki nudzi,
mdlosé co chwila budzi,
podaj kto prosze.

Ach mila Zono, cdz ci poradze,
za c6Z gorzatki do dom sprowadze.
bylo , to si¢ pilo...
teraz jest nic milo,
przyznaje na to.

Mezu kochany, ja twoja Zonal
przepilam woly, tys przepil konia...
widzisz mie w upadku,
daj krowe w ostatku,
przynies gorzalkil

Ach mila Zono, céz poradzimy,
jak jeszcze krowe wyprowadzimy,
bi¢da nam'dokuczy,
bez tego juz mruczy
miecdzy $cianami.

Nie respckiujmy na marne rzeczy,
chod krowa péjdzie, serce uleczy,
na sto hatéw krowa?
bedzic madra glowa
podpiwszy sobie.
Chyba talt zrobic, Zono kochana,
u mnie tez glowa jak opetana: .-
krowe zaprowadze,
gorzatki sprowadze,
ucicszymy sic. N

17 *
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Przyniostszy wodki usiedli sobic:
jam sie juz napil, maici i tobie,
. Zono, toé¢ mi milo...
i mnie uléczylo,
" juZem jest zdrowa.

Z calego serca tak si¢ kochali,
az sobie wlosy powyrywali,
wesolo$é tam byla,
#f kornet zgubila,
tak sie cieszyli.

<

q.

Hiedy wiek nasz krétki,
napi{my sie wodki;
czy krétki ezy diugi,
napijmy’$ raz drugi;
ni Zona ni dzieci,
piimy wiec raz trzecis
porzucmy te Zarty,

pijmy i raz czwarty;
. nie badimy oszusty,

ijmy wiec raz szdsty : .
jak siédmy raz wyp?'emy,

to podobno spa¢ pojdziemy,
a za ésmym razem,. !
bedziem leiéc jak pod glazem.

6.

W harczmiem sobic byla,
z hamem si¢ cicszyla,

nie moga mi lego za zle miéc;
dufam statku memu,
mam glowe potemu,

ma mi si¢ gdzie trunck pemiescic.
Réwno na nogach stoje,
-powali¢ si¢ nie boje,
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pdjde i wnoey,
o swojéj moc{‘, .
a chocbym co stlukla to swoje.
Raz mi si¢ przydalo,
nic si¢ Zle nie stalo,
niech nie bedzie ‘dziwna nikomu,
fem se podchmielila,
nie samam tam byla,
mial mnie kto prowadzi¢ do domwu,

Bede sobie hulata,

w karczmie czesciéj bywala,
chod reszte strace,
sama zaplace,

jak si¢ o to Egdg starala.

Chodby sle zastawid,
byle sie zabawid
z kim mi sie podobalo;
dawno znajomy zyd,
mam u niego. kredyt,
powierzy mi wicle lub malo,

Na niegom sie apudcila,

czesciéj se bede pila,
nikt mi nie 2gani,
za swéj grosz pani

jak zechce tak bede czyuila.

6.
(zmuzyhs)

Pomahajbih wam,
cy rady wy nam?
oj cy rady cy ne rady,
pomahajbih wam.

Roda} zdorow swatul
zamhny Zinko chatu,
pedaj deriak od lopaty,
swata prewytaty.
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Zinka pospiszaje,
chatu zamykaje,

a pirwawszy za kociubu
swatoiika wytaje.

A swat za czuprynu,
wytaj wrazy synul
Pusty swatu, ne zartuj,
bo ti wrukach zhyou.

Ne iartujie swatu,
bo zlomysz topatu,
wolysz horiloitki daty’,
swata prewytaty.

Swat toho ne czuje,
ochoczo traktuje,

to kulakom po hubach,
to derzakom po zubach.

Szo tobi sia stalo,

cy tebe napalo?

a ja twoji zinki swat,
a najmyta twoho brat.

Naj tia czott ne nosyt,

de tia kto ne prosyt;

de tia prosiat, ne wczaszczaj,
de ne prosiat, ne buwaj.

1.

Flaszkoz moja, poticho! kielyszok radosty|
ani sia ja lycha boju, tylke z wysokosty:
arcndar mij otec, maty, :
kaze my horiwki daty; .

taj szczo po Zurbil .

Arendarka lipsze znaje, czoho my potreba,
pownu sklanku nalywaje, cho¢ kazu nc treba;
rownu sklanlu - nalywaje ,

woritoiiki ‘pryczyniaje ,

kaZe m’ni pyty.
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A ja tomu ne pereczen, ta sia naEywaju,
idu sobi iz korczmouki ta sia potykaju;

kaZu sobi jisty daty, ' »

a potom poZertowaty ' ’
z sweju ieno]:u.'

Jak horiwkj ne stane, korowa ne myla,
mylszaja arendarka, szczo horiwku litas
kaie pyty, ne platyty,

szob holewki ne suszyty,

szo def try kwarti,

Porad’ meni arendarko , szczo maju poczaty,
cy sia meni napywaty, cy wie zan,chaly ?

a ta mene potiszaje,

a whiszeniu zahlidaje,

¢y nema hroszi, ,

Oj pidu ja na skarhu do Zyda na Zinku,
nechaj poczekaje dowhu za horiwku:
idy Hryciu wZe do domu,

a ne mow o tom nikomu ,

prywedy woly, '

——

8.
(z muzyka.)

Gdybys byla nie kumecka,
hej, hej, nie kumecka,
rosilbym ci¢ da lozecha,
Eej , hej, da lézecha:
ales kuma, widzi mi sie,
hej, hej, widzi mi sie,
rosi¢ cicbie nie godzi sie,
Eej, hej, nie godzi sig. —

9.

Hovilyce, muczenyce, zdradlywas nebohot

oj zdradylas ty na éwiti uze ne jeduoho.

Kio sia tebe napywajet, toj smutlu zabude,
win to mowyt, rozumijet nade wsiji lude, .
Ncebojit sia ani pana, ni krila samoho,

tylko kryczyt na szynkarku, daj horitki mooho!
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jde z korezmy do domoiiku, putaje nohamy,
opyrajes’ neraz w zemlu nosom i rukamy ;

a pryjszowszy do domoriku padne scred-chaty,

Zinka laje, dity placzut: dawaj tatu spaty.
Obudywsia zawlra rano, znaje szczo to bida,

idc prosto pozyczaty chliba do susida;

susid kaZe: znaj ty o tom, szo ty majesz dity,

buto w korezmi ne sedity , chliba zarobyty.

Xob’ ne taja horilycia, ne ta okowyta,
ozbawyla ona mene zc¢ stodoly Zyta;

Kob'ne taja horilycia, ne taja mokrucha,

ne bulyb’ mia ostatnioho zbawyly[kozucha.

‘o.

(zmozyks )

Oj parobecck ci ja, mamci plug mamn wola,
pracowalbym piekna prace bylebym mial rola;
oj gleboko zaoz¢, ma wierzch nic zasicje,
rola debze wichedoze, plug mi nie stepiejeo.

Oj dajciecz mi odlogi i niwy nie wiarte,
pocubie to jak naleczy, mam zelazo twarde;
oj nictzeba go stalic ani pzysposobic,
potrafi¢ skibe odwali¢ i przygony zrobié.

Oj gospodazum stuzyl, bym si¢c praca wslawial,
- gdy gospodaz pil i hulal jam mu rela sprawial;
i céz mi z tego bylo kej sic plon urodzit,
sama tylko gospos znala, zem roli dogedzit,

Pracowity ma zascyty a leniwy zwodzi,

kto plugicm dobze nic dojmic, roli nie dogodzi;
napréZno ten rola biddzi, ziarno pusea w zgubie,
plugiem dobze nie dojmuje, lec po wierzchu diubie.

Oj parobecck i ja, rracuj@ z ochoty,

cy to z rana cy wpélnocy, gotéw do roboty;

oj w swicto cy w mnicdziele nie zrobie mitregi,

kto mnie pzyjmic, zyska wiele, bom parobcak tegi.
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11,

Owo ja mazur bardzo bogaty ,
swica si¢ na mnie pzeslicne saty,
kosulecka dreliskowa, ’
wlasnie jakby muslinowa,
dratwiami syta.

Jedna wrobocie u miléj swacki,
druga stuzebna data do pracki,
tzecia on na woltnie ),

cwarta w blichu moknie,

piata w schowaniu.

Kaftan cerkicski az po kolana,
dopiéro dzisiaj wziolem go zrana,
delikatny, stebnowany,

jak gzdyby nieuzywany

dopiéro z igly.

Zupau zéltawy tylko od swicta,
w ktérym ja dawniéj pasal cieleta,
z materyi samolity ,

kozuchem dobze podbity

dla proporcyi.

Hontus lisiasty pstro nakrapiany ,
a pzy nim saurck jest konopiany ,
sklane guzy z petlicami,

i z dlugiemi klapeckami

rchawy wisa.

Pas lycakowy kunstu picknego,
z jecmicnndj stomy fredzel u niego,
juz to temu dawne casy,
" jak bywaly takic pasy,
w nasej krainie.
Capka cerwona od karmazynu,
po nichoseylu najstarsym synu,
co to jeidzit wnicj na lowy,
upadt z konia migdzy rowy,
i marnie zginal,

Sukno na spodnie w Krakowie brano,
po ctery grose za nie placouo,
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kazalem je mocno robié ,
zeby bylo dobze chodzi¢,

za moje grose.

Rrawcowi dalem péltora grosa,
by dobze reka kiwat od nosa;
- musialem mu dobze ptacid,
bo sie lubi w karcmie upic,
na gazalinie,

Hej mamzezbo ja i sickierecke,
pechiz tintiunu, cybuch, fajecke,
cesto sobie na niej kuze,

a casem tez co zahzduze,

za ojca,-za mad,

Mam tez sabelke ostro tocana,

w kilku potyckach juz wyscerbiona,
nicrazem se nia wywijal,

jakem sie z chlopami bijal

w karcmie na piwkau,

Raz tez swojego wziawsy bachmata,

jeidzitem probowac scescia od $wiata;

skorom sie z domu wytocyt,
az méj deres zaraz skocyl,
zadarlsy ogon, ) '

~

Pzyjechatem da wsi blisko Pzemysla,
aze tam do mnie panienka wysla,
pzenadobnych obycajéw,

musiala by¢ z cudzych krajow,

jakaé dziéwecka,

Jam si¢ jéj pytat cy bedzie kochala,
ona mi zaraz obie racki data;
ojcicc, matka pzyjechali,
jalk si¢ o tém dowiedzicli,
Juz na wescle.
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E. Pieéni milosne, w szczegélnodci dumki, i inne
rozmaitéj treéci i réznego skladu.

—333 P POLLEEE—

1.

(zmuzyhksy)

JuZ miesiac zeszedl,
gwiazda sie zadmila,
juzem swe oczy

za nim wypatrzyla.
Patrze si¢ za nim
zrana do wieczora;
ach niéma Jasia,
obiecal sig wczoral

W polu ogrédeczek,
jakby malowany;
]«tdi go odmalowal...
méj Jasio kochany,

Wezme ja kwiateczek,
potoie go wdzbanek ;...
c6Z mi po kwiateczku,
nie wraca kochanek.

Ach jui i ptaszeta >
piosnek nie épiéwajg ’

jeszcze wszysthie z smuthu

‘za nim wyzdychaja.

P————————
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<.
(zmuzyha)

Hazata Solocha pryjdy szczoé dam,
kazala neboha pryjdy szczo$ dam,
. szczo$ dam, szczo$ damn, pryjdy szczos dam,
kazata Solocha pryjdy szczos dam.

Oj pryvjszowZe ja u poneditok,
nema Solochy, pole barwinok;
nema, nema, Sotochy w doma,
nema, nema, nebohy w doma.

Oj pryjszowie ja taj u wiwtorok ,
nema Sotochy wie nedil sorok;
nema, ncma, Solochy wdoma,
nema, nema, nebohy w doma.

Oj pryjszowiec ja taj useredu, \
nema Solochy, pase czercdu;
nema, nema, Solochy wdoma, -
nema, nema, nehohy w doma.

Oj pryiszowZe ja taj u czetwer,
nema Solochy, piszla des teper;
nema, nema, Solochy w doma,
nema, nema, nebohy w doma.

Oj pryjszowze ja taj u piatayciu,
nema Solochy, pole pszenyciu ;
nema, nema, Solochy wdoma,
nema, nema, nchohy w doma.

Oj pryjszowic ja taj u sobotu,

‘nema Solochy , kinczyt rohotu ;
nema, nema, Solochy wdoma,
acma, ncma, nchohy wdoma.

Oj pryjszowie ja taj u nedilu,’
dala Solocha soroczku bilu;
data, dala, soroczlu data,

taj szcze do toho pocilowala....
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- .
(zmuzyhy)

Na hori chatyna, tam kuma moja,
a w kumy diwczyna, to cusza moja;
nainu ja popu

pszenyci kopu,

szob mene zwinczaw

2 kumynym diwczam.

Kopu naZawem , $lubu ne brawem,
szob tebe kumoiike trastia papala,
szob tebe trista,

piwczwerta roku,

poli ne wytrese

pszenyci kopu. .

. Oj maty, maty, laszedko wchati,*)
szalije, durije, ne daje spatyl
0j Joniu, oniu,

byj kociuboju,

wyZeny)laszedka

taj holownioju.

0j maty, maty, jak ho wyhnaty,
woln ja laszeiika pocilowaty ,

bo lach biteiiki,

taj choroszenki,

lublu ja laszeika,

bo molodeiiki.

—

4.

Of' na dobranicz, ach ta czy czujesr,
z lkimZe ty seju niczku naczujesz ?

Z Bohom, z Bohom, taj sama z soboju,

jalt prybudesz, mij myicﬂkij, budu z tohoju;

v

*) Ostatnie dwie_strofy tdnja si¢ do innéj pieini nalciéé.
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ach pryjdy, pryjdy, taj nc zabudy!

- A ktoZ meni nadhorodyt ta za moji trudy?
Samaz bo ja tobi trudy nadhoredzu,
sorok i piat' rez tia pocituju,

szczo luboho i myloEo toje ti daruju.

50

Hej zariyj, zarZyj sywyj konyczeriku,
po pid worotoiika iduczy,

hej czejze wczuje moja diwczynoiika,
weczereliku hotujuczy.

Diwczyna uczula, tiazeiko zitchoulta, -
taj rewneiiko zaplakata:
hej, hej, oj mij mocny BoZe,
tozem ho wirne lochalal
Budu postyty sim ponedilkiw,
a osmoju neditotiku, :
prynesy Boze, koho wirne lublu,
ta do mojeho domoiiku.

6.

Oj tam pid wyszneju, tam pid czereszneju,
oj tam lozak leiyt, :

oj skarytic win sie ta na holéworku
szo ho duzc bolyt: .

oj bolytie mene moja holowoiika,
sam ne znaju czoho;

oj polubywie ja molodu diwczynu,
sam ne znaju dla koho;

¢j 'sty dla toho towarysza moho,
dajie Boic jeji,

a jesty dla toho, dla toho druhoho,
7al sic BoZe jeji. :
Oj wykopawzc j& w poli kiernyczeriku,
ani jeduu oni dwi;

oy poluhywic ja molodu diwezynu,
ale ludiam pe sobil
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oj polubyw ja molodu diwczynu,
meni z neju ne zyty.

0j stely sic, stely zeleny barwinku,
jako lyst' po wodi,

oj ne tiszte sia tiazki worozZeiki,

taj mojej pryhodi,

bo na menc jedna, bo na mene nyni,
zawtra bude na was dwi.

———e.

7.
(zmuzyhka. )

0j ty diwczyoo hordaja i pyszna,
czom’ ty do mene zweczera ne wyszla?
Oj jak ja maju z weczera chodyty,
koly nas budut worohy sudyty.

Oj nechaj sudiat’, ta jak rozumijut,
pryjde taja hodynoiika, ony ponimijut.
Oj ty diwtzyno, myslamy bludysz,
sama ne znajesz, koho wirne lubysz.
0j znaju, znaju, lkoho kochaju,

jeno ne znaju, z kim ja Zyly maju.

0j ty diwczyno, czerwona kalyno,
meni bez tebe na switi nemylo ;

tyé meni luba, tys meni myla,

tvé moje serdertko rozweselyla.

Oj ty chlopezyno, sywyj holuboczku,
'ne suszyz meni moju holowoczku;
zakazaw otec, zakazala maty,

szoby z toboju ne rozmawlaty,

Wiez bo ja wydiu szo ne oZeniu sia,
piduz ja w manastyr taj tam postryhu sia. |
Ne postrihaj sia, bo lita zahubysz ,
zwinczaj sia z toju, kotru wirne lubysz.

>

8.
(zmuzyka. )

Oj 1ty diwczyno zaruczenaja,
czoho 1y chodysz- zasmuczenaja ?
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Oj jak ja maju wescla buty,
koho ja lublu, tiazko zabuty.

Oj ty diwczyno, czornyji oczy,

iw ded sia Zurysz ine spysz w noczy.
Czornyji oczy prynadu daly,

duszu i til6 wraz z Zytiem wzialy.

Oj ty diwczyno, myslamy bludysz,
sama ne znajesz, koho ty lubyszl
O0j znaju, znaju, koha kochaju,
jeno ne znaju z kim Zyty maju....

. 9.
(zmuzyks.)

Oj znaty, znaty, kto koho lubyt,
blyiko sidaje i pryholubyt;
oj znaty, znaty, kto zkoho kpyt sia,
z dateka sidaje, wshosom dywyt sia.
Oj znaty, znaty, kto neZonaty,
lyczeriko riwnoje, sam jak paniate ;
oj znaty, znaty, kio oZenyw sia,
lyczeinko zmarnilo, sam zaZuryw sia.
Oj hore tomu, kto maje Zonu,
wdoptana stezeiika do jcho domu;
oj hirsze tomu, kto jej’ ne maje,

- 50 noczy chodyt, taj s’ rozszczybaje.
.i(bida tomu taj Zonatomu, L
jak tomu horszkowy taj szczerbatomu,

zispodu Lipyt, z werchu zbihaje,
kuda sia oberne szczastia ne maje.

10,

BadZ zdrowa, dziéwcze, juZ sic iegnam z toba;
rzypomnij sobic, jakmy Zyli z soba:
l(ochtSiémy sie, jak golabki w parze,
kto nas rozlaczyt, niech go pan Bog sharze.

. °
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Niech go Bdg skarze, z gruntu wykorzeni,

ja szczérze kochal, zly czlowiek odmieni;
ja szczérze kochat, ludzie nie wierzyli,

bodaj si¢ mojéj émierci napatrzyli.

Bodaj sie rwaly kamienie i skaly,

Jbodaj mie zwiérza zebami szarpaly;
grady, pioruny z wysokiego nieba,

teraz spadajcie, teraz was potrzeba.

Wsiadam na konia przed twojemi wroty,
ach wyjdiie, wyjdiZe, dodaj, mi ochoty.

Wsiadam na konia, juZ noga w strzemienia,
pamietaj, dziéwcze, o mojém imieniu.

Wsiadlem na konia, bywajie mi zdrowa,
juZ ja nie twéj, a tyé juz nie moja.

, 11.
(zmuzyhs. )

Zosin moja, Zosiu luba,

jakies oczom mila;

pieknych kwiatkéw jestes zguba,
i rézesd zgasila.

Gdyby perta kaidy zabek,
buzia jak malina;

szyjka bielsza niZ twéj rabek,
smuklad gdyby trzcina.

Stasiu luby, Zycie mojel
o jakZem szczesliwa;
gdy mie chwala usta twoje,
wdzighéw mi przybywa.
Ty méwiles, Zem ja pickna,
zem mloda, Zem hoZa:
twoja milos¢ to sprawila,
twoja to jest rdia.
18
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Bolyt mene holoworka,

oczeilkamy mruiu;
sam ne znaju ne wydaju,

za kim serciom tuZu.

0j teboiito ty, diwczymo,
taj tohy pryczyna,
szo od tebe ne dochodyt

Zadnaja nowyna.

Tam to diwcze, tam to browy,
tam to oczy czorni,

tam to lyczko rumienoje,
i slowa wyborni.

Oj diwezyno diwezynoiko,
ne zadawaj tuhy,

ne dawaj sia na pidmowu,
jak tia schocze druhy.

Ne Zary sia, mij’ myledki,
ja tia ne zdradiaju,
ino tylko Boha preszu,
i tebe Zyduju

da'

Badi zdrowa, dziewczyno mila,
badz zdrowa kochanie moje;
rzucam miejsce, gdzies chodzila,
gdziesmy siadali oboje.

Na inne brzegi wygnany,
wiernos¢ ma bede wywodzit;
lecz glos mdj jekiem przerwany,
ciebie nie bedzie dochedzil.

Ty mnie nic placz nigdy skrycie;
ja nie wytrwam w téj postaci;
wnet si¢ sloniczy nedzne Zycie:
latwo umrze, kto cig¢ traci. ,
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14.

Ne wsi toty sady rodiat, szczo na welni
rozwywajut sia;

ne wsi toty poberut sia, szczo z maleiika

. pohkochajut sia:

polowyna sadiw rodyt, szczo na wesni
rozwywaje sia;

polowyna pobere sia, szczo z maleiiku
pokochaje sia.

18. ,
Hej wiémie ja wpewném miejscu panienke nadobng,
do ludzi podobna; '
hej, mocno mysle o niéj, -
nikt mi jéj nie zbroni.

Prositem ja serdecznie, by mi powiedziala,
czy bedzie kochata?

tylko w tém mie umartwila,

ge nic nie moéwila.

Poradze sie ojca, matki, czy bedzie zich wola;
jeili mi pozwola,
to czympredzéj hoticzyé mysle,
sasiadéw do niéj wysle.
. .

Dowiedza sie rzetelooéci, chceli akceptowad,
ze mna kopwersowac,

hej, mam w Bogu nadziejg,

fe si¢ nie rozchwieje.

46.
Hanusiu moja, diwczyno krasna, _
czomu mene ne kochajesz, cy wid mene krywdumajesz,
Hanusiu moja!l
Swit ja perejszow, taki ne znajszow,
ta nad tebe wrodywszuju, ni nad tebe krasnijszuju,
Hanusiu jedna !
18 *
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Wydiwem ptaszecki, wydiwem ryboniki;
ptaszenkt litajut, rybodki plywajut,
wse paru majut.

A ja bidny owczar, sam no chodZu bez par;.
ta szczoZ tomu za pryczyna,szo ne lubyt mia diwezyna,
mene bidncho.

Oj pidu ja do stawu, tam ribku distanu,
zwaru rybka wjuszci, dam mojej Hanuici,
czej mia polubyt.

Rybotiku sjila, meni widpowila,
: ne budesz ty mij.

17.

Hej na hori dubyna,
kraj dubyhy dolyna, ‘
kraj dolyny stawoczok,

. kraj stawoczkamlynoczok:
a w mlynoczku melnyczka,
a wmelnyczki dwi doczki,
jedna zwe sie Hanusia,

a druhaja Marysia;
jedna piszta za pana,

a druha za Iwana;

szczo za panom biduje,
za Iwanom panuje.

——————

18.

Jas w zawody ka mnie biezat,
Ja$ dzied i noc u nég lezal,
Jasia gdy wziela rozpusta,
nieraz spiacéj ssal me usta.

Z tych dowodéw rozumialam,
7e szczérego Jasia miatam ;
iem go jedynie kochala, _
tym mu wigkszam wolnoé¢ dala.

i
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Rozumiatam 2e niewinny ,
aon poszedl saukadinngj:
ztad teraz dla mnie nauka..,
jui mie¢ drugi nie oszuka,

—————

19,

Kochaj mnie, ja ciebie,

nie #yjmy bez sichie,

wszak nam mitodé Zycie dala,
piech nas milod¢ zlaczy stala.

Hochaj mnie, ja cicbie,

nie Zyjmy bez slebie,

niech nie Zyje, kto to klamie,
kto przymierze nasze zlamie.

Hochaj mnie, ja ciebie,

nie Zyjmy bez siebije,

wszak nam milodé Zycie dala,
niech nas milodé zlaczy stala.

Kochaj mnie, ja ciebie,
nie Zyjmy bez sieble,
potém niech nasze popioly
pogrzebione begdg spoly.

Op———

20.

: (2 mozyhs)
Oj u poli kiernyczerka, — wydno dna,

czomu$ moho myleiikoho ne wydno;

oj stojata kraj kiernyci cily den,

ne wydila myleiiloho i z tyZzden :

a ja tujn kiernyczeiku zahaczu,

czej ja moho mylenkoho zobaczu;

oj a deZ sie mij mylenkij zabawyw,

szo win mene weczererki Pozbaw,vw.

——
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21.

(zmuzyhy)

Nad strumykiem, przy dolinic,
siedzial Juzio, chlopiec holy,
i wyplatal swéj dziewczynie
wianeczelt z czerwonéj réiy,
i co$ wiccéj przy tém jeszcze,
czego nie moge powiedziéé
bo czyi trzeba wszystko wicdziée,
dosy¢, Ze cos wiccéj jeszcze.

Przyjm te pleciake réZana,
i pozwdl niech sie popieszcze
z twoja buzieiika kochana,
i z czém$ wigcéj przy tém jeszcze,
i z czém$ wiccdj przy tém jeszcze,
czego nic moge powiedziéé,
bo czyz trzeba wszystko wiedziéd,
dosyé, Ze zczéms wiecéj jeszcze. etc...

22,
(zmuzyka. )
Nie takie to czasy byly,
kiedy chlopiec wdzicezny, mily,
u nézek swojéj kochanki
trawil wieczory, poranki.

Jui uplynal ten czas zloty,
niéma w chlopcach wiccéj cnoty,
1& Zadnemy, juz nie wicrze .

o choé kocha to nie szczérze.
Gdym na wiosne pasla trzody,
najpiekniejsze kwiathi wprzdédy
zrywal z rosa na méj wianelk,
zawzdy méwil, Ze kochanecl.

Siedzial przy mnie luby, mily,
wdzieki /go mojo bawily,

moja trzoda wdzigczna byla
Zorza przyjemnie iwidcita,
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A teraz go wszystko uudai,
muole niewdzigcznik jui nie budzi,
ani czeka pdéinéj pory,

spedza trzode do obory.

Ach odmiano czaséw sroga,
gdziei ta chwila tyle droga,
gdym si¢ wzajem z nim buwita,
gdym mu w oczagh mila byla.

Zmienil sie czas niestatecany,
porzucil mip méj serdecany ;
oby za kare odmiany

pie byl odemnie kochany.

Cmpp——

23.

Na Ukrainl wsiocho mnoho, i paszy i brahy,

Yesze szo tam lachy stojat, kozackiji wrahy;

na Ukraini wsioho mnoho, medu i horiwki,

diwki krasni, molodyci, a wsi czornobrywki;

na Ukraini molodyci, szozo wczerwouych chodiat,
g‘olotninnych ne wydajut, bo ich samy robiat.

y diwczyno , szczo ty robysz, soromu ne majesz,
czom hozakiw, a ne lachiw, wirne ne kochajesz?
A szczoi toje tycho robyt stareikaja maty,
hnala mene wid laszoiika do samoji chaty;

a ulacha werszok nyzkij, szeroki obuszki,
shoram lacha zobaczyla, prystaw my do duaaki.

24.

Hamu jest mily rozum i cnota,
ten nie wié co to jest zdrada;
kim zawsze rzadzi szczéra prostota,
ten co ma w mysli to gada.

Przyzwyczajona pod matki rzadem ,
rawde si¢ wyznaé gotuje,
nie uwiedziona fadnym przesadem,
porwél, niech wyznam co czuje.
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Niech cig, o matho! zloto nie slepi,
ani majatek nie zwodzi:

z milym w ubésiwie bedzie mi lepiéj,
z nicmilym roskosz zaszhodzi.

Hiedym kochana i kochaé bede,
sytam o chlebic i wodzie;

lecz z niekochanym smaku pozbede,
-gorycz sie da czué i w miodzie.

Chyba chcesz,, matko, zgubié¢ nas dwoje,
nieszczescia bedziesz przyczyna;

na ciebie bedziem plakaé oboje,
zrak matki dzieci pogina.

Losie méj, matki zmiekcez serce srogie,
lub pospiesz predko 2z ma zguba,

bo kiedy z Anthiem juZ Zyd nie moge,
to tez nie bedo i z Huba.

Niech, pdki wolne mam odetchnienie,
6ki wmém sercu krew Zywa,
péty dla Antka nic nie odmienie,
jegom\kochnnka prawdziwa.

Niech si¢ nasmiéwa ze moie $wiat caly,
pewnie nie powié, Zem plocha;

Antku, wierz temu, badz tylko staly,
Marysia zawzdy cig kocha.

25.

Na szerokim dunaju,

ne datcko wid krajn,

ach tam molod kozak potopaje:
rosyt win ratunku :

ratuj mene bateiiku,

bo ja motod kozak potopajul

a bateiiko do czowna,

ani czowna ni wesla:

oj zahynesz mij synoiiku, zahynesz.
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Na szerokim dunaju,

ne dateko wid kraju,

a:ln tam motod kozak potopaje:
prosyt win ratunku:

ratuj mcuc mateiko,

bo ja molod kozak potopajul

a mateitka do czowna,

ani czowna ni westa: . .
oj zahynesz mij synodke, zahynesz.

Na szerokim dunaju,

ne dateko wid kraju, >

ach tam molod kozak potopaje:
prosyt win ratunku:

ratuj mene brateiku,

bo ja molod kozak potopaiul

a brateiiko do czowna,

ani czowna ni wesla:

oj zahynesz mij bratedku, zahynesz.

Na szerokim dunaja,

ne dateko wid kraju,

ach tam molod kozak potopaje:
prosyt win ratunku :

ratuj mene sestredko,

bo ja molod kozak potopajul

a sestroitka do czowna,

ani czowna ni wesla:

oj zahynesz mij bratedku, zahynesz,

Na szerokim dunaju,

ne dateko wid kraju,

ach tam molod kozak potopaje:
prosyt win ratunku:

ratuj mene myleika,

bo ja molod kozak potopajul

a myletka do czowna,

wic je czowno i weslo:

oj ne zhynesz mij myleikij, ne zhyuncsz.



26.

Ne szumy luie wdubrowoiici duie,

ne zadawaj serciu Zalu, szczo ja w czulym kraju;
bo ja w-czuiym kraju jak bylyna w poli,

uni komu poradyty bidnoji holowi.

Oj wyjdu ja, wyjdu na horu krutuju,

oj pohlanu, pohlanu na wodu bystruju;

bystraja riczeiika, ja na niu dywlu sia,

taki meni mysly pry{)szly, pida utoplu sia.

Oj cvt ne topy sia, bo duszu zahubysz,

cho¢ mene wirne lubysz, ale Zyty musysz.

27.

Na owéj lace ziclondj
pasta pastérka baranka,
i od samego poranka
slyszala glos uprzykrzony,
glos kukulki blisko wlesie,
wiater do jéj uszéw nicsie,
kuku, kulku, kuku, kuku.

Wrézy, jak dlugo Zyé bede,
rzekla, rachujac kukanie,
dopdki to nie ustanie,

na téj murawie usiede’;

blislto do sta rachowala,

kukulka zawsze kukala,

kuku, kuku, kuku, kukua.

Chcac dognaé glosnego ptaka,
bieiy pastérka zdyszana, .
i zostaje rozgniewana,

nie mogac dognad spiéwaka ;

co raz glebiéj ulatuje,

zawsze sobic wyépidwuje,

kuku, kuku, kuku, kuku,

.Zdyszana i rozgniewana,
zostaje prawie bez sily;
Jan, co go krzaki ukryly,
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pn'yciska czule do lona,
pastuszek od niéj lubiony,
wola do uszéw zemdlonéj,

kocham, kochamn, kocham, kocham.

Odtad na tace zielondj,
asio pastérka baranka,
i od samego poranka
slucha, czy glos ulubiony,
glos pastérza blisko wlesie,
wiatr do jéj uszéw doniesie,
kocham, kocham , kocham, kocham.

28.

Nicslo dziéweze biate mléko w dzbanku,

chlopiec grzeczny do niéj méwi: daj mi teZ kochanku.
Nie dla ciebie, méj chlopezyku, dzbanek mléko nosi,
temu daje, kogo kocham, nie teinu co prosi.

29.

Newdiaczna diwezyno , nad Zytia kochana;,
doki budesz w mym serciu Zyty?

ty$ u mene bula z meZy wsich wybrana,
doki$ ne zaczala btudyty ;

czyny szczo wola, ja budu tuiyty,

uzesz wid nyni hodi sia lubyty,
z tobo’ newdiaczna diwezyno.

- Pohordylaé mnoju, zaufanaé w szczastiu,
jakby$ bula jedna na $witi, :
wozmu naznaczenu wid Boha wneszczastiu,

amoze krasnijszu od cwiti; ’
ja ne pereczu, kochaj koho mylo,
zaluju, szo sia serce zaslipylo,

szo tia zaczalo kochaty.

To no mene lluByt, 5204 prynadu dala,
zpersza myleikimy stowamy ,
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a potomusi zdrada za sevce widdata,
bez 2adnoj’ pryczyny z hadbamy;

precie ja tobi i prowynu tuju,

Pry toj rozlucl ma wiki daruju, -
budmo wid sebe daleki.

“

ao.

Na brzegu cicho plyngccf;} rzeki
ktéry byt trawka odziany,
znurzony chcialem przymknac powieki,
by zyska¢ pokéj Zadany.

Daremne byly moje zabiegi,
oczy sie zamknad nie chcialy,
bo cicha woda, wesole brzegi,
iywy twdj obraz stawialy,

Czy wietrzyk kiedy stodlto powiéwa,
czy sie grzmot zrywa na nicbie,

tesknota moja nic nie ubywa,
smutnym dziewczyno bez ciebie

Prdine starania prayjacidt byly,
’ stodzi¢ mi Przﬁ(re momenta,
nic nie wshkéraly wszystkie ich sity,
bo ma mysl toba zajeta.

Czemu? dziewczyno jestes talk sroga,
Zes mi spohojnodd wydarla, .
twoja nicczulosd jest dla mnie trwoga,
ca si¢ w mym secreu oparla.

Leez jeili dusza twoja przyjemna,
ma umyst czuly i tkliwy,
daj to czém poznad, Zed mi wzajemna,

bedg spokojny, szezgéliwy.
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31,
(2 muzyhy.)

Potok plynie doling,
nad potokiem jawory ,.

tam ja ztoba Justyno
slodkie pedzil wieczory.

Noc si¢ krétka zdawala,
iegnamy sie z $witaniem,
miloéé¢ sen nam zabrala,
miloéé Zyje niespaniem.

Nikt nie widzial, nie szydzit,
niebo éwiadek jedyny,

jam sie nieba nie wstydzil,
milosé byla bez winy. ’

Raz si¢ chmura zebrala,
piorun skruszyl debing;

tys mie drzaca éciskala
méwiac: » Sama nie zging.«

Oto przy tym strumieniu,
-oto przy téj jabloni,
wieleZ razy w pragnienin
wode pttem z twej dloni?

Dzi$ kiedy nas wswym gniowie
los rozdzielit opaczny,

znaki nasze po drzewie

popsut pastérz niebaczny.

1 §lady sic zmazaly!

las zarasta krzewinal
potok, drzewa — zostaly;
ciebie niéma Justyno |

azl

1 zwidsy hora i zwidsy hora,

mezy tymy horoiikamy jasnaja zora;
‘aja sy dumaw, szo zora zyjszla,

a to moja diwczynonila po wodu wyjszta..
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A ja za neju jak za zoroju,

na sywedlim konyczehku ponad wodoju:
diwczyno moja, napoj my konial _
Ne napoju, moje serce, bom szcze ne twoja.

Jak ja budu twoja, napoju ti i dwa,

w studennoji kiernyczotici i z nowoho widra.
Diwczyno moja, za twoju lasku,

al}aiu tebe malowaty na adamaszku ;

ne pozaluju woly prodaty, -

szoby tebe, moje serce, widmalowaty ;
zyjdy $wit dwitom , chata wid chaty,
nikto tia ne bude tak jak ja kochaty.

33.

JuZ miesiac zaszedl, zorza odwiécita,
jeszczem swych czarnych oczéw nie zmruiyta,
od ciemnéj nocy nie spiac do porania,

gdzieZz jest méj mily, cel mego kochania?

GdzieZ jest méj mily, ach méj Jasio drogi,
jui mi niemile ogrodowe progi,

i drzwi skrzypanie nawet mi zaszkodzi,
kiedy mdj Jasio do mnie nie przychodzi.

Gdziet ta topola, co pod nia siadywat,

gdy dla mnie jednéj s?odhie piosnki $piéwal;
schnie i cala si¢ Zaloba pokrywa,

czemui czud niémam kiedy jestem Zywa.

1di precz skowronku, wigcéj tu nie bywaj,
i ty stowiku wiecéj tu nie $piéwaj ;

zerwe te kwiatki, zbije z wody dzbanek,
c6z mi po wszysthiém.... odjechal kochaunek.

Ciebiem jednego tylko w Zyciu miala,
drugiego pewnie nie bede kochala,

nikt mig jui wiccej na $wiecie nie wzruszy,
bo cig mdj mily kocham z caléj duszy.
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34.

Joi , Filonie ulubiony,
, Jos mi nic nie obiecuje;
 ka2déj widzg smutek strony,
wazystho serce moje truje.

Ty, wdaleki¢j Zyjac stronie,
mojéj rozpaczy nie czujesz,
bo'ty juz na inszéj lonie
nowa staloéé obiecujesz.

Filonie lekaj si¢ kary,

by$ nie byl wzajem zdradzony,
widsz to, Ze zlamanie wiary *

czyni Zal nieutulony.

Tyé mig kochal niegdys sila,
tyé nie znal, co moc milosei;
tyé mi méwit, Zem ci mila,
daleki$ byt od stalosci. -

Jam ci wszystkie moje tchnienia,
zawszem z checia powierzala;
te' byly moje Zyczenia
bym cie szczesliwym widziala,

Widzes$ teraz odmieniony,
czyli to twe szczescie czyni?
nie lekaj sie z mnojéj strony,
moje cie serce nie wini.
Poznasz posréd losu twego,
Zem ja tobie jest Zyczliwa;
jeili§ kontent z losu twego,
moge byé jeszcze szczesliwa.

35.
(z muzyka: ) -

Ja w pustynia jechaé musze,

od przeslicznych tych tu micjse,

o jak trapi moje dusz.e

wiclka gorycz... trudno zniedé. ete.
( piest ta jest tl6raseronmn ¢ rosyjshic;o.)

v
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36.

Justyno, droga Justyno,

dla ktéréj iyig jedynie ,

ach Damon dla ciebic giaie,
zy gorace z écz mu plyna.

Okrutna, ty wzgardzasz niemi,

' odwracasz twarz twa odemnie ;
wspomnij, Ze cig los wzajemnie

ukarze ciosy srogiemi.

W tenczas ci na mysli stanie
wierna ma miloéé wzgardzona,
a zal cie péiniéj przekona,

co to jest czule kochanie.

Péini¢j bedziesz czula i ty,
co ja dzi$ dla cichie czuje,
i tak spokojnoic twg struje
los okrutny, nieuzyty.

37.
(s muasyks. )
Jichaw kozak za dunaj,
kazaw : diwczyno raszczaj ,

ty konyku woronyku,
na sylu hulaj.

Wyjszla ruczki zalamawszy,
i tiaZerko zaplakawszy :
jak ty mene poliedajesz,
no sam podumaj.
Swysnuw kozak na lkonia;
bud’ zdorowa moloda,
wernu ja sia,, kohda bude
jaka pryhoda.
Postoj,, postoj kozacze,
twoja diwczyna placze,
jak ty mene poticdajesz,
no sam podumaj....
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Bilych ruczok ne tomaj,
czornych oczok ne styraj,
mene z wojny zo stawoju

k’sobi oZidaj.

Ne choczu ja niczoho,

jeno tebe jednoho,

ty bud zdorow, mij myleikij,
awse propadaj.

38.
Buwaj zdorow, lackij kraju ,
wiei ja tebe pokiedaju;
pidu ja na Woloszczynu,
i tamze ja ne zahynu;
w Woloszczyni dobri lude,
i tam meni harasd bude,
i tam lude ne tatary,’
zaraz meni radu daly. -
Tuman, tuman po -lanyni,
szerokij lyst na kalyni,
a szcze szérszyj na jawori,
des my myla na rozmowi;
znaty o mene ne dbaje,
no z ynszymy rozmawlaje.
Zyjdy chmaro z polonyny,
pryjdy myla iz czuzyny;
w polonyni ohost horyt,
moju mylu dusza bolyt;
ne tak mylu ta jak mene,
szo ine sedyt koeo mene.
Doliw serce, doliw,
zbawylag mia myla woliw.
Szcze tia zbawlu, mylyj, korow,
tohdy buwaj lubko zdorow.
Oj ty myta, ne Zury sia,
ja szcze molod, ne Zeniu sia;
jak ja budu Zenyty sia,
proszu myta dywyty sia.

19.
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SkaZu tebe zaprosyty,

w koncc stota posadyty;

skazu pywa nawaryty,

i horiwii nakuryty,

tebe myta zaprosyty.

Twoje pywo meni dywo,

a horiwka twoja hirka:

_ twoji bratia howor{‘}y )
szoby my sia ne schodyly ;

twoji sestry rozradyly,

szoby my sia ne lubyly;

twoja maty czeriwnycia

welykaja rozlucznycia :

rozluczyla kamin z wado’,

rozluczyla mene 2 tobo’.

S——

39.
(zmuszsyky )
Czy ty menoe ‘Wasylu ne znajesz,
szo ty moju chatynu mynajesz ?

moja chata Rraj wody, kraj wody,
z wysokoho derewa tobody.

i
Czorni oczy jak teren, jak teren)
kolyz my sia Wasyla poberem ?
Maju w Bozi nadiju, nadiju,
poberem sia w nedilu, w nedilu.

Deci ty mene powedesz, powedesz,
koly chaty ne majesz, ne majesz ?
Powedu tia wczuzuju, wczuzuju,
zalim swoju zbuduju, zbuduju.

Buduj, buduj zlobody, zlobody,
do czuzZoji ne wody, ne wody:
czuza chata ne swoja, ne swoja,
- jak swekrocha lychaja, tychaja. -

~ Oj wyrosla sosonka na toku ;
czckaj mene diwczyno do roku.
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Chybaby ja rozumu ne mata,
szobym tebe do roku czekala.

Deiibym kosyw, deiibym Zew, deibym Zew,
szobym tebe diwczyno, tebe wzicw.

Ani kosy, ani Zny, ani Zny,

no nawazy, ta woimy, ta Woimy.

A ty lubysz Paraszku, Paraszka, .
z mene czynysz ihrasgku, ihreszku,
Prysiaj Bohu ne lublu, ne lubhu,
i lubyty ne budu, ne buda.

0j molodci, motodci, motodei,
skazit moji diwoczci, diwoczci,
naj ne lubyt ynszoho, ynszeho,

jeno mene jednoho, jednoho. .

Oj du, du, du; du, du, du, da, du,
wrodylam sia na bidu, na bidu;
horczkom wodu nosyty, nosyty,
solomoju palyty, palyty. .

40,
Ach, ktéZ uzna los mdj lichy,
- chociaz to jest rzecz prawdziwa,
Ze mie trapi smutek cic}\y ’
achl e jestem nieszczedliwa.

Los na mnie sroZy swe sily,
- wielkiéj mocy wydobywa,
juz mnie lzy me zatopily;
ach jakiem ja nieszczgéliwal
Zrana owce pgdzac w pole,
osobliwie kiedy Zniwa,
nieraz do krwi nég nakole,
ach| jakiem ja nieszczgsliwal

W wieczér wrdciwszy do chatki,

kazdy spokojuie spoczywa,
19 ¢
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i mnie dobrze u méj matki,
jednak jestem nieszczgsliwa.

Czyli to jui tak na éwiecie
nikt bez frasunku mie bywa ?
jaki taki kontent przecie,
- a ja Zyje nieszczesliwa.

Reko, ¢od mie utworzyla, '
* zdajesz si¢ byd nader méciwaj
céf ‘takiegom wykroczyla,

ze tak jestem pieszczesliwa.

Ale jui wiém co uczynic,
pokim jeszcze mioda, Zywa,
pomysle ja o chlopczynie, -
a znim juz bede szczesliwa.

&.i. ,
Ach Marysiu, me kochanie |
jak okratnies mi¢ zranila;
zal okropny i wzdychanie
po sobies mi zostawila.

Gdy mi¢ twe oczy ranily,
chcialem byé z toba zlaczony;
teraz ci jestem niemily,
jestem widzg odrzucony. |

Lepiéj zawsze kochad stale,
bo mitos¢ nie zdobi plocha:
'temu oddaj serce wecale
ktéry cicbie szczérze kocha.

42.
‘ (z muzykg.)
Chod?u nudiu Ponad bereh ,
tiazeiiko wzdychaju:
bidnaz moja holowoitka,
szo doli nemaju.
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Buloz mene moja maty

w rici utopyty,
pizli taku neszczastywu

na sej $wit pustyty.

O jak tiako kamenewy
A id wodu plynuty:
jeszcze tiaisze serotofici
na czuzyni buty.

2uryla sia maty mnoju,.
jak ryba wodoju,
" dala mene mezy lude,
#aluje za mnoju.

Ach ty BoZe mij jedyny,
ty moja potichal
Potisz mene neszczasnuju ,
wybaw z toho lycha.

43.

Choroszaja diwczynorika do sercia prystala,

wse chojiaczy ponad wodu tiazeko wzdychala:
meni bidnomu ptaczut oczy,

bez prestania wdei i wnoczy,

za diwczynoju.

CzomuZ meni, diwczynoiiko, na serdetku nudno,
oczetkamy pohladaju, howoryty trudno?
Worozeiiki pohladajut,

palciamy nas wytykajut,

chotiat sudyty.

Nechaj sudiat, im na lycho, a nam na zdorawie,
nam kochanie na potichu, im na bezholowie:
lipsze bude szcze kochaty,

diwcza K'sobi pryhortaty,
kotoru lublu. I

Lude mene rozradzajut, zZe posahu malo;

a wiez meni toje diwcza do sercia prystalo |
rosall , sharby, wse to fraszki,

ublu diwcza z bozoj laski,

kotoru woZmu.
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44.
(zmuzyka. )

Nieszczgécie losem mym wlada,
wartam politowania ,

ten co me serce posiada,
nieczuly na me wzdychania.

‘Obludnik milod¢ swa nieraz
zargczal punktem honoru;

jak Zle, poznalam to teraz,
sadzi¢ o kaidym z pozoru.

Péd mi precz z oczu niecnoto,

co robisz z zdrady igrzysko,
rzucam twa milodé z ochota,

odbieraj wzgarde ma wzysku.
Z serca oie mego pozbgdg, . .

bo z twojéj przyczyny szlocham,
kochaé cie wiecéj nie bede,

nie bede, jak mamg kocham.

45.

(zmuzyhy )
Nad woda, w wieczornéj porze,
za gaskami chodzita,
dziewczyna liczna jak zorze,
tak swe gaski wabila:
pdjdz’cie. péidicie, gaski moje,
pdidicie, Péjdz’cie , do domu,
niech wam powiém troski moje,
nie powiédzcie nikomu.
Czy to zniesie moja dusza,
Zcbym temu sprzyjala,
ktéry mie wlasnie przymusza,
zebym jego kochala:
péjdicie, péjdicie, gaski moje,
pojdicie, péjdicie, do domu,
nicch wam powiém troski moje,
nie powiédicic nikomu.



— [l —

Jam si¢ w wolnoéci rodzita,
chod nie zhatam swéj matki,
temu sprzyjam komum mita,
nie zwioda mig dostatki:
péjdicie,, péjdicic, gaski moje,
pdjdicie, péjdicie, do domu,
niech wam powiém troski moje,
nie powiédicie nikomu.

Niechaj kto chce przeezy temu,
jam mu stowo raz dala,
oddalam serce mitemu,

i bede go hochata: '
péjdicle, péjdicie, gaski moje ,
péidicie, péjdicie, do domu,
niech wam powiém troski mojo,
nie powiédicie nikomu.

1 tak chodzac za gaskami,
rzewnie sie rozplalala,
majac twarz zalana anmi,
_na swe gaski walal;: 3
éjdicie, péjdicic, gaski moje,
gégdicie, gé?idz'cie,%o doxm;‘ ,
niech wam powiém troski mojo
nie powiédicie nikomu.

—————

406.

(zmuzyhs.)
Nyma w éwiti do okola,
jak mij myleiki Mykota,
krasnyj z ocziw, mylyji z mowy,
a do toho czornobrowy;
bo na Mykoli Zowti czoboty,

znymto do taiicia, znym i do roboty.

Krasnyj z ocziw, mylyj z mowy,
a do toho czornobrowy;
neraz mene byla maty,
buda Mykotu lmchaty?; '
bo na Mykoli iowti czoboly etc.
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Bo win lubyj, bo win myly .
a do toho czornobrywy;
wsi diwczata radujut sia,
jak z Mykoloju-zyjdut sia;
bo na Myloli Zowti ete.

Oj ne skaZu ja nikoly,
8zo ja Zyju dla Mykoly;
bo' win luby, bo win myly ,
a do toho czornobrywy;
bo na Mykoli Zowti etc.

Ja ho lublu nad wsi syly ,

bo win luby, bo win myly ;

Jeho lubiat wsi diwyci,

za nym chodiat motedyci;
bo na Mykoli Zowti etc,

Jeho sama pani lubyt,
neraz jeho pryhotubyt,
bo win luby, ‘bo win myly,
a do toho czornobrywy ;

bo na Mykoli Zowti *etc.

a1,
(zmnzykq.b)
LAURA I FILON,
Laura |

Jui miesiac zeszedt, P8y sie uspity,
i cod tam klaszcze za borem,

pewnie mnie czeka mdéj Filon mily,
pod uméwionym jaworem.

Nic bede sobie warkocz trefila,
tylko wlos zwiaze splatany ;
bobym si¢ bardziéj jeszcze spéinila ,
a méj tam teskni kochany,
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Wezmg z koszykiem maliny moje, -
i te plecionke réZowe,
wnaliny bedziem jedli oboje ;

wieniec mu wloig¢ na glowe.

Prowadi mig teraz milosci émiala:
gdybyé mi skrzydla przypiclal

Zebym najpredzéj bér przeleciala,
potém Filona écisnela.

Oto jui jawor.... niémai milego!
widze , Ze jestem zdradzonal

on z przywiazania Zartuje mego;
Y(ocham zmiennika Filona.

Pewnie on teraz kolo bogini,
swéj czarnobréwki Dorydy:

rozrywke sobie okrutna czyni,
kosztem méj haiby i biédy.

Pewnie jéj méwi: Ze obladzona,
wpieram si¢ w drzewa i bory,

i zamiast jego bialego lona,
$ciskam nieczule jawory.

Filonie| wtenczas kiedym nic znala
jeszcze miloéci szalonéj,

pierwszy razem ja w twoich zdybala
oczach, i wmowie pieszczongj.

Jakie mie mocno ubespieczala,
ie z toba bede szczesliwal

a ztém si¢ chytrze ukry¢ umiala,
Ze bywa czasem falszywa.

Slaba niewinnoéé latwo uwioda!
teraz wracajac do domu,

nauczaé¢ bede moja przygoda,
Zeby nie wierzy¢ nikomu.

Ale ktéZ zgadnie, przypadek jaki
dotad zatrzymal Filona?
moze on dla mnie zawsze jednaki,

moZcn ja prézino sirwozona.
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Lepiéﬂ' mu na tym naszym jaworze

oszyk i wieniec zawiesze :

jutro padé bedzie trzode przy borze,
znajdzie... jakZe go pociesze |

Oh niel on zdrajca; on uDorydy,
on moZe teraz bez miary

na sproéne znia si¢ wydal niewstydy,
a ja mu daje ofiary...

Widzialam wezoraj, jak na ni¢ mrugal,
potém cos cicho mdéwilis

pewnie to dla niéj kij ten wystrugal,
co mu si¢ wszyscy dziwili.

JakZeby moj¢ haibg pomnoiyl,

. ggyby od Laury uwity

wieniec na glowe Dorydy wioiyt,
jako lup na mnie zdobyty ?

Wianka rézZany! gdym ci¢ splatala,
krwigm cie rgk moich skropita.,
bom twe najmocniéj wezly spajala,
" i z robotom sig kwapila.

Teraz badi éwiadkiem mojéj.rozpaczy,
. i razem naucz Filona,
jako w kochaniu nic nie wybaczy
prawdziwa . miloéé wagardaona,

Thuke o drzewo koszyk mdj mily,
rwe wieniec, ktérym splatatla,
te z nich kawatki beda a’wiagczyly‘ R
#Zem 2z nim na wicki zerwala,..

Kiedy w chfudcinie Filon schroniony

‘ ‘wybiegt do Laury sptahany,

jui byt o drzewo koszyk stluczony,
wieniec réZowy stargany.

Filon.

0o poggdliwal... o ja niebacznyl...
Lauro l... poczekaj... dwa slawa...

moze wystepek mdj nie tak znaczuy,
moze zbyt kara surowa.
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Jam tu przed dobra stanal godzina,
dlugo na ciebie klaskatem :

gdy$ nadchodzita miedzy chruscina
naumyslnie si¢ schowatem.

Chcac tajemnice twoje wybadad,
co omnie bedziesz méwila,

a ztad szczesliwosé moje ukladad...
ale czekalem zbyt sita.

Piérwsze twe skargi o Dorys$ byly,
sadz o mnuie, Lauro, inaczéj;

kogozby wdzighi tamtéj wabily,
kto ci¢ raz tylko obaczy ?

Prawda Ze czasem z nia si¢ bawilo, '
majac znajomosé od dluga,

ale kochania nigdy nie bylo,
nie juz ten kocha, co mruga.

Oto masz ten kij, po nim znamiona
niebieskie gladko rzezane;

w gérze zobaczysz nasze imiona,.
oblednym wezlem zwigzane.

Céiem zawinil, by§ mie gubita,
przez twdj postepek tak srogi?

czyliz [dla tego Zed ty zbladzila,

" ma gingé Filon ubogi?

Jesli si¢ za co twych gniewéw boje,
to mig ta rozpacz strapila;

drogom kupowal ciekawosé moje,
Izami$ ja swemi placila.

. Ale wtém wszystkiém zlo$¢ nic nie mila,
wszystho z powodu dobrego;
ja wiém dla czego$ tyle plakala,
ty wiész méj podstgp dla czego.
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Laura

Dajmy juZ pokéj troskom i zrzedzie,
ja ci¢ niewinnynt znajduje,

teraz mdj Filon droiszy mi bedzie,
bo mi¢ jni wigcdj kosztuje.

Filon,

Teraz mi Laura za wszvstko stanie,
wszysthim pasterkom przadkuje ;
ido gniewu ja wzrusza kochanic,
i dla milosci daruje,

Laura,

Jedna si¢ Dorys wylaczyé miala,
jéj piérwsze miejsce naznacae;
na to wspompienie drze zawsze cata,
céz kiedy sie 2 nia obacze!

Filon.

Dla twego, Lauro | przypodabania,
przyrzekam ci to na glowe:

chronid sig bede z nia widywania,
w Zadug nie wnidg rozmowe.

Laura.

Czémie nagrodzg za te ofiary?
' niémam précz serca wiernego ;
jedue ci zawsze przynosze dary;
przyjmij je, jak co nowego.

Filon

Xtézby dla ciebie nie zerwal wezly,
przyjaini, co mie¢ necily ?

w twéj pieknéj twarzy wszystkic uwiezly
nadzieje moje i sily.

Laura

Ja mam micé z placzu po twarzy smugi,
ale jak mi si¢ nadarzy, o



— QT -

splésé i ulodyd warkocz méj dlugi,
méwig Ze to mi do twarzy.

“Filo n

Gdyby mi Akast dawat swe brogi,
ze zlotem swojéj Izmeny,
rzekibym : 'Almécief tys jest ubogi, .
bo moja Laura bez ceny.

‘ Leaura
Ani ja pngniszczgécia wielkiego ,

ktdére, choébym tez i miala,
2a jeden usmiéch Filona mego
zarazbym z checiag mieniala.

Filon

O $wiatlo maje w posréd téj nocyl
zagrodo mego spokoja

ty jeszcze nie widsz o twojéj mocy,
a ja czuj¢ jal.. o mojal

Laura

PoléZ twa rekg, gdzie mi piers 'spada,
czy slyszysz to-serca bicie ?
za uderzeniem kaidém ci gada,
ze ci¢ tak kocha, jak Zycie.
Filon,

.

Daj mi ust... 2 ktérych i niepokeje,
i razem stodycz wyplywa,

ta droga posle zapaly moje,
az gdzie twa dusza przebywa.

Laura,

.

Czy w kaidym roku taka z kochania
jak w osimnastym, mozola?

jeéli wtém niémasz pofolgowania,
jak czlek milosci wydola? -
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Filon.

Scidnij twojego, Lauro! Filona,
ja cie przycispe wzajemnie :

serca zblizone tonem do fona,
rozmawiaé bedg tajemnie.

Laur a

Ty mig daleko iciskasz gorecéj
a jam cig tylko dotknela:

nie przeto, Filon, kochasz mig wigeéj;
milo§d mi sily odjeta, '

Filon.

Laurol coé dotad dla mnie éwiadczyla,
jeszcze dowodzi to malo,
ie mig tak kochasz, jake$ méwila,
* jeszcze mi prosid zostalo.

Laura

Tegom si¢ miala z ciebie spodziéwad?
jakZeto skarga niezboznal

nie proé, niekai mi: ty mig¢ chcesz gniewad;
kochad cig wiecéj nie mozna.

Filon,

RiedyZ mie za to nie bedziesz winid ?
i liedy bedziesz wiedziala,

co do dzisiejszéj taski przyczynid,

. fe taka milosé nie cala.

Laura
Filonie! widzisz wschodzace zorze,
juz to drugi raz kur pieje ;
troche przydlugo bawic na dworze...
jak matka wstalal.., truchleje.

Filon
Zal mi cie pudci¢, nie dmiém cie trzymad,
kiedyz przyspieszy czas drogi?

-~
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- gdy 2 mojg Laura i slodko drzymaé,
i bawié¢ bedg bez trwogil

Laura
Miesigéul jui ja
jezliby l(it]ad)
Filon tak trawil 1 ,
nie dwiéd, n idie ida.

48.
(amuzyhs )

Minely stodkie momenta,
ktérem przy Walku spedzala;
ubiegly jak struga kreta,
pamigé mi tylko zostala:
bez niego zabawa Zadna, °
sam taniec nie jest mi mily,
ta tylko piosneczka tadna,
co jego usta ndcily.

1ktéZ mi teraz przy éniwie -
!owigie snopki wyZete;
I ktéz tak jak on troshkliwie
doZnie zagony rzacretes
lub gdy wilk cichaczem zajdzie,
i owce moje zagoni,
ktéz zagubione wynajdzie,
lub porwane ktéZ obroni?

"Rannéj wiosny piérwszy kwiatek,
piérwsze jablko co dojrzalo,
jako milosci zadatek,
nidst mi méj Walek bywalo:
ctzy to poranek zaswital,
czym szlado dom pod noc ciemna,
on mnie najpiérwszy przewital,
ostatni Zegnal sig ze mng.

\
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49.

Aja tebe proszu myta

szobys ty ania taj lubyla;

bo ja tebe wirne lublu,

jak ne woimu, to sia zhublu.

Widczepy sie napasnyku,
majesz ty toho bez lyku,
kotru baczysz, toju lubysz,
ne ja tebe, sam sia zhubysz.

Ne psuj diweze szczastia moho,
bo szczoz tobi pryjde ztoho ?
choé nelubyj —treba Zyty,
cho¢ nemylyj — tra terpity. ~

Nadaremne mene nudysz; .
rozumijesz szczo mia zdurysz?
ne takich ja mudrych znala,
precie sia, zwisty ne dala.

Ty krasoto, ty bohynil

skazy szczéru prawda menil
chocbym hroszi maw stradaty, . -
no tebe choczu distaty.

Batamuté wseho swita,
pozbawywby$ mene wika ;
choczesz mene rozkochaty,
potom z mene sia §mijaty.

Cho¢ ja Eidu mezy druhy,
ne pozbudu z sercia tuhy;
chocbym rad tia ne kochaty,
trudno secrciu rozkazaty.
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50.
(zmuzykyg)

Gdy w czystém ll:olu stoneczko $widci,
dzionek przy robocie predzéj uleci;
a mni¢ chwile miléj ptyna,

i godzina za godzina,

z moja Marysia , matulul

z moja jedyng.

Kréwka powraca do swéj zagrody,
szukajac cienia i zimnéj wody ;
a mnie teskno bez mitego,
chlopaka czarnobréwego ,
Jasietka mego, matulul

Jasieika mego. -

‘Hwitnie w ogrodzie lilia biala,
rosnie na stawie trzcina wspaniala;.
kieb’ lilia, kieby trzcina,

moja nadobna dziewczyna,

moja Marysia, matulul

moja jedyna.

Péjde ja zrzynaé trawhe zielona,
zaspiéwam sobie iiosneczkg ona,
com Spi¢wala kochanemu,

i zawsze mi Zyczliwemu

Jasiowi memu, matulul
Jasiowi memu.

Péjde ja zrzynaé pszeniczne snophi,
albo uktadaé WP(SU potkopki;
a jak mi si¢ kwiat nawinle,
to go zaniose dziewczynie,
Marysi mojéj, matulu,
mojéj jedynie.
Pieknie wzrok bawi swiéZa kalina,
slodko smakuje winna malina;
ale $wiézsza jal« Lkalina,
jeszceze stodsza jak malina,
Marynia moja, matulu,
moja jedyna. ‘
20.
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Pieknie pod wieczér wiosiennéj chwili,
w zielonym gaju slowik si¢ kwili;

ale dla serca mojego,

milszy glos ulubionego

Jasieiika mego, matula,

Jasieiika mego.

Wszystho przemija zwykle na swiecie,
wiosna po zimie, jesied po lecie;
aasze szczedcie nie przeminie,

bo wkazdéj Zycia godzinie

kochaé si¢ bedziem’ wzajemnie ,
kochad jedynie.

———

514,

Chocby pryjszlo pohybaty po samyji ucha,
takij pidu do diwczyny , chociaj zawyrucha;
chocby pryjszlo pohybaty po samyji oczy,
talij pidu’'do diwczyny temneinkoji moczy.

St ————

52,

Ach kiedyZ sie skoficza moje udreczenia?
niéma biédniejszego nademnie stworzenia:
Pprzeznaczona jestem bym tyle znosila,
czemui mi¢ nadzieja moja omylila.

o

Czemuz niémam tego, ktéregom kochala,

z ktéregom powodu tyle lez wylala?

on mnie juz nic kocha, drwi z mojéj milosci,
a moie zawsze drecza okrétne srogosci.

Riedy mie¢ nie kochasz, miéj tyle litosci,

ta chociaz nadzieja dodaj spokojnosci,
albo — lepiéj ni€ zwodi... c6% mi po nadzieji,
wszaltto nie odmieni mych smutnych koleji.

Sen mie opudcil, ty jego zabrales,

jakby niedosyé dnia calego miales; -
wszak wnocy kaiden co Zyje spoczywa,
a moie twdj obraz zawsze sen przorywa.’
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Zlituj sie Bole nad mym nedznym stanemt
ztacz mie z tym, ktéry serca mego panem;
- bo na céZ dates wolnos$é sercu Boze,

gdy to co kocham .mojém byd nie moze.

Gréb co jest wszystkim okropném wspomnieniem ,
dla mnie przeciwnie jest uszczedliwieniem :

znajde, co dlugo juz czekam bez skutku,
cierpieli nadgrode, koniec mego smutku.

83, .

Oj wie deit mynaje, wie sonce zachodyt;
czomuZz moja myla ku m’ni ne wychodyt?
cy jej maty ne puskaje,

cy sia z ynszym zabawlaje,

cy mene zabula ’

diwczynoitka myla. o

Wydnetiko z daleka moja myla ide,

z bokau molodczyka za ruczetku wede;.
piduZe ja, pospiszu sia,

pered neju pozalu sia,

spytaju pryczyny,

takowoj’ odminy.

Szczoito za czyna, diwczynotko myta,
szo$ mene zmlay? jeho polubyla? d
szczoi ja tobi myla wynen,

czym ne lubyw jak powynen,

czys najszla ynszoho,

w kochaniu szczyrszoho?

Tiazko, wydZu, buty panom sercia twoho ;
polubylaé sobi tobi najmylszoho :

oj piznajesz, cho¢ ne skoro,

i wernesz sia do perszoho,

taj i shazesz hodil

wynnam moji szkodi.

20°*
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54.

Ej wpoii sino nyzenko prysito,

dcs$ moje zakochanic do weczeri sito;

silo ono sito, naj zdorowe bude,

koly mene wirne lubyt, to mia ne zabude.

Oj koniu mij sywy, bud meni szczaslywy,
zanesy mia, zanesy do moji diwczyny;

oj wdar kopytamy pered worotamy,

szoby wyszla diwczynoiika z czornymy browamy.

Wyszta diwczyna, bitu ruczku data:

wytaj , wytaj mij myledlij, dawnom tia czekala;
oj jam tia czekala sim ho;}yn z weczera,

ne mohlam sia doczekaty , samam lehla spaty.

65.
. (zmuzyks. )
Gdy noc nadchodzi, wszystho spoczywa,
sama sie tylko milosé odzywa;
amant znudzony dlugiém czekaniem,
napetnia écho swém narzékaniem.

PrzybadZz czym prgdzéj , moje kochanie |
zaspolt$j duszy mojéj zadanie,

niémam nic w $wiecie droZszego nad cicbie.

gdy siedzisz przy mnie, jak gdybym byl w niebie.

Gdy twe rdZowe usta caluje,

z calego éwiata szydze, Zartuje;
moZnicjszy jestem nad wszystkie pany,
kocham dziewczyng i jestem kochany.

Wy co wsamotnéj Zyjecie stronie,
nie znacie slodycz na lubém lonic:
dziéwezeta tylko wswiecic rozkosza ,
lagodnych lubia, dzikich unosza.

Sht—tt——
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56.

Ach ja nieszrzesliwa, 06 ja uczynilal

ze ja swéj wianeczek tak marnic stracila;
za czerwony zloty

pozbylam si¢ cnoty

dla niewdzigoznika.

Matusia sig pyta, co si¢ corka kwili,

nie pyta si¢ zaraz, pyta si¢ po chwili:.
co ci to céreczko, :

nadobna dziéweezko, ..

powiédz mi zaraz.

Ach moja matusiu! krzywde mi uczynit |
zawzdy mi powiadal Ze sig bedzic ie:ﬁl‘, -
wzigl sobie wianeczek ™ " - B
za podaruneczek,

i talk mi¢ uwiddl.

Ach, ¢ to ja slyszg, Ze niémasz wipneczka ;
takas to ty moja nadobna céreczka?

idZ precz z mego domu, :

nie powiédz nikomu, ’

Zed coérka moja,

Z placzem i lamentem od matki odchodzi,
idzic do kochanka w rozmowe zachodzi:

oj dajZe mi rade,

za pieszczesna zdrade ,

zes mig tak awiddl,

Oj moja dziewczyno, nie pro$ boskiéj kary!
pdjdziem’ do kosciota, weZmicm’ élub ufary ;
po sSwietach w niedzielg

zrobimy wesele, | - '

we wtorek chrzciny.

DajZe Panie Boze, tego' ]a zadala, N
bo ja sama nie wiém, co ja bede miala, cte. cle.

QU —
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57.

(zmuzyhy )
Aja lublu Petrusia,
taj skazaty boju sia;
o) bida ne Petrus,
bile tyczko czornyj wus.

Maty sia dohaddta,
szom Petrusia kochata;
oj bida ne Petrus,
bite lyczko czornyj wui.

Byla mene matusia,
szo ja lublu Petrusia;
oj bida ne Petrud,

bile lyczko czornyj wus.

Choé ty mene maty whyj,
taki bude Petru$ mij;
oj bida ne Petrus,

- bile tyczko czornyj wus.

Jak ne wydZu Petrusia,
ta od witru wala sia;

oj bida ne Petrus,

bite lyczko czornyj wus!

Jak obaczu Petrusia,

to pid boki beru sia;

oj bida ne Petrus,

bile tyczko czoruyj wui,

Nawaryla, napekla,
"adla koho, dla Petra;
nyma Petra tylko Hryd,
szkoda mojich patanyé.

68.
Dla ciebie , Marynin mila,
smutny jestem bez przestania ;
tys serce moje zranila,
stajyc si¢ celem kochania.
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Jui mi si¢ tutaj sprzykrzylo, -
cho¢ sie niedawno znajdujg;

serce si¢ moje stesknilo, '
a przyczyny nie -zgadujg.

Ta mie tylko mys$l zasila;
Ze cig niedlugo zobacze;
ach kiedyZ przyjdzie ta chwilal

szczgéciem ja mojém oznaczg.

Niechaj sie inni raduja,
' ja smutném okiem pogladam ;
‘ach oni ze mng nie czujg,
ie niémam tego co rzadam.

590

(zmuzyka)
Achl jui si¢ zbliZa ta chwila rozstania,
co moze wiecznie rozlaczy mnie z tobg ;
moze ostatnie sa te poicgnania, )
moie ostatni raz méwimy z sobal

Stodkiéj , przyjemnéj szczesliwosci fale,
splynely predko, jak srebrzyste zdroje,
plynely pre J ]
ach srogie meki i nieznosne Zale,
ach jakZe ciezko rania serce mojel

Z toba jui gina nadziei rozkosze,
teskliwe serce czuje bliska zgube ;
jedynic niebios o to tylko {:roszg,
by daly mestwo i spokojnos¢ lube.

Ach! wspomnij sobie, Ze wte twoje progi,
przyszedtem zloiyé moje szczére chegci:

niechaj ci szczedcie sypie kwiat pod nogi,...
bywaj mi zdrowa i mi¢j mi¢ w pamigci. .

———

Chociaz si¢ zbliza czas smutny rozstania,
co moze dlugo nas z soba rozlaczy ;
teez nie ostatnie sa te poiegnnnia,

e ’

smierd tylko jedna zwigzek nasz zakorczy.
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Mingly slodkie milosci zapaly,

splynely predko jak srebrzyste zdroje;
ach, srogic meki péty beda trwaly,

poki w objecie nie powrdcisz moje.

Unosisz z soba me wezystkie roskoszy,
zostawiasz serce tesknace z kochania: ~
ach! o to tylllo opatrznesci prosze,
bym przetrwad mogta przykrosci rozstania

Czyi motesz watpié o mojéj statodci?
. dadne mie Szczedcic na éwiecie nie zneci,
bo ja ci¢ kocham z caldj méj czutosct,

bywaj mi zdrowy, a mié¢j mi¢ wpamieci.

6o.

Hej wyjda ja, wyjdu na horu wysohu,
tan ja pedywlu sia — tam ja podywlu sta
ta wshkalu htuboku.

Sokoly litajut, somnetriko hukajut,
hoj jeno meni, meni molodeitki,
tiazkij Zal zadajut,

Ktoby chtiw zwidaty, jalij ja Zal majga
olo wypustylam swoho sokolorika,
wie ho ne spijmaju.

A chociaj spijmaju, to wie ne takoho,
oj szoby tal prystaw szczyreiko, wirnerika,
do serdeitka moho.

Hej w polu mohyla z witrom howoryta :
hej powij ty witre , hej powij bujueiki,
szoabym sia zminyta.

1 inter ne wije, sonce Jopika'eg
hej ta jeno mene diwcza jak {(nlyna ,
kwitom prykrywaje,
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Hwitom prykrywaje i rosyt slozamy :
mylyj wtoj)’ mohyli, kwity na mohyli,..
' taj ja budu z wamy. '

61.

Hej lubylo sia dwoje dityj serdeczne ;
rysudyw Hospod' rozyjty sia koneczno.
Rik sia lubyly, dwa sia ne wydily,
skoro sia uzdrily, zaraz sia pobolily.
Diwczyna upala na bitu postitoiiku,
molodyj kozak pid bitu berezotku 3
nad diwczynoiko’ otec i maty placze,
a nad jej mylym czornenki woron kracze s
nad diwczynoju rodyna sia Zaluje, ‘
a nad jej mylym sywa zazula kuje:
wie diwczynoiiku do hrobu. spuskajut,
akazaczeiika ptachy rozrywajut.

-

62.
Ach Hanusiul ach ty duszo!

ciebie wszyscy kochaé museg ,
. bos ty ladna, hod ty mila,
. serces moje zniewolila. -

Ach Hanusiu zargezona,
czemu chodzisz zasmucona,
czy ty harda, czy si¢ gniewasa
¢zy ty do mnie gerca niémasz,

Nilkjg harda, ni sig gniewam ,

tylko do ci¢ serca niémam ;
serce gadaé nic umiato ,

_ bo cig kochad nic kazala.

Hicdy siede kolo ciebie ;

zdajo mi si¢, Zem jest wnicbio,
a gdy ciebie pocaluje,

trzy dni w ustach stedycz caujo.
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Ach Hanusiu | jeszczes mloda,
zamaiby cie jeszcze szkoda,
robotyby$ nic zrobila
gospodarstwu zaszkodzita,

Do poludnia bedziesz spala,

do péinecy rozmawiala;

ot — powiédz mi lepi€j wiernie,

czy si¢ kochasz szczérze we mnie ? .

63.

Hej hyna, maty, hyna,
za diwczynu Katarynu.
Hej synu ne zahynesz,

bo ty jeju sam pokicnesz.

Wydysz maty, szo zahynu
za diwczynu Hatarynu;
hej, z hory na dolynu
viaha

ut mene za czuprynu. -

Naszczo mene maty
mcg"esz proklynaty ?
wydaj Hasiu za mene,
budesz nasza maty.

Holy chocz’te dity,
Zyjtez sobi hoie,
zyjtez sobi szczastywe,
biohostaw was Boze.

64.

Ej dziewczyno nader iwawa,
czemuze$ tak nielaskawa;
zachecila$ do milosci,

a uiywasz ostroZnosci.

Ja nie winien nieszczgdliwy,
e cie kocham nad me sily;
oczy winne Za patrzaly,
sercu kochaé nakazaly.
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Nie zniosg juz téj odwloki,
niech nastapia twe wyroki;
racz najczulsze me westchnienia, -
racz me przyja¢ oswiadczenia.

Oto dawno Zycze sobie,

stuzy¢ wiernie twdj osobie ;
' racz najczulsze me westchnienia,
racz me przyjaé o$wiadczenia.

Wszak nie wezoraj cie poznalem,
ao rosag nie pytalem,

predzej’'m od cie byl pytany :
gdzie mig weimiesz mdj kochany.

Lecz sie o to nie troszcz wcale,
i przyrzekam ci to $miale,
chod ubogie me dostatki,
przeciez znajde dla cig chatki.

Bede cie zrak pracy Zywid,
beda mi si¢ wszyscy dziwic;
jak ojciec staraé siibgdg ,
poki ducha nie pozbede.

Na tym losie zaprzestane,
ciebie kocha¢ nie przestane,
az dopéki moje oczy

$micré okrutna nie zaskoczy.

———

65.
Bidaz meni nad bidamy,
szo hotubka za wodamy;
treba z Zalu umeraty,
szo hotubki ne wydaty,
albo : poletita wid holuba
‘:otoromu buta luba,

" Ne Zury sia holuboitku,
Pr teczu ja w nediloitku :
wze neditoiika mynaje,
hotub holubki ncmaje.
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Polecza ja w czysti pola,
de sedila moja dola,
budu Zalibno hukaty,
szob’ hotublu pryklykaty.

Kryczy, huczy, jak sam znajesz,
wie ty mene ne pijmajesz;
kolyd chotiw mene maty,

bulo mene szanowaty.

Neba mene pokaraly,

szo holubku meni wzialy :
ludsze nam sia i wzdychato,
jak sia w parci noczowato.:

Ludsze bulo ne znaty sia,
niz lubywszy rozstaty sia,
}udsze bulo ne wszczynaty ,
" niz lubywszy perestaty.

Sudy BoZe, kto z nas wynen;
ja tak lubyw, jak powynen:
skaraj Boze kto rozluczyw,
badaj win sia sam tak muczyw,

QT —
66.
(z muzyka. )
Bede plakaé w zaciszy,
lajaé mojéj nicdoli
nikt mnie z ludzi nie slyszy,
naplacze si¢ do woli.

Gaj ziclony sie chwieje,
rozkosz czuja Zywioly:
ja stracilem nadzieje
bym byl kiedy wesoly.

Ach Lucyno! Lucynol
ty$ .nieszczedcia przyczypa:
patrz na te izy co plyna,
ulitujBsic nademna.
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67.
(x muryha)
Dalibdg Ze powiém mamie;
on co$ zlego zrobié gotéw:
wzdycha, placze, rece lamie,
klnie potege mych przymiotéw.

Nazwal serce moje lodem , -
wzrok sztyletem, jeszcze klamie,
e ja j:laio ez powodem,
dalibég Ze powiém mamie |

W noc pod okném mém narzeka, °
dzien przepedza nieprzytomnie,
gdy przy ludziach, to zdaleka,
gdy bez ludzi, to on do mnie.

Cheg natt patrzyé, czuje trwoge,
chee dott méwid, a nie uﬁi’g',

cheg uciekaé, a nie moge, ’
sama.siebie nie rozumie.

Plakaé musze, gdy si¢ Zali,

gdy mu dlod klade na ramie,
to mie jaki§ ogied pali,

dalibég Ze powiém mamie.

Lecz gdy mama go polaje,

on przeplacié gotéw zdrowlem,
albo pdjdzie wcudze kraje...

nie, jui nic mamie nie powiém.

68.

Dészczyk rosi, dészczyk rosi po bialéj brzezinie :
kochajze ‘mi¢ méj Jasieriku: szczérze, nie zdradliwie.

Nie zdradze ja, nie zdradze ja, nie zdradz¢ ja cicbie,
bodajze ja giowg zlamal jadacy od ciebic.

Jeszcze Jasio nie dojechat do krzyZowdj drogi,
a juz Jasio glowe zlamal a honiczek nogi.
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Otéz tobie, moja cérko, na pamiatke daje;:
nie' wierz Zadnemu meZczyznie, cho¢ aniolem staje.

69.

A wie kury zapily,
kaiut, lude : den bily;

wyﬂdy. wyjdy diwezyno,

pohowory zo mnojul

Czekaj myly hodynu,
czekaj myly druhuju,
naj ja swoji matyici
weczeretiku zhotuju.

Dobre tobi czekaty, /

po éwitlodici hulaty ; A [
- meni hore molodomu

na morozi stojaty.

Metil mete, oczy zamitaje,

solodkij mid do ruk prymerzsje, N,
szo dla tebe, serce moje,

szo dla tebe maju.

Nikto tebe ne prosyw,

szobysé medu prynosyw ; .
woimy sobi toj mid soloderki,

je u mene szcze hynszy mylenki;

a ty sobi l(rasn?’szoji szukaj,

a meni spokij daj.

70.
Dla ciebie oddycham, dla cig tylko Zyje,

dla ciebie jednéj serce moje bije ;
znajac twéj duszy postaé niefalszywa,
majac twy wzajemnoéé, ach jakZem szczesliwg.

Jui teZ serca mego nic wzruszy¢ nie zdola,
bo wszystho czucie ciebie tylko wola;
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dni, nocy trawie wsmutném znmysleﬁiu ’
cieniem twym si¢ bawig w twojém oddaleniu.

1tak pedzac chwile w szczescia serca mego,
wspominam ci¢ mile momentu kaidego;

Ze dla ciebie Zyje i Zycic me trawie,

ezy to przy robocie, czyli przy zabawie.

71,

Daj mi Boze zapomnac, kogo ja kochala,
bo ja wiele nieszczéroici od niego doznala;
doznalam , doznalam, i wyznaé to musze,
skarz go BoZe na pociesze i na jego duszy;

Skarz go Boie na pociesze i zamystach jego,

Zeby Zadna grzeczna panna nie poszla za niego :

. bo to w kaidym kawalerze zdrada niepojeta,
kiedy z panna si¢ rozmawia, mowa jego $wigta.

Kiedy z panng si¢ rozmawia, jak z aniolem gada,
a wejrzyjie w jego serce, co tam jest za zdrada.

72.
(zmuzyksy)

Ach ona widze nieublaganal
i okiem rzucic¢ nie raczy!
ta sroga na jéj twarzy odmiana .
wyrok mi daje rozpaczy-

Poniose z soba czule cierpienia
miedzy te lipy milczace,
gdzie nie uslyszy mego westchnicnia,
ni si¢ jéj oczom natrace.

Na ulge ranie, na 7al najtkliwszy,
jezli nic znajde sposobu,
czule do szczelu serce zniszczywszy,
poniose Zal méj do grobu.
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Okrétnal mose raz wspomnisz sobie,
i nad ma rzeczesz mogiliz

oto kochanek leZzy wtym grobie,
ktéremum byla tak milg.

Ale przywalon twardym kamieniem,
smutne zawarlszy powieki,

niewczesna litosé zbede milczeniem
zimny i gluchy na wieki.

St —

78.
(z muzyhy)
Ach niewdzieczniku jakZe$ nieczuly,
na me wzdychania ustawne.
twoje chytroéci zawdy mig truly,
ktére mi teraz sa jawne.,

Ufalam zawdy twojemu zdaniu,
lecz oszukanam zostalas

tyé byl niewdzigczny memu kochaniu,
a jam cig szczérze hochala.

Lecz ta niewdziecznosé bedzie oddana
od téj ktéra ty szacujeszt:

ona od ciebie czule kechana,
a ty jéj zdrady nie czujesz.

Witenczas, kiedy sic zaczniesz weselid,
z ta ktéréj serce oddales,

musisz twa rado$é wraz z smutkicm dzielié,
Ze sie ztwa wierna rozstales.

Poznasz natenczas, Zeé nic byl staly,
od ktéréj bytes kochany,

Ze ciebic niecba beda karaly,
i whrétce doznasz odmiany.

Lecz Zyj. szczedliwie i badz bogatym |
ja mgte powieki zawieram :
dosy¢ jui teraz ]i)oprzestaé na tém,

Ze wierna tobi¢ umieram.



—_ 207 —

Moie choc kiedy, cho¢ wpéinéj chwill,
wiele po méj $mierci ubiezy,

powiész przy mojéj stojac mogile:
wierna kochanka tu lezy.,

74.

Gdy sie Jas przy mnie zjawi,
dpiéwa do mnie te pienia,
£e nic miléj nie bawi,
jak milosci natchnienia:

bo mitodé humor daje,
dciele droge rézami;
. nedzny moZnym si¢ staje, -
. réwna ludzi z Bogami.

Lecz céi épiéwha nadala,
gdyby rzekt: tys mi mita,

tobym go zrozumiala, .
wiém cobym uczynita.

765.

Gdym Jéziowi serce dala,

tam uciecha'gdzie nas dwojo;
matka czasem polajata,’

ona swoje, a ja swoje. -

Przy nim mila roskosz cala,
z Jéziem wieczér, z Jéziem ranek;
na tom tylké pamietala, '
Zem kocll:anka, on kochanek,

Przy leszczynie gdym igrala...
nie zapomne téj uciechy :

gdyby matka to wiedziala,
dalaby mi za orzechy.

F1)
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76.

Gdym na lace pasta trzody '
najpiekniejsze kwiaty wprzédy
z rosa zrywal na méj wianek ;
zawsze moéwil Ze kochanek :
nie wiém cobym dala za to,

gdyby diuZéj trwalo lato.

77.

Lata nikna, wiek uplywa,

w nich spekojnoici nie mialem,
krew serce moje zaléwa,

odtad jak ciebie poznalem.

Jak dziécie na niebie gwiazdy

chcac dostaé na préino placze,
tak ja dziewczyno bez ciebie

dzied i noc trawi¢ wrozpaczy.

Wiém Ze si¢ rzeczy napiéram,
ktéra moja byé nie moze;

lecz wtéj checi niech umiéram,
a $mieré mi sama pomoze.

Chociaz na los méj narzekam,
i godziny lzami znacze,

niech nikt nie wié i mie czuje,
za kim serce moje placze.

Péki duch we mnie zestaje,

i serce w piersiach bié bedzie:
moje dla cicbie kochanie,

i w grobie zmienném nie be¢dzie.

78.

(zmuzyky)
O gdybym ja wiedzial Ze cig
glos méj do miloéci wzbudzi,
ach dziewczyno na tym $wiecie ,
najszczesliwszy bylbym z ludzi. -



Lecz ta nadzieja przyjemna
serce me dawno zlechtane ,
ty mi nie jeste$ wzajemna,
ja nieszczegdliwym zostang.

Jak dziecko gwiazdy na niebie
chcac dostaé na préino placze,

tak me, dziewczyno, lIJ’ez ciebie
daremne szlochy, rozpacze.

Wiém Ze si¢ rzeczy napiéram,
ktéra moja byé nie moze;

lecz zta checia niech umiéram,
a émier¢ mi sama pomotze.

Takiém mi¢ to przeznaczeniem
milo§é od dawna karala,

za czucie bodla cierpieniem,
za milosé wzgarde dawala.

Prézno te meki ponosze,
. kochaé cie muszg¢ do grobu,
albo mig¢ teZ naucz, prosze, )
nie kochad ciebie sposobu.

79.

Oj Boze méj, BoZe, sharaled mi¢ marnie,
kogo ja nie 'l(ocham, ten sie do mnie garnie;
a kogo ja kocham, ten odemnie stroni,

ni ja zniego mgZa, ni on ze mnie Zony.

Drobna rybeczka wode pomacila ,
ja nieszezgéliwa ciebiem sig chwycila,
uchwycilam [si¢ chlopca nieszczérego,
pozal si¢ Boie kochania mojego.

Jako bez miodu pszczétka byé nie moZe.

tak nie wiedzialam co kochanie moze,

a teraz widze cierpienie niewoli,

ach serce, scrce, powiéds co cig boli ?’
21
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Nic mig nie boli, godzina nie mila,
gdzieZ ta przysicga co przed nami byla,
gdzieZ ta przysicga, gdzie te slowo dane,
.co ma w kochaniu tak byd szanowane ?

Synogarlica gdy pary pozbedzie,

w zielonym gaju nigdy nie usiedzie,
tyllo sie taji po gestéj krzewinie,
dopdki nedzny wick j¢j nie uplynie;
tal i ja zbede i wicku i sily,
niéma jui tego, ltéry mi byl mily.

80.

Oj 2ajdy, zajdy jasnoje sonce, za zeleny haj,

o) wyjdy, wyjdy diwko Jawdoszko, weczerity dajl

oj wyjszla, wyjszla diwka Jawdoszka, ne wmywala sia,
ne wmywala sia, ne wtyrala sia, piszia w pole Zaty,

oj Zala, Zala diwka Jawdoszka, utomyla sia,

taj za swojim myleseiikim zaZuryla sia:

oj ne zZury sia, diwko Jawdoszko, bo ja twij sokil,

o) je u mene taj sideleczlo taj i worony kid,

taj jak siadu, ta jak pojidu do testia na dim:

oj pomahajbih, ty mij testoiika, albo dobry dei,

oj daj doczku, diwku Jawdoszku, chod na jeden dexl
oj bodajie ty mij ziateiiku toho ne diidaw

ta szoby ja ti diwku Jawdoszka na odent ded daw;

oj bo u mene doczka Jawdoszka jak makowy cwit,
koly chocz’, bery doczku Jawdoszku na cily swij wik.

81.

Letiw orel po nad more, taj staw holosyty:

oj jak tiazko ubohomu bohatu lubyty.

Ne tamm szczastia, ne tam dola, de bohati lude,
kto sia zluezyt po mylosti, tomu harazd bude.
Ty diwezyno prekrasnaja, skazy szczo dumajesz,
ne¢ hord mnoju, ja tia lublu, ty szczastia doznajesz.
Ne tiszte sia, worozeiilti, moji pryhodoiici,

piszly lita maroe z éwita jak lyst po wodoiici; )
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polowyna lit mynaje, ja szczastia nymaju,

takZe to m’nl Boh naznaczyw, szczoZ czynyty maju..
ni ja jisty, ni ja pyty, ni z kim howoryty,

ide dumka za dumhkoju jak na $witi Zyty.

ChodZu btudZu, chodiu nudiu, wik swij proklynaja,
szo myloho pryjaznoho wswym rodu nymaja.
Jest u mene myleiikaja, wsia my wnej’ rodyna,
oj kob’ prybula do meue — szczastywa hodyna;
jest u mene brat i sestra, jest u mene maty ,

za szczoie ja neszczaslywy maju propadaty !

idu w stepy, wsiuda wydno, myloji ne baczu,

jalt zhadaju stowa jeji, rewneiko zaplaczu:

ne rozpuszczaj holosoiku, jak toj oret kryla,
znaju toje , znaju dobre, szom tobi nemyla.

O mij Boze mylostywy, jakaz twoja sylal

cy je wswiti taka druha, jak ty meni myta?
Neszczastywy wrodywem sia, neszczaslywy zhynu,
rorodyla mene maty wneszczasnu hodynu.
Rozstupaj sia syne more w swojej s=erokosty,
néchajze ja Zytia skidczu wtwojej hlubokosty,

" Boze z neba wysokoho, hlah na mene nyni, -

e dajie my zahynuty pry mojej druiyni,

-

82.
(z muzyks, )

Micsiacu co sie po $cianie
btakasz przed memi oknyma,

préino zwiedzasz to mieszkanie,
mego kochanka tu niéma.

Obréé twe blade promienie
do okien kocl‘:anlm mego,
zanies mu moje westchnienie ,
powiédz ze teskni¢ bez niego.

Lecz on juz o innéj mysli,
o mnie juz mniéj dbad zaczyna,
z pamigci swojéj -wykréili... '
to smuthu mego przyczyna,
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Twoérco radosci i smutku,
co cieszysz jawnie i skrycie,
‘prowadZ me checi do skutku,
lub pozwdl zakodczyé Zycie.

Nim jednak krew si¢ wysaczy,
nim Zycia mego pozbede,
nim $mieré zawrze moje oczy,
kochaé go i wielbi¢ bede.

Moze i on sie uiali,

moze go miloéé poruszy,
mote me checi ustali,

gdy glos dotknie jego uszy.

:

~

83.

0Oj na hruszei bily cwit, ta wie opadaje;
lubyw kozak diwczynonku, ta wie pokidaje.

Nechaj pokidaje, jak sam sobi znaje,
szczaslywaja dorozeika kuda win dumaje.

- 84'
(z muzyha: )

Ni¢maZ milego, ilem lez wylala,

ilem dla niego wiankéw nawigzala;

dedg a ile glos méj bedzie zdotad
ede go wolad, — bede go wolad.

Zadwiadczy echo, jak go stale kocham,
jak mi jest teskno, ja boleje, szlocham,
echo zda mi si¢ odpowiadad, kocham,
bolej¢, szlocham, — boleje, szlocham.

A kiedy prawde te slowa méwily,
kicdym wolala, a gdziez jest mdj mily;

jeili nie stato lJlui czujuego sluchu,
tra¢ go po uchu — trgé.go po uchu.
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Moéw Ze dziewczyna biédzi sie i smuci
kiedy mi¢ kecha, niechaj wiec powrdci ,
owréci jetli ta mysl nie jest ptocha,

e on mig¢ kocha — ze on mi¢ kocha,

e ——

85.

Hej wsada, wsadu barwinok postetyw sia;
hej czomu ja, moja maty, szcze ne ofenyw sia?

Hej w sadu, w sadu barwinok zeleneniki;
hulaj, hulaj mij synoiiku, bo szcze$ motodenki.

Hej wsada, wsadu czerwona kalyna,
zasmutyla menc maty, jedynaka syna.

Hej w sadu, w sada czerwonyji jabka;
hej wie nema i nebude o kim bula hadka.

———

86.

Hej daleka doroledka wid Wisly do Dnistruy
ustywem sia taj bez wesla na riczetku bystru;
ne dla toho bym $wit zwidaw, ni dla toho kraju,
ino dla toji wyszedki, szczo nad Dnistrom maju. .

87.
(s mazyha.)

Chciato si¢ Zosi jagédelk,
kupi¢ ich za co nie miata;

Jad ich mial pelen ogrédek,
ale go prosi¢ nie émiala.

Wnet sobie sposéb znalazta:
rankiem sie z{ chatki wykradla,

cicho przez plotek przelazla,
wisnie Jankowi objadla.

Poznat si¢ Janek na szkodzie,
wréble , %méwil zrobily.
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postawie strachs w ogrodzie,
nie beda wigcdj goscity.
Na tymie, jak sio naleZy,
kapelusz ksztaltnie wygladzit,
nawiészal staréj odzieZy ,

stracha w ogrodzie posadzil.

Zosia si¢ stracha nie bala,
szczesliwie plotek przebyla,
znow jéj sie sztuka udata,
i znowu szkode zrobita.

Ale sie Janelt omyill,
co to za ptaszek tak émialy:
nowe sidelka wymyslit, ’
i nie Zle mu sie udaly,

Wiec zamiast tyczki przebrandj ,
cicho pod drzewem sam staje ,
odzial sic w stare fachmany,
i niby stracha udaje.

Podlug swojego zwyczaju,
Zosia galazki ugina:

a tus mi, maly hultaju!
zlapana biédna dziewczyna.

A tak jak stusznos¢ kazah,

skarat zlodzicja przy szkddzie,
z poczatku, Zosia plakata,

émiata sic potém przy zgodzie.

88.

Jak ja stane na kobiercu,

ciezko bedzie twemu sercu;

z innym bede $lubowata,

a zciebie si¢ bede $miala.

Sama 2z siebie $Smiaé si¢ bedziesz,
grzeczni€jszego micé nic bediiesz ;
a ja tobic powiém prawde;

e grzeczniejszg uad cig znajde.

d
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Gdybys byla tak poczciwa, jak uroda twoja,
dawnobym ci¢ juz byl pojat, juiby$ byla moja,
ale wtobic poczciwosci, jak w kamieniu wody,
pozalie si¢ panie BoZe twéj picknéj urody,

' 89,

Oj u poly kicruyczoiika bezodna,
tecze z neji wodycia cholodna,

kolo neji klyn dcrewo zristo;

chodyt *(ozak do diwczyna pizno.

0j ne chody kozacze do mene,

bo nestawa na tcbe, na menel

A ja sia toj’ neslawy ne boju,’

z kim.my mylo, z tym sy pohoworu.

90.

0j dajio BoZe mnediloiiki dizdaty,
oj pisluzbo ja do diwczynoiiki wswaty;
oj adiwczynoiika ztychoiika promawlaje,
mene motodoho jak po serdeiiku kraje;
oj czy ne budez diwczynoiiko tuiyty,
jak ja pojidu pa Ukrainu stuzyty? -

oj ne budu kozaczeiika ne budu,

jeno ty za worota, ja tebe zabudu.

eno wziew kozak za bramu wyjizdZaty,
wziela diwczyna bili ruczki tematy;

oj wziew kozak na horu wyjizdiaty,
wziely diwezynu na witer pidojmaty;

oj staw kozak taj z hory sia spuskaty,
wziely diwezynu, wodoju widtywaty ;

oj wziew kozak taj czerez !:t'laj plvsty,
piszly za kozakom taj czastesikiji lysty:
oj werny *sia kozaczeiiku do domu,
wprowadyw ty diwczynoiiku do hrobu |
0j wneho doroha, oj a wmene druhaja,
o) holowkoz moja, holowko neszczasnaja |
oj-ja hadala, szczo ne budu tuiyty,
pryjde szcze z tuhy hotowoj' naloiyty.
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91.

Oj smutnaz ja, smutna, taj szcze ne smuczu sia,
choé welyku tuhu maju, taf( ne podaju sia,
oj szczez bo ja maju try roki tuzyty,
niktoZ meni ne poradyt, jak na witi Zyty:
radyla rodyna, hirkaja hodyna,

oj radyly' dobri lude, Zal serderiku bude:

oj pryjid myledkij, hotubku syweikij,

oj sied sobi kolo mene, poradzc ty meni,
porad'ie ty meni, jak na switi Zyty,

jakby tebe ne lubyty, jak tia zaleszyty;
postawZe ruczeiiku poza pazuszeiku,

' ta czej bude potiszenie mojemu serdeiilu ;
perenesu kluczy ne iobreﬁkujuczy,

takij swoho myleiillioho ne zabuwajuczy.

92.

Widchilu ja nown kwatyroczku,
podywlu sia w misti po rynoczku,
tam mij mylyj po rynoczku chodyt,
konyczeitka za powody wodyt,

w hetmana sia widprawoiiki prosyt :
£usty mene, mij pane, do Komu,
o tam tuzyt diwczyna za mnojul
oj ne tak ona, ta jakie ty tuiysz, .
ne puszczu tia, az roku dostuzysz,

kazu tebe w kajdany kowaty.

Ne kuj mene, mij pane, w kajdany,
okuj mene do wdowy do chaty,

bo w wdowy mid, horiwka w chaii,
bo wwdowy mid, horiwku pyty,
szcee do toho diwczynu lubyty.

93,

Oj de memo spaty, diwczyno moja?
o) pid sosnoju . pid zelenoju,
mij unclube z toboju.
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A szczo my sobi postelymo, diwczyno moja?
oj postelyt se nam trawa, morawa,
mij nelube z toboju.

A szczo nas okryje, diwczyno moja?
okryje nas niczka temneiika,
mij nelube z toboju.

Szczo nas probudyt, diwczyno moja?
oj probudyt nas ptaszka dribnenika,
mij nelube z toboju.

Czymic my se wmyjemo, diwczyno moja?
oj wmyjemo s¢ —ty rosoju, ja slezoju,
mij nelube z toboju.

SzczoZ my memo posnidkowaty, diwczyno moja ?
oj ty jahodoiiki, a ja $lozonki,
mij nelube z toboju.

Dezmy se rozyjdemo, diwezyno moja?
‘oj ty do bisa, a ja do lisa,
mij nelube z toboju.

94.

(zmuzyky )

Po pid hajom Fesia telatka pasala,
telatka pasuszczy Fesia zahukata,
hotos po dubyni az sia rozlihaje,
az tu wsej hodyni mylyj prybuwaje.

Szczo ty Fesiu robysz koly weczerije,

czom po noczy chodysz, czy tia sonce hrije?
oj pastam telatka, jedno sia zhubylo,

szo czerwonoju lathoj’ pryznaczene bulo.

Pomohu ja tobi telatka szukaty,

a ty meni budesz choroszo spiwaty ;
dobre mylyj dobre, ja ti zaspiwaju,
chodimo sidaty, bo ja wie sidaju.
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Oj jak posidaly, staly howoryty,

) swojim kochaniu szczo majut czynyty ;
w liti niczka mala, wnet sic perenesta,
oboje zasnuly, ai obid prynesta.

Wyjszla stara maty, hlane na oboje,
stane proklynaty szo wczynyly zlojo:

oj ty stara maty perestai lajaty,
woimu ja ti Fesiu, ne budesz jej maty.

95.

Po ilicznych gajach, bloniach rozloZystych,
zielonych lgkacl)\, przy strumylkach czysiych,
biegalem wsze¢dzie z moja Maryna,

kiedym byt chlopcem a ona dziewczyna.

Czy to wsrdd lata wyszedlszy na grzyby,

czy tez mna stawie przyszlo lowié rvby,
biegalem wszedzie z moja Maryna
kiedym byl chlopcem a ona dziewczyna.

Na chmiel, na raki, orzechy, jagady,

przez ciernia, krzaki, pokrzywy i brody,
biegatem wszedzie z moja Maryna,
kiedym byl chlopcem a ona dziewcayna.

Nie weszlo stonko, nic wstaly zwicrzeta,

a jui z chlopcami igraly dziéwezeta,
a ja igralem z moja Maryna, :
kiedym byl chlopcem a ona dziewczyna.

96.

s,

Sliczne gwoidziki , pickne tulipany,
gdziez sic obraca moj Jasio® kochany ?
czyli go wzicli Zeglarze na morze,
£e sic me serce utuli¢ nie mozel

Astrologowie co gwiazdy liczycie,
ezy wy o mojim kochanku nie wicie ?
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albo mie mego Zycia pozbawcie,
albo co kocham w momencie przystawcie.
Ach przyjedi, przyjedi, pocieszenie moje,
jak nie przyjedziesz smutne Zycie moje,
Jak nie przyjedziesz to ja umrzeé musze,
a jak ja umre, to na twojc dusze.
Ach czellam na twe przybycic, bo pewnis
plaka¢é nad strata moja bedziesz rzewnie,
skoro choé niewczas, bo przypomnisz sobie,
Ze szczéra milodé leZy wzimnym grobie.

he Y

97.

Sama o pélnocnéj dobie,

wlasnie gdy pochmurne nieba,

blakasz si¢c chod nie potrzeba,
dziéwceze idZ i spoczniéj soble.
Sama ja zasna¢ nie moge,

méj kochanek za mna szuka,

nawet przyrzekt Ze zapuka,
sama ja zasnac nie moge.

(4

Dla cie samotnéj sen zZadki,

widze Ze ci¢ luby zwodzi,

staé mu si¢ niewierna godzi;
wnijdimy wiee do twojéj chatki.
Chetnie péjde do niéj razem,

znajdziesz tam miejsca trzy kroki,

i pokdj wéréd écian opoki,
krzewiace réze nad gltazem.
Pono widze blade cienia,

wiatry szumia do okola;

czy mic wiedziesz do kosciola,
czy to grobowe sklepienial
Patrz | Ludwike widzisz we mnic,
twoﬂg dawna parzeczona.
z toba wezlem polaczona,

luby, luby, — spij spoliojuic. *)

*) Pieid ta z niemiechiego, jeicli si¢ nie myle, ?lémaczona, upo-
wszechnila si¢ wszahie migdzy gminemn miejshim.
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98.

Oj ty diediu taj ty nene, oZenite mene,

bo jak ja sia ne oZeniu, nyma ludyj z mene ;
oj ty diediu taj ty nene, ne banuj na mene,
bannjte wy na Paraszku, szo czeruje mene.
ona mene czerowala, niczoh' ne hazala,
eszert meni z pid pojasu dwi jabluci data.
Oj ty diediu taj ty nene, ne banujte duie,

oj pidite, rywedite Parasoczku uze;

oj daj neiko pid holowku bileriku poduszku,
oj pidite, prywedite Parasoczku duszka.

0j pryjszla ta Parasoczka, stala u poroha;
zabolito Iwanka serce taj tota holowa.
Parasoczlto sotoderika, ty moja myterkal

cy ty mene zczerowala, cy to twoja nernka?
'Ni ja tebe ne czeruju, ani moja matka,
czerujut tia oczy czorni, holowoczka htadka.
Oj poplyla doliw wodoj’ ta werbowa kluczka ;
oj mynuly, Parasoczko, sotodki jabluczkal
Cy mynuly, ne mynuly, — ja jabluczka jita:
ja z Iwankom wirne Zyla : prawdy ne powila.

99.

Pod jaworem lézeriko,
lezy na nim Jasierko,
lezy, lezy, choruje,
Hasia jego kuruje.
Péjdize Kasiu Jo gaju,
rzynies ziela rozmaju.l
geszcze Hasia nie dojszla,
oj juz za nia trzech poszlo:
wréé sig Hasiu do domu,
prowadz Jasia do grobul
Ach ty Jasiu klejnocie,
chodzitam za cie wzlocie,
a teraz juz po tobic,
chodzié bede w Zatobie ;
‘zagrajciez mi w organy,
bo to méj Jas kochany.
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100.

Plywalo dwa listki jak serca po wodzie,

zj, nie wiedzial ojciec, matka o naszéj przygodzie.

Snilo sic Marysi na 16zko lezacéj,

Ze utonal serce Jasio po morzu plynacy;

utonal, utonat, i chusteczhe zgtﬁail, :

bodaj w niebie krélowal bo mie szczérze lubil.

Plakala Marysia na swoje urode,

przeméwilo do dziewczyny i skoczyla w wode 2

plywajcie listeczki od kraju do kraju,

nie zna ojciec ani matka naszego rodzaju.

Rybacy, rybacy, dla Boga swietego,

czydcie nic widzieli Jasietika mojego.

Widzieli, widzieli ale nie Zywegeo,

§rodkiem morza plynat, boku przebitego.

Skoczyla Marysia z ladu wysokiego,

wyjela miecz z boku Jasieiika swojego,

wyjela, wyjela, wsiebie utopila:

;atrzajc‘ne si¢ , grzeczne panny , szczérzem go lubila.
atrzajze Marysiu na ten zloty gamek,

tam ci bedzie zaplacony z rozmarynu wianek.

D aa———

101.

Rik sia lubyly, dwa sia nc widyly,

jak sia uizdriiy » taj sia pobolily.

Dez ty idesz mij mylyj kozaczerika?
ktoz ti postelyt biluju postileiiku ?
Postelyt my sia zelena bukowyna,

id holoworiku synaja Zupanyna.
i)iwczyna leiyt w mateiiki w komoroiici,
kozaczok lezyt w zeleny dubroworici;

za diwczynoju otec, maty, placze,

aza kozakom czorny oret kracze;

u diwczynotiki jest medu, wyna, dosyt,
a kozaczetiko zymnoji wody prosyt:
})odnjte meni zymnoji wody pyty,
tozackiji usta smutnyji zakropyty;

za diwczynoju wwsi dzwony zadzwonyly,
za hozaczelkom wsi wowki zawyly,

a diwczynoiiku az try popy chowaly ,
akozaczedka wowhi rozszarpaly.
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102.

Serce nie sluga, nie zna co to pany,
nie da si¢ okud przemoca w kajdany ;
miloscia Zyje, wniéj szuka roz{(oszy,
bez niéj usycha, jak réza bez rosy.

Spiéwa w klateczce wigziona ptaszyna,

Ze byla wolga sobie przypomina,

a chod jéj ptasznik daje dodé Zywnosci,
jednak przez szczeble wzdycha do wolnosci.,

Zawsze w kochaniu sa réze i glogi;

los dzisiaj przykry jutro bedzie blogi:
ten jest szczesliwy kto wloséw Koleji
umié by¢ stalym nie tracac nadzieji.

Kto tylko serce nie skarhy ocenia,

tego przeciwnos$é Zadna nie odmfenia, '
im wiecéj ciérpi, tym szczesliwszym bedzie, .
choé cel mitodci i péiniéj osiedzie.

—————

103.

Szczesliwa cie serce moje szczesliwie spotkalo,
hej sam pan Bég przyozdobil twoje Sliczne cialo ;
oczy twoje jako zorza, ktéra rano swieci,

hej twarz twoja jak lilia przy wiosiennéj kwieci.

A wogrédku, wogrédeczku, a w sadeika Hanno,
hej dajze mi koniczeidka, moje serce, panno:
koniczeitka mi daje, serce mi si¢ kraje :

hej jedziesz, juz odjeidZasz, serce me kochane.

Wyjechalszy wpole czapeczhe zdéjmowal,

hej znigl pierscies z prawdj raczki serderiliu darowat ;
ona picrscien bierze, milemu dzickuje :

hej J:lr za dar, serce moje, zaraz oddaruje.

Poszta do skrzyneczki wyjela chusteczke,
zlotem szyta w rozmaita drobniuthka szlareczke ;
nie chusteczke mi dala, ale sama siebie:

_h j dajZze to Boze by si¢ tak stanelo,
iei)y mego kochaueczka sléwho nie zginelo.
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104.

Swiatlo blask swéj jui stracilo,
ksigZyc sig za chmury schowat,

wszystho sig uspokoilo.. :
strach mig jaki§ opanowal.

CéE ja poczne przelekniony,
nie przybywa moja mila

pod ten jawor uméwiony.,.
nadzieja mie omylital

WynidZ, wynidt perlo droga,
wyprowadZ mig z téj rorpacty,

niech mi bojazi ully sroga,
niech ci¢ me oko zobaczy.

Wyjiryj , wyjiryj méj klejnocie,
ja ci¢ jak Zycie miluje,

uczynh koniec méj tesknocie ,
przybgdZ, ja cig oczekuje.

Ze wszystkich strén wiatr powiéwa,
chmury zorze zasepily,

tylko sie odglos odzywa,
a nie widad mojéj miléj.

Keéz wié 2 jakiego powodu
najdroZsza tu nle przybyla, .

wiém, nie uczyni zawodu ,
miloé¢ jéj si¢ nie zmienila,

Powracam do domu smutny,
nie wideiawszy ulubionéj,

fal mi¢ porywa olgutny,
powracam nazad zmartwiony.

‘oso .

ywyji worotorika, ne mohu zaperty;
koho lublu, ne zabudu do samoji smertyt
czerez sad wynohrad, po woda chodyla,
ne sudyw meni Bih koho ja lubyla.

202
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Cy ja tobi, moja maty, wody ne nosyla,
szo ty meni w pana Boha doli ne wprosyla;
cy ja tobi, moja maty, i chustiw ne prala,
szo ty mene, moja maly, za nelaba data?
a nelnba hirka huba, hirsza od petunu,
jak ja jeho pociluju, to trochi ne blunu.

————

106.
Sywyj koniu, sywyj léoniu,

szczo ty zadumaw sia ?
nemaz moji diwezynonki,
szczo ja wni kochaw sia.

Sywyj koniu, sywyj koniu
naidZ sia obroku; - ’
ozenem’ sia za diwezyno’
u zemlu hiuboku. .

Sywyj koniu, sywyj koniu, -
*  tiazko mna tia bude,
pojidemo razom z witrom ,
pepasu ne bude.

Bihaj konia, bihaj konia,
- bo wie weczerije;
oj tam sedyt moja myla,
de z lisa zorije.

.Wydiu myla, wydZa lobka,
dywyt sia w wikonce;

chot' jak temno, chotf ne wydno,

~ Swityt sia jak sonce.

S—————

107,

StuiywZe ja try roki za diwczynu,

kazalaz my maty: ne beryZ ty jeji synul
Oj maty, maty, piduzbo ja w éwit blukaty,
koly my ne kaZesz toj’ diwczyny waziaty.
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Xoly pidesz, synu, w temnyji lisy blukaty,
ne powidaj, synu, szczo ja tobi ridnaja maty.
Oj zyjdy, zyjdy, zirnycia weczernaja,

o} wyjdy, wyjdy, ty diwczyno mo{odaja,

o] wyjdy, wyjdy, tam ja tia budu zdaty,

o my tia ne kaze moja rodynoiika wziaty,
oj ne tak rodynoika, ta jak najstarsza sestra:
ne bery jeji, brate, ta diwczyna bez dolirosla,
bez doli rosta, w neszczastin wrodyla sia,
ona tobi, brate , z druZynoju ne sudyla sia.

108.

TuZyt meni serdeiiko bez tebe myleikij!

Hej ne tuiy, ja pryjdu w nedila raneiko.

W nedflu raneiitko, szcze sia newydnetilo,

zsiw z konyka, prywytaw sia, luboje serdeiiko,
oj jal Ze sia majesz, moja diwczynotiko, :
szczo bez mene porablajesz, sywa holuboiilo ?
Oj maju sia, maju jak rybka w dunaju,

ty{ko my Zal, moje serce, szo tia ne wydaju.
Hej usadu wysznia, zi spodu studueiika,
hufaj , hulaj, moja myla, poki$ motodciika.
Hej u sadu riczka, na riczoiici ktadka,

ne pokiedaj mene mylyj, ne kazala matka;
bo jak mia pokienesz, marneriko zahynesz,
bystroju riczertkoju na dunaj poplynesz,
budesz potopaty, mene spomynaty,

ja moleda, jak jahoda, budu t' Zalowaty. —
Bodaj taja riczka szuwarom zarosla,

za szczo moho myleikoho na dunaj zanesla?
a ja tuju riczku czownom peremeczu,

czej ja moho myleiikoho szcze chod raz zobaczu.

109.

Trudno na $witi, Porad’te ncha,-
7e od lochania umerty treba,
trudno serce karaty, -
koly zwykto kochaty,

kochaty budu,

i ne zabudu.
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Myla diwczyna prynadu dala,
serce i duszu os mene wziala,
oj ta zmyluj sia nadomnoju Boie,
i k\oi‘l mene spomoze,
aj wpari Zyty ,
i tebe l::hwalyty.’

Czorni oczy, rumianoji usta,
wdiacznaja mowa, ruczeiika jak chusta,
ne Zal spomianuty,
i okom hlanuty,

ne takuju krasnu,

takuju wdiacznu !

Ej' umyloserdy sia diwezyno chorosea,
najZe ja Zalu wserciu ne noszu,
ta skagy ¢y budesz moja,
jesly taka wola twoja,
naj ne placzut oczy,

jak wded tak i wnoczy.

410.
(s mozyhke. )

. Wezme ja Zopan, wezmg ja kontuse,
szable przypasze;

pdjde do dziewcryny, péjde do jedyn¢j,
tam si¢ ucieszg. '

Wyjszla dziewczyna, wyjszla jedyna,
jak réZowy kwiat;

oj stala, stala, taj zaplakala,
zmienil jéj sie $wiat.

Czegoz ty placzesz, czego Zalujesz,
dziewczyno moja?

Jak ja niémam plakaé, niémam Zalowaé,
nie bede twoja. "

Bedziesz dziewczyno, bedziesz jedyna,
bedziesz dalibég;

ludzie 1ni -ci¢ raja, i rodzice daja,
i sam sadzi Bég.
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W niedzielg rano, wniedzielg rano,
wianek uwito;

bodaj cie hultaju, bodaj cig niecnota,
na pal przybito.

Jak mie¢ zabija, jak mie zabija,
ktéZ mig pochowa?

Ja cl¢ pochowam, ja cig pochowam,
jak bede twoja.

Placze dziewczyna, placze jedyna,
stojac na gankus

na coé mig zdradzil, na cod mig zdradzil,
Jasiu kochanka,

Ty péjdziesz géra, ty péjdziesz gora,
a ja dolina; .
ty sakwitniesz réa, ty zakwilniesz réia,
a ja kaling. ‘

Ty péjdziesz géra, ty pdjdziesz géra,
a ja lasami;
ty si¢ zmyjesz wodg, ty si¢ zmyjesz woda,

a ja slozami.

Ty péjdziesz droga, ty pdjdziess droga,
a ja gosciticem ;

ty bedziesz Fanng, ty bedziesz panna,
a ja mlodziedcem; )

“vy bedziesz panna, ty bedziesz pamna,
zy wielkim dworze ; A
aja gg;a ksiedzem, aja bede ksiedzem,
w wielkim klasztorze.

Ty péjdziesz droga, ty pdjdziesz droga,
a ja péjdg sciészka ;

ty zostaniesz ksigdzem, ty zostaniesz ksigdzem,
ja sostang muiszky;

a jak pomrzemy, a jak pomrzemy,
to kaiemy sobie

zlote litery, zlate litery, .
wybi¢ na grobic;
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a kto tam przyjdzie, albo przyjedzic,
przeczyta sobie :

zlaczona milos¢, zlaczona milodé
leiy wtym grobie.

111.

Wyskoczyt, wyskoczyt z pomiedzy przyjacist,

a gdsicZ ten przyjaciel, co mig kochad zaczat;

co mie¢ kochad zaczal, co mi obiecywal,

muszg ma przypomnad, by slowa dotrzymat;

musz¢ mu przypomuad, co wyrzekl przedemna

i smutne rozstanie i mitoi¢ wzajemna.

Widzisz ty dziewczyno te sucha topola,

jak ona zakwitnie , wtenczas bedziesz moja.

Patrzala ja z dolu, patrzata ja zniska,

nic widaé, nie slychac¢ na topoli listha;

wezme koneweczke, bede wode mnosic,

bede Eodléwala, bede Boga prosic.

0j juz si¢ topola rozwijaé poczyna,

czemuz mnie przyjezdza mdj mily chlosciyna ?

czylis ty zapomnial, co$ wyrzckl przedemng

czyli ja topola poléwam daremno ?

idzie dészczyk, idzie, Konikowi slisko ;

powiadaja ludzie, Ze mdj chlopicc blisko,

f’rzyjcdz', chlopcze, przyjedi, albo mi si¢ przysnij,
o mi sic co stanie od zalu, od mysli;

przyjedz chlopeze, przyjeds , albo przyplyd woda,

odstapig rodziedw, a pojade z toba:

jeszcze mig padzieja moja nie ominie,

jeszeze moj chlopczyna tu do mnie przyplynie.

’

112,
(st muzyky )
Wyjde ja na brzég strumicnia,
co plynie blisko méj lubdj,
nicch zanicsic me westchnienia,
téj co irddlem jest méj zguby.
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Lecz jak préine me iadanie,
. by uniést to co mieg boli;
nikt juZ pono nie jest w stauie,
2mniejszyé srogosé mdéj nicdoli.

Jak sig kropla z kropla taczy,
i jedne formuja zdroje;
tak 1zy rania mojé oczy,
tak zaprzatlad mysli moje.

Ty ktéréj imie na jawie,
_ ktéréj obraz we énie kréile,

ty dla ktérej Zyje prawie,
o ktéréj niezmiennie mysle,

kaide duszy poruszenie,

chwile pedzone w tesknodci -
kazde serca uderzenie,

twojéj poswiecam milogci.

Jeili cie déjda me zale
za spokojnoécia stracona,
awierz , ze cig kocham stale ,
i badZ stalodcia wzruszona.

EESess———
.

413.
(s muzyhs.)

Wiazystho z czasem ulatuje,
précz mojego umartwienia,
wazystko koniec swdj znajduje,
los sig méj zly. nie odmienia.

Plakaé tylko i narzekad

los mi méj vakazal srogi,
koiica Zycia we lzach czekac,

dla mnie niémaZ inszéj drogi.

Choé si¢ czasem i rozémicje,
umyst méj zawsze stroskany,

na pozér si¢ wazystko dzieje,
gdyZ ja weercu ciérpi¢ rany.



Podobno wigc cidrpiéc trzeba ,
ciérpiéc, pdli Zycia stanie,
bo tak widz¢ chclaly nicba,
i tak kaZe powolanie,

114,

(2 muayhy)

W clemnym lasku ptaszek épidwa,’
tam dziewczyna trawhe zbiv.z'n;
nazbierata, nawiazala,
na Jasietika 'zawalala s

p4jdé mi Jasin trawke zadaj, -

tylko do munie nic nie gadaj ,
bo mnie matka zakazala ,
bym da ciebie nie gadala,

Hamienneby serce bylo,

feby do cie nie méwilo,
kamiennehys$ serce miata,
Zebys do mnie nie gadala,

Jeszoze trawka nie zadana,

juZ Hasienka obgadana,
obgadana, obméwiona,
do Jasieiika praylaczona,

Sledzi, siedzi zasmueona,
Ze do Jasia praylaczona,
siedzi, siedzi zatgkana.

- de przez Jasia obgadana,

Czy ty chora, czy umiérasz,
¢zyli do mnie serca niémasz ?
Ni ja chora, ni umiéram,
tylko do cig serca niémam, .

Jak ?a sicde kolo ciebie,

mysle sobie, Zem jest wniebie,
jak ja ciebie pocaluje,

trzy dui stodycz w gebie ceunja.
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W ziclonym gaika ptaszeta épicwaja,

a mego Jasieilka na wojng wolaja,

wolaja, wolaja, konik osiodlany :

komui mig zostawisz, mdj Jasiu kochany?

Zostawie cie temu, ktéry jest na niebie,

a za roczck, za dwa, powrédce do ciebie.

Ju nie yoozck, nie dwa, jak sig wojoa tocay,
moja kochaneczka wyplakala oczy.

Wi\;jszh na goreczke , wyrzeka i ptacze,
ach Jasiu mdj, Jasiu, juz cig nie obaczgl
wyjszla na droiyne, tam ulani jada,

z pod mego Jasicika konika prowadza ;

prowadza, prowadza, Zaloba pokryty,
podobno mdéj Jasio na wojnie zabity ;

oj zabili jego w prawyj bok do duszy,
a ja biédna mloda Zalowaé go musze;

oj zabili jego wlewy bok do serca,

a ja biédna mloda pdjde w poniewierke.

Oj nie placz dziewczyno, nie Zaluj ty jego, |
jedzie nas tu tysiac, wybierz sy jednego.

Chodby was tu bylo jak na morzu piany,
nie bylo, nie bedzio, jak méj Jas kochany;
chacbym wybjérata i nadwybiérala,

nie bylo nie bedzio, jakiegom ja miala.

Inni po s3ostym wiérszu tak daléj prowadse.

a jak nie powréce bede listy pisal,
ty bedziesz plakata ja nie bode styszal.

- Siadam na konika, patrz¢ na twe oczy,
ledwie moje serce ze mnie nie wyskoczy ;
siadam na konika, juz noga w strzemieniu,

pawictaj dziewczyno o mojém imieniu ;
siadam na kopika, juz si¢ Zegnam z tobs,
pamigtaj dziewezyno jak my syli z sobs.
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Ach jak golebica gdy pary pozbegdzie,
pa wysokiém drzewie nigt{y nie usiedzie ,
tylko si¢ tula po lada drzewinie,

albo kto zabije, albo marnie zginie.

4116,
(s muzyks. )

Z Ukrainy tut prychodiu,
w Zalosty bidneiika,
ach szczaslywam, szczo znachodiu,
moho kozaczenka,
ne takiji tut storony
jak u nas lubyji,
tutki chtopci jak worony,
prytom newirnyji.

I ja rodom z Ukrainy,
de do woli wsioho,
diwki krasni, jak kalyny,
bohati do toho,
i wirnyji i choroszi,
dotrymujut stowa,
atut chlopcia za try hroszi
prodaty hotowa.

Wozmim® sia teper za ruki,
budem’ Zyty bez rozluki,
nechaj szczastia z namdy bude,
Zyjmo jak poctywi lude.
trastia tomu, kto sia bidyt,
i nad hroszom tylko sidyt;
czerez hroszy , czerez nudy,
tnem’ holubcia i prysiudy.

117.

Sen mialem, a wmém marzenia
szczgéliwosé moje éciskalem,

znikngla w samém ockuieniu ,
zal tylko zostal udzialem.
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/Czyli} kwiat mojéj mlodosei
sam smutek bgizie piastowal;

bedez ja w mojé)j czulodci
nieszczgécia Zrédio, znajdowat ?

Czuje, Ze ozighloéé tweja
tomieni moich nie zmniejszy ;
choé zdrada nagroda moja,
codzient ci jestem wierniejszy.

Ciesz sie twojy niewdzigcznoscia ,
skrapiaj dni moje gorycza;
lecz pomnij przecie z czuloscig ,
iem polegl twoja zdobyczg.

118.

(z muzyky. )
Ty co w staloéé moje wierzysz, -
- co$ dat prébe tyranii,
z twa miloécia ku muie spieszysz,
a twa zdrada mig rani.

Jam to winna, zem ci dala

poznad ogieii méj wezesnie,
o milodcim powiedziata,

tak ci¢ znajac jak we énig
Z radoécia tom spominala,

co twe usta méwily,
spiac , czuwajac tom myélala...

twe mig wdzigki zgubily..
Teraz innéj tak powiadaj,

Zem si¢ nie znala z toba;
przysiegaj si¢, rece skladaj,

jak mnie$ czynit przed doba.

Cicsz si¢ podly niewdzigczniku,
Zcé zwyciezyl niewinna ;

tych sposobéw okrutnika,
uywasz jui nad inng.
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Rozpacs mi sig zeméci¢ kaic,
lecz ja myéle rozumnie,

doié gdy cig zserca wymaze..,
nie kochany$ juz u maie,

119,
Akiedy odjezdiasz, to mi pawiédz stale,
czy si¢ mam spodziewad, czy zapomnaé weale ?
Czy widzisz, aziewezyno. oto ta topola,
jak si¢ li¢¢ razwinie., wiedy bedziesz moja.
Patrzalam sig wczoraj, czy sie jui nie iici,
czy sic nle zielenia na topoli lidcie.
Wezme koneweczkg, bede wode nosié,
bede podlewata, bede Boga prosic.
Jui sig ta topola zieleni¢ zaczyna,
czemuz nie przyjeidia méj mily chtopczyna?
zapewne zapomnial ca wyrzekl przedemna,
a ja podlewala topolg daremno..
Pada deszczyk, pada, konikowi $lisko,
powiadaja ludzie, Ze méj mily bliska:
moZe mi¢ nadzieja jeszcze nie zawiedzie,
moZe moj kochanek dzi§ do mnie przyjedzie.
Czy widzisz, dziewczyno, ten kamied nad woda ,
jezeli poplynie, oZenie sig z toba.
Gdzicies ty zas widzial, Zeby kamies plywat;
nio chcialcs sig Zeni¢, po coé u mnie bywal,
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420.
{s musyhka)
Riedy okropna cichodé¢ panuje,
i zda si¢ wazystho spoczywaé,
wolno mj plakaé na to co czuje,
wszak noc lzy bedzie pokrywad.

Nikt mi¢ podobno z ludzi.nie slyszy,
bo tyllo Zyje samotnie,

wolno mi plakaé wgluchéj zaciszy,
i los méj lajad stokrotnie.

Losie okrutny’, £ycia tyranie,
i c62 cie pa to poruszy,

na takie moje cigikie wzdychanie,
dawno zamknigte masz uszy.

Zal co si¢ gwaltem z serca dobywa,
i Izy za soba wymyka,

twoja go srogoé¢ niczem nazywa,
ani cig placz mdj dotyka.

.Ja od samego prawie {witania,
do ciemnéj nocy lzy leje,
oddycham tylko przez cigzkie 1kania,
stracitem cth nadzieje.

Chod jedni méwia, 2e slodce wschodzi,
ja na to patrze przez chmurg;

co innych bawi to mnie zaszkodzi,
zbrzydzilem cala naturg.

Losie, wszak ¢i to z natary dano,
nad calym S$wiatem krélowad;

czemuZ nie czynisz, jak ci kazano,
losie nie umiész panowaé. ’

Co az do zbytku prawie drugiemu,
i nad potrzebe darujesz,

¢zemuz prawdziwie nieszczesliwemnu,
czg¢sici udzielié Zalujesz ?
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Boze jeleli 2 twéj opatrznoici
o tego jestem wybrany,
nie chce ja zlota ani wielkosci,
tylko Zebym byl kochany. "

421.

NudnaZ meni czuZyna,

hodom stavet hodyna;
bo jak wden tal¢ w noczy,
stojit myla pred oczy.

Czy lehaju czy wstaju,

zawsze o nej’ hadaju;
bo jak wden tak wnoczy,
stojit myla pred oczy.

Ani jisty, ni pyty,

ne znaju szczo czynyty;
bo jak wdei tak wnoczy,
stojit myla pred oczy.

Chotiaj krasnych jest syla,

no m’ni Zadna ne myta;
bo jak wdeit tak w noczy,
stojit myla pred oczy.

Chot' sia druha traflaje,

serciu momu ne staje;
bo jak wdeii tak- wnocay,
stojit myla pred oczy.

Rajut ‘meni druhuja,

a ja toho ne czuju;
bo jak wdeit tak wnoczy,
stojit myla pred oczy.

Ach nerikoZ moja. nerko,

bolyt mene scrderiko; .
bo jak wden tak wnoczy,
stojit myla pred oczy.
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Polyt mcne i dusza,

bo diwezyna chorosza;
bo jak wdeit tak wnoczy,
stojit myla przed oczy.

Pryjdy, pryjdy mij luby,
w:i)]om’nyp sobi na $luby;
bq jak wden tak wnoczy,
stojit myly pred oczy.

Riyczu jeho, ne czuje,

naj sy z Bohom noczuje;:
bo jak wdes tak w noczy,
stojit myly pred oczy.

Pryjdy, pryjdy ranesko,
jmu tebe myleitko;
~" bo jak wden tak wnoczy,
stojit myly pred oczy.

Obimlu tla za szyju,

w lyczko tia pocituju ;
bo jak wden tak wnoczy,
stojit myly pred oczy.

122.

(zmuzyky)

Jedna hora wysokaja,
a druhaja nyska;
jedna myla dalckaja,
" a drohaja blyska.

A ja tuju defekuju,
udiam podaruju, -

a do toji blyzenkoji,
piszki powandruju.

A u toji dalekoji,
woly ta korowy,

a u toji blyzeikoji,
jeno czorni browy.
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‘193, ' .

Dotad szczgsliwy wiek Zycia idoli,
poki nic znalo serce swéj woli,
a jak poznato, kocha¢ kazalo,
bodaj si¢ byle nigdy nie znato.

Lepiéjby bylo Zy¢ w samotnodci,

jak przez kochanie cierpied preyltrosel; |
spokojne temu zawzdy wzdychanie

kto nigdy nie znal co to kochanie.

Gdyby nie tesknal éw golab siwy,
zawdy bez tnry bylby szczedliwy ;
maleiikie rybki po wodzie bladza,
przez to kochanie ludzie nas sadz3.

Maleriki ptaszek pilnuje sicbie;

ja nieszczczgéliwy porzucam ciebie,
porzucam ciebie, dziewczyno mila,
cod moje serce ciezko zranila.

Riedym dziewczyno u cicbie siedziat,
o calym $wiecie nicem nie wiedzial;
kiedym dziewczyno catowal ciebie,
zdawalo mi si¢g Ze bylem w niebie.

Ach kto kochanie na $wiecie zmyélal,
bodaj od Boga ten laski niémial;

my si¢ kochali jak te ptaszeta,
szczesliwe byly wtenczas momenta,
ale Ze trzeba nam si¢ rozlaczyd,

tak srogo miloéc nasze zakornczyd.

124.
(zmuzyha )

Ctéry lata wierniem stuzyl gospodazowi,
matulu, gospodazowi,

sieckiem zezal, nic wiccezal, niechaj sam powié,
matulu, niechaj sam powié;



— 200 —

)

ni ja jadaé, ni ja pija¢, ni ja wyspania,
matuld, ni ja wyspauia,

tylkom patzal za dziewcyna, gdzie wolki gania,
matulu, gdzie wolki gania:

ganiala je do dolinki i tam je pasla,
matulu, i tam je pasia,

wianki wila i 8piéwala i bicem tzasta,
matulu, i bicem tzaslta;

i ja tez tam wolki pasat wonéj dolinie,
matula, w onéj dolinie,

pzygrywajgé na fujarce mojéj dziewcynie,
matualu, mojéj dziewcynie :

nie fmialem si¢ o to pytad, cyby mic chclala,
matulu, cyby mig chciala,

cztery wolki § dwie kréwki ha wiano miala,
matulu, na wiano miala,

ctery snurki koralikéw, i plersciert zloty,
matulu, i plericied zloty,

i spodhickg z falbankami, wlasnéj roboty ,
matulu, wlasnéj roboty.

/ .
136, N
Biédne serce w zakochaniu,
ctzego Zyjesz w zadumaniu,

nie wydumasz nic inaczéj,

tylko co ci Bég przeznaczy.

Bdg zaczyna i Bdég koticzy,.
kochajacych serca laczy,

bez boskiego Przeznnczcnia,
préine mysli 1 westchnienia.

Nle potrafig ludzkie sily,
by dwa serca wraz zlaczyly,
w niebie dekret napisany,
hto komau jest obiccany.
P ¥
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Wiec upadam pod twe nogi,
juz odjezidiam w dalsze drogi,
juz odjechaé biédny musze,
cho¢ cig kocham jak swa dusze.

Zawsze siedzi w okiencezku:
wyjrzyj , wyjrzyj kochaneczkal
ona wyszla i wyjrzala,
smutnym glosem zawolata:

Ty odjezdZasz, o mnie nie dbasz,
podobno tam gdzie$ inna masz|
Niémam , niémam tylko ciebie,
Bég mi §wiadkiem , co jest wniebie

Niémam, niémam i mieé nie chee,
tylko ciebie chce me serce,
tylko ciebie, $liczna damo,

serce kaze kochaé samo.

‘

Moja laba, chciéj powiedziéé

czy mie kochasz, radbym wicdziéé
czy mie kochasz zawsze tego
dotad tobie Zyczliwego.

Chodby miala sto tysieey,
innéj kochad nie chee wigcéj,
kochajmy sie zawsze stale,
serca nasze sa w zapale.

Cr——————

126.
" (z muzyky.)
BoZe co wladasz losami ludzkiemil
chciéj si¢ to samo zatrudnié mojemi ;

wszak to w twéj mocy, wszechmogacy BoZe,
czemui co kocham mojém bydé nie moze ?

Wszechmocny BoZe czemus nie przeszkodzit,
gdym si¢ miat kochad, nimem sie narodzit?
zabi¢ sig nie mam prawa ani sily,

wszechmocny Boze, skro¢ méj wiek niemily |
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Sen mnie opuscil, ona go zabrala,

jak gdyby malo dnia calego miala,

sen, to jedyne przepomuienia zicle

dla nieszczesliwych ktérzy cierpia wicle.

»  Ona w podréiy wszedzie za mna goni,

przed nia Diason wlidciu sie nie schroni,
plynie po. rzece, ze mna na kéii wsiada,
ze mna si¢ bawi, ze mna cied jéj gada.
. W kosciele Meki, tam na koiicu ziemi,
gdzie Bég przebywa z synami ludzkicmi,
daleki pielgrzym [lzami gréb obléwa,

a mnie ma mila modlitwg przerywa.
Wielki; Kalifo , przyjm ofiare mnoje,
albo weZ Zycie o ktdre nie stojo, -
albo mi pozwél niech przed mita klecze,
moze jéj mojg nedza nie odstrgcze.®)

127.
Ach jak ja jestem biédna,

w téj stronie obca, ’

zblakalam si¢ sama jedoa,
szukajac chlopca.

Na moment odszedl; odemnie,
méwil Ze bedzie wtéj stronict

ach moZe me serce daremuie
wsmutku po nim tonie.

. JakZe wam chlopcom zdradnym

wierzy¢ mozna statecznic ?

przyklad ten dziéwczetom ladoym
pozostanie wiecznie.

Byle mi tylko do domu
powréci¢ z dobréj porady,
nie dam sie uwies¢ nikomu,

na podobne zdrady.

——————

*) Dziwua 4 pleési, i bex Zadnéj wartosci, dla pigkndj ?apewne me. _

lodyi upowszechnila si¢ migdzy gnunem miejshin
23*
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128.
Ach, gdybyé pojaé zdotata

uczucia serca mojego,
mitodé rzadz takich nie miata,
ni rozpacz nic podobnego.

Odlegly wzdycham ku tobie,
, widzac cig soba nie wladam,
to cala rzecz ma o tobie,

leez moie 2a wicle gadam.

Sliczne twéj daszy przymioty
sercé moje zniewolily,
pieknodé i grzecznoié i cnoty

oczy moje polubity.

Postaé¢ mi twoja na mysli,
owladla$ serce i checi, .

duch “méj épi¢wajac cie irééli y
majac ci¢ wzywéj pamiecl.

Spojrzyj na mnie milém okiém
ochlodo serca. mojego |

tyé Zycia mego widokiem,
ty$ panig Zycia mojego,

.Czyz nie widsz jak to jest nudno
zostawad samemu w dwiecie ?
ach wyrazié tego trudno...
ty niegrzeczna jestes przecie.

e ——

Zaprzeéd tego nic chee wsobie,
bedac sklonna do kochania,

§Z nie mniéj znajduje w tobic...
wart jested pofitowan'ia;

lecz gdy wspomne mna tych dole,
ktérych to kochankéw zdrada

zepchala wciczlia niewole...
umarlabym bardziéj rada.
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Siom’;.e éwiéci aby zaszlo,
woda plynie I uplywa,

dwiatlo $wiéci aby zgaslo,
skaly nawet cos ubywa:

tak teZ chlopiec péty éciska,
poty swa kochanke kocha,,
poty pieéci — ai nie zyska,
~ o milodci jakies plocha.

Hto ma cel pod!éj milodci,
szukajac jakiéj$ korzysci,
niewart czuléj waajemnosci,
wart wzgardy, wart nienawisciy

lecz kto ma serce cnotliwe ,
nie znajac falszu i zdrady,

temu dziéweaeta poczciwe
zawierzy¢ moga bez wady.

O g

129,

Dla czego, dziewczyno, pod jaworem stolsz,
ezy cig stofice pali, czy sig wiatru boisz ¥
Ni mie slotice pali, ni si¢ wiatru boje,
nic widaé chlopczyny — smutne serce mojel

Wychodze na drogi, co odedt prowadza,
7adn¢j wiadomosci o nim mi nie dadza;

pytam si¢ i wiatru, co z tamtych strén wieje,

nie chce mi powiedziéd, co si¢ tez z nim dzieje.

O E————

430.

(zmazyhky)

A kto chocze Handziu znaty,
roszu mene zapytaty, ’

g ja skazu prawdu szczyru,

tylko proszu dajtc wiru.



Taka ladna jako roza,
jak topola taka hoza,

a wrumelici taka syla,
szo wsi cwity pohasyla.

Tam to browy, tam to oczy,
ciluj, cituj, szcze sia chocze;
tam to Handzia, tam to zuch,
tam to pysio jak pampuch.

Zuby jako perly czysti,
cyci twerdi i parysti,

a wse tilo jak den bite,
kuda hlanesz wsiuda myte.

Jak ja Handzi ne obaczu,

to ja tuzu, to ja placzu :
jak Handzia na mene hlane,
to wsiaka tuha ustane.

Oj naj sia bohacz ne chwalyt,
szo mene Handzi pozbawyt,
ne wozme ji Zzadna syla,
bo my Handzia bihme myla.
Tw daléj niektérzy spiéwajq.
Dei ty mene powedesz ,
koly chaty nemajesz ? cte.
Zwrotki te umieszozone sq wtym zbiorze na inném miejscus.

4

151‘

Bodaj ty sia, kohutylu, na sidali skrutyw,

szo ty mene moloduju tak raneriko zbudywl

a ja znaju, kohutyku, jak rano wstawaty,

jak soneczko w wikoneczko -a mylyj do chatyl

A ja toho, mamo, lublu, szczo rancitko wslaje ,
biteiikymy onuczkamy nohy obwywaje.
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132.

Sowka po boru lata,

Hasia z Jasiedkim gada:

» nie gadaj Kasiu z Jasiem,

» bedziesz miata sokolal «

Coz ci sowko do tego,

do sokota mojego?

mamie ja rodu dosyc,

beda sokola nosié.

Sowka po boru huka,

Kasia piastunki szukha:

» prawded méwila séwko ,

» napisz¢ twoje stéwko. .

» na maludkiéj karteczce, .
» na pamiatke dziéweczce.s —

SE————

133.
(zmuzyks)

Pojichaw mylyj, zostaly sia ‘tnhy.
mylszyj nad neho wie ne bude druhy;

ia o nym myslu i ne zabudu,
o jeho lublu i lubyty budu,

Dajie mu BoZe zdorowla i szczastia,
borony jeho wid wseho uneszczastia ;

{)a o nym mysla i ne zabudua,

o jeho lubla i lubyty buda.

Wyschnu od Zalu i wyplaczu oczy,
ne zbudu tuhy ni w dett ni wnoczy;
ja o nvm mysdlu i ne zabudu,

bo jeho lublu i lubyty budu.

Moie ja bidoa daremne placzu,
moze ja jeho wize ne obaczu;
ja o nym myslu i ne zabudu,

bo jeého lublu i lubyty budu.

Moze wmolodych diwczat hromadi,
moze¢ pomyslyt o jakij zdradi;
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ja o nym myslu i'ne zabudu,
bo jeho lublu i lubyty budu.

Xito dast’ pryczynu neszczastia maho,
naj moji slozy upadut na nioho ;
i’)a onym myslu i ne zabudu

o jeho lublu i lubhyty budu.

Nechaj ni Zalu ni smutku ne zbude ,
komu baw wirny a teper ne budu;
{a o nym myslu i ne zabudu,

o jeho lublu i lubyty budu,

Koly mia zdradyw, ja jeho laju,

naj smutok terpyt, jak ja teper majuj -

13 o nym myslu i ne zabudu, ‘
0

jeho lublu i lubyty budu.

Nechaj wsich lubyt, jeho Zadnaja,
naj ho ta zdradyt kotra mu mylaja;
ja o nym ‘mysla i ne zabudu,

@ jeho lublu i lubyty budy,

SO epnpry

134,
(zmuzyha, )

Poliien neszozyrn dumku dumaty ,
pokieit ty mene durno zajmaly ,
woimy sy tuju lotru wirne lubysa ,
szczo pered Bohom i lud'my Slubysga,

Kochaj statcezne, ne tak jak mene,
szob’ ne tuiyty tak nadare¢mue;
teper ja sama toho diznala,

$zom newirnoho wirne kochala,

Dopotym tebe wirne kochata,
dopokim twojcj zdrady ne znala;
teper ynszoho budu kochaty,

o tobi budu zapomenaty,
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Nema wie teper komu wiryty,
luczsze wie gamnyj’ da dwiti zyty;
pohlatt oczyma hde tobi mylo,
cy tam zobaczysz duszu j tila ?

Swiatu prysiahu peredomnoju
zaprysiaEnweé buty zo mnoju;
ale ne szczyra prysiaha twoja,
wie ty ne mij a ja ne twoja,

138,

Plynut husy, plynut, tychoju wodoju,

wyjdy, wyjdy, diwchnoﬂko, rozmow’ sia zo mnojul
0Oj ne raz ja taj ne dwa z tobow rozmawlala,
aihdy ja ti mlj myledkyj prawdy ne skaeata;

oj wiody ja tobi mylyj szczyru prawdu skazu,
jak ja swoju bilu ruczku ta z twojeju zwiazu, —~
Mysly moji, mysly, po szczo wy tu pryjszly,
koniom woronetkim do mojej’ mytenkij’ |

konyk woroneiikij taj wostraja zbroja,

oj szczoi ty sobi imdajesz diwczynoiiku moja?
Hadaju, hadaju, szo ne buda twoja ,

bo ty jest bohadkyj syn a Ja uboha.

Cho¢ ty ubohaja, ale urodiywa,

jak bude Boh sudyty, to ty budesz moja.

albo tak:

Hadaju, hadaju wdunaju tonuty,

szoby za toboju hultaju' ne buty;

na dunaj popf]ynu, ta neraz wyplynu, !
ra hultaja pidu, marne z $wita zhynu,

136.

Zal welyki maju, tuzu bez prestanku,
tiazeiilko wzdychaju wid zmreku do ranku,
scdiacty wdoma dumaju,

szo pryjatela nc maju,

7 #al scrciu mojomuy

talkk Zyty samainu,
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Szobym wpuszczy sediw, i Zalubym nemiw,
bobym pred soboju nikoho ne wydiw,

ale to w éwiti Zyjuczy,

szczo deii na lude hlanuczy,

neraz ja zaplaczu,

szo tak lita traczu.

Pryszly BoZe takij czas, hodynu takuju,
szoby ja sobi znajszow 1aj diwczynu moju,
sz~h sia bilsze ne 7Zuryty,

Lolowo:ili ne suszyty,

motodych lit swojich

marne ne tratyty.

Oj znaju, szczo uczyniu, napyszu lystanki,
na wsi éwita storony roziszlu pisloski,

ta de iyje, prebuwaje,. '

nechaj my widomist' daje,

nechaj budu znaty,

de jeji szukaty,

Pyszu ja lystoiiki, na wschid posylaju,
swojej’ holuboiici kotoroj’ szukaju,
do molodoj’ diwczynoniki,
u 'kotroj’ czorni browoitki,
irodu wysokoho,
tyczka krasnoho.

Na zapadniu storonu pistawem orlyci,
na poludne orly, na sywir lastwyci,
jdit po pylnosty, szukajte ,

‘ameni widomist' dajte,

o jeji meszlkaniu ,

o mojim kochaniu.

Mynaje ded, druhy, widomosty nyma,

podobnoZ ta moja fatyha durna:
rylitajut hotubonki,

Eaiut sz0 nyma diwonki, -

po mysly twoji,

tobi podobnoji.
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Pohlanu na zapad, ai letiat orlyci,
mowiat : ne znajszlymo tylko dwi diwyei,
ale welmi sut prekrasni,

tylko to w éwiti neszczasne,

jedna zyzooka,

druha krywoboka.

AZ tretiji posty widomist' prynesly,

z czornymy oczyma diwczynodku najszly :
lyczlio krasne i rumiane,

tvlko na nohy ne wstane,

do toho nimaja,

i trochi htuchaja.

Letiat lastowyci z sywirskoj’ storony,
mowiat: ne znajszlySmo krom jednoji pani,
kotra wezera sia wrodyla,
a nyni wze jak kobyla,
do zdybania twoho ,

rodu wysokoho.

Szczoi wam posly weayniu za takiji wisty ?
kazu sokolowy Zywcem was pojisty,

a sam konia osidlaju,

ta Kojidu kraj dunaju,

budu- polowaty ,

mytoji szukaty.

Oj BoZei mij, BoZe, BoZe mylostywy,
darujZe my toj dei na lowy szczastywy ;
budu siti zakiedaty,

budu myloji szukaty,

po lisach, po horach,

w dolynach, w dubrowach.

PryjizdZaju nad dunaj, moja myla stojit,
mezy dwoma lwamy sama sia ne bojit :
Boze daj ded dobry tobi,

ona ruki daje obi,

mylym mia pryjmaje,

zdorowiem wytaje.
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Stawa tobi Boze i na wiki slawa,

szo my sia diwczyna krasnaja distala,
chwala tobi mylostywy,

darujZe nam wik szczastywy,

a po smerti w nebi ~

chwalu daty tebi.

Ay

437.
(2 mnzjkq )

BoZe z neba wysokoho,
hlat na mene molodoho,
daj my dolu, tebe proszu,
daj my diwczynu choroszn |

Zyjszow misiaé a ne hrije,
do diwczyny serce mbhlije,
zyjszow misiaé iz poludnia,

kotru lublu ta obludna,

Nad riczkoju nad bystroju
piznaw ja sia z diwczynoju
nad riezkaju z berezerika
pryhortata da serderika.

Ty diwczyno 3ytia moje,
szczo ja wynen ty takie,
szezo za korist’ 2 toho majess,
szczo ne wirne mia kochajesz ?

Czolowicze bij sia Boha,
bo ja diwczyna uboha,

ne kochaj sia ty zo mnoju,
n¢ poprawysz dolu swoju.

. Balamaute seho éwita,
batamutysz moji lita,
choczesz mene rozkochaty,
a po tomu perestaty.
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Swit welykij , szukaj sobt
kotra bude myla tobi,
kotra maje mnoho hroszyj,
oczy czorni, stan thoroszyj,
wmene ni hroszyj, ni wina
tylkom chorosza diwczyna.

138.

(et muzyhy )

Czy to z neba taka wola,
czy neszczasna moja dola,
szczo ja £yju jak w pustyny,
lita traczu bez druzyny.

Litaz moji motodyji,

czom’ wy taki neszczasnyji,
kto mia lubyt i ja jeho,
kto my myly — nema toho.

Na szczoZ ty mene kochajesz ?
szczo za korist’ z toho majesz ?
jabym tia rada kochaty,

trudno serciu rozkazaty.

Ne mojaito wtym pryczyna,

neszczasnaja dola wynna,
szczo mia w toj dent ne stworyla,
szob’ na wiki ty stuZyla.

Sotworyla molodoho ,

w oczach twojich ne krasnoho,
bo ne dala szczastia, doli,
bud'Ze panio swoji woli.

Bud zdorowa, pani moja,
koly taka wola twoja,
spomny mene w kazdoj’ dobi,
szczom buw wirny staha tobi.
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1359,

Szumyt, dymyt po dolyni,
szerokij lys' na katyni,
jeszcze szerszyj ma jawori,
stojit myla na rozmowi.
Tecze woda riczerikamy,
placze myla slozerikamy:
tycho, myla, ne Zury sja,
ja molodyj ne Zenyw sia;
dei ty myla prebuwajesz,
szczo u mene ne buwajesz P
Prebuwaju kraj dunaju,
tebe serce wspomynaju.
Szoby czowno i weseice,
noczowawbym w tebe serce;
ni ja czowna, ni porona,
muszu noczowaty w doma. —
Pryjdy myta, podywy sia,
jak ja budu Zenyty sia;
azu myla zaprosyty,
w konec stola posadyty;
kaiu pywa nawaryty,
i horiwki nakuryty,
kazu mylyj’ nalywaty,
i Zalosne zaspiwaty. —
Ta horiwka meni hirka,
a to pywo meni dywno,
szcze dywnijszi twoji stowa,
szo ty ne mij, ja ne twoja, —
Twoji sestry howoryly,
szoby my sia ne lubyly,
taj i lade tak hadaly,
szoby my sia ne kochaly;
twoja maly czarownycia ,
welykaja roztucznycia,
rozluczyla nas z soboju,
ne dala Zyty z toboju.
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1 40‘

Po nad horu wysokuja holuby litajat,

ja harazdu ne zaznala taj lita mynajut,

ja harazdu ne zaznala taj wie ne zaznaju,

po czymiZe was lita moji spomynaty maju?

0Oj tyé meni wirne kazaw, szo mene kochajesz,
teper. mene czerez hynszu uze peliiedajesz ;

bud’ zdorowy i szczastywy zteju szczo ju majesz,
jednakie ty wie nad mene szczerszoji ne znajdesz.
A ja zawsze Boha proszu z weczera do ranku,
szoby ty maw szczastie wsiuda mij mylyj kochankua.
Oj z weczera witer wije, z rania sonce hrije,
chociaj oczy slozyw ne ljut, ale serce mbhlije.
Rosty dube kraj dorohy hilom na dolynu,

ja myloho lipsze lublu jak mama detynu.

441‘

Prywykajte czorni oczy sami noczowaty,

nymaz moho ‘myletikoho, ni z kim rozmawlaty;
nymaz moho myleilkoho, roZowoho cwita,

oj nyma z kim rozmawlaty, do biloho éwita;
nymaz moho myleiikoho, tuha ne malaja,

na stezeici, kuda chodyw, trawa zelenajal

Oj czas, maty, Zyto Zaty, kolos pochylyw sia,
oj czas mene zamuz daty, bo holos zminyw sia.

142,
(zmuzyhg )

Szczorniw ja, zmarniw ja,
o polu chodiaszczy,

za toboju, diwczynoiiko,
tuzaszczy, tuzaszczy.

Ne chody, ne tuly,

‘ ne nudy soboju,

no budesz ty meni mouZom
ja tobi Zenoju.
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Oj ty stojisz na hori,
a ja pid horoju,

czy tuiysz ty tak za mnoju,
~ jak ja za toboju?

Ne tuzu, ne nudiu,

' ne czyt sobi trudu,

wybyj sobi z holowoiiki,
ja twoja ne budu.

Oj diwczyno, oj serderiko,

’ lyczﬂlé rumianoho,

jakie tebe ne lubyty,
kolyé hodna toho!

I szczof z toho, szo ty lubysz,
ty$ meni ne myly, '
bo wie moji czorni oczy

hynszoho zlubyly.

Koly haiesz, to ja pidu
w hory i wzatyszy, -
tam ja budu hirko plakaw,
nichto ne uslyszy;

tam ja budu na tia plakaw,
ty diwczyno my})a,

tam ja pewne z tuhy umru,
szo$ mene zdradyla.

et tudasnamn
143.

Szumyt, szumyt dubrowoiika,
tuzyt, toiyt diwczynoika,.
tuzyt, tuzyt i dumaje,

na nedolu narikaje.

Ach nedolo wsim nemyta,

czomic$ mene ne wtopyla?
tuczsze bulo utopyty,

niz z mylenkim rozluczyty,
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Ruda idu, obemu sia,

nazad sebe ohlanu sia, .
ach ja placzu, jak zobaczu,
lita swoji darmo’ traczu.

.

Skaraj BoZe kto z nas wynen,
kto ne lubyw jak powynen,
kto obludo’ widdychaje,

naj nihdy szczastia ny maje.

Oj znaju, szczo za pryczyna,
szo mia ne lubyt diwezyna?
lubyt toho, szczo bohaty,
bude potom zZalowaty. —

. 145, ~

Ach jak serciu ne nudyty,
loho lublu, ne wydity,
koho mioja miysl kochaje,
serce moje omhliwaje.

Nad riczltcoju nad bystroju,
szczo my ztoho, szo kochaju,
szo moteduju Rochaju, :
koly w neji ne buwaju.

Zawsze tuzu i smuczu sia,
- doki z tobo’ nc zljdu sia,
prolywaju slozy swoja,

szo ne budesz, myla, moja.

Ani meni z nej’ stojaty,
ani meni rozmawlaty,
bo tiazkiji worozenki
zastupajut. doroZeiiki.

Percjdu ja za riczhoju,
czej zobaczu mylu swoju,

24 .



hlait na mcne, jak ja placza,
doki tebe ne obaczu.

Swityt misia¢ na poludne,
lublu diwcza neogludne :
éwit‘(t misiaé ta ne hriie,
za diwczyno' serce mbhlije.
Oczy jeji jak ternoczok,
browy jeji jak sznuroczok’
usta jeji jak lalyna,
solodkiji jak malyna.

Kto /aiwczynh wirne ]ui»yk .

toj szczastia nihdy ne zhubyt;

kto diwczyny ne kochaje,

%oj szczastia nihdy ne maje.
146.

Bud zdorowa moja luba,

twoja krasa moja zhuba,

tyé serce moje zranyla,
ty$ meni nad we$ swit myla.

Cho¢ ja pidu meZy druhy,
ne zbudu ja z sercia tuhy,
bo ja tia wirne kochaju,
ta wse o tobi hadaju.

Ne z naszoji to pryczyny
hirki moji day, hodyny;
koly ja tebe ne baczu,

~ to wse tuzu, lo wse placzu.

Jak obaczu lubych dwoje,
a oboje szczastywoje,
slozamy sia zalywaju,

s2o0 ja doledki ne maju.

Dolez moja neszczasnaja,
kolyz budesz Zyczlywaja,
kolyZz pryjde toj czas luby,
szo nas zwiazut wirni $luby?
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Nyma szczastia, nyma doli,
treba Zyty jak wnewqli;
nechajie myleika znaje,
szo wirnoho lubka maje.

Cy to BoZe z twojej ruki
teper znoszu taki muki,

wid weczera az do ranku,
terpit muszu bez prestankau.

147,

Bidaz meni nad bidamy,
moja myla za horamy,
wyhladaju, ne wydaty,
treba z Zalu umeraty.

Bpdaj bulo ne znaty sia,
niZ piznawszy rozstaty sia;
lipsze bulo ne kochaty,
niZ kochawszy pokiedaty.

Oj jak bulo mylo wschodi,
teper meni Zal po szkodi;
kuda pidu , powernu sia,
taj Slozamy waliju sia.

Szeze hirsze, jak tia ne baczu,
Zytia swoje marne lraczu:

sudy Boze, kto z nas wynen,
kto ne lubyw jak powyncn:

Jaka tomu je pryczyna,
szo mia ne lubyt diwczyna?
baczyt mene ubohoho,

a ji treba bohatoho.

4
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148.
{(z muzyka )

Czyila ‘)ryczyna rozstania mojoho , '
nech slezy moji upadut na nioho,
szob’ ne perestaw nikoly tuiyty,

szoby sam ne znaw jak na switi Zyty

Zora izchoﬂyt, weczir Blyzenﬁko .
oj wyjdy, wyjdy, moje serderiko!l
JakZe ja maju z weczera chodyty,
koly mia budut worohy sudyty.

Czerez riczeika, czerez boloto,

oj wyjdy, wyjdy, moje zeloto,

oj wyjdy, wyjdy, ne czyny Zalu

sercin mojomu , dorohyj krysztalul

Czerez boloto, czerez riczerku,

oj podaj, podaj bila ruczedku,

podaj ruczeiiku, nech znajut lude,

chod bula czuia, teper moja bude.
. va st

149.

Na m'nia zlostywe czom’ pohladajesz,

do mene malo czom’ tak hadajesz,

szczom ty udilaw, ¢zom’ m'nia proklynajesz ?
szczoé uczynyla, e¢zy pamiatajesz.

Swiatﬂ"tﬁ"y'sidm, szczo peredemnoja
szczo$ prysiahala buty zawsze moju;
a tcper na m 3nia tak pohladajesz,
podobno ty m’nia wic ne kochajesz!

Szukajze sobi diwciyno myta,

szoby tia lubyw, ty jcho Jubyla:
ale ne znajdesz, bihme takoho,
jak ja dla tebe zawsze wirnoho.



-— 310 —

Znajdesz bohactwe, znajdesz krasotu,
ale ne zbudesz z sercia klopotu ;
okiert bohactwo, pluit na krasotu,

Eudeaz szczaslywa i bez klopotu.

Hroszi nikomu szczastia ne dajut,
krasnyji lycia czasto zdradiajut,
ne choczu z hriszmy aui krasnoji,
tylko dla sebe zawsze wirnoji.

Zhubywiem serce, zhubywem sebe,

powerny meni, proszu ja tebe,
owerny meni to szczo ne lubysz,

Eo jak ne wernesz, to mia zahubysz,

ZhynuZz ja marne na twoju duszu,
bo sia 2 toboju rozstaty maszu,

za moju szczyrost Zal zostawyla,
bodaj sia myla taka ne snyla.

Nech ta pists tobi prypomynaje

toho, szczo tebe wirne kochaje,
toho samoho, szczoé ne lubyla,
buwaj zdorowa... diwczyno mytla,

-

Proszu, zabud' o m’ni, znajdesz pa swit}
- z kotroju budesz szezaslywe iZyty,

szo tia ne maohu czohos kochaty,

do mene Zalu ne treba maty,

Nudno na serciu, czohos wzdychaju,
podobno jeszczec kohoé kochaju;
oj znaju, zpaju, koho kochaju,
tylko ne znaju z kim Zyty maju,

Tiazko to razom pomirkowaty,
Lotory wart jest, szob’ ho kochaty,
a jabym rada toho lubyty,

z ltotorymy Hospod' pozwolyt Zyty.
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Maju ja desit’ szczo mia kochajut,
kotrohq lublu, o tym ne znajut;
ja desit muziw ne mohu maty,
tylko jednoho treba kachaty.

Piéh twoju pryjmu, Spiwaty buda,
szo$ mij pryjatel, toho ne zabudu,
a koly i ty prypomnysz m’'nia sobi,
wir, szom zyczlywa bhula zawsze tobi.

150.
(zwmuzyky)

Lubylam myloho, muszu perestaty,
majui za wirnoho newdiacznyka maty;

laczat oczy, serce tuzyt, jak stane swytaty,
Botrohom wirne lubyla tiazko perestaty.

Phlaczut czorni oczy, serderiko wzdychaje,
jak wded tak i wnoczy spoczynka ne maje;
serce bolyt z narikania, bom teper piznata,
szom takoho newdiacznyka nad Zytia kochala.

Ioly$ ty piznajesz, jaki w serciu rany,

jalt budesz kochaty ne budesz kochany,

wtoj czas skaiesz, szom na tebe waine narikala,
bo$ ty meni buw newdiaczny, ja tebe kochala.

Cho¢ ja lezu spaty, scn oczy ne mruiyt,
choczu zabuwaty , samo serce tuzyt;

kolys ne chtiw, mij myleitki, meni wirny buty,
buloz daty takie zila, szoby tia zabuty.

Chociam ty nemyta, precie wspomny sobi,

szom tebe lubyla, wirnam bula tohi,

wspomny sobi, czerez tebem wiczne neszczaslywa,
ty$ newdiaczny sercin momu, ja tobi Zyczlywa.

Prywykajte czorni oczy sami noczowaty,
nyma moho ncwdiacznyka , ni z kim rozmawlaty!
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oj maju ja taki czary blysko perelazu,
0] jak zasnu snom smerteloym, — zabudu wid razu,

151.

Oj jak serciu ne nudyty,
koho lublu ne wydity,
koho moja mysl kochaje,
serce po nim ombhliwaje.

Welykaja serciu tuha,
pe wydiwazy swoho druha,
radabym z nym howoryty,
budut lude nas sudyty.

QOczy wydiat i pasut sia,

ne wstvdajut, ne sromiut sia,
hore, hore doly moji
Pl_'olywajq slozy swoji.

Lutsze bulo ne'znaty sia,
niz lubywszy rozstaty sia,
Jutsze bulo ne wydaty,
niz lubywszy perestaty.

S ——
e -

1582.

0j iak tuiyt serce moje za toboju myla,

jak 2hadaju szom tia lubyw i ty$ mia lubyla,

w noczy ne spiu, a wderi placza, wse dumka o tobi,
pryjde z toho zakochania polihnuty w hrobi.

Skorom lvczko rumianoje perszy raz zahlanuw,
_zaraz. chtiwem ti kazaty szo serdeitko wjanc;
szob’ lubyla§ mia jednoho, ne smiwem kazaty,
sco ne mohy bez tia Zyty; muszu tia kochaty.

Jak nebaczu twojej krasy rokom my hodyna,
ne rozybje mojej tuhy najmylsza rodyna;
kuda jeno powernu sia, i twoja za mnoju,
cy ja wstaju, cy lehaju, ne maju spokoju.
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Swidkom bulas jakem plakaw, aZ my seree mhlilo,
jal dawags bilu ruczku, lublu howaryla,

ja tia lublu, nc zabudu, poki budu Zyty,

hlaii na mence, perestanu hodyna tuzyty.

Ja w dorohu odjizdZaju, serce zostawlaju,
ne polublu ja ynszoji wowik, prysiahaju,
chocby bulo tysiacz diwczat, na Zadnu ne hlanu,
bo ne choczu szobym zdradyw diwczynu kechanu.

Bud zdorowa i szczastywa, luby mia jednoha,
bo ne znajdesz w cilym switi nad menc wirnoho;
jale sia trafyt szezastywszy, dawaj meni znaty,
szob’ do domu ne wertaty, wdorozi wmeraty.

153.

(zmuzyka )
Bodaj tebe, bodaj menc,
bodaj nas oboje ;
jak u tebe tak u mene
lyczlko rumianoje.

Bodaj tcbe, bodaj menc,
bodaj nas oboje :

na szczoz my sia polubyly,
Da neszczastia swoje.

Pozwol maty pohalaty,
ja ne zabawlu sia,
ino z chlopciom pohulaju,
do domu wernu sia.

Ne pozwolu, moja doniu,
z chlopciom pohulaty,

bo bateiiko pryjichawszy
bude narilaty.

Maty moja, maty moja,
maty myleseika,

ne bij ty sia, ne bij ty sia-
mojcho batedka;



— 33 —

bo bateiiko o tym znaje,
szo ja chlopcia lublu,
i lubyty ne prestanu,,
az jak-zytialzhublu.

Na szczoz'é mene moja maty,
na sej éwit rodyla,
szoby mene diwczynoju
zla dola pobyta?

Neszczastywy ruki, maty,
szo mia powywaly;

lipsze bulo taj szoby mia
zwiry rozszarpaly.

Na szczos mene, moja maty,
w kalynu ne wnesla,

szoby bula moji kosty
ptaszyna roznesla.

" Wolila§ mia, moja maty, ,
w wodi utopyty,

nizli daty neszczastywoj’
w takoj’ doli zyty;

bo w wodonci bulyb’ rybki
mene rozszarpaly,
bulyby sia moji wrohy
z mene ne $mijaly.

Na szczo$ mene, Boze, stworyw
na zloju hodynu,

szo ja teper z ludzkoji zlosty
ze $witotika hynu.

Jestym BoiZe zastuzyta
na takuju karu:

naj sia tobi spokutuju,
szczoZ czynyly maju.
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154.

Buwaj my zdorowa, ty diwczyno moja,
ne zabuwaj mcne, koly laska twoja:
ja wdorohu wyjiidZaju,

na serdeithu tuhu maju,

z toboj’ rozstaju sia,

na Boha zdaju sia.

Jid myly wdocohu, doroha szczastywal
ja na kazdom miidci budu ti Zyczlywa;
lesze powertaj z dorohy,
znajesz dobre szo worohy
. nam na pereszladi;

lubyty sia hodi,

~

Czy ne budesz mylyj toho Zatowaty,
jak mia zchocze atec za ynszoho daty
Nezboronyt otec, maty,

do nedili zaczekaty,

zakim powernu sia,

ja ne zabawlu sia,

Staw ja w dorozi, konia popasaju,
dajut meni znaty, diwcza zaruczajut,
Naj ony ju zaruczajut,

jeno naj ju ne winczajat ;

Zona moja bude,

ne rozsudiat lude,

Zenu konia chutka do nowoho dworu;
wyjdy diwczynoiiko! ta maj pohoworu :
wyjszlo diweza, ne howoryt,

znaty ona mnoju hardyt,

znaty ona widlublena,

znaty zaruczena.

Czom' ty meni diwezynoiiko toho ne kazata,
jakes mylaja wid mene podarunki brala ?
Zabery sy twoji dary,

szukaj sobi ynszoj’ pary,

‘ja wnych ne chodyla,

tcbem ne lubyla.
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Bodajie ty diwezynorike teper zjila did'ka,
teperie ja zawjenu, jak roZowa kwitka.
Neraz Ze ty ne dwa zwjadesz,

jak na mene okom hlanesz,

spomnysz moji stowa,

ne hudesz szczaslywa.

S ———

155,

(zmuzyks)

Ach ja neszczasny! szczo maju dijaty,
lublu diwczynu, ne mohu ji wziaty,
ne mohu ji wziaty, bo zaruczenaja,
ach! dolez moja, dole neszczasnajal

Prosywbym jeji, szoby mia kochala,
taj szob’ tamtoho poperestala;

ale ne schocze, bo ja ne bohaty,
ach| ja neszczasny ne mohu ji wziaty|

HRoby wyroki neba huly chtily,

mene bohatym buly uczynyly,
_wziawbym sobi tuju, kotra meni myla,

achl doleZz moja, dole neszczastywal

Chod ji ne waimu, budu ji spryjaty
wsiakoho dobra budu ji iasntyP; e

nechaj wswym Zytiu ne zazaaje zloho,
pzczo je najlipsze, nechaj maje mnoho.

Perestait , myly, doli narikaty,

pamiataj swoho slowa dotrymaty,
ja tobim dala raz slowo wirnoje:
Zyjmo do smerti w wirnosty aioje.

Ja neszczaslywsza, szo tebe kochaju, |
czy budesz mojim ~— taj sama ne znaju,
zaruczylam sia, bo mia prymusyly,
ach! ja tebe lublu... no ty meni mylyl




— 320 —.

Poprysiahaju pered cilym é§witom,
ne oieniu sia dopoki wik wikom :
budu za toboju nyo smerti tuzyty,
budu $lozamy $lidy twoji myty. —

A ja teZ tebe kochaty budu,

do samnoj’ smerti tebe ne zabudu;

ne poberem’ sia — to ne nasza wyna,
placzmo na worohy, bo to ich pryczyna.

456.

Ta dumasz myla dumasz, ’
szo myleiikoho nymasz;
pojichaw mylyj zalis,
czornyji oczy zanis,

taj i slidoczki zabraw,
a serciu tuhu zadaw.
0j skazitie m’ni lude,
koly mij mylyj bude ? —
Za nediieﬂku. za dwi,
aza tretiuju ledwi.

Ta dywitZe sia lude,
bacza mij mylyj jide,
cztyry konyki wede,

a na piatym Sam jide.
Pryjichaw do dunaju,
do szerokoho kraju,
staw koni napowaty,

a sam staw potopaty.
Ta ratujZie mia myla,
’stys mia wirne lubylal
Ta ratujtez ho lude,
{ak utone — ne bude !
Vzialy ho ratowaty,

o) wzicla omhliwaty. —
0j jak hirke rybotici,
w katamutnoj’ wodoiici
talc meni syrotonici,

W czuZoji storanofici.
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i 57.

(s muzyha)
Datad mene, moja maty,
za dunaj, za dunaj,”*)
teptr sobi, moja maty,
podumaj, podumajl
dunaju ne perebuty,
ani prebrudyty, .
ne buduz tia, moja maty,
wo wiki wydity.
Dataé mene, moja maty,
zamuz molodoju,
jakby taju kenopellu
w wodu zelenoju;
oj jak tiazko konopelel
scri wwodi hoyty,
jeszcze tiaisze motlodyci
na czuzyni Zyty.
Datai mene, moja maty,
za wysoki hory,
ne datad my bilsze wina,
jeno jedni pszczoly;
a pszczoly sia rozletily,
aja sia feszyla,
szoby meni lycha dola
helowku suszyla. -

158.

Dole moja, dole, de ty sia podila?
cy ty moja dole w mori utonuta,
cy$ dote w ohni zhorila ?
’Sly$ w.mori wtonula, pryplyn k’berezeiiku;
ale jeslys dote w ohni pohorila,
Zalby mojemu serSelilm.

*) Slowo dunaj, tylekroé tu ufywane, nie oznacza rzéki tego na-~
zwisha , ale, jak wogélnosci w piesniach ludu, kade rzéke gle-
boks i cicho plyngca.

T



Pryjichat swaty do naszoji chaty,
ta wie cf;otint mene, mene molodeiku,
za neluba zamug daty.

Mene maty dala, taj nakazywata :
szoby ty u mene, moja ridnia doniu,
~ czerez sim Jit ne buwala.

Ja ne wyterpila, za rik pryletita,
perekienulam sia wsywu zazuleitku,
w kalynowym haju sita.

- Jak wziela kowaty, 7alibno épiwaty,
ai sia wziely k'zemli lisy kalynowi
wid holosu rovlihaty.
Wyi':zh moja maty, stala na porozi,
Pryhadata sobi swoju ridniu doczku '
obillaly jeju slozy: S
jeslys moja doczka, proszu tia do chaty;
ale jeslys sywa ptaszka zazuleitka,
lety w zelen’ lis kowaty.

S———

4 59.

Dubrowo zelena, wiry rady sadicna,
piszlabym toboju, zdradeiiki sia boju.

Susido blyzeska nawczy swoho syna,
naj win ne litaje po nad moji dwory,
konem woroneiikim, sokolom syweitkim.

Koby ja mata orlowyji kryla,

Pole’l'i abym do miv:t’;') Zborowa ,*)

aZ tam mij myleskij po rynoczku chodyt,
za bilu ruczeiku roz ucznyciu wodyt ;

mid, horiwku nosyt, karmazyn torhuje :

dla kohot ty, mylyj, karmazyn torhujesz,

cy dla mene, mylyj, cy dla swojich dityj ?
n¢ dla mene, mylyj, ni dla twojich dityj,

no toj’ rozlucanyei, szo nas rozluczyla

takich molodenkich, wid dityj dribnesilich! —

—_————
*) Wcyrkule Zloczowskiwm.
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1600 N

(2 mozyka. )
A tys pojichaw,
menc$ ponechaw ,

a ja bidnaja placzu;
splakalam oczy,
jak wded tak wnoczy,

szo $witotka ne baczu.

Durna ptaszyna,
newelyczkaja,

szo po hilaci skacze :
durna diwczyna,
taj bezrozumna,

s2czo za hultajom placze.

Oj jakie meni
taj ne plakaty,
samy slozonki ljut sia, -
szo wid myloho
wistoniki ne ma,
a wid neluba szlat sia.

Zadna ptaszyna
bez towarysza
ne probuwaje wlisi;
a ty$ pojichaw,
menes ponechaw,
jak lastyworku w strisi.

161.
(zmuzyka )
Sonce hrije, witer wije,
a diwczyna z Zalu mhiije;
znaty, zuaty po tim lyczku,
szo, tuzyla cilu niczku.

Mylyj pojichaw w dorohu,
bez neho Zyty ne mohu:
placzte, placzte, swa oczy,
slozy lijte wden i w noczy.



Moze w dalekoj* kraini

mylyj zabude o meni,

i dla krasnoj’ ynnoj’ diwy ,
ne bude meni Zycztywy.

Moze wynnoj’ jakoj’ wlosty
sttamyt ohott swej mylosty,
i za szceyru lubwu mnoju

~ odplatyt sia znewahoju.

Jak pryjide, utiszu‘sia,
obijmu ho, prytulu sia,
perestanul moji oczy’

slozy ljety wden i wnoczy.

Naj dla neho marne zhynu,
szob’ chot 'w ostatniu hodynu. .
newdiacznyku wist' wezynyla ,
szom serdeczne ho lubyta.

—

Ty diwczyno czorniawaja',
czom’ ty mia ne lubysz!
oj ty mene motodoho,
z toho éwita zhubysz ;
ty ne choczesz mia lubyty,
ja ne mohu bez tia Zyty.

zyjie sobi mnohi lita
szczastywoji doli,
meni ne zal umeraty,
koly z two,ej woli,
chod¢ ja umru, ne Zal sebe,
no i:j poliedaty tebe.

Nech na mene wsi neszczastia
razom spadut z neba,

rozstaty sia i z toboju,
hirszoho ne treba;

choé z toboju Zyt' ne budu,

odnak tebe ne zabudu.
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'Skaza sobi na mohyli
ti slowa wyryty:
° umer chlopec. szczo ne chtila
diwczyna lubyty;
kto na toje okom skine,
skaze, naj newdiaczna zhyne.

163.

Tam na zahumenia topola stojala,
a na toj’ topoli zazulagtowala;

zazuleiika kuje, solowij to cznje:

Boh sam znaje i wydaje, de mij mylyj noczuje !
oj cy win wobozi, wdalekij dorozi,

- ©j cy z gieneralom w czuzym kraju na zalozil

Pusty? mene pane, pusty mia do domu,

oj bo zatuiyla diwczyna za mnoju.

oj ne tak ona, jak ty za neju,tuZysz,

ne puszczu tia, porucznyku, az roku dosluzysz.

Oj tam w temnym lisi tam cerkow stojala,
tam to diwczynonka bez newolu $lub brala:
oj élube mij, $lube, prymuszenyj $lube, -
ta cy harazi‘i' meni ta z tym nelubom bude?
wolilabym , maty, twerdy kamin hlodaty,

nizli ztym' nelubom do $lubu stawaty.

Nechaj mene, nechaj mene wzemli pochowajut,
nechaj mene cho¢ po smerty lude spomyn jut;
naj na meni, naj na meni trawa porastaje,
nechaj mene cho¢ po smerty mylyj spomynaje.

Budut lude spomynaty, budut dywowaty,

szo za tuju mylost’ k'tobi leZu ja w tym hrobi.

Ach jak tiaiko z toji zemli z toho hrobu wstaty,
jeszcze tiaisze, mij mylenkij, tebe pokiedaty l—

28
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164.

(zmuzyhy )

>

Czoho ty Hryciu tak smutny chodysz,
czom’ ty do mene Hrycia ne howorysz?
Oj jak ja maju wesely buty,

koho ja lublu, ne mohu zabuty.

Ne chody Hryciu na weczernyd,
bo tam J;vvcznla wsi czariwnyci,
solomu palut i zila warut,.

tebe Hrycuniu zdorowla pozbawlut.

Tam no jednaja ¢zornobrywaja,
tn czariwnycia sprawedlywaja. —
W pedilu rano zile kopata,
a w ponedilok popolokala;

pryjszow wiwtorok, zile warvta,

pryjszia sereda, Hrycia stroila:

oj pryjszow czetwer, ta wie Hrycio pomer,
pryjszla piatnycia, pochowaty Hrycia:

schowaly Hrycia blysko hranyeci,
plakaly za nym wsi molodyci,
i diwki ruki bili lomaly,

jak motodoho Hrycia chowaly;

i chlopci Hrycia wsi Zalowaly,
czornobrywuju wsi proklynaly:
nyma i ne bude druhoho Hrycia,
szczo ho zihnala z §wita czariwnyela.

Takby ja znala z sinyj do chaty,
ta jak ja znala czym etzarowaty}
oj sat u mene czary hotowy,

bitoje lyczko, czornyji browy.

Pryjszta sobota maty doczku byla:
naszczoi ty suko doiiko Hryciunia stroila?
ne znalas toho szczo zila wmije,

szo Hry¢ skonaje, nim kohut zapije? —
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Oj maty, maty, £al wwahy ne maje,
nechaj sia Hiyclo we dwoch ne kochaje,
kochaw win jeszcze procz mene druhuju,
takie diwczynu czornobrywuju, .

Ne buw win wirny, kazalam tobi,
najie win teper spoczywaje w hrobi,
najze ne hude ni j'eji ni meni,

naj sia Hryé najist’ surowoji zemli.

Zwykle: te piein tak tylko ipidwaje.

Ne chody Hryciu na weczernyciu,
bo weczernyci wsi czariwnycil —
kotra diwczyna czornobrywaja,
to czariwnycia sprawedlywaja.

W nedilu rano zile kopata,

a w ponedilok zile polokala,
ryjszow wiwtorok, zile waryla,

pryjszla sereda Hrycunia stroila;

oj pryjszow czetwer, ta wie Hrycio umer,
pryjszia piatnycia, pochowaly Hrycia,
pryjszta sobota, maty doiiku byta: -

za szczoi ty suko doriko Hrycunia stroita?

Oj maty, maty, Zal wwahy nymaje,
nechaj sia Hrycio wdwizi ne kochaje,
nechaj ne bude ni meni ni jeji,

naj sia Hryd najist surowoji remli.

A S iea bl

!65'
(zmuzyksa )
Nie chodiie, Jasla, gdzie ladne dziéwezgta

waszéj wolnodci zastawiajg peta;
u ktéréj czarne brwi a oczy siwe,
scrce niestale , chociaZ czascm thli we.

25 *



) - 334 —
W niedziclo Kasia z Jasiem si¢ poznala,
a w posiedzialek, Zo kocha, gadala,
we wtorek liscik milosny pisala, -
we $rodg fona byé mu obiecata;” - .

we ¢zwartek Jasio jui doznal odmiany,
w piatek od Kasi Jozio jui kochmy ;
w sohote Zosia Hasi przypomniala:
wszak ty$ Jasiowi rcke obiecata? |

Z.osiu niewinna, ty kochaé nie umiész ,
czyi to on jeden na swiecic rozumidsz ?
wczora byl Jasio dzisiaj Jézio mily,
dawno te pomarly co statemi byly.

'm
166. ‘
. (e muzyks )
" Ty diwezyno iz Podola,
w twojich rukach moja dola,

ty wladdjesz serciom mqjim,
" ja ne mohu baty twojim. -

Lubla tebe, szczoz .'nyxmlu. .
tobi treba bohatoho,

mene neha pokaraty, | |
8zo bohactwa my ne daly. -

Czy ja wlisi m'ayw sia, |
czy ja wpoli ochrestyw sta,
czy taki kumy tryma?,

8zo my szezastie widobraly.

Piduie ja w lisy’, bory,
szukajuczy gzczastia, doty,
abo budu smerty idaty
na sedolu narikaty. -

BoZe z neba wysokoho,
hlaii na mene molodoho,
Jesty choczesz chwaly swoji,
dozwilie my pary moji.
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" O mij Bole, szczoi ja wynen,

"*  czym ne lubyw jak powyneun ;
. sharaj Boz  toje ,

4o rozfdZyW nas oboje.
LN + . !

-
v

¢

 467.

Szumyt, szumyt liszczynoiika,
tuiyt, tafyt diwezynoiha, ’
ona tuzyt i dumaje,

na nedolu narikaje.

DoleZ moja neszczastywa,
czom’ ty meni ne Zyczlywa,

czom'$ mia z mylym rosluceyla, .

a z nemylym poluczyla?

Abo pidu utoplu sia,
abo w kamid rozibju sia,
. necha_i( toje lude znajut,
sza z kochania umerajut.
Zmylym lubo umeraty,
i po smerty sia kochaty;

" szom lubyla bez obludy,
awidczat taje boZi sudy.

468,

Proszu ja tia, moja myla, -
szoby ty zo mmoju iyln,
bo ja tebe uad wsich lublu,
jak ‘widpowysz, tosia zhublu,
Widczepy sia napasnyku,
majesz ty diwczat bez lyku,
kotru baczysz , toju labysz,’
ne ja tche, sam sia zhubys2,
Jesty bude boiawwola, - Y
budu ‘ja twij a-ty moja;
ﬁrosy Boha, ja z toboju,

udem’ Zyty wraz z svboju.

L}
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Lubla ja chlopcia ynszoha,
choroszoho, motodoho ;

ale bida, rozlucznyh§
wzialy nas wswoji jazyhi.

169.

Hore2 meni, hore , neszczasnaja dole,
zaorala diwczynoika mystedkamy pole,
czornymy oczyma taj zawoloczyla ,

a dribnymy slozedkamy wse pale zrosyla,

Wrodylo sia Zyto, trawa zelenaja,

cy to BoZe twoja wola szo ja neszczasnaja ®
szczoZ ja tomu wynna szo ja wrodyla sia,
cy mia nebo pokarala, sza ja lubyla sia?

Placzuzbo ja, placza, placza wded i w noczy,

wyptakalam w zloj’ nedoli swoji czorni oczy ;
laczuzbo ja, placzu, szczo deil, szczo hodyna,

thoibo ja wirne lublu, toho tutki nymal

Oj pidui ja, pidu, stanu za worota,

stanu i zaplaczu rewne szom bidna syrota:
czom' ty mene moja maty w cerkow ne nosyla ,
czom’ ty meni w pana Boha doli ne wprosyla?
Nosylam tia, moja doniu, nosyla, nosyla,
szanuj doniu tuju dolu, szczom ti uprasyla,

S———————

170.

Ach diwczyno maja luba,
twoja krasa moja zhuba,
browy czorni, aczy sywi..,
ach ja chloped neszczastywy.

Oj jak tiazko gerciom nudia,
koho lublu taj ne wydZu.
koho moja my#l kochaje...
serce z tuhy omhliwaje.
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Szczoz ty maty uczynyla,
szo$ mia malym ne wtopyla?
lipsze bulo utopyty,

‘niz z myloju rozluczyty.

Swit welykij, trudno Zyty!
o radosty tra toiyty |
uda pidu, powernu sia;
nihde z szczastiom ne zyjdu sla,

Bodaj ja buw persze w hrobi,
nim ja zakochaw sia w tobi,
bodaj mene hromy whyly,
kolym ne jest tobi myly.

A p——g—

171.

0j wyjdu ja nad riczedku, taj stanu dumaty,
szozo ja bidna, neszczastywa, taj maju dijaty ®
piczem Boha prohniwala, Zylam sprawedlywe,
wsiaki jeho ukarania znosylam terplywe.

Szczastia meni sia ne welo, bida bidu hnatla,

ja na to bula spokijna, dokim ne ustata:
neszczastia my dokuczylo, szczo trndno znosyty ,
kohozbo ja wirne lublu, z tym meni ne Zyty.

Ne samam ja tomu wynna, ani maja maty,
wie tak neba zachotily, cy dola — ne znaty;
maty meni pozwolyla, ale i kazala: '
uewirnoho polubylas — budesz zZalowala.

—pp——

Na szozo , myla, maje buty w twojim sercin tnhal
ach ty meni jestes myla, wie ne bude druha;

aj ne raz ja tehe prosyw, klaw sia pred toboju :
ne Zury sia, moja myla, budemo z soboju.

A ty$ meni ne wiryla, bod takk sama chtila;

ja widjichaw wdoroZesliu, tyd sia zaruczyla;
bud zdorowa diwczynoiiko, szczaslywa ti dola,
ja ne budu iwojim mylym, ty ne budcsz moja.

.
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Cruju, czuju czerez lude, dajut meni znaty,
oj szo chocze mij mylerikij z weczera wmyraty:
o] win umre z weczera, a ja umru z ranku,
kaiemo sia pochowaty taj w jednuju jamku.
Abo umru, abe wstanu, odnak tu ne budu,
umer, umer mij myledkij, ja ho ne zabudu.
ZaswiczuZ ja paru éwiczok, ta pisla do Boha,
szoby bula myletkomu szczaslywa doroha.

Oj ne $wity, jasna zore, ni ty perekroju,
welvkoho zakochania nikomu ne raju.

Widlcoly Boh nebo stworyw i swity powstaly,
Boh napysaw na kameni, szoby sia kochaly.
Swidkom bude dub zeleny naszoji wirnosty,
szom ho sama posijala w czas naszoj’ mylosty.
Ach zmyluj sia mocny Boie teper nadomnoju,
naj ja bilsze ne dumaju, ne nudiu soboju ;

bo my pryjde iz Zalosty Zytia postradaty,

litaZ moji molodyji marne pokiedaty.

Ach ty Boie myloserny, ezy to twoja wola,

ta szo mene moloduju trapyt zlaja dola ?

Ach ty BoZe myloserny, czy to twoji ruki,
kochawszy sia, lubywszy sia, pryjszgo do rozluki !
Oj pidu ja mely puszczy i welyki skaly,
szoby mene woroZeiiki nihde ne wydaly:

i tam budu Zyty bidna do samoji smerty,

i tak pryjde z zakochania nedowhe umerty.

173.

Powij witre powilneslkij,
czej pyryjide mij mylenkij;
‘win Pog'ichaw dorohoju, "
mene leszyw serotoju.

Ruczki tomiu, jak litaju,
myleikoho wyhladaju,’
ne mozu sia doczekaty,
budu z Zalu chorowaty.
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A 2 weczera poloiu sia,

o plwvnoczy prebudiu sia,
taki mene serce bolyt,
nikto slywce ne promowyt.

Na rozéwiti lube spania,
kto ne maje zakochania;
ja motoda duze w smutka,
troche z Zala ne rozpuknu.

Oj ty BoZe, szczo wse znajesz,
szczo z lubosty rozluczajesz;
lipsze bulo ne kochaty,

niz w mylosty pohiedaty.

Oczy moji, szczp z was bude,
kotrim zawydily lude,

teperka sia wsi dywujut,
czoho aczeilka sumujut.

174.

Tam-na hori stojit jawir, jawir zelenedki,
zahybaje na czuZyni kozak molodeiiki:
zahybaju, zahybaju, pryjde czas wmeraty,
roszu tebe moja xnyfa, daj matyiici znaty.
gryjszh maty, pryjszla maty, pryjszla matinoczka,
obernula bile lyce naprotiw synoczka:
oto wydysz, mij synoczku, moje lube J!tia,
ne stuchawed otcia, matki, takie twoje zytia.
Proszu maty, proszu maty, krasno pochowaty,
szoby w dzwony zadzwonyty, worhany zahraty;
nechie mene ne chawajut ni popy, ni diaki,
" jno mia naj pochowajut wkraiski kozaki. —
Sypte bratia, sypte bratia, wysoku mohyla,
nechaj kaidy otom znaje, szo z kochania hynu;
posadit my, moji sestry, wholowach kalynu,
necchaj kaidy o tom znaje, szo z kochania hynu:
budut ptaszki prylitaty hatynoiku jisty,
budut meni pryhosyty wid myloji wisty.
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175,

Wymowyty menl trudno,

szo tia lublu, serciu nudno;

szo tia lublu nad swoju duszu,
sam tobi prawdu skazaty muszu.

Ja za tebe Zytia tracza, ty ne znajesz,

a ty mene cy ne lubysz, cy ne dbajesz;
ja za tebe Zytia tracza — ach meni hore,
pidu utoplu sia wczornoje meore,

Bij sia Boha, hlad na mene oczeiikamy,
rozwesely serce moje rozmowamy,

daj momu serciu misce u sebe,

i mene tak luby, jak ja tebe.

Ne zadawaj serciu tuhy — diwezynodko,
ne dopuskaj umeraty, hotubotiko ,

podaj ruczedku, naj baczut lude,

szo nasza mylost wicznaja bude,

Akoly? to to} czas bude, nechaj znaju,
i na wiki szczyrost twoju pamiataja,
daj nam Boze wik szczastywy,

wsi prasym tebe — mnoho mylostywy |

176.
Za riczkoju, za bystroju,
piznaw ja sie z diwczynoju;
szczoi my 3 toho, szo ju znaju,
koly z neju ne buwaju.

Majez ona worozZenki,
zastupajut doroZeuki,
szoby u nej’ ne huwaty,
szoby joji ne kochaty.

Ty diwezyno skaiy prawdu,
jak ne lubysz, to sy znajdu,
nechaj wika ne koroczu,
nechaj lubla kotru schoczu.
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Bo jak umru czerez tebe,
zahublu duszu i scbe, ,
ach! diwezyno ne czyn toho,
luby mene ne inszoho.

Odczepy sie napasnyku,
majeag ty ich ip;:ez lyku,

sam ne znajesz kotru lubysz,
mene durysz, sam sie zhubysa.

177.

Za horoju wysokoju holuby ltajut,

ja rozkoszy ne zaznala, lita sia mynajut,

ja rozkoszy ne zaznala | ne budu znaty,

ita2 mojl, po czymie was maju pamiataty?
lita moji molodyji, taZ my gal za wamy,
szczo ja sobi ne hulala taj u swoji mamy ;
lita moji molodedki, toz my Zal za wamy,
oj tak my sla zawsze adaje, szczom ne bula z wamy;
lita2 moji molodyji, lita moloderki,

jak was zdyble lycha dola, bud'te koroteihi,
jak dast’ Hospod lychu dolu, to pokorotit sia,
a jak bude dobra dola, oj to prydowiit sia.
Stojit werba w kinci' hrebli szczo ja ju sadyla,
nemasz toho taj ne bude, koho ja lubyla,
kohozbo ja wirne lublu, ta toj za pleczyma,

a lioho ja ne nawydZu, toj pered oczyma. .
Hudyt hotub koto chaty sywy i czubaty,

jak zahudyt Zalybnenko, Zal momu serdeiiku;
oj choé¢ hudy, choé ne hudy, hotube neboie,
kohozbo ja wirne lublu, ne sudyw’s m’ni BoZe.

PP

178,

Z."zdyw honyla, zjizdyw druhoho,

skaiy serce prawdu, cy bude szczo z toho,
ev bude szczo z toho, o} cvni,

ne wiazy serdeiika ty w meni. ~—,

r— -y
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. Ja tobi kazala i twojemu rodu,
szoby ne bulo 3 namy zawodu,
bo tobi me kazut jizdyty,
a meni tebe lubyty. ,
Ja tobi kazala i twojemu rodu,
szoby ne bulo £ namy zawadu,
wmene posahu ne bude,
be woimut mene tak lude.
Prysiahaju Bohu i wirne do nebs,
Ze meni posahu .l!:o tobi ne treba,
ty w mene posah samaja,
ak na nebi zora jasnaja.
Choé ty ne skaiesz, to maty,
buto uiohoj’ ne braty. .
Na szezo meni maty maje spomynaty
koly ja tia lublu, i choczu tia wziaty ®
czyz ja tia lubyty ne lubyw,
koly menl tebe Boh sudyw?
Motodyj motodcze, jaka twoja mowa,
na szczo ti ?osahu » koly ja zdorowa,
a borony Boze neduhy, --
budesz sia pohladaw na druhy.
Szobym ne dojichaw do domu szczastywe ,
koly ja ne kazu zawsze sprawedlywe;
- skaraj mene Boie na duszy, na tili,
koly budu maw na ynszu myslinie ;
skaraj mene Boie na duszi,
koly ja pomydlu o ynszi,

CEEE—

aro.

Po szczoz ja chodyw na tu murawu,
‘de krasne diwcza malo zabawu,

de 7 krasnych cwitiw wilci splitala,
a czornym ollom wsich czarowala?

Dumaju sobi, prystuplu k’neji...
ne $miju ditknut’sia ruczki bitoji:
cwiti marnijut p'red. jej' oczamy,
witer lonaje pid jej’ nohamy.



~
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. Taka pryczyna neszczastia mohn, -
zwodypla’ mene, ne znaju dla czoho,
na szczoi wid‘wesny ona mylijsza,
koly jej'-dusza nad stal twerdijsza?
Prodawem chattt’, kienuw rodynu, -
piszow za ncju, za joj' druiynu,
nim sonce zyjszlo, darym jej’ nosyw,
a stezku moju slozamy rosyw.

Pida w krdaj pusty, de pluh ne ore,
budu plakaty: ach meni horel

naj slozy padut na kamii jaki,
chocby najtwerdszy, porobiat znaki:

poty2 ja budu pry tym kameni,
poki ne spomnesz o mojim imeni;
pety ja budu terpity mukua,

polii ne ekaZesz: majesz moju ruku,

{inni tak korczq.)

Moie kto bude z ludyj bludyty,
siade na tim mijsci, bude sia Zuryty,
obaczyt znaki ,~bude druhy znaty,
ach — jak to treba wirne kochaty.

480. ) b =

-

~ E _ '( zr muzyhka: ) '

i Roly lubysz, luby doie,

«t. a ue lubysz., ne zartujle,

g

ne zadawaj serciu tuhy,
. me woimesz ty — woime druhys

Abo w wodi utoplu sia,

-abo w kamii rozybiu sia .

: nechaj o tom lude znajut,
“sz0 z kochania umerajut :
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Meni maty zakazala,

szobym®z chlopciom ne hadala;
ja hadata i szcze budu,
jeho nihdy ne zabudu,

A koly ja bula |matla,
menef maty] kolysata
a teperki ja welyka,
treba meni czolowika.

Werszok drewa zelenoho,

sztuka ledu studennoho,
sztuka ledu roztopyt sia,
nasza mylost’ rozyjdet sia.

A z weczera newydneriko ,
pryidy. pryjdy, moje serdedko;
wie mynulo try nedily,
jakZe my sia ne wydily,

Lipsze bulo ne znaty sia,

jak piznawszy rozstaty siag .
lipsze bulo ne kochaty,
jak kochawszy perestaty.—

‘81.

Nymaz myloho, Zal duszu styskaje,
serce myloho zawsze spomynaje ;
nymai myloho, nymai moho druha,
ach ja neszczasna, trapyt mene tuha.
Nymai myloho, pozostaly tuhy,
mylszy nad nioho wie ne bude druhy;
bo ja jeho wirne lublu, i lubyty budu,
do samoji smerty jeho ne zabudu.
Nymai myloho, jak tiazeiko Zyty,
nymaz i ne bude z kim sia zabawyty:
wiei ja wid Zalu, wyplaczu sy oczy,
ne zbudu tuhy ni w Ieﬁ, ani w noczy.
Motez ja bidna wic daremne placzu,
moicz ja jeho bilsze ne zobaczu:



dajZe mn BoZe zdorowla i szczastia,
borony jecho wid wsiaho neszczastial
solodki naj mu budut wasi hodyny,

bo win mij mylyj, bo win mij jedyny:
achto pryczyno rozstania naszoho,

naj moji slozy upadut na nicho.—

182,

Moja czornobrywa, buwaj zdorowa,
ne zabuwaj mene, koly laska twojal
ja w dorohu wyjiidzaju,

na serdeitku tuhu maju,

tuha welylivju,

tebe moloduju.

Ja w dorozi buda tebe pamiataty,

0j jak sia powernu, budu tia kochaty;
powernu ja sia ¢ dorohy, '
sam ja wydiu szo worohy

nam na pereszkodi,

kochaty sia hodi.

Oj ja powertaju, konia popasaju,
czuju czerez lude, diwcza zaruczajutt’
ta naj zaruczajut,

preciaj ne zwinczajut,

ne pomozat lude,

ona moja bude.

PryjizdZaju do domodku, do mowoho dwora:'
wyjdy, wyjdy diwczynodko luba na rozmowu |
stoju, stoju, ne wychodyt,

wi af'l ona mnoju hordyt, T -

ne chocze labyty,

musita zabuty.

Ta koly mia ne choczess, diwezyno, koclaty,
skazyZi meni prawdu, szob’ tuhy ne maty;
bos ty meni nad swit myla,

serces moje znewolyla,

i:kne budesz moja,
olowho bidnaja.



Ty$ meni diwczyno jak na nebi zirka,

ja bez tebe usychaju jak pidtieta kwitka;
jeszcze hirsze ty- zywianesz, :
jak na meac choc raz hlanesz,

spomnysz stowy twoja,

taj szo$ ne moja.

Terper bula meZy namy lubaja rozmowa,
ja wse Erosyw i za sebe i za tebe Bohaj
" jak tia bilsze ne zobaczu,

tiazertko tohdy zaplaczu:

stratywem mytuju,

jak sonce krasnuju.

183.

"Krywda z neba wysokoho, jak zhadaju,
tiazko wzlaty koho choczu, choé kochaju;
a ja' tia ]ub{u i sercq suszu,
istynnuju prawdu skazaty muszu:
oczy twoji sywerikiji, czornyji browy,
usta twoji koralowi, wdiacznyji mowy ;
ach ja ne znaju, szczo maju ditaty,
ne maju wid koho porady wziaty.

PoradZu sia wotoskoho protopopa,

oj chocby hrich, choc¢by desiat, chocby kopa,
nechaj pozwolyt tebe serce wziaty, :

i z twojej’ krasoty korystowaty :

ale wydno ne pozwolyt sam Boh z neba,
lubymo sia, serce moje, bo tak treba: .
sorok razy pociluju, bo$ ty toho hodna,

aby moja dusza czysta ne bula holodna.

184.

Holy sia kaZesz BoZe kochaty,

czomu ne sudysz nam sia pibraty,
czomu ne sudysz, czomu ne zluczysz,
czoho tak dowho dwi sercia muczysz!
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LubylyZz my sia piwtora roku,
doki ne znaly worohy z boku,
a jak piznaly, wyszczebetaly,
bodaj wid Boha laski nymaly.

Lipszeby bulo, szob sia ne znaty,
jak piznawszy sia teper rozstaty;
jak holubiata my sia kochaly,
doki lude zlyji otom ne znaly.

Skarajic BoZe naszi worohy,

lysz’ ne sudy im zyjty do nohy;
bo myby butly spoﬁgjne Zyly ;

i wlubeznosty swij wik kidczyly.

Teper ja placzu i tiaZesko tuu,
szczo .z myloju sia rozstaty muszu;
ja jeju lubyw jak swoju duszu,
teper czerez niu wmeraty muszu.

185.
Hej, czy znajesz, pytaju,
szo tia wirne kochaju,

ne moja wtym pryczyna
bo$ chorosza diwczyna. '

Skaziy meni, szczo hadajesz,
czy ‘'mene wirne kochajesz,
szoby samu prawdu znaty,
“abo lubyty, abo perestaty.

Pokieti tuhu serderiko,
ta lubim’ sia wirneiko,.
proszu, bud'my Zenoju,
a ja twojim stuhoju.

oty Hospod schocze daty,

i my budemo sia maty,

bo ne wsi sia pany rodiat,
precie do szczastia prychodiat;

26
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i my budem jako lude,
koly nam szczastia prybude. |

186.

Diwczyno chorosza, zdorowa bula,
ta wze ty o meni wydaj zabula,
a ja tu pryjichaw, Boh toje znaje,
cy twoje serderiko mene kochaje.

'0j bludysz, zte sudysz, Iwane luby,
" trymaju j'a wirne dla tebe sluby;
pidemo do popa, naj zwiaie ruki,
nechaj nam ne bude na serciu muki.

Oj maty, ne znaty, cy rada tomu,
moze tia poslubyt komu ynszomu;
jak schocze bohactwa i mnoho hroszy,
to mene pozbawyt wsiakoj’ roskoszy.

Oj maty ne mo?e serciom wladaty,

ta zkim ja ne choczu ruczki zwiazaty;
ne choczu bohactwa, ne choczu hroszy ,
nyma wze w mene jak ty choroszy.

N

187.

Dolez moja, dote, dole neszczastywa,

oj nyma diwczyny . szo mia polubylal

za szczo$te mia, neba, tak tiazko skaraly,
szoite my sia z neju lubyty ne daly.

Lubylyémo sia, buly$mo Zyczlywi,
teper bez sebe Zyjem’ neszczaslywi ;
acfn budu serdeiko za tobo’ tuiyty,
bilsze sia na $witi ne budu lubyty.

Neszczastywa hodynotika, szo my sia piznaly,
budemo X: smerty jeju pamiataly ;

ach budu do smerty za tobo’ tuiyty,

budu slozotkamy slidy twoji myty.
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Moie sy hadajesz, sz0 ne lublu tcbe?
czerez twoju mylost sam zahublu sche,
skazut tobi lude, szom ti buw Zyczlywy,
a teper bez tebe Zyju neszczastywy.

TuhoZ moja tuho, koly koned tobil
neraz ja zaptaczu i hadaju sobi,

chot’ z naszoj’ nedoli tiszat' sia worohy,
koty$ naszym wroham ne stane dorohy.

Chot' ne poberem’ sia, to ne nasza wyna,
ptaczmo na worohy, bo to ich pryczyna
serce moje bude za tobo’ tuzyty,

treba bude za toboju w hrib sia polozyty:

188,

Ach fortuno neszczasnaja,
szczo ty wyrablajesz,
dalad na czas piznaty sia,
teper rozluczajesz.

Taka wola i wyroki

z wysokoho neba,

choé tia lublu moje serco,
wyjiZdiaty treba.

Nechajie nam ta roztuka
ta ne czynyt smuthu ;
Boh laskawy naszu mylist’
prywede do skutku.

Prosy Beha, diwezynoitko ,
i ja jeho molu,

szoby nam daw w pari Zyty
szczastywujn dolu.

Praszczaj , praszczaj loba moja,

Ppryjszow czas rozstania;

bud’ zdorowa, chowaj pamiat

wirneho ltochania.
. 26.
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Cho¢ ja teper odjiZdZaju,
ne zwazaj ty tohos;

ja tia lublu i tak budu
poki Zytia moho.

0Oj budui ja bez prestanku
Bohu sia molyty,

czej my Hospod dast’ ztoboju
chutko sia wydity.

Zadnohom tak ne lubyla,
chod ich bule syla;

ach bodajie ja i tebe
bula ne lubyta | ‘

Bo ja tebe polubyla,

ty lubysz inszoja ;

szob’ ty tak tuiyw 2a mnoju,
jak ja za toboju |

Neraz stanesz na toj’ zemli,

de moja mohyla, .
odumajesz i wspomianesz ,

tho ja lubyla. '

A ja budu pered Bohom
na tebe plakaty,

- 820 ja z twojoji pryczyny
muszu umeraty.

.~

189,

(zmuzyks )

Szczoz ja buda bidny dijaw,
8zo ja Zyta ne posijaw,
hreczka my sia ne wrodyla,
dolez moja neszczaslywa.
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Susid ore, susid sije,
w susida wze zelenije;
a u mene ni orano,
ani Zyta ne sijano.

U susida oborohy,

u susida powni stohy;
a u mene ni to nywki,
ni ta sina stebelynki.

U susida chata bila,

u susida Zinka myla;

a u mene ni chatynki,
ani szczastia, ani Zinki.

Za susidem molodyci,
za sausidom. i wdowyci,
i diwczata pohladajut,
bo susida wsi kochajut.

A ja bidny neszczastywy,
nichto meni ne Zyczlywy,
choé z kotroj’ sia zapiznaju,
wzajemnosty ne doznaju.

Jedna mene polubyla,
Pryjatelstwo poslubyla,
a potom w oczy skazala,
szo nikoly ne kochala.

€zy ja komu szczo zle radyw,
¢zy ja koho z éwita zhladyw ?
ach za szczoz mia Boh karaje,
lychu dolu nasylaje.

Czy to neba wasza wola,

czy neszczasna moja dola,
szo ja Zyju jak wpustyni,
lita traczu bez druzyny.

Nyma szczastia, nyma doli,
treba Zyty jak w newoli;
chyba pidu utoplu sia,
abo wEamiﬂ rozybju sia.
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Treba wydio iwit kiedaty,
rvjde zzZala ymeraty ;

fudo mene ne zlubyly,

nikomu ja wie ne myly.

Pidu meZy lisy, hory,
pidu mezy temni bory,

taj tam budu smerty Zdaty,
na nedolu narikaty,

SE—————

190,

(x2muzyky. )
Jui sasiad rola zasidwa,
u sgsiada klos dojrzéwa;
umnie jeszcze niec zerano,
1 nic w polu nie posiano.

U sasiada domek luby,
fona jego pelna chluby;
u mnie szczescla ani chaty,
jeszczem dotad nie Zenaty.

Za sasiadem wszysthie stany,
wdowy , mezatki i panny,
wszyscy nad wzrok obracaja,
wszyscy sasiada hochaja.

Sasiad mdj épiéwa przyjemnle,
sasiad lepiéj gra odemnie,
ja nic zgola nie rozumiém ,

tylko plakad biédny umiém

Jedna raz tak udawata,

Ze sic we mnie zakochala,

s:tém rzekla: z ciebie szydze,
miledci predkis widze.

Czyiom kogo z §wiata zgladeil,
ciyiem przyjaciela zdradzit ;
czym rodzicéw nie szanowal,
‘czym komu stawe ujmowal?
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Czym zazdro$cit komu zfody,
czym si¢ staral o rozwody,
czym si¢ z kim z umowy zrzucil,
- czym dziéwczeta balamaucil ?

Trzeba widze $wiat porzucié,
trzeba narzekad i smucid,
nikomu ja nie jest luby,

pdjde szukaé mojéj zguby.

Péjde miedzy lasy, bory,

migdzy zaroste parowy;

Eéjdg gdzie mnic rozpacz wiedzie;
adi zdréw szczgéliwy sasiedzie. —

491,
(s muzyha )

Hotyly sia wozy z hory,

.polamaly szpyci,

awiez meni ne chodyty,
na ti weczernyci;

awiez meni ne chodyty,
kuda ja chodyta,

a wiez meni ne lubyty,

koho ja lubyla.

Kotyly sia wozy z hory,
na dolyni staly;
kochaly sia, lubyly sia,
teper perestaly:
l(ochall;' sia, lubyly sia,
jak holubiw para,

oj a teper rozijszly sia,
jak czornaja chmara,

Czorna chmara rozijde sia,
drobny doszczyk bude,

a z naszoho zakochania,
pono nic ne bude
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dwa holuby wodu pyly,
a dwa kolotyty,

bodaj tiji poszczezaly,
szo nas rozluczyly.

Oj dei taja kernyczonika,
szczo holub kupaw sia?
oj dez taja diwczynoiika,
szczo ja w ni kochaw sia ?
oj dez taja kernyczoika,
szczo holubka pyla?

oj dcZ taja diwczynoiika,
szczo mene lubyla.

Sywyj hotub, sywyj holub
hotubka sywijsza; ’
mylyj otec, myla maty,
diwczyna mylijsza.

192.

A szczoi bo ja, a szczoZ bo ja komu zawynyla,

za szczoi mene, za szczoz mene zla dola pobyla?
szczoZz ja budua bidna czynyty,

ta koho ja wirne lublu, z tym meni ne Zyty.

Czy to wéwiti, czy to wéwiti tylko ja jednaja,
8z0 ja taka, szo ja taka za wsich neszczasuajn?
szczoz ja budu bidna czynyty,

ta koho ja wirne lublu, z tym meni ne Zyty.

ChodZu, nudZu po nad bereh, tiaZeiiko wzdychaju,
na swu dolu neszczasnuju hirko narikaju;

szczoz ja budu bidna czynyty,

ta koho ja wirne lublu, z tym meni ne Zyty.

Cy ty mcne, cy ty mene dote odstupyla,

czym sic w taltu neszczastywu hodynu wrodyla ?
szczoz ja budu bidoa czynyty,

ta koho ja wirne lublu, z tym meni.ne Zyty.
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Ta szczoZ meni, fa szczoz meni po moji urodi,
koly wik mij , koly wik mij w tak tiaZkim zawodi?
szczoi ja budu biJvnn czynyty,

ta koho ja wirne lublu, z tym meni ne Zyty.

Czy ja wdoma, cz({ ja wdoma, czy ja na czuzyni,
ne znala ja nihde dobra, nawet pry rodyni ;
szczoi ja budu bidna czynyty,

ta koho ja wirne lublu, z tym meni ne £yty.

I rodyna i czuZyna mene sie curaje,

taj w neszczastiu i wzloj’ doli ratunku ne daje,
szczoi ja budu bidna czynyty,

ta koho ja wirne lublu, z tym meni ne Zyty.

Wsi ptaszata, wsi zwirata swoju paru majut,
mene bidnoj’ i bezdolnoj’ wsi sia widrikajut ;
szczoz ja budu bidna czynyty,

ta koho ja wirne lubla, 3 tym meni ne Zyty.

WoimitZe sia bystri ryki, potopit mia w sobi,
jak tak maju Zyty wéwiti, lipsze hnyty w hrobi;
szczoZ ja buda bidna czynyty,

ta koho ja wirne lublu, z tym meni ne Zyty,

Ta ktoZ mene pozatuje, kto mia pryhotubyt ?
nymaz toho myledkoho, szczo ho serce lubyt;
szczoi ja budu bidna czynyty,

ta koho ja wirne lublu, z tym meni ne Zyty.

Maty moja lubezn?a s 8zczo ty uczynyla,

szo$ mia taku bezdolnoju na sej 4wit wrodyla?
szczoz ja budu bidna czynyty,

1a koho ja wirne lublu, z tym meni ne Zyty.

Porodytas mene maty, data$ serce, wolu,

a nedala$ my z tym Zyty, bez koho ja bolul
szczoz ja budu bidona czynyty.

ta koho ja wirne lublu, z tym meni ne Zyty.

Lipsze bulo, mo?a maty, mene utopyty,

niz takuju bezdolnuju na sej éwit pustyty!
scczoi ja budu bidna czynyty, :
ta koho ja wirne lublu, z tym meni nc Zyty,
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W temni lisy , wtemni hory muszu sia chowaty;
szom lubyla, szom kochala — anyma z kim zyty!
szczoz ja budu bidna czynyty,

ta koho ja wirne lublu, z tym meni ne Zyty.

Cho¢ ja iyju, chod ja Zyju, szo det umeraju ;
bo nikoly szczastywoji hodyny ne majul

szczoz ja budu bidna czynyty,

ta koho ja wirne lublu, z tym meni ne Zyty.

. Choé ja wswiti, chod ja w éwiti budu umeraty,
zawsz¢ toje, zawsze toje budu pamiataty!
szczoz ja budu bidna czynyty,

ta koho ja wirne lublu, z tym meni ne Zyty.

Buwajie my wie zdorowy, mij myly, mij luby,
ach znaju ja, szo ne choczesz ty mojej’ zahuby!
szczoz ja budu bidna czynyty,

ta koho ja wirne lublu, z tym mehi ne Zyty.

Ach wy neba mylostywi, wyroki prawdywi,
wydiaczy mia neszczasnuju, bud'te lytostywil
szczoz ja budu bidna czyuyty,

ta lkoho ja wirne lublu, z tym meni ne Zyty.

Ach pozwolte, bym na éwiti-z tym szczastywe Zyla,
ta kofno ja nad swe Zytia, nad duszu zlubylal
szczoz ja budu bidna czynyty,

ta koho ja wirne lublu, ztym meni ne zyty.

193.

(2 muzyhg)

Oj czyi bo ja, oj czyZz bo ja na éwiti jeduaja,

za szczoZ bo ja, za szczoi bo ja taka neszczesnaja ?
neszczaslywam sia wrodyla, neszczastywa zhynu,
~porodytas mene maty wlychuju hodynu:

czy ty mene, moja maty, w cerkow ne nosyla,
8.0 ty meni, moja maty, doli ne wprosyla ?

I wcerkowem tia nosyla, Bohu molyla sia,

taka tobi, moja doniu, dola sudyla sia. — -
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0j ty Boio mylostywy, czy to twoja wola,
szoby mene na sym switi pobyla zla dolal
Czy ty mecne, moja maty, wlubci ne kupata,
szo ty meni, moja maty, doli ne whadala?
lipsze bulo, moja maty, w kupeli zalaty,
nili taku neszczasnyju na $wifi teszatyl

Oj ty BoZze mylostywy, czy to twoja syla,
ozy jestie de druha taka, jak ja neszczastywa.
wzez ja wydZu na sym Swili szo wse meni hore,
pryjde my sla utopyty w hiubokoje more;

oj ty BoZe mylostywy, swiaty Mykolaju,

ne rozluczajio mene z tym kotroho kochaju,

PPPE————p———

. 194,

Ach ja bidny, ach ja neszczastywy,
870 ja tebe diwczynoiko wirne kochaju,
ne mohu Zyty wswobodi prawdywy,
bo o tobi diwczynoitko zawsze dumaju;
zawsze placzu,
jak ne baczu
twoj’ urody prekrasny,
rolidynaju , ‘
zytia laju,
ach ja neszczasny!

Huda hlanu, tuda powernu sia,
wsinda tuha, wsiuda Zal za mnoju,
spaty lahnu, wnoczy probudiu sia,
i wse tuiu, nudZa za toboju;
wdent i w noczy
moji oczy
slozamy zalywaju,
% toj’ pryczyny
i hodyny
spoloju ne maju.

Twoji krasni twoji czorni oczy,
mojej’ tuhy i Zalu pryczyna,

choé mia nudyt w dest i wnoczy,
precie kaZu tys moja jedyua,
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‘pani toho
sercia moho :
kotoroje wirne lubyt,
tebe lubyt, '
bez tia tuiyt,
i sebe zahubyt.

m——

198.

Ach ja neszczastywy iz mojeho rodu,

wsi my doy smutnyji chociaj i wpochodu,
bo ja iilsze szczastia na éwiti ne znaju,
szo tia nad Zytia i syly kochaju.

Perestatt luby doli narikaty,

twoja ricz mene stateczne kochaty, .
ne poberem’ sia, to ne nasza wyna,
placzmo na worohy, bo to ich pryczyna.

Ja szcze neszczastywsza, szo tebe kochaju,
ty o tim ne znajesz, ale ja to znaju,

ne poberem’sia, to ne nasza wyna,
placzmo na worohy , bo to ich pryczyna.

A koly ne budu wie widdana tobi,
budesz czytaty toj napys na hrobi:
taja tu leiyt, szczo nﬁa tebe Zyta,
ne zluczyla mylist , zluczyla mohyla.

196.

Na wysokoj hori cerkowcia stojata,

tam diwczyna prymuszeny élub brala:

hoja, hoja, hoja, sylowany slube,

oj cy harasd, cy ne harasd my z nelubom bude?
oj kobyZ ja znala, szo my bude harasd,

piszlaby ja wid matyiki zaraz;

oj koby ja znata, szo my bude lycho,

scdilaiby ja pry matydci tycho.



—_ 350 —

Maty moja, maty, poradoiiku daty,

porad meni, moja maty, jak neluba zwaty ?
0j jak pryjde, doniu moja, ze sinyj do chaty,
ne kaiy mu, moja doniu, lada hde sidaty;
zasad jeho, doniu moja, za tisowym stotom,
nazwy jeho, moja doniu, sywenikim sokolom,
Wolilabym, moja maty, horosiku ludpaty,

ta niZeli z tym nelubom do stotu sidaty. —
Skazu ja wam, mnoja doniu, loie zmalowaly,
oj czej wy sia, moja donia, budete kochaty. —
Maluj, maluj, moja maty, z trojakoho lisa,
bulo mene ne dawaty za takoho bisa. —

197.

Rozplywajut sia moji roskoszeiki,
jak gyst' :)o wodi; !

oj ne tiszte sia, wmoji worozenki,
moji pryhodi:

bo moja pryhoda, moja pryhodorika
jak wliti rosa,

jak sonce pryhrije, a witer powije,
ona spadet wsia.

198.

Oj ne po prawdi, oj ty mij mylenkij,
ta zo mnoju Zyjesz,

mynajesz chatu, mynajesz worota ,

do ynszoji jidesz.

Oj moja mylerika, holubko sywerka,
obsady wyszniamy dwir,

szob’ tia ne zachodyw, nihde ne zanosyw
witer holos mij.

Oj ja sad sidyla, ja sadlpidlywala,
ne pryjmyw sia win,

koho ja lubyla i rid jeho znala,
ne sudyw meni Bih.
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(zmuzyhky)
Tiazko znesty toji roziuki,

zadawszy serciu rany § muki,
zazczyroho kochania, wirnoj’ mylosty,
plakaty, tuZyty misto radosty: -

wyjdy , wyjdy, jasna jak sonce,

naj tia zowydZu choé czerez wikonce.

" Ach ty tiaZkaja moja nedole,
ne wysylajze mene na pole,
o marne straczu myluju wesnu,
jak wpole wyjdu, wruczedki plesnus
wyjdy, wyjdy, jasna jak sonce,
naj tia zowydZu chod czerez wikonce.

Oj sam ne znaju jak radu daty,
cy tia lubyty, cy perestaty,
bo sia kochanie riwnaje smerty,
wolu nezyty , wolu umerty :
wyjdy, wyjdy, jasna jak sonce,

naj tia zowydiu chod czerez wikonee.

Tiazko meni sia z tobo’ rozstaty,

a jeszcze tiaisze tcbe kochaty,

ach ty diwezyno poticho moja,
krasnaja, mylaja, buwaj zd]orowa:
wyjdy, wyjdy, jasna.jak sonce,

naj tia zowydzu chod czerez wikonce.

200,

Bortnyk bortnycki presyw,
do hory ruczhi wznosyw ,
szob’ jemu ne boronyla,
szob’ jeho wolu wezynyla.
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BRortnyezka ne widmawlala,
bortnyka pocitowala,
stysnala jecho mytlesho: ‘
pryjdy bortnyczku pizneiko.

Pryjdy bortnyczku pryjdy,
ne wezyniu ja tobi krywdyl
no taja pisnia welyka,
siahaje do molocznyka.

Pryjszow bortnyk do chaty,
pytaje sie czy jest maty;—
ne pytaj sie, czy jest maty,
jest komu bort pidberaty.

Bortnyk na teje hotowy,
siahaje koto holowy;

no taja }riinia welyka,
siahaje do meolocznyka.

‘
Bortnyczku ty motodenki,
buwajZze my zdorewedki;
bo jak budesz chorowaty ,.
nikomu bort bidberaty.

201.
(zmuzyky)

Dziwna zazdro$é starych ludzi,
wick zgrzybialy to ich nudzi,
sami o milos¢ niedbaja,

mlodym kocha¢ zabraniaja.

Mnie matusia zakazala,
Zebym chlopcéw nie kochala;
lecz nie mysle o poprawie,
bo si¢ z nimi rada bawig.

Hiedy chtopiec hoZy, mily...:
i ktézby mial tyle sily?
kamiennabym byé musiala,
zebym chlopcéw nie kochala.
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Sama matué geby daje,

a gdy ja chce, to mnie laje:
dobrze matce z moim ojcem

tak teZ i muie z mlodym chlopcem.

Przybywajcie chlopcy mili,
korzystajcie zdo]n?éj chwili;
dzied do pracy, noc do spania,
wieczér zbywa do kochania.

202,
(zmuzyksy)

Oj pid wyszneju,
pid czereszneju,
stojaw staryj z molodoju,

jakby z jahodoju.

Ona prosylaé’,

ona melylaé’,

pustyz mene stary dida,
na ulyciu pidu.

1 sam 1re pidu,

tebe ne puszczu,

bo ty jeszcze motodedka,
halaty radneika.

Chod nawayzsz sia,

choé ty napresz sia,

jak ja schoczu to i pidua,
i hulaty budu.

Oj ne jdy lubko,

ne jdy hotubko, -

za to tobi kuplu chathu,
pry nej’ sinozathu,

i takZe stawok,

i blysko mlynok, -

po nad krajom horbok,
i wysznewy) sadok.
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Ne choczu ehatki,

ni sinoZatki, -
. ni stawka, ni mlynka,

ni wysznewoho sadka;

czy ne buwby hrich,

i ludyj wsich $mich,

tak tratyty wik z toboju

buwszy molodoju ?

Ty staryj trup, trup,

sedyZe tut, tut,

nawarylam tobi kaszy,

i dwa horszki kwaszy.

Ty staryj diduha,

zhnuwes$ sia jak duha,

tobi babu bulo braty,

ne m'ni wik wiazaty.

Zhyiite, propad'te

staryji kosti,

ne suszyte, ne kruszyte

mojej’ motodosti.

203,

Gdy sie na niebie stonko objasnialo,
mojéj dziewczynie na sen si¢ zebralo;
po chwili si¢ poloZyla,

czarne oczka zamruiyla,

i usnela, usnela,

nézki wyciagnela. -

Przyszedlemn ja do niéj raniéj niili trzeba,
budze dziewczyng, dorabiaj si¢ chleba;
tracilem ja raz, drugi, trzeci,

moje dziéwcze na znak leci,

i budze ja, budze, ’

- ledwie si¢ nie znudze.

WstaiZze dziewczyno, darmo rola lezy,
twdj sie Jasienko do orania bierze;
jabym ci ja pichuoie zorat,
£iglmic zasial , przybronowal,
y$ poiytck miala,
i moie dzichowala. etc. etc.
27 -
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204.

Oj diwczyno krasna,
de ty woly pasta?
Pid dubkamy,

z parobkamy,

de trawycia krasaa.

205.

Meni maty nakazala,

szobym muia szanowala;

a ja jeho szanowala,

do otawy prypynala:

oj jidZ muiu trawu tuju,

zallim borseczu ne zhotuju ;

zakim borszczu zhotowala,
sim raz laszka citowala.

Jak ja sino hromadyta,

laszkam sobi prynadyla;

i szcze budu g\tomndyty,

szob’ drohoho prynadyty;

i w kopyci poskladaju,

na tretioho pomorhaju. -

Laszok luby, laszok myly,
idu z laszkom do mohyly;'
uwaj muzu zdorowenki,

i dla druhoji mytedki.

——————

206.
(zmuryhs )
Oj stuknule wbujnom lisf,
komar z duba rowalyw sia,

i stowk sobi holowyszcze,
o dubowu korenyszcze.

Wyletita mucha z chaty,
komaronka ratowaty:

oj komaru, gospodaru,

fal my tebe ne pomiatu.
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De sia skaznsz pochowaty,
kosti swoji szanowaty ?
Pochowajtez mene w lisi,
w bujnom lisi pry horisi;

Posijtez na m’ni rutoczku,
z zeienoho barwineczku ;
kto tu rutu budt: rwaty,
bude mene spomynaty :

oj tut teiyt komaryszeze ,
toj welykij hultajiszcze,
n¢ jednomu hraw na nosi,
teper”tito. jeho w prosi.

0Oj du, du, du, du, du, du, du, “/
komarenika ne zabudu:

oj tut leiyt jeho tilo,

szczo wezera z duba zietilo.

207,

(z muzyka. )
Bidum sobi kupyla,
ta za swoji hroszi;
kazut bidu lubyty,
bida ne choroszy:

A krywyj, i slipyj,
-szcze do toho horbatyjs
jak sia stane tripotaty,
treba z chaty utikaty.

Ja wnedilu piana bula,
w ponedilok spala,

a wwiwtorok snopiw sorok,
pszenyei nazala.

wseredu suszyla,
w czetwer molotyla,
a w piatnyciu prodawala,
w sobotu propyla.
27*
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za jahiji wezynki?
czy ja tobi ne napreta
za rik dwa poczynki?

ne samaz ja prela,
kuma pomahala,

to za maslo, to za syr,
to za kusok sala;

ne sama ja prela,
prely pomicnyeci,

to za muku, to za tisto,
to za palanyci. -

. Czy ja tobi ne Ziunka,
czy ne hospodynia;

tri doi chaty ne mela,

émitia po kolina.

Choé ja budu mesty,
to ne budu nesty,
kupy muiu wizoczok,
budem’ $mitia wezty;

kupy muiu wizoczok,
i sywu kobylu,
wywezemo $mitiaczko

na popowu nywu.

A  popowa nywa
sim lit ne rodyla,
jak wywezly $mitia,
pszenyciu wrodyla.

S ———

208,

Czerez sad stezerka,
jde doszczyk zdribnenka;
oj otwory muzu wrota,
bo jdu pjanyseiika.
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Mui worota otwyraje,

. taj tak swoju Zinku lajes
szczo ty myla ta hadajesz,
szo o domu nic ne dbajesz? -

Wse to czerez chlopci,

taj czerez kochaici,

szo jak pidu taj z weczera,
ne pryjdu aZ wraici.

Oj wziew za ruczetku,
taj powiw do chaty:
cytte dity,, ne kryczyt,
naj sia wyspyt maty.

Oj koby$ ty muZu dobry

ta wziew batih dowhyj, '

a wziew mene byty:

ne chody do korczmy pytyl —

Hobym tia ne lubyw,
zarazbym tebe byw;

ale no tia duze lublu,

byty tia ne budu.

Oj ty ne popowycz,

a ja ne popiwna,

ltonyé mene choé raz wybyw
ne bulabym swawilna.

209.

(zmuzyhka )

Chodyla sy po sadoczku,

pe zetenym barwinoczku,
nadybata buhaja:

teperie ja bidnaja;

bo nasz buhaj neroboczy,

do robaty ne ochoczy,

tylko chodyt po ulyei,

hde diwczata, molodyci, etc. otc.
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210.

(s mazyha. )

Hej chorosza molodyczla morhala na mene:

pokied, pokied molotyty, ta chody do meve!

Oj ne pida, bo sia boju, majesz czolowika,

jak mia zlowyt, bude byty, zbawyt mcone wika.

i‘r_vjdy, pryidy, hody chlopeze, chociaj na hodynu,

ja staroho borodacza pislu po kalynu.

Pidy stary borodaty meni po kalvou,

bo ja taki kaszel maja, szo troche ne zhynu.

Piszow stary borodaty halynu tomaty,

oj prywela molodoho ze sinyj do chaty ;

siw win sobi wkonec stola, kurku oberaje,

choroszoju molodyczku Kk’sobi pryhortaje.

Wyjdy, donia, na ulyciu, tata wyzyraty,

a jak bude wiZe blyzetko, dawaj meni znaty.

‘Wyjszla donia na ulyciu, wbily ruczki pleszcze:

hulaj, hulaj, moja mamo, ne jde tato jeszcze.

Pohlanu sia wkwatyrotiku, wie staroho wydko:

- uwywaj sia, hoZy chlopcze, kolo hurki szwydko |

pohlanu sia w kwatyroitka, staryj wiZe blyzetko:

ach dei ja tebe podiju, ty moje serdeitko ?

schowaju tia, mij mytedkij, pid bilu perynu,

sama lahnu na posteli, taj shazu szo ll\)ynu.

Pryjszow stary borodaty z kalynej’ do chaty,

jak stojata, tak upata, zajniala stohnaty:

oj jdy stary borodaty, kupy meni medu,

bo szczo$ meni tiazko, nudno, holowki ne zwedu.

Piszow stary borodaty medu kupowaty,

hej, wywela molodoho do sinyj iz chaty.

A ja chloped zuchowaty wswoho bat'ka wdaw sie,

nyzom, nyzom , po pid ploty, w konopli schowaw 874,
' Inni dodajaq. P

Szly diwczata moledyji konopellii hraty,

ne daly my molodomu i tam pohybaty.

Pryjszow stary borodaty taj rukamy treple:

Jakij did'ko tuthi buwaw, jeszcze misce teple @

A ty stary hovodaty, ne wesy sia brechaty,

koly jakij didlio tut buw, bula ho imaty.
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211,

Rajily my Tude, szoby sia denyty, .

sam ne zmawem neszezaslywy, szcze mawem czynmyty;
wziewem sobi Zinku, szoby mia lubyla,

a ona mia teper bude z rozumu zwodyla.

Pryjszta Zinka z mista, kaZe taficiowaty,

sam ne zznaju neszczastywy, szczo maju dijaty;
bidoy) muZyszcze, wziew sia za boczyszczer |
* hoja, hoja, Zialto moja, oto kozaczyszcze.

Moja Zinko, duszko, majie Boha w sercy,

. dajZe meni tojej’ rybki, szoé waryla w percyl
Ach mij muiu, duszko, wezynyz moju woly,
potaiicinjZe hajduka tu peredemnoju.

212.

‘Sama ja sadzila zielona rutle,

kiedy mi chlopczyna dawat pobaudke,
przestrzegam cig mdj chiopeczku,
nie bywaé¢ w mym ogrédeczku.

Nie laj mnie dziewczyno, trzeba howiem
do tego sekretu, coc ci powiem, ‘
aby zieleniejsza byla, »

trzeba bys sie zabawila,

Bawié si¢ nie mege, bo zmrok pada,
wiész ie si¢ matusia pyta i bada,
gdzie sig dziewczyna podziata,
jeszcze ruthi nie rozsiala.

Godziny , kwadransu ja nie zabawie,
tylko ci jedyny sekret wyjawie
6jdz dziewczyno, péjdz kochanie,

o nas blislto kto zastanie.

Zmickerzona, zludzona, nadstawia ucha,
ciekawic poglada, czy kiv nie slucha,
ustuchata jalt jéj radvil |

ale ja viccnota zdradzik
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Wiednieje , blednieje, nie wié co czynid,
_czy jego, czy siebie bardziéj ma winié,
* juzcié po twym ogrédeczhu, :
nie bedziesz chodzié w wianeczku. —

245.

Wyszczérzyt zeby,
chciat u mnie geby,
pigkny jak leéna sowa;

a ja mlodziuchna,
urodzeniuchna
nieszczgsna biatoglowa.

Steka, kaszle,'i tam daléj,"
gdy si¢ na lZku rozwali,
to wazystka jego robota;

oczy mu wpadly,

wasy wypadly,
broda mu osiwiata;

aja luberika,
i milusieitka,
nie bede z dziadem spata.

‘Skracaj Boie dni, momeanta,
kiedym z dziadem nie kontenta,
bym predzéj wdowa zostala.

214.
(zmuzykas )

Zabyw tato sojku,

zabyw tato sojku, '

‘zabyla maty, zabyly dity,

awze sojci ne wlelity,
hej, sojka hej.
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Skubaw tato sojku,

shubaw tato sojku, NN
shubata maty, skubaly dity,"

a wie sojci ne wletity,

hej, sojka hej.

Waryw tato sojku,
waryw tato sojku,

waryla mavy, warylv dity,
a wie sojci ne wletity

-hej, sojka hej.

Solyw tato sojku, -

solyw tato sojku,

solyla maty, solyly dity,

awie sojci ne wlelity,
hej, sojka hej.

Pozer tato sojku,

poZer tato sojku, ’
poZerla maty, poZerly dity,
a wie sojci ne wletity,

. hej, sojka hej.

2185.

O} kum i z kumoju wkorczmi zabawyw sia,
oj kum i z kumoju horiwki napyw sia;

ej czort paryw krasu twoju,

. kilkom czckaw na tia, ne znaju, .

a ty mene zwodysz,

sama ne prychodysz,

Nerazie ja i ne dwa po okopach lazyw,
za czuzyji Zinki swoje Zytia waiyw;
neraz ne dwa psamy czwaly,

hutiu, hutiu, wykrykaly,
koby buly jmyly,

totoz bulyb’ byly.
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A ja molodeiiki na toje ne zwaiu,
skoro po weczery, ta szcze sia widwazu:
idu sobi dorphoju,

I:Iesu buczok pid pachoju,

idu, poterpaju,

bo iiﬁkie;l; 'lnaju.

0j jdu ja pid wikonce, ta stanu dumaty,
,taJ cl;?y dg ceqy, cy wwikno pukaty?
i jak na riZni trisu sia, '

bo czolowika boju sia,"

szob’ sia ne wychopyw,

ta za lob ne wchopyw.

S EE————— .
—

216.

Oj wyjszla Maryserika do sinyj iz chaty:

chody, chody kotediju, zo mno’ noczowaty,
nyma muZa wdoma, teper ja na warti,
budem’ zsobo’, kolodiju, bez nicz rozmawlaty.

Oj piszow ja do kumoiiki, lulku zakuryty,

* zderly z mene opafczynu, szcze chotily byty,
zderly z mene opaiiczynu, zderly z mene kuczmu,
oden kaze do druhoho: nuino ho pomuczmo.

Oden kaze: pane brate, druhyj haie : kume,

a treti sia meni z buczkom po za pleczi sune.

Oj sunuw ja czerez plit, taj ne dotyknuw sia,

Jai( mia zibraw muZok cipom, ai ja usmichnuw sia.

A ja chlopec¢ molodesski wswoho bat'ka wdaw sia,
nyzom, nyzem, po pid plit, taj wbulby schowaw siaz
wyjszly rano diwczatoiika zbcraty natynu,

jedna kaZe do druhoji: znajszlam sy detynu;

a ja chlopeé molodeiilij wziaw sia po pid bokis
podywit sia, diwczatonika, jalij ja wysold.
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217.
Ach ja neszczastywy na sej swit rodyw sia,
jakij éwit welyki, ja szcze ne Zenyw sia,
no ja na toje ne dbaju,
czuzi Zinoczki kochaju,
dla swoji wyhody
i sercia ochlody. ’

Ta szczoi za wyhoda, szo ja ju kochaju, -
do czuzoji Zinoczki jdu, ta poterpaju ,
spol!dadajn na wsi boki,
szob’ ne wpasty muZam wruki,
ta szob” ne pijmaly,
Zytia ne widnialy.

Oj neraz ja, ne dwa, po ostrohach lazyw,
,2a czuiyji Zinki Zytia swoje waZyw;

neraz mene szczwaly psamy,

zasidaty z kosturamy,

chotily pijmyty,

jak sobaku wbyty.
Oj neraz ja, ne dwa, nahriw swoji pleczi, .
nosyw ja do tebe rozlicznyji reczy,

nosyw syr, nosyw salo,

ta nosyw mak , poki stalo,

a teper ne znaju,

szczo czynyty maju ?

o . . . . . . . . - . . ")
szob’ mij mak ne piszow tak,
moje salo ne propalo,

a syr podaruju

i sam powandruju.

218.
(zmuzykha.)
Plyne czowen wody powen, taj sie wychiluje;
scdyt chlopeé holo panny, taj sie wypyluje:

*) I'ych dwoch wiérszy migdzie nie styszatem.
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szczoiby tobi, moja myla, kupyty, kupyty?
Jtupy meni koralyki, budu tia lubyty;

kupy meni koralyki na bileska szyju,

a ja tobi na nedilu soroczku uszyju;

wszyju tobi soroczoczku z tonkymy ustawky,

bo ty w mene lubyj chlopeé, dobryj do zabawky. -
+ Wie wyjizdyt mij myleskij, taj my nakazuje,
ta naj twoje bile lyczko, nichto ne ciluje!
Ne bijie sie, mij myleikij , jako$ toto bude,
a choc oden pociluje, to szcze tobi bfide. —
Letyt woron, z czuZych storon, Zelibnedko kracze ,
widajie tam moja myla ta za munoju placze ;

ne placz myla, ne Placz myla, ne tuzy za mnoju,
ty zhubyla a ja znajszow desit’ za odnuju; :
odna myje, druha czesze, a tretia wtyraje,
a czetwerta chusty pere, piataja zmakaje ,
a szestaja chusty suszyt, semaja magluje,
odmu lublu i dewiatu, z desiato’ Zartuju.

———

219.

Prodaj mamo dwi korowy,
kupy meni czorni browy,
na kolodci stojaty,

ta na chlopciw morhaty.

. Prodaj maty dwi telyci-,
kupy meni sznurowyci ;
W mene cyci triesut sia,
z mene chlopci smijut sia. — \

220.

(zmuzyky. )

Sim den molotyla,

czech, czech, zarobyla,
samam sobi dywowata,

szom z laszoilkom prohulala.
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Ne 2al meni hroszyj,
bo laszok choroszy];
chot szist hroszy utratyla,
alem laszha prynadyla.

-

Laszok hoiy, laszok myly,
pidu z laszkom do mohyly,
tam trawycia zeleneika,

tam presplu sia molodeiika.

Dub, dub zelenenki,
mij laszoczok molodenki;

i‘ak laszotka ne lubyty,
oly ¢ laszkom dobre iyty.

. 'W laszka szabla, wlaszka wusy,
‘n'e zal meni pohlanut’ sia;

w laszka oczko czorneikoje,

w laszka tito bilerikoje.

_Czysto oholyw sia,
'w-zZupan wystroiw sia,
-guzy jemu w kontusza,
mij laszok, moja dasza.

Het precz, wsia rodyna,
i mugyk i druZyna; ’
a wiez meni z nikim Zyty,
jeno laszka pryludyty.

Laszka z duszy lublu,
szcze ho pryhotublu,
kuplu jemu horilodki,
palynyciu z pszenyczodki.

Try doi mene lubyw,

na we$ wik zahubyw;
kuda hlanesz, nymaz toho
laszka moho mylenkoho.
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221.

Ta pojichaw mij myledkij do miyna, do mlyna,
a ja sobi prydywusa prywela, prywela; A
. czort tobi Erudywuse » bis tobi prudywuse,

sama sobi dywuju sie, gz prudywusom cituju sie.

JakZez meni prudywusa ne lubyty, ne lubyty,
obiciaw my czerewyczki ta kupyty, ta kupyty;
czort tobi prudywuse, bis tobi prudywuse,

sama sobi dywuju sie, z prudywusom ciluju sie.

Ta pryjichaw mij myleiiltij ta w noczy. ta,w noczy,
a ja sobi z prudywusom na peczy, na peczy;

czort tobi prudywuse, bis tobi prudywuse,

sama sobi dywuju sic, z prudywusom ciluju sie.

222.
( 2z mazyhs. )

Wie try dny i try nedity,

jak moho muZa komary zjily,

taj 'szcze kaZut lude, szo ja nc Zuru sia,
aja Zuru sia.. pidu utoplu sia,

utoplu sia nyni — nyni,

W czerwonym wyni — wyni.

Ach, ach, zaZurylam sia,

skrypkamy , dudkamy, nadsadylam sia,
taj 'szcze kaiut lude, szo ja ne Zuru sia,
a ja Zuru sia — pidu — uduszu sia,
uduszu sia nyni — nyni

w puchowoj’ peryni — peryni.

Ach, ach, zaZurylam sia,

skry,pl(amy , dudkamy, nadsadylam sia,.
taj "szcze kaZut lude, szo ja ne Zuru sia,
a ja Zuru sia — pidu — zawiszu sia,
zawiszu sia nyni — nyni

chlopcewy na szyji — szyji.
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223.

(3 muzyhy.)

ChodZu, nudzu; ruczki lamla,
wzdychaju do neba,’

e tiatkim Zalom promawlaju:
muza meni treba,

Neszczastywa hodynaiika
kazda uastupaje,

oj koly sia mij mylenkij
na mene hoiwaje.

Stratyla ja swij wik marne,
taj i swoju dolu,

zostalam sia neszczasltywa,
jak Zywyna wpolu.

Neszczaslywe zakochanic,
treba zanechaty,
. lubylam ho, kochatam ho,
treba perestaty.
a4

LudeZ meni rozradyly,
ne Zyczu im lycha;
jest u mene hospod Boh,
toj moja poticha,

Oj zarosly teji stezki
mechom i trawoja,

dem chodyla howoryty
serdeiiko z toboju.

Oj na wodi dwa hotuby
zymnu wodu pyly,

bodaj tyji ne skonaly,
szczo nas rozluczyly.

Oj jak tiazko bidnoj’ lozi
koly witer wije,

jeszcze tiaisze bez kochania,
koly serce mhlije. —
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224.

(2 muzyky. )

Dolel moja neszczesnaja,
szczo ty wyrablajesz,

dala$ na czas piznaty sia,
teper rozluczajesz.

Ach nechZe nam ta roztuka
ne dodaje smutku ;

Boh laskawy naszu mytis!
prywede do skutku.

Ja w dorohu wyjizdzajua,
tebe zostawlaju;

ne polublu ja ynszoji,
na wik prysiahaju.

A tyé ynszoho lubyfa,
ja ne imiw kazaty,

bo dla toho szom' tia chotiw
wirnetko kochaty.

BoZe z neba wysokoho,
- potalie sia, proszu,
nechajie ja neszczastywy
zalu ne ponoszu.

. Rano wstaju wzdychajuczy,
howoru -z rosoju,

czy tuiysz ty tak za mnoju,
jak ja,za toboju.

Koly dja tobi ne myly,
ajze meni znaty,

szob’ sia bilsze ne wertaty,
w dorozi wmeraty.

Skryplut, skryplut’ worotoiika,
ne mohu zaperty :

koho lublu — ne zabudu

- do samoji smerty.
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228.
. (s muzyka )
Sedyt hotub nad wodoju, hotubka na kiadei,
skazy meni, moja myta, szczo tobi na hadci?

Sedyt holub nad wedoju pry swoji holubci;

oj nemazbo rozmowoiki jak nas dwoje w lwupci.

Oj dwiezotka i zhorila, ja pry nej’ sedila; |
bulo tohda prychodyty, koly ja chotita;

horita, horita, zhorila do gnota,

bulo tohda prychodyty, jak bula ochota.
Prychodyw fa, prychodyw, pid samyji siny
mtalo mene czex?ez tebe soi)sq ne zjily. ’

Chocby buly poterhaly, chodby buly zjity,
wmene tohdy oprocz tebe czetyry sedity.

Suchyj dube, suchyj dube, suchyj ne zeleny;
na szczo$§ mene polubyla koly ja merzeny?

.

Chod ja newelyczka, rumianoho lyczka,
prystalam ti do serderika jak perepelyczka.

Xoby ne ty, diwczynoriko, ta ne twoji oczy,
ne chodywbym, ne bludywbym , ne zbawlaw sia nocay.

226.

(z muzykg)
Doliw, doliw kaczuryku, doliw za wodoju, |
polidony sia momu rodu, szo ja syrotoju.
Ta ja ne tow®) syrotoju, szo neiki ne maju,
ale ja tow syrotoju, szo doli ne znoju.
Dolez moja neszczaslywa, HoleZz moja hydaa,
ja sia z tobo)’ ne nabula ta teszeii nahybta.

DoleZz moja neszczastywa, dotez ma pohana,
ja sia z toboj’ ne nabulajtesz napohybata.

*) tomu albo dla toho.

28
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Oj idy no, pusta dole, u wir utopy sia,
a za maoju molodoju ta ne woloczy sia.
Choé ja pidu, drutynoczko , u wir utoplu sia,
a ty pryjdesz wodu braty, ja tebe wchopla sia.

Nyma cwitka na wsim éwitha ta nad oZynoczkusj
nyma meni mylejezoji ta nad druZyneczku.

227,

Ej iszow ja dorohoju,
a mij holos ta dabrowoju:
perekata do rodyny
czornetloju ta woronoju.

Ni rodyny 2 Ukrainy,

ni czornonki ta worononhis
¢j wie meni dokuczyla

ta czuiaja storononka.

Fj tu w cruiyji storonofici
nazwaly mia zawolokeju,

/kazut meni rika plysty,
szerokoju tapgl'uiokojm

Jakie jeju perebuty,

jak ju slereplynuty?
prosy Boha diwczynotiko,
szoby w wodi ne zahynuty.

O———

228.

. (smuryke)
Posijalam rutn kruta meZy berahamy
oj jak tiafko meni Zyty meZy worohamy!
szczo? ja maju taj bidnerka £ nymy uczyn
kohoi bo ja ]wirne lublu, £ sym ne dajut l;tyy:

A wiei moja ruta kruta bereZedki pore,
a wiei moji worofedki po pid boki kote.
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Oj pidui ja ruti krati werchy pozrywaju,
woroieiki spaty leZut, ja sy pohulaju.

O] misiaciu, misiaczertku, zajdy za komoru,
nechaj ja sy z mojim mylym trochy pohoworu.

Na szczof tobi, moja myla, sobaki trymaty,
majemo my susidodki szczo wmijut brechaty.

Kolom, kolom, po nad wodo’, tam steZerki wjat sia;
czasomn dusza ne wynnaja, lude nabreszat sia.

Nechaj breszut, nechaj breszut, dobreszut sia lycha,'
a my sobi jidZmo, pyjmo, i lubim’ sia ztycha.

Skryplywyji worototika, ne mohu zaperty ,
koho lublu, ne zabudu do samoji smerty.

229.

(zmuzyks)

Oj haj, maty, oj haj, maty, oj haj zeleneski,
oj pojichaw na Ukrainu kozak motodeyki;

oj pojichaw, oj pojichaw, nyzedko sklonyw sia,
taj na bytt doroiesdci z konia pochylyw sia:

Oj daj, myla, oj daj, myla, z widra wodu PYty »
ta czejie ja perestanu za toboj’ tuiyty.

Ne dan ja ti z widra wody, ne kazala maty,
pryjdy, pryjdy sam z weczera, budu czarowaty.

Czaruj, czaruj, diwczynotko, na czetery czwerty,
szob’ sia dowho ne muczyty, szob’ zaraz umerty.

- Obczaruju ruki, nohy, obczaruju oczy,
8zob’ do mene ne chodyly temuerkoji noczy.

Perszes mene holubyla, samaé my mowyla,
teper choczesz szobyé mene bilsze ne wydila;

i ja tebe nad éwit kochaw, bulas meni myla,
boé fnia duie prynadyla, samaé my mowyla:

28°%
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ja ynszoho ne kochaju, leszed tebe znajn,
_Jak ne budu z tobo’ Zyty, zZalu umeraju;

jalt uzialy bilszy lude K’tobi prybuwaty,
a ty mene molodoho wziela czarowaty |

D e Y

230, -
(zmuzyhs)

‘Ide doszezyk oblohamy, pszenyciu mynaje}

ide kozak z Ukrainy, tiaZetko wzdychaje :

stojit jawir nad wodoju, wwodu nachylyw sia,
ty lozacze neboracze tiazkoz’s zaZuryw sia:

jak meni sia ne chylyly, woda lorid myje,

jak meni sia ne furyty, samo serce mhlijel —
Po sadoczhu chodZu, czereszeili sadzu,

czerez tebe, moja maty, ne Zonaty chodzu,

Oj mi} synu hozy, Zeny sta neboie,

wozmy sobi diwczynoczku no ne wdowy doezku :
oj wdowyna doczka ta ne twoja riwna,

cfmdyt sobi po rynoczku, jal jaka kriliwna;
ani zneju staty, ani rozmawlaty, !
tylko ity szapku zniawszy na dobrydeni dawszy.
Na dobrydeit’, maty, na dobryded nene,

oj czy das ty twoju doczku w oseny za mene?
Szkodaz twoho, kozaczeiku, szkodai twoho stowa ,
jeji doczka ladaszezycia ne naczuje wdoma.

Oj maju ja, moja maty, nahajku krutuju,

jak ji skraju bile tilo, wdoma zanaczuje.
Rubaj synu tysynynua, a dja budu hile,

jak ty woimesz wdowy doczku, pidu na podile;
rub4j synu tysynynu, a ja budu kiyni,

wozimy sobi syrotoiiku, bude gospodyni.

Ne z kazdoji tysynyny budut dobri kiyni,

ne z kazdoji syrotoiiki bude gospodyni.

1 L ———



— 383 —
231,

(zmuzyhyg)

Tecze riczka newelyczka, pidu pereskoczu,
wydaj mene, moja maty, za ](o?uo ja choczu;
choéiyé chiila i chotila szobym ho kochata,
bohatoho a ne toho szczom sobi obrala;

choé¢ ubohy ne bohaty, ne dbaju ja o to,

bo toj meni, szczo ho lublu, stane za zoloto.
Chodzu, nudiu i Zuru sia, wzdychaju do neba,
postradawszy myleiikoho kotroho iny treba;
chodzu, nudiu i Zura sia, ta widaj ja umrua,

a wzez tebe, moje serce, nihdy ne zabudu;
czorna chmara nastupaje, hory ne wydaty,
budesz mene, moje serce, neraz spomynaty;
spomianyZ mia, moje serce, chociaj raz na dnypu,
ja tia buda spomynaty stoe raz na hodynu.,

232,
(zmuzykyg)

Cy ja tobi ne kazala, ne dawala znaty,

i sam ne jdy, ludyj uwe sly, ne dast meng¢ maty;
jakby mene moja mamka za takich dawata,
dawnoby ja wswoji mamki chodyla widdana.

Oj po hari tawar pase, po dolyni wiwei,
ta ne dawaj leginyku podarunkiw diwci;
oj bo toti pedaruaki u neji ni zaszczo,
z kim se zyjde, to tia sudyt, kaie szo$ ladaszczo.

A bodaj ty diwczynorko cherila, bolila,

oj ne troche ty wid mene podarunkiw zjital
Ta ne kleny leginyku, ne Bleny, ne kleny,

stojat’ twoji podarunlti wmoji mamki skryay.

P —————



— 38 —

\
-

233,

Oj tam, oj tam na liwadci waterka se huryt;*)
chodim’, brate, do diwczyny, diwczyna se Zuryt.
A ja totu lubla, labla, i bihme, i bihme,

i chorosza pociluje, i krasno obijme.
A szczo toto za zileczko w horodey ? maruna;
jaka bula luba, luba... teper se mynula:

a maruna poschodyla ta popatowila,

jaka bula duszka luba— ta se prytaila. —

. 234.

(zmazyks )
i idu ja do ki ¢i po stadennu wodu, .
?Jmij nlnyly] , cze::zobrl;wyj, kruhlaje kolodu;
@ ja jemau iskazala: pomahajbih lubke,
& win druhu obijmaje, jak hotub holubku;
ta najZe ju obijmaje, ta jak sobi znaje,
je u mene lipszyj, krasszyj, szczo mene kochaje.

235.
Sywyj hotab, sywyj hotub, sywyjsza holubka,
mylyj otec, myla maty, mylijszaja lubka:
bo ja z witcem taj z mamoju czesom poswaru sia,
z mylym stanu howoryty , ne nahoworu sia:
dwa holuby wodu pyly, dwa katamautyly,
bodaj toti ne skonaly, szczo nas rozluczyly.

236. *
Letiw, letiw sokoloiko wysoko z orlamy,
udaryw sia wobolono sywymy krylamy;
udaryw sia wobolono sywymy krylamy...
wyjdy, wyjdy, serce moje, z czornymy browamy ;
wyjdy , wyjdy, serce moje, choé z widrom po wodu,
nechajie ja podywlu sia na twoju urodu.
—— .

Watra, po scrbsku, ogiesd.
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j wydyt sia, szo chmmaryt sia, doszczok pokraplaje...
:)? v:;’:ly{‘ sia, 8zo ael;:ytrzia » z wskosa pol?lidnjep ;
oj wydyt sia, szo serdyt sia myledka na mene,
oj jak hlane, serce wiane, i wneji i wmene. .
Plyne czowen wody powen, a za nym weselce;
czom’ ty mene ta{ ne lubysz , jak ja tebe serce ?—
Plyne czowen wody powen, koby ne zwernuw sia..
szob’ mij mylyj czornobrywyj no chytko wernuw sia.

ST——————

237.

Cy ty mene wczarowala, cy trutiwki data, ™
:I‘ szozbo ty meni rozum zo wsim widobrata;’

odZu, nudzu hukajuczy, howorn z soboju:
cy tuzysz ty tak za mnoju, jak ja za tobojud
Zakowala zazuledka po pid nebesamy;
zaplakaw sy Iwaseriko bol;nymy htosamy :
lyczko twaje rumianoje krasnijsze nad roiu..
a ja bidny molodeski zasnaty ne mogu.

) O —

238,
Ne tak bolyt, jak ukusyt lutaja hadyna,
oj jak bolyt jai(/szczamje lubaja diwczyna »
jak ukusyt hadynorika, znajdesz w zitu liki,
jak szczaruje diwczynoiika , propadesz na wiki.

v 239.

Chory kozak, chory kozak, widaj chocze wmeﬂi.
Oj idite prywedite diwczynu do smerty.

Oj widaj ty kozaczeithu ne w prawdi wmerajesz, °
8zo ty sobi pered smertio diwczyny Zedajesz.
Umer kozak, umer kozak i kozadka mowa, |

a leszyw sia kit worony i jasnaja zbroja.-

Oj zyjszly sia kozaczedki do jednoji chaty,
wziely radu kozackoju, komu konia daty.



- 3806 —
Sotnyl«dwy konia daty, hetmanowy zbroju,
szob’ pozwalyw pachawaty kozaka z s'l:i:{boju.

Tila wezut, konia wedat, kif holawku kionyt,
a diwczyna za kazakom bily ruczki lomyt,
Lomyt ruczki, lomyt ruczki i mizelai palci:
»Ach wzez nema i ne bude takoho kochanial

»Czomud mene, moja maty, rano ne zbudyla,
sholy jeho kompanija z mista wychodyta ?

»»Dla tohom tia, moja doniu, rano ne zbudyla,
»»lubyla$ ich kompaiczyha, szobys ne tuzyla.
»»Podywy sia, moja doniu, w wyZniuju kwatyru,
s»spuskajut sia kozaczeiiki z hory na dolynu.

240,
“Ta teper niczka
ta temnerikaja,
ta dorozenka
ta dalekaja.
Oj prypnn konia
o koYo kalynoczki,
a sam lezu spaty
na kraj mohyleczki. '

De tam diwczyna

moloda sie wziala,
udaryla kozaka,

taj tak pmmawlqla:
Oj wstal kozacze,

oj wstaii, hodi spatyl
nastupaje harda, \

schocze konia wziaty,

* Ta lLonia weZmut,

ta kit druhyj bude;
~tebe porubajut...

na éwiti ne bude,

.
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, 241,

Oj tam za lisom,

' tam za dubynoju,

rubaw kozaczeiiko
jaczmii- sokieroju,

Taj tam diwczyna
‘pszenyczoriku Zala,
taj tak kozaka
do sebe kiykala: .

Hej, hodi, hodi, ,
Jiaezminiu rubaty:

chody ty do mene
‘pszenyczeiiku Zaty,

Oj szoby twoja

ruka ne doznala,
szoby ruka moja

ta z twojeju Zala.

242.

Sedyt kozak na mohyli, taj damku dumaje,
na Ukrainu pohlidaje, tiaZeiko wzdychaje :

ani witer ne wije, ni sonce ne hrije,

jeno krajom kraj dunaju trawa zelenije.
%Vysoka mohyla z witrom howoryla:

ne wij witre bujnisenkij, szobym ne azczornital
Bodaj taja riczka szuwarom zarosta,

szczo mene molodoho w czuZyj kraj zanesta;
bodaj tota riczka rybok ne zrodyla,

szczo mene molodoho z myloj’ rozluczyla.
Tam na hori riczeiika, na riczedci kladka;

ne pokiedaj, mij myledkij, staretikoho bat'ka:
jak bat'ka pokienesz , marnerilo zahynesz
bystreiikoju riczeiikoju na dunaj. poplynesz,

i weselce zhubysz, budesz potopaty,
ja u wtody ne zmohu bilu ruczﬁu daty.
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243.
(= mn;z'ykq. )

Na pohybel pryjde tomu,
kto l;ve binrnry;!lo domu ,’
wiinci zaribka szukaje,
za kalytku serce daje.

Ona zaraa skaie jomu,
ty§ ne myly sercit momu, -
tyé ubohy, ja bohata, ’
moja prawda, moja chata.

'

Hirki jomu ti rozkoszy,
suszat’ mozok jeji hroszy,
ta do weczera wid rana,
muczyt muia opetana.

Nim pide zamuzZ diwycia,
uloZyt sia jak lasycia,
skoro Zinkoju zistane,
czolowik bisa distane.

I wdowyci ne czeplaj sia,
tuczsze ludyj rozpytaj sia,
bo to skaze krasnopera,

lipszyj obid niZ weczera. .

Ulakomyw sia na werbku,
mij susid wziaw bohaterku,
napytaw sobi roboty,

szczo misia¢ Zowti czoboty;

nowi bekieszy, litnyhi,

korali i zausznyki;

wiwiato, wnedila, muzyka,
zowsim zhubyt czolowika.

Szczo win bidniaka Prydbaje,

to opa wse prohulaje,

hurmoj’ chlopci z neju chodiat’
wid korczmy do korczmy wodiat'.



— 380 =

Taj szcze jak ?ryjde do chaty
ne $mije ji po ajaty,

jeno Zytia proklynaje,

szo za hroszy klopit maje.

Ja choé wziaw Zinka ubohu,
szczaslyw z neju, stawa Bohu,
jej’ praci i trud choroszy...
stane za najbilszi hroszy.

Z ncju kusok chliba myly,
szczo jej’ ruki wymisyly;
z neju pidu wpote Zaty,
luczsze razom praciowaty.

' Choé czasom pracia dokuczyt,
czolowik sia w ded namuczyt,
w weczir mylu ucituje,
nowu sylu wsobi czuje.

Uwatajte chlopci Zwawy,
8z0 to obyczaj lukawy,
wolu swoju zaprodaty , .
cily wik nedolu maty.

Na posah ne uwatajte,
no dobrych Zinok szului'te;
z dobroj’ roli, kazut lude,

ory plahom, a chlib bude.

N 244,

Rutka siju, ruthu siju, rutka pidlywaja,
rosty rutho zeleneika, na zymu schowaju.
Molodaja diwczynotika rutku pidtywata,
motodomu kozaltowy konyka trymata.

Oj perestanr, diwczynoriko, rutka pidlywaty,

- 0] czejig ja perestanu tiazeiho wzdychaty.
ozmy konia wid dunaju, zawedy do stawu,

zawiwzes mia Kozaczeiku w welyku nestawu.

Al
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Sama ty sia diwczynoitko wnestawu wodyta,

szoé piznertko ne raneitko z korczmy wychodyla,
Jak ja mata iz korczmonki ranedko chodyty,
wozmesz yaene za vuczedku, ne choczesz puatyty,

Oj mala ty dobry razum w swoji holowonci, -
bulo mene ne stachaty w moji rozmowqnci.

Oj mala ja dobry rozum, ta pustylam w woda, -
dywiuczy sia, kozaczerku, na twoju uredu,

" 2451
' (2 muzyks)

Hozak konia napawaw, dziuba wodu brala,

kozak sobi zadpiwaw, dziuba zaplakala.

Ne placz dziuba, moja luba, teper ja z tobaja,

jak pojida ma‘Ukrainu, zaplaczesz za mnoju.
Chmura ide, doszczok hude, chodimo dn chaty,
a tam budem’ dziubo lubo sobi rozmawlaty.

A szczoZ komu do toho, szo ja dziabu lublu,

a ja dziubi swojej’ lubi czerewyczki kuplu ;
czerewyczki z kitajoczki, paidczoszka je§wabna.
jakZe dziuby ne lubyty, koly dziuba ladna.

{?aiy dziubo, moja lubo, czy ty lubysz mene,

a ja pidu do matortki prosyty o tebe,

A ja tebe dziubo lublu, sam toje Boh znaje,
prosy mamy, prosy tata, nechaj nas zluczaje.

Holo mlyna jaworyna, jawor pochylyw sia,

jak sia z dziubo’ ne oieniu, ne budu Zenyw sia,
akie dziuby ne lubyty, koly dziuba ladna,

kolo dziuby siudy, tudy, taj na konia hajda, —
Ne wir dziubo kozakowy, szczo win lulku karyt,
bo win mowyt, sza tia woime, a win tebe duryt;
ne wir dziuho kozalkowy, szezo win ohat kresze,
bo win pide du druhoji, a na tebe bresze.

Oj prybih mij lonyczedko taj pered worota,
wyj;y dziuba, moja laba, krasneuka, zolota,

0§ ne wyjszta dziaba luba, jeno jeji maty :

a ktd chocze dziubu wziaty, naj ide do c]‘;aly. —
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Bodaj tebe dziuba luba, twoji czorni eczy,
ne stojawby mij konyczok do temnoji noczy.
Neszczastywi koni moji, treba odjichaty,

a szczo bulo sercin myle, treba zanechaty.
Oj pidu ja no horodku, a na hori buski;
jaki taki jde do dziuby, a ja do Hanuski.
Oj czyja to kiernyczoika, szczo hotub kupaw sia?
nth czyjaz ta dziuba luba, szezo ja wni kochaw sia?
Oj wyjda ja na horoviku, machnu ja rukoju,
nawerny sia kozaczedka, zhynu za toboju.

A kto lubyt harbuz, harbuz, a ja lublu dyniu,

a kto lubyt gospodara, a ja gospodyniu ?/

a kto lubyt huby, huby, a ja peczeryci,

a kto lubyt diwczatoiika, a ja molodyci. -

246.

Holp mlyna, kolo brodu,’
pjut hotuby zymnu woda,
napyly sia taj zletily,
krylodkamy zlopotily,
kryloiikamy zlopotily
kochanie sy nahadaly.

Bida tomu, szczo sia lubyt,
jak nicz tak ded seree tuzyt;
iida tomu kozakowy,

w czystym polu kraj dorohy, -
na konyku wse jiZdzaje,

z stremia nohy ne wyjmaje,
do myloji dojizdZaje : v
cy spysz mi;a, cy dumajesz,
cy o meni hadku majesz ?
Oj ne spiu ja, no dumaju,
bo o tobi hadku maju.

247.
Hej letila zazuleiika po Ukraiui,
hej ronyta sywi pira po dolyni;
oj jak tiatko sywym piram po dolyni,
jeszceze tiazsze ayrotox'i)ci na czuZyni,
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Chodyt holub nad wodoju hukajuczy,
swojej’ myloj’Jhotuboniki szukajuczy :
ta cy spysz ty, serce moje, ta c{‘ czujesz ,
czom’ do mene, serce moje, ne howorysz?

Jak ja maju, sercc moje, howoryty,
leiyt nelub na ruczesdci, bude byty.

Oj widsuih sie, serce moje, wid neluba,
zastrilu neluba z tuka, jalt holuba.

Oj cy zabjesz, scrce moje, cy ne zabjesz,
zawszé ty serciu momu zalu dodajesz.
Pokien otca, pokieii mamu, i wsiu rodynu,
idy z namy kozakamy na Ukrainu :

na Ukraini sucha ryba i z szafranom,
budesz Zyty za kozakom jak za panom ;

a na Polszczy sucha ryba i z wodoju,
budesz Zyty z wraiym lachom jak z bidoju.

248.

: H:’j jichaw kozak z Ukrainy, z Ukrainy,
nady

baw diwczynu kraj dolyny, kraj dolyny;

' kraj dolyny, l(ra,Ldorohy,

bili ruki, bili nohy, .
kraj dolyny, kraj dorohy, kraj dordhy.

Ach ty diwezyno, roztuko moja, rozluko moja,
ta powidZ meni, jak tobi imia, jak tobi imia?
Boh mia sozdaw diwczynojua,

pip mia nazwaw Halynoju,

diwczynoju , Kalynoju, Halynoja.

Ach ty kozacze, ach ty pane mij, ty pane mij,
ta powidZ meni, jak bude pojizd twij, ta pojizd twij?
Ne Zury sia, ty diwczyno,

ty Kalyno, ty neboho,

jest tam wpoli koni muoho,

jak zlapajem’, to pojidem’,

ne zlapajem, piszki pidem’,
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tra raraj,
ruku daj, :
ty Kalyno, ty neboho, ty neboho.

Ach ty kozacze, ach ty pane mij, ty pine mij,
ta powidé meni, jaki bude obid twij, ta obid twij?
Ne Zury sia, ty diwczyno, ) ‘
ty Kalyno, ty neboho,
i‘(est tam w poli salamacha,

ozackaja zawertacha,
tra rargj,
ruku daj, .
ty Italyno, ty neboho, ty neboho.

Ach ty kozacze, ach ty pane mij, ty pane mij,
ta powidZ meni, jaki {nI:!e Pol&il mij,Pta posgh mij? .
Ne Zury sia, ty diwczyno, K
ty Kalyno, ty neboho,
osadZa tia za pidramy,
obdaru tia torokamy,
trara raj,
ruku daj, . .
ty KRalyno, ty meboho, ty neboho.

Ach ty liozacze, ach ty pame mij,’ ane mij ;

ta ov’vidi\meni , jaki lml:le niczlgh t?ﬁ}), ta nygzlih twij?
Ne Zury sia, ty diwczyno, -

ty Kalyno, ty neboho,

jest tam wpoli' trawy mnoho,
postelym’ sy pid soboju,

trara _raj,

ruku daj,

ty Halyno, ty neboho, ty neboho.

249,
_(Lz muzyhs )
Oj zebym ja jadla, pila, '

wyspala sie, nie robila
" roslgbym ja, rosta, ’
i i zamazbym posta.



"Oj zeby mnie chlopey chcieli,
matka dala i z posagiem,
postabym ja, posla,
bom ja do nich rosta,

Ejze chlopey, moje chlopey,
nie moge ja ?piné W nocy,
zmiluj si¢ nademna,

chodz spa¢ ktéry ze mna.

2850,

Nie bede lez ronié, \
choé mie Stach ma zucié, °
pdjdzie kraju bronié,
~ cegoz 5i¢ mam smucié ?

Niech sip we mnie kocha
ze wsi mlodziez calag
on wie zem nie plocha,
ze mu bede stala, -

Mam ja nie tykane
dwa kzacki rézane,
jak wréci mlodzienioc,
uwije mu wieniec. . ...

Bo kto krew ochocy |
za ojcyzne tocy,
takiemu kochanka
nie zaluje wianka.

251,
Ej no pigkna Ruzio!l
nie droz si¢ tak zbuaia,
nie prosim my dlugo,
znajdziem sobie druga.

Za wioska na lace
jest kwiatkéw tysiace,
suka miodu pscola,

I lata dokola.



Nikt kochaé:nie broni
pokiémy -deid mlodzi,
woda.wode gord, % .
dzied po dniv pzechoasi.v

Rwiat jesce -odrodnie , *
ehod go zima zwazy,
* nam juz ni¢ po wiosnie
gdy raz bedziem stazy.

L3

2852.

Gdaie trawka nad woda,
shac sobie ma tzodo,

ja na lace sigde, .
Stacha cekaé bede.

Mial mi kupié¢ wprazki
dwie cerwone wstazhi,
. oj beda wniedzicke
dziwid sig w koscielel
Otoz juz 2 kiermasa'
wraca wioska nasa,

lec co widzg? w pzedaie
tata z mama jedzie. )

Oj tzeba zawcasun’
schowaé si¢ do lasu,
boby mathafbita,
zem owce zucila.

283,

Jakby réza mléena
nasa Zosia §licna,

a l1jak koza dzika

od Stacha umyka.
Ale od chlopaka
trudno sie oli)ronic',
pzyjdzie ({:ora taka,’
ze musi dogonic.

20
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Oj my Stacha znamy,
dopedzi on Zosi,
zawiedeie do' mamy,
o racke poprosi.

Bedzie Zosia plakad,
bedzie strachu wiele,

a my bedziem skakaé,
gdy pzyjdzie wesele.

254.

Bywaj Zosiu zdrowa

Jaj buzi na droég,
jade do Krakowa,

kupié wstazke mogg.

Oj miasto to flicne,

a ty§ w niém nie by,
tak domostwa licne,

tzy doibyé bladzila.

Gdy bija zegary,
trgbia tam nad wiezg,
a gdzie zamek stary,
polskie kréle leza.

I dziéweat nie malo/,

a waysthie rumiane,
bydi mi Zosiu stala,

ja stalym zostane.

255.

. (zmuzyky )

Oj u poli nywka,

sama materynka,

tam diwczyna Zyto Zala,
sama czornobrywka.
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Jichaw kozak dorohoju,
pomahajbih Zedcze!l
ona jemu widpowila,
bodaj zdorow serce.

A wie taja slawa

pe wsim switi pala,
szo diwczyna kozaczerka
serderikom nazwala.

-
O sttty

256.

Oj upala zwizda z neba, potala wkiernycia:
wydaj, wydaj, matynoitko swoju odynyciu |

Oj najZe w tej kiernyczoiici woda probnwaje ;
_najie moja odynyczha szcze z rik pohulaje. —
Oj upala zwizda z neba, w kicrnyciu potala:
rozwiazy mia mamko switok, jakes zawiazala.
Oj jak tiazko kamenewy po wodi plywaly;
jeszcze tiazsze, moja doczko, switok rozwiazaty:
pidyko ty, moja doczko , do starszoho brata,
chyba tobi wZe rozwiaie ryshal taj lopata.

287.

Oj chodyta diwezynotika po walu, po walu;

oj kiykala myleskoho pomalu — pomalu:

oj chodimo, mij myleskij, do sadu — do sadu,
posijemo, moje serce, rosadu — rosadu.

A wzeZ nasza rosadoiika izchodyt — izchodyt,

oj do mene mij myleskij jak chodyt — tal chodyt:.

@ wiez nasza rosadoitka wtry lysthi — wuy lystki, ete.

R58,

(zmuzyks )

Pidu ja, skoczu ja w pole, wpole,
tam diwcze pszenyciu pole, pole,
.
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spolola pszenyciu taj bir, taj bir,
za neju chlopczyna jak zwir, jak zwir,
stulyw sia, zloZyw sia jak lys, jak tys, .
diwczynu do mezy prytys, prytys,
toz tobi diwczyno oracz, oracz,
pooraw borozdu choé placz, choé placz,
na Zart to diweczyno zrobyw, zrobyw,
bo tebe wirnetko lubyw, Jubyw.
Skazu ja matery toj Zart, toj Zart,
obaczysz sobako, szezo§ wart, szczo$ warl,
kajdany na nohy zabiut, zabiut,
hotowku do mezZy utnut, utnut,
Perestatt diwczyno Zalu, Zala, -
ja toj pluzoczok spalu, spalu,
. czeresto w boroZni skruszu, skruszu,
a tebe lubyty muszu, muszu.

Vemnatent———

A}

’ 259.

Postuchajcie panieneczki, co wam zanuce,
ojca, mathki, nie sluchalam, teraz si¢ smucg,
matka mi zakazywala,
bym z:chlopcami nie gadata, ,
jam nie stuchala. T

Wszystko mi to uczynilo nocne siadanie,
z placzem bede narzekala do $mierci na nie,
wiec sie panny wystrzegajcie,
a po nocach nie siadajcie,
.bedzie z honorem.

Boé ta panieniska cnota, jak 'Pajgczy‘na,
przebije ja cho¢ paluszkiem lada chlopezyna,
i trzeba to z tém ostroznie,
bo to miedzy ludimi réznie

zwyczajnie bywa.

Ju mna wszysey chlopey gardza, jui mie mijaja,-
przedt‘m mie z nich kazdy kochal, teraz nie znaja, .
juZz to i panicneczki uie chea i gadad, :

- migdzy soba w kompanii nie dadza siadad,
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od siebie mi¢ odganiaja,
cacpczarka mic nazywaja,
idg micdzy baby. —

Ope——

260.

Oj pojichaw Iwasenko na Podiletiko, .

oj zostawyw swoju Zinku pry matynofici,

kazaw jeju hodowaty pszenycznym chlibam;,

matynoiika {wasedka ne stuchala, ‘

jeho Zinoiici wiwsianoho chliba dawala.

A z weczera Nastusertka zdorowa bula,

o piwnaczy Nastuseiika syna powyla,

na roz$witi Nastuseiika sama skonala.

Oj pryjichaw Iwasedko iz Poditetika,

taj zapukaw, taj zastukaw w nowi worolas

wyjdy, wyjdy Nastuseriko,-ty Zinka mojal

Oj ne wyjszta Nastuseiika, wyjszla jeji swist'.

oj powila Iwasewy nedobroju wist'.

Oj ne jichaw Iwasesko wZe na swij dwir,

no pajichaw Iwaseitho na Nastusyn hrib ;

oj postawyw taj whotowach swoho konyczeska,

a sam prypaw Nastuseici do serderika:

Kolyz my sia Nastuseriko kafesz Zenyty?

Woimy sobi Iwaserika wruczku pisoczku,
osij jeho Iwaserku na kaminoczku,

jakze toj i)isoczok bude schodyty,

wtody sia Iwasedku majesz Zeoyty.

261.
(:z mn\zykq. )

Ozdobo twarzy pakretne wasy,

powstaje na was réd zniewiescialy,
- dwéruja trefne dziéwezat przekasy,
.$micjac sig z dawnéj Polaka chwaly.
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Gdy palasz cudze mierzyt granice,
a wzrok marsowy sercami wladal,
ujmujac wtenczas oczy kobiéce,
boZek milosci na wasach siadal.

Gdy mlodzieZ popis czynila w zbroji,

a mestwem tchnela twarz okazala,
Glicera patrzac szepneta Chloi:

za ten was czarny Zyciebym dala.

Gdy nasz Czarniecki slynal Zelazem’,

i dla ojczyzny krew swa poswiceal,.
wszystkie go Polki wielbily razem,

a on tymczasem wasa podkrecal.

Jana trzeciego gdy Wiéden stawit, ,
glos byl powszechny miedzy Niemkami:
oto bohatyr ktéry nas zbawil,
jakie mu picknie z témi wasami.

Zmienily naréd pieszczone czasy,

Polska w mdlejacéj teraz posturze,
jak nam zaczely panowaé Sasy,

ustapié¢ musial i was fryzurze.

Ple¢ luba, kojac rycerska enote,

okula czulo$¢ w zlote lancuszki;
Adonis wdzicczac piekna sromote ,

na miejscu waséw posadzil muszki.

Bladéj twarzyczce fawor przyznany,
sarmackim marsem Nice si¢ brzydzi,
a dla nié¢j Ileant wédkami zlany,
i zwasa razem i z siebie szydzi.

Kogo wstyd matki, ojcéw i braci,

nicch si¢ z narodu swego natrzasa;
ja zad, z ojczystéj kontent postaci,

iem jeszcze Polak — podkrece wasa.
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262.
Oj ne szumy dubrowortko,
ta ne szumy zelenaja,
u try rady sadZenaja,
ta ne szumy ty nad mnoju,
jak budu ity toboju,
no zaszumy toji chwyly,
jak ja budu za try myly...
Sedyt sokol na topoly,
pijet ﬁiéniu o zloj’ doly:
Oj sokole, sokoloczku,
ne suszy m'ni holowoczku,
bom sia sama ususzyla
szczom ne z lubym sia zluczyla.
Wezyny Boze moju wolu,
szczobym bula ja wdowoju,
ta naj sobi pohulaju,
jak ta rybka po dunaju;
jak ta rybka po pisoczku,
ja moloda po switoczku;
iak ta rybka z okoniamy,
Ja moloeda z molodciamy.

263.
Jichaw didko z Kolomyi, taj zahubyw luszniu,

obizdriw sia po zad sebe, taj w doloni lusnuw; .
skoro pospiszyw do Hwizcia,*) piszow w szlolu troszku,
az tam powno starych Zydiw, kryknaw, de ty Moszkul
Moszko hlanuw jemu w oczy, kryknuw z strachu: Mal-
chemus,
zchylyw borodu wdoloni: ja pak ne Zyd, ot lysz wus.
A Malchemus pryblyZyw sia, chap Moszka za pejsa,
szturknuw rohom odnym, druhym: masz za brechniu
pensa.
Wydiat Zydy Ze ne Zerty, dali sobi z szkoly,
-a Malchemus Moszka dihnaw, bere jeho w poly;
jak ho pidnis i do sebe zaczew ho tulyty,
poki jeho ne udusyw, ne staw ho lubyty,

*) Gwozdziec, w cyrkule Kolomyjskim.
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ana reszti szpurnuw jeho na wozol swij lechkij,
siw werch neho, ruszyw dali, koncc Moszka vakij.

\ ﬂi'.‘;.h____ c L

)"

. 264,

Oj temna, temna, aj tanewydocitka ta pane brate nicz,
L nicz ,
oj poletita sywa holabaiika ta wid holubotka pricz, pricz;
oj fetyt, tetyt sywa holubaiika ta lisamy horamy,
o) zdvhajet sia sywa holuborika ta z sywymy sokolamy:
oj czoho, ezaho sywa hotuboiiko ta ranedko litajesz,
oj teboiize ty sywa holuboiiko hotuboiika pokiedajesz 2
Oj pokiedaju sywoho hotubka i dribnedkiji dity,
a sama leczu, sama poleczu meszkanedka hladity.
Oj wneditetka duze ranefko jalt no stala swytaty,
o} poletiwie sywyj hotubotiko ]holuborﬂ(i szukaty;
oj ltetyt, letyt sywyj holubotko ta lisamy horamy,
o) zdybajet sia sywyj holuboillo ta z sywymy sokolamy:
oj czoha, czoho sywyj holuboiiku holuboitki szukajesz;
oj bo taz, ba taz sywa haluboiika ta nabrata sia pudu,
oj jak stripnula sywymy skrilciamy aZ za dunaj wodu;
oj poletila sywaja holubka za dunaj wodu pyty,
o) tamn za neju sywyj hotubodka, ta staw zneju howe-
) T ) . Tyty:
oj pomahajbih, sywaja holubko, oj ty myietﬁ(:y mojal
0j bodaj zdorow sywyj holuboiiku ta wie ‘ja ne twaja.
. 0j tetiw, lctiw sywyj holuboiiko ta siw sobi na kapci:
o) pryletyZ moja sywaja holubko, ta budem’Zyty w kup-
ci;
oj letiw, letiw sywyj holuboiko ta siw sobi na hilci:
oj ne wir, ne wir sywoj’ holuboiici ta jak czalowik Zinci.

265.

Oj jichaly kozaki: obozu,

stafy sobi- wkoncc prreworu, .
staly sobi hadoiiku ia laty

deZi my budem’ niczk: naczowaty.



Jeden kaze, bystraja riczka,

druhyj kaie, jid'mo, newelyczka,
treti) kaze, tu naczujmo, ’

i zdorowla sy ne psujmo,

czy ne wyjde Marysyna mama, _
oj ne tak mama, jak Marysia sama.
(3) ne wyjszta Maryseka z chaty,
jeno wyjszla Marysyna maty:

ne naczujte kozaki na dwori,
ne zbudite Marysi w komori.
Maryseka wneduzi lezala,
czornym szowkom holowku zwiazata,
a z za mora zila zabahala:
kotryj kozak trojzila distane,
toj zo mnoju do éluboriku stane.
Oj maju ja try koni na stajni,

to ja Marysi zileiika distanu:
: jed]en konyk jak holub sywenki,
druhyj konyk jak lebid bitenki,
- tretij konyk jak woran czornerki;
a tym sywym do mora dojidu,
a tym bilym more perejidu,
a tym czornym trejzila distanu,
i z Maryseftkoj’ do éluboiiku stanu.
Oj staw kozalt trojzila kopaty,
stala nad nym zazula kowaty :
oj ne kopaj kozacze trojzila,
Marysia wze jde ze swoho wesila. -
Oj daw kozak konyka trymaty,

a sam sia wziaw z Marysej’ wytaty ;
w prawi ruci szabelku trymaje,
a liwoju Marysiu wytaje.
A w horadi makiwka brenila,
a Marysi holowka zletita:
Otoz tobi Marysiu trojzile,
me zaczynaj bez mene wesile.

\}
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266.

Oj pistaw sia taj bohacz do ubohoj’ diwki,
kazaw jej’ sia pytaty, czy maje prysiwki,
ona jemu molodaja wmila odpowisty:

ja do tebe bohatyru ne jdu chliba jisty,

a u tebe bohatyru woly taj korowy,

a u mene molodoji jeno czorni browy.

267.

Oj haju, haju, zeleny rozmaju,

porad meni matinotiko, szczo czynyty maju,
czy braty wdowoiika, czy tu syrotonku,

czy tak eobi zachodyty wlychu hodynorku?
Ne bery wdoworiki, ne bude doloniki,
woimy sobi syrotoika, budesz maw doloriku.

268.

Jak ja buta moloda,

bula w mene uroda;

a teper ja urodu

§ w zerkali ne znajdu.

Hej, hej, dokuczyto broworkamy morhaty ;
ach, ach, dajie Boie toho muzZa diZdaty.

Pidua farby nakuplu,

lyce sobi pobilu;

czy ne znajdu takohe,

szo polubyt mia munoho.

Hej, hej, dokuczylo browoiilkamy morhaty;
ach, ach, dajie Boie toho muza dizdary.

ou fartach dorehy,
zolotyji berchy,
a srybnaja seredyna;
czy ne krasna ja diwezyna.
Hj, hej, dokuczyto browoiilkamy morhaty,
ach, ach, dajic Boic toho muia dizdaty.
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Woimu szubu z aksamita,

sobolamy pidszytu,

zolotyji gai’ony,

a srebnyji zapony.

Hej, hej, dokuczylo broworikamy morhaty,
ach, ach, dajZie BoZe toho muza diZdaty.

Czobitoczki z safianu,

za sim zolotﬂch distanu ,

i wykreszu holubcia,

czy ne zwabla molodcia.

Hej, hej, dokuczylo browotkamy mothaty,
ach, ach,_dsjie BoZe toho muia diZdaty. -

269.

Oj zelena dabrowoiiko, czom’ ne horysz,
ale kurysz sia;

oj moloda diwczynoiiko, czom’ ne robysz,
ale Zarysz sia?

Oj jalby ja sucha butla, horilabym,
ne kuryla sia;

oj jakby ja muZa mata, robylabym ,
ne Zuryla sia.

270.

Dziewczynq jedyna, co za przyczyna,
plakania, szlochenia, moja jedyna ?

Céz nie xﬁam , c6Z nie mam plakaé i szlochad,
gdy tego nie widze , kogo mam kochad. .

Przyjedzie , przyjedzie, jak predko stanie,
do nég twych upadnie, na przowitanie ;

przyjedzie, przyjedzie, zaczekad trzchba,
tak chcjaly umartwic¢ dziewczyne nioba;
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i otrze aczeta lzami zalane,
udciska ndigta mile, kochane ;

jak predko, jak predka przyjedzieZe on,
on twoim ty jega juZ bedziesz pewna.

M.

Qj ty chlopcze hoZy, Zywy,
lublu twoji oczy sywi;

oj ty chlopcze utworny,
lublu twoji oczy czorni.

Kazut meni stari lude,
8zo z choraszym szczastia bude:

ne jednaja z naszych placze,
8zo z hroszyma bida skacze.

Stanu wjednu, aZ tam choroszy,
stanu w druhu, ai tam hroszy;

ne choczu ja hroszyj mnoho,

tylko tebe prekrasnoho.

Czy ty w lubistku kupaw sia,
szo ty meni spodobaw sia?

Ne wlubisthu, tylko wmiaty,
bo ja choczu tebe wziaty.

EE——

" o1,

Hej uczynyw worobel na prypyczku Znywa,
zmolotywszy gszenyczet’xku ta] nawaryw pywa,
try tyczyny chmelu daw,

potom duze Zalowaw,

"staw hosti zberaty,

pywom traktowaty.

Hej pryletiw snihurec , skrytyj ptak ne prostyj :
cuclom, czelom worobelu, idut K'tebi hosti,
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ide pan Zurawel,

i twij did chorostel,
i sanna synycia ,
ridnaja sestrycia.

- Hej kinuw sia worobel hosti wyzyraty,

kuda hlane okom bystrym, hosti ne wydaty,:
jeno dwa puhacazi, - ' .
stawnyji trubaczi,
buzko organista,

i pan kruk basista.

Na tu ucztu komara z moraszko’ zabyly,
cztyry polti sofonyny iz nych narobyly,
sto kowbas naczynyly ,

mnoho hosti naprosyly,

schaby prypikaly,

hosfi pryjmowaly.

Wesclyj pan worobel wdomu sam tafciuje,
zaproszenych I’sebi hosti niczom ne pryjmuje, '
hosti jdut, w zamki bjut,

odbywajut, odczyniajut,

worobel ne batayt,

wdomu swojim skaczet.

Bulo tomu o piwnoczy sowa pryletila,
pryletiwszy do komnaty, u stola prysita;
stary pan Zurawel,

kazaw slaty postel;

thorostel upyw sia,

na sowu zwalyw sia.

Wiziela sowa chorostela, czerwo perederla,
a starszomu Zurawelu tilo pereZeria,
wsich hostij rozihnata,

no z muzyko sia zistala,

i soroka z peczy,

musila uteczy.

. Tylko sama z puhaczamy zostala sia w chati,
ta choroszo ruskoj’ taneé rozkazala hraty: & °
hej, hej, puhaczi ‘

stawnyji trubaczi,

skaczmo do woli

w woroblewym domi,
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Skakata sowa do woli, aZ sia mtomyla,
no chotila pyty pywa, brahy sia napyta:
hej, hej, sowula,
sokolowa matula,

idemo na towy,
ponyisze stodoly.

273.
L

Horez meni, hore, bidnomu na $witi,

sam ne znaju ne widaju, jak na Ewiti Zytyl
buw ja koly$ wszczastiu, buw ja i wroskoszy,
lubyly mia wtoj czas lude, koly buly hroszy,
a teper mene ne znajut, ani prybuwajat,
teper mene w neszczasti ridko widwydzajut.
Zinko? moja, Zinko, ty Zinke mylaja,

z woli Boha najwyZszoho taka$ neszczasnaja!
dityz moji, dity, dity dribnenkiji;

na szczoz wy sia porodyly taki neszczasnyji.

274.

(2 muzyksy )
Oj Semene, Semene,
ne chody ty do mene,
bo u mene czornyj pes,
jak tia wkusyt to umresz.

Oj Semene, Semene,
czornerikaja u mene,
czornerikaja korowycia,
"na obori u mene.

Oj Semene, Semene,
dobryj czolowicze,
zariz toho kohutcia,

- naj ne kukuricze, etc. etc.
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276.

Hej z géry, z géry
- jada mazury,
jedzie mazureczek,

wiezie mi wianeczek
rozmarynowy.

Puk, puk, wokieneczko,
otwérz,, otwérz, kochaneczko,
daj koniom wody |

Nie moge ja wstaé,
koniom wody daé,

matula mi zakaezala,

bym z chlopcami nie gadala
trzeba sie jej baé.

Matuli si¢ nie bdj,

siadaj na wéz méj,
Pojciziemy w cudze kraje,
gdzie' sa piekne obyczajc,
malowany dwér,
malowany dwér.

Przez wies jechali,
ludzie pytalJi,

co to za pani,
jedzie z panami ?

Wyjechat w pole,
krzyknal na Eonie ’
obejrzyj sig kochaneczko,
wszystko to twoje.

Wiazystho to moje,
wazystko to moje,

tylkom sobie zapomniata,
wianeczek na stole.

" .Czy si¢ mam wrécid,
czy si¢ nie wrdcid,
czyli ojca, matki
serca nie smucid:
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. Jui i to, jui,
po wianeczku juz,
srebny rabek , zloty czepek
na gléweczhg wiéi,
na gléweczke wiéz. —

276.

Nad dunajom htubskim
stojit jawir wysoki,

,hej, hej. hej, !
stojit jawir wysoki;

a z pid toho jawora,

wyjszla bida motoda,
hej, hej, hej,

wyjszla bida moloda. |

Jak bulo bidi sim lit,
piszla bida na wes $wit,
hej, hej, hej,

- piszla bida na wes swit. «

Piszta bida do Krakowa,

i tam bida jednakowa,
hej, hej, hej,

i tam bida jednakowa;

.-

iszta bida do Warszawy,
i tam bidi nyma slawy,
hej, hej, hej,
i tam bidi nyma slawy.

’

277.

Ne tiszte sia moji woroZeriki ta moji pryhodi, ,
piszly moji lita marne z scho dwita jak lyst po wodi;
moja pryhoda, moja pryhodoitka jak” w liti rosa,

jak witer powije, a sonce pryhryje, osyplc sia wsia.
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Oj ty mij myledki, holube sywedki, ne po prawdi 3y-

jesl 3

po pered moju chatu, moji worotodka, do ynszoji cho-
dysz;

do ynszoji chodysz, mid, horiwhu nosys2, spiwanoczku spi:
wajesz ,

meni motodeniki neszezastywenki no zZalu dodajesz.
Wysady sy moja myleitka wysznlamy dwir,
szob’ ti ne zachodyw, witer ne zanosyw, holosoczok mij.
Ja sad sadyla, ja sad pidlywala, ne pryjmyw sia meni,
koho ja lochala, izrodu ho znala, ne sudyw Boh menit
ja sad nec sadyla i ne pidtywala, pryjmyw sia meni,
kohom ne kochala, i z rodu ne gnala, prysudyw Boh
meni.

B o it

278,

Hej wnledzicle w niedeielg,
}roszly panny na zicle,

1ej, hej, hej,

poszly panny na ziele,

Zdybat ich tam jeden pan,
rodem 2 pichla sam szatan,
hej, hej, hej,

rodem z piehla sam szatan,

Po czém ty mie poznata,
fes mie takim hazwala?
hej, hej, hej,

Ze$ mig¢ takim hazwata?

Po koniku woronym ,
- £o slodelku czerwoném ,
ej, hej, hej,
po siodelthu czerwoném.
Siadaj pauno na méj kén ,
Eowiezg cic ja wmoj dwér,
¢j, hej, hej,
powieze ci¢ ja w mdj dwdr.

30
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' Otwérz bracie nowy dwdr,
wioze panmne na wybér,
hej, hej, hej, ,
wiozg panng na wybdr.

CéZ ta panna zrobila,
7e sic tulaj dostala?
hej, hej, hej,

Ze si¢ tutaj dostata?

Dwoje psami skarmita,
a o trzeciém myslala,
hej, hej, hej . .

@ o trzeciém myslatd

Czwarte leZy pod miedza,
ludzie o nién{P nie widza ,
hej, hej, hej,

ludzie o niém nie wiedzg

Hociol smoly stopili,
kap sie panne méwili,
hej , hej, hej,

kap sig panno méwili.

Jak ta smola kapata,
tak ta panna plakala,
hej, hej, hej,

tak ta panna plalala.

Gdy spojrzata z daleka,
bbacz)ga czlowieka,
hej, hej, hej,
obaczyla czlowicka:

1dz czlowieczé do domu,
nie powiadaj nikoma,
hejl, hej, hej,

nie powiadaj nikomu,

tylko matce, ojcowi,
i starszemu bratowi;
hej, hej, hej,

i starszemu bratowi:
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jest tain wdomu sioster dwic,
nicch strzega lepiéj jok mnie,
hej, hej, ?wj . :

nicch strzega lepiéj jak mnie,

hiech po nocy nie chodza,
hiechaj chlopcéw nie wodza,
hej, hej, hej,

niechaj chlopcéw nie wodza. —s

[ = §

279. -

Tam nad riczkoju, nad bystreiikoju,
scdyt hotubok i z holubkoju,

sediat z lubosti i cilujut sia,
sywymy krylamy obejmﬂjut sia.

Rikla hotubka, ty szczastie moje,
za twojo Zytia dalabym swojel
Nadletiw zaraz orlysko stary,
rozihnaw, rozpudyw hotuby z pary

Zabyw holuba tam ba riwnyni,
rozillaw krow jeho po wsej’ dolyni}
holubka letyt, sumneniko hude: -
wie nyma holuba i wie ne bude:

ibinne————

R80.
Nyma rawcly na $witi, a jak teper Zyty,
kotorojby diwezyni po prawdi wiryty;
tutsia tobi klaniaje,
na ynszoho morhaje }
oj jak teper Zyty,
taj komu wiryty ?

Tut sia tobi klaniaje, kochatiie wkazujs,
oberne sia nazad sebe, palciom pokazuje,
Erecie kaze, szo choroszy,
oly majesz mnoho hroszy ,
koly jej’ szafujesz,
i dary kupujesz. ,
30"
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A jak hroszy ne stane, krasoty ne bude,
wtody ty jej’ ne woimesz , jeno woimut lude ;
szczoé ufratyw, to pro{mlo.

- lude kaiut jeszcze malo;

zdorowlom preplatysz,

i diwczynu stratysz.

Ona roda welyloho , wylyezajut lude,

taj wze z twoho zakochania niczoho ne bude;
sznkaj sercia ne posahu,

budesz maty wse powahu,

i od twojej” Zeny

ne budesz wzherdzZeny.
< ——————
284,
Nasza dziewczyna robocza byla, -
wziawszy kadziolke po wsi chodzila, .
lo przedzie, to mota, )
ta byla dziewczyny robota.

Wziawszy bebenck i skrzypowisko ,
ognala gaski na tresawisko ,

l':v:.buila i grala,

na swego milego czekala.

Bebenek zbila, gashi zgubila ,

i c6Z ja teraz bedgp czynila ?

to placze, to wola,

ach to moja ieszczesna dola, =

Szedt Jasio z pola, lamenta slyszal,
+ biégl »a dziewczyna az si¢ zadyszal :

dziewczyno , nie placz mi,

znajded ja twoja 2gubg, 2aplaé mi.

T'poszedt Jasio po polu szukad,

poczat na gaski hug, hul, hal, huka¢,
znalazl je w dolinie,

i przypedzit znow ky dziewczynie,
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Oto? dziewczyno masz zgube twoja,
nicchZe twych oczat lzy si¢ ukoja,
weize je a zaraz

zaplaé, wszak zgubem wynalazl.

 Ach méj Jasietku, moje ty zloto,
¢o tylko zechcesz , dam ci z ochota,
za twéj trud i pracg,
sama ci soba zaplacg.

————

. %82
Nim zyjdesz diwcza z mojej’ mohyly,
stuchaj szczo usta mertwi, bez syly,
do sercia twoho budut promawlaty,
i zal prawdywyj opowidaty.

Ach ja neszczasny, spryjawem tobi,

i wirnost moju zloZywem w hrobi;
pered Bohom stanu, skazu sprawedlywe,
sz08 mene za swita zhubyla zlostywe.

Chocby tak bula, jak ty sudyla, ,
azo$ mia z ynszaju w lubwi baczyla:
teii moja bude za toboj’ chodyty,
ach i zflryzota bude tia slidyty.

Po szczo tu prychodysz, krokom zdradiywym,

naj spiy snom wicznym a snom sprawedlywym ;
isol( sia ruszyt pid twymy nohamy,

})pokaiut sia w mojim serciu rany.

283,

Mily Stachu postuchajcie ,

co$ wam P,owiém, uwazajcie ,
" ze jak moje Tosi¢c zocg,

ledwie z skéry nie wyskoce.

Dawniéj ja z nig kwiatki sadsit,
najecéciéj sig z Tosig wadzil,
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teraz z nia mdéwi¢ nie umiq,
co¢ sie stalo nie razumie.

Pzy pasikq z kéteckami,

o bécickach z podikdwhami
zaraz jutco do nidj ruse,

cy mig kocha poznaé muse.

A wtym stroju pzed Tosieiiky
poltlonie sie niztusierko,
zajze w ocka, ey sic mienia,
zaraz poznam, ¢y mig¢ cenia.

Jadbym lkluski, niemam m§ki \
umisgnadé sle niemam zonki,
a ze moje Tosie cenie,

to sip zaraz z nia ozenie,

284,

Nadzicjo, zawszes mi mila,
tys Zycia mego ozdoba,’
yled mic razy zdradzila,
ja przecied ide aa toba.

Szezedlivy, kto sic spadziéwa,
zwrdt szczodcia idzie Koleja ;
chad sie na cichie sSwiat gniéwa,
ja przecigi chee Zyé z nadzieja,

Przeszlodé juz ste nam nie wréci )
czas w biegu swalm sig spieszy {

cho¢ nas co czasem zasmuci,
nadzicja zawszc pocieszy,

2835,

Na przewozie stala,
na mnie zawolalala:
poszlam za starega,
nie loutentam z niego;
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myilalam ie stacy
ma bite talary;
on zimny jak woda

- leiy jakby lkloda.
Bodaj to mai mlody,
ma zona wygody:
sukienki pos rawla,
ak moze zabawia,,
na tace i8¢ kaze
i ogieh rozZarzg;
z¢ muie przyklad bicrzcip
a starym Bie wierzcie.

%86,
(2 muayky)

Na szczoz mene zaczypajesa,
koly sobi druhu majesz,

ja ne mohu tak jak ty

po dwoch razom lubyty;
sszukaj sobi do spodoby

szob’ bula podobya tobi.

287.

€hocébym ja jeidzil we dnic i wnogy,
chocbym*wyjezdzit koniowi oczy,
przecieZ ty musisz mojg by¢,

moje wole wypelnic. )

A ja sie stane drobna ptaszyna,
bode latala gesta krzewipa;
pizeciez mie chcg twoja byd,
twoje wole wypelnic.

Maja tu ciesle takie topory,
oo wycinaja lasy i bory;
preecieZ ty musisz moja byd
moje wole wypelnic.



- 418 -~

A ja si¢ stang mata rybeczhg,
bede p?ywala bystra wddeczka;
przeciez nie choe twaja byé,
twoj¢ wale wypelnié.

Maja rybacy takie siateczli,
ca wylapuja male rybeczki;
przeciei ty musisz mofg byd,
maje walg wypelnic.

A 3& sl stane dzikim kaczorem,
bede plywala wielkiém jeziorem ;
przeciez nie chce twaja byd,
twoje wolg wypelnié.

Maja tu strzelcy takowe strzelby,
oo wypalaja kaczarom we by ;
przeciez ty musisz moja byd
moje wole wypelnic.

A ja sip stane gwiazda na nichie,
bede dwiécila ludziom w potrzebie;
przecici ;a nie chee twoja by,
twoje wole wypelnic.

A ja mam lito$é nad ubogiemi,
sprosze ja gwlazde 2 nieba ku ziemi ;
przeelgi ty musisz maja byé,

moje¢ wolo wypelnid. .

Jui teraz widze, baskie urzedy ,

gdzie sie abrdcg, znajdziesz mig wazedy
jui teraz musze twoja hyd, '
i walp twaje wypelnid.

288,

Jestem uboga dziewczyma,
Zyje sobie skramnie ;
a przeciei jeden chlopezyna

umizga si¢ do” mnie.
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Onegdajszego dnia z rania
w miescie na odpuicle,
kupilze mi Janek chustke,
znaé Zem wjego gudcie.

Stary Bartek a nasz sasiad,

. jego zacny ociec,

méwit do mnoie: kochaj Janka,
bo to dobry chlopiec:

bo nie wszystka co slg dwidoi ’
nazywa si¢ zloto;

badi poczciwg i stateczng,
a bgdziesz bogata.

Juzciby to nie Zle byto,
zebym no wiedziala,

#e mie zawsze kochaé bedsie,
#Z¢ mi bedzie staly,

289,
(zmuzyhy) .

Cérud moja, dzidcie moje, co u ciebie szepoze ?
Pani matko dabrodzidjko katek mléka chlepcze;
oj kot, pani matko, kot, kat,

narobil mi w pokoiku loskat.

Cérus moja, dziécie moje, co okienkiem rucha?
Pani matko dobrodzidjko wiater oknem dmucha;
oj wiatr, pani matko, wiatr, wiatr,

z takim stukiem do pokajn mj wpadl,

Cdru$ moja, dziécic moje, ce u ciebie stuka?
Panl matko dobrodzidjko kotek myszki szuka ;
oj kot, panl matko, kot, kot,

narobil mi w pokoika loskot,

Cérué moja, dziécio mojg, czém déZeozko trzeszczy?
Pani matka dobrodziéjka bo nic z jedndj deexczki;

oj kot, pani matko, kot, kot; (
narobit mi w pokoi'tu loskot.
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Cérus moja, dziécig moje, czy ma ten kot oczy?
Paai matho dobrodziéjko i na 1ézke shoczy; |

oj kot, pani matko kot, kot,
narobit mi w pokoiku loskot.

Céru$ moja, dziéci moje, ¢zy ma ten kot mogi?
Pani matho dobrédziéjko i srebrne astrogi;

oj kot, pani matko, kot, kot, ’
narobil mi w poltoika loskot.

€érus maja, dzibeio mo*'c. czy ma ten kot rece
Paui matlo dobrodziéjko i zlate piersciedce ;

oj kot, pani matko, kot, kot, '
narobit mi w pokoiku losltot.

€.dros mo%a, dziécig moje, ja cie bede bila,
Pani matko dobrodzidjlo samas tak robila ;
oj kot, pani matka, i(ot, kot ,

parobil xai w pokoiltu Josket.

290.
Ilej bida nad bidamy,

moja myvla za horamy }
hiyezu, kivezu, ve eszuje’;
nechaj z Bohom nacruje,
klyczu, klvczu, ne wydary,
treba 2 Zalu umecraty,

S p————

' 29%.

(z muzyly. ),

Czas do domu, czas,

czas do domu, czas,

‘bude mene muz mij byty,’

nema komu boronyty,
czas, czas, czas,

czos do domu, czas.
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Ja2 korczmy idu,

jok pszczeha hadu,

& 3a mnoju molodoju’

idat chlopci czercdoju,

w cymbaloczki bjut,
bjut, bjut, bjut,

w cymhaloczki bjut.

Oj ty muiu mjj,

witwory dwir swij ;

idc twoja mylyseiika

iz korczmodki pianiscitha,

czy budesz ji rad,
rad,.rad, rad,

czy budesz ji rad.

4

Czy ja ti ne rad,
ty mij wyochrad? .
lchny z Bohom, ta prespy aia,
a powstawszy poprawy sia,
toP“'sc budey xlfd, )

wiad, wilad, wlad,
to wse bude wlad,

Itomavy hudiut,
apaty ne dajut ;
naliryju sia z holowoju,
' jaczminnoju solomoju ,
ta naj mena {nut,
tout, tnut, taut,
ta naj mene tnut.

292,

Ej} pekinula perepelotika dity,

a sama piszla w pszenyczeiilku sedity

oj dity moji, oj ta szczoZ meni po was,
koly nymaju gospodaredika do was.
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293.

Ej kid letyt, trawa szumyt;
oj tam kozak zabyt’ leiyt,
na trawodici holowoju,

nakryw lyczho kitajkoju.

Taj staw nad nym konyk jeha,
bje kopytom ialuje ho:

e sty] koniu nadomnojua,
- bo ja wydZu szczyrist twoju;

bihaj koniu dorohaju,
czornym lisom, stezodhoju;
wyjde K'tobi mojq maty,
bude sia tebe pytaty:

a de koniu syn mjj diw sia,
cy w dunaju ne wtopyw sia d
sliazesz koniu, ne wiopyw sia,
ale,, maty, oienyw sia;

oj wziaw sohi padolankn .
W czystig polu mohylodku,

294,

Ej Romane, Romanaiiku,
pusty mene do damdiiky
moja maty ne ridnaja,
aja diwczyna hidnaja,
bude byty, woloczyty,
nyma kamu boranyty,

Ot znaj, diwcza jak skazaty,
jalt sia trafyt postojaty: -
mene husy popredyly,

wodu meni sholotyly,

ja hodynku postojata,

nim sie woda ustojata.
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296,
Gdym wolezynic wolki pasta,
. tam mnie clemna nocka zaszla,

w olszynic.
W olszyniem ich pogubila,
Pogubiwszy talkk moéwila,

w olszynict
Gdyby mi kto wolki znalazt,
dalabym mu geby zaraz,

‘'w olszynie}
albobym mu zaraz dala,
albobym mu sbiceala,

w olszynie.

Parobeczek siedzac w ciszy,
gdy dziewczyny glos ustyszy,
w olszynic t

Nie turbujZe sic dziewezyno,
sa tu wolki nad dolina,
w olszynic ¢

ale gdy jui padlo na to,
trzeba tni zaplacié za 1o,
w olszynies

Nie wymagajie zaplaty,
od dzlewezyny niebogatdj,
w olszyhie ;

gdyZ ja niémam srebra, zlota,
tylko u mnie jedua chota,
_ W olszynie.

Nie trzeba se zlota tracid ,
nauczg cle, czém masz placid.
w olszynic §

paucze cie by$ wledziata,
_czém sig chlopcom wyplacala
w olszynie,
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Gdyz ja niémam tylko cialo,
ktére na coiby sig zdalo,
' w olszynie 3

Chocby3 byla tylko w ciele, -
wyswiadczyd mi moZesz wicle,
: w olszynie }

bo ted i ja jestem z ciala:
trzeba by mmie postuchala
- w olszynies

Stuchad ciebie pilnie begde,
tylko sobie td usigde
w olszynie }

albo sig tef i poloZe,
mofe mi to co pomoze
w olszynie ¢tev ety

L)

296,
(lm\nzth.)
Oj tam na hori,

inalowaly malari,

. malowaly czerewyczki,
dla choroszej’ molodyczkt,
ta ne znaty dla kotri.

0j maty? moja,
pozycz meni talara,
pidu sobi w bert
czerewyczli wykuplu,
w molodoho malara.

0j doniuz moja,
bulo lito i zyma,
bulo sobi zarobyty ,
czerewyczki wykupyty
w molodoho malara.

b i
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297.

0j letiv woron po nad worotyma,
wyjszla diwczyna z czornymy oczyma,
wyjszla diwczyna na dunaj po wodu,
radywyla sia na kozacku trodu.

Oj ty kozacze, ty lubyj sobolu,
woimy ty mene na dunaj z soboju.
Skoro diwczyna na dunaj stupyla,
garaz sia diwczyna £ czownom zatopyla.

0j “:odajte meni dowhoju tyczynu,
nechaj wyratuju molodu diwezynul
Oj ratuj, rataj kozaczetku, ratuj,
budesz ty maty wid maty zaplatu.

Oj ne choczu ja wid maty zaplaty,
jeno tebe moloduju za myluju matys
0j woluzbo ja wdunaj utonuty,

nizli tobi, wrafyj synu, za myluju baty

£o8B.

Oj tam 2 ia hory bujny witer wije,
ai tam wdoworka pszenyczeiku sije,
a zasijawszy stala woloczyty,

a zwoloczywszy stala Boha prosyty:

oj rody BoZe pszenyczeiku jak lawu,
ta nech to bude na wdowynu stawu.
0Oj szcze wdowotika do domiu ne dijszla,
a wie wdoworici pszenyczeika zijszla;
oj szcze wdowoiika na lawi ne sila,

a wze wdowoiici pszenycia Pryspila;
dujut znaty susidy: hodi wze sedity,
idy w pole wdowoiiko pszenyci hlidity:
Wyjszla wdoworika pszenyci hlidity,

aZ tam wywela perepylotika dity.

Oj ne litajze perepylodlio po nocay,
bo sy wybercsz la na sternciikach oczys
Jak ja nymaju po nocey litaty,

sut w mene dity, czym ich hodowaty.

--
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Ne Zury sia perepelosilo namy,

jak my podrostem’, rozlctimo sia samy ,
rozletimo sia po horach taj po dolyni,
rozkrajemo serce na dwi polowyni.

L )

299,
0j haj, haj, haj, haj zeleneski,
tom’ ja tebe polubyta, szo ty moloderdktt
I na misti bula, i horithu pyta,
i rosady nakupyla, weé ohorod zasadyla;
i rosada moja pryjniata sia bala,
diwczyna z liozakom piznala sia bula,
i kapustoczka | haczaniczho,
wirnoje z kozakom zalochaniczko.
0Oj ne byjte mene, i ne lajte mene, -
koly ja wam zawynyla, to widdajte menc ,
widdajte mene za Woloszyna,
ho ja chorosza diwczyna.
Oj neiko moja, a ja doczka twoja,
wtody bulo byty, wezyty, jak matedkam hula
a teper ja welyka, treba nieni czolowika,
ni staroho , hi maloho, sercdnsho, molodoho,
szob’ i w poli oraw, taj o domi dbaw,
mene molodeiikuju chadZajkoju zwaw.

St———

N 800,
Juz mi sie po prawlzie panie/stwo sptzykr:yv'o,

juzbym poszta zamaz, gdvby sic tralilo.
i’ie bronie ci cdrus, no byé nle plakala,
na ciezka niedole bys nie narzekalas

boz to sy 2gtyzoly, z mefami klopoty,

i cnotg utracisz 1 skéra zaplacisz.

Nie wierze ja temu, co wy ta gadacie,
wyicie meza mieli, a tak skére macic,
chodécie , pani matko, chodscie dziwni byli,
chodécie co niedzieli do karczmy chodzili s
a pan ocicc chodzit na Fostronku wodzit,
ktéito winien temu, tak to bywa ztemu.
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A ja swego Jasia takbym go knchala,
czegoby on zechcial radabym mu dala:
uscielg 1icczko, jak picscideleczko,

i jego uloZ¢, sama sig poloie.

301.

Jeili sie chcesz oZenid, naraje ja tobie ,

nic pojmujZe dworskiéj panny za malionke sobic;
bo wyi:oma dworska panna na dzieii dlugo sypia,
jeszcze legy na 16Zeczku, o kawe sic pyta:

jeno sobie taka pojmiéj, jaka réwna tobie,

nie bedziesz jej wymawiat ani ona tobie.

Nie budaj sie biisko dworu, ani blisko szkoly,’

bo dworacy do ci¢ zleca, jak do ula pszczoly;

. wdowy sobie niec obicraj z gromadeczka dzieci, P
bo jak dzieci wyrosna, to ojczym wyleci:

nic przebicra wél w trawie ani tez si¢ fuka,

kto si¢c komu upodoba takowego szuka.

302.
(2 muzyhka )

" Riedy ja szedl od swojéj dziewczyny, miesiac wicdcil wy-
solo,

ona za mna oknem wygladata, czym juZ zaszedt dalclo;

juiem uszedl ze cztery stajania, ona za mna wolala,

a wrédéze sig, moje pocieszenie, czémicm ci¢ rozgnie-
wala.

Nie wréce sie, moje pocicszenic, bojuZ nie mam dla cze-

g0,
kiedym ja stal pod twojém okienkiem, to§ ty miata in-

szego.
Serce placze i serce Zaluje, rozstad sie znia nie moge,
zabior¢ ja manatki na plecy i powendruje w droge. —

31
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303.

HRosarze stoja,

Yaki si¢ boja;
kosarze nie stéjcie,
Yaczki si¢ nie béjcie,
oddalcie trwoge,

ja wam pomoge.

Wszak kaida praca
z zyskiem sie wraca,
nie badicie leniwi,
bedziecie szczesliwi,
kosarze ‘mtodzi,

wiek predko schodzi.

SianoZeé mloda,

byloby szkoda

odlogiem zostawié,

nie chcac si¢ nia bawid,
chociaz do Zniwa,

pora szczgdliwa.

Najlepiéj z rosa

trawe ciaé¢ kosa;

w poludnie jui trudno,
a z wieczora nudno ;
ochoczo weimy sie, -
robota uda sig.

Gdy énieg przywieje,
zpelzna nadzieje;
i kosa slgpieg’e,
i trawa zwiednieje;
kosarze mlodzi

wiek predko schodzi.

304.

Hobys ne pyw, mene ne byw
tobym tia ';ubyla ’ ’
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tobym tobi szczo nedili
holoworiku zmyta ;

, holowoiiku zmyla,
soroczoiku dala,
rozczesata kuczeryczhi,
taj pocitowata.

-

305,

Oj jak mene moja maty dala do szkoly,

oj doznawze ja tiazkoj’ mewoly:

kazaw meni bakalar, howory az,

a jakZe ja ne wymowyw, hop w pysok raz.

HKryknuwZe win druhyj raz, howory buki,

;i(eszczem ne wymowyw, wiem wpaw w jeho ruki;
ryknuw potom tretij raz, howory wide,

uzei jeho ruka po czupryni ide;

A jak skazaw czetwertyj, howory Zywite,
teper jeho chlopci na tawku kladite.

O) prosyw ja sia i molyw ja sia;

ni meni sia wyprosyty ni sia mymolyty;

Ach ty mij uczytelu, ach ty mij krilu,
opusty meni sej raz, bo uze mhliju.
Tryciat razy ja omhliw i tryciat oyw,
a on szczo raz ludsze ruki doloZyw.

Piszow ja do domu taj tatowy skazu:

tak mene uczytel zbyw, szo ja ledwo laZu.
’Szczem sobi hirszoho lycha nabawyw,
szczo uczytel ne dobyw to otec doprawyw.

Pobihie ja do mamy taj i do susida,
kuda sia uo obernu wsiuda meni bida:
matier mene kociuboju, susid cybuchom,
az meni nabihta hruszka za uchom.

Piszowze ja do korcziny pozbyty tuhy,

lyknuwem horiwki kubok i druhy,

mysla sy, horiwka moja poticha,

jak wypia z kwartynu , pozbuda lycha. .
31
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Wypyw ja kwartynu, pryjszow do domu,

ai lipsze bulo serciu mojomau;
wid kwarty horiwki, dobroj’ sywuchy,
stanuw mi dwit jak baika, alude jak muchy.

——————

306.

Jeili bedziesz wodg brala,
amigtaj nie klécic;

jeidli igdziesz mie¢ kochala,
pamietaj nie smucic:

bo gdy woda si¢ zameci,'
. trzeba czekaé ranka;
agdy wyjdziesz z méj pamieci,
utracisz kochanka.P

307,

(zmuzyka)

+ Koby meni z ranku
horitoczki w dzbanku,
i do toho lulka,
diwezyna Hanulka:
horiloczka pywbym,
tiutiunec kurywbym,
diwczynu Hanulku
do sebe tutywbym.

" Hoby meni z ranku
kawy filizankua ,
sucharcia do toho,
chlopcia motodoho:
kaworkubym pyla,
sucharechym jita,
chlopcia motodoho
do sebe tulyla.

4
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308.
(amuzyhy )
Hukala zazula od kalynoczki;
jichaty Zowniry z Ukrajinoczki,
to w bilych, to w czornych, to w koroteskich,
a to wse na koniach na woroneskich.

Wnedilu rano stalo swytaty,

staly sia Zawniry kwatyrowaty ;
gospodar z chaty, Zownir do chaty,
staw Zownir. gosposiu rewidowaty.

Czem’ w tebe gosposiu usta solodki?

to wid medoczku', mij Zowniroczhu.
Czem’ w tebe gosposiu oczha czornenki R
to wid noczeiiki, mij ty myledki.

Dywyt sia gospodar taj szczelyneju
szczo robyt Zownir z gospodyneju,
dywyt sia, dywyt sia, a wse larbuje,
na swoju Zinoczku druczak hotuje.

MuZa mij, muZu mij, newirnyczerku,
czom’ ty ne wirysz momu serdeiihu ?
czyZ to ne moina poiartowaty ,
czuzoho tyczeika pocilowaty.

Kupyz my muZu klucz, kolodoczku,
ta zamkny mene i w komiroczku:

a jak ja schoczu chlopciw labyty,
budut sia twoji zamki tomyty ;

a jak ja schoczu, wiknom wyskoczu,
a jak nawaiu, dweri wywazu,
nasmaruju sia solonynoju ,

taj wytysnu sia i szczelynoju,

KupyZ meni muzu srebny dzwinoczok,

powisy meni za pojasoczok,

ta hde sia ruszu, dzwonyty muszu,

" bam, bim, bam, dzct, dzen, dzes, za twoju duszu.
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509.

Bida tomu najmytowy,
ne ma sia de dity;
wyrablaje swoju sylu
na czuzyji dity.
Ni na otca, ni na matier,
ni na swoju Zenu;
wyrablaje swoju sylu
sam ne znaje komu.

Oj zacwyla katynoiika
koto perelazu ;

dobre bulo najmytowy
w hospodara zrazu.

Najmytom sia narobyly,
najmytom sia poshuzyty,

‘wid piw roka widprawyty,

'szcze ne zaplatyty.

Otecki syn obidaje,
’szcze sonce ne wschodyt;

bidny najmyt obidaje,

wie sonce zachodyt.

Ne bery sia najmytoiku
do chliba swizoho,
ino szukaj na polyci
szkirynki suchoho.
Oj jak wziaw mij najmytortko
szkirynok szukaty,
oj ta wzialy najmytoiika
. Slozy oblywaty.

Oj piszow najmytyiiko
na zatylui dweri,

za nym wyszla hospodynia:
pidesz po weczery.

= Ne choczu ja weczeraty,”

ne choczu ja jisty;

pozwol’ meni hospodyne

3 do diwczyny pisty.

".14 ‘

."“

-
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0j stuiyw ja, oj sluiyw ja
sim lit za diwezynu:

zasluzyw ja, zastuiyw ja
bilu saroczynu.

Poczym ja tebe diwczyno
buda pamiataty,

aj jak budu sywi woly
taj na rosu hnaty?

310.

Dotom, dotom, taj dolynoju,
wandruj , wandruj myleiika zo mnoju.
Ja bym z toboju powandrowala,
kobym sia pohonoiiki ne hogala.
Waodruj, wandruj, taj ne bij sia,
ohoneiiki ta wie ne spodij sia.

Szcze myleika ne spoczywala,

wie ich pohonorika dohaniata.

0j ty myleika werny sia do domu,
tuiyt otec, maty za toboju.

Nechaj tuzyt, nechaj wmre,

meni Zalu wie za nym ne bude.
Meno maty ne Zalowala,

za pianyceja $wit zawiezala;

a pianycia pje taj hulaje,

a pryjde do damn, mene ubywaje.
Choé bo ja rada i ne rada,

jeho wede iz korcsmy hromada,

ja jeho wie zwyczaj znaju,

dweri leszu , wiknom wtikaju. —
Pid tozynoju nicz naczowata,

z lozynoju wsiu nicz rozmawlala:
oj lozyno, ty Zowtyj dwite,
prepata ja, ach mij bidnyj dwite!
oj lozyno, oj ty zeleneiika,
propala ja, ta szcze molodeika.
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311.

Ej woly moji,
ej polowyji,
czomu wy me orete ?

¢j lita moji
-anolodeiikiji,
marne z éwita jdete.
Ej oralyb’ my
ne stojatyb’ my, :
szob’ komu pohaniaty :

nejszlyby lita
marne ze fwita,
szob’ komu szanowaty.

s12.

Chcialo si¢ pani piwa pic,
nie mial jej kto matoczyé; '
pan czympredzéj poskoczyt
i sam piwa natoczyl.

Pan 2z piwnicy powraca,
Zolnierz od pani wraca;
zapytal sie pan pani,
coPléieczkontyrghali? )
kotka myszke lapata,

i ¥zeczko ztyrchata,
Zapytal sig pan pani,

kto tu stoi za drzwiami ?
stoi Zolnierz uhogi,

zlamal mu kartacz nogi.
To7by go tu zawolad,

co nie co mu darowad,

Pan 2olnierza zawolal,
dukata mu darowal.

1dzie Zolnierz wprost przez wies,
épiéwa sobie taka piesii:
czlerym nocki z pania spal,
jeszcze mi pan dukat dal.
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Pani oknem wyjrzala,

na Zolnierza wolala:

¢j ty Zolnierz nie épiéwaj,
co ci pan dal, to trzymaj.

313,
Hej ﬁ‘rzyjeeha]i deputaci z wojny,
i pytali sie o nocleg spokoﬂny;
skoro znalezli stancya spokojna,
zapytali si¢c o dziewczyne strojng.
Hcj hlaniam, ldaniam, pani matko pasza,
a gdzieie to jest cérusicrika wasza?
A czylisci jéj nie widzieli wpolu,
jalk obierala pszeniczke z kalolu.
Hej widzielismy na jej glowie wianel,
alesmy mysleli Ze krakowski zamek.
Poirejno , matusiu, co céreczka czynil
Wije wianli z macierzanki do zielom?' skrzyni.
A podle ja pacholika by mi z jeden data;
ona na to nic nie rzckla, tylko sie rozémiala.
A posle ja i drugiego w czarnym aksamicie :
juzei, juci moscia panno sam Jegomosé idzic,
Wxzigl ci ja za rgczke, wzial ci ja za obie,
poprowadzit bez dziedzinicc do pokoju sobic;
postawil ja wrogu stola, dal jej bryle zlota;
ucieszZe sie moja panno, bo to twoja cnota.
Patrzie Hasiu, patrz kochanie, masz 1é6zko uslane,
masz tu cztery poduszeczki zlotem nakrapiane.
Cztery éwiéce sig spalily, nim sic naméwili,
a piata si¢ dopalala, nim sig polozyli.
Skoro wnocy po péinocy o piérwszéj godzinic:
obrécie sie moja panno twa twarzyczka do mnie.
Nie bcde sie obracala, bo mie gléwka boli,
stracitam se swéj wianeczek to dla twojéj woli.
Zcbym wiedzial, Zebym wiedzial Ze dla mnic samego,
kazalbym ci inszy uwié, zielefdszy od twego;
Zebym wiedzial, Zcbym wiedzial Ze to twoja cnota,
hazalbym ci inszy uwié ze szczérego zlota. —
Hcj trza mi bedzie szedd panien stolowych ,
hej trza mi bgdzie cztéry pokojowych,



hej trza mi bedzic kapeli do grania,

hej trza mi bedzie chiopcéw do kochania;
trzcba mi bedzie szes¢ koni w karycie,

i sam Jegomosé w czarnym aksamicie.
Pacholiku na stoliku podaj mi zwierciadlo,
bede ja sie przygladala czy mi liczko zbladlo.
Chochys ty si¢ przygladala z rana do wieczora,
juZ nie bedziesz taka panna, jakaé byla wezora;
wezorad byla jak lilia, jak rézowy kwiatek,
a dzisiajed taka blada, jak zwiedly blawatek.
Kupic ja se szouroweczke i rézowa wstege,
lﬂ;t’; ja si¢ sznurowala, jeszeze panna bede.
Chocbys ty si¢ sznurowala zlotem i perlami,
juz nio bedzicsz laski miala przed kawalcrami.

314.

Hej leciat kruk po bloniu,
na cisawym koniu ,

zajac za nim stukicm puliem
W surowym pogoniu:

kot kopytem stuka,

zajac worka szuka,

sowa siedzi na galezi,

patrzac na to fuka.

Hej przylecial zacny kruk,
zaraz sowe pod bok sztuk,
co tu robisz pudlo,
pdlnocne straszydio |

- puhacz méwi puhu
ach méj mily druhu,
nie turbuj mi lubéj sowy,
8liczndj bialoglowy.

Porwal sie kruk do kija,
a puhacz do szabli,

a sowa si¢ uchwycita

ua ratunck grabli;
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wycial puhacz krukowi
po sam wylot gebe,
a kruk tez puhaczowi
wybil kijem zeby.

Tam si¢ sowie od kija

o glowie dostalo,

e od mézgu az do oczéw
duszy w niéj nie stalo;
kruk latajac kracze,
puhacz siedzac placze,

a Zurawce siedza w trawie ,

graja jak trabacze.

Wylecial kruk sobie
spoczywaé na debie,
oiejrzal si¢ po galeziach,
nie ma zebéw w gebie;
bodajies ty puhaczu

nie doczekal roku,

zcby ja ci ustapit

cho¢ na palec kroku.

Polecial kruk do bociana
poizyczaé multana,
ukazujac i Zalujac

jaka w pysku rana:

od maultana krukowi
szabla sie spryskata,

w tymie razie sztuka geby
z nosem odleciata. )

Krew sig leje jak woda,
a jeszcze niezgoda,

a wszystko to narobila
sowina uroda.

Byl tam i jarzabek,

i siwy golabek,
rysowali, malowali
sowiny nadgrobek.



Pahacz wnocy nie aypia,
kruk chodzi gialobielt
wrébel placze cala noc

na sowinym grobie:

ach tu leZy sowa,

8liczna biatoglowa ,

w dzien si¢ bila, wnocy Zyla,
w wieczér pogrzebiona.

315,

A dajie mi BoiZe Zony jak najpredzéj,
Zebym ja nie cidrpial takiéj wielkiéj nedzy ;
. bo mi si¢ biéda sprzykrzyla, ’

i rozumu nauczyla s
trzebaby to Zony,
dla wlasnéj obrony.

~ Dworskiéj penny nie chcg, boby mig niszezyla,
jeszeze w ll:Silm leiy, juzby kawe pila;
zapewnieby wymyélala,

i przysmaldéw dobicrala,

a ja jeszcze predzéj

przyszedibym do nedzy.

I bogatéj nie chce, boby wymawiata:

c6ies miat, gdys mie bral, jam ci wszystko data,
i olrycie i przykrycic;

pedzitbym z nia przykre Zycie,

i tak jeszcze predzéj .
przyszedibym do nedzy.

Od zlosliwéj wdowy zachowaj mie panic,
ani na pieniadze pragne, ani na nie ;

bo jak weimie mézg wysuszaé,
nieboszczyka z grobu ruszaé,

a jéj pasierbieta

gorsze jak szczenieta.

Klasztorne panienki sa dobrego zdania,
pigknego ukladu pigknego chowania;
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siedzi sobie z uczciwoicia,
trzymaj czapke przed jejmoscia,
stachaj jéj jak pani,

to ci nic nie zgani.

316.

Oj bida, bida wdowoiici nebozi,
8zo jej chatr:a wiknom pry dorozi,
jde

kto jde to jde, do wdowonki szturmuje,
lebod u nej’ motod’ kozak naczuje.

Oj lude dobri, szczoZ maju robyty,
czorno czy bilo pred wamy cho«{yty?
chodylam bilo — wdoworika gachuj’ sia,
chodylam czorno — wypraty linuj’ sia.

Oj pidu ja na wodu, tam kolo berodu,
tam try baby czerewnyci naberajut wodu :
jedna babontha czeriwnyczerika

szo korowy czeruje;

druha baborika czeriwnyczeiika,

szo meszkaneiiko psuje;

tretia babotika czeriwnyczerika

2 czornymy oczyma,

oj taja mene z mojim myleikim

taj rozluczyla.

817.

Bylam dziewczyna pieknéj urody,
rézne miltodci mialam dowody ;
z chlopcamim si¢ bawila,
£ nimim nocy trawila;
hej céZ komu do tegol

Dni pedzac mile siebiem bawita,
mnéstwo za sobom chlopeéw wodzila,
wabiac ich durnica,

sama obietnica ; '

hej céZ homu de tego!
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A gdy z nich bywal ktéry nieémialy,
jednak w kochanian byl dobrze staly,
mialam go w nauce,

cwiczylam go w sztuce;

2

hej c6z komu do tego !

Gdy przeciez wszysthim zaprzysiadz moge ,
Ze sie raz wréce na inng droge...
nim bede wtéj drodze,
chlopcéw si¢ nazwodze;
- hej ¢6Zz komu do tego!

318.

Dub na duba pochylyw sia;

konyk na kozaka zasmutyw sia.

Oj koniu mij , koniu smutny, ne wesely,
czom’ ty do mene koniu ne howorysz?
czy ti dokuczylo sedlo moje,

czy i doknczyla zbroja moja,

czy ja ti_dokpczyw, lozak molodeiriki?
Ni mia dokuczylo sedlo twoje,

ni mia dokuczyla zbroja twoja,

ni ty mia dokuczyw kozalt molodedki;
no my dokuczyla korczma twoja:

oj kuda jidesz , korczmy ne mynajesz ,
a kuda chodysz — jisz, pjiesz, llmlajesz

a o mene woron’ konia twoho taj ne dbajesz,
a do hory jidesz, pidtynajesz, '
a jak z hory jidesz, ne strymajesz ;

czerez tuhy jidesz, ne popasajesz,

czerez dunaj jidesz, ne napowajesz.

319.

Ktopit hotowonici, Zurba i newola,

bidnoj’ syrotonici, nikto ne poradyt ;

choé poradiat lude, taki Zarba bude,

radyla rodyna, hirkaja hodyna.

Placzu? ja, placru, szczo deit szezo hodyna ,
czomus my BoZe tak ne daw, jak mojej’ rodvni:



—_ 4 —

a w mojej’ rodyny pszenycia lanamy,
w mene molodyji teZyt oblohamy;

w mojcj’ rodyny woly taj korowy,

w mene molodoji ni szczastia ni doli.
Dawzem ti ruczetkn, dawZem ti obi,
zarablaj syrotoriko na dolu sobi.
ChocZe ja roblu, robota ni za szezo,
wse lade howorat', syrota ladaszczo ;
chocie ja roblu, ruczkim prerobyla,
moja robotoitka nikomu ne myla.

320.

Letyt woron

z czuzych storon

taj zelibno kracze:

ne jeden otec,

ne jedna maty,

za swojim synom placze.

321,

Kiedy spomne dawne lata, ach ja biednal

Zylam sobie u matuli ze trzech jedna;

w polem wolki wyganiala, pastam trzode,

ganili mic, gdym puicila w cudza szkodg;

oj i trawki czasem uZaé rozkazali,

i posniadad przy téj pracy mi nie dali;
rzyszlo lato, to ze sierpem dzieh ode dnia,

s:;hm temu co powrdcilt teraz z Wiédnia;

z poddaiistwa mie wypuszczono, bom nadobna,
teraz memum kochankowi jest podobna ;
ani widel ani grabi nie mam w rece,

wyzwolil mie mdj kochanek, jui po mece.
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322, i
0j diwczyna kumyna,
pojichala do mlyna,
zaczepyla w suchyj pest,
taj stojala cilyj dei.

323.
Letila zazula taj w sad kowajuczy;

plakala diwczyna za starohu jduczy:

umry stary, umry, za molo«;oho pidua,
czej ja sobi taj z nym lipszu dolu znajdul
Umer stary, umer, za molodoho piszla,

i szczastie stratyla i doli ne najszla.

De w poli mohyla, z witrom howoryla,
taj moroda starocho iz hrobu budyla:
wstalh stary, wstal, czerwona katyno, -
wie meni z toboju howoryty mylo;

wstail stary, wstaii, czcrwonaja réZel

Pidy sobi wid menc ty tiazkij woroZe.
Wstani stary, wstaii, podyw’ sia na tito,
za toboju bulo bile, z motodym szczernilo. —
Ruty moja, ruty, zelenaja truty,

perszeé mene storojila, ne dalad my Zyty,
a teper my ne dajesz taj w hrobi leZyty.

O —————

524,

Oj tam za riczk?'n sedyt moloderika,

czerez riczku Eo aj ruczka, diwczyno myleiika.
Radaby ja, rada i obi podaty,

sedyt w chati pid wikonciom ridnciikaja maty.

325,

(zmuzyhs )
Matka nie wiedzac powodu,
poszla Filis do ogrodu,
gdzie czehajac Filona
usnela snemn zmorzona.
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Matka zcicha ja nachod:i,
czyli Filis sama chodzi,

a gdy spiaca znajduje,
sciska, picsci, caluje.

Filis na pét przebudzona,
biorac matke za Filona:

ach Filonie, ty zwodzisz,
czem’ tak péino przychodzisz.

Chcac amanta kochaé skrycie,
trza ostrozna byé kobidcic,
nie z Filidy przyklad braé,
czekajac go, nie trza spad.

e ————

326.

" 0)j rosty chmelu po nad wodoju ta riwno 7 tvezynoju,
oj daleko czuty ta kozaka Worla szo jde z kobaynoju,
na kobzoiici hraje, na kobzoiici hraje ta szcze krassze
s’piwaje ’
tazbo jcho neiika ta jeho starenka z Zalu ombhliwaje.

327.

Oj wluzi bereza stojala,

a na berezi zazula kowala;

pytala sia zazula berezy:

oj berezedko, czom’ ty ne zelcna?
31 jak ja maju zelena buty,

holy piJ,omnoju Tatary stojaly,
meczamy hile obtynaly,

a jasneikiji ohni rozkladaly, )
kicrnycznoj’ wody dostawaly, ‘
krysztalewy flaszki nalywaly ;
Samboriwci szapoczki znosyly ,

taj hultaja Zywvcem na pal wbyly.

32
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3¢8.

0j za horoju za wysokoju,

tam sedyt f)olub i z holubkoju,

oj sydiet ony taj cilujut sia,
sywymy skrilciamy obijmajut sia; -
nadletiw orel z czornyji chmary,
rozbyw, rozihnaw holuby 2 pary;
hotnbka sedyt, Zelibno hude,

szczo wie z holubom Zyty ne bude,
Sywa holubko wszczof ty dufajesz,
¢y ne na wrodu, szczo krasnu majesz ?
Szczoz my po urodi, po molodosty,
Joly ne maju ni w kim mylosty.
Oj majeszbo ty sim par holubiw
wyberag' sobi, ‘kotryj ti labyj.

Oj najze bude dwajciat i cztyry,
nema takoho, jak mij buw mylyj.

‘320,

Oj pida ja pa ulyciu huknu,

oj pidu ja pid wikonce pukau.
dj ne pukaj hultaju, ne pukaj,

ja ne twoja, ynszoji sy szukaj.
Oj lubyla$ podarunki braty .,

teper kaiesz ynszoji szulaty.

Oj daj maty zolotyji kluczi,

naj otworn malowani skryni,

naj] mu wernu podarunki nyni.
0j diwezyno , ne wdawaj sia ‘wtuhu,

Kr‘ydjmy mene za wirnoho stuhu,
udu tobi wirnedho stuiyty,

a z weczera bile lizko slaty, _

o piwnoczy kolo neho stojaty.

Bolyt mene , diwczynoriko, nizka,

ta stojaczy kolo twoho lizka;

bolat mene, diwczynotiko, obi,
woimy mene, pryholuby k’sobi.
Ne hudite holuby na chati,

ne budite myloho w kimnati,
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bo ja znaju koly ho budyty,

oj jalt bude soneiiho schodyty:

Oj wiielo soneiiko schodyty,

wziela myla myloho budyty:

a wstal myly, oj wstai myly lubku,
stojit woda w zolotim kubku’,

oj wstah myly, a wsta'i mylyseiki,
wysyt rucznylt bily, tonyseriki;

gj wstat myly, oj wstaii za$witanie,
wie hotowe rannoje #nidanle.

350.
0j ezerwona kalyna wes lis prykrasyla,
hewirnaje druZynoczka wsiu rodynu zasmutyla,
Ty czerwona kalynoczko, czom’ hile opushajess P
molodeiika molodyce, czoho slozy prolywajesz ?
Oj ja hile opuskaju, bo mia moroz natyshaje,
oj ja slozy l:rolywaju, bo tychuju dolu maju ;
o) koby ja bula znala, szczo lychaja dola bude,
bulazby ja wandrowala diwezynoju mezy lude;
bulagby ja wandrowala, bilsze $wita prohlanula,
o tozes mia, moja dofe, och toZes mia ne myoula;
ne kazawie my otec, ne kazala my maty,
samam sy ho polubyta, ni na koho Ziclowaty;
oj piduzbo ja, pidu, lychu dolu pokienu,
bo jak budu ¢ lychow dolew,*) to marneiko zhynu.

S ———

331,

Owy lube me owieczki,

jédicie trawke do wicezora,

pijcie wode z tj tu rzeczki,
Jezli ma pragnienic ktdra.

O mdj czysty ty strumyku,

rhad sig bierzesz i gdzie plyniesz ?
nicdaleko przy gaiku

nigdy micjsca nic ominiesz.

*) zamiast tychojm doloju.

52¢
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Rzucam w ciehic dwa wiancczki, -
zanie$ predlo hochankowi,

« zna gdzie rosna te kwiatcezki,
przyjdzie, cho¢ mu nikt nie powié.

———p .

'

332.

Oj ne szumy luie dubrowoju duze,

ne zadawaj serciu 7Zalu, szczo ja w czuiym kraju;
bo ja w czniym lkraju jak na pustyni,

do f(oho ja prytulu sia w lychoj’ hodyni?

Oj ta kazut 'l,ude, szczo ja ne Zuru sia,

ta jak wyjdu na ulyciu, wid witru walu sia.

Oj ta kazut lude, szczo ja pju, hulaju,

a pryjdu do domoczlu. taj dumku dumaju,

taj dumku dumaju, szczo czynyty maju,

szczo ja z swojow myleiikoju meszkanic ne majul
0j I“mszczui ja lidku po nad bercienki,

tiazkoZz meni w $wili Zyty czercz woroZelki;

plyne lidka, ptyne, ai do Ilorodnyci R

czomu$ meni z mojow mylow ‘meszkanie .psujet sia.
0j wyjdu ja, wyjda na horu krutuju,

podywiu sia w dotynu na wodu bystruju,

ai tam more hraje, wodu rozlywaje,

oj radbym sia utopyty, more ne pryjmaje.

Oj stij, ne topy sia, bo duszu zahuhysz;

musysz z bidow w $witi Zyty, cho¢ jeji nc lubysz.

333.

Oj niémai, niémaz, jak stuiyé przy dworze,
goJlgblu chowaé w nowéj komorze;

7 nieostroZnnsci jam drzwi uchylila,

gotabek uciekl, jam uvie zobaczyla.

I usiadl ci jéj w polu na debie,
dziewczyna wola, jedyna wola, duZ, dui, mdj golebie;

i usiadt ci jéj nizéj na wisni,

dziewczyna wola, jedyna wola, duzia, duziu, zbliZ si¢ ;

*) Horodnica, v&cyrlmle Kolomyjskim,
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i usiadt ci jéj niZéj na plocie,

dzicwezyna wola, jedyna wola, zbliz sie mdj klopocie;

i usiadl ci jéj niZéj na progu, )

hiedys tu usiadt, kiedy$ tu usiadl, to chwala Bogu.

Dajie mi grochu moja najmilsza,

bo jak mi nie dasz, bo jak mi nie dasz, to mi dainsza.

Dalabym ci grochu, lecz sig boje grzechu,

bym nie zostala, bym nic zostala wtym ludzltilr:x $mie-
) cnu.

334

Ore Iwa$, ore sywymy wolamy ,

ore Iwas, ore, wie czas popasaty:

nyma mojej’ Maryseitki, ni jej ne wydaty.
Oj siw Iwas na konyka, pojichaw do domu,
ni wareno, ni paleno, leboit nyma komu;
oj pryjszow do chaty, wziaw dityj pytaty :
o) dez moja Maryseiika, a waszaja maty ?
Piszla nasza maty ta w haj po telata,
zapowila, zakazala szczob’ ne powidaty. v-
Wziaw Iwas detynu, otworyw kwatyru,
chody, chody, moja myla, uwai na detynu.

335..

Oj huk, maty, huk, ,
ta kuda kozaki jdue,
szczaslywaja taja dorozeiilta
ta kuda ony jdut.

Oj dbaj, maty, dbaj,

ta zanuz mene daj,

ta ne daj mene za pianyczeiiku,.

na Boha hadaj. -

U bat'ka rosta, : L
od bat'ka piszla , a0
ta wiezbo taja doroieciika et i

ternom zarosla. .o
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Ternom zarosla,

lystiom propala, _
a crerwonoiu kalyneiikoju
ponadwysala.

Jalt sia zaoZzmu,

ternie wykorczn ,

& z czerwonoji kalynocaki
winki powiezu.

S ——y

336.

0j pid hajom, hajom zelenedkim,
tam orala diwczynodka wolyliom czornedkim;

o orila, oj orala, zajniala hukaty,
uprosyla kozaczerila na bandurci hraty,

Nozaczeriko hraje, browamy morhajo,
oj kto znaje, kto widaje, ta szczo win dumaje ?

¢y na moji woly, oj cy na korowy,
¢y na moje bile tilo, cy na czornl brawy 2

Woly pozdychajut, boczasti korowy,
bite tyce ne zliniaje taj ni czarni brawy,

————pa

337.

Paszla panna po wadg ,
miala piekna urode ,
nadybal ja pan,

i sthukl ¢l j¢&§ daban,

Cicho panno nie placzio ,
ja ci twdj dzban zaplace,
dwieicie alotych dam,
dwieicie tlotych dam,
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. Dwiescie zlotych nie choiala,

tylko dzbana plakala.

Cicho panno nie placzie,
ja ci twéj dzban zaplacg,
i sam siebie dam,
i sam siebie dam.

Panna na to przystala,
i wiecéj nie plakata.

338.

Prosyw mene Harasym,
szob’ ja piszla hraty 2 mym;
Harasyma ne lublu, A
i hraty zoym ne pidu:

a ja hraty ne choczu,

a win bere opoiiczu.—

0j mij myly) H'rasymoczku,
pusty konia na dolynoczhu,
pusty konia na dolynoczku .
a sam pidy pyt’ horiloczku.

339.

pid lisom dubynoju,
kosyw jaczmiil sokieroju,
a diwczyna hromadyta,
kazaczetka prynadyla :
Oj kozacze czcrnowusy,
czom’ u tebe Zupan kusy 2
Mecne, diwki piiﬁ:jily R
Zupan meni pi ojily.

E————
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350.

Po pid sad wynohrad,
_ po wodu chodyta;
oj ne dawic meni Bih
koho ja lubyla:
ate daw meni Bih
koho ja nc zuala;
toto za mij perebir
szom pcrebyrala.

341.

Rajut meni, szoby sia winczaty,
szob’ diwoczyj stan policdaty ;
czyd wam moja nowola myla?
"szczem sia diwkoju ne naZyla.

Ja diwkoju pidu de schoczu,
i niczym sia ne zallopoczu,
ani chlibom, ani odezoju,
ani muZom, ani-detynoju.

Nechaj taja zamui spiszyt sia,
ta kotoroj’ tyezko marszezyt sia;
ja wmoloda, jak jahoda, .
jeszcze mene zamui szhoda,

Ja {piwaju, ja hulaju,

o viczym hadki nymaju,

ja szczaslywa, wo wsiin dowilna,
ja wescla, bom 'szcze wilna,

342,

Siedziala w ogrédku, trzy wianeczli wila,
jeden sobie, drugi tobie, trzeci powicsila,
powicsila go w sieni nad:: di-wiami,

ro matunia idzie, zalewa s lzami:
matusiu, matusin, nie ia!ujcie tego,

boi jadla, bos pila, za pieniazki jego. —
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343,

Czy ja komu wynowat’, za szczo pohybaju,
zayszlczo nihde'zd ludyj pokoju n)?mnjyu?',
no nawydiat, honiat, bjut, Zywcem poZyrajut ,
jlnl( jastrebi na bidnuju ptaszku napaSajnt;

utoj’ jarosti ohucm palajut bez miry, \
i tyskajut sia na mia jal lutyji zwiry!
Ni skryty sia ne mohu, ni jawno proiZyty,
jawno honiat, tajne bjut, pidktadajut sity:
nymaz komu boronyty, nichto ne zatujet,

laczu, nudiu, narikaju, ta nichto ne czujet.
Za szcroi honiat, za szczo bjut, jakaja pryczyna?
za to honiat, za to bjut, szo ja syrotyna.
Oj Bozc mij, jedyna peczalnym potidﬁa!
wojzry na mia syrotynu, izbaw z scho lycha:
ty sam wydysz na mene protiwni nawisty,
dozwol mene u sebe od ich zlosty skryty;
bodaj Boie woroham, nechaj budut znaty;
szo ja Zyju pid krylom twojej’ blahodaty.

344,

Sicdzi panna w okicneczlu, w okieneczku,
jait réZowy luwiat;

zaplalmln czarne oczha, czarne oczha,
zmicnil jéj sie swial.

A czegoZ ty panno placzesz, panuo placzesz,
czy ty mie nie cheesz ?

wojewoda cie nic weimie, cic nic weimie ,
tylko ma bedziesz.

Jabo za cie ta'L nie péjde, taj nic pé,de,
bo ty w harty grasz.

A ja cicbie taj nie wezmg, taj nic wezme,
brudne nogi masz.

A ja p(}jdg do.jezinra, do jeziora,
taj pomyje nogi;
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a tyé przegral sto czer'v!onych, sto czerwonych ,
bedziesz pan ubogi.

Cho¢ ja przegrat sto czerwonych, sto czerwonych,
jeszcze to nie wiele,

a tyé glowy nie czesala, nie czesala,
juZ cztéry niedziele.

Kaduk tobie do m¢j glowy, do méj glowy,
szukaj sobie wdowy.

A uwdowy chléb gotowy, chléb gotowy,
nie kazdemu zdrowy ;

podobat si¢ koniom obrok, koniom obrol,
a wolowi trawa;

pudoba sie wdowicc wdowie, wdowiec wdowic,
mlodzicticowi panna.

C————

345,

Ty smereczeiilo,
bujne zileitko,

tos to sia rozbujalo;
jalt staromu,

tak molodomu
holowu zawertalos

oj ty diwodko,
percheraiiko,

toito sy pervhyrajesz;
wic wsi sololy
pustylai w pole,

no jednoho ne puskajesz.
W toho soliola
dribnerika mowa,
zoloti liykei choroszi
oj ne zaznajesz
moloda diwczyno
roskoszy pry swekrosi.
Pryczyny Roie
zdorowia mylomu,
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taj meni kolo neho,
szczo sam no wstaje,’
mene ne budyt

do kuzeli linnoho.
Myleikij wstaje,
mene okrywaje,
dweri pidlywaje :

spyj ty myledka

do schid soneitka,
abys bula motodeiika.
Chodyt swekrocha

po nowych siniach,

ta wse tiaZciiko haje:
oj hdaszczoZ ja
newistku maju,

do roboty ne wstaje.
Oj wstail newistko,
oj wstah neboho,
podoj tyji korowy,
szczod ich nahnala,
szczo$ ich nawela,

ta do moji obary.
Zoatas swekrocho,
znalas swekroszko ,
azo ja kovow ne mala;
na szczo$ ty do menc,
Po 3zczo$ ty do menv
swoho synotka stata.
Oj jak ja bula

u swoji matonki,

ja korow ne dojila;
wstalain raneilo,
wmylam lvezeilto,
taj snidaneikom zjila,

344,

U naszego mlynarza,
jest tam Hasia jak zorza,
pan sie o ni¢j dowicdaial,
do milynarza pos)lat
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Péjdi miynarza do panal
Po kiegoz tam szatana?
Miynarz w progi wstepuje ,
pan go winem czestuje :

Pij mlynarzu to wino,

mic pites go jak Zywo;
ij mliynarzu maszli pid,

ﬁaoia musi mojg byd.

Wei sy panie i woly,
wazysilio bydle z obory,
wet sy panie i swinie,
aja wllasie néZ wbije.

Juz pan nie mégl nic zradzié,
i kazal sie wwér wsadzic:
nie stawiajcie mie w sicni,
mlynarz ma duZo $wini;

nie stawiajcie w mielnicy,
bo mie zjedza indycy;
postawcie mi¢ w komorze,
gdzic jest Iasine lozZc.

A7 tu przyszlo w pét nocy,
wor sio do Kasi toczy: -
cicho Hasiu nie wolaj,

ja ze dwora Mikolaj. —

3 47‘

7. pola bydeleczko, do dém kréwki moje,
jeszcze mi nic staje ciclateczek dwoje.

O tu sa dziewczyno moja,

dwoje ciclateczek, ta zguba twoja.

Co ci to dziéweczko, co placzesz) na oczho,
czyja to przyczyna smuthkowi twojemu ?

0j ty psic,

émiejesz sic,
przepiles rozum, na mnie pomscisz siQ.
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Przepilem rozum, nic jest pobladzony,

nic odpowiem za to, bo ja nie mam Zony,
bede lgaé,
i ktamad.

Albo mi wianeczek oddaj, albo mi go zaplaé.

Nie widzialem tego, byé wianeczek miala,
bo ja pognal do dom, a tyé wlesie spala.
Oj byt, byt na glowie,

widzieli go wszyscy lawalerowie.
A nat ci grosz mila, byto prawda byla,
a kupie sy inszy, jeszcze zielefiszy.
‘Nie grosz to, licho to,
péjde ja do pana skarzyd sie oto.
Nie boj¢ si¢ pana, ja mam pana swego,
ni grosza ci nie dam, .
ni o ciebie nie dbam.—

Oj dasz, dasz, zobaczysz,
i kare otrzymasz i laske utracisz.

A nai ci trzy grosze, uspokdj sie prosze,
a jak mi dasz geby, pdjdziesz ze mng wszgdy.
Oj to to, daé geby! ’
ja ci za méj wianek powybijam z¢by.
Chleba napieczemy, piwa narobiemy,
z toba dziewczyneriiko wesele zrobiemy.
Oj to to napicczem,
a béjie sic Boga ze mng czlowiccze ;
og to to, tegom ja chciala,
abym ja Jasia za meZa miala.

348,

Te¢ same piesti inaczéj tak ipiéwajq.

Pod lasem w leszczynie,
w gestej krzewinie ,
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stal si¢ raz przypadek
jedocj dziewezynie. ~
Ach moja dziéweczko,
¢zem placze twe oczko ?
ja nie winien temu

. smuthowi twojemu.

O ty psie,

émiejesz sies

Boie laskawy,

zemdcij sie. ——

Jam wtenczas piany byl,
gdy$ ty w laska spata;
ja o tém nie wiedzial,
£e$ ty wianek miala.
Oj by!’ by!’

na mojej glowie;
ludzie go widziell,

i kaidy to powie.

A naz ci grosz mila,
gdy to prawda byla,
Rupie sobie inszy,
Jeszeze zicleniejszy.
Nie grosz to,

kiopot to!

pojde ja do pana,
‘'skarzyc sie o to. ==
Pana sig¢ nie boje

o laske nie stoje,
wianka nie zaplace

i slawy nie strace.
Obaczysz ,

zaplacisz ,

3 kare otrzymasz ,

§ laske utracisz. —
To vaz ci trzy grosze,
uspokdj sie prosze;

a jak mi dasz geby,
pdide z tobg wszgdy.
Jeszeze co,

daé geby ?

© ja ci za mdj wianek
powybijam zgby.
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1 trzech groszy nie dam
i o ciebie nie dbam;
pana si¢. nie boje,

o ciebic nie stojg.
Zobaczysz ,

.zaplacisz ,

i kare otrzymasz,

i laske utracisz. —
Ach méj mily panie,
osadi nam tg¢ sprawe |
poradiie ty temu
przypadkowi memu.
Chleba napieczecie,
wédki nabierzecie,
barana kupicie,
wesele sprawicic. <
Oj to, to,

tegom ja chciala,
Zebym ciebio Jasierku
za meia miala.

W ——————

349.

(s muszyky. ).

Hiedy dawniéj rano wstalam ,
wesolam, hoZa byla,

$piéwalam, tadcowalam ,
dziSem si¢ jui zmienila.

Dzis dla mnie wszystko jest smutne,
co zaczne wszystho mie nudzi,
dzied dlugi dla mnie okrumy,
i wnocy co$ mi¢ budzi.

Cheac ukrécié dziet przez fraszki,
pobicgne czasem w krzaki,

. tam szukam jakiéjé igraszki,
lecz sama nie wi¢m jakiéj.
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Moic mi¢ miloié zadlepia?...
nie znam ja jeszcze tegos
" lecz gdy mie ktéry zaczepi,
udusze kaidego.

SE—————

350.

Réze, gwoidziki, lilije,
komui z was wianek uwije,
w czyjeibym go rece dala
gdybym wiedziata |

W tym tu ogrédku réZanym,
}zami mojemi polanym,
rostyécie kwiaty dla mego
ulubionego.

Iiwitniéj , méwilam téj rézy,
moie ci szczedcie postuly,

Ze bedziesz na skronie wloZona,
mego Filona.

On tego nie wié zapewne,
co mig¢ losztuja lzy rzewne,
ktdére si¢ przeto toczyly,

Ze mi jest mily.

Nieraz od zmroku do rana,

w tesknicy mej oblakana,
préZném sie gnalam marzeniem
z milego cieniem. '

Ja nie zmréZylam powieki,
gdy on odemnie darelli

spat, albo w mysli swéj winnéj
myilal o innéj.

Mylng on droga pojechat,

a proste $cieszki zanicchat:

krok tylko jeden, a thliwy,
bylby szczesliwy.
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Szta dziewezyna po lesie, po lesie, po lesie,
jn sie pytam co nicsic, co niesie, co niesic?
fartuszyng podnicsta, podoiesla, podnicsta ,
pokazala co niesla, co niesla, co niesla:
ani gruszki, ni jabtka, ni jablka, ni jablka,
tylko dzicciom zabawka, zabawka, zabawka.

S ———

552,

Siedzi za stolikiem dziéwczatlo ,
patrzy gdyby jakie niewiniatko ;
oczy jak sokoly patrzaly,

a lzy jak rosa padaly.

Ach urodoZz moja niemita,
gdziezes mi si¢ tak zgubila?
jak rybkam scbie hulala,
}adnego klopotu nie znala.

Trzeba rozkazac czeladzi,
i saméj robi¢ nie wadzi;

- trzeba wstazeczki pochowad,
nie ma si¢ czasu fryzowac.

Wyjseta na rynek, koszyk wziawszy,
ach stala, stala, westchnawszy:

ach .c6Z ja bede kupowat,

nic nauczylam sie targowad.

Ach panno, Enuno , i sluyd
podobno trzeba sic uczyél’
Za wychowanie dzighuje ,
iony mnic opiekun przyjmuje.

.

358.

Sediu dumaju, szczo czynyty maju,
rozhniwala sia mylaja weaera zweczera,
pereprosyty jeju hadaju.
Prywedit meni chlopci woronoho konyka,
czej zahoworyt, czej slowo promowyt,
do mcne moloedoho.

.Y.]
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Bj wiei tobi neboie worony kit ne pomoze,
ja tia ne lubyla, ne buda lubyty,
ni z toboju howoryty. '

Prynesif meni chlopci zolotoje sidelce,
czej zahoworyt, czcj stowo promowyt,
taj moje myle serce. '

Wie2 tobi neboze sidelce me pomoze ,
ja tia ne lubyla, ne buda lubyty,
ni z toboju howoryty.

Prynesit meni chtopci nowi 'czobt;ty, :
czej zahoworyt, ‘czej stowo promowyt,
bo ne maje roboty.

Wiez tobi neboZe czobit ne. pomoze ,
ja tia ne lubyla, ne budu lubyty,
ni z toboju howoryty -

Prynesit meni chlopci dobroji horitki,
nechaj sia napiu, naj sercia naberu
taj do moji zinki. :

Wiez tobi neboe horitka ne pomoze,
ja tia me lubyla, ne budua lubyty,

ni z toboju howoryty.

Podajte meni chlopci drutienu nahajlu,
czej zahoworyt, czej slowo promowyt
taj w nedileriku zrana.

Wizei tobi ncboie nahajka ne pomoie,
ja tia ne lubyla, ne budu lubyty,
ni do tebe howoryty. '

- Drutiena nahajka tito prosikaje,

moja_myla mene muiom nazywaje :

Oj muiu mij, muza,

ne byj mene duZe,

moje tilo jak paper bilenkie,
bolyt mene duze, —
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354,

Toczylo si¢ po stole jabtuszko,

ai sie zatoczylo do dziewczyny w tézZko:

$nilo si¢ dzicwczynie na lozku lezacdj,

miecz swego Jasiciika na morzu tonacy.

Skoczyla dziewezyna z mostu wysokiego ;

jak skoczy tak wyrwie miecz z boku Jasia swego;
wyrwala, wyrwala, sama sie przebila,

. przypatrzcie si¢ wszystkie panny jak jego lubila. —

-~ ———

355,

Za rikamy, za wodamy,

pic holubka z holubamy ;

Bqlelila od holuba,
otoromu bula luba.

Oj hotubko moja myla,
szczoi ty meni uczynyla?

. Ne Zury sia hotuboiiku,
. pryleczu ja w nediloiiku.

Wze nediloika mynaje ,
hotub holubki ne wydaje;
serce jemu rozpukaje,
szo holubki ne wydaje.

Bidny ja leszen bez pary,
mohut mia wziaty na maryl
kuda krykci tuda nizki,

do myloji do potiszki. f

Letyt holub po)nad wodu,
- szukajuczy swohu rodu;

tam husonki preplywaly,

a hotlubki ne wysaly 3

i kaczoiki preplywaly,

a holabki ne wydaly.

. B33 *
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356,
‘ {zmuzyky)
'Zuryla sia popadia swojeju_bidoju’;
‘bidnaz mojg Kolowoﬂl(a gzo pipjz borodoju;

"ach meni tiazko, ach meni nudno,
szo z borodatym Zyty meni trudno.

Chotiaj sia win ubere ‘w choroszyji ‘szaty,
‘szo pohlanu na ‘ncho, a win borodaty;
ach meni tiazko, ach meni nudno,

'szo0 z borbodatym Zyty meni trudno.

Choé ja pidu do cerkwy Bohu sia molyty,
szo pohlanu na borodu to ne mohu Zytys
ach ‘meni tiazko ach meni nudno,
8zo 'z borodatym Zyty meni ‘tradno.’

Piduzbo ja ba chirestyny, prosiat mene sisty,
szo pohlanu na borodu to ne mohu jisty;
ach meni tiazko, ach meni nudno, _

szo z borcdatym Zyty meni trudno.

PiduZbo ja ma wesila, prosiat mene pyty,
jak pohlanu na borodu, to ne mehu Zyty;
ach meni tiazko, ach meni nudno,
szo z boredatym Zyty meni traduo.

Ta pryjszowszy do domorikn zaczala prosyty:
cz Ix)le moinab’ dobrodzieju borodu hl:blyty?
acfl meni tiazko , ach meni nudno,

szo z borodatym Zyty meni trudno,

Oj ne mohu, popade, toho uwczynyty;
doznaje sia wladyka, bude mene byty.
Ach meni tiazko, ach meni nudno,
szo z borodatym Zyty meni trudno.

Dokel budu terpity takowoju bidu,
wprihaj chlopcze koni w wozok, do wladyki pidu ;
ach meni tiazko, ach meni nudno, ,
820 z borodatym Zyty meni trudno.
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Oj pidu ja do whadyhi, budo ho prosyty,
szob pozwolyw momu popu boroda helyty;
ach meni tiazko, ach meni nudno,

szo z borodatym Zyty meni trudno.

Taj zabrala popadia husy i indyki,
ubrala sia choroszeiilto., kaczaj do wladyki;.
ach meni tiazko , ach meni nudno,,
8zo z borodatym Zyty meni trudno.

Pryjichawszy do, wladyki stala pry porozi;
sklonyla sia nyzenko, cilowala nozi;

ach meni tiazlio, ach meni nndno,

szo z borodatym Zyty meni trudno.

Wyjszow wladyka iz swojej polaty:
ezto Zedajesz, newisto, nechaj hydn znaty ®
Ach meni tiafko, ach meni nudna,

8zo z borodatym Zyty meni .tradno.

Proszu tebe, swiatytelu, zmyluj sia nad mamy,
nnll; ne chodiat naszi popy z tymy borodamy ;
ach meni tiazko, ach meni nadoo,

szo z baorodatym Zyty meni trudno.

Skazy , skaZy, swiatytelu, szczo ma ém’ platyty,
jak pozwolysz naszym popam borody holyty;
ach meni tiazko, ach meni nudno,

szo 2 barodatym Zyty meni trudno.

Ne mohu ja, dpopade, toho. uezynyty,

bo tak kazdy dowZen z mnas borodu nosyty.
Ach meni tiazko, ach meni nudno,
szo z borodatym Zyty meni trudno.

A wydyz ty, popade, chociaj ja wtadyka,
jaka w mene boroda czestna i welyka.
Ach meni tiazko, ach meni nudno,
szo z borodatym Zyty meni trudno.

Pidy papadc do mojej komnaty,

podywy sia szo tam popiw, a wsi boredati
Ach meni tiazko, aeﬁ meni nudno,

szo z borodatym dyty meni traduno.
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Szkodaz mojej urodoriki, szkoda moho wzrostu,
chyba pidu utoplu sia z wysokoho mostu;

ach meni tiazko, ach meni nudno,

8z0 z borodatym Zyty meni tradno.

'I'a piszow wladyka do swojej komnaty;
treba twomu popowy kartu napysaty.
Ach meni tiazko, ach meni nudno,
8zo z borodatym Zyty meni trudno.

Pysaw kartu whadyka dribnymy stowamy,
zalala sia Pogadia ‘hirkimy slozamy ;

ach meni tiazko , ach meni nudno, -

szo z borodatym Zyty meni trudno.

Jak ne schocze popadia popotka lubyty,
to treba jej’ wsim pleterr wodu oswiatyty.
Ach meni tiazko, ach meni nudno,

szo z borodatym Zyty meni trudno.

Oj jak zaczne popotiko opadiu lubyty,
az upala i zaczala popoﬁﬁn prosyty,
Ach meni tiazko, ach meni nudns,
szo z borodatym Zyty meni trudno.

Teper meni uZe teksze, i lubo i mylo,
bo popowe kropylo lubyty nawczylo;
ach meni tiazko, ach meni nudno, .

szo z borodatym Zyty meni trudno.

Upadata, pryklakata, na palciach stawala,
wzicla popa za borodu i pocitowala ;
teper meni uze leksze i Yul)o i mylo,

bo popowe kropylo lubyty nawczylo.

357,
(z muzyka.)
Proszu tche atamane,
- proszu tia na pywo,
. ne byj moj diwczynoiikiy:
- jalk wyjde na Znywo.
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' Za szczoi maju jeju byty,

koly zwywajet sia;
jak do mene- snopy nese,
" nperaz roz$mijet sia.

Tozto mene z swita Zene,
toito mene hubyt,
ta 8zo moju diwczynoiika

lada dured lubyt.

Toito mene z $wita hubyt
toZto mene rize,

- 8z0 do moji diwczynonki

lada duren lize.

Oj wie weczer weczerije,
wie soneiiko nysko;
puskaj mene atamane,
o myloji ne blysko.

PustyZ mene atamane,
proszu tebe pane,

polubywem diwczynoiiku
ta tuzyt hez mene.

Skazy meni atamane
skaiy meni pane,

a kto hude Zytoe zaty,
jak jeji ne stane?

Woimy sobi atamane
konia woronoho,

pusty mene do domoriku,
do kochania moho.

Bodaj tobi atamane
" did'’ko oczy wybraw,
szo ty mene wid diwczyny
na paiiszczynu wyhnaw. —

Oj tam w bori dwa jawori,
treti zelenenki;

Be Zeny sia mij synoriku,
bo ’szczes molodenki. -



Oj koby ty maty znala,
szo kochanic moie,

samabys meni skazala,
ieny sia neboZe.

Oj tam w poli dwi topoli,
tretia zelenerika;

ne jdy zamui, moja doniu,
bo ’szczeé meledeiiha,

O} koby ty maty znala,
szo to sia kochaty,

samabys meni skazala,
szoby sia winczaty.

' Stojit werba nad wodoju,
c¢hytaje soboju.

moledaja jiwuynoﬂko ,

Zal my za toboju.

Stojit werba nad wodoju,
a pid neju jama;

ej ne tuiy m? mylenki,
bo ja tazu sama.

Oj tam w poli konopelki,
werchom zelenenki;

mene mylyj pokiedaje,
worohy radnenki.

Ne tiszte sia worozenki,
szcgoz wam bude z toho 2
oj jak bude wola Boia,
to ja budu jeho.

358,
(zmuzyhy. )
Bodaj sia kehut zoudyw

szo mene rano zbudyw;
malaja niczka , mala,
jeszczem sia ne wyspala.
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Pryczyny BoZe noczy,
na meji czorni oczy,
pryczyuy i druhuju,
na mene moloduju.

Kazala meni maty,
zolene Zyto Zaty;
a ja Zyta ne Zala,
w borozdoiici lezala.

Kazala meni maty,
2z chlopciamy pohulala :
pohulaj sobi doniu,
ja tobi ne boroniul
A ja sobi hulaju
jak rybka po dunaju,
jak rybka z oltodiciamy,
ja moloda z chlopciamy.

Stojatam na kolodci,
morhatam na molodci:
zhaju molodci, zhaju,
czorni ja oczy maju.

Bery tia lycho 3z pymy,
dawno ty durysz nymy;
koby$ ty ne duryla,
dawnoby$ moja bula.

Stojalam pry dunaju,
i tak sobi dumaju:
cy iZyty, cy ne zyty,
cy staroho lubyty.
Staroho ne lubyty,
i talt na switi zyty?
wik wikow ne prebude,
staryj zawsze ne bude.

Cy wdoma na porozi
cy w datekij dorozi,

sawsee sobi dumaju,
szo tia wirne kochaju.
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359‘

Ach z podola wiater wieje,
podolanka hreczke sicje,
sieje, sicje, nie siejacy ,

" za kozakiem patrzajacy.

Jedzie kozak réwninami:
podolanke siadaj z nami,

nic bedziesz tam nic robila,
srebrem , zlotem bedziesz szylal

Srebrem szyje, zlotem toczy,
zaplakala siwe oczy :

pazci, naici trzy chusteczki,
obetrzéj sy siwe oczhil

1 chusteczka nie pomeoze,
zaplakanam — mocny Boze.

.
EE———

360.

Neszczastywa ta hodyna,
szo wydala sia diwczyna;
takoho muza distala,

szo wsiu wolu swoju mala.

Ne parikaj na roskoszy,

‘wse to robiat twoji hroszy;
szobys ty buw Zinku strymaw,
buwbys takoj’ bidy nc maw.

Ne prawdywa twoja mowa,
prysiahnuty ja hotowa,
szob’ dobroho czolowika,

dobraby ja bula Zinka.

Sames sobi tomu wynen,
szo$ ne strymaw jak powynen,
teper taku Zinku majesz, -
szo wsiu bidu z neju znajesz.
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Uwazajte chlopci Zwawi ,
szo to za lud je luhawy,
tiazko sobi pohulaty,

i zwamy sia zabawlaty.

Oj jak pryjda do domoiiku,
bidnaz moja holowoiiko,

ne znaju szczo dijaty),

jeno muza polajaty.

Pryjde ranok uberu sia

i do chlopeiw pospiszu sia:
jak sia maj’te, chiopci myli,
dawnoz my sia ne wydily.

Cy kawaler, «cy parobok,
jeden to bude zarobok;

ne moze buty wymiwka,
szoby-bula wynna zinka.

Szob’ dobroho czolowika,
dobrab’ bula jeho Zinka;
ne treba ji wolu daty,

chodby pryjszlo zahybaty.

A ja bidna neszczastywa, .
szom muZowy ne Zyczlywa,
ne mohu jcho kochaty,
chocby pryjszlo i wmeraty.

Oj teper ty muzu znajesz,
jaku z mene Zioku majesz :
o tebe ona ne dbaje,

bo ynszych chlopciw kochaje.

0j ty maty moja, maty,

na szczo$ ty mia dala z chaty,
za takoho czolowika,

szo mia zbawyw moho wikal

O gospodarstwo ne dbaju,
zawsze muza proklynaju,

oj i tebe, moja maty, ‘
szo$ mia dala z swojcj chaty.

O ————

P
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36’.
Miesiac swiéci, sloice grreje,
gdzie odjeidiasz serce moje,
gdzie odjcidiasz, o mnie nie dbasz
podobno ty jui inng masz?

Ciebie nie chcg, innéj niémam,
bo maszerowad jui precz mam;
jak ty bedziesz na téj zgoduie,
puszczaj kamieii po tej wodeic,,
jak ten kamieii bedaie plywal,
wtenczas bede u cie bywal.

Oj dziéwcze sie domyililo ,
2 drzewa kamied utoczylo:
plywajie kamyczhu plywaj,
a ty Jasiu u mnie bywaj.

Jak ty bedziesz na téj zgodzie,
uszczaj pidro po téj wodzie,

jak to pioro pdjdzie do dna,

tosty jeszcze wianka godna.

A dziéwcze si¢ domyslito,

z zlota pisro upuscilo :

oj idize ty pidrko do doa,

bo ja jeszcze wianka godna.—

Idzie woda po dolinie,

juz twéj wianek marnie ginie.
Nie liéjie Jasiuniu, nie 12¢j,

bo moéj wianek dobrze leZy:

" bodaj bylam martwa stala,

niz ja tego doczckalal — _
Cytze dziéwcze nic klniéj sobie,
bo muie gorzéj niZli tobie,

bo muic gorzéj z rucim wiankiem,
jak tobie z malym dzieciatkiem :
1»0 ty dziécig wychowawszy ,
micdzy ludzi go oddawszy;

a ja wianck nosi¢ musze,

bom go wziat na moj¢ duszg. —



— -

562.

Hazala men} mat%v,
zelenyj jaczmiil zaty:

inyj, zayj, moja donciko,
inyj, inyj, moje serdetko.

Ja jaczmeniu ne Zala,

w borozdoci lefala -

lezy, lefy, moja donedko,
Yezy, leiy, moje serdeiiko.

Snipoczokem nazala, -

do sebe prytulala:

tuly, taly, moja donesko,
tuly, tuly, moje serderiko.

Jaczmennoje zerneiko,
zalololo w serderko:

terpy, terpy, moja donedko,
terpy, terpy, moje serderiko.

Oj ta ja terpila,

-pokim ne zembhlilas

mhlij, mhlij, moja donerko,
mhlij, mhlij, moje serdeiiko.
Szob’ serce uliczyty, -
tra kozaka lubyty:

luby, luby, moja donertiko,
luby, luby, moje serdeiiko.

Ta ’szczeb’, moja maty,
_ 2 kozalom pohulaty:

hulaj, hulaj, moja doueiilo,
hulaj, hulaj, moje serdeiiko.

0Oj win chocze maty,

szob’ mu ruczku daty :

dawaj, dawaj, moja doneiko,
dawaj, dawaj, moje serderiko. —
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. 363,

Oj pid wyszneju, pid czereszneju
tam mij mylyj lezyt,

ta skaryt sia na holowoiiku,
szo ho holowka bolyt.

Bolyt mene holowoiika,
sam ne znaju czoho,

wychowawem . diwczynoiiku,
ne znaju dla koho.

Oj jesly tomu towaryszu momu,
jak samomu meni,

ate jak tomu prewrazomu synu,
pozal sie Baie jeji.

Oj kopaw ja wpoli kiernyczeiiku,
wody z neji ne pyty;

oj lubyw ja zmolodu diwczynoiikua,
ta z neju nc Zyty.

Oj wieZ moju kiernyczeilu
Zurawli wypyly; -

°j wiei moju diwczynorku
ynszy lude wzialy.

364,

Oj sama ja, sama, pszenyczoiku Zafa,

oj pryjszla ja do domoiiku, nyma moho pana;
i postil bileiika, istina nimeiika,

oj pozal sia, mocny BoZe, szo ja moloderika:
czcradon':ka wdomu, szczoZz meni po tomu,
dalazby ja bilu ruczku, ta nymaju komu.

Oj wyjdu ja, wy}'du, na wysoku horu, ,
pydywiu sia, pohlanu sia na bystroju wodu,
oz tam mucha hraje, szczo pary nymaje,

a ja bidoa sy dumaju, szo pary nymaju.

Oj na hreczci bily cwit, ta wZe opadaje,
lubyw menc jeden chlopec, ta wze pokiedaje,
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ta nej pokipdajc , jak sam sobi znaje, ’
szczastywa mu dorqzeiika kuda win hadaje;

ta nej pokiedaje, jok sam sobi zaaje,

je u mene krasszy, lipszy, szo mene kochaje.

0j misiaciu , misiaczeiku ne swity nikoma,

jeno momu myleiikomu jak pide do domum.

Oj upata zwizda z neba, nikomu $wityty;

nyma moho myleiikoho, nymaju zkim zyty.

Oj tam wsadu pry dolyni trawa po kolina,

oj za dobrym czolowillom Zinka jak lkalyma;

oj tam wsada na horboczla trawa wic Zowlaije,
oj za lychym czolowikom Zinka pomarnije. -

- CTTE———

366.

Hanuseitka myla
wynciom sia upyla,
wziawszy droka z tuhy
*za ruki pid boki
nebozetika swoho padka
muza pobyla. ’
Dity howoryty,
mama tata byly,
taj z chaty na horb,
mama tata za lob;
a stuha w stodoli
kwapyt sia powoli.
Susiga bida P
czerez plit howoryt,
Hanka parika honyt ;
wstydaje sie, sama bje,
gwaltu kryczyt,
ratujte,
bo skaliczyt;
ne pyj wyna,’
ne trat hroszy,
. bo wies staryj

ne choroszy ;

- nc bud pijakom,’ -
prostakom.
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366.

Hej woadyw sia kit na czuloje ealo,
doty jeho nosyw, doki jeho stalo;
gospodar sia pryhledaje,

szczo mu sala ubywaje,

czom' sala ne mnoho

czatuje na nioho.

Ztycha zasidaje aby ho spijmaty,

kto tu szkodu robyt, choczu o tom znaty;
kit sia ztycha zokradaje,

gospodar sia pidsuwaje,

ztapaw kota w ruki,

taj zwiazaw_na maki.

A czy ty to lote chodysz, szczo dwi nozi majesz ,
czy ty to do moho sala czasto prybuwajesz ,

ty to chodysz po zatylhu,

pidmawlajesz moju Zinku ;

szczo teper dumajesz ,

szo w rulach zostajesz ?

Pustyz mene pane, pusty mia hetmane,
budu tia prewoznosyty poki mene stane,
na moly budu dawaty,

w twojoj’ Zinku ne buwaty; -

pustyz mia do domu,

ne czyny soromu.

Czomie ty peredtom k’molytwi ne braw sia,
ta nim ty z mojéju Zenoju piznaw sia?
teper tebe ta spojmaly,

nazad ruki ti zwiazaly,

budesz kolo wpasty®,

szo$ chodyw do Nasty.

Ta 'szczezbo za toje nihde ne karaly,
ani po ulyciach sznurom ne lapaly ;
buwaje to u prypadlu,

szo polubyt hiadki hladku,

ne sudiat na horlo,

wsiuda to dowolno.
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Percsterihaju hilsze nc buwaty,

szob’ tia ne pijmaty, szob’ skirki ne zniaty;
bude tebe Zatowaty

ridni otec, ridna maty:

ne chody po noczy,

ne szukaj nemoczy.

Holyé mene pustyw, ne boju sia toho,
wszkodyweé mia malo, abo i niczoho ;
dobre twoja Zinka znaje,
szo mene duie kochajes

ryjdu ja po tomu
Jak ne budk

Jak ne budesz w domu.

367,

‘A szczygel dumaje,

hromadu zberaje,

szo ne maje zjkim meszkaty,
Zenyty sia maje.

Poswataw synyciu,
wrobtewu sestryciu,
choroszoju, prybrancju,
potisznoju ptyciu.
Szczo rano ustaje,
porady zberaje ,
worobel z snihurcem
konyki sidlaje.

Sokil buw ¢a druzbu,
jastrib za piddruzbu,
starostoju orel,
pidstarosto’ Zurawel.

Soroka $witytka,

swacha perepytka,

husak kracze, lebid skacze,
prybrana muzyka.

Czorny kruk upyw sia,

na wisilu byw sia,

poczaw bujku z czornohusom,
czornohus wiomyw sia.

34
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; Zazuryw sia szczygel'
ta staw, ta dumaje,
oZenyw sia, utratyw sia,
ta Zinki ne maje.
Solowij mu kaze,
kaie rozmawlaje :
szukaj jeji na kropywi,
tam wona sidaje.
Zazuryw sia szczygel
po sami lolina,
szukajuczy na synyciu
dobroho polina. .
A sowula tancicwala
) ai sin utomyla,
ne chotila medu pyty,
brahy sia napyla.
368.
Witer wije, woda szumyt, moroz styskaje,
je, je, moroz styskaje;
twoje serce momu serciu wirne spryjaje,
je, je, wirne spryjaje;
je u mene taki klopit, szczo mnia kochaje,
je, je, szczo mnia kochaje;
oj wsadoczku zakowala sywa zazula,
la, la, sywa zazula,
ne dla tebe ja urosta krasna dywula,
' la, la, krasna dywula. -

369,
Oj u luzi na kaluzi sowa wodu pyla:
a szczoZ toto za publika, Zinka muza byla,
oj i byla, oj i byla, piszly sie tiehaty,
stari lude osudyly, szoby ju jednaty;
ale pryszly ta wid pana, staly howoryty :
cy maju tie ta jednaty, cy maju tie byty ?
woliju tie ta jednaty niz maju tie byty,
de my skaZesz tam ti pidu horiwki kupyty ;
ne hniwaj sic moja myla, szo ty mene byla,
oj kupju ti garnec medu, a dwa garci pywa.
Oj wid pywa bolyt serce, wid medu holowa,
oj kupy my ta horiwki, budu ja zdorowa. —
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A4, Tyczace sie zdarzen hrajdwych,
czyli
wlaéciwie historyczne. -

IPPI0tctt™>

. , 1.
(xmuzyhks )

W czystym polu, pry tychym dunaju, ‘
kryknuw kozak na Nyczaja: wtikajmo Nyeczaju,
Jak ja maju kozak Nyczaj zwidey utikaty,

stawu swoju kozackoju marne potyraty.

A ja tebe mij Nyczaju ne ubespeczaju,

derZy sobi konyczerila dla swohu zwyczaju;

a ja tcbe mij Nyczaju ne ubespeczaju,

deriy sobi szabeloczku ta pid oponczeju:

koly tebe Lachi hudut Nyczaju rubaty,

szoby$ sie maw, mij Nyczaju, czym oboroniaty.
Oj aleibo kozak Nyczaj na toje ne dbaje,

taj z kumoju i z luboju med, wyno kruzaje;

}o postawyw kozak Nyczaj try storoZy w misti,

a sam piszow do kumoiiki sztulu ryby zjisty;

ne pospiszyw kozalt Nyczaj sztuki ryby zjisty,
pohlane sia w kwatyroitku powno Lachiw w misti;
oj zpoblane kozak Nyczaj za tychyji wody,

jide Lachiw sorol tysiacz. choroszoj’ wurody:

a ja kozak molodeiiki Lachiw une boju sia,
majuibo ja lozaczeikiw, ta oboroniu sia.

Oj jak krykne kozak Nyczaj na chlopcia maloho :
kulbacz chlopcze, hulbacz malyj konia woroncho ,
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meni woronoho, sobi butanoho,
het wyriiem’ wratych Lachiw, het szo do jednoho.
Ne ustyhnaw kozak Nyczaj na konyka wsisty,
ohlane sia nazad scbe a wze Lachi wmisti;
oj jak stysne kozak Nyczaj konia ostrohamy,
za nym Lachiw sorok tysiacz 7z holymy szablamy;
oj jak woime kozak Nyczaj wid baszty do baszty
wrazych lachiw jakby snopy po try rady klasty;
oj oberne Nyczaj konia na lewyji pleczy,
za nym — za nym krwawaja bystra riczka tecze;
oj oberne Nyczaj konia na prawuju ruku,
ne wyskoczyw Nyczajiw kit iz lackoho trupu;
udaryw sia-kozak Nyczaj po polach rukamy,
kuda hlane, tuda hlane, tecze krow rikamy ;
udaryw sia kozak Nyczaj po ‘polach rukoju :
oj pryjlzle sia rozluczyty 2 ditmy i Zenoju.
Oj pitknuw sia Nyczajiw kit na matu tyczynu,
pijniaw jeho pan Potocki z konia za czuprynu:
oj cy tojto toj chmil szczo po derewi wjet sia,
oj cy tojto kozak Nyczaj szczo z Laszkamy bjetsia?
Oj tojto samy?( toj chmil szczo po derewi wjet sia,
oj tojto sam kozak Nyczaj szczo z Laszkamy bjet sia.
A dez twoji Nyczajeku skarbowyji koni?
oj w misteczku Beresteczku stojat na wyhoni;
a dei twoji Nyczajeiika skarbowyji wozy ?
oj w misteczku Beresteczku stojat na zalozi;
a dez. twoji Nyczajertku ditoriki taj Zena?
w samym misti Beresteczku sediat sobi wdoma;
ta kotory kozaczeitko bude z was u misti,

oklonit sia moji Zeni, neszczasnoj’ newisti.
ga czas, za hojynlm,' za matu chwylynku,
kaczaje sia Nyczajewa holowka po rynlu;
oj ne dbaly wraiyji Lachi na kozacku wrodu,
rwaly tito po kawalku, puskaly na wodu.

2.

Jedzie Drewicz, jedzie, sto par koni wicdzie,
‘o] a za nim pan Pulawski kaidy kroczek éledzi.
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Derewicza wzigto, w kajdany opeto, ,
wazysthie zbraje, mundyrunki od niego odjeto.

Derewicza oczy — oczyZ jego oczy,
jui nie bgda przypairywad akad Pulawski taczy;

Derewicza uszy — uszyZ jego uszy,
jui vie beda podstuchiwac zkad Putawski ruszy;

Derewicza nogi — nogiz jego nogi,
jui nie bgda przeskakiwaé Pulawskiemu drogi;

Derewicza rgoe — rece? jego rece,
jui nie beda wymachiwaé micczem po wojcce ;

Derewicza flo,wq — glowai jego glowa,
.Juz nic bedzie przemawiala pigkne gladkie slowa;

Derowicza cialo — cialoz jego cialo,
jui nie bedzie z Zadng dama sobie obcawalo.

Jedzie Drewicz jddzie, krakowska ulica,
wyniesla mu grzeczna dama wina ze skianicg.

‘Teraz mi dajesz, kiedy mi nie trzeba, .
a kiedym byl w wigzieniu, nie dalas i chleba.

Podaj chlopcze skrzypce, podaj mi oboje,
nicchaj zagram scnatoram, niech widza §mieré¢ mojc.

.
W slawnym misti pid Chotimom, hej, hej, u potolu,
oj bje sie Turok z Moskalem bilsze jak piw roku:
koly staly taj Moskali wid rana de noczy,
ta ne jeden Turok basza zamknuw swoji oczy;
koly staly taj Moskali jako w polowyni,
nechaj znaje Turok basza, kotoryj dent nyni;
koly kryknuw Turok basza na pwojeji Turki,
holos idc: dosyt budet pohynemo tutki;
utikajmo w Woloszynu, w Woloskoje misto,
a czejby nas boronylo wid Moskaliw miono. —
Czorni kawy, czorni wrony krutu horu wkryly,
a molodych Turkiw basziw Moskali pobyty, —
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4.

Wyberaw sia Hozubaj na wijou zLachamy,

wziaw z soboju samopat i luk zo strilamy,

wziaw z soboju woronoho, konia swoho wojskowoho,
szablu i z pochwoju, flaszku 2z horiwkoju.

Az pryjichaly pid Biluju - cerkow na samoju straza,
horiwki im ne stalo, kepsko, serce ustawalo,
dumajut z soboju, jak pidut do boju.

Pryjszow k' nemu lgcd'ko i Iwan stryjeczny,

napyw sia horiwki Kozabaj bespeczny :

styjte bratia molodi, ne bijte sia strachiw,

ja sam wlizu na werbu, na proklatych Lachiw,

na werbi sia uszykuju, i samopal wyrychtuju,
budem’ Lachiw braty, za ruki wiazaty.

Pryjszow k’nemu Fed’ ko Ciura, taj ho-bje,

a wiei mij Hozubaj ne Zyje; _
zaplakawszy Fedko sobi, e
swyni bulo pasty tobi,

'a ne wojowaty,

zalu dodawaty.
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BB. Tyczace si¢ zdarzer pojedyiiczyc
oséb. :

1.

Czom’ ty Naste smutna chodysz ?
po wodu jdesz, ne épiwajesz,
ta de stanesz, wse dumajesz ? —
Pani moja laskawaja,
jabym tobi szczo$ skazata:
was pan chocze poliedaty,
a zomnoju utikaty. —
Jak pani toje uczula,
wziela Nasliu za ruczeriku,
%oweh ju w temnyczenika. —
j jde Pan iz korczmy pian,

do misiacia promawlaje :
éwity, swity misiaczedlku,
moji Nasti wtemnyczeiiku. —
Ta jak Pani toje wczula,
a wsi stuhy pobudyla,
wziela Nastiu za raczerilu,

: powela na ulyczernku:
tutki tobi Naste hoyty,
a ne z mojim panom Zyty. —
De Nastyna holowa wpala,
na tim wmijsci cerlow “stata;
de Nastyna bita szyja,
na tim mijsci preczystaja:
de Nastyny bily ruczki
na tim mijsci staly swiczki.

’ 2.‘

Nadobny Jasiefiko konika napawal,

od ojca, od matki dziewczyne odmawial:
powiédzie tam , powiédz, ie cie gléwka boli,
pusci cie matula do nowéj komory ;
nabierzic tam, nabicrz zlota, srebra dosy¢,
aby m¢j koniczek miat za mng co nosié. —
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A moja matala, toé mi¢ gléwka boli.—

144 sig cérué uléi do nowéj komory. —

Cérusia poszla, lecz nocke nie spala,

tylko z }’aaicﬁkim owedrowata.

Przywedrowali do jednego boru:

odprowadz mig Jasiu do matuli dworu ;

przyprowadz‘nleé mie w trzewiczkach ponsowych,

odprowadi mic Jasiu w kurpikach lipewych;

przyprowadziles mi¢ w zielonéj sukicuce ,

odprowadi mig Jasiu w zgrzebnej koszulence. —

Wzigl ci ja za rgezki, wzial ja po pod boczki,

rzucit ci ja, rzucit — w dunajik gleboczhi;

a rybacy byli sieci zarzucili,

nadobna dziewczyne na brzeg wyrzucili.—

Poszla do kosciola, stanela za drzwiami,

co sic pojrzy na panny, zaleje si¢ lzami:
rzypatrzcie si¢ panny, wdowy ‘i mezatki,

jakei to wedrowaé od ojca, od matki.

0j jui mojéj Kasi w wielkie dzwony dzwoniy,

a Jasia hultaja Zolniérzami gonig ;

oj jui moje Kasic do grobu spuszczaja,

a Jasia hultaja na kolo wplataja.

.
S —

Nasunula czorna chmara spid hory,
oj prvjichaw mij myleitkij z Podili:
Potycheiiku, mij mytenkij, howory,
szob' ne wezula moja maty z komory.
Oj uczula stara maty w komori:

Kto z toboju Maryscitko howoryt?

Z kacharkamy, moja maty, howoru,
wysylaju do dunaju po wodu. —

Na szczo tobi Maryseiiko ta woda? —
Umgyty sia, napyty sia, tak treba. —
Oj majesz ty mid, pywo, napyj sia,
oj majesz ty moloko, umyj sia,
majesz sad wysznewy, prejdy sia,

oj majesz ty bite loze, prespy sia. —
Oj ustala stara maty ranetiko,
zaplakala po Marysy rewneiiko:
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Oj sidajte ridoi bratia na koni,
dohaniajte Maryseitku w pohoni.

Oj dihnaly Maryseiiku w piw boru:

Oj wertaj sia Maryseiiko do domu.

Oj je tamka mij| winoczok w pywnyci,
powiste ho na kiloczok w swietlyci;

oj szo moja stara- maty pohlane,

o) to mene Maryseiiku spomiane:

o) des§ moja Maryseiika dytyna,

ta szczo ona wtym winoczka chodyla.

4.

Hej na hori, na hori,

tam hulalty huzari;

pryjszow do nych taj doned,
ta choroszyj motodec.

Czy lubysz ty dotcia,
czy pidesz ty za doricia?
Ne lublu ja dodcia,

ne pidu ja za doicia.

Dostaw doneé ostrowec,

zniaw hotowhu z bilych plecz,
zniaw holowku 2z bilych plecz,
a sam donec piszow precz.

Doznaly sia dworany,

ta panskiji kozaki:

sltoro dosicia doZzenem’,
na dribny mak posiczem’.

Skoro doticia dohnaly,
nazad ruczhi zwiazaly;
daly jemu. éwietlyciu,
temneiikuju pywnyciu,

zeliznyi worota,

sedyt doneé syrota:

ta doznat sia jenerat,
~jak mu doneé ta propaw,
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ta za jaku pryczynu,
ta za wraia diwczynu:
pomolu sia Bohowy,
i dwiatomu Mykoli

a czej doncia uzwoli
iz tiazkoji newoli.

Hodi, hodi, kozaczetku, w obozi teiaty,

oj idy ty pid Husiatyn®) Zydy rabowaty |

A w piatoycin do poladnia Zydy rabowaly,’

a w subotu wIwanliiwciach chudobu zabraty.
Chwalyly sia pany Lachy z Satanowa jduczy:
budem derly, pane bracie, z kitaja onuczy!

" Moskw a poly derla, a pleczy latala,

pred soboju sorok tysiacz paniw Lachiw hnala ;
na kryZowi doroZonci tam sia potykaly,

daly Lacham prywytanie ai z Koni spadaly;

a dobro sie pany Lachi z kozakamy byly,

e leiyt ich wid Horodka za piwtretia myly.
Ej polazaw Medwedijko bohatyrsku slawu,

ta potopyw paniw Lachiw wHorodeckim stawu.
Borcjkowa druiynottka wolaje dolamy,

jeden kaze do druhoho: wic pana nemamy;
Borusjlowa druZynoiika wolaje do ncba,

jeden kaie do druhoho: ruzyjty sic treba.

0.

0j wezora z weezera ‘szeze kury ne pily,

" pryjszow Jakim do wdowoiiki, lude ne wydity,
pryjszow Jakim do wdoworiki: dobry weczir serce !
ona jemu widpowila : zahyj Zinku persrel

ja zabyla czolowika, a ty zabyj Zinku,

my oboje moloderitki pidem’ na wandriwka.
Pryjszow Jakim do domoiiku, taj wziew Zinka byty,
wziela sio l{atarynka u neho prosyty:

*) Husiatyn, Iwankowce, Grédek , w cyrhule csorthowskim.
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Ne ZalZe my, Jakimonku, szczom sia ne nabula,
tylko my Zal, Jakimoiiku, szczom ti szczyra bula;
ne zalie my, Jakimordku, szczom sia ne nazyla,
tylko my Zal, Jakimorku, szczo mala dytyna..

Oj udaryw u hrudodki, resztu hulakamy,

taj zatiehnuw pid lawyciu, ta nakryw platkamy. —
Pryjszow Jakim do wdowoilki: dobry wectir sercel
ona jemu widpowila: schowaj Zinku persze !
postawywbym ta pid hrubu ,; skaiut zahorila,
zatiahouwbym w suchi lozy, skazut odurita. —
Pryjszow Jakim do korczmoriki: daj Zyde horiwki,
czerez jednu wdowoiilu zbawywem sia Zinlj. —
Pryjszow Jakim do domonku, ta siw sy wkutoczku:
NemaZ moji Hataryoki wypraty soroczku;
pryjszow Jakim do domoitku, siw sy konec stola,
nahadaw sy Iatarynku a mu tecze z czofa. —

7.

Na zelenym carynoczhku
pyly Turki horitoczku,
Pyly, pyly, pidpywaly,

a Romana pidmawlaly :

oj Romane, Romanoczhu,
prodaj sestru Olenoczhu,
za konyki woronyji,

i za sidla serebuyji.

za uzdela szowkowyji,

i za stanli_zolotyji,

za czerwoni nezliczeni,

za talary nezmireni. —
Pryjszow Roman do domoczku,
sklonyw na stit hotowoczku,
taj hadaje sy dumoczku,

. czy prodaty Olenoczku. —
0Oj Oteno, scstro moja,
pomyj dwory mostowyji,
zastel stoly kidrowyji,
pomyj myski sercbnyji,

i lyZoczki zolotyji. —
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W“yjuh ona na podwire
i dywyt sia w czyste pole:

oj Romane, Romanoczhku,
szczo to w poli za dymowe,
czy to wirly krylmy sie biat,
czy owczary z tarmy honiat? —
0j Oleno, sestro moja,

ni to wirly krylmy sie biat,

ni owczary z turmy honiat,

lesz to Tarki i Tatary,

a wsi twoji sut bojary. —

Do éwietlyci chutko, wpala,
mecz wchopyla, szyju stiala. —
" Oj Oteno, sestro moja,

ng szczo7 ty sia urodyla,

na szczos sobi szyju stiala?.—
Luczsze tutka pohybaty,

ni¢ z Tatarmy probuwaty.

Oi(try lita, try nedily,
jak kozaka w lisi whyly ;
id jaworom zelcnedkim,
feiyt kozak motodeiki:
na nim tilo poczornilo,
a wid witru strupiszilo ;
nad nym konyk zaiuryw sia,
po kolina w zemlu whyw sia.
. Ne stij koniu nadomnoju,
wydiuzbo ja szczyrist twoju;
biixaj koutu dorohoju,
wdar w worota holowoju ;
oj wyjde brat, utiszyt sia,
wyjde maty, zasmytyt sia:
oj des koniu pana shinuw,
moze twi) pan w wijni zhynaw
Za mnoj’ Turki nadihnaly,
pana moho z mene znialy;
oj cyt, maty, ne Zury sia;
o] wie twij syn ozenyw sia,

v



wziaw win sobi za ‘Zinoczhku,

zelenuju murawoczhu

woimy, maty, pisku imeniu,
osij jecho na hamenia,

jak toj, maty, pisok zyjde,

‘wtody twij syn z wijuy pryjde.

9.

Oj tam za dworem na bloniu,

wywija Feli$ na honiu,
Marcisia za nim chodzila

dziécie na rehu nosila:

Cid, Marcisiu, dziécie do wody,

nie bedzie nam 2adnéj przeszkody.
Marcisia dziécie rzucita,

sama na pél z placzu umiéra.

Plynal miynarczyk po wodzie,

na{az} dziécigtho na spodzie, -

zaraz do dworu daje znaé,

ktéra to, ktéra jego maé,—

A we wsi w dzwony dzwoniono,

panny na ratusz $ciagniono,

wazystkie panny postawaly przed panami,
tylko jedna Marcisia za drzwiami;
wszysthie panny postawaly w wianeczka,
tylko jedna Marcisia w rabeczku.

Moja Marcisiu, moja Marcisiu, co ci to,
Ze ci gléweczke w bialy rabeczek uwito ¥
Glowa mig, moji panowie, bolala,

tam sobie ja w bialy rabeczek zwiazala.
Oj "pie toto, moja Marcié, nie to,
utracilas dziéci."xtio jak zloto.—

Wziat ja mlody kacik zaraczhi,
wyprowadzit na laczke:

chceszie ty, Marci§, moja byé,
moéglbym ja cig od téj meki wyzwolid? |
Oj nie byla moja matha krélows,

i ja tei nie mysle byé katowa.

Wziat ci ja stary kat pod boczki,

wiracil ci ja we Wisloczelt gleboczhi.—
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10.

Czy czuly wy, dobri lude,
taku nowynoczku,

oj szczo zabyw Hulynycz syn
Prokopowu doczku.

Jak win ju taj zabywaw,
ona sia prosyla:

ne by)' mene, Stefanoczku,
szczem sia ne nazyla;

ne byj mene, Stefanoczhu,
ty mij czornobrywy,

oj bo meni, Stefanoczku,
z toboju swit myly.

Budu, myla, tia rizaty, .
budu probywaty,

budu twoji czorni oczy.
na niZ wyberaty.

Ne nazylas sia ‘pehidna,
i ne budesz iyty,

oj pidesz ty jeszcze nyni |
w seru zemlu hnyty. —

Bihaj chlopcze, bihaj maly,
Jdaj d(l: nenki znjaty,

o) najie my ne daje
marne zahybaty.

Oj jak pirwaw ju Kulynycz
za bilyji ruki,
wtopyw w neju sokiroiiku,

zadaw jeji muki.

Jak na poli — jak na poli
makiwka brenila,

oj tak naszy Stefanysi
hotowha zlctila.
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Pryjszow Stefan do domoczku,
taj wziaw powidaty :
garizawem maty Zinka,
szczo maju dijaty ?
- 0Oj atikaj, mij synoczku,
w czuZu storonoczku,
szoby tebe ne zlowyly
m lychu doloczku. — -
Oj rozystaw pan ekonom
ta swoji hozaki:
hde najdete Lulyniczyw,
wiazyt jak sobaki.
Oj jak wyszla Kulynyczka,
taj na mosti stala,
a kazdomu kozakowy
pe talaru data:

oj natez wam po talaru,

'szcze dam po druhomu, v

jak najdete moho synka,
ne wedit do domu.

Oj natez wam po talaru,
horiwhi napyjtes .

jak najdete moho synka,
neduzez ho byjte.

Wiikaj, wtikaj, mij synoiku,
horamy , lisamy,

ne schody sia, mij synoiiku,
'z psamy hozakamy. —

0j w Tlumaczu*) sered mista
wyrosta jelycia ;
ne whaiesz ty Kulynycza
. wie do nio!xo lycia. ==
Uj jak Stefana zlapaly,
taj ruki zwiazaly;
do tiazkoji ho newoli
na wiki widdaly.

(* Thumacs, w tyrkole Stanistawowshim.

38
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11.

Pojichaw Iwascitko na polowanie,

pol]mienl'lw swoju myla na chorowanie,
wyjichaw Iwaseiiko w czystoje pole,

pustyw konyka na popasanie,

a sam prypaw K'seroj’ zemli na spoczywanie.
Prysnyw sia Iwaseiikowy dywneikij sou,

szo zletiw z prawoj’ ruczki jasneiikij sokol.
Pojichaw Iwaseitko do worozeski,

szob’ odhadata dywneiikij son.

Worozenlta holuborika son odhadala,
molodomu Iwasewy Zalu zadala.

Jide, jide Iwaseiiko, konyka bjuczy,

a wic swojej’ myleikoj’ ne zastajuczy.
Pryjichaw Iwaseiiko pid worotoczka.
stuknuw, pukouw konyk w kopytoczka.
Wyjszla do ncho najstarszaja swist' :

wytaj, wytaj, pane ziatiu, czuiyj ta ne nasz.
a wZe twojej’ mylefkoj’ na §witi ne masz.
Wyjszow Iwaseiko do dwietlyci,

lezyt jeho myleiikaja na presteinyeci:

Nyzki moji skoropadlyji, czom’ ne pidete,
ruczki moji bilenkiji, czom’ ne pryhornete,
oczy moji czornenkiji, ‘czom’ ne hlanete,
'usta moji pryjazneskiji, czom’ ne premowyte?

.

et ——— '

12.

Jichaw ciura iz Warszawy ,
Da nym sypni szarawary,

i kanczuk u boka,

ne bojit sie muzyka.

Bida ciuru iskusyla,

szo win wstupyw do rusyna,
wneho szapki ne zniaw,
pomahajbih ne widdaw.

Podaj meni Zinko buczka,
teper budu wezyty bratka,
pomahajbih dawaty, |

w domach szapku zdijmaty.



Pirwaw ciara za czuprynu :
teper znajesz suczyj synu,
pomahajbih dawaty ,

i szapku izniaty.

Ide ciura dorohoju,

az tam plyne hus wodoju:
pomahajbih, bita hus,
nawczyla mia zdijsna rus.

Widszow ciura wid husy,

ai tam biZyt medwid kusy;

szo to rusyn, ciura dumaw,
szapoczhu zpiawszy pomahajbih daw,

Mcdwid dumaw szo to liraw,
taj ciuri holowu obirwaw ,

i ne ostawyw ho na dorozi,
no potaszczyw w bili tozy.

Prybihla laska ta jemu kaze:
oj wstald ciuro ne leiy,

o] wstah ciuro ne wmeraj,
’szcze zo mnoju poihraj.

Idut kupei iz Warszawy,

wzialy jeho pochowaly,
. Yezyt ciura w dubyni:

ne hlaniaj sia durnyni.

13.

Oj a misti, w krajnym domu, l(ruhlyai tanec ide,
molodaja bodnaroczka wsim pered wede;

witak pryjszow pan Haniowski: Dohryj].l den, do chaty,
a wziewZze win bodnaroczku K'sobi pryhortaty;

a moloda bodnaroczka 'szcze Zertu ne znala,
wymachala prawow ruczkow, taj po tycu wtiala.

A shkazaly bodnaroczci toti dobri lude,

wtikaj bo ty bodnaroczko, bo neharazd bude.
' o5
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Jak wziela utikaty tymy dolynamy, :
za new, za new dwa Laszeiki z holymy ualrlamy,
oden ide trepotieczy , druhyj ide tycho,
zaidy , zaidy bodnaroczko, ot bo bude lychol
1 spijmaly bodnaroczku na midinim mosti,
kuda idesz bodnaroczko: jdu do tetlty w hosti.
A uziely bodnaroczku iz hori do chaty,
a schopyw 'sia pan Kaniowski swij sztuc nabywaty;
a wystrilyw pan Haniowski prawo koto ucha,
a tal stala bodnaroczka ni picna, ni htucha.—
A wdaryw sia bodnarodko po polach rukamy:
bidna moja holowoilka z mojemy doiikamy |
a wdaryw sia bodnaroiiko po polach rukoju,
. zaplatyla moja doczka za wsi hotowoju!l —
"Ne stij konyku u plota, ne dam tobi sina,
bo wie moju, kaze, doczltu sribna kuvla zzila;
" ne stij konyku u ptota, ne dam ti obroku,
oj wie mojej’, kaic, doczci sribna kula w boku. =+
A wziely bodnaroczku po pid bili boki, .
witak werhly bodoaroczku na dunaj htuboki;
§ wziely bodnaroczku na spid potopaty,
wziela ona do mamoczki ztycha promawlaty:
- A majesz ich, moja mamko, ot bo doma piet', piet’,
ne puskaj ich zpizna w korczmu, ta naj doma spiet,
v . s iet,
a majesz ich, moja mambko, ot bo doma dwi,P dwi,
ne dajie im taku wolu, jakus data mcni. —

14,

Stojata kompanija Raniowskoho pana,
taticiowala bodnariwna cilu niczku piana;

rvchodyt pan Kaniowski, dobry deth wsitn daje, -
godnariwnn za ruczeniku K’sobi pryhortaje.
Osterehly bodnariwnu uctywyji ]l:ule:
wtikaj , wtikaj bodnariwno, lycho tobi budel
bodnariwna jak stojala, wzicla utikaty,
oj ai kaziw pan Kaniowski ta za ncju hnatyj -
hualy , hnaly bodnariwnu, ne mahly dihnaty,
oj ai musyw pan Raniowski za ncju strylaty.

\
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W naszoji- bodnariway soroczka mereszka,
kuda jeju prowadyly, krwawa jeji steikaj

w naszoji bodnariwny za kosamy kwithi,
kuda jeju prowadyly, krwawi jeji slidki.
HKazaw jeju prynesty kolo swollo dwora ,
kazaw jeju poloZyty na sered podwora.
Ohlanuw sia pan Kaniowski. poczew Zalowaty:
choroszoje diwcze bulo, musiwem strylaty. —
Udaryw sia staryj bodnar u stit holowoju:

a wiez my sia ne wydity z myloju dosikojul
A wnaszoji bodnariwny pid wiknamy hyli,

a wici naszoj’ bodnariwni w cerkwi zadzwonyly. —~

’.——-—'
15,

Sedyt sokotl na topoly,
bat'kiw synok u newolys
oj wziew batko bannwaty,
piszow syna wykupiaty :
cy maohoby synu daty,
szczoby tebe wykupiaty,
z newoleiki ratowaty ? —
Oj mnohoby, diediu, daty,
tryciet konyj i z loszaty. —
Oj mnohoby synu daty;
ne budu tia wykupiaty: —
~ 'Wziela mama banuwaty,
piszla syna wykupiaty:
cy muoohoby synu daty,
szczoby tebe wykupiaty,
z newoledki ratowaty ? —
Oj trebaby, neiiko, daty
sorolt_kobyl i z loszaty. —
0j muohoby synku daty,
ne budu tia wykupiaty. —
*0j wziew bratczyk banuwaty,
iszow brata wykupiaty :
cy mnohoby bratc daty,
szczoby tebe wykupiaty,
z newoleiiki ratowaty? —
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Oj trebaby, brate, daty:

sorok woliw i z beczaty.—
Oj mnohoby, brate, daty,
ne budu tia wykupiaty.—
Wziela sestra banuwaty,
piszla brata wykupiaty :
cy mnohoby brate daty,
szczoby tebe wykupiaty,

z newolenki ratowaty?

Oj trebaby, sestro, daty
sorok korow i z telaty.

Jj mnohoby, brate, daty
ne budu tia wykupiaty. —
Wziela myla banuwaty,
piszla lubka wykupiavy:
cy mnohoby, lubku, daty,
szczoby tebe wykupiaty,

z newolenki ratowaty ? —
Oj trebaby, myla, daty,

- sorok owec i z jahniaty.—
Ne mnohoby, lubku, daty,
budu tebe wykupiaty,
chocbym mala zapriedaty, .
budu tebe wykupiaty,

z newoleriki ratowaty.

16.

Rojichaw Iwasedko do teszezedki w hostynoiika,
tam jemu treba naczowaty i konyka popasaty.
Prysnyw sia jemu son dywneiiki,
szo na jeho dim pszczoly upaly,
na podwire zora upala, :

z dwora zazula wyletila.

Wstaw Iwaseiilo rancseriko,
umyw lyczho bileseriko,

do teszczeiki prom:wlaje,

a jemu sia serce liaje :

Ach teszczeitko, holuboiiko,
snyw sia meni son dywnedki;
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pozwiak meni, $zczo: to za sbn,
naj ja dowsze ne dumaju,
nechaj sercia ne rozialaju. —
Ach synoiiku, mij ziatouka,
.skazyze , szczo to za son ? —
.Szczo na mij dim pszczoly upaly
na padwire zora upala . '
» dwora zazula wyletila.—
Ach synofku, mij ziatoiiku,
jidie skoro. do domotka,
majesz w doma pryhodoiikn ;
bo pszczoloiki, slozoiki,
a zoronka, detynotka,
a zazulerika, Maryseitka. —
Ach pryjichaw do domoiiku,
Yeiyt myta, jak ded bila,
mamki detynu kolyszut,
a swist jeho prywytala,
falu jemu hirsz* zadala.
Wytaj , ziatiu, wytaj ne nasz,
bo wie twojej’ Zeny nemasz. —.
Ustai, ustait Maryseiiko,
krawci sukni tobi szyjut,
a szewci czerewyczki. —.
Poki ja w tebe Zyla,

. to ja w sukniach ne chodyla,
a teper meni ne potreba,
meni treba Boha z neba. —

‘z’

Sama ja ne znaju, szczo czynytﬁ maju,
z zalu, z zakochania, wmeraty adaju :

ja w lizku leiiela, try lysty pysata,

do toho kozaka szczom wirne kochata.

Win lystoriki wziawszy , taj pereczytawszy;
3al serdettku momu, — diwczyni zadawszy.
Tycha woda, tycha, berehamy nosyt,
wse kozak molodyj o widprawu prosyt:
Pustyz mene, pane, zwisty na Wolynia ,
pysze myla lystec, porodyla syna.—

A}
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Moiesz ty, kozacze, toj lyst widpysaty,
mozesz ty, kozacze, na ynszych shazaty. —
Wpade na kolina, skafe w'mia otca i syna,
rysichaju Bohu, szo moja pryczyna. —
gidh' , chlopcze, kania, konia woronoho ,
ojidem’ w dorohu, do kochania moho.
Bryjdet do neji, na jeji podwira,
wytaje kozaka wsia jeji rodyna: |
oj idy kozacze, wmyraje diwczynal
kozak do éwitloiiki, diwczyna choruje, -
wziew ju za ruczeihku, w lyczeriko cilujes
ne wmeraj diwczyno , hospod Boh z toboju,
jak ty sia pidwedesz, woimu slub z toboju. —
i&odnj tia sia wziela lychaja hodyna,
widcurala sia mia wsia moja rodyna,
" widcuraly mene sia i otec i maty,
ne kaiut kozaka tak wirne kochaty. —
Ty diwczyno moja, daruju ti konia
konia woronoho, chlopcia motodoho etc. ete.

S ————

18.

W misti Ostrorozi wwelykim obozi,

tam zabyto kozaczeika w worotach na rozi; .
lude sia zbihaly, krowciu tamowaly,

molodomu kozakowy likara szukaty.

Ne treba my likara, ni Zyda doktora,

oj prywedit meni ta ksigdza z klisztora. — ¢

0)j powij witroiiku z Polsz¢zi i Lytwonki,

rozduj lysty, podaj wisty do moj’ rodynonki,
@aj rodyona znaje, naj sie ne curaje,

oj naj meni mofodomu ratunoczok daje. —

Skoro sia diznala, lystoiki pysala, .

za molodym kozaczerkom z Zalu ombhliwata;
maty nc winhliwata, lysty ne pysala,

za molodym kozaczeiihom nasluzby dawala. —

Ni chowaiy popy, ni dzwonyly w dzwony,

pan Bih znaje w kotrin miscy zjidiat mia worouny. -



— 499 —

19.

W Holihradach*) na puszczyni stala sia publika,
zarubala Parasunia swoho czolowika ;
oj we czetwer taj slub brala, w nedilu’ hulata,

a z weczera zpizonetdka Iwanka zrubala,

~ a z weczera zpizneiika Iwanka zrubala,
bo z Semenom Hapivkom jednu radu mala.
Iszly wony ta iz dumki, zajszly do kamirki,
daly mu sia taj napyty dobroji horiwki;

i skipoczku zaéwityﬁa, i sokierku wziela,
tohdy stala taj dumaty, jakby ho rubaty.

Jak wona ho taj rubala, win sia w neji prosyw:
ne rubaj mia Parasuniu, malom z tobow ’szcze Zytw,
Taj moloda Parasunia toho ne stuchata,
wijwcnula prawu ruczku, Iwanka zatiata;
oj zatiala Iwanoczka w samu holowoczku,
sama piszla do komirki zkienuty soroczku,
0j czoho ti, Parasuniu, soroczka kerwawa,
oj widaj ty, Parasunju, Iwanka zrubala;
teper budesz, Parasuniu, taj maty pryhodu,
porubalas Iwanoczka ta pustylai, w wodu. —
Nyma, nyma Iwanoczka’ cilych nedil szist',
nihde nichto za Iwanoczka nihde ne prypowist’.!
Oj ne-chody stary diedu zliskoi" po piJv hory |
oj wyplynuw Iwanoczko na Deliwskie pale: -
dajut znaty do Holihrad taj Deliwski lude :
Semen Hapiuk z Paraskoju neszczastywy bude., —
Oj uwziely Parasuniu publiczne karaty,
ne chocze sia Parasunia za Iwanka pryzuaty;
oj uwziely Parasuniu az do Stanislawa,

- az tam bude Parasuni sprawedlywa sprawa;
oj hagaly Parasuni pered Nimci staty,
wtohdy wziela Parasunia wsiu prawdu kazaty,—
W Stanistawi na ratuszy malowani kwity ,

. Scmen Hapiuk z Paraskoju posyrotyw”dity |
Oj uwziely Parasuniu po pid obi syly,
powely ju za Stanislaw, taj tam powisyly. .

*) Holilrady i Dclawa nad Dniestrem w cyrhule Stanislawowshio.
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Widki jdete? Z pid dunaju.
Szczo tam czuty w wasziun kraju ¥
Maty, maty, zle czuwaty,
choczut, maty, branciw braty.
Idut Turki wo dwa sznurki,
a Tatary na czetery,
az Zowniry pole wkryly:
a za nymy wiz pokryty,
na tim wozi Zownir whyty,
Zownirewa maty placze;
oj cyt, maty, ne Zury sia,
twij synoiiko oZenyw sia,
wziew win sobi krasnu doczku,
w czystim poli mohyloczku;
kid mu stojit w holewoczkach,
a kruk stojit u noZeikach,
w prawi ruczci patasz derze,
a z palasza krowcia tecze. —
ownirewa maty placze:
ne krycz, matyl ne krycz, ne placz,
ne duie mia parubamo, ,
no ruczenki na sztuczedki,
holowoiiku na czetery,
bile tito jak mak dribno:
szukaj maty, likaroriki,
zclenoji murawodki;
buduj, maty, dim jelowy,
buduj , maty, mohylodku,
wysokoju mohylatiku. —

21.
W slawnym misti Repuczyiicioch®) nestawa sia stala,
 szczerowala Parasoczﬁa wdowynoho Iwana,
ta jak szczerowala, bil serdeiiku dala. —.
Wy neiiko stareiki, bud'te wy laskawi,
’»rywcdit my paroboczkiw, naj sia popraszczaju.
Ta jal pryszly paroboczki, sziepki pozdijmaly:
czerez szczo ty z $wila hynesz, wdowyny) Iwane?

*) Repuczyice , w cyrhule Holomyjskim.
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' Prystupit sia, bratia, blyisze, budu wam kazaty :
choé jak wirne diwcza lubysz, to ne jdy do chaty;
a ja ne buw u diwczyny, lysz raz na orozi, —
Wystaw ty mia, stara nefko, na miacll:kn poduszka,
oj idite prywedite Parasoczku duszku, —

Ta jak pryjszia Parasoczka, na porozi stala:
Proszu ja tia Parasoczko , bud na mia taskawa;

_ oj cy ty my ta zadala, ta cy twoja nenka,
oj bo, kaie, momu serciu muczenla tiaZedka. e
Ani ja ti ézary dala, ani moja nedka,
jeno tobi czary dala susida blyzenka;
oj ne ja tie czarowala, ani moja mama,

{;no tobi susidoczka dwi jabluszka dala. —

ystawte my moji bratia, wysoku mohyla,
szczoby lude o tim znaly — za Parasku hynu. —

———

22.

W mojim horodoczku rozwyw my sie buczok :
2ahyb, zabyb Nesteruczok wid pohanych ruczok;
piszla Ileho maty znaty, de sie synok podiw:

oj u Rizoi, kolo korczmy, ziet Hohutiw i zziw. —-
Holyé chotiw, Nesteruku, na sim §witi Zyty,

ne jtyz balo ta do korczmy, mid, horiwkn pyty;
bulo? tobi, Nesteruku, u lisi sedity ,

aby tebe ta no byly Hohutowi dity.

. owalta zazulycia wlisi pry oboczy,

jak udaryw hycil ptazom wyskoczyly oczy;

a toho Nasterula doliw RiZnom wzicly,

krowcia kaple, riczka tecze, ne oprowadzely ,
ate nesly P?esterulm, staly spoczywaty,

jalt uzdrity pobratymy , wzicly ombhliwaty :

oj nesly Nesteruka, polilaly na rozi, '

iszow jeho didok z mista, omhliw na dorozi;

a cy sisc wesileczko, cy sise toloka,

a Komuz ty dokuczyla dytynko solodka?

-a cy sise wesileczko, cy sisc yrszyny,

wic my z toboj’, mij synoczku, z toboj’ rozluczeni.—
0j nesly Nesteruha po pid Fudugowy,
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uze toho Nesteruka ma brami poroly;

ony? jeho i poroly, i holow’ tupaly:

aj szobyZ was Durnejuli kajdany pobyly,

wy synkowy Stefankowy Zytieczlo ujnyly. —
Zadzwonyly w cztery dzwony na swietl Nykoly,
i schowaly Nesteruka u Zydiwskoj’ szkoty ;
Kkolo toji, kaie, szkoly zrodyly prycziwki,
aby tobi Nesteruku lechki sopocziwhi;

a na tych prycziwkach zrodyla oZyna,

a wie tobi Nesteruku épiwanka zloieua;

oj u sadu, u sadoczku zazula kowala,

totu tobi épiwanoczku sestryczka skladala,
szoby brata Stefaneczka ta ne zabuwata. —

23.

(s muzyky. )
Buw pan Sawa wNemirowi*) w pana na obidi,
oj ’szcze ne znaw taj ne czuwaw o swoj’ tiaZkoj’ bidii
sidlaj chlopcze konia moho, sobi woronoho,
poji«iemo o domoiku, bo tu nas ne mnoho.
Stojit jawir nad wodoju, werchom pochylyw sias
jide Sawa do domotiku, czoho$ zaiuryw sia;
oj pryjichaw do domoiika, taj skrypnuw dweroma,
ytaje sia czeladoiiki, szczo czuwaty w doma?
}:araz._d , harazd, pane Sawa, szczastywa hodyna,
twoja Zinka, nasza pani, Porodyh syna, —
Hej siw Sawa w koned stola, tiazertho dumaje,
a Sawycha moloderika detynu kupaje: *
pidy ohlopcze do pywnyci, natoczy horiwhi,
naj sia napiu za zdorowle choroszoji Zinki;
pidy chlopcze do pywnyci, natoczy my wyna,
naj sia napju za zdorowle motodoho syna;
pidy chlopcze do pywnyci, natoczy my medu,
szczo$ my tiazko, szczod my nudno, holowkine zwedu,— -
Hcj siw Sawa w koned stola, dribne lystie pysze,
a Sawvcha molodeiika detynu kolysze:
lulajze, lulaj, lulaj, wrodlywy synoczku,
naj sy lahuu, naj spoczynu , zlozu holowoczku,

*) Niowirow, w cyrhule Zélhiewskim.
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Hej 'szcze chloped ne pospiszyw po mid do pywnyci,

obstupyly Lozaczeiiki dokola éwitlyci;

ne wstyh chloped sia wernuty z pywnyci do chaty,

pryjichaly kozaczedki Sawu rabowaty:

pomahajbih, pane Sawe, harazd nam sia majesz,

scdysz sobi w switlyczoiici, wyno popywajesz;

czelom, czelom panc Sawa, harazd nam sia majesz s

dateliji hosti majesz, czymie ich pryjmajesz?—

Pryjmawbym was wynom, medom, ne budete pyty,

pono wy sia kozaczerki pryjichaly byty....

icj pirwaw sia ta pan Sawa do swojeji zbroji;...
oczkaj, poczkaj pane Sawa, to me wczystim poli;

Eej pirwaw sia ta pan.Sawa do jasnoho mecza,

oj wzialy ho na gy asisy wid prawoho plecza:

w tym Sawycha molodeiska bez wikno wtikala,

z czystych ustok no sloweiiko kucharci widdala:

oj lmc]"'mrlto, wirna stuho, podaj my detyou,

budesz dosy panowaty, doki ja ne zhynu.—

A dei twoji, pane Sawa, sukni hajdamadki,

szczo$ wnych chodyw po Wkraini, wodiaczy zatiazki?

a dez twoji, ll::me Sawa, bytyji talary,

szczo$ ich nabraw po Whralni, wodiacay zatiahy?

a dez twoji, pane Sawa, kitajhi, atlasy,

szczo$ ich nabraw po Wkraini Zinci na pojasy?

a deZ twoji, pane Sawa, kosztowni damaszli,

sz¢zo$ ich nabraw po Wkraini Zinci na zapaski?

a deZ twoja, pane Sawa, welykaja zbroja,

ozde wysyt na kitoczlu, sle wie ne twoja *)-—

Hej wdaryw sia ta ian Sawa. po polach rukoju,
ryszloZz meni pohybaty z ditmy i z Zenoju;

ﬁe' wdaryw sia ta pan Sawa po polach rukamy,

ohinne sia nazad sebec, tecze krow rikamy.

Hodi, hodi, pane Sawa, hodi wojowaty,

oj ne bulo, pane Sawa, ccrkow raboivaty |

*) Podobnych pytad nicktdrry Wiccéj Spi€waja n.p, .
A def 1woji, pane Sawaj; woronyji koui?
Pid iisteczkom Beresteczhom stojat na wyhoni.
Takie zapytania, réwnic jak nustepujace criéry widrsze znajluja
sic takie wdumic o Nyezaju; albo wicc te dwie dummy sq jedu(-'.
g0 autora ; albo lud spiéwajgc przenidst niehiore wiérsze z jedndj
do drugicj. —=
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Zaszumila szabeloczka jak z lisa przetinka,
ne zostala sia po Sawi no moloda Zinka.

Hej baczyly mnohi lude whraitsku sowoczku,

" szczo prynesta panu Sawi smertelnu soroezku;
Prvletiry I’ panu Sawi whraidski worony,

: za&zwanyly panu Sawi razom we wsi dzwony.

D —)

24,

Z tamtéj strony jeziora

stoji lipka zielona,

ana u!j) lipce na téj zielonéj
trzej ptaszkowie $piéwali.

Nie byli to ptaszkowie,

ale kawalerowic, \

oj zmawiali si¢ o jednéj dziewczynie,
ktéremu’ si¢ dostanie,

Jeden méwi: to moja,
drugi méwi: jak Bég da,

~ a trzeci méwi: serdeiiko moje,
czego$ mi tah smutna?

Jak ja piémam smutna byé,

,za starego kaia ié¢;

oj zasmucilam ja moje serdeiko,
nie moge go rozweselic.

Oj tam w nowéj komerze,
stoji zielone loze;
oj loiez moje, pigkne, zielone,
ktéZ na tobie bedzie spal?
Oj jeieli ten stary,
bodajZe on nie ustal;
o VY. . ’e
a jezli mlody, pieknéj urody,
bodaj mu Bég zdrowie dal.
Az tu kolo péhocy,
Jasio oknem wyskoczy :
bywaj mi zdrowa, dziewczyno moja ,
ja kawaler, ty wdowa.
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Ona go sig pytala, .

 zhad go wylg’lgdaé miala :
oj pogladajie po suchéj leszczynmic,
poki ci si¢ nie rpzwinie.

Oj ty sucha leszc‘ipp,

a ja biédna dziewczydag
oj wychodzila ja powﬂMki. e
a tys si¢ nie rozwila. s

*~
~

285,
Wygladajcie pacholgta za ten nowy dwoér,- "

czy nie jedzie, czy nie jedzie kochanerzek mdj ?
Otoz ‘ejzie, otoz jedzie kochane “twdj,
ped nim skacze, pod nim hasa Kary jego kéi.
Otwierajcio, pacholgta, te nowe wtota,
Zeby sig méj Lkochaneczek nie tykal plota;
zadcielajcie,, pacholeta, kobierce pod prég,

Zeby sobie kochaneczek nie powalal nég;
nakrywajcie pacholeta cyprysowy stél,

ktadicie cukry, marcypany, niech jé kochan méj. —
Czemuz nie jész, kochaneczku, czemu$ nie wesét,
jezli niémasz sweﬁo noia, to wez leZzy méj.*)
Zaprzegajcie, pacholeta, pojedziemy 81(?,
kiedyémy si¢ grzecznéj damic tu nie spodobali.
Jedz precz daléj i nie szaléj i nie bywaj u maie,
nie powiedz tego nikomu, ze§ sie staral o mnic.
Gdzic pojadg, to pojadg, u mnie dama wszedzie ;
a ty bedziesz wygladata, zkad kochaunek icclzic. -

26.

(=2 muzqu. )
Stala nam si¢ nowina,
pani pana zabila,
w ogrédkn go schowala,
rute na ‘im posiala.

*) Obacz Golchiowshiego: Lud polski etc.

Vi ae—-—

S man T
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Roéniéj rull{o. wysoko,
jak pan leiy glebokol

Oj juz rutka wyrosta,
pani zamaZ nic poszla.

Wyjrzéj dziéwko w ciemoy las,
czy nie jedzie kto do mas?

Jada, jada panawie;
nieboszczyka bratowie.

Po ézémieé ich poznala,
Zed ich braé¢mi nazwala?

Po konikach woronych,

po czapeczhach czerwonych.
Witaj , witaj bratowa,
nieboszczyhka katowa,

gdzied nam brata podziala ?

Na wojnem go wyslala.

A my z wojny jedzicmy, -
a bratadmy nie widzielil

CoZ to za krew po drodze,
na trzewiczku i nodze ?

Dziéwha hure zarzncha,
krew na trzewik bryzneta.

Chocby sto kur zabila,
takaby krew nie byla. -

Céz to za wlos po ganku,
-po jastach i po wianku?

. Dziéwka stuge czesala,
wlos po ziemi rzueala.

Chodby wszystkie czesatd®
takicgo by nie miala.
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Siadaj z nami bratowa,
nieboszczyla katowa,

siadaj z nami u pojazd,
pojedziemy w gesty las.
JakZc 2 wami mam jechad,
swoje dzieci zaniechad,

swoje dzieci zaniechad,
gospodarstwo porzucad.

My -dzicci zabierzemy,
lecz i ciebie weimiemy.

Wyjechali w ciemuy las,
wypuscila zloty pas:

Stéjcie, stéjcie chod chwile,
niech sie po ten pas schyle.

Nic tys jego sprawiala,
nie bedziesz si¢ chylata,

sprawil ¢i go Franciszek,
nasz nieboszczyk braciszek.

Wyjechali za Rzeszow,
kupili jéj orzechow :
gryz bratowa orzechy,
tyle twojéj pociechy.

Wyjechali za lasy,
i tam darli z niéj pasy. —

27.

Nasieje ja trutéj ruty wnowym ogrodzie,
uwije ja trzy wianeczki, puszcze po wodzie ;
z tamtéj strony wody jada panowie,

hej, hej, moeny Boze, jada panowie.

36
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Méwi jeden do drugicgo : wianeczek plynie,
hej, hej, moeny Boie, wianeczek plyuie;
mowi drugi do trzeeciego: panicnka tonie,
hej, hej, moceny Boic, panienka tonie;
trzeci shoczyl, sulinie zmoczyl, i sam utonal,
hej, hej, mocny Boze, i sam utonal;

Nic powiadaj, koniu wrony, Zem ja utonal.
tylko powiédz koniu wrony, Zem sie oZenil.
Biédne twoje oienienie w wodzic tonienie ,
hei, hej, mocny BoZe, w wodzie tonienie;
bi¢doa twoja panna mloda, w wodzie $lub brala,
hej, hej, mocny Bofe, w wodzie slub brala;
bi¢dne twoje druzbieta, w wodzie rybicta,
hej, hef, moeny Boie, w wodzie rybieta,
biédue twoje czarne oczy, piasek ich toczy,
hej, hej, mocny Boie, piasek ich toczy;
biédnc twoje czarnc wlosy, woda ich nosi,
hej, hej, mocny Boie, woda ich nosi. —

. ;
28.

Ej tam u mojéj piérwszéj pani matki,
ej tam wyrosly dwa jednakic kwiatki,
oba byly rézowe, oba byly rdzowel

Ej przeleciato pachole prrez pole,
i zerwalo mi dwa jednakic kwiathi,
oba byly réZowe, oba byly réZowe.

Zdybalo pana na lipowym mofsvie : :
wroé sie jegomosé, bo masz wdomu godcie,
pani z krawcem w komorze, pani z krawcem w komorze.

Nim si¢ jegomosé na podwérze wioczyl,
krawicc tymczasem przez okno wyshoczyt,
chwala Bogu nie zginal, chwala Bogu nie zginal.

0j wreje, wreje, trzy postronki preje,
oj wszystho to sie na Nasiunie¢ zleje,
bede Kasic w domu bié, bede Kasi¢ wdomu bié.
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Jak sie Kasiunia o tém dowiedziala,
wnet do rodziny listek napisala,
rodzineiko ratuj mig, rodzineiko ratuj mie.

A nim rodzina list odchrala,
to juz Kasiunia na marach lezala,
HKasia, Hasia kochana, Kasia, Hasia kochana.

29.

A we Lwowie na Nrakowie
tam pijali szewczykowie,

pilis pili, nie placili

i dziewczyne namdéwili;

a jakie ja namdwili?

do karéty posadzili. —
Wstaje matka od kadzieli,
szuka corki po poscicli:
wstaricic bracia wyjeidiajcie,
siostre wasze doganiajcic.
Gnali, guali, nie dognali,

ai ja w Warszawie spotkali}
chodzi sobfe po ryneczhu,
nosi dziécie w fartuszeczku.
I{tanlam , klaniam siostro nasza,
gdzie$ podziala szwagra Jasia ?
Jabym wam to powiedziala ,
Zebym si¢ zdrady nie bala.
Ty sie siostro zdrady nie boj,
jeno powiedz gdzie kochan twdjs
Siedzi sobie za stolami,

l;:je wino z szewczylkami.

‘itaj, witaj , szwagrze mlody,
napijesz sic krwi jak wody.
Srebro, zloto zabiérajcie,
jeno Jasia nie rabajcie.
Srebro., zloto zabierzemy,

i Jasietika porgbiemy.
Piérwszy ucial kwatyreczha,
drugi ucial szabeleczha,

26*
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trzeci ucial go w olszynie,
patrzaj Kasiu Jasio ginie,
czwarty rordart bok rozcicty:
to masz, Jasiu, psic przeklety.

oo ct——r—

500

0j po pid haj zeclenenki,
chos’,vt Dobosz molodenki,

taj na nizku nalehaje,
topircemn bia pidperaje,
topircem sia pidpern{e

taj na chlopci poklykaje:

oj wy chlopcl, wy molodci,
pojidemo wsi wraz w hosti,
ustawajte wsi raneiiho,
uberajte sic borzeiiko,

u postoly skiranyji,

i woloki szowkowyiji,

bo pidemo ma weczirki

do Stefanowoji Zinki. —

Oj Doboszu, ty panc nasz,
tam pryhoda budc na nas.—
No na mene uwazajte,

bo dwi kuli nabywajte.

Staiite chlopei pid worota,

a ja pidu pid wikence,

czy spyt moje lube scree:
czy spysz, serce, ta czy tzujesz,
czy Dobosza zanocrujesz,

CZy SPySZ Sercc Czy ue czujesz,
0j czy suma ty naczujesz ? ==
Oj ja ne spiu, ta wse czuju,
rozbijnyka ne znoczuju,

0j ja ne spiu, no wse czuju,
bo weczervilka hotuju,

}esz nyma Stefana w doma,
’se.cze weezera ne hotowa;
bude ona duic pyloa,

i wsiin ludiam bude dywna, —
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Czy sia kazesz dobuwaly,

czy budesz sama otwyraty ? —

Ne kazu sia dobuwaty,

i ne pidu otwyraty. —

Pusty suko wraz do chaty,

szob’ dweri ne wywalaty | —

W mene dwert tisowyji,

w mene zamki stalawyji. —

Ne pomozut zamki twoji,

j‘:k pidloZu pleczi swoji, —
'ziaw sia Dubosz dobuwaty,

wzialy zamki widlitaty;

skoro Dobosz dweri wchylyw ,

zaraz Stefan wserce strilyw;

’szcze wstaw Dobosz, wyjszow z chaty:

treba chlopci utikaty,

pryblyzit sia blvisze K’meni;

" oj jakZe tiazeilto meni,

woZmit mene na topory,

zanesit mia w syni hory,

w syni hory zauesit mia,

na dribnyj mak vozsiczit mia,

naj sia Laehi ne zbythujut,

moje tilo ne czwertujut. —

Oj Doboszu 1y pane mnasz ,

welyka pryhoda na uas;

dez my budem’ zymowaty,

toto lito litowaty ?

Piszlyby my w Uherszczynu

w dalekuju akraiou ,

no i tam my zle zrobyly,

i tam my sy preszkodyly.

bo chotily cara wbyty,

a caryciu z soboju wziaty. —

0j budete zymowaty '

toto lito litowaty,

w Stanistawi na rynoezku,

w kajdanoczhach w zelizoczky.

—————
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(innitak korcsa.)

W syni hory zanesite,

a doy‘l:umyryne chodite ,
bo to kama i zdradZaje,
srybla, zloto zaberaje,
i zdorowla widyjmaje.

(albo)

Wozmit mene na tepory,
zanesit mia w syni hory.

Wpaly Lachi wsich zabraly,
mEi nazad powiazaly,

ruki nazad powiazaly,

do konyj poprypynaly.

Oj Doboszu, pane nasz,
welyka pryhoda na nas,

deZz my budem zymowaty,

toto lito litowaty ?

Oj w Czerniwciach na rynoozka,
w tiazkich dybach, w zelizaczku,
tam budete noczowaty,

tam budete dni dniowaty,

tam budete noczowaty,

budut ptyci tito rwaty.

(alba)

Oj Doboszu, Doboszozuku,
czomies ne wbyw kumu auku ®
Jakie ja ju wbyty maw,
koly ja ju ’szcze kochawl
Oj wy chlopci, aj wy moji
Woz:mit mene z chaty toji,
wozmit mene zanesite,

w Czernohori polozite, -

w Czernohori poloZite ,

a sami sia rozyjdite,
sryblo, zloto zaberajte,

a samy sia rozchadzajte,
Srybla, ztota ne zabraly,
bo ich Lachi rozihnaly,
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31.

€zomu kury ne pjete,
czamu lude ne czujete |
Turki selo zrabowa!y ,
hromadamy ludyj hnaly.
Prypala sic zietiu teszcza:
win sam oden na konyni,
teszcu wede po ternyni,
krowcia élidy zalywaje,
czorny woron zalitaje ,
totu krowciu izpywaje.
Stuchaj pani Turczynowa,
prywiwem ti newilnyciu,
“az iz Polski robitaycia:
zawdajmo ji try robotis
oczetikamy stado pasty,
a rukamy kuZel prasty,
a nchamy kolysaty.
Ona dytia kolysala,
i dytyni pryspiwala:
lula, lulu, Tatarczatko,
a po daczci ta wnuczatko!
Wtom Turkini z liresta wstala
staroj’ baby sia pytala:
goozom’ ty mene piznata?

ak tia baba w kupel kiala,
na hrudy ti iskra wpata,
ﬁ)tomum tehe piznala.

aty moja, myla maty,
skiedaj = sehe tyji laty,
wozmy dorohyji szaty,
budesz z namy panowaty! —
Lipszi moji wbahy laty, -
niz dorohi twoji szaty. —
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. 32.
Czy czuly wy lude o takoj’ nawyni,
szo zalyly Petrusia w naszoji selyni;
. za szczoZ jcho zabyly? — za welmoznu paniu,
szczo syvojoho pana mala — Petrusia l(oclea;
pe piat razy ma dei za nym posylala,
a za szestym razom sama pryjichala.
Jtochaly sia wony try czwerty roku,
dok’ sia ne diznaly wirni stuhy -z hokua,
jak sia diznaty, daly panu znaly,
szo chodyla pani z Petrusiom do chaty.
Ohlidaw sia stuha, stuha najwirnijszy,
osidtaw konia, konia woronoho,
dohaniaty pana, pana motodoho;
oj dihnaw pana na tisowym mosti:
wertaj, wertaj pane, bo u tebe hostil
Stuho najwirnijszy, ne kaZy ty toho, '
bo moja pani rodu ne takoho.
Ochramyic mia, koly my ne wirysz,
a z toho tuka w moje serce stritysz.
Ach stupaj, koniu, skoro pidemnoju,
cz,eg'my zastanem Petrusia w poltoju.
Podywyw sia Petrus w Lkwatyru oczyma:
ani welmoznaja, wic pan za pleczyma,
daryw sia Petrus ta wstil holowoju:
ani welmoznaja propaw ja z toboju.
{)iryknuln welmozna: utilaj serdeiko
" win do poroha, wzce buloe tiaZeniko.
Qj weialy Petrusia po pid bili ruki,
zawely Petrusia na dunaj huboki,

z kamncoiom kicnuly ta w hluboku wodu:
tywajze Petrusiu za choroszu wrodu.
},’ryjula jeho maty, va porozi wmhlifa:

vani welmozna, des my syna dila?

ja tobi kazala, oj ty mij syvaillu,

za welmoznu paniu dai ty holewoiikul
Ne placzic ty maty, bo ja sama placzu,
czerez twoho syna 7ytia swoje traczu,
"HRazala welhnoina Petrusia szukaty

oj jak ne znajdete, wik budu plakaty,
jak ho znajdcte, dajici meni znaty,
szobym prychodvla jeho widwydzaty.
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Szukaly Petrusia dewt i try hodyni,
znajszly Petrusia w datekoj’ dolyni,:
znajszly Petrusia w htubokoji rici,
postawyly jeho wseli na ulyci;
stala hromada hadku hadaty,
jakby welmoZuo)’ pani daty znaty:
skoro wclmoznoj’ pani daly znaty,
zaraz welmoZna stata sia wbyraty ;
wdila na scbe Zupan syneiki,
wwyta holowhu w rubok tonyseiiki;
piszla welmozna ubrana chustkamy,
plakala duze dribnymy slozamy ;
bili nohy na kamin szczybala,
dorohoju sukniu w rosu zamaczala.
W sobotu we$ deii we wéi dzwony hraly,
w nedilu pry stuzbi Petrusia chowaly;
ni otec, ni maty, Petrusia chowala,
no welmoZna pani czerwiici sypala,
-

t———e——
.
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A wnediloiku rano, ranisetko, a z ranka,
scdyt, sedyt Nomirynnaja u pana **** wganka;
hej w neditorika a wic z weczera taki w nicz,
piszla, piszla Nemiryonaja wid pana **** pricz.
Hej win za oeja, hej win za neju w pohonia,
czcjie ‘ja swoju Nemirynnoju dohoniu.
0j dihnaw win Nemirynnoju taj ne bje,
no win jeju sloworikamy kartajes
oj czohoZ ty Nemirynoaja piszhi jdesz,
cy tv u mene woronych koni ne majesz ?
Oj szczoz meni z woronych koni, to twoji,
Loly$ no motoed’ nc do lubosty meni.
Oj czohoZ ty Nemiryanaja hola jdesz,
cy ty w meune dorchych sukni ne majesz? .
O)j szczoi meni z dorohych su¥ini, to twoji,
kolys ne molod’, ne do lubosty meni.
Oj czohoz ty Nemirynnaja bosa jdesz,
cy ty wmene czobitoczok nc majesz ?
O] szczoi meni z czobiloczok, to twoji,
kolys ne molod’, nc do lubosty meni.
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Oj dajZze my mij stuietdko syw’ konia,

ta naj prywiaiu Nemirynnoju do chwosta:

oj hulaj, hulaj syw’ konyczeiku, po teraiu,
ta roznesy Nemirynnoju nepewnu.

Oj hodi, hodi pane **** hulaty,

oj czasby wze taj na ;‘)oludne puskaty |

oj dajie my pane **** jasnyj mecz,

ta naj wyberu czornoie ternie z bitych nih!
0j dawic jej' pan **** jasnyj mecz, .
lesz ne wyborala czornych terni z bitych nih,
ale Wstromyla ‘xrotiw sereia jamyj mecs,
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Lubylam mylobo, muszu perestaty (z muzyka.) - - 320
Letiw oret po nad more - - - - - 270
Letiw tetiw sokototiho - - - - - - 384
Letyt woron r czuzych storon - - - - b41
Letita zazula taj wsad - . - - . 442
Maszerojut szwolizery (zmuzyka.) - - - - m
cne maty perodyla (z muzyka.) - - - - 18
My to sobi dobryji lude - - - - - 02
Mitoéé nie jest zbrodoia - - - - - 111
Miangly stodkie momenta (z muzyka.) - - - 249
Miesigcu co si¢ po scianie (zmuzyka.) - - - n
Moja czornobrywa, bawaj zdorowa - - - - 345
Meni maty nahazala - - - - - - 304
Mity Stachu, postachasjcie - - - - - b1s
Matka nie wiedzac powodu (2 muzyka.) - - - 44
Miesigc swiéci, stoiice grzeje - - - - 470
Na tém twardém szczudle mojém ( z muzyka. ) - - 75
Nie wierz ty dziewczyno, cb ci uian gadd - - - 78
Na wysokoj’ polonyci izrodyly ryiki T. - - 81
Niech nam zyje gospodarz ( z muzyky.) - - - 05
Nuz zywo w hophi (z muzyha.) - - - - 101
Na delinie przy olszynie (z muzyky.) - - -~ 102
Ne budu sia zenyty, bo meni nic z toho (z muzyks.) - 177
Na dorozi haluia (’z muzyky.) - - - - 181
Ne wydawes pane brate - - - - - 18%
Na hori chatyna, tam kuma moja (zmuzyky.) - - 215
Ne wsi toty sady rodiat - - - - - 2
Nad strumyhiem przy dolinie (z muzykg.) - - - 224
Nie takie to czasy byly (zmuzyks.) - - - - 924
Na Ukraini wsioho mnoho - - - - - Q95
Na szerokim danaju - - . - - - 220
Ne szumy luie w dubrowoici daie - - [ - 228
Na owéj tace zielonéj - - - . - - ee8
Nieslo ' dziéwcze biate mléko w dzbanka - - - 229
Newdiaczna diwczyno nad 2ytia kochana - - - 229
Na brzegu cicho plynacéj rzeki - - - - 230
Nieszczgsicie losem mym wiada (z muzyks.) - - 240
Nad woda w wieczornéj porze (z muxyhg.) - - - 240
Nyma w $wili do okota ( z muzyka.) - - - Q41
Niemat mitego, ilem lez wylala (2 muzyhy.) - - 272
Nudnaz meni czuiyna - - - - - - 296 °
Na m'nia zlostywe czom’ pohladajesz . - - 318
Ne chody Hryciu na weczernyciu (z muzyka.) - - 333



Oj pid wyszneju, pid czereszneju, stojaw staryj (zmuzyha.

strona

Nie chodiie Jasiu gdzie ladne dziewczeta (z muayhs.) - 333
Nymsi myloho, ial dussu styskaje r - - - 344
Na wysokoj’ hory cerkowcia stojala - - - - 358
Ne tak botyt jsk ukasyt lutaja hadyna - - - 385
Na pohybel pryjde toma (z muzyks.) . - - 388
Nie bede lez ronié - . - - . . 304
Nad dunajom htubokim - - ’ - - 410
Ne tiszte sia moji worozerhi - . - B - 410
Nymg prawdy na éwiti - - - - - 413
Nasza dziewczyna robocza hyla " - . . b4
Nim zyjdesz diwcza z mojej mohyly - - - 115
Na przewozie stala - - " - - - 416
Na szczoz mene zaczypajesz (z muzyhy.) - - - 417
Neszcrastywa ta hodyna - - . - - 468
Nadobny Jasieriko honika napawat - - N -« 483
Nasunula czorna chmara z pid hory . - - - 484
Na zelenym carynoozhu - - - - - 487
Nasieje¢ ja trutéj raty . - - . - 507
Oj na hori, oj tam lon v - - . « 52
O gdybyi wiedziala pani . . - - mn
* Ojf siw utan jisty - - - M - - 76
Oj hume, kume, nyni sobota ( zmuzykg ) - - - 82
Oj przeleciat ptaszek (z muzyka) - - - - 95
Ojie, ojie milty Macku 2 ofiarami . - . - 100
O Bose méj, Boie, widzisz moj¢ nedze - . . 110
Qj a gdzicz ten krzywy Jan (z muzyha.) - . - Q04
Oj parobeczek ci ja, mam ci ping, mam wols (zmuzyky) 210
Owo ja mazur bardzo bogaty - - - . e
Oj na dobranicz, ach ta czy czujesz - . - %15
Oj 1am pid wyszneju, tam pid czereszneja, oj tam kozak - 210
Oj ty diwczyno hordaja i pyszua (zmuzyks.) - - 217
Oj ty diwczyno zaruczenaja (zmuzyha.) « . . a7
Oj znaty , znaty, kto hoho lubyt (z mozyks.) - - 218
Oj u poli kiernyczotha, wydno dso (zmuzyhg.) - - 223
Oj wie dedi myunaje - - - - - - 253
O gdybym ja wicdzial, ze ci¢ (2muzyka.) - - . 208
Oj Boie méj, Boze, sharales mie marnie - - - 269
Oj zajdy, jasnoje sotice - - - - - - 270
Oj na hruszci bity cwit - - - - - - Q72
Oj u poly kiernyczoika bezodna - . - - 275
Oj dajie Boze nediloiki dizdaty - - - - 275
0j smutnai ja smutna, laj szcze - - - - Q76
Oj de memo spaty, diwczyno wmoja - ! - - 276
Qj ty dicdu 10j ty nene ¢ - - - - 280
0Oj jak scrciu ne nudyty - - - - . 32
Oj juk tuiyt serce moje za toboju myla - - . 3
0j wyjdu ja nad ryczeihu - - - - - 337
Oj czyzbo ja, na éwiti jednaja (zmuzyky.) - - 356

)
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8j diwczyno krasna - - -

j huknulo w bujoym lisi (z muzyk

O) kum i z lmumiuy S -y *) -
Oj wyjszla Marysedka do sinyj iz chaty
O, haj maty, oj haj zelenedki (zmusyha.)
Oj tam na liwadci waterka se kuryt -
Oj idu ja do kiernyci (z muzyhg.) -
Oj tam za lisom - - -
Oj iebym ja jedta, pita ( = muzyky.)
Oj u poli nywha (zmuzyhg.) -

O, upata zwizda z neba -
Oj chodyla diwczynoika po watu

0j pojichaw Jwaseiho na Poditedko
Ol.d’:)bo twarzy pokretne wysy (z muzyhge)
Oj ne szumy dubrowoiiko - -
Oj temna, temns -
Oj jichaly kozaki z obozu
Oj pistaw sia taj bohacz *
Oj haju, bhsju, zelenyj rozmaja .
Oj zetena dubrowotdho -
Oj ty chlopcze hoiy iywy -
Oj Semene, Semene (zmuzykg.) -
Oj tam na hori, malowaly (£ muzyks.)
Oj letiw woron pouad worotyma .
tam z za hori bujny witer wije -
haj, haj, haj, haj zelenedkij -

0
o
[8) {,alt menc moja maty dala do szholy
(0]
(o]
o

ida, bida wdowoici ncbozi -
diwczyno kumyna -
tam za riczkoju sedyt molodedka
Oj rosty chmelu po nad wodoju
Oj w luzi beréza stojata

Oj za horoju, za wysohoju
0j pidu ja na ulycin, hukna

O0CC00000

" e M

Oj czerwona kalyna -
O wy lube me owieczhi -
Oj ne sznmy tuie, dubrowoja duie
Oj unicmat, nicmai, jak stuiyé -
Orc Jwas, ore - - . -
Oj huk, maty , huk - - -
pid hajom, hsjom, hajom zelenesikim
pid lisom dubyntju - -
pid wyszncju, pid czereszneju, tam mij myl
sama ja sama pszenyczethu iata - -
i uluzi na katuzi sowa - - -
j wezera z wecrera - - - -
try lita try nedity - - - -
tam za dworem na bloniu - - -
u misti whrajnym domu - - -
Oj po pid haj zcleneiiki, chodyt Dobosz -

Y)

)
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Propyla maty doczku - - -
Pomagajbég Zelman (2 muzyhy) -
Pisely wiwei wpolonynku sami biledhiji
Piszty wiwci w polonynku pyssnyj’ holejn
Pojedziemy na 16w (z muzyhs.) -
Pan gospodarz chetnie daje - -

v e 0 8

Pije Hubg do Jahéba (zmuzyha. - 91
Padls rosa, padis rosa wzieloné} dolinie (z muzyka.) 104
Pomahajbib wam (z wuzyha,) - . - 207
Potoh plynie doling (s muzyhy.) - 231

Po pid hajom Fesia telatha pasata (2 muzyha.)
Po slicznych gajach, bloniach -

Pod iaworem toZedko - - -
Plywato dwa listhi =~ - - -
Pojichaw myly zostaly sia tuhy (z muzyha.)
Pohied neszczyru dumhu dumaty -
Ptyout husy, plynet tychoju wodoju

Po nad hora wysohoju hotuby litajut

278
860
281

Prywyhkajte czorni ocey sami noczowaty 313
" Prosza ja tia moja myla - - 335
Powij witre powilnerhij - - 338

Poscczol ja chodyw na tu murawu
Plyne czowen wody powen (z muzybs.)
Prodaj mamo dwi horowy - -
Posijalam ratu hrutu meiy berehamy (z muzyha, )
Pidu ja, skocza ja w pole (zmuzyha.)
Postuchajcie panieneczhi, co wam zanucg
Possta panna po wodg -
Prosyw mene Harasym -
Po pid sad wynohrsd - -
Pod lasem w [eszczynie -
Proszu teche atamane (a muzyky.)
Pojichaw Iwasedko na polowanie
Pojichaw Iwaseiiko do teszczedhi

3%
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Rumian pole pokrywaje - - - - - 76
Rik sia lubyly, dwa sia ne wydily - - - - @81
Rozplywajut sia moji rozkoszedhi - - - - 35
Rajity my lude, szoby sia ienyty - - - - 369
Rutko siju, rutku siju - - - - - - 389
Rajut meni, szoby sia winczaty - ' - - - 450
Roie, gwoidziki, lilie - - - . - - 458
Szczéra miloié na §wiecie z nikim nie wojuje (zmuzyhy) - 61
Siedzi sobie zajac pod miedzg (z muzyhs.) - - - 65
Staimo bratia w kolo (z muzyhs. ) - - - - 88
Stawa nasza hozaéhaja (z muzyhs.) - - - - Q02
Sliczne gwoidziki, piehue tulipany - . - - 278
Sawa o pélnocnéj Iobie - - - . - 279
Serce nie sloga, nic zna co to pany - . - 282
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S:czeiliwg clg serce moje srczesliwe spothalo - - - 982
€wiatlo blask -swéj juz stracite - - - - = - 285
Shryplywyji worototha - - - - - - - 283
Sywyj honiu, sywyj koniu - - e . - = 284
Stuzywie ja tri roki za diwczynu . - - - - 984
Sen miatlem a wmém marzeniu - . - - - - 202
Sowha poborulaa - . - - - =~ - 305
Szumyt, dymyt po dotyni - e e e e s N2
Sczoroiw ja, zmaroiw ja (z mozyka.) e « = = 313
Szumyt, szamyt dubrowodka - - - - . - 314
Skararﬂoie kto z nas wynen - . - . - - 315
Souce hrije, witer wije (zmuzyka) - - - = = - 329
Srumyt, szamyt liszczynotha - - - - - - 335
Szczo} ja budu biday ‘dijaw (zmuzyhg.) - e = - 30
Sama ja sadsila zielong rutke . e o = . - 309
Sim ded molotyla (z muzyha.) - - - - - - 3%
Sedyt kotub nad wodoju, holubka (z muzyks.) - - - 379
Sywyl hotub, lywijsza hotubka - - . - - - 384
Sedyt kozak na mohyli - . - . - - - 387
Siedziala wogrédhu - - - - - = = - AS0
Sicdzi panna wokieneczhu - - - o -+ - 454
Szta dziewczyna po lesie - - e e w = < k50
Siedzi za stolikiem dziéwczatho . - - - . - 459
Scdiu, dumaju, szczo czynyty maju - - -« - 450
Stojata kompanija Haniowshoho . - » ~« -~ 4ok
Scdyt sokot ma topoly - - - - . = v . kOS5
Sama ja ne znaju, szczo « e ® e e = - Wo7
Stala nam sig nowina ( z muzyks.) « « ® -« 506
Ty kozacrze psia paro (zmuzyks.) e e e« v s 178
Treset my sia wolosia (zmuzyha.) - . - . - 178
Tuiyt meni serdeiho - - . - - - - - 985
Tadoo na iwiti poradtc neba - - - -+ - - @85
Ty co w statoi¢ moje wicrzysz (z mozyhy.) - = v 293
Ta domasz, myla dumesz - = - - - - - 320
Ty diwczyne czormiawsja - - . - . . . 330
Tam na zabumeanin topola stojata e e e = - 33
Ty diwczyno iz Podola (2 muzyka)) =~ - . - = - 33k
Tam na hori stojit jawir e - 330
Tiazko znesty toji roztuki (z wuzyha.) v - - - 300
Ta pojichaw mij mytedkij do mlyna - - e = = 376
Tecze riczha newelyczka (zmuzyka.) « = - - 383
Ta teper niczha temnedkaja R - - 386
Tem nad riczhojo, nad bystredhoju - - - =~ - 13
Ty smercczeiiko R - . - - 450
Toczylo sic po stole jablusetho - - - . - - 461
U naszego miynarza - L T S 453
Woda {uby pozatywala P L L . |
W horodenku caystoholedka - - - e - - 2
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Wesolo bfacia, wesolo ( zmuzyky.) - - . . -
Wiikaj diwcze bez pote S S Y |
Weczera bala neditosha (z muzyka.) - = - - 180
W karczmiem sobie by'a L - 206
Widchilo ja nowu kwatyreczha - - - - - - 276
Wezmg ja upan (zmuzyka) - = - - - 286
Wyskoczyl, wyshoczyt z pomiedzy przyjacit - - - ¢88.
Wyjde ja no brzeg strumiemia (zmuzyky.) - - - - 088
Wszystko z czasem ulatuje (z musyka.) - = - - 289
W ciemaym lashu ptaszek $piéwa (zmuzyks.) -t - 900
W zielonym gaika ptaszgta spi€wajg - - - - - 201
Wymowyty meni tradno - - = - = = < 340
Wyszczérzyt zeby - e e e e s - < 370
Wie try dny i try nedily (zmozyky.) = - = - 36
Witer wije, woda szomyt - - = = = - k0
Wzystym polu, pry tychym dunaju (zmuzyhg) - - - 479
W stawoym misti pid Chotimom - = = = - 8
Wyberaw sia Kozubaj na wijou -+ = - - i
‘W misti Ostrorozi - e & = = - - - k98
W Holihradach na puszczyni - = = s = -9
Widki jdete z pid donaju = « - ¥ - - - 500
W siawnym misti Repuczynciech - - - - < 300
W mojim horodoczku roawyw my sie - - =. - 501
Wyglydajcie pacholgta s - - - - - - 8508
Zcleoa ruta jowty cwit - - - . - - 3
Zahkowala my zazula ta na pereleti S T I S A 1]
Zakowata znzuledha , zakowala Zowta - - - - 82
Zacni spsiedzi, przyjaciele mili (zmuzyhy) - - . g4
Zaczynam lament w glos wolejaca - - . - - Q0%
Zosiu moja, Zosiu luba (zmuzyhy.) « -« -« <. 219
Z Ukrainy tut prychodiu (z muzyky.) s - . - go2
Za riczkoju, znystroju - - - - - <« - 340
Za horoju wysokoju holuby litajot - = e . .3
Zjizdyw konyka, zjizdyw drohoho - - - - . 34
Zsbyw tato sojku (zmuzyks.) - - - - < < 37
Z pola bydeteczho - e . . - -« . k54
Za rikamy za wodamy LI TP 71 |
Z tamtéj strony jeziora - - - - - - - 504
Zal welyhi maju, tuia bez prestanka - - - 307

wryla sis popadia (z muzyks.)
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